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Grande  Cav.  Avv.  Paolo ,  Console  di  S.  M.  il  Re  d'Italia  — 
Malta. 
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Graziani  Avv.  Agostino  —  Palermo. 

Guardione  Prof.  Francesco  —  Palermo. 

Guarneri  Avv.  Prof.  Comra.  Andrea,  Senat.  del  Regno  —  Pa- 
lermo. 

Guarneri  Avv.  Eugenio  —  Palermo. 

Guarneri  Avv.  Luigi  —  Palermo. 

Gali  Prof.  Sac.  Giovanni  —  Palermo. 

Indelicato  Sac.  Prof.  Luigi      Palermo. 

ludica-Turretta  Avv.  Luigi  —  Palermo. 

La  China  Mons.  Federico  —  Vittoria. 

La  Colla  Cav.  Uff.  Avv.  Prof.  Francesco  —  Palermo. 

La  Corte  Prof.  Giorgio  —  Nuoro  (Sardegna). 

Lalia-Patemostro  Alessandro  —  Palermo. 

La  Manna  Comm.  Avv.  Biagio  —  Palermo. 

La  Mantia  Dott.  Francesco  Giuseppe,  Giudice  di  Tribunale  — 
Palermo. 

La  Mantia  Gr.  Uff.  Vito,  Primo  Presidente  onorario  di  Corte 
d'Appello  —  Palermo. 

Lancia  di  Brolo  (S.  E.)  Mons.  D.  Domenico  Gaspare,  Cassi- 
nese,  Arcivescovo  —  Morreale. 

Lancia  di  Brolo  Marchese  Giuseppe  —  Palermo. 

Lanza  Ignazio,  Conte  di  S.  Marco  —  Palermo. 

Lanza  di  Scalea  Cav.  Lucio  —  Palermo. 

Lanza  Dott.  Cav.  Pietro,  Principino  di  Scalea  —  Palermo. 

Lanza-Mantegna  Giuseppe,  Conte  di  Mazzarino  —  Palermo. 

La  Rocca-Impellizzeri  Cav;  Paolo  —  Ragusa-Inferiore. 

La  Rosa  Sac.  Giuseppe  M.  —  Pedara. 

La  Vecchia  Avv.  Gioacchino  —  Palermo. 

Leone  Avv.  Giovanni  —  Palermo. 

Libertini-Gravina  Cav.  Gesualdo  —  Firenze. 

Lo  Cascio  Giuseppe  —  Palermo. 

Lombardo  Avv.  Gaetano  —  Palermo. 

Longo  Dott.  Prof.  Antonio  —  Palermo. 

Lorico  Avv.  Filippo  —  Palermo. 
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Lo  Vecchio  Can.  Gaetano  —  Palermo. 

Lumbroso  Prof.  Cav.  Giacomo  —  Roma. 

Macaluso  Prof.  Comm.  Damiano  —  Palermo. 

Maggiore-Perni  Avv.  Prof.  Cav.  Francesco  —  Palermo. 

Msgorca  Mortillaro  signorina  Rosalia  —  Palermo. 

Mangano  Dott.  Avv.  Vincenzo  —  Palermo. 

Mangiameli  Dott  Salvatore,  Sotto-Archivista   di   Stato  —  Pa- 
lermo. 

Mangione  Francesco  —  Palermo. 

Marino  Can.  Giuseppe  —  Lercara-Friddi. 

Marinuzzi  Comm.  Avv.  Antonio  —  Palermo. 

Mastropaolo  Cav.  Alfio  —  Palermo. 

Mazziotta  Cav.  Francesco  —  Messina. 

Mellina  Lorenzo,  UfBziale  Commissario  di  Marina  —  Spezia. 

Messina  P.  Serafino  dei  Min.  Riformati  —  Palermo. 

Mestica  Prof.  Comm.  Giovanni  —  Palermo. 

Millien  Dott.  Achille  —  Beaumont  (Francia). 

Mirabella  Francesco  Maria  —  Alcamo. 

Montalbano  Cav.  Placido,  Consigliere  di  Cassazione— Palermo. 

Mora  Sac.  Bernardo  —  Palermo. 

Morrione  Avv.  Lionardo  —  Menfi. 

Morvillo  Avv.  Antonino  —  Palermo. 

Musso  Avv.  Giuseppe  —  Cefalo. 

Natale-Di  Cristina  Cav.  Giuseppe,  Direttore  dell'Ospizio  di  Be- 
neficenza —  Palermo. 

Natoli  Prof.  Luigi  —  Palermo. 

Natoli-La  Rosa  Avv.  Antonino  —  Lipari. 

Nocito  Comm.  Avv.  Nunzio  —  Palermo. 

Notarbartolo-Merlo  Cav.  Leopoldo,  Tenente  di  Vascello  — Pa- 
lermo. 

Oberty  Cav.  Dott.  Enrico,  Consigliere  di  Corte  di  Appello  — 

Napoli. 
-Orlando  Francesco  —  Palermo. 

Orlando  Cav.  Prof.  V.  Emanuele  —  Palermo. 
^Ottone  Ing.  Giuseppe  —  Palermo. 
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Pace  Prof.  Avv.  Salvatore  —  Palermo. 

Padrenostro  P.  Dott.  Alfonso  dei  Min,  Osservanti— Palermo. 

Pagano  Prof.  Avv.  Giacomo  —  Palermo. 

Palizzolo  Comm.  Raffaele,  Deputato  al  Parlamento  —  Palermo.- 

Palizzolo-Gravina  Cav.  Gr.  Cr.  Vincenzo,  Bar.  di  Ramione  — 
Palermo. 

Palomes  P.  Luigi  dei  Conventuali  —  Palermo. 

Panciera  Prof.  Cav.  Domenico  —  Palermo. 

Pandolflni  P.  Giovanni  dei  PP.  Crociferi  —  Palermo. 

Pandolflnl  Cultrera  Francesco  —  Palermo. 

Pantaleo  Cav.  UflF.  Vincenzo  —  Palermo. 

Parisi  Benef.  Francesco  Paolo  —  Palermo. 

Passanisi  Bar.  di  Gran  ville  Mario  —  Caltagirone. 

Passarono  Avv.  Alfonso  —  Leonforte. 

Patera  Dott.  Paolo  — -  Partanna. 

Paterno  Comm.  Prof.  Emmanuele,  Cavaliere  dell'Ordine  del. 
Merito  Civile  di  Savoia  e  Senatore  del  Regno  —  Roma. 

Patiri  Giuseppe  —  Termini-Imerese. 

Patricolo  Corrado  —  Palermo. 

Pecorella  Matteo  —  Palermo. 

Pelaez  Avv.  Cav.  Emanuele  —  Palermo. 

Perricone  Francesco  —  Palermo, 

Piazza  Salvatore  —  Palermo. 

Pincitore  Dott.  Alberico  —  Palermo. 

Pinzolo  Prof.  Pietro  —  Palermo. 

Pitini  Can.  Cav.  Antonino  —  Palermo. 

Pizzilló  Dott.  Niccolò  —  Palermo. 

Pizzoli  Mons.  Parroco  Domenico  —  Palermo. 

Pollaci-Nuccio  Cav.  Fedele,  Sopraintendentejagli  Archivi  Co- 
munali —  Palermo. 

PoUaci-Testa  Fedele,  Commissario   nelle  RR.   Dogane  —  Pa- 
lermo. 

Pulci  Sac.  Prof.  Francesco  —  Caltanissetta. 

Raciti-Romeo  Can.  Prof.  Vincenzo  —  Acireale. 

Raimondi  Sac.  Pietro  —  Palermo. 


Digitized  by 


Google 


XIV  ELSVOO  DEI   SOOI 


Raja-Sìnatra  Sac,  Salvatore  —  Lercara-Friddi. 

Ramondetta-Fileti  Concettina  —  Palermo. 

Reber  Alberto  —  Palermo. 

Restivo  Francesco  Empedocle  —  Palermo. 

Riflci  Not.  Alfio  —  S.  Agata  Militello. 

Ryolo  Gomm.  Doiùenico  —  Naro. 

Robbo  Cav.  Giuseppe  —  Palermo. 

Rodolico  Niccolò  —  Bologna. 

Romano  Prof.  Cav.  Salvatore,  Ufllciale  dell'Accademia  di  Fran- 
cia —  Palermo. 

Romano-Catania  Dott.  Giuseppe  —  Palermo. 

Romano  Dott.  Vincenzo  —  Palermo. 

Rossi  Avv.  Enrico  —  Palermo. 

Rossi  Prof.  Vittorio  —  Pavia. 

Rosso  Sac.  Giuseppe  —  Caccamo. 

Ruggieri  Vincenzo  —  Palermo. 

Russo  Dott.  Angelo,  Ufflc.  nell'Archivio  di  Stato — ^Palermo. 

Russo  Can.  Prof.  Giuseppe  —  Girgentì. 

Russo-Giliberti  Dott.  Prof.  Antonino  —  Palermo. 

Russo-Onesto  Cav.  Avv.  Michele,  Sostituto  Procuratore  gene- 
rale —  Palermo. 

Russo-Riggio  Can.  Luigi  —  Palermo. 

Salemi-Battaglia  Benef.  Emanuele  —  Palermo. 

Salemi  Dott.  Vincenzo  —  Palermo.  , 

Salvioli  Cav.  Prof.  Giuseppe  —  Palermo. 

Salvo  Benigno  —  Novara  (Sicilia). 

Sampolo  Comm.  Prof.  Luigi  —  Palermo. 

Sanfllippo  Cav.  Avv.  Giacoma" —  Palermo. 

Sainte  Agathe  (de)  Conte  Avv.  Giuseppe — Besangon  (Francia). 

Sangiorgi  Avv.  Salvatore  —  Palermo. 

Sansone  Cav.  Prof.  Alfonso  —  Palermo. 

San tangelo  Spoto  Enrico  — -  Palermo. 

Sardofontana  Notar  Francesco  Paolo  —  Palermo. 

Savagnone  Avv.  Francesco  —  Palermo. 

Sbano  Can.  Prof.  Corrado  —  Noto. 
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Scaodurra  Cav.  Uff.  Avv.  Gaetano,  Consigliere  di  Corte  di  Ap- 
pello a  riposo  e  Presidente  Onorario  —  Palermo. 

Scavo  Sac.  Parroco  Agostino  —  Palermo. 

Schirò  Prof.  Giuseppe  —  Palermo. 

Settimo  Girolamo,  Principe  di  Fitalia  —  Palermo. 

Siciliano  Giuseppe  —  Palermo. 

Siciliano  Luigi  —  Palermo. 

Simiani  P.  Don  Pier  Giuseppe  dei  Benedettini  Olivetani  —  Pa- 
lermo. 

Siragusa  Cav.  Prof.  Giambattista  —  Palermo. 

Storiano  Can.  Arcip.  Gaspare  —  Marsala. 

Tamburello  Prof.  Giuseppe  —  Collesano. 

Tarro  Avv.  Francesco  —  Messina. 

Terrasi  Sac.  Giovanni  —  Palermo. 

Testasecca  Conte  Ignazio  ,  Deputato  al  Parlamento — Calta- 
nissetta. 

Tirrito  Ing.  Rosario  —  Palermo. 

Tommasini  Comm.  Oreste,  Cav.  dell'Ordine  Civile  di  Savoja  e 
Presidente  della  Società  Romana  di  Storia  Patria  —  Roma. 

Tosi  Cav.  Uff.  Gaetano,  Cancelliere  alla  Cassazione— Palermo. 

Traina  Sac.  Giuseppe  —  Castronovo. 

Travali-De  Francisco  Luigi  —  Palermo. 

Varvaro  Pojero  Comm.  Francesco  —  Palermo. 

Vasi  Sac.  Prof.  Luigi  — San  Fratello. 

Vassallo-Paleologo  Cav.  Uff.  Francesco  —  Palermo. 

Zangara  Avv.  Ignazio  —  Catania. 

Zenatti  Prof.  Albino  —  Messina. 

Ziino  Prof.  Giuseppe  —  Messina. 

Zuccaro  Mons.  Can.  Ignazio,  Segretario  di  S.  Em.  il  Card.  Ar- 
civescovo —  Palermo. 
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SECONDA  CLASSE 


DIRETTORE 

Starrabba  Cav.  Dott.  Raffaele,  Barone  di  S.  Gennaro 
Soprainlendente  Direttore  delV Archivio  di  Stato. 

SEGRETARIO 

Travau  Cav.  Dott.  Giuseppe 
Sotto^Archimsta  di  Stato. 

SOCI 

Avolio  Prof.  Cav.  Uflf.  Corrado  —  Noto. 

Barrilà-Vasarì  Proc.  leg.  Ignazio,  Sotto  Archivista  di  Stato  — 
Palermo. 

Battaglia  Avv.  Giorgio  —  Palermo. 

Beccadelli-Acton  Comm.  Paolo,  Prìncipe  di  Camporeale,  Sena- 
tore del  Regno  —  Palermo. 

Belilo  Cav.  Prof.  Vittorio  —  Pavia. 

Boglino  Mons.  Ben.  Luigi  —  Palermo. 

Bona  Ignazio,  Uffizìale  nell'Archivio  di  Stato  —  Palermo. 

Bottino  ing.  Prof.  Francesco  —  Palermo. 

Briquet  (iarlo  Mosè  —  Ginevra. 

Cappellani  Prof.  Gaetano  —  Palermo. 

Gasano  Sac.  Ferdinando  —  Palermo. 

Castagnola  Can.  Giambattista  —  Girgenti. 

Cianciolo  Avv.  Carlo  —  Palermo. 

Cosentino  Prof.  Cav.  Giuseppe,  Sotto- Archivista  di  Stato  — 
Palermo. 

Costantini  Cav.  Costantino  Maria,  Maggiore  di    Artiglieria 

Gapua. 

Cozzucli  Prof.  Sac.  Giambattista  —  Palermo. 

Crispo-Moncada  Avv.  Cav.  Carlo,  Sotto-Bibliotecario  alla  Na- 
zionale —  Palermo. 
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De  Gregorio  Marchese  Giacomo  —  Palermo. 

Dichiara  Dott.  Francesco  —  Palermo. 

Di  Marzo  Mons.  Comm.  Gioacchino,  Capo  Bibliotecario  della 
Comunale  —  Palermo. 

Paraci  Parroco  Giuseppe  Emmanuele  —  Palermo. 

Favaloro  Prof.  Cav.  Francesco  Paolo  —  Palermo. 

Ferrante  Sac.  Prof.  Giuseppe  —  Termini-Imerese. 

Giorgi  Cav.  Prof.  Dott.  Ignazio ,  Bibliotecario  della  Gasana- 
tense  —  Roma. 

Gnoflfo  Sac.  Domenico  —  Palermo. 

Guastella  Avv.  Ernesto,  Sotto -Bibliotecario  alla  Nazionale  — 
Palermo. 

Heinemann  Dott.  Prof.  Lotario  —  Halle  (Germania). 

Inghilleri  Sac.  Giuseppe,  Sotto-Bibl.  alla  Nazionale  —  Palermo. 

Inghilleri-Di  Bella  Prof.  Giuseppe  —  Palermo. 

La  Ganga  Can.  Pietro  —  Capizzi. 

Lagumina  Prof.  Sac.  Giuseppe  —  Palermo. 

La  Mantia  Dott.  Giuseppe,  Uff.  nell'Archivio  di  Stato  —  Palermo. 

Lauricella  Can.  Antonino  —  Girgenti.  ^ 

La  Via-Bonelli  Dott.  Avv.  Mariano,  Rapp.  il  Municipio  di  Ni- 
cosìa  —  Nicosia. 

Lionti  Dott.  Ferdinando,   Sotto-Archivista  di  Stato  —  Palermo. 

Lodi  Dott.  Cav.  Giuseppe,  Primo  Archivista  di  Stato— Palermo. 

Manasia  Sac.  Calogero,  Capo  Bibliotecario  —  Caltanissetta. 

Mantia  Avv.  Pasquale— Palermo. 

Marano  Dott.  Giuseppe  —  Borgetto. 

Martines  Ing.  Amilcare  —  Palermo. 

Masi  Mons.  Giuseppe,  (S.  E.)  Vescovo  di  Tempe  —  Palermo. 

Milazzo-Cervello  Dott.  Luigi— Palermo. 

Montalbano  Can.  Prof.  Giuseppe  —  Palermo. 

Montalbano  Can.  Saverio,  Sotto-Bibliotecario  alla  Nazionale  — 
Palermo. 

Mosto  Longarini  Conte  Salvatore — Palermo. 

Nota  Comm.  Giovanni,  Capo  Sezione  al  Ministero  dello  Inter- 
no —  Roma. 
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Palmeri  di  Villalba  Nob.  Cav.  Niccolò.  Maggiore  d'Artiglie- 
rìa —  Foligno. 

Parlato  Avv.  Liborio  —  Palermo. 

Pellegrini  Prof.  Cav.  Astorre,  Preside  del  R.  Liceo  Dante  — 
Firenze. 

Pennino  Can.  Prof.  Antonino  —  Palernao. 

Pipitone-Federico  Dott.  Prof.  Giuseppe  —  Palermo. 

Pitrè  Dott.  Prof.  Cav.  Uflf.  Giuseppe  —  Palermo. 

Ramirez  Avv.  Vincenzo  —  Palermo. 

Randacio  Dott.  Ctomm.  Prof.  Francesco  —  Palermo. 

Russo  Cav.  Filadelflo  -  Palermo. 

Salomone-Marino  Dott.  Cav.  Prof.  Salvatore  —  Palermo. 

Salvo-Cozzo  Cav.  Giuseppe,  Scrittore  alla  Vaticana  -  Roma. 

Sapio  Prof.  Cav.  Giuseppe  —  Palermo. 

Savona  Can.  Dott.  Giuseppe  —  Palermo. 

Serio  Cav.  Simone  —  Palermo. 

Silvestri  Comm.  Giuseppe,  già  Sopraintendente  agli  Archivi 
Siciliani  —  Palermo. 

Starrabba  Dott.  Cav.  Raffaele,  Bar.  di  S.  Gennaro,  Soprainten- 
dente Direttore  dell'Archivio  di  Stato  —  Palermo. 

StrazzuUa  Dott.  Prof.  Sac.  Vincenzo  —  Siracusa. 

Tasca-Lanza  Cav.  Giuseppe  —  Palermo. 

Travali  Cav.  Dott.  Giuseppe,  Sotto- Archivista  di  Stato— Palermo. 

Vaccaro  Sac.  Prof.  Vito  —  Palermo. 

Ventimiglia  Can.  Pasquale  —  Palermo. 

Vitrano  Giuseppe  Filippo  —  Palermo. 
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DIRETTORE 

Salinas  Prof.  Comm.  Antonino 

Membro  del  Consiglio  Superiore  di  Pubblica  Istruzione 
e  Socio  corrispondente  dell'Istituto  di  Francia 

SEGRETARIO 
Laoumina  Can.  Prof.  Bartolomeo 

SOCI 

Agnese-Pomar  Gav.  Ignazio  —  Palermo. 

Alagna  Prof.  Dott.  Francesco  —  Marsala. 

Alagna  Ing.  Vincenzo  —  Palermo. 

Aldisio-Cortia  Salvatore  —  Terranova  (Sicilia). 

Allegra  Francesco  Paolo  —  Palermo. 

AUiata-Cardillo  Filippo  Maria  —  Palermo. 

Armò  Gav.  Ing.  Ernesto  —  Palerftio. 

Basile  Gomm.  Ing.  Prof.  Ernesto  —  Palermo. 

Beuf  Rag.  Gostantino  —  Palermo. 

Biondolillo  Ing.  Giovanni  —  Palermo. 

Buonpensiere  di  Naduri  Prof.  Emilio  Glaudio  —  Palermo. 

Busacca  Garlo,  Marchese  di  Gallidoro  —  Palermo. 

Calandra  Dott  Giacomo  —  Gapizzi. 

Calderone  Sac.  Giuseppe  —  Marineo. 

Cantone  Ing.  Salvatore  —  Palermo. 

Gastorina  Can.  Pasquale  —  Catania. 

Chiaramonte-Bordonaro  Barone  Gabriele,  Senatore  del  Regno — 

Palermo. 
Ciaccio-Napoli  Gav.  Alessandro  —  Palermo. 
Cicchetti  Prof.  Eduardo  —  Palermo. 
Ciofalo  Prof.  Saverio,  Bibliotecario  —  Termini-Imerese. 
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Girino  Mons.  Giovanni  (S.  E.)  Arciv.  d' Andra  e  Vicario  Gene- 
rale —  Palermo. 

Giviletti  Prof.  Gomm.  Benedetto,  Socio  corrispondente  dell'Isti- 
tuto di  Francia  —  Palermo. 

Goppola  Ing.  Angelo  —  Palermo. 

Gosta  Avv.  Giuseppe  —  Palermo. 

Grocco-Paterna  Giovanni  —  Palermo. 

D' Antoni  Salvatore,  Duca  di  Feria  —  Palermo. 

De  Luca  Avv.  Gomm.  Atanasio,  Economo  generale  dei  benefici 
vacanti  in  Sicilia  —  Palermo. 

De-Spucches  Gav.  Antonino,  Principe  di  Galati  —  Palermo. 

Destefano  Ing.  Salvatore  —  Palermo. 

De  Vargas  Gav.  Ferdinando  —  Palermo. 

Donati-Scibona  Arch.  Francesco  —  Palermo. 

Fazio  Giuseppe,  Gonservatore  al  Museo  Nazionale  —  Palermo. 

Ferraro  Prof.  Ing.  Corrado  —  Palermo. 

Genovese-Ruflfo  Salvatore  —  Palermo. 

Giardina  Dott.  Gav,  Giuseppe,  Medico  Provinciale  —  Palermo. 

Gorrìtte  Gav.  Avv.  Giovanni  —  Palermo. 

Grasso  Dott.  Prof.  Gabriele  —  Palermo. 

Grazia  Sac.  Pasquale,  R.  Ispettore  dei  Monumenti  di  Alcamo— 
Galataflmi. 

Greco  Comm.  Ing.  Ignazio  —  Palermo. 

Kirner  Prof.  Giuseppe  —  Palermo. 

Lagumina  Can.  Prof.  Bartolomeo  —  Palermo. 

Lanza  Gr.  UflF.  Francesco ,  Principe  di   Scalea ,  Senatore   del 
Regno  —  Palermo. 

Lentini  Sac.  Gioacchino  —  Gastelvetrano. 

Lentini  Prof.  Rocco  —  Palermo. 

Lo  Presti  Eduardo  —  Palermo. 

Lucifora  Gomm.  Avv.  Giovanni  —  Palermo. 

Machi  Salvatore  —  Palermo. 

Msgorca  Luigi,  Gonte  di  Francavilla  —  Palermo. 

Maltese  Notar  Faustino  —  Rosolini. 

Mangano  Giuseppe  —  Palermo. 


Digitized  by 


Google 


feLUrOO  1M  800i  XXI 


Mantegna  Benedetto,  Principe  di  Gangì  —  Palermo. 

Marcellino  Prof.  Filomeno,  R.  Ispettore  scolastico  —  Palermo. 

Marvuglia  Cav.  Arch.  Domenico  —  Palermo. 

Mauceri  Cav.  Uff.  Ing.  Luigi,  Segretario  della  Direzione  gene- 
rale per  le  ferrovie  sicule  —  Palermo. 

Mauro  Prof.  Antonino  —  Palermo. 

Melfi  Corrado,  Barone  di  S.  Giovanni  —  Ghiaramonte. 

Millunzi  Prof.  Gan.  Parroco  Gaetano  —  Morreale. 

Mogavero  Gaetano  —  Palermo. 

Mora  Gan.  Vincenzo  —  Palermo. 

Naselli-Notarbartolo  Cav.  Leopoldo  —  Palermo. 

Natoli  Marchese  Giuseppe  —  Palermo. 

Orsi  Prof.  Paolo,  Direttore  del  Museo  —  Siracusa. 

Paino  Nobile  Giulia  —  Palermo. 

Palazzotto  Arch.  Ing.  Giambattista  —  Palermo. 

Parenti  Ing.  Vincenzo  —  Catania. 

Parisi  Sac.  Prof.  Giuseppe.  Direttore  del  R.  Ginnasio  —  Sciacca. 

Paterna  Leonardo  —  Palermo. 

Patricolo  Achille  —  Palermo. 

Patricolo  Prof.  Comm.  Giuseppe,  Direttore  dell' Uflacio  Regio- 
nale per  la  conservazione  dei  monumenti  della  Sicilia  — 
Palermo. 

Pennavaria  Cav.  Dott.  Filippo  —  Ragusa. 

Pepoli  Conte  Agostino,  Barone  di  Culcasi  —  Trapani. 

Perdichizzi  Antonio  —  Palermo. 

Pintacuda  Comm.  Ing.  Prof.  Carlo  —  Palermo. 

Piraino-De  Corrado  Ing.  Antonino  —  Palermo. 

Portai  Ing.  Cav.  Emanuele,  UfHziale  dell'Accademia  di  Francia- 
Palermo. 

Pugliesi  Vincenzo— Alcamo. 

Raia  Bernardo— Palermo. 

Rao  Ing.  Giuseppe— Palermo. 

Renzi  Ing.  Antonio  —  Palermo. 

Renzi  Comm.  Ing.  Salvatore  —  Palermo. 

Rindello  Cav.  Niccolò— Palermo. 
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Rocca  Cav.  Pietro  Maria,  R.  Ispettore  dei  Monumenti  —  Al- 
camo. 

Rosano  Prof.  Giambattista  —  Palermo. 

Rutelli  Prof.  Cav.  Uff.  Mario  —  Palermo. 

Rutelli  Niccolò  —  Palermo. 

Salemi  Ing.  Enrico — Palermo. 

Salemi-Pace  Comm.  Ing.  Prof.  Giovanni  —  Palermo. 

Salinas  Comm.  Prof.  Antonino,  Membro  del  Consiglio  Supe- 
riore d'Istruzione  Pubblica,  Socio  corrispondente  dell'  Isti- 
tuto di  Francia  e  Direttore  del  Museo  Nazionale  —  Pa- 
lermo. 

Salinas  Emmanuele  —  Palermo. 

Salvo  di  Pietraganzili  Cav.  Uff.  Rosario,  Consigliere  di  Pre- 
fettura —  Palermo. 

Sanfllippo-Musso  Michele  —  Palermo. 

Sciangula  Prof.  Agostino  —  Palermo. 

Sciuto-Patti  Cav.  Uff.  Prof.  Carmelo,  R.  Ispettore  dei  Monu- 
menti— Catania. 

Siciliano  Cav.  Michelangelo  —  Palermo. 

Siciliano  Comm.  Napoleone  —  Palermo. 

Sinatra  Rsga  Ing.  Agr.  Giuseppe  —  Lercara-Friddi. 

Spadaro  Pietro— Palermo. 

Spata  Cav.  Dott.  Giuseppe,  Conservatore  dell'Archivio  Nota- 
rile del  Distretto  —  Palermo. 

Trigona  Gr.  Uff.  Domenico  Principe  di  S.  Elia  —  Palermo. 

Ugdulena  Giovanni  —  Palermo. 

Valenti  Giuseppe,  Scultore  —  Palermo. 

Whitaker  Giuseppe  —  Palermo. 

SOCI  NON  ADDETTI  ALLE  GLASSI 

Aragona  Diego,  Principe  Pignatelli-Cortes  —  Napoli. 
Benso  Comm.  Giulio,  Duca  della  Verdura,  Senatore  del  Regno, 
Palermo. 
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Blandini  Mons.  Giovanni  (S.  E.)  Vescovo  —  Noto. 

Bonanno  Cav.  Eduardo  —  Palermo. 

Ciotti  Cav.  Pietro  —  Palermo. 

Criado  Dominguez  Giovanni  Pietro,  Segretario  della  Croce  Rossa 
di  Spagna— Madrid. 

Crispo  Can.  Francesco  —  Palermo. 

Daddi  Avv.  Francesco  —  Palermo. 

De  Leonardi  Gaetano,  Rappr.  il  Municipio  di  Parco— Parco. 

De  Spucches-Franco  Giovanni,  Marchese  di  Schissò— Palermo. 

D'Orleans  Enrico  (S.  A.  R.)  Duca  d'Aumale  —  Palermo. 

Fignon-Prost  Rag.  Girolamo  —  Palermo. 

Florio  Comm.  Ignazio  —  Palermo. 

Galletti  Nicolò,  Prìncipe  di  San  Cataldo  e  Fiumesalato,  Sena- 
tore del  Regno  —  Palermo. 

Giuflfrè  Prof.  Dott.  Liborio  —  Palermo. 

Gramaglìa  Gaetano  —  Palermo. 

La  Manna  Comm.  Achille,  Primo  Presidente  della  Corte  d'Ap- 
pello —  Catania. 

Lancia  di  Brolo  Marchese  Corrado  —  Roma. 

Lanza  Cav.  Pietro,  Principe  di  Trabia  e  di  Butera,  Deputato 
al  Parlamento  —  Palermo. 

La  Vaccara-G insti  Avv.  Benedetto,  Rappresentante  la  Provin- 
cia di  Caltanissetta  —  Caltanissetta. 

Lecerf  Alberto  —  Palermo. 

Monroy  Ascenso  Alonso  Alberto,  Principe  di  Maletto— Palermo. 

Oliveri  Comm.  Eugenio  —  Palermo. 

Pemiciaro  Costantino  —  Palermo. 

Salamone  Avv.  Rosario  —  Aragona. 

Schiavo  Ben.  Achille  —  Palermo. 

Schininà  di  S.  Elia  Marchese  Giuseppe  —  Ragusa. 

Struppa  Cav.  Salvatore,  R.  Ispettore  dei  Monumenti,  Rappre- 
sentante il  Municipio  dì  Marsala  —  Marsala. 

Taibbi  Francesco  —  Palermo. 

Thomas  Dott.  Wilson  —  Palermo. 

Trigona  di  Sant'Elia  Conte  Francesco— Palermo, 
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Triolo  Cav.  Prof.  Vincenzo  —  Palermo. 

Ugo  Cav.  Gr.  Cord.  Pietro  Marchese  delle  Favare,  Sindaco  di 

Palermo  e  Senatore  del  Regno  —  Palermo. 
Varvaro  Comm.  Eduardo  —  Palermo. 
Venuti  Arciprete  Mauro  —  Cinisi. 
Venuti  Sac.  Saverio  —  Cinisi. 

SOCI  ONORARI 

Bamberg  Dott.  Felice  -  Germania. 
Benndorf  Prof.  Ottone  —  I.  R.  Università  di  Vienna. 
Busolt  Dott.  Prof.  Georg  -  -  Kiel. 

Corsi  Nobile  Cav.  Gr.  Cr,  Carlo.  Tenente  Generale  —  Torino. 
Cozza-Luzi  Abb.  D.  Giuseppe,  Vice  Bibliotecario  della  Vatica- 
na —  Roma. 
Dennis  G.,  Console  di  S.  M.  Britannica  —  Smirne. 
De  Puymaigre  Conte  Th.  —  Francia. 
Engel  Arthur  —  Parigi  —  Gabinet  des  Mèdailles. 
Holm  Dott.  Prof.  Adolfo  —  Napoli. 
Liebrecht  Prof.  Felice. 
Paris  Prof.  Gastone  —  Parigi. 
Perreau  Cav.  Uflf.  Pietro,  Bibliotecario  —  Parma. 
Pflugk-Harttung  Prof.  Giulio  —  Università  di  Gottinga. 
Watkiss  Lloyd.  W.  —  Inghilterra. 
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MEMORIE  ORIGINALI 

PAOLO  GAGGIO 

PROSATORE    SICILIANO    DEL    SECOLO    XVI 


{Lettura  fatta  nella  seduta  sociale  del  i2  novembre  i893). 

I. 

Della  vita  di  Paolo  Gaggio  «gentilhuomo  di  Palermo»  ben 
poco  si  conosce,  per  l'incuria  dei  contemporanei  che  ne  tac- 
quero, e  degli  eruditi  venuti  dopo,  più  presti  a  elogiar  senza 
misura,  che  a  raccogliere  e  tramandare  notizie.  L'Auria  (1), 
che  fu  il  primo  a  parlarne,  non  gli  consacra  che  poche  righe, 
e  parecchie  inesattezze;  il  Mongitore  (2)  lo  copia;  il  cavalier 
Di  Giovanni  tace.  Dei  moderni,  coloro  che  di  lui  han  parlato, 
come  giurista,  hanno  seguito  il  Mongitore.  Le  lunghe  e  pa- 
zienti ricerche,  da  me  fatte,  non  hanno  aumentato  di  molto  le 
notizie  biografiche,  ma  hanno  determinato  meglio  alcuni  fatti 
e  corretto  gli  errori.  Se  manca  dunque  al  presente  studio,  e 
agli  altri  che  lo  seguiranno,  l'abbondanza  dei  fatti  e  dei  par- 
ticolari biografici,  non  mancherà,  e  me  lo  auguro,  l'esattezza. 

Il  cognome  fu  variamente  scritto  :  Gaggio,  Ghaggio,  Xhag- 
gio,  e  anche  latinamente  Cajusy  Gajo  e  per  fino  Xajus,  come 
si  legge  in  una  iscrizione  sepolcrale  (3).  Fu  di  signorile  famiglia, 


(1)  AuRiA  V.  Teatro  degli  huomini  letterati  di  Palermo^  ms.  della  Bi- 
blioteca Comunale  di  Palermo,  ai  segni  Qq.  D.  19.  f.  801. 

(2)  Mongitore  A.,  Bihliotheca  Sicula  ecc.,  voi.  II,  pag.  21. 

(3)  Vedi  in  Manganante,  Iscrizioni  sepolcrali,  ms.  della  Bibl.  Com.  ai 
segni  Qq.  C.  49  ;  e  Valerio  Rosso  ,  Chiese  di  Palermo  ms.  della  stessa 
Bibl.  Qq.  D.  4. 
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iscritta  nell'ordine  senatorio:  il  più  antico  di  cui  ho  trovato 
memoria  è  un  Tomaso  Gaggio  giurato  nel  1450;  un  Gola  fu 
giurato  nel  1462  (1);  un  Paolo  fu  archivario  del  Gomune,  e 
venne  ucciso  il  23  luglio  1517  dal  popolo  nella  insurrezione 
dello  Squarcialupo  (2)  ;  Luca  fu  senatore  nel  1531  ;  Giovanni 
nel  1543;  Pietro  nel  1554;  Giacomo  nel  1591.  Un  Vincenzo 
dottore  in  legge  f\i  nel  1547  incaricato  dal  Senato  di  rifor- 
mare le  Pandette,  insieme  coi  dottori  Biagio  Bonincontro,  Pie- 
tro Ricca  e  Antonio  Siragusa  (3);  un  Giuseppe  recitò  a'  22 
di  ottobre  del  1598  una  orazione  funebre  nelle  esequie  di  Fi- 
lippo Il  in  S.  Giorgio,  e  fu,  dopo  la  riforma  delle  parrocchie, 
primo  parroco  di  S.  Nicolò  delPAlbergheria  (4).  Ad  un  Fran- 
cesco Gaggio,  patrizio  palermitano,  è,  finalmente,  dedicato  un 
epigramma  di  Matteo  Donia  (5).  Le  loro  case  sorgevano  nella 
via  Bosco,  presso  a  poco  all'angolo  formato  ora  dal  palazzo 
Comitini  (6). 

Ignoto  è  Tanno  della  nascita  di  Paolo,  ma  si  può  senza 
fallo  assegnare  nella  fine  del  primo  quarto  del  secolo,  se  nel 
1550  all'Aretino  poteva  dire  avere  scritto  le  sue  operette 
€  in  questi   anni ,   miei  giovanili  »  ;   (7)    e  ignoto   ancora  è 


(1)  Vedi  nel  cod.  ms.  deUa  CJomunale  ai  segni  Qq.  B.  71,  n.  4. 

(2)  La  Lumia  L,  La  Sicilia  sotto  Carlo  V,  nelle  Storie  Siciliane,  Pa- 
lermo, tip.  Virzi  1883,  voi.  IH,  pag.  126. 

(3)  Questi  nomi  risultano  dai  vari  registri  di  Atti,  bandi  e  provviste 
del  senato  di  Palermo,  degli  anni  citati,  cbe  si  conservano  nell'Archivio 
Comunale  di  Palermo. 

(4)  MoNGiTORE,  BibL  Sic,  voi.  I,  pag.  375. 

(5)  Pòlysticon,  Panormi,  Io  :  Ant.  de  Franceschis ,  MDXCV.  Vedi  an- 
che U.  A.  Amico, Matteo  Donia  e  Leonardo  Orlandino,  Palermo,  tipogra- 
fia S.  Montaina  e  C.  1880  (estratto  dal  voi.  IX,  delle  Nuove  Effemeridi 
Siciliane), 

(6)  Di  Giovanni,  Palermo  restaurato,  voi.  l,  pag.  170  Nella  Bibliot. 
Stor.  e  leti,  di  Sicilia,  edita  da  G.  Di  Marzo,  Palermo,  L.  Pedone  Lauriel. 

(7)  Vedi  Lettere  a  Pietro  Aretino  nella  Scelta  di  Curiosità  inedite  e 
Rauy  Bologna,  Romagnoli  1875,  pag.  274. 
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il  nome  dei  genitori;  torse  dalla  somiglianza  del  nome  e 
dall'  ufficio  municipale  tenuto  può  supporsi ,  se  non  postu- 
mo figlio,  certo  legato  in  stretta  parentela,  con  quel  Paolo, 
assassinato  nel  1517.  Ma  né  dalle  ricerche  praticate  nelle 
parrocchie,  né  dalle  opere  sue  si  rileva  alcuna  notizia  sul  pro- 
posito. 

Né  alcuna  notizia  si  ha  della  sua  giovinezza  o  dei  suoi 
studi  :  torse  si  addottorò  in  Catania ,  ove  ebbe  amici  e  un 
compare,  come  si  rileva  da  una  sua  lettera  (1);  in  patria  non 
poteva,  perché  non  era  studio  di  dritto.  Nelle  lettere  volgari 
si  addestrò  da  solo,  come  confessa;  e  riusci  perito,  meglio 
che  altri  suoi  contemporanei,  non  solo  nell'arte  dello  scrivere, 
ma  anche  nel  rendersi  ragione  della  lingua  volgare  o  toscana, 
come  allora  si  chiamava. 

Vincenzo  Auria  afferma  e  gli  altri  ripetono,  che  il  Gaggio 
visse  alquanto  in  Venezia,  dove  attese  alla  stampa  delle  sue 
opere;  ed  ivi  contrasse  amicizia  col  Ruscelli  e  col  Fenaruo- 
lo  (2).  Non  é  vero.  11  Gaggio  non  andò  mai  a  Venezia;  e  la 
stampa  delle  tre  operette,  avvenuta  fra  il  1550  e  il  1553,  fu 
curata  da  monsignor  Ottaviano  Preconio  vescovo  di  Monopoli 
che  allora  trovavasi  in  quel  convento  de'  frati  minori.  E  in  quelli 
anni  d'altra  parte  trovavasi  il  Gaggio  in  Palermo,  come  appare 
da  una  sua  lettera  al  signor  Vincenzo  Grataluce  (3)  d§l  1551, 
e  dalle  letture  fatte  nell'Accademia  dei  Solitari  nel  1553  (4). 
Monsignor  Preconio  del  resto  nell'inviare  a  Pietro  Aretino 
una  lettera  di  Paolo  Gaggio ,  1'  accompagna  con  queste  pa- 
role: €  ....fra  li  più  chiari  amici  che   io   tengo  in  Sicilia,  mi 


(1)  Lettera  a  M,  Giuseppe  Morso,  sta  n^WIdea  del  Segretario  del  si- 
gnor Bartolomeo  Zuccm  ecc.  in  Venezia,  presso  la  Compagnia  Minima, 
MDCVI,  Parte  III,  pag.  241. 

(2)  TeaXro  degli  huomini  ecc.  citato. 

(3)  È  inedita  ;  sta  in  un  manoscritto  dei  secolo  XVI,  da  me  già  posse- 
duto, e  ora  della  Biblioteca  Nazionale  di  Palermo. 

(4)  Inedite.  Stanno  nel  ms.  citato. 
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è  stato  sempre  carissimo  il  magnifico  Paolo  Gaggio ,  genti- 
luomo palermitano,  persona  adorna..^  de  tutte  quelle  care 
parti  et  ottime  qualità  che  possano  far  perfetto  un  nobil  uo- 
mo, qual  per  non  esser  mai  uscito  dalla  nostra  goffezza  sici- 
liana.... né  visto  mai  altra  città  che  Palermo ,  ecc.  ecc.  (1)  ». 
La  lettera  del  Gaggio  all'Aretino  è  del  10  ottobre  1550  (2); 
quella  del  Preconio  del  19  febbraro  1551.  A  Venezia  dunque 
in  quegli  anni  non  fu,  né  dopo  ;  ma  il  Preconio  si  ingannava 
neiraflfermare  recisamente  che  il  Gaggio  non  era  mai  uscito 
da  Palermo.  NeìYIconomica  accenna  a  un  suo  viaggio  a  Roma> 
avvenuto  parecchi  anni  innanzi  alla  stampa  della  sua  operetta; 
ed  è  probabile  che  l'amicizia  del  Gaggio  pei  due  grammatici 
si  stringesse  ivi,  in  quel  torno  di  tempo,  dove  il  Ruscelli,  che 
aveva  nei  1541  fondato  con  Tomaso  Spiga  V  accademia  dello 
Sdegno,  dimorò  fino  al  1549  (3);  e  dove  il  Fenaruolo  veniva 
al  servizio  del  cardinal  Farnese.  Le  testimonianze  di  quest'a- 
micizia, d'altra  parte,  si  contengono  néiì^  Iconomica^  a  cui  il 
Ruscelli  e  il  Fenaruolo  fan  precedere  lor  sonetti  laudatori,  e 
nella  quale  essi  sono  dal  Gaggio  ricordati  con  affettuosa  lo- 
de (4).  Vlconomica  fu  composta,  per  confessione  del  Gaggio 
nella  sua  giovanezza,  e  precisamente  intorno  al  1548  (5).  Un 
altro  viaggio,  e  questa  volta  in  servizio  della  città,  compi  il 
Gaggio  nel  1548,  ma  di  questo  diremo  appresso. 

In  Palermo,  giovine  ancora,  per  la  sua  dottrina,  e  forse 
anche  per  le  relazioni  di  famiglia,  vacando  il  posto  di  can- 
celliere 0  segretario  del  Senato,  per  la  morte  di  Antonio  de 
Quadragesima,  il  Gaggio  fu  chiamato  ad  occuparlo,  con  deli- 


(1)  Lettere  scritte  a  Pietro  Aretino ,  voi.  II,  par.  II,  pag.  332,  nella 
Scelta  di  curiosità  letterarie  ecc.  Bologna,  G.  Romagnoli,  1875,  disp. 
CXXXII,  4. 

(2)  Ivi,  pag.  275. 

(3)  Quadrio,  Storia  e  Ragione  di  ogni  Poesia  ecc. 

(4)  A  pagina  19.  Di  quest'opera  si  dirà  appresso. 

(5)  Vedi  Lettera  all'Aretino  citato.  «  nella  prefazione  air/conomtca. 
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berazione  del  Consiglio  Civico  dei  18  di  novembre  del  1545  (1); 
ed  ebbe  tosto  incarico  degno  di  so;  la  pubblicazione  corretta 
e  riordinata  delle  Consuetudini  palermitane,  già  raccolte  e 
stampate  la  prima  volta  da  Giovanni  Naso,  nel  1478  (2). 

Il  Caggio  attese  da  par  suo  airincarico  ;  coordinò  secondo 
xin  suo  disegno  la  grande  raccolta  del  Naso,  vi  premise  una 
lunga  e  dotta  prefazione  latina,  e  stampò  T  opera  nel  1547. 

In  quelFanno,  a  proposito  di  alcuni  privilegi  e  per  quistioni 
insorte  forse  a  cagione  della  riforma  delle  pandette,  la  città  inviò 
don  Cesare  Lanza  ambasciadore  straordinario  a  Carlo  V;  l'im- 
peratore provvide,  secondo  ragione,  con  sue  lettere  al  viceré 
-don  Giovan  de  Vega  e  al  visitatore  del  Regno  don  Diego  de 
<>3rdova.  Il  viceré  era  allora  in  Siracusa  per  cagion  della 
guerra:  e  il  Senato,  con  lettera  credenziale  dei  12  di  giugno 
1548  incaricò  il  Caggio  di  recare  al  Viceré  la  lettera  reale, 
€  dì  trattare  in  nome  della  città.  Il  Caggio  adempì  Tincarico, 
-e  nei  primi  di  luglio  ritornò  in  Palermo  (3). 

L*anno  appresso  il  viceré,  costretto  da  affari  di  grande  impor- 
tanza chiese  ed  ottenne  dal  Senato  il  magnifico  Antonio  da  Vinci, 
maestro  notare  della  R.  Corte  pretoriana,  per  servire  nell'ut- 
ficio  del  Maestro  Razionale.  A  sostituire  il  Vinci  nella  Corte, 
fu  chiamato  il  Caggio,  ai  26  di  luglio  del  154Ò,  per  tutto 
Tanno,  e  fino  alla  rinnovazione  degli  ufilcialì  della  Corte  (4). 

In  mezzo  a  queste  faccende  però,  amante  come  era  degli 
^tudi  gentili,  e  quasi  addolorato  che  nel  fiorire  delle  lettere  e 
della  poesia  toscana  per  tutta  Italia,  soltanto  la  Sicilia  rima- 


ci) Registrò  dei  Consigli  Civici  degli  anni  1540-60  f.  124  all'Archivio 
"Gomnnale. 

(2)  MoNOiTORB,  Bibl.  iSic,  voi.  1,  pag.  355  ;  vedi  nelle  Bibliografie  del 
Narbone,  voi.  II,  pag.  1*59,  Pennino,  voi.  II,  pag.  6f,  Evola,  pag.  14 
-e  265. 

(8)  Vedi  nel  registro  di  Aiti^  Bandi  e  Provviste  del  senato  di  Paler- 
ano,  anno  1547,  VI  Ind.  f.  427.28.2a 

(4)  AUi,  Bandi  e  Provviste,  del  1549,  VII  Ind.  f.  163  retro  e  164. 
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nesse  quasi  estranea  ^  si  risolse  tutto  a  promuovere  il  culto 
della  letteratura  volgare ,  e  nel  1549  fondò  T  accademia  dei 
Solitari  (1).  Fu  la  prima  che  sorgesse  in  Sicilia,  ed  una  delle 
prime  d'Italia;  s'adunava  in  una  villa  del  cavaliere  Enrico 
Patella,  presso  la  porta  Mazara,  ed  aveva  per  impresa  un 
usignuolo  cantante  in  un  bosco,  col  motto  Non  solum  (2). 
Tra  gli  accademici  egli  prese  nome  il  Modesto  ;  don  Vincenzo 
del  Bosco,  poi  pretore  della  città,  fu  detto  il  ResolutOj  il  dot- 
tor Rosignano,  pianto  più  tardi  dagli  accademici  Accesi  (3), 
V Infelice;  Mariano  Bologna  il  Solingo ;  il  dottor  Apari  V In- 
grato; Marco  Filippi,  buon  poeta,  il  Funesto;  Gianfllippo 
Ingrassia  fu  anche  lui  accademico,  e  forse  il  Ferlito,  il  Ma- 
carello.  Le  adunanze  avevano  una  certa  solennità ,  e  non 
mancava  talvolta  di  intervenirvi  lo  stesso  viceré  don  Gio- 
van  de  Vega  «difenditore  eccellentissimo»;  «il  quale, — scri- 
ve il  Gaggio  —  cotanto  si  diletta  e  tanto  piacer  ne  prende^ 
che  par  che  altrove  non  trovi  più  dolce  alimento  per  satiar 
quell'anima  sua  nobilissima,  che  nei  discorsi  nostri  accademi- 
ci »  (4).  L'accademia  durò  fino  al  maggio  del  1554;  poi  «  l'invi- 
dia, la  pigrizia,  l'ignoranza,  la  dappocaggine  »  mandarono  «di 
nuovo  in  esilio»  le  muse  (5).  Il  Gaggio  se  ne  addolorò,  e 
tentò  di  farla  rivivere;  e  da  Galtabellotta,  ove  si  trovava,  ai 
13  di  settembre  del  1554  ne  scrisse  a  don  Vincenzo  del  Bo- 
sco, pretore  della  città,  come  quello  che  essendo   magistrato. 


(1)  L'anno  della  fondazione  si  ricava  da  un  antico  diario  copiato  dal- 
TAuRiA,  e  pubblicato  dal  Di  Marzo  nella  sua  Bibl.  Star,  e  LeUer.  di  Si- 
cilia, voi.  I,  pag.  240. 

(2)  Ciò  valga  per  correggere  quanto  afferma  V  Evola  nella  sua  Sto- 
ria bibliografica  di  Sicilia. 

(3)  Vedi  nella-  Rime  degli  Accesi  (Palermo  1726)  i  versi  del  GiuffredL 

(4)  Lettera  dXV Illuslrissimo  signor  Vincenzo  dei  BoscOy  Resoluto  So- 
litario ecc.,  sta  a  pag.  201  del  mio  cod.  ms.  citato,  ed  anche  in  un  cod. 
ms.  della  Comunale,  ai  segni  Qq.  C  15,  n.  4. 

(5)  Cod.  ms.  ora  della  Nazionale. 
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doveva  curar  prima  di  ogni  altro  la  coltura  dei  giovani  (1). 
Ma  le -esortazioni  non  valsero;  l'accademia  non  si  ricostituì; 
sorse  invece  dalle  sue  ceneri  una  nuova  adunanza,  che  fu 
detta  dei  Solleciti^  la  quale  ebbe  vita  breve  ed  oscura. 

Frattanto  il  Gaggio  era  entrato  ai  servìgi  di  don  Pietro 
di  Luna  e  Salviati  conte  di  Caltabellotta  ;  il  quale,  reintegrato 
nei  suoi  feudi,  con  diploma  del  22  maggio  1554  era  stato 
investito  della  ducea  di  Bivona  (2).  Il  duca  lo  adoperò  per 
riordinare  T  amministrazione  dello  stato;  e  il  Gaggio  fu  co- 
stretto ad  allontanarsi  da  Palermo:  il  che  avvenne  nell'e- 
state di  queir  anno.  Il  2  di  aprile  lesse  nell'  accademia  il  suo 
discorso  della  Giustizia  (3)  ;  poco  dopo,  non  potendo  contem- 
poraneamente servire  la  città  e  il  duca,  rinunziò  all'ufficio  di 
cancelliere;  e  a  1^  luglio  il  Senato  gli  dava  a  successore  don 
Vincenzo  de  Medici  (4).  Alle  faccende  domestiche  del  duca  di 
Bivona  si  aggiunsero  gli  incarichi  affidatigli  dal  governo,  non 
forse  ufficialmente. 

Egli  stesso  nella  lettera  al  conte  di  Vicari  citata  ne  dà  con- 
tezza ;  dice  infatti  di  essere  occupato  in  Caltabellotta  «  nelle  fac- 
cende dei  capitani  e  dei  soldati  per  conto  della  guerra».  La  guerra, 
alla  quale  egli  allude,  eran  gli  armamenti  che  il  viceré  fa- 
ceva contro  le  armi  francesi  ed  ottomane.  L'anno  innanzi,  nel 
giugno,  il  celebre  Draguth  con  ottanta  galere  aveva  saccheg- 
giato Agosta  e  Licata,  e  tentato  uno  sbarco  a  Sciacca,  sal- 
vata dall'astuzia  del  capitano  Antonio  Amodei;  poi  depredato 
Pantelleria.  Nò  contento  di  ciò,  era  ritornato  appunto  nel  '54 
con  navi  barbaresche  e  francesi;  e  s'era   allontanato   per  la 


(1)  Cod.  ms.  della  Nazionale  cit. 

(2)  Vedi  ViLLABiANGA,  Sicilia  Nobile^  voi.  II,  Palermo,  Stamperia  dei 
Santi  Apostoli  1754. 

(3)  È  inedito  ;  trovasi  nel  citato  codice,  ora  della  Nazionale;  ed  è  il 
terzo  dei  discorsi  del  Gaggio  ivi  compresi. 

(4)  Atti^  Bandi  e  Provviste  1553-54,  f.  357,  e  Consigli  Civici  1540-«0, 
t  382. 
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presenza  delle  navi  del  Doria.  Ma  durando  il  timore,  il  regno 
era  tenuto  in  stato  di  guerra;  uè  disarmò  che  nel'  55,  quando 
i  pericoli  di  una  invasione  cessarono  (1). 

Nel  dicembre  del  1554  andò  in  Bivona,  poi  a  Sciacca,  dove 
si  trovava  ancora  nel  febbraio  del  1558;  nel  qual  anno  pen- 
sava di  raccogliere  alcune  sue  prose:  tre  discorsi  accademici 
e  sei  lettere  di  indole  filologica  e  letteraria,  per  stamparle, 
dedicandole  al  viceré  duca  di  Medinaceli  (2).  Ma  non  sappia- 
mo perchè,  la  stampa  non  fu  eseguita;  forse  perchè  nell'a- 
gosto di  quell'anno  il  Gaggio  dovette  attendere  alla  nuova  edi- 
zione delle  Consuetudini  palermitane,  fatta  dal  Carrara. 

Il  Caggio  mori  ai  25  di  dicembre  del  1562  ancor  nel  pie- 
no vigore  degli  anni.  Fu  sepolto  nella  chiesa  di  S.  Pietro  Mar- 
tire, di  cui  era  confrate,  la  quale  allora  sorgeva  accanto 
alla  chiesa  delle  monache  di  Valverde;  ma  nel  1652,  volendo 
le  monache  ingrandire  la  loro  chiesa,  comperarono  dai  con- 
frati quella  di  S.  Pietro.  Le  tombe  furono  rimosse;  le  lapidi 
distrutte;  nò  si  sa  che  cosa  sia  avvenuto  delle  ossa  dello  scrit- 
tore palermitano  (3). 

Il  Mongitore  lo  dice  omnium  aestimatione  ossequutt^; 
l'Auria ,  che  fu  «  dotato  dalla  natura  d' altissimo  ingegno,  e 
lasciò  ai  posteri  la  fama  delle  sue  degne  et  onorate  fatiche  ». 
Filippo  Paruta,  che  lo  conobbe  e  lo  ammirò ,  e  forse  lo  ebbe 
maestro  e  consigliere,  ne  tesse  le  lodi  in  un  epigramma,  che 
è  il  XIII  della  sua  raccolta  (4). 

Non  tot  delicijs  ager  Panopmi 
Est  felix  ;  ager  aureas,  beatns 
Felicis  patriae  meae  Panortni, 
Qnot  Panli  ingenio  pereleganti 
Pundit  divitias  beatiores. 


(1)  Maurolico,  Sic  HisL,  1.  VI;  Fazeli.0 ,  Reb.  Sicul,  Dee.  Ili,  l.  10; 
Di  Blasi,  Sloì'fa  del  regno  di  Sicilia^  voi.  HI,  lib.  IX. 

(2)  Vedi  il  codice  ras.  citato. 

(3)  MONGITORR,   lOC.   Cit. 

(4;  Vedi  nel  cod.  ms.  della  Comunale  ai  segni  2  Qq.  C.  21,  n.  3. 
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I  difficili  e  delicati  incarichi  che  ebbe  in  vita  son  certo 
testimonianza  della  stima  e  della  considerazione  in  che  fti  te- 
nuto dai  concittadini;  e  spiegano  come  il  Gaggio  potè  eserci- 
tare una  salutare  influenza  non  solo  nel  diffondere,  e  nel  pro- 
muovere lo  studio  della  lingua  toscana,  della  quale  era  aman- 
tissimo, ma  ancora  Parte  dello  scrivere.  Egli  però  non  parve 
contento,  e  si  dolse  di  non  aver  goduto  quella  reputazione 
che  nell'animo  suo  sentiva  di  meritare;  forse  perchè  i  suoi 
ideali  civili  non  potè  raggiungere,  il  che  gli  parve  derivar 
dalla  inferiorità  sua,  e  più  dalla  apatia  dei  cittadini. 


IL 


Paolo  Gaggio  fu  laborioso,  e,  se  la  morte  non  lo  avesse 
spento  ancor  acerbo,  maggior  copia  di  scritti  avrebbe  egli 
lasciato.  Avemmo  occasione  di  citare  più  sopra  alcun  suo  com- 
ponimento ;  ma  perchè  meglio  appaia  qual  sia  stata  V  opera 
sua  di  letterato,  noteremo  tutti  i  suoi  scritti  dei  quali  abbiamo 
potuto  raccogliere  notizia. 

Le  opere  giovenili,  da  lui  ricordate  nella  lettera  air  Are- 
tino sono  €VIconomica  (1)...  i  Ragionamenti...  un  Dialogo  detto 
Rodomonte  Senese^  et...  una  favola  da  potersi  rappresentare, 
•detta  Flaminia'  pricdente....^  (2)   composta  fin  dal  1549.  VI- 


(1)  Iconomica  \  del  sig.  Pao  |  lo  Gaggio  Gentil'  huomo  \  di  Palermo  \ 
nella  quale  s'  insegnerà  bre  |  veniente  per  modo  di  dia  \  logo  il  governo 

.famigliare,  come  di  se  stesso  \  ,  della  moglie,  dei  figliuoli^  dei  servidori^ 
e  schiavi  \ ,  della  casa,  delle  robe  \  e  d'ogni  altra  \  cosa  a  quello  appar- 
tenente, I  Con  Privilegio  per  anni  XV,  In  Vinezia  al  segno  del  Fùzzo^ 
MDUII. 

(2)  Ragionamenti  \  di  Paolo  Gaggio  \  di  Palermo,  \  nei  quali  egli  in- 
troduce I  tre  suoi  amici,  che  naturalmente  discorrono  in  \  tomo  a  una 
vaga  fontana,  in  veder  se  la  \  vita  cittadinesca  sia  più  felice  del  |  viver 

-solitario  fuor  le  ci  |  là,  e  nelle  ville.  In  Venetia  al  segno  del  Pozzo  MDLI; 
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conomica^  i  Ragionamenti  e  la  Flaminia  furono  stampati  in 
Venezia,  al  Segno  del  Pozzo;  del  Dialogo  non  so  nulla.  Alcune 
rime  furono  comprese  nel  VI  libro  della  raccolta  del  Ru- 
scelli, e  del  Giolito  (1);  altre  nel  Tempio  alla  signora  Gio- 
vanna d'Aragona  (2);  di  inedito  non  conosco  che  un  sonetto 
a  Federico  II  di  Svevia  (3).  Delle  sue  lettere  due  si  trovano  nella 
scelta  fatta  a  Venezia  nel  1584  (4);  in  quella  del  Turchi  (5) 
e  in  quella  dello  Zucchi  (6)  ;  due  turono  stampate  fra  le  Let- 
tere scritte  al  signor  Pietro  Aretino  nel  1551;  e  ristampate 
nella  Scelta  di  Curiosità  letterarie  ctel  Romagnoli  (7). 

Sono  ancora  inedite  due  lezioni  accademiche  sopra  due  sonetti 
del  Petrarca,  recitate  ai  Solitari  (8),  e  inoltre  un  discorso  sulla 
Giustizia  (9);  la  lettera  al  conte  di  Vicari  (10);  una  lettera  al 
signor  Vincenzo  Grataluce  suo  cugino  «  Della  macchia  della 
luna,  onde  si  cagioni  e  di  che  figura  sia  »,  che  è  una  espo- 
sizione e  spiegazione   del   II  canto   del   Paradiso,  per  cui  il 


Flaminia  prudente,  Novelletta  di  Paolo  Chaggio  composta  per  ca- 
priccio et  a  comune  diletto  degli  amici,  ìq  Vinezia  al  Segao  del  Pozza 
MOLI. 

(1)  Rime  di  diversi  Eccellenti  Autori  raccolti  da  Girolamo  Ruscelli 
libro  sesto,  in  Venezia,  presso  Qiovaa  Mario  Bonello ,  1553  ;  e  Scelta  di 
Rime  di  diversi  eccellenti  Autori  raccolti  da  Gabriele  Giolito,  ivi  1563. 

(2)  Tempio  alla  signora  D,  Giovanna  d'Aragona  fabricato  da  tutti  i 
più  gentili  Spiriti  e  di  tutte  le  lingua  principali  del  Mondo.  Venezia, 
presso  Girolamo  Ruscelli,  1565. 

(3)  Nei  discorso  sulla  Giustizia  citato. 

(4)  Scelta  di  lettere  di  Huomini  lllustri,W enezisi,  1584. 

(5)  Raccolta  di  lettere  facete  di  diversi  Huomini  Grandi,  pabblioate- 
da  Francesco  Tarchi,  Venezia  1601. 

(6)  Idea  del  Segretario  ecc.  dei  signor  Bartolomeo  Zacchi,  Venezia 
presso  la  Compagnia  Minima  M.DG.VI,  parte  terza,  p.  241. 

(7)  Scélta  di  curiosità  letterarie  inedite  e  rare,  Bologna,  G.  Roma- 
gnoli, 1875,  Disp.  GXXXII  citata. 

(8)  Vedi  codice  manoscritto  citato. 

(9)  Ivi. 
(10)  Ivi. 
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Gaggio  va  notato  fra  gli  studiosi  di  Dante  del  secolo  XVI  (1); 
due  lettere  filologiche,  una  al  giudice  Gisulfo,  «  Che  s'ha  a 
scriver  Cicilia  e  CicUiani  e  non  Sicilia  e  Siciliani  ^  e  mas- 
simamente in  prosa  »;  l'altra  diretta  a  Marcantonio  Balsamo 
di  Messina  «  Che  si  dee  scrivere  nella  lingua  nostra  propria 
e  non  nella  straniera  :  E  che  s' ha  a  scrivere  Eccellenza  e 
non  Eccellenza  :  E  si  mostrano  alcune  regolette  per  la  lettera 
X  (2)  ;  le  quali  lettere  son  testimonianza  dei  suoi  studi  e  del 
suo  fervore  per  la  lingua  toscana. 

Tutte  queste  scritture  inedite  restarono  ignote  agli  studiosi; . 
e  il  Mongitore,  malgrado  la  sua  diligenza  non  conobbe  che 
la  lettera  al  del  Bosco.  Un  codice  manoscritto  del  secolo  XVI, 
e  dedicato  dal  Gaggio  al  viceré  duca  di  Medinaceli,  acquistato- 
a  Madrid,  e  venuto  nelle  mie  mani,  mi  pose  in  grado  non  solo 
di  fornire  alcuni  dati  biografici;  ma  di  conoscere  quasi  tutte 
le  opere  del  Gaggio  (3).  In  esso  non  si  trova  il  dialogo  di 
Rodomonte  Senese^  da  lui  ricordato  sulla  lettera  del  50  all'A- 
retino, forse  perchè  al  Gaggio,   nel  preparare  per  la  stampa. 
i  suoi  scritti  non  parve  degno  di  veder  la  luce  ;  né  si  trovano 
alcuni  altri  discorsi  accademici  da  lui  fatti  innanzi  al  1553,. 
che  pur  sono  da  lui  citati,  né  quelli  promessi  in  fine  a  qual- 
che sua  lezione.  Onde  si  scorge  che  V  opera  sua  di  letterato 
fu  più  vasta  di  quella  che  appare,  ed  occupò  tutta  la  sua  vita, 
anche  frammezzo  alle  cure  degli  uffici  sostenuti,  che  non  fu- 
ron  pochi,  né  facili,  né  favorevoli  al  culto  delle  muse  e  delle 
lettere. 

II  quale  non  fu  pel  Gaggio  sfogo  di  fantasia  ricca,  o  pro- 
rompere di  passioni;  né  senso  di  vanità  o  soddisfazione  di 
ignobili  fini;  né  fu  vano  esercizio  letterario,  come  dalle  sue 
lezioni  accademiche  potrebbe  parere.  Bisogna  in  lui  separare 


(1)  Vedi  cod.  ms.  citato. 

(2)  ivi. 

(3)  Vedi  nota  a  pag.  6. 
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r  accademico  che  pagava  il  suo  tributo  alle  costumanze  del 
tempo,  e  s'indugiava  nelle  eleganti  ed  erudite  ciarle,  dallo 
scrittore  che  considera  le  lettere  come  un  ufficio  di  civiltà. 

Quali  fossero  gli  intendimenti  del  Gaggio,  appare  dalle  sue 
opere.  Le  stesse  accademie,  secondo  lui,  dovrebbero  servire 
a  qualche  cosa,  dovrebbero  essere  utili  ad  avviare  i  giovani 
allo  studio.  L' opera  di  esse,  dice  il  Gaggio  nella  lettera  al 
conte  di  Vicari  «  bella  e  risplendente  ci  mostra  quanto  son 
vaghe  più  le  cose  delPanima,  che  non  gli  affetti  del  corpo.  » 
Le  buone  accademie  sono  «  il  lume  degli  occhi  »  esse  avviano 
alla  virtù  ;  ed  «  essendo  le  virtù  amabili  da  per  se  e  splen- 
didissime, agevol  cosa  fla  tirar  gli  uomini  ad  amarle  ;  e  per- 
che elle  son  habiti  ottimi  et  eccellenti   ne  seguirà  per  forza, 

•che  ottimi  ed  eccellenti  saranno  coloro  che  ne  saran  vestiti.» 
Virtuosi  cittadini  faranno  virtuoso  il  magistrato;  e  la  città 
sarà  felice,  «  non  tanto  per  cagion  de'  doni  e  delle  grandezze 
della  Natura  e  dell'arte  ma  ancora  in  virtù   delle  Virtù  me- 

<  desime  ;  e  fla  questo  un  modo  usato  dal  grandissimo  Socrate, 
il  quale  con  simil  mezzo  aiutava  sempre  mai  e  spingea  la 
gioventù  che  dovea  essere  seme  della  futura  republica,  ar- 
dendo nei  fuochi  della  carità  della  patria.  » 

Dei  suoi  studi  e  delle  sue  preferenze  letterarie  è  documento 

*qua  è  là  nelle  sue  opere.  Nei  Ragionamenti  y  i  personaggi 
Barabìo,  Francino  e  Monofllo,  cosi  dicono: 

Bar.  Chi  tenete  il  primo  in  grammatica  ? 

Fran.  Il  Prisciano. 

Bar.  Chi  nella  Poesia  ? 

Fran.  Un  Homero,  un  Virgilio,  un  Petrarcha. 

MoN.  Ei  disse  il  tutto.  Fra  Greci,  Latini  e  Toscani  costor  sono  i 

primi. 

Bar.  Chi  è  buon  rethorico? 

Fran.  Quintiliano. 

Bar.  Chi  direte  prosatore  ottimo? 

Fran.  Un  Marco  Tullio,  un  Giovan  Boccaccio,  un  Pietro  Aretino. 
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MoN.    Questa  va  per  color  che  tengono  l'Aretino  ignorante. 
Bar.     Chi  chiamerete  logico  ingenioso  ? 
Fran.   Un  Francesco  di  Patti,  devota  memoria.  (1) 
MoN.     Anzi  un  naturale,  un  divino,  un  Theologo  arcicattolico. 
Bar.     Ho  detto  forse  quel  che  di  lui  meno  si  crede;  ma  chi  chia- 
meremo Filosofo? 
Fran.  Aristotele. 
Bar.     Chi  sarà  il  Matematico? 
Fran.   L'Euclide. 
Bar.     Chi  misurerà  le  stelle  ? 
Frao.   Il  Tholomeo. 
Bar.     Chi  vi  piace  por  metafisico  ? 
Fran.  Il  Trombetta  Padovano. 
Bar.     Chi  terrà  la  palma  nella  Theologia  ? 
Fran.  Un  Scoto,  tutto  spirito.;)  (2). 

Se  non  erriamo  e'  è  in  queste  parole  come  lo  schema  de- 
gli studi  seguiti  dal  Gaggio;  dei  quali  alcuni,  come  quelli  di 
grammatica,  rettorica,  fllosofla,  matematica  ecc.,  poteva  ap- 
prendere 0  nelle  pubbliche  scuole  di  San  Domenico,  o  da  mae- 
stri privati,  come  fu  in  Palermo  quel  Francesco  da  Patti  ri- 
cordato da  lui.  Ma  le  lettere  volgari  non  apprese  da  nessun 
maestro;  apprese  da  sé  sulle  opere  dei  grammatici  del  cin- 
quecento, e  sulle  scritture  reputate  più  nobili.  E  sono  tre  pel 
Gaggio  :  il  Petrarca  nella  poesia,  e  questo  era  il  giudizio  uni- 


(1)  Di  scrittori  che  ebbero  questo  nome,  il  Mongitore  ne  ricorda  tre: 
e  tutti  e  tre  dell'ordine  di  S.  Francesco.  Un  Francesco  da  Patti  fa  au- 
tore di  una  descrizione  del  mondo.  De  sìtu  orbis  et  descripiiones  eju- 
sdem;  un  altro  ebbe  sopra  nome  Mosca,  ab  ingenti  acumen  et  inquietam  in 
scholasticis  speculationibus  indolem;  il  terzo,  il  coi  casato  era  Vita,  ftt 
uno  dei  teologi  del  Concilio  di  Trento,  teologo  dell'  arcivescovo  di  Pa- 
lermo Pietro  d'ARAcoxA,  maestro  nelle  scuole  pubbliche  e  in  privata 
di  teologia  e  di  filosofia,  e  seguace  dello  Scoto.  Evidentemente  è  di  que- 
st'ultimo che  il  Gaggio,  forse  discepolo  di  lui,  fa  qui  ricordo  onorevole. 

(2)  Ragionamenti  ecc.,  f.  10  v. 
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versale,  il  Boccaccio  e  l'Aretino  nella  prosa.  Quanto  al  Boc- 
caccio, dopo  il  Bembo,  era  venuto  di  moda,  e  non  parea  si 
potesse  scrivere  buona  prosa  fuor  da  lui:  ma  per  l'Aretino, 
se  aveva  ammiratori,  aveva  anche  critici  acerbi  e  nemici  e 
denigratori  flerissimi.  Il  Gaggio  stette  coi  primi,  e,  forse,  è 
in  Sicilia  singolare  nella  sua  ammirazione.  Egli  si  confessa 
discepolo  del  divino  messer  Pietro  : 

«Non  dubito —  gli  scrive  -che  mi  accetterete  con  fronte  se- 
rena ;  poiché  facendosene  il  contrario....  gran  torto  verrebbe  fatto 
alle  opere  illustri,  che  mi  sono  state  guida  e  maestri  in  vece  di 
voi,  in  tutto  quello  che  ho  scritto  in  questi  anni  miei  giovenilL 
E  si  legge  ciò  nella  nostra  iconomica,  dove  apertamente  io  vi  chia- 
mo signore  e  maestro....  e  si  comprende....  nella  imitazione  dello 
stile,  quanto  al  poter  mio....  »  (1) 

•Le  quali  parole  sono  confermate  dal  vescovo  di  Monopoli, 
che  nel  presentar  per  lettera  il  Gaggio,  lo  dice  dato  «  all'ele- 
gante al  sacro  et  al  divino  delle  cose  aretine  »  e  «  divotissi- 
mo  di  quelle  più  che  d'  ogni  altra  dottrina.  »  (2)  Ma  anche 
senza  queste  testimonianze,  che  il  nostro  abbia  delle  predile- 
zioni per  l'Aretino,  almeno  nelle  sue  opere  giovenili,  non  sfug- 
ge neppure  a  chi  è  mezzanamente  esercitato  alla  critica.  Se 
non  che,  è  utile  dirlo  fin  da  ora,  ciò  che  nell'Aretino  egli 
trova  ammirevole  e  degno  di  imitazione,  è  la  facilità,  la  vena, 
l'indipendenza  da  ogni  soggezione  retorica,  l' avversione  per 
le  pose  accademiche,  pei  pedanti,  per  le  miserie  dell'erudi- 
zione pomposa;  ciò  insomma  che  vi  ha  di  sano,  fra  le  innu- 
merevoli malsane  imperfezioni  di  quello  scrittore  senza  co- 
scienza. Al  Gaggio  piacque  «  lo  stile  »  dell'Aretino,  dove  que- 
sto scrittore  non  è  sopraffatto  dalla  smania   di  trovar  nuove 


(1)  Lettere  a  Pietro  Aretino  cit.  pag.  274; 

(2)  Ivi  pag.  353. 
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forme  di  adulazione  ;  dove  si  accosta  più  alla  lingua  viva  dei- 
Fuso,  con  quelle  sprezzature  di  grammatica,  di  retorica,  che, 
se  avessero  trovato  in  lui  un  carattere,  avrebbero  forse  del- 
l'Aretino fatto  uno  dei  migliori  prosatori  nostri:  gli  piacque 
TAretino  dove  segue  «  il  naturai  ingegno  e  arriva  con  questo, 
dove  gli  altri  appena  giungono  con  gli  studi.  >  (1) 

Più  tardi,  fatto  più  maturo  negli  studi,  della  sua  ammira- 
-zione  per  l'Aretino  non  è  più  traccia  ;  ma  perdura  quella  pel 
Boccaccio  che  egli  chiama  <  grandissimo  Toscan  Demostene, 
eloquentissimo  •  Toscan  Cicerone,  il  giudiciosissimo  Giovanni 
Boccaccio,  lume,  regola  et  esempio  degli  ottimi  prosatori.  >  (2) 
E  al  Boccaccio  accompagna  nella  estimazion  sua  il  Bem- 
bo, il  Tolomei,  il  Ruscelli  come  conoscitori  e  legislatori  della 
lingua,  di  cui  egli  era  tanto  studioso. 

In  Sicilia  dove  era  uso  servirsi  della  lingua  latina  per  uno 
strascico  di  umanesimo ,  e  il  dialetto  era  considerato  come 
lingua  letteraria,  il  Gaggio  si  dimostra  non  solo  amantissimo 
della  lingua  toscana,  ma  fautore  di  essa,  riconoscendola  non 
solo  adatta  a  qualunque  genere  di  scrittura,  per  la  sua  no- 
biltà, ma  predestinata  a  diventar  lingua  comune  degli  italiani. 
A  Marc' Antonio  Balsamo,  messinese,  che  gli  aveva  scritto  in 
latino,  egli  cosi  muove  dolce  e  amorevole  rimprovero  : 

«  E  muovemi  a  ciò  dire  11  dolor  che  io  sento  che  un  par  di 
voi  habbia  saputo  sì  ben  fare  e  sì  ben  esercitarsi,  che  sappia  me- 
glio spiegar  i  suoi  bei  concetti  nell'altrui,  che  nella  propria  lin- 
gua. Cosa  certo  assai  più  biasimevole  che  non  si  creda  dagli  osti- 
nati, quando  essendo  noi  dalla  natura  piegati  più  tosto  ad  ab- 
bracciar le  nostre  che  le  altrui  cose,  voi  dimenticate  la  propria  e 
natia  nostra  lingua,  et  altro  non  istudiate  che  di  abbracciar  la  non 
propria  et  istraniera.  D^ono  gli  spiriti  graziosi  haver  contezza  della 


(1)  Neil' /con.  cit. 

(Z)  Lettera  al  molto  spettabile  signor  Agostino  Oisulfo  ecc.  Nel  cod. 
•citato:  é  la  terza  lettera.. 
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lingua  latina,  non  perchè  la  scrìvano,  come  hebbero  della  greca 
i  Romani  huomini,  non  la  scrivendo;  ma  perchè  sappiano  e  pos- 
sano intendere  i  concetti  delle  diverse  nazioni.  Nel  resto  si  dee 
tenere  infelice  colui  che  non  sa  la  sua.  »  (1) 

Per  lui  del  resto,  come  pel  Bembo  e  per  gli  altri,  la  lingua 
toscana  nacque  in  Sicilia,  alla  corte  di  Federico  :  e  questa  è 
la  gloria  maggiore  che  quel  gran  principe  ha  agli  occhi  suoi, 
che  vedono  in  quella  invenzione  nuova  materia  di  orgoglio 
nazionale.  Cosi  egli  chiama  la  lingua  toscana  «  nostra  lingua  »;. 
Federico  «  padre  ed  inventor  della  bella  lingua  di  cui  si  glo- 
ria tutta  Italia,  e  la  qual  ci  è  stata  rubata,  per  openion  di 
Monsignor  Bembo,  da  quei  barbari  di  Provenza.  »  (2)  Onde  è 
indifferente  chiamar  la  lingua  «  ciciliana  o  palermitana  o  to- 
scana, fiorentina,  volgare,  italiana  e  cortigiana.  »  (3)  Queste 
denominazioni  non  rappresentano  che  la  medesima  cosa.  Non 
possiamo  fargli  torto  di  questa  sua  vanità  regionale,  perchè 
era  l'opinione  comune,  e  a  lui  davan  forza  ed  autorità  i  più 
illustri  e  reputati  filologi  del  tempo.  Con  tutto  ciò  egli  sente 
come  e  quanto  il  dialetto  siciliano  si  discosti  dalla  «nobilis- 
sima lingua  Thosca»;  sente  come  e  quanto  egli  sia  lontano 
dalla  perfezione,  nell'uso  di  una  lingua  appresa  da  solo,  senza 
esempi  né  maestri  né  metodi  :  e  se  ne  duole.  Ad  un  appunto 
che  egli  in  fatto  di  lingua  non  era  un'autorità,  cosi,  non  senza 
amarezza  risponde: 

ff  E  vero  che  io  non  sono  autore  ;  non  già  per  non  essere  stato 
facitore  di  qualche  opera,  che  la  Dio  mercè  ne  gii  anni  miei  gio- 
venili  n'  ho  tre  stampate,  et  bora  altrettante  da  poter  comparire 
in  istampa  ;  e  Iddio  volesse  che,  appresso  cui  vorrei,  fosser  ve- 
dute con  queirocchio  che  si  leggono  in  una   Vinegia   et  in  altre 


(1)  Nel  cod.  ms.  citato.  È  la  lettera  qaarta. 

(2)  Nei  discorso  della  Giustizia  già  citato.  Vedi  a  pag.  9. 

(3)  Lettera  al  Gisalfo,  già  citata. 
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parti  d'Italia:  ma  si  ben  non  sono  autore,  cioè  non  ho  appresso 
cui  disio  quella  autorità  per  la  quale  si  accresce  neir  huomo  la 
riputazione  e  la  estimazione,  la  quale  è  cagione  che  spesse  volte 
gli  crediamo;  benché  ninna  ragion  ci  dimostri,  che  se  io  havessi 
cotal  grazia  non  sol  dove  son  certo  di  haverla,  ma  dove  la  desi- 
dero e  dovrei  bavere,  non  mi  si  prescriverebbono  certi  termini, 
oltre  né  di  qua  dei  quali  io  non  posso  scriver  pur  una  parola  che 
non  sia  tenuto  per  mal  scrittore.  »  (1) 

E  infatti  lo  accusavano  di  alterare  Torlografla  della  lìn- 
gua, scrivendo  Cicilia  e  Ciciliani  per  Sicilia  e  Siciliani;  e 
scrivendo  Escellenza  invece  di  Eccellenza.  Il  Gaggio  si  difese. 
Dimostrò  coi  classici  alle  mani,  con  esempi  del  Villani,  del 
Boccaccio  e  d'altri,  che  sì  dovrebbe  dire  Cicilia;  (2)  e  con 
ragioni  filologiche  il  perchè  della  forma  Escellenza.  Ldi  quale 
egli,  sttll'  autorità  del  Tolomei  e  degli  accademici  fiorentini, 
crede  sì  debba  preferire,  perchè  la  x  latina,  posta  fra  una  vo- 
cale e  una  consonante,  nell'italiano  si  muta  ordinariamente 
in  s,  come  nelle  parole  estinse ,  esiremo  {extinxii ,  extre- 
mus).  (3) 

Queste  sue  lettere  son  testimonianza  degli  studi  suoi,  ma 
dimostrano  ancora  come  già  neir  isola  si  cominciasse  a  te- 
nere in  pregio  il  toscano,  così  da  discuterne;  quando  fino  a 
pochi  anni  innanzi  esso  era  mal  noto  e  quasi  niente  ado- 
perato. 


III. 


L'opera  del  Gaggio  è  letteraria  e  morale  ;  lo  studio  delle 
lettere  doveva  servire  a  scopo  civile.  Questo  era  il  fondamento 
dell'  Accademia  dei  Solitari ,  e  a  questo   mirò  sempre  il  suo 


(1)  Lettera  al  Gisulfo  cit. 

(2)  Ivi. 

(3)  Lettera  al  Balsamo  cit. 

Arch.  Stor.  Sic.  N.  S.  anno  XXL 
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fondatore;  onde  in  lui  l'uomo,  il  cittadino  e  lo  scrittore  sono 
intimamente  congiunti.  Da  ciò  Todio  suo  contro  i  pedagoghi 
pedanti  e  latineggianti.  Nella  prefazione  ^IVIconornica  li  chia- 
ma €  bufali  »  buoni  solo  «  a  far  la  notomia  di  qualche  voca- 
bolo »;  e  nel  dialogo  li  bolla  con  parole  di  fuoco  : 

MoNOFiLO.  Egli  non  è  la  più  vitiosa  e  ribalda  gente  al  mondo  di 
questa.  Pedanti?  fuoco,  solfo  e  legna.  E  che  sapete  voi  dei 
Pedanti?  eglino  per  sodisfare  al  dishonesto  delle  lor  voglie, 
non  harebbono  rispetto  agli  angeli  che  albergarono  in  casa 
del  nipote  di  Abraam.... 

Apollonio.  Tu  dei  intendere  per  quei  che  non  sono  religiosi;  et 
io  favello  di  quei  Preti,  che  ancor  sogliono  menar  le  Madonne 
per  le  mani  nelle  strade  e  nelle  chiese. 

MoN.  Io  dico  per  questi  Preti  ignoranti,  balordi,  che  Tesser  Pe- 
danti almeno  conviene  più  a'  secolari  che  a'  religiosi,  per  es- 
ser manco  sospetti  alle  pratiche  del  Mondo.  Et  io  se  ho  a 
tener  maestro  per  li  miei  figliuoli,  vo  che  sia  senza  chierica 
per  ogni  conto.  E  se  voi  sapeste  di  questo  menar  per  mano 
quel  che  dicono  questi  schiericati  poltroni,  so  che  sareste  del 
mio  giuditio.  E  (per  dirvela  com^ella  sta)  un  tal  Pretaccio 
pedantissimo,  un  giorno,  ragionando  meco  delFarte  loro,  mi 
conchiuse  non  essere  al  Mondo  il  più  dilettoso  vivere  del  Pe- 
dantesco. E  domandandoli  io  la  ragione,  mi  rispose  eh*  eglino 
haveano  il  soldo  dai  padroni  in  scambio  di  dote,  e  per  moglie 
i  figliuoli,  le  fanti,  i  paggi,  le  schiave,  e  più  volte  le  Madonne. 
Volete  di  più  ?  (1) 

E  a  questi  vizi  ribaldi   s'  aggiunge  l' ignoranza.  Essi  ten- 
gono: 

«  il  dominio  della  superbia....  per  avere  in  memoria  mezza  sce- 
na di  Terenzio,  un  quindici  versi  di  qualche  Pistola  d' Ovidio,  un 


(1)  A  f.  27  e  segg. 
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par  di  sententie  di  Tullio  et  un  pezzo  del  Formonsum  Pastor  di 
Tirgilio....  »  (1) 

Onde  non  è  a  lamentarsi  se  rignoranza  regna  sovrana  e 
le  lettere  decadono. 

Apol Ducimi  insino  air  anima  che  per  le  scelleraggini  della 

ignoranza  di  costoro,  tanti  spiriti  degni  e  nobili  di  questa 
città,  che  promettono  dalla  puerizia  dar  di  lor  materia  a  mille 
historie,  si  restano  dopo ,  solo  per  non  esser  litterati,  onde 
mancano  di  quel  mezzo  che  li  farebbe  divini  nella  loro  hu- 
man] tà. 

MoN.  Almeno  non  fossero  odiati  i  virtuosi  da  costoro,  che,  onde 
dovrebbono  sperarne  favore,  tutta  via  ne  riportano  biasimo. 

Apol.  Il  biasimo  ritorna  sopra  di  loro,  che  le  virtù  non  patiscono 
oltraggi  dai  vizi,  anzi  di  grado  in  grado  si  illustrano  ogni 
hora.  E  se  tu  fossi  stato  in  questi  tempi  a  dietro,  tu  diresti 
altrimenti. 

MoN.  Ck)me  in  questi  tempi  addietro  ? 

Apol.  In  questi  tempi  ch'io  dico,  le  lettere  erano  cosi  odiate  da 
ogniuno  che  fu  bisogno  ch'elle  si  partissero  dall'Italia  per  ri- 
covrarsi  nella  schristianata  Alemagna;  e  già  si  vede  che  dove 
prima  erano  Barbari ,  Teutonici ,  al  presente  ci  sono  uomini 
che  competono  in  eloquenza  con  Marco  Tullio....  Et  hor  veg- 
gio che  v'entra  un  tal  Filippo  Melantonio ,  che  il  Diavolo 
non  parlò  mai  con  tanto  artificio,  come  favella  costui...  (2) 

Anche  più  tardi  egli  confermò  la  sua  avversione  contro  i 
pedanti;  e  al  Mosto,  suo  compare,  scriveva: 

«  Inoltre  l'aver  a  far  co'  Pedanti  vi  par  cosa  da  burla,  eh  ? 
egli  vi  par  un  giuoco ,  ah  ?  Canchero  !  In  quanto  a  questo  non 
dirò  se  non  che:   Pedanti  sono  Pedanti,  e  vuol  dire  che  sono  il 


(i)  Ivi. 

(2)  Ivi,  a  e.  28  e  seg. 
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soggetto  di  quanta  tristizia,  di  quanta  potroneria,  e  di  quanti  vizi 
sono  al  mondo  (1). 

L'odio  contro  i  pedanti  fu  nella  prima  metà  del  secolo  XVI 
comune  a  molti  scrittori.  Quello  spirito  bizzarro  del  Doni,  nei 
commenti  ai  sonetti  del  Burchiello  narra  che  il  primo  pedante 
fu  un  ladro,  il  quale  scampò  dalle  forche  solo  perchè  una 
pubblica  meretrice  lo  chiese  per  marito.  L' Aretino ,  oltre  ai- 
Taverne  detto  cose  d'inferno  nei  Ragionamenti^  ne  fa  una  pit- 
tura comica  nel  Marescalco  e  dal  paggio  fa  dare  al  pedante 
le  più  ridicole  ingiurie;  il  Caporali  ne  fa  soggetto  di  un  suo 
capitolo  e  Nicolò  d'  Arco ,  vibra  contro  di  loro  un  suo  .car-- 
men  (2).  Ma  nel  Gaggio  l'avversione  letteraria  e  morale  aveva 
forse  un  movente  in  ricordi  personali,  se  mal  non  veggo 
nelle  parole  dì  Apollonio,  più  sopra  citate,  un  certo  rimpianto  ' 
del  tempo  perduto  fra  le  pedanterie  dei  suoi  pedagoghi. 

Ed  anche  contro  i  pedanti  della  lingua  toscana,  che  eran 
venuti  moltiplicandosi  alle  spese  del  Boccaccio  ;  contro  i  «  to- 
scanelli  »  gli  infìorentinati  del  tempo ,  che  andavano  racimo- 
lando le  scorie  della  lingua,  egli  mena  lo  staffile. 

Nell'iconomica,  avendo  Apollonio  detto  un  «  hor  quinci, 
hor  quindi  »  Monofilo  lo  riprende  : 

—  «  Un'altra  volta  venitemi  con  un  unquanquo  o  con  un  guari 
con  un  altresì  sfoggiato  e  con  un  covelle  alla  cavajuola  ;  e 
non  senza  un  liopo  gentile,  che  mi  piacciono  queste  anticaglie 
vostre.  » 

Apol.  «  Come  ?  il  Boccaccio,  detto  bocca  d'oro,  non  l'usa  ? 

Mon.  Bell'honor  ne  riporta,  certo  galante:  e  lasciate  andare, 
favellate  d'altro  che  di  questo,  e  sarà  meglio.  (8) 


(1)  Lettera  al  signor  Giuseppe  Morso.  Fu  pubblicata  dallo  Zucchi,  nella  ■ 
citata  Idea  del  Segretario, 

(2)  Vedi  sul  Pedante  V  arguto  studio  di  A.  Graf  ,   in  Attraverso  i^ 
Cinquecento,  Torino,  E.  Loescher,  18.., 

(3)  Iconomica  ecc.,  e.  58. 


Digitized  by 


Google 


PAOLO   GAGGIO   PBOSATORS   8I0IL1AN0   DSL   SEGOLO   XVI  21 

Le  quali  parole  hanno  un  riscontro  in  quelle  che  il  Lasca, 
solenne  canzonatore  dei  grammatici  che  fossilizzavano  la  lin- 
gua nell'ammanierata  imitazione  del  Boccaccio  e  del  Petrarca, 
scriveva  in  quel  torno  di  tempo,  al  Varchi: 

<  Dimmi  se  guari,  mai  sempre^  unquanco 
SODO  da  asarsi  in  un  madrigaletto, 
e  se  il  Petrarca  nei  versi  ha  mai  detto 
aggrappo^  acciuffò,  carpisco  ed  abbranco  •  (1). 

Nò  il  Gaggio  si  ferma  alle  smancerie  dei  linguaiuoli;  che 
anzi  da  esse  sale  alla  materia  delle  scritture,  vuote,  sconce, 
lontane  assai  da  quella  missione  gentile  ed  umana  che  egli 
assegna  alle  lettere.  Vi  ha  nelle  sue  parole  un  senso  di  ama- 
rezza, quale  di  chi,  pur  ribellandosi,  sa  di  non  avere  la  forza 
-di  abbattere  una  letteratura  frivola  e  licenziosa.  Chi  ignora 
la  Nasea  del  Caro  sul  naso  di  Giovan  Francesco  Leone,  re 
-deiraccademia  della  Virtù  ?  e  i  vituperevoli  versi  dell'Aretino, 
e  i  cinquecento  sonetti  di  Nicolò  Franco,  e  gli  oscenissimi 
capitoli  del  Forno  e  dei  Baci  di  Monsignor  della  Casa,  e  il 
suo  epigramma  su  la  Formica?  E  i  capitoli  a  doppio  senso  o 
apertamente  osceni  di  cui  abbonda  la  letteratura  del  cinque- 
cento ? 

Dice  Monopilo: 

—  «Infine  se  questi  ragionamenti  nostri  fossero  stati  fra  due 
furfantissimi  ciurmatori,  di  quei  che  sogliono  essere  neiri- 
talia ,  credo  che  in  un  tratto  sarebbono  consecrati  alle  stampe. 

Apol.  In  Italia,  figliuol  mio  bello ,  ogn'  un  dice  quel  che  vuole  e 
ogn'un  stampa  quel  che  gli  aggrada.  Et  non  so  donde  nasca 
questo.  Io  veggio  tutto  il  di  le  Nasee  sopra  il  naso  del  Re; 
veggio  dir  delle  fave,  veggio  chi  ragiona  delle  fiche,  e  veggio 
chi  chiacchiera  delle  zucche  e  fin  dei  melloni... 


(1)  Vedi  i  sonetti  120  e  152  nella  edizione  delle  Rime ,   fatta  in  Fi- 
jrenze  nel  1746. 
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MON.  E  del  processo  della  cazzarìa  che  ve  ne  pare  ? 

Apol.  Di  questi  non  ho  detto  nulla,  perchè  mi  parrebbe  imbrat- 
tarmi la  bocca  e  la  coscienza  delle  sporchezze  loro.  Dico  bene, 
che  ho  veduto  certe  rime  dette  i  cinquecento  sonetti  di  Ni- 
colò Franco,  contro  il  suo  maestro  Aretino,  le  più  disoneste, 
e  le  più  ladre  che  mai  fossero  imaginate  da  qual  si  voglia 
bordello  di  qual  natione  più  gaglioffa  che  sia.  (1) 

Più  largamente  nel  prologo  della  Flaminia^  trattando  dei 
poeti  comici  ; 

«  Io  non  so  come  finiranno  costoro,  cotanti  capricci  gli  vanno 
per  li  capi.  O  che  ladre  fantasie!  io  mi  credo  certo  che  costoro» 
habbiano  la  Luna  in  ascendente.  E  non  è  bora  che  io  non  gli 
veggia  fantastici  ;  che  smanie,  che  diavolerie,  gli  piovono  dai  cer- 
velli; mi  paion  matti  da  catene.  Vi  dirò,  signori.  Son  certi  Litte- 
ratuzzi,  certi  Toscanelli,  che  tutto  il  di  danno  che  fare  a  le  Ninfe 
di  Parnaso.  Chi  le  gratta  la  pancia  di  qua,  che  le  stropiccia  di  là, 
chi  le  vuol  giuso  al  fonte,  e  chi  le  mena  al  monte.  Sempre  trat- 
tano d'amore,  sempre  han  da  fare  col  maestro  Cupido  ;  le  passio- 
ni, i  sospiri,  le  querele,  i  lamenti ,  gli  affanni ,  i  guai  corron  per 
le  carte,  come  corrono  i  Frati  al  brodo,  e  i  Cortigiani  al  tinello. 
Se  son  sonetti,  ivi  trattan  d'amore.  Se  son  Comedie,  d' amore  ;  so 
Tragedie,  se  son  selve,  ogni  cosa,  ogni  lor  componimento  ha  per 
soggetto  Amora  Gran  cosa  è  questa,  e  se  voi  sapeste  quanto  mi 
annoia,  ne  stupireste....  Mancano  le  materie  hoggidi,  che  par  che^ 
non  sappine  scrivere  d' altro  che  d' amore  ?  Senza  quella  frasca 
di  Cupido,  io  credo  che  non  saprebbono  che  dirsi.  Perchè,  in  ma- 
l'hora,  se  voglion  far  le  commedie  non  trattano  degli  orrendi  vitii 
dei  Pedanti  ?  perchè  non  dicon  delle  puttane ,  che  hanno  lasciato 
i  mantelli  ?  come  non  parlano  dell'avarizia  dei  Signori  ?  a  chi  la- 
sciano la  ignoranza  dei  Preti?  che  non  convertono  le  penne  alla 
malizia  fratesca  ?  come  tacciono  i  giovani  scapestrati  ?  Che  com- 
medie sarebbe  a  dire  dei  bravi  che  fanno  il  Marte,  dei  signorotti 


0)  Iconomica  ecc.,  e.  22  e  segg. 
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che  fanno  il  Duca,  e  degli  allettabelli  che  fan  le  Niafe  ?  Madesi  a 
punto.  Come  son  fuori  dei  Mirti,  dei  Lauri,  degli  Ori,  de  le  Por- 
pore, de  gli  Alabastri ,  degli  svolli ,  degli  altresì  ;  bandeggiando 
Amor  dolce,  Amor  soave.  Amor  cortese;  chiamandolo  ingrato,  di- 
sleale, empio,  cieco  e  con  simili  altri  nomi  furfanteschi,  non  sanno 
dove  si  siano,  e  son  confusi  in  tutto.  >  (t) 

Ma  se  è  cosi  severo  verso  i  poeti  e  gli  scrittori  del  suo 
tempo ,  non  è  ingiusto  ;  e  pur  sorridendo  e  motteggiando, 
non  sa  celare  T  amarezza  che  lo  assale,  pensando  che  della 
vacuità  e  del  decadimento  delle  lettere  ha  gran  parte  di 
colpa  la  miseria.  Neir /conowica,  così  fa  parlare  i  suoi  per- 
sonaggi : 

MoN.  Si,  si,  io  v'ho,  io  v'intendo.  I  poeti  sono  ricchi;  eglino  sono  ab- 
bondanti d'ogni  bene  ;  non  gli  manca  sapersi  fabbricare  i  gran 
palagi  e  le  gran  torri  e  case  col  favore  della  signora  Pallade, 
e  non  gli  mancano  mai  le  biade ,  perchè  Madonna  Cerere 
non  gli  lascia  mancar  l'orgio,  vuoisi  dire  il  frumento,  né  an- 
cor maestro  Bacco  il  vino  ;  e  se  talora  han  bisogno  di  legna, 
corrono  a  le  selve  di  Diana  e  tagliano  e  sfrondano  alla  libe- 
ra, come  fidati  nel  bosco,  e  se  gli  manca  1'  olio  accorrono  a 
Minerva  come  inventrice  dell'ulivo,  e  subito  gli  è  fatta  buo- 
na cera. 

Apol.  Ti  so  dir,  che  se  questi  canta  in  banco  havessero  un  an- 
golo di  casa,  un  pezzo  di  pane,  un  boccale  di  vino  e  l'olio  e 
le  legna  che  tu  di,  ogni  volta  che  li  fossero  necessari,  non  si 
vedrebbono  quei  ladri  humori  di  lor  ghiribizzi,  che  gli  fan 
scorgere  fra  la  gente  per  bizzarri,  Ma  perchè  non  è  la  più 
mendica  e  povera  gente  di  questa,  però  egli  do  tuttavia  man- 
dano fuore  nelle  lor  canzoni  e  nei  lor  sonetti  e  madrigali  e 
selve  tante  varietà  di  concetti,  adulando  hor  questo  signore, 
hor  quell'altro.  (2) 


(1)  Flaminia  Prudente  ^   novelletta  composta  per  capriccio  ecc.  In 
Vinegia,  al  segno  del  Pozzo  MDLI,  f.  5. 
(3)  Icon.  t.  56. 
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IV. 


Le  frequenti  invettive  del  Gaggio  contro  i  preti  e  i  frati 
potrebbero  indurre  a  crederlo  uno  spirito  forte,  come  il  Ma- 
chiavelli 0  il  Guicciardini;  o  un  mezzo  partigiano  della  Ri- 
forma come  il  Berni.  Invece  egli  si  professa  cristiano  e  cat- 
tolico, ed  ha  fede  nel  trionfo  della  Chiesa  sulla  Riforma  che 
allora  scoteva  l'Europa.  Tuttavia  il  suo  cattolicesimo  è  quale 
può  essere  in  un  moralista  del  Rinascimento:  una  fede  senza 
bigotterie  e  senza  superstizioni.  E  la  sua  avversione  contro 
preti,  frati  e  monache  nasce  dalla  loro  ignoranza  e  cor- 
ruzione, diffonditrici  di  ignoranza  e  di  corruzione  nel  po- 
polo. Soltanto  i  Gesuiti  sono  da  lui  ricordati  con  lode  ;  ma 
perchè  allora,  nel  suo  primo  fiorire,  quando  il  Gaggio  scri- 
veva, la  Compagnia  veramente  fu  milizia  di  Cristo,  tutta  pietà 
ed  operosità  ;  ed  in  Palermo  fondava  il  Collegio  degli  studi  e 
promuoveva  la  cultura  dei  cittadini.  Un  clero  operoso  e  civile, 
atto  a  far  prosperare  la  repubblica;  questo  avrebbe  voluto  il 
Gaggio,  invece  di  quelFesercito  di  poltroni  viziosi  che  popola- 
vano e  impoverivano  la  Sicilia  :  e  la  religione  intendeva  egli  co- 
me una  funzione  civile,  necessaria  al  retto  vivere  dei  citta- 
dini e  allo  stato.  La  sua  fede  in  Dio  è  verace:  Dio  è  princi- 
pio e  fine  d'ogni  cosa:  Cristo  è  la  carità,  la  sua  dottrina  è 
Amore;  l'ideale  della  perfezione  è  nell'operosità  virtuosa  e 
nello  elevare  lo  spirito  a  Dio.  Vivere  su  la  terra,  esercitando 
la  virtù,  adoperando  rintelligenza  al  bene  comune,  secondo  i 
dettami  della  natura  e  della  ragione  e  conforme  agli  ordina- 
menti divini;  ecco  la  vera  morale.  La  serenità  dello  spirito 
antico  congiunta  all'  idea  della  società  cristiana.  Onde  non 
la  contemplazione  astratta,  non  le  pratiche  ascetiche,  non 
le  paure  dell'  eternità  ;  fra'  tanti  consigli  che  nell'  Iconomica 
Apollonio  dà  a  Monopilo,  non  vi  è  traccia  alcuna  di  pratiche 
religiose;  c'è  Dio;  c'è  una  affermazione  dì  fede  cristiana,  ma 
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nulla  di  più.  Talché  non  si  potrebbe  in  verità  aflferraare  che 
il  suo  cristianesimo  sia  quello  propagato  dai  Gesuiti,  pieno  di 
dommi,  di  santi,  di  miracoli,  di  riti,  di  formule.  Che  vi  siano 
uomini  e  donne,  i  quali  fuggendo  il  mondo,  si  consacrino  al 
servigio  della  religione,  egli  né  approva  nò  disapprova;  ma 
chi  si  consacra  a  Dio  sia  di  Dio,  e  non  si  intinga  dei  vizi 
del  mondo;  ed  abbia  del  suo  ufficio  alto  concetto.  Innanzi 
airinfuriare  della  Riforma,  lo  spettacolo  delle  corti  cardinalizie 
di  Roma  vane  e  ciarliere,  lo  sdegna  ;  non  prorompe  in  invet- 
tive, ma  la  sua  ironia  sottile  penetra  come  acuta  lama  : 

Apon Ritrovandomi  in   questo  passato  inverno  a   Roma, 

una  sera,  a  cenare  d'un  monsignore  con  chi  havea  da  spe- 
dire un  certo  negotio,  dopo  di  haver  commodissimamente  ce- 
-  nato,  senti  dire  a  quei  sapienti  che  tenea  il  Monsignore  nella 
sua  corte,  le  più  stupende  cose  che  si  potessero  mai  imagi- 
nare  intorno  al  vivere  d'hoggidi;  e  fra  gli  altri  fu  uno  che 
disputava  con  argomenti  irrefragabili  per  una  parte  e  per 
l'altra,  se  sonando  l'Ave  Maria,  nel  levarsi  suso  dall'oratione, 
il  Padron  dovesse  dar  della  buona  sera  alle  brigate  di  casa, 
0  quelle  dovessero  dir  «  buona  sera  habbia  vostra  signoria  » 
al  signore. 

MoN.  Di  queste  materie  si  tratta  nelle  Corti  di  Roma  ? 

Apol.  Di  queste  e  altre  assai  più  belle  e  curiose.  Così  da  un  par- 
lare in  un  altro,  si  entra  nella  Theologia  e  nelle  scritture  sa- 
cre, bora,  per  esservi  il  continuo  rumore  che  fanno  questi 
Moderni...  (1) 

La  stessa  ironia  sdegnosa  ha  per  le  male  pratiche  dei  mo- 
nasteri di  Palermo;  nei  quali  regnava  una  libertà  che  si 
sarebbe  potuto  dir  licenza.  Ed  è  un  tratto  curioso  e  interes- 
sante per  la  storia  dei  costumi ,  questo  ove  Monopilo  parla 
delle  monache  sue  amiche. 


<1)  Ivi,  e.  10  e 
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MoN.  Eh!  ho  ancor  qualche  prattichetta  ancor  io,  come  gli  altri, 
benchò  sia  più  lieta  che  utile. 

Apol.  e  che  letizia  può  avere  un  huomo  clje  si  tenga  in  reputa- 
zione nelle  prattiche  di  queste  scopachìostri  ? 

MoN.  Oh,  allegrezze  grandi,  conforti  innumerevoli,  consolazioni 
infinite  se  ne  ritraeno  da  queste  prattiche  ;  ecco  :  ellena 
credo  che  porgano  prieghi  al  Signore,  per  la  conservazione 
della  mia  famiglia;  elleno  più  volte  Tanno  mi  provvedono  di 
varie  frascherie  gentili,  e  tutte  favorite,  come  sono  i  zucche- 
rini, ch'io  v'ho  detto,  tutte  fregiate  da  fiori  diversi,  compo- 
ste in  varie  et  esquisite  foggio.  Circa  il  provvedermi  di  ca- 
micie, di  fazzoletti,  e  di  lenzuoli,  lasciate  pur  fare  loro.  Non 
bisogna  altro  se  non  portarle  la  tela;  del  resto  vagliono  più 
i  profumetti,  i  ricami  de  le  sete  e  de  gli  ori....  che  non  som- 
ma la  spesa  che  havete  fatta  in  comprarla.  Poi  ne'  ragiona- 
menti famigliari  perchè  sono  superbuzze  e  voglion  essere  te- 
nute per  la  sapienza  del  mondo,  subito  (informate  da  qual- 
che puttagnuola  che  pratica  nel  monistero)  vi  saltano  con  al- 
cune rime  del  Furioso^  che  se  voi  non  siete  bene  accorto,  in 
un  tratto  pigliano  la  postura  dei  fatti  vostri.  E  talora  si  di- 
viene nelle  belle  dispute  sopra  il  Petrarca,  e  chi  dice  che 
monna  Lauretta  fu  crudele,  ingrata,  dispietata  e  imbriaca  o 
non  voler  compiacere  Messer  Francesco;  e  chi  afferma  che 
ella  fu  la  prudenzia  di  quella  etade,  e  che  seppe  ben  fare  i 
fatti  suoi,  senza  che  altri  il  sappia  ;  e  fu  un  di  fra  gli  altri, 
una  cotal  giovinetta  di  sedici  in  diciassette  anni,  che  pareva 
un  ariento  vivo,  tutta  fuoco,  tutta  spirito,  la  qual  disse  (fa- 
cendone risentire  prima  con  un  sospiretto,  che  uscito  dalla 
fiamma  del  suo  cuore,  scaldò  l'aria  che  ci  ricopriva  d'intor- 
no) ohe  <  voi  altri  huomini  siete  ingrati  e  poco  memoria  fate 
di  noi  feminucce;  io  credo  che  il  Petrarca  più  tosto  amasse 
Apollo,  che  il  Lauro  tanto  da  lui  celebrato  »  e  volendone  io 
saper  la  cagione,  fu  domandata  da  monna  l'Abadessa,  onde 
chiestale  licenza  grata,  me  ne  tornai  a  casa  con  propositi 
d'essere  da  lei  un  altro  giorno ,  per  sentire  quel  eh'  ella  vo- 
lesse dirmi.  Hor  che  dite  voi  di  queste  pratiche  senza  scan- 
dolo  e  senza  peccato  ? 
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Quello  che  ne  dice  Apollonio  è  un  fremere  di  sdegno: 

«...  le  cose  che  tu  m' hai  narrato  di  queste  suore,  già  non  1*  ho 
sentite  per  nuove,  eh* io  ne  so  ancor  peggio  de*  fatti  loro. 
Duolmi  solo  che  tu  ci  sei  entrato  anche  tu,  il  quale  con  tutto 
il  resto  de  gli  uccelloni,  che  si  dilettano  beccare  queir  acino 
cascante  dalle  gabbie,  che  tengon  racchiuse  si  fatte  straccia- 
veli,  fai  più  errori  anzi  più  peccati,  de*  quali  forse  non  te 
ne  fai  colpa  dinnanzi  al  tuo  padre  spirituale;  e  fai  che  le 
poverelle  invaghite  della  liberta  serva  di  questo  secolo,  per 
vedere  e  sentire  i  nostri  soggiorni  e  le  delizie  nostre,  bestem- 
miano Tanima  e  il  corpo  di  chi  ce  le  menò,  di  chi  pose  loro 
1*  habito,  e  di  chi  le  mantiene  e  non  le  straccia  il  velo  ;  e  fai 
che  dove  dovrebbono  stare  come  ancille  dedicate  al  servigio 
del  glorioso  Ghristo,  stanno  come  serve  del  Demonio  dispe- 
rate di  questo  mondo  e  di  quello ...»  (1) 

E  altrove,  parlando  dei  cattivi  frati  : 

MoN.  Io  so  un  cotal  Abbate  che  non  vi  pone  differenza  alcuna 
(nel  governare  i  frati,  come  schiavi)  e  le  crudeltà  proprie,  e 
le  maniere  uguali  a  quelle  che  sogliono  usare  i  padroni  con 
gli  schiavi,  usa  costui  co'  poveri  fraticelli  ;  onde  vedendosi  i 
disgraziati  cosi  astretti,  fatti  securi  nella  disperatione  del  non 
poter  durare,  di  giorno,  in  giorno  si  sfratano.  (2) 

L'avversione  del  Gaggio  contro  i  frati  e  le  suore  è  comu- 
ne a  tutti  gli  scrittori,  quasi,  della  prima  metà  del  500  :  forse 
per  tradizione  boccaccesca,  torse  per  quelle  medesime  cagioni 
per  le  quali  la  Riforma  divampò.  La  libertà  che  godevano  1^ 
lettere,  non  ancora  asservite  dalla  reazione,  concedeva  agli 
scrittori  di  manifestare  le  loro  idee  e  inchiodare  alla  gogna 
i  cattivi  pastori  nei  poemi,  nelle  comedie,  nei  trattati,  dovun- 


(1)  lam.  eat.  46  e  segg. 
P)  Ivi,  e.  43. 
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que  e  comunque  se  ne  porgesse  il  destro;  con  la  satira,  con 
l'invettiva,  con  la  caricatura.  In  Sicilia  però  il  Gaggio  è  quasi 
solo  :  forse  perchè  lo  svolgimento  delle  lettere  era  qui  più 
tardo,  e  quando  esse  raggiungevano  il  loro  pieno  sviluppo 
avevano  maestri  e  cooperatori  i  padri  del  Gesù;  onde  venne 
a  mancare  quella  libertà  cosi  necessaria  alle  lettere.  Gli  scrit- 
tori venuti  dopo  del  Gaggio  non  osano  neppure  un  giudizio; 
«  verso  preti  e  frati  usano  quel  linguaggio  umile  ed  untuoso 
che,  dopo  il  Goncilio  di  Trento,  era  entrato  nelle  convenzioni. 


La  maggior  parte  delle  citazioni  che  abbiam  fatto,  è  tolta 
•  dalla  Iconomica^  che  delle  opere   messe  a  stampa  è  V  ultima 
in  ordine  di  data.  È  un  trattatello  morale,  che  consta  di  due 
dialoghi,  ì  quali  si  fìngono  avvenuti  fra  un  padre,  Apollonio, 
e  un  figliuolo,  Monopilo,   che,   volendo  tor  moglie  e  metter 
casa,  viene  dal  padre  ammaestrato  intorno  al   governo  della 
famiglia.  Essa  appartiene  dunque  a  quel  genere  di  letteratura, 
tanto  in   voga   negli   ultimi   del   secolo  XV,  e  nei  primi  del 
.XVI,  e  di  cui  sono  splendidi  esempi  i  quattro  libri  della  Fa- 
miglia di  Leon  Battista  Alberti  e  il  Governo  della  famiglia  di 
Agnolo  Pandolflni.  Ma  non  ha  nulla  di  comune  con  essi,  nulla 
vi  ha  che  la  rassomigli  ad  altre  opere  morali  dello  stesso  ge- 
nere, come  i  Dialoghi  del  Brucioli,  i  Ricordi  dì  Saba  da  Ga- 
^Biìgììone^V Istruzione  della  sposa  di  Pietro  Belmonti,  le  Cure 
della  famiglia  di  Sperone  Speroni,  la  Istituzione  di  tutta  la 
vita  dell'uomo  nobile  del   Piccolomini.   Del   quale  il  Gaggio 
-conosce  e  cita  quella  licenziosa  Raffaella^  che  è  il  codice  della 
civetteria  muliebre  più  raffinata;  ma  tra   V Iconomica^  tutta 
piena  di  un  alto  spirito  morale,  e  la  Raffaella  non  vi  può  es- 
sere alcuna  relazione.  Anzi  dove  il  Gaggio  parla  delle  donne 
«e  dei  loro  vizi  ha  tutt'altro  per  la  testa  che  insegnar  Parte 
«41  conquistar  gli  uomini.  Egli  invece  pone  il  dito  nella  piaga 
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aperta  dalla  moda  e  dalla  cortigianeria,  e  comincia  dai  bel- 
letti per  giungere  fino  alle  frodi,  dalle  pratiche  del  così  detto 
buon  genere  fino  agli  adulteri.  Certo  la  sua  austerità  non  è 
tale  da  non  concedere  alle  donne  qualche  piccola  soddisfa- 
zione tutta  feminea.  Amano  esse  i  profumi  ?  ebbene  :  «  un  poco 
d'acqua  di  melaranzi  tutta  odorifera  renderà  i  loro  volti  puri,., 
tersi  e  limpidi  »  ;  ma  vìa  gli  impiastri  che 

sono  causa  hoggidi  che  il  diavolo  fa  precipitar  gli  huomini  tal- 
volta in  tale  errore,  che  vengono  in  odio  a  Iddio,  a  i  Cieli,  al 
Mondo,  alla  Gente,  alla  Terra,  agli  Abbissi,  a  gli  animali  et  a  tutto 
quel  che  vive  sotto  le  leggi  della  Natura; 

e  questo  è  il  «  peccato  col  quale  si  rubba  il  sieme  agli  orti, 
fertili  della  Natura.  »  (1) 

Nei  consigli  di  Apollonio  v'è  la  saggezza  di  un  uomo  dì 
mondo  che  si  rende  conto  di  certe  piccole  necessità  della 
vita,  ma  che  vorrebbe  moderare  e  guidare  secondo  ragione, 
anche  le  vanità.  Ma  a  un  patto,  che  la  vita  sia  onesta,  e  che 
si  fuggano  le  cagioni  di  commetter  fallo.  L'onestà  della  casa 
gli  sta  a  cuore  più  d'ogni  altra  cosa  ;  e  per  conservarla  bi- 
sogna che  la  moglie  non  abbia  altra  mira,  che  procurarne  il 
vantaggio  col  buon  governo  e  con  1'  affettuosa  sottomissione 
al  marito  ;  la  volontà  del  quale  deve  intervenire  in  tutto  ciò 
che  può  riguardare  la  riputazione  di  lei. 

I  due  dialoghi  trattano  via  via  del  matrimonio,  dell'amore, . 
dell'educazione  dei  figli,  dei  servi,  degli  schiavi,  delle  masse- 
rizie, delle  terre  ecc.  Apollonio,  il  maestro,  è  un  uomo  savio, 
pieno  di  esperienza  e  di  prudenza  :  Monopilo,  il  discepolo,  è 
un  giovine  pieno  di  buon  cuore,  disposto  al  bene,  ma  alquanto 
sventatello  e  amante  di  novità.  Tutto  ciò  che  dice  Apollonio,  . 
è  quindi  sobrio,  misurato,   casto  anche   quando  è  costretto  a. 


(1)  Icon,  cart.  17. 
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sfiorare  argomenti  scabrosi;  egli  modera  o  tronca  la  parola 
del  figlio,  0  lo  riprende  amorevolmente  quando  questi  col  far 
baldanzoso  della  gioventù  esce  in  vanterie  o  parla  liberamente. 
Onde  il  dialogo  riceve  una  varietà  di  toni  e  un  andamento 
pieno  di  vivacità,  qua  e  là  comica,  qua  e  là  illuminata  da 
uno  sprazzo  di  passione,  secondo  che  V  aflfetto  o  lo  sdegno  o 
rironia  accendono  Tanimo  dei  personaggi.  Aggiungi  a  questo 
<^he  la  materia  è  saviamente  frammezzata  di  aneddoti  e  di- 
gressioni e  osservazioni;  i  quali  mentre  danno  non  poca  va- 
rietà al  discorso,  senza  nuocere  air  unità  del  tema,  impedi- 
scono che  la  materia,  arida  per  sé  stessa,  generi  monotonia 
e  fastidio,  e  allargano  il  mondo  nel  quale  si  muovono  i  per- 
sonaggi. Di  questa  varietà  sono  prova  i  passi  che  ho  citato, 
dai  quali  si  può  anche  vedere  Tarte  del  Gaggio  nel  condurre 
il  dialogo;  e  quali  i  criteri  artistici  di  lui.  Nessuno  studio  di 
apparire  magniloquente,  neppure  dove  la  materia  avrebbe  po- 
tuto prender  tono  oratorio  ;  nessuno  sforzo  di  erudizione,  della 
quale  è  tanta  copia  in  altre  scritture,  e  specialmente  nei  suoi 
discorsi  accademici  e  nella  lettera  al  conte  di  Vicari:  ma 
una  naturalezza  familiare,  senza  pretese,  spedita,  senza  ar- 
tifizi. 

«  Fate  a  modo  vostro — fa  dire  al  suo  Monofilo  —  e  usate 
pure  il  vostro  stile,  che  vi  si  conviene  un  parlar  breve  co- 
me a  un  huomo  che  sia  tutto  carco  di  pensieri.  » 

E  così  è  veramente  nell'  Iconomica  e  in  qualche  sua  let- 
tera filologica.  Nei  Ragionamenti^  e  nei  discorsi  è  invece  qua 
€  là  artificioso  e  abbondevole  di  parole;  ma  n^VCIconomica 
volle  essere  veramente  semplice,  breve,  tutto  cose  e  idee. 


VI. 


I  Ragionamenti  che,  secondo  la  stampa,  sono  la  seconda 
opera  giovenile  del  Gaggio,  furono  dedicati  al  Preconio  ai  18 
maggio  del  1550    (la  Flaminia  y  che  è  la  prima,  fu  dedicata 
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nel  1549)  costano  anch'essi  di  due  lunghi  dialoghi,  nei  quali 
il  Gaggio  ispirandosi  alle  dottrine  «  del  gran  maestro  dei  Pe- 
ripatetici »  e  alle  sentenze  del  «  gran  Dottor  Santo  »  discute 
e  risolve  il  problema  se  sia  miglior  vivere  il  cittadinesco,  so- 
cievole, 0  il  solitario  e  selvaggio. 

Anche  l'elegantissimo  Vida  s'era  posto  nel  suo  de  Reipun 
Uicae  dignitate  lo  stesso  problema  innanzi  a  sé  ;  ma  per  ve- 
nire alle  conclusioni  stesse  cui,  due  secoli  appresso,  doveva 
giungere  il  Rousseau  ;  che,  cioè,  lo  stato  di  felicità  era  da  ri- 
<iercarsi  nella  vita  naturale,  libera  e  sciolta,  fra  le  selve  e  sui 
monti;  e  che  i  mali  tutti  che  affligeano  l'uman  genere  deri- 
vavano dalla  civiltà.  Il  Gaggio  invece  ripone  la  felicità  nel 
vìvere  cittadinesco,  come  quello  che  deriva  dalla  natura  stessa, 
la  quale  fece  l'uomo  socievole.  S  nella  perfezione  dell'ordina- 
mento civile  è  posta  la  perfetta  felicità;  onde  la  necessità 
dello  stato,  sia  monarchia  o  sia  repubblica,  ordinato  in  guisa 
che  provveda  ai  bisogni  dei  cittadini,  ed  assicuri  loro  la  fe- 
licità. 

Nesguno  cercherebbe  nei  Ragionamenti  del  Gaggio  qual- 
che idea  nuova,  o  un  nuovo  modo  di  vedere  o  di  giudicare. 
Egli  è  un  peripatetico,  e  non  fa  che  riprodurre  in  una  forma 
più  familiare  le  idee  di  Aristotile.  Onde  il  suo  parlare  è  in 
astratto,  la  vita  cittadina  della  quale  egli  parla  è  indetermi- 
nata, generica  ;  una  specie  di  tipo  ideale ,  che  non  trova  in- 
carnato in  nessun  popolo  della  storia,  se  non,  e  in  parte,  nel 
romano  :  ma  che  intanto  per  lui,  è.  Le  colpe,  le  scelleratezze, 
i  mali  infiniti  che  derivano  —  dolorosa  necessità  —  dal  vivere 
in  comune  spariscono;  perchè  essi  non  provengono  che  da 
mancato  esercizio  di  virtù,  essendo  l'ordinamento  della  so- 
cietà, con  le  varie  classi  cittadine,  coi  dominatori,  con  gli  uffici 
perfetto  in  sé,  perchè  naturale,  e  perchè  tutto  ciò  che  è  da 
natura,  essendo  ordinato  a  un  fine,  non  può  essere  che  per- 
fetto. 

La  prima  comunità  è  la  sessuale;  la  seconda  quella  della 
famiglia;  esse  sono  suggerite,  .anzi  imposte  dalla  natura;  1 
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bisogni  che  scaturiscono  da  queste  comunità  producono  1 
«  vici  »  ossia  comunità  di  famiglie,  e  indi  le  città,  comunità 
di  vici.  Ecco  dunque  come  le  città  provengono  da  natura.  I 
bisogni  producono  i  dominatori,  i  sacerdoti,  i  soldati,  gli  ar- 
tigiani; ciascuna  classe  dei  quali  serve  alla  conservazione  e 
al  miglioramento  comune. 

Bar.  Ma  il  fine  d*una  si  bene  instìtuita  Repubìica  più  chiaramente 
ne  mostrerà  quanto  ella  sia  perfetta.  Cosi  diremo,  che,  cono- 
scendo noi  rhuomo  essere  uno  Agente,  i)  quale  opera  per 
mezzo  della  ragione,  habbiamo  da  imaginarci  ch*ei  operi  per 
qualche  fine,  il  quale  ha  in  se  ragione  di  bene  (o  vero  o  ap- 
parente che  ei  sia)  ;  havendo  dunque  egli  da  stabilire,  per 
mezzo  della  naturai  proprietà  sua,  ch'ó  dì  essere  conversa- 
tiva,  et  aitato  da  naturai  istituto,  alcuna  sorte  di  communìtà, 
habbiamo  a  dire  eh'  ei  per  qualche  bene,  o  per  qualche  utile, 
come  dicemmo,  quasi  per  un  suo  fine  quella  habbia  di  insti- 
tuire  ;  onde  havendo  egli  ordinata  la  città,  habbiamo  a  pen- 
sare che  per  qualche  bene,  come  per  un  suo  fine,  quella  hab- 
bia ordinato.  E  sapendo  noi  questo  bene  dovere  essere  del- 
rhuomo,  in  quanto  huomo,  e  la  vita  non  essere  sua  come  huo- 
mo,  ma  come  ha  parte  con  gli  altri  animali  bruti,  ne  seguita 
ch'egli  in  una  cotal  Repubìica ,  non  intende  solamente  il  vi- 
vere commune  a  tutti  gli  animali,  ma  solamente  il  vivere  ch'è 
proprio  suo.  Questo  è  il  bene  e  beatamente  vivere;  dunque, 
per  la  bontà  e  per  la  beatitudine  della  vita  civile  egli  nell'i- 
stinto naturai  suo  bave  ordinato  si  fatta  comunanza.  (1) 

La  perfezione  però  della  comunanza  non  è  nel  vivere  «  as- 
solutamente in  communità  »  ma  inveve  «  nell'operare  secondo 
la  virtù  prattica  »  cioè  «  nella  communicatione  delle  opera- 
tioni  virtuose  e  buone  delle  quali  si  giova  comraunemente  a 
tutti  e  particolarmente  a  ciascheduno.»  E  vuol  dir  con  le- 
leggi  sacre. 


(1)  Rag.y  dialogo  I. 
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Il  concetto  che  il  Gaggio  si  forma  della  vita  civile  è  così 
bello,  che  a  un  certo  punto  fa  dire  a  uno  dei  suoi  personaggi 
che  ei  vuol  fare  «  la  fortuna  ad  Agostino,  nel  voler  fabricare 
un'altra  città  di  Dio.  »  Ma  egli  parla  da  filosofo  che  cerca  la 
ragion  delle  cose,  e  non  già  da  politico  che  studia  i  fatti: 
cosi  quando  parla  dei  magistrati,  delle  forme  di  governo,  del 
principato,  quando  discute  qual  forma  di  governo  convenga 
meglio  agli  uomini,  egli  non  fonda  sulle  esperienze  della  sto- 
ria le  sue  ragioni,  ma  sulle  speculazioni  filosofiche  e  teologi- 
che dei  SUOI  maestri.  È  uno  scolastico,  come  eran  quasi  tutti  in 
Sicilia,  per  tradizione  non  mai  interrotta  ;  né  so  come  egli  sia 
sfuggito  al  chiarissimo  prof.  Di  Giovanni  che  della  filosofia 
in  Sicilia  discorse  in  due  volumi.  Ed  è  forse  il  solo  dei  filo- 
sofi del  secolo  XVI  che  si  occupi  di  politica,  ed  è  il  primo 
ed  anche  l'ultimo  che  aflermi  la  sovranità  esser  cosa  naturale 
e  provenire  dall'uomo.  Dopo  lui  verranno  i  filosofi  del  diritto 
divino,  che  alla  teorica  della  comunanza  sociale,  stretta  per 
una  specie  di  patto  istintivo,  sostituiranno  le  teoriche  della 
servitù  e  affretteranno  lo  scoppio  della  Rivoluzione. 

Notevole  è  nei  Ragionamenti  il  senso  della  vita  civile,  la 
preoccupazione  di  vedere  la  repubblica  ben  ordinata,  con  ot- 
timi magistrati,  cittadini  amorevoli  del  bene  comune,  operosi, 
virtuosi.  Questo  senso  traspare  da  tutte  le  altre  opere  di  lui 
ed  è  il  pregio  maggiore  di  questo  scrittore  civile. 

Letterariamente  i  Ragionamenti  sono  inferiori  SilVIconomi- 
caj  forse  perchè  la  materia  arida,  sillogistica,  astratta  mal  si 
prestava  alla  forma  artistica  prescelta  dal  Gaggio.  Il  dialogo 
vi  è  pesante,  dottrinale  :  manca  di  movimento,  di  vivacità,  di 
freschezza;  doti  che  non  mancano  dXVlconomica  e  alla  Fla- 
minia prudente. 

Anche  le  due  lezioni  sul  Petrarca  sono  difettose  ,  e  rie- 
scono fastidiose  per  via  di  tutte  quelle  distinzioni  e  divisioni 
e  definizioni  scolastiche,  che  lo  conducono  assai  lontano  dal- 
l' assunto,  e  che  dei  discorsi  fanno  due  pompose  cicalate  e 
nient'altro.  Ma  nelle  lettere  erudite  e  nelle  scherzose,  abbia  o 

Arch.  star.  Sic.  N.  S.  anno  XXI.  3 
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no  ragione  di  sostenere  le  sue  idee,  rifioriscono  i  pregi  del- 
Vlconomica  :  disinvoltura  nella  forma,  brevità  concettosa,  ar- 
guzia, e  un  tenersi  di  mezzo  fra  l'autorità  dei  grammatici  e 
l'uso  vivo  della  lingua.  Anzi  è  curioso  che  mentre  egli  di- 
fende certe  innovazioni  ortografiche  non  volute  dall'  uso  par- 
lato, ma  sostenuto  da  ragioni,  diciam  così,  filosofiche;  nell'e- 
sercizio della  lingua  egli  segua  più  l'uso  parlato  che  lo  scritto, 
e  preferisca  quelli  scrittori  toscani  che  meglio  ritraggono 
le  grazie  del  parlare  nativo. 

Io  non  dirò  che  il  Gaggio  abbia  l'assoluta  padronanza  della 
lingua.  Talvolta  cade  in  solecismi,  come  nell'adoperare  le  pro- 
clitiche gli  e  le  nel  significato  di  a  loro,  che  il  retto  uso  non 
consente:  ma  oltre  che  questi  solecismi  son  propri  del  dia- 
letto siciliano,  e  anche  del  toscano,  non  mancano  esempi  nei 
classici  dal  Villani  e  dal  Boccaccio  al  Machiavelli  e  al  Galilei, 
Il  che  potrebbe  giustificare  il  nostro  scrittore,  se  non  fossimo 
persuasi  che  in  lui,  più  che  da  studiosa  imitazione,  derivi  da 
una  cotal  incertezza  nelle  leggi  più  sottili  della  grammatica 
volgare. 

Ma  di  ciò  nessuna  sorpresa,  né  è  da  farne  colpa  al  Gaggio 
se  si  pensa  che  in  Sicilia  questi  studi  si  facevano  da  soli,  so- 
pra i  libri,  senza  il  concorso  di  buoni  parlatori,  senza  cioè 
educar  l'orecchio  contemporaneamente  all'intelligenza;  e  se 
sì  pensa  ancora  che  il  Gaggio  è  il  più  antico  fra'  nostri  che 
scriva  in  buona  prosa  e  con  intendimenti  artistici.  V'ebbero 
ai  suoi  tempi  altri  scrittori  nostri,  come  l'Homodei,  l'Ingras- 
sia,  Gerolamo  Fazello,  contemporanei,  e  tòrse  della  stessa  ge- 
nerazione del  Gaggio;  ma  non  ebbero  come  lui  speditezza, 
disinvoltura  e  scioltezza  da  ogni  pastoia  pedantesca,  o  non 
ebbero  vivacità  e  conoscenza  vera  della  lingua.  Nessuno  poi 
ebbe  indipendenza  dì  scrittore  civile. 

Gon  tutto  ciò  nessuno  finora  —  per  quel  che  ho  visto  —  si 
è  occupato  del  Gaggio  come  scrittore  volgare,  e  ne  ha  rinno- 
vato la  memoria,  che  come  le  sue  ossa  erasi  dispersa;  ma 
giustizia  vuole  che  la  storia  della  letteratura  nostra  gli  asse- 
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gni  onorevole  posto,  non  solo  pel  valor  suo,  ma  ancora  per- 
chè della  lingua  nazionale  fu  tra  noi  uno  dei  più  antichi  ef- 
ficaci diffonditori  e  maestri. 

Luigi  Natoli. 


^♦« 
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DL  PIETRO  RUZULONE 

PITTORE  PALERMITANO  DEI  SEGOLI  XV  E  XVI 


(Lettura  fatta  nella  seduta  sociale  del  i3  ottóbre  1895). 


NOTIZIE  INEDITE 

Di  Pietro  Ruzulone,  un  dei  più  bravi  e  operosi  dipintori 
in  Palermo  nello  scorcio  del  secolo  XV  e  nel  sorgere  del  se- 
guente, nessun'allra  opera  si  è  riconosciuta  esistente  ai  di 
nostri  se  non  la  grande  e  bella  croce  dipinta,  che  ammirasi 
nella  maggior  chiesa  di  Termini  Imerese,  e  di  cui  primo 
Ignazio  De  Michele  pubblicò  il  contratto  colà  rogato  a  26  di 
aprile  II  ind.  1484.  Né  altra  dipintura  si  è  potuto  fin  qui  ri- 
levare che  di  lui  rimanesse,  giacché  ne  andarono  a  male  pa- 
recchie ricordate  dagli  scrittori  di  cose  nostre  e  specialmente 
dal  Mongitore.  Laonde  stimo  doversi  far  caso  di  un  documento 
da  me  rinvenuto,  da  cui  risulta  assai  probabile,  se  non  asso- 
lutamente sicura,  l'esistenza  in  Palermo  di  un'altra  opera  del 
Ruzulone. 

Trovo  pertanto  agli  atti  di  notar  Giovanni  de  Messana,  nel 
registro  di  num.  1218  nell'archivio  dei  notai  defunti,  oggi 
nell'Archivio  di  Stato  in  Palermo,  un  contratto  dei  23  di  gen- 
naio I  ind.  1497,  onde  il  nostro  Pietro,  pittore  e  cittadino  pa- 
lermitano, si  obbligò  al  reverendo  maestro  Giacomo  de  Leo, 
commendatario  della  chiesa  o  abbazia  di  S.  Maria  della  Grotta 
in  detta  città,  di  dipingere  un  quadro,  de  illa  statura  et  forma 
et  scannellu  proiU  est  depictum  quatrum  Sancti  Cosimi  et 
Damiani,  con  due  figure  dei  Santi  Filippo  e  Giacomo.  E  ciò 
pel  prezzo  di  onze  quattro  (1.  it.  51),  a  tutte  spese  del  dipin- 
tore, così  pel  legname,  colori  e  lavoro,  come  per  tutt'altro.  È. 
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noto  intanto  che  Tabbam  basiliana  di  S.  Maria  della  GroUa, 
fondazione  -di  Roberto  Giiìscarào  «  di  cui  «ra  commendatario 
nel  1497  il  De  Leo,  sorgeva  con  la  sua  chiesa  nel  sito  dove 
indi  fu  eretta  la  Casa  Professa  dei  Gesuiti,  essendo  stata  loro 
concessa  da  Carlo  V  nel  1552.  Or  alla  chiesa  della  detta  ba- 
dia, sicconae  afferma  il  Cannizzaro,  erano  più  o  meno  con- 
tigue in  quel  sito  due  altre  antiche  chiese  di  confraternite, 
runa  dei  Santi  Filippo  e  Giacomo  e  l'altra  dei  Santi  Cosma  e 
Damiano.  É  chiaro  quindi  che  il  quadro  dei  detti  apostoli  sìa 
«tato  allogalo  a  diping^^  al  Ruzulone  per  la  prima  di  esse, 
<5on  che  dovesse  farlo  in  tutto  conforme  all'altro  di  già  dipinto 
dei  titolari  della  seconda.  Ma  del  detto  quadro  ordinato  dal 
De  Leo  non  si  ha  più  notizia,  e  sembra  probabile  che  abbia 
toccato  la  triste  sorte  di  tante  altre  opere  del  nostro  insigne 
dipintore.  Solo  risulta  che  la  cennata  chiesa  dei  Santi  Filippo 
^  Giacomo  fu  occupata  dai  Gesuiti  per  dar  luogo  al  maestoso 
lor  tempio  intorno  al  1568  (1). 

Tengo  però  ancora  esistente  per  fermo  l'altro  quadro  ac- 
-cennato  nel  contratto  del  149'/,  e  a  cui  doveva  il  pittore  in 
tutto  conformarsi,  cioè  quello  dei  Santi  Cosma  e  Damiano. 
Ammirasi  esso  nell'odierna  chiesa  della  confraternita  dei  detti 
Santi,  sull'altare  in  fondo  della  nave  minore  a  destra  del  cap- 
pellone; e  sfido  chiunque  abbia  pratica  di  antiche  dipinture  a 
poter  giudicare  che  non  sia  opera  del  nostro  Pietro.  Tanta 
identità  di  moral  sentimento  e  di  sviluppo  di  stile,  cosi  nel 
disegno  come  nel  colorito,  corre  fra  esso  e  la  pregevolissima 
croce  indubitatamente  da  lui  dipinta  e  che  si  vede  in  Termini 
Imerese.  Manca,  è  vero,  nel  detto  quadro  \o.  scannello,  di  cui 
si  fa  espressa  menzione  nel  contratto,  ossia  quella  striscia  di 


(1)  Cannizzaro,  Religionis  christianae  Panormi  libri  sex.  Ms.  del  1638 
neUa  Biblioteca  Comunale  di  Palermo  ai  segni  Qq  E  36 ,  pag.  857.  Mon- 
oiTORE,  Chiese  e  case  dei  regolari  della  città  di  Palermo.  Ms.  ivi,  segn. 
•Qq  E  6,  pag.  254-5»^. 
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tavola,  che  vi  serviva  di  base  ed  ove  certo  doveva  esser  di- 
pinto in  piccole  figure  uno  dei  principali  fatti  della  vita  di 
quei  Santi.  Ma  lo  scannello^  che  vi  fu  certo  da  prima,  lad- 
dove l'altezza  del  quadro  appare  or  tozza  senz'esso,  andò  cer- 
tamente a  male  nei  vari  spostamenti  subiti  da  quel  dipinto, 
essendo  stato  costante  di  farlo  in  legname  diviso  dal  rima- 
nente. E  primo  di  tali  spostamenti  senza  dubbio  fu  quello, 
che  avvenne  quando  i  confrati  dei  Santi  Cosma  e  Damiano^ 
malgrado  che  avessero  resistito  ai  Gesuiti  per  non  cedere  ad 
essi  la  loro  antichissima  chiesa,  furono  in  fine  costretti  a  con- 
cederla ai  medesimi  per  volere  del  viceré  duca  di  Feria 
nel  1604.  Perocché  allora  la  confraternita,  avendo  ottenuto 
dal  senato  palermitano  nell'anno  stesso  la  concessione  della 
chiesa  di  S.  Rocco  nella  contrada  della  Guilla,  quivi  si  tra- 
sferì con  l'antico  quadro  dei  suoi  Santi  titolari,  dai  quali  poi 
prese  novello  titolo  la  medesima  chiesa,  che  non  è  altra  se 
non  la  presente.  Ma  é  da  notare  che,  a  causa  del  suolo  fan- 
goso dove  fu  eretta,  ebbe  poi  essa  frequente  bisogno  di  risar- 
cimenti nelle  sue  fabbriche  fino  ai  di  nostri:  il  che  potè  dar 
luogo  alla  perdita  dello  scannello  della  preziosa  tavola  del 
Ruzulone. 

Di  lui  ho  inoltre  ragione  a  sospettare  che  abbia  dipinto  a 
fresco  la  chiesa  del  priorato  di  S.  Andrea  in  Piazza,  di  nor- 
manna origine  e  già  spettante  ai  canonici  regolari  di  S.  Ago- 
stino, che  vi  rimasero  fin  verso  al  1496  (1).  Vidi  quella  chiesa 
or  son  vari  anni,  la  quale  è  a  croce  latina  e  fu  tutta  deco- 
rata di  pregevoli  freschi  nel  secolo  XV.  Ma  al  tutto  poi  fu 
dato  di  bianco;,  e  ciò  in  seguito  alla  regia  visita  fattavi  nel 
1743  da  Giovanni  Angelo  de  Giocchis,  che  decretò  bestial- 
mente: Quod  tota  ecclesia  opere  plastico  interitts  renovetur  (2). 


(1)  PiRRi,  Sicilia  sacra.  Panormi,  1733,  tom.  I,  pag.  586. 

(2)  Db  Ciocchis,  Sacrae  regiae  visitaiionis  per  Siciliam ....  ncta  de- 
cretaque  omnia.  Panormi,  1836,  voi.  Ili,  pag.  132. 
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Pure,  in  grazia  dell'alto  valore  delle  indulgenze,  fu  risparmiato 
un  di  quei  freschi,  qual  è  sopra  un  altare  nella  sinistra  pa- 
rete della  nave  a  contar  dall'altare  maggiore,  rappresentando 
il  Cristo  morto,  figura  pietosissima  e  piena  di  sacro  senti- 
mento, con  all'intorno  espressa  in  piccole  figure  tutta  la  Pas- 
sione, ed  al  di  «otto  il  papa  sedente  ad  un  tavolo  in  atto  di 
dar  le  indulgenze.  Havvi  dappiè  una  lunga  iscrizione ,  di  *cui 
giova  riportare  il  seguente  brano:  Sanìanu  tuli  li  prisenii 
indulgentii  conchesi  et  confirmati  ala  dieta  figura  di  la  pie- 
tati  di  nostrti  signuri  iesu  xpu  di  sanctu  Grìgoli  papa  di 
ruma  et  altri  papa  et  epiacopi  XX:  m.  annorum  et  tri- 
chentu  XXXX  unu  jorni  di  pirdunanzay  ec.  Sopra  un  altro 
altare  rimane  inoltre  di  quegli  antichi  dipinti  una  mezza  fi- 
gura di  Nostra  Donna  col  divin  pargolo  in  proporzioni  mag- 
giori del  vero,  e  altrove  in  una  parete  scalcinata  si  scopre  la 
figura  d'un  Cristo  risorto.  Ma  soprattutto  poi  nella  parete  a 
manca  del  braccio  destro  della  croce  di  quella  chiesa  ,  con- 
tando sempre  dall'altare  maggiore,  si  vede  assai  guasta  una 
gran  figura  sedente  di  non  so  qual  Santo,  forse  S.  Agostino, 
con  barba  e  col  nimbo  al  capo,  tenendo  con  la  sinistra  un 
libro  aperto  e  una  croce,  mentre  all'intorno  son  angeli  ed  al 
di  sotto  in  piccola  figura  un  monaco  genuflesso  pregando.  E 
dappiè  vi  si  legge  :  Sub  anno  d.ni  iìicaniacionis  AL  CCCC. 
L.  XXXVL,.  Ì7id.  ultimo  noertibvis.  Non  v'ha  dubbio  quindi 
che  quella  chiesa  fu  decorata  a  fresco  quando  fioriva  il  nostro 
dipintore,  del  quale  altronde  è  noto  che  a  fresco  dipinse  più 
tardi  l'antica  volta  non  più  ora  esistente  della  cappella  del 
Sacramento  in  San  Niccolò  all'Albergarla  in  Palermo ,  dove 
primeggiava  una  figura  del  Dio  Padre  e  si  leggeva  scritto  : 
Petrus  Ruczulono  pinxit  MCCCCC.  Se  poi  mi  si  chieda  s'io 
trovi  nei  freschi  di  Piazza  il  carattere  della  pittura  di  lui,  non 
esito  ad  afiermarlo,  specialmente  confrontando  in  essi  la  fi- 
gura del  Cristo  morto,  la  più  conservata  fra  tutte,  con  quella 
del  Crocifisso  nella  famosa  croce  di  Termini.  Ma  vi  ha  di  più. 
Qualche  tempo  dopo  ch'io  fui  in  Piazza  a  prendervi  nota  del 
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molto  che  vi  ha  di  pregevole  in  fatto  di  pitture,  Tegregio  avv. 
Salv.  Parlato,  amorosissimo  indagatore  di  memorie  della  sua 
patria  e  che  mi  era  stato  colà  indivisibile  scorta ,  mandò  a 
richiedermi  se  quei  freschi  di  S.  Andrea  potessero  veramente 
esser  opera  di  Pietro  Ruzulone,  pittore  palermitano,  a  lui  af- 
fatto ignoto,  ma  ch'ei  trovava  ricordato  come  autore  di  quelli 
in  un  documento  venutogli  a  mano.  Chiesi  allora  con  insi- 
stenza quel  documento  :  ma  non  mai  mi  venne  fatto  di  averlo 
per  grave  malattia  sopravvenuta  al  mio  amico.  Auguro  dun- 
que che  ad  altri,  più  fortunato  di  me,  riesca  talvolta  di  potere 
ottenerlo. 

Mi  vien  fatto  però  di  potere  ricostruire  un  aneddoto  della 
vita  di  lui  per  via  di  un  pubblico  strumento  dei  16  di  aprile 
XII  ind.  1494,  da  me  rinvenuto  nel  registro  di  num.  1754  de- 
gli atti  di  notar  Matteo  Fallerà  (an.  1493-94,  ind.  XII,  fog.  834) 
nel  mentovato  archivio  dei  notai  defunti,  oggi  nell'Archivio  di 
Stato  in  Palermo.  Rilevasi  dal  detto  strumento  che  il  nostro 
Pietro  si  era  precedentemente  obbligato  alla  palermitana  con- 
fraternita di  San  Pietro  la  Bagnara  a  dipingere  ad  olio  un 
quadro  in  tavola  con  le  figure  dei  Santi  Pietro  e  Paolo  ;  e  ciò 
fra  un  certo  tempo  di  già  stabilito  e  poi  scorso,  non  che  per 
un  cotal  prezzo,  che  d'accordo  si  era  fissato.  Avvenne  però 
che  il  Ruzulone  cominciò  a  dipingere,  ma  non  curò  di  termi- 
nare il  quadro  con  le  dette  figure,  non  ostante  che  avesse  ri- 
cevuto danaro  sul  prezzo.  Laonde  la  confraternita  pretese  di 
aver  da  lui  restituito  il  detto  danaro,  rendendogli  da  sua  parte 
il  quadro  ancor  non  finito.  Del  che  in  seguito  si  venne  a  no- 
vello accordo,  per  cui  un  dei  rettori  della  confraternita,  Ippo- 
lito Capici,  col  consenso  di  Giovanni  di  Bancherio,  uno  dei 
consultori  della  medesima,  accordò  in  nome  di  essa  al  dipin- 
tore un  nuovo  termine  per  compiere  il  quadro  di  lì  a  tutto  il 
seguente  maggio,  entro  cui  il  Ruzulone  si  obbligò  di  finirlo: 
con  che  però,  non  adempiendo  egli  un  tal  patto,  sarebbe  stato 
lecito  alla  confraternita  di  cancellare  e  raschiar  le  figure  non 
finite  del  detto  quadro  e  farvele  dipingere  da  altri  maestri  ad 
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interesse  e  danno  del  medesimo  con  dritto  a  ripeterne  il  da- 
naro pagatogli. 

Sembra  tuttavia  ch'egli  non  abbia  più  soddisfatto  l'assunto 
impegno.  Perocché  il  Mongitore,  descrivendo  la  chiesa  di  San 
Pietro  la  Bagnara,  indi  abbattuta  nello  scorcio  del  1834  per- 
chè aderente  alla  fortezza  di  Castellammare,  nota  come  ivi 
esistenti  al  suo  tempo  «  sull'altare  maggiore  un  quadro  della 
€  Coronazione  di  Maria  Vergine  e  dei  Santi  Pietro  e  Paolo,  e 
€  nella  cappella  di  detti  Santi  pure  l' immagine  di  essi  in  ta- 
«  vola  con  l' iscrizione  :  Richardus  operis  auctor.  MCCCC- 
€  LXXXXIIII  (1)».  11  primo  dei  detti  due  dipinti,  eh' è  pro- 
priamente un  trittico,  più  antico  del  secondo  e  d'ignoto  pen- 
nello dello  stesso  secolo  XV,  esiste  oggi  nel  museo  nazionale 
in  Palermo  :  ma  nulla  più  si  sa  del  secondo.  Però  dall'  iscri- 
zione, che  vi  si  leggeva  con  l'anno  1494,  riportata  dal  Mon- 
gitore, appare  evidente  che,  non  avendo  il  nostro  Ruzulone 
adempiuto  il  patto  prestabilito  e  scorso  il  maggio  di  quell'an- 
no, abbian  tosto  i  confrati  fatto  dipinger  daccapo  il  quadro  a 
quel  Riccardo,  ch'espressamente  volle  segnarvisi  autore  del- 
Vopera.  Ma  chi  era  costui  ?  Era  un  Riccardo  Quartararo,  al- 
tro bravo  pittore  palermitano,  ma  sconosciuto  affatto  fin  ora 
e  di  cui  non  è  noto  se  esista  più  alcun  dipinto.  Rilevo  però 
da  un  atto  dei  4  di  settembre  XIII  ind.  del  detto  anno  1494 
ch'ei  dovette  dipingere  ventiquattro  quadri  su  legno  nel  tetto 
del  coro  dell'antica  chiesa  di  S,  Caterina  dell' Olivella  in  Pa- 
lermo (2)  :  oltreché  a  27  di  agosto  del  seguente  anno  1495  si 


(1)  Mongitore,  Confraternite  e  congregazioni  della  città  di  Palernv), 
Ms.  della  Biblioteca  Comanale  palermitana  ai  se^ai  Qq  E  9,  pag  218. 

(2)  L'atto  in  tal  data  é  nel  registro  di  num,  1755  Ji  notar  Matteo  Fal- 
lerà nell'archivio  dei  notai  defunti  in  Palermo  (an.  1494-95),  ed  un  mae- 
stro falegname  Bartolomeo  de  Francesco  vi  si  obbliga  a  costruire  in  le- 
gname in  detta  chiesa  il  tetto  del  coro,  consistente  in  ventiquattro  qua-  N 
dvìjjujsta  designum  factum  per  magistrum  Richardufn  Quarlararu  pie- 
^iorem.  Laonde  è  da  credere  che  costui  abbia   poscia  dovuto  dipingere  i 

-detti  quadri.  , 
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obbligò  pur  egli  alla  signora  Aloisia  vedova  del  giureconsulto 
Niccolò  di  Settimo  per  dipingere  tre  grandi  quadri  nelle  pa- 
reti d'  una  chiesa  nuovamente  da  lei  fondata,  cioè  in  mezzo 
suiraltar  maggiore  il  Transito  di  Nostra  Donna  con  le  figure 
della  fondatrice  e  dei  suoi  tre  figli,  a  destra  la  Nascita  del 
Redentore  ed  a  sinistra  l'Epifania,  con  molti  ornamenti  di  fo- 
gliami all'intorno  ed  in  conformità  di  un  altro  quadro  di  già 
dipinto  nel  tetto  della  medesima  chiesa  (1).  Ma  soprattutto 
importa  essersi  trovata  notizia  che  nella  cappella  di  S.  Cristi- 
na nel  duomo  di  Palermo,  vandalicamente  di  poi  distrutta,  la- 
voraron  diverse  opere  di  decorazione,  e  specialmente  quadri 
su  tela,  i  pittori  Pietro  Ruzulone,  Antonello  di  Crescenza  e 
Riccardo  Quartararo,  essendo  chiaro  da  ciò  che  costui  dovette 
esser  dotato  di  tanto  merito  in  arte  da  aver  dipinto  insieme 
con  quei  due  primi.  Del  che  vedi  i  libri  di  spese  di  messer 
Giovanni  di  Ribesaltes  e  di  messer  Fabio  di  Bologna,  maram- 
mieri  della  maggior  chiesa  palermitana  (an.  1499-1502),  nel- 
l'Archivio Comunale  di  Palermo. 

Non  sarà  inutile  in  fine  indicar  qui  alcuni  altri  contratti, 
che  riguardan  lo  stesso  artefice,  da  me  rinvenuti  nell'archivio 
dei  notai  defunti,  oggi  di  pertinenza  dell'Archivio  di  Stato  in 
Palermo. 

A  31  luglio  II  ind.  1499.  Maestro  Pietro  Ruzuluni  pit- 
tore, cittadino  palermitano,  si  obbliga  al  magnifico  signore 
Giovanni  de  Ribesaltes,  milite  e  conservatore  del  regio  Pa- 
trimonio in  Sicilia  e  marammiere  del  duomo  di  Palermo,  a 
dipingere  in  esso  la  cappella  sopra  l'altare  di  S.  Cristina  e 
l'arco  di  detta  cappella  con  le  figure  da  destinarsi  dal  detto 
marammiere^  e  ciò  pel  prezzo  da  stimarsi  da  due  periti  pit- 
tori. -  Dal  registro  di  num.  1759,  an.  1498-99,  ind.  II,  fog. 
1394-5,  di  notar  Matteo  Fallerà. 


(1)  Dal  mentovato  registro  di   num.  1755  deUo  stesso  notar  Matteo^ 
Pallerà  nel  detto  archivio. 
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A  2  aprile  XV  ind,  1512.  Maestro  Pietro  Ruczolone  ec. 
si  obbliga  allo  spettabile  signore  Antonio  Giacomo  de  Larcan, 
barone  delle  terre  di  San  Fratello  e  di  Santo  Stefano ,  a  di- 
pingergli due  coperte  di  cavallo  in  oro  ed  azzuolo  flne  ed 
anco  in  oro  e  lacca,  ed  inoltre  due  lance  in  oro  ed  azzuolo 
fine,  pel  prezzo  di  onze  11  (1.  140.  25),  a  tutte  spese  del  pit- 
tore.—Dal  registro  di  nura.  1771,  an.  1511-12,  ind.  XV, 
fog.  526,  del  detto  notar  Matteo  Fallerà. 

A  23  marzo  II  ind.  1513  (1514).  Maestro  Pietro  Ruzrdnni 
ec.  si  obbliga  ai  suoi  concittadini  Nicola  la  Ruga ,  prete  Fi- 
lippo lu  Gambutu  e  Giacomo  Piraxino  a  dipingere  in  tela  un 
quadro  dei  diecimila  Martiri  crocifissi,  largo  palmi  sei  ed  alto 
palmi  otto,  pel  prezzo  di  onza  una  e  tari  diciotto  (1.  20.  40). 
—  Dal  registro  di  num.  1928,  an.  1513-14,  ind.  II,  fog.  1092-93, 
di  notar  Giovanni  Catania. 

A  22  luglio  II  ind.  1514.  Maestro  Pietro  Rozulono  ec.  ven- 
dette allo  spettabile  signore  Antonino  dei  Ventimiglia  un 
quadro,  dipintavi  nel  centro  Nostra  Donna  della  Consolazione, 
da  un  lato  San  Cataldo  e  dall'altro  S.  Lucia  con  le  loro  istorie 
al  di  sotto.  Nel  quale  quadro,  di  già  in  potere  del  compratore, 
obbligavasi  il  pittore  di  far  le  cornici  dorate  dei  tre  archi 
dov'erano  le  figure,  ed  inoltre  dappiè  della  Nostra  Donna  ri- 
trarre in  pittura  il  compratore  istesso  con  le  armi  del  suo  ca- 
sato :  il  tutto  pel  prezzo  di  onze  quattro  (L.  51).  —  Dai  regi- 
stri di  notar  Antonino  Lo  Vecchio,  an.  1513-14,  ind.  II,  fog. 
1085  retro. 

A  29  luglio  II  ind.  1514.  Maestro  Pietro  de  Rozoloiio  ec. 
si  obbliga  al  reverendo  maestro  Andrea  di  Collotorto,  procu- 
ratore del  convento  di  S.  Maria  di  Monte  Carmelo  in  Pa- 
lermo, a  dipingere  un  quadro  della  grande  icona  dell'altare 
maggiore  nella  chiesa  del  detto  convento,  cioè  il  quadro  sot- 
tostante e  da  far  da  scannello  al  quadro  di  mezzo  della  icona 
anzidetta,  rappresentandovi  la  morte  ed  il  transito  di  Nostra 
Donna  con  tutte  le  figure  relative  a  cotal  soggetto;  e  ciò  pel 
prezzo  da  statuirsi  da  due  loro  comuni  amici  periti   da   sce- 
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gliersi  d'accordo.  —  Dal  registro  di  num.  1928  di  notar  Gio- 
vanni Catania,  an.  1513-14,  ind.  II,  fog.  1657  retro  a  1658.  E 
nello  stesso  registro,  a  fog.  1656-7,  precede  immediato  al 
testé  riferito  contratto  col  Ruzulone  un  altro  contratto  della 
medesima  data,  onde  il  maestro  Antonio  de  CHxencza ,  pit- 
tore e  cittadino  palermitano,  promise  e  obbligossi  allo  stesso 
reverendo  maestro  Andrea  di  Collotorto  per  dipingere  ad  olio 
un  quadro  dell'Assunzione  di  Nostra  Donna  nella  grande  icona 
dell'altare  maggiore  nella  chiesa  del  Carmine,  cioè  il  gran 
quadro  di  mezzo,  sopra  quello  allogato  al  nostro  pittore  :  ol- 
treché il  Crescenzo  dovea  farvi  dappiè  una  figura  genuflessa 
d'una  monaca  del  terz'ordine  del  Carmelo. 

A  13  gennaio  VII  ind.  1518.  Maestro  Pietro  d^  iJwc-s'oiono 
ec.  si  obbligò  al  suo  concittadino  Sansone  di  Zabatteri  a  di- 
pingere ad  olio  su  legno  un  quadro  dell'altezza  di  otto  palmi 
e  largo  sei  e  mezzo  con  tre  grandi  figure,  cioè  nel  mezzo 
una  Nostra  Donna  col  divin  pargolo  in  grembo  e  in  atto  di 
dargli  la  poppa,  a  destra  S.  Domenico  ed  a  manca  S.  Fran- 
cesco con  loro  diademi  di  oro  fine  ed  altri  ornamenti,  oltre 
due  angioletti  o  altre  figure  a  scelta,  sottostanti  alle  teste  di 
ciascun  di  essi  Santi.  Sul  detto  quadro  poi,  dentro  uno  spazio 
di  altri  due  palmi,  doveva  esser  dipinta  a  tempera  d'olio  la 
Trasfigurazione  di  Cristo,  e  più  su  era  da  farsi  in  mezzo  un 
cappello  di  coronamento  col  Dio  Padre  in  un  tondo  fra  di- 
versi altri  angioletti  :  oltreché  il  detto  quadro  dovea  posare 
sopra  un  basamento  alto  due  palmi,  da  aver  luogo  sopra  un 
altare  e  da  dipingersi  a  tempera  con  figure  a  talento  del 
commettitore.  Il  tutto  pel  prezzo  di  onze  sedici  (1.  204).— Dal 
registro  di  num.  1777  di  notar  Matteo  Fallerà,  an.  1518-19, 
ind.  VII,  fog.  117-8. 

A  30  novembre  Vili  ind.  1519.  Maestro  Pietro  Ruzulono 
ec.  promise  ed  obbligossi  a  Giovanni  de  Simone  ed  a  mae- 
stro Pietro  de  Anselmo,  l'uno  rettore  e  l'altro  procuratore 
della  confraternita  di  San  Vito  in  Palermo,  per  dipingere  un 
•quadro  su  tela,  dell'altezza   dì  una  canna  e   mezza   e   largo 
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dieci  palmi,  rappresentandovi  San  Vito  con  suoi  miracoli  at- 
torno e  diadema  dorato,  e  da  una  banda  Nostra  Donna  al  di 
sopra  e  dall'altra  un  angelo,  pel  prezzo  di  onze  tre  e  tari  sei 
(1.  40.  80). 

A  10  gennaio  XI  ind.  1522.  Maestro  Pietro  de  Ruczulono 
e  maestro  Francesco  Martorana,  pittori  e  cittadini  palermitani, 
promisero  e  si  obbligarono  al  magnifico  Federico  Sabbia  mf- 
lite  per  dipingere  in  quadro  sopra  carta  reale  incollata  la  de- 
corazione del  tetto  di  una  stanza  per  le  case  del  magnifico 
Luciano  di  Bologna,  con  relativi  festoni  e  con  un  pometto 
dorato  in  mezzo;  e  ciò  pel  prezzo  di  onze  cinque  (L  63.  75). 
—  Dal  registro  di  num.  1778,  an.  1519-25,  ind.  Vili  a  XIII, 
di  notar  Matteo  Fallerà. 

A  contar  dunque  dalla  prima  notizia,  che  si  ha  fin   ora 
del  nostro  Ruzulone   dal   noto  contratto   per   la   croce  della 
maggior  chiesa  di  Termini  nel  1484,  risultano  omai  pel  me- 
desimo ben  trentotto  anni  di  esercizio  dell'arte  insino  all'altra- 
contratto  dianzi  cennato  del  1522. 


Gioacchino  Di  Marzo 
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DELLA  CHIESA  DI  S,  TOMMASO  APOSTOLO 

IN    ALCAMO 


Delle  tante  chiese  alcamesi  che  potrebbero  vantare  un'  origine 
anteriore  al  XVI  secolo  (1)  questa  di  S.  Tommaso  è  la  sola  che  ha 
avuto  la  sorte  di  non  essere  finora  andata  in  rovina  e  di  non  aver 
subito  per  opera  dell'uomo  alcuna  notevole  alterazione  nelle  sue 
forme  architettoniche,  veramente  ammirevoli.  Ho  detto  per  opera 
dcll'twmo  e  non  del  tempo ,  perchè  questo ,  come  è  da  supporsi , 
durante  il  corso  di  più  secoli  non  ha  tralasciato  d'imprimere,  spe- 
cie nella  parte  esteriore  dell'edifìcio,  le  informi  traccio  del  suo  piede 
devastatore;  ed  ho  interposto  ad  alcuna  alterazione  l'aggiunto  di 
notevole,  perchè  di  quando  in  quando  l' umana  insipienza  ha  pur 
troppo  osato  di  deturpare,  benché  in  cose  di  non  molto  interesse, 
la  di  lui  nativa  formosità. 

In  ogni  modo  la  Chiesa  di  S.  Tommaso  Apostolo  in  Alcamo,  seb- 
bene di  piccole  dimensioni  (2),  è  per  la  sua  pregevole,  antica  ar- 
chitettura, e  massime  per  lo  stupendo  prospetto  onde  è  fregiata  (3), 
un  siculo  monumentino  di  non  lieve  importanza,  meritevole  di  stu- 
dio pe'  cultori  delle  patrie  memorie. 

Conscio  della  mia  insufficienza,  lascio  ad  altro  il  compito  di  stu- 


(1)  V.  relenco  di  esse  chiese,  posto  in  appendice  al  presente  scritto. 

(2)  Misurata  neirinterno,  è  di  lungh.  mm.  10,48;  di  largh.  mm.  5,27. 

(3)  La  fototipia  di  esso  prospetto,  posta  in  fine  del  fascìcolo,  é  stata 
tratta  da  una  negativa  fotografica  regalatami  dall'egregio  pittore  e  foto- 
grafo mio  concittadino  sig.  Giuseppe  Mistretta.  Per  la  ristrettezza  dello 
spazio  circostante  la  chiesa,  il  prospetto  non  potò  esser  preso  per  intiero. 
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diare  tale  edificio  in  ciò  che  concerne  la  parte  tecnica  di  esso  (l) 
e  mi  attengo  allo  studio  della  parte  storica  soltanto,  portando  un 
breve  esame  sopra  quello  che  ce  ne  lasciò  scritto  il  Dott.  Ignazio 
De  Blasi  nel  suo  Discorso  Storico  dell'  opulenta  città  di  Alcamo, 
e,  dietro  a  lui,  il  Dott.  Giovan  Battista  Bembina  nella  sua  Storia 
Ragionata  di  Alcamo  città  della  Sicilia,  la  quale,  come  altra  volta 
ebbi  occasione  di  notare,  non  è  che  un  compendio  del  precitato 
Discorso  Storico,  con  l'aggiunta  qua  e  là  di  qualche  notizia  rela- 
tiva a  fatti  di  poco  posteriori  alla  morte  del  De  Blasi,  avvenuta 
nel  1783,  26  anni  prima  di  quella  del  Bembina,  morto  nel  1809. 


Vuole  il  De  Blasi,  e  perciò  anche  il  Bembina,  che  la  Chiesetta 
in  discorso  fosse  stata  «  fabbricata  a  spese  reali  anfichissimamente 
mentre  Alcamo  era  sul  Monte  Bonifatoj»,  e  appunto  nel  tempo  in 
cui  vennero  inalzate  le  altre  due  chiese  alcamesi  dal  titolo  una 
della  Madonna  della  Stella,  Taltra  delFAnnunziata;  la  prima  delle 
quali,  ei  dice,  di  essere  stata  eretta  nel  1180,  la  seconda  nel  1032. 
«rLa  chiesa  di  S.  Tommaso  Apostolo  (son  parole  del  De  Blasi)  si  cre- 
de... annoverarsi  tra  le  altre  fabbriche  quando  fu  l'origine  della... 
Chiesa  Madre  di  Santa  Maria  della  Stella  e  di  Nostra  Signora  del- 
l'Annunziata, additandoci  la  loro  antichissima  origine  Tintagli  della 
porta  maggiore  di  esse  che  dimostrano  essere  state  fatte  da  una 
stessa  mano  e  secondo  la  costumanza  di  quei  vetustissimi  secoli». 

I  motivi  addotti  dal  De  Blasi  a  provare  che  la  chiesa  dell'An- 


(1)  G.  PoLizzi  nel  suo  studio:  /  Monumenti  di  antichità  e  d'arie  della 
Provincia  di  Trapani  (Trapani  1879),  fa  della  Chiesa  di  S.  Tommaso  in 
Alcamo  la  seguente  descrizione:  «  Prospetto  decorato  di  sagome  scolpite 
con  gusto.  L'interno  é  diviso  da  un  arco  acuto  sagomato  che  poggia  so- 
pra due  colonne  a  muro.  Esso  è  coperto  da  due  volte  a  crociera  con  co- 
stole e  chiavi  rilevate  e  sagomate  che  interrotte  da  capitelli  airimposta- 
tura  delia  volta  si  prolungano  poscia  fluo  ai  suolo,  ove  trovano  una  base 
comune  con  quella  delle  colonne,  che  portano  Tarco  mediano  anzinotato; 
uno  dei  capitelli  che  sorreggono  quest'arco  è  a  foglie  di  acanto ,  l'altro 
ad  intreccio  di  vimini  ». 
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nunziata  fosse  stata  fabbricata  nel  1032  e  quella  della  Madonna 
della  Stella  nel  1130  sono:  per  la  prima,  Tiscrizione  Anno  Domini 
millesimo  vigesimo  duodecima,  ch'egli  afferma  di  aver  trovata  in 
una  delle  travi  del  tetto  di  essa  Chiesa;  per  la  seconda,  è  l'epìgrafe 
Depicta  fuit  A.  D.  MCXXX  apposta  in  calce  d'un  antico  affresco 
ch'era  un  tempo  sull'  altare  maggiore  della  stessa  chiesa ,  ed  ora 
in  uno  di  quelli  della  Chiesa  di  S.  Domenico,  e  le  seguenti  parole 
del  celebre  poeta  Sebastiano  Bagolino  nella  di  lui  operetta  inedita, 
titolata  Stracciabisacce  :  <  Nacque  in  questa  Città  nell'anno  mille- 
centoventi  Veronica  Latio;  la  quale  quanto  rifulse  di  santità,  tanto 
fu  celebre  di  dottrina,  onde  nel  tempo  che  si  fondò  da  le  reliquie 
di  Bonifato  il  tempio  di  S.  M.  della  Stella,  essa  quasi  un'altra  Saffo, 
prese  la  penna  e  con  quella  scrisse  divinissimamente  un  epigram- 
ma latino  in  onor  di  Nostra  Signora  in  queste  parole  : 

Soffaltom  sacris  in  me  *  eGc.,  ecc.. 

Or  bisogna  sapere  che,  in  riguardo  all'iscrizione  della  Chiesa* 
della  Annunziata ,  il  De  Blasi  in  leggerla  ha  preso  un  grosso  ab- 
baglio :  giacché  ivi  non  fa  Anno  Domini  Millesimo,  Vigesimo  Duo- 
decima), ma  Anno  Domini  MCCCCCII  (ed  altronde  la  strana  di- 
citura di  Vigesimo  Duodecimo  è  un'evidente  prova  della  svista  da 
lui  commessa);  che  l'epigrafe  Depicta  fuit  A.  D.  MCXXX  fu  posta 
nel  sudetto  affresco  non  prima  della  seconda  metà  del  sec.  XVIF 
(né  il  dipinto,  a  giudizio  dei  più  bravi  intendenti,  può  rimontare  ad 
epoca  anteriore  al  secolo  XIV);  che  le  parole  del  Bagolinqr  «  Nac- 
que in  questa  Città  l'anno  1120  Veronica  Latio»  ecc.  non  fanno 
fede  veruna,  si  perchè  non  sorrette  da  alcun  sincrono  documento, 
e  si  perchè  contenute  in  una  operetta  che  il  Poeta,  per  dirla  col 
Triolo ,  «  Ludicio  potius  et  poetico  quam  historico  more  scrip- 
sit*  (1). 

Il  documento  più  antico  che  abbiamo  circa  la  Chiesa  della  Ma- 
donna della  Stella  è  l'iscrizione  serbataci  in  due  atti  del  1582  dal 


(1)  V.  Pub,  Sebastiani  Bagolini  Carminum ,  liber  primus ,  cum  ani- 
madversionibus  losephi  Triolo  Galifi.  —  Pai.  MDCGLXXXII ,  pag.  39 ,  ia 
nota. 


Digitized  by 


Google 


MISCELLANEA  49 


not.  Vincenzo  De  Mulis  e  dal  not.  Pietro  Raffo,  e  che  allora,  sic- 
come essi  attestano,  trovavasi  scolpita  «  in  latore  dextero  altaris 
mayoris  ecclesie  predicte  *;  dalla  quale  iscrizione  sol  si  detegge  di 
essere  questa  chiesa  stata  consacrata  nel  1813.  E  della  chiesa  del- 
TAnnunziata  che  il  Polizzi  giudica  opera  evidentemente  dell'epoca 
aragonese  (1),  altro  non  sappiamo  se  non  che  (a  detta  dello  stesso  De 
Blasi)  era  mentovata  in  un  atto,  or  non  più  reperibile,  del  3  mag- 
gio, 6*  ind.  1434,  di  not.  Giovanni  Marsala  di  Alcamo;  che  in  un 
esposto  del  1500  fatto  al  Pontefice  Alessandro  VI  da  questi  con- 
frati della  Disciplina,  si  dichiara  di  essere  stata  riedificata  a  loro 
spese  (quam  eorum  expensis  reedificarunt),  e  che  nel  1616  gli  stessi 
confratelli  aveano  divisato  di  metterla  a  suolo  per  fabbricarne  una 
nuova  nel  medesimo  sito,  conforme  al  disegno  fattone  dall' archi- 
tetto palermitano  Francesco  Lo  Mastro  (2)  e  giusta  i  contratti  ob- 
bligatori dei  murifabbri  PYancesco  Francica  ed  Antonino  Geraci  e 
dello  scarpellino  Francesco  Arcodaci,  presso  not.  Antonino  Vacca- 


(1)  Quell'insigne  archeologo,  ch'é  rarchitetto  prof.  Enrico  Salemi  di 
Palermo,  degli  stailj  del  quale  giovosai  tanto  il  Polizzi  nel  compilare  il 
sa  citato  lavoro,  mi  diceva  altra  volta  che  ai  più  antichi  fabbricati  che 
sono  in  Alcamo ,  compreso  il  Castello  ,  che  il  De  Blasi  e  il  Rembina  ri- 
tennero eretto  dal  saraceno  Adelkamo ,  fondatore  delP Alcamo  sul  Boni- 
fato,  non  si  potrebbe  assegnare  epoca  più  remota  di  quella  Aragonese. 
Invece  il  chiar.  prof.  V.  Di  Giovanni  nelle  sue  ?ìoUzie  sloriche  della  città 
di  Alcamo  scrive  che  in  essa  città  vi  sono  torri  sveve  ed  anco  norman- 
ne. Tali  torri  non  potrebbero  essere  che  o  quelle  del  detto  Castello,  o  i 
campanili  del  Duomo  e  della  Chiesa  di  N.  D.  del  Soccorso,  o  la  torre  così 
detta  dei  De  Ballis,  o  Taltra  della  casa  che  fu  un  tempo  dei  Principi  di 
Torre  di  Goto.  Da  documenti,  intanto,  che  ho  rinvenuto  in  quest'archi- 
vio ^ei  notari  defunti,  e  che  spero  pubblicare  fra  non  guari,  risulta  chia- 
ramente come  una  gran  parte  del  Castello  sia  ri  fazione  del  sec.  XVI  e 
del  susseguente;  il  campanile  della  Maggiore  Chiesa  e  la  torre  dei  De 
Ballis  lavoro  del  sec.  XV,  il  campanile  della  Chiesa  di  N.  D.  del  Soccor- 
so, del  sec.  XVI,  e  del  sec.  XVI  la  torre  della  casa  posseduta  primiera- 
mente dalla  nobile  famiglia  De  Mastrandrea  e  poi  dai  Principi  di  Torre 
di  Goto. 

(2)  V.  nel  mio  articolo  :  Della  Cappella  della  Madonna  dei  Miracoli 
in  AlcamOf  inserto  neUM7-c/i.  Stor.  5«c.,  a.  VI,  fase.  IlI-IV;  Pai.  1882. 

Arch.  Star.  Sic.  N.  S.  anno  XXL  4 
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ro,  de'  12  Luglio,  14»  ind.,  anno  predetto;  divisamento  che,  siccome 
risulta  da  diverse  note  facienti  seguito  ai  due  contratti,  fu  in  parte 
recato  ad  effetto  (1). 

Ritornando  dunque  alla  Chiesa  di  S.  Tommaso,  quand'anche  gli 
intagli  della  porta  di  essa  fossero  stati  fatti  dallo  stesso  artefice 
che  lavorò  gl'intagli  delle  porte  maggiori  della  chiesa  della  Ma- 
donna della  Stella  e  della  chiesa  dell'Annunziata,  ignorandosi  l'anno 
della  erezione  di  queste,  non  si  può  neppure  dalla  pretesa  <  somi- 
glianza »  arguire  che  fosse  stata  eretta  tra  l'undecimo  ed  il  dodi- 
cesimo secolo  e  •  mentre  Alcamo  era  sul  monte  Bonifatoj». 


♦% 


L'asserto  del  De  Blasi  e  del  Bembina  che  la  Chiesa  di  S.  Tom- 
maso fosse  stata  fabbricata  a  spese  reali  vien  contraddetto  da  vari 
atti  del  '500  e  '600  che  ho  rinvenuto  in  quest'archivio  dei  notari 
defunti,  e  da  antiche  bolle  vescovili  possedute  attualmente  dal  rev. 
sac.  Santi  Zuccaro  mio  concittadino,  donde  risulta  che  il  giurepa- 
tronato  di  essa  fosse  prima  appartenuto  alla  nobile  famiglia  Mar- 
canza  di  Alcamo,  famiglia  già  estinta,  e  indi  passato  ai  consangui- 
nei e  discendenti  di  lei,  e  che  l' elezione  del  rispettivo  beneficiale 
si  fosse  fatta  sempre  da  essi  Marca nza  e  discendenti,  ed  in  persona 
di  un  prete  o  chierico  loro  congiunto.  Per  non  allungarmi  di  trop- 
po di  tali  atti  e  bolle  mi  limito  a  dar  qui  un  semplice  cenno,  ri- 
serbandomi di  trascriverne  per  intero  alla  fine  tre  soltanto  per 
servire  da  documenti. 

Atto  del  5  ottobre  5*  ind.  1531  in  not.  Stefano  Torueri:  Il  chie- 
rico Antonino  Marcanza  ed  il  sac.  Girolamo  Marcanza,  fratelli, 
quali  beneflciali  della  Chiesa  di  S.  Tommaso  in  Alcamo,  accettano 
per  loro  novello  censuario  certo  Antonio  Tudisco,  che  per  aver 
comprato  un  magazzino  collaterale  alla  sagrestia  della  Chiesa  del 
Soccorso  e  faciente  parte  una  volta  di  un  casamento  su  cui  gra- 


fi) Questi  contratti  meritan  di  esser  conosciuti  ;  ma  ,  perchè  molto 
lunghi,  invece  di  metterli  qui  in  nota,  li  aggiuDgerò  in  fine  agli  allegati 
documenti. 
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vìtava  un  canoDe  di  onza  una  e  tari  dodici  a  favore  di  essa  Chiesa, 
si  obbliga  di  pagare  ai  prefati  beneficiali  e  loro  successori  la  detta 
prestazione  a  81  agosto  di  ogni  anno.  ' 

Atto  del  26  marzo  6*  ind.  1533  in  not.  Antonio  Àjello:  Le  ma- 
gniflche  sorelle  Antonina,  Elisabetta,  Francesca  e  Margherita  Fa- 
tarchia  «r  ad  istantiam  et  requisitionem  ven.  presb.  Oyeronimi  et 
nob.  antoi\jo  de  Marcancia  fratrum  ac  beneflcialium  et  habentium 

ut  disserunt,  juspatronatus Cappelle  Sancti  Thome terre 

Alcami  )»,  confessano  di  possedere  in  comune  un  esteso  casamento, 
sito  in  detta  terra  nel  quartiere  di  S.  Francesco  <  et  in  strata  s. 
thome  »;  soggetto  tal  casamento  alla  Cappella  di  S.  Tommaso  in  Al- 
camo in  onza  una  e  tari  dieci  «  jure  proprietà tis  j»,  il  qual  canone 
esse  Fatarchia  si  obbligano  di  pagare  ogni  anno  nel  giorno  della 
festività  di  detto  Santo. 

Atto  degli  8  aprile  9*  ind.  1536  in  not.  Pietro  Scannariato  :  Il 
not.  Antonio  Ajello  dichiara  di  essere  in  possesso  di  due  case  col- 
laterali site  in  Alcamo  nel  quartiere  di  S,  Francesco,  che  gli 
erano  state  date  a  censo  in  virtù  di  pubblico  contratto  dal  nob. 
Paolo  Scalisi,  qual  tutore  degli  eredi  del  quondam  Scipione  Bar- 
buto e  da  maestro  Antonino  Piccolo,  soggette  tali  case  ad  un  ca- 
none annuo  di  tari  20  a  favore  della  Cappella  di  S.  Tommaso.  Il 
Sac.  Girolamo  ed  il  nob.  Antonio  Marcanza  t  tanquam  beneflcia- 
les  et  habentes  juspatronatus  diete  cappelle  *  riconoscono  a  loro 
livellarlo  il  prefato  not.  Ajello. 

Atto  del  26  novembre  14*  ind.  1555  in  not.  Antonino  Cino:  La 
magnifica  Caterina,vedova  del  D.r  Simone  Marcanza,  il  magnifico  Giu- 
seppe Marcanza  di  lei  figlio,  ed  il  sac.  Girolamo  Marcanza  loro 
consangnineo ,  tutti  e  tre  aventi  il  jurepatronato  della  Cappella 
dello  Spirito  Santo  e  della  Cappella  di  S.  Tommaso  eleggono  a  be- 
neficiale di  dette  Cappelle,  in  difetto  del  nob.  Antonio  Marcanza , 
già  defunto,  «  olim  ipsius.  ven.  presb.  hjeronimi  fratris  et  dicto- 
rum  magnificorum  consangainei  alterius  ex  beneficialibus  dictarum 
cappellarum  *,  il  sac.  Michele  Marcanza  loro  figlio,  fratello  e 
nipote. 

Atto  del  1"  ottobre  8»  ind.  1594  in  not.  Filippo  Mercadante.  Es- 
sendo morto  il  benef.  D.  Michele  Marcanza,  Caterina  Marcanza  mo- 
glie di  Vincenzo  Balduccio  e  le  sorelle  Aurelia  e  Porsia  Marcanza 
figlie  ed  eredi  del  magnifico  Giuseppe,  eleggono  a  beneficiale  della 
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Chiesa  di  S.  Tommaso  e  della  Cappella  dello  Spirito  Santo  il  chie- 
rico Fulvio  Marcanza  loro  nipote. 

Atto  dei  15  settembre  9*  ind.  1595  in  not.  Filippo  Mercadante: 
Andrea  ed  Antonio  Marcanza  fratelli,  possessori  fra  altro  di  un 
casamento  sito  in  Alcamo  nel  quartiere  di  S.  Calogero,  e  confinante 
da  mezzogiorno  con  la  chiesa  di  S.  Tommaso,  a  favore  della  quale 
vi  stava  un  canone  di  proprietà  della  somma  di  onze  tre,  ricono- 
scono tf  in  verun  dominum  et  proprìetarium  prefati  iuris  censusj» 
il  chierico  Fulvio  Marcanza,  beneficiale  di  detta  Chiesa. 

Atto  del  18  gennaio  10*  ind.  1612  in  not.  Sebastiano  Cinque- 
rughi:  Caterina  Marcanza,  moglie  di  Vincenzo  Balduccio  e  la  di 
lei  sorella  Porsia,  «  tamquam  illae  quae  habent  jus  patronatus  ven. 

Cappelle  S.ti  Spiritus  fundatae  in  malori  Ecclesia terre  Al- 

cami  et  Ecclesiae  S.ti  Thomae  existentis  in  terra  predicta,  et  pò- 
testatem  eligendi  beneficialem  j»,  in  virtù  di  quest*atto  eleggono  il 
chierico  Vincenzo  Graffeo,  loro  nipote. 

Bolla  vescovile  in  data  del  18  novembre  8*  ind.  1504  :  Monsi- 
gnor  Luciano  De  Rubeis  conferma  relezione  a  beneficiale  della 
Chiesa  di  S.  Tommaso  e  della  Cappella  dello  Spirito  Santo,  fatta  in 
persona  del  Chierico  Fulvio  Marcanza. 

Bolla  vescovile  del  26  novembre  11'  ind.  1612:  Monsignor  Marca 
La  Cava,  conferma  relezione  a  beneficiale  di  dette  Chiesa  e  Cap* 
polla ,  fatta  in  persona  del  chierico  Vincenzo  Graffeo  da  Caterina 
e  Porzia  Marcanza. 

Bolla  vescovile  del  27  gennaio  1699:  Monsignor  Bartolomeo 
Castelli  approva  V  elezione  del  sac.  Leonardo  Lazio  a  beneficiale 
di  dette  Chiesa  e  Cappella  in  mancanza  dei  defunto  beneficiale 
sac.  Scio  Gaetano. 

Bolla  vescovile  del  3  aprile  1729:  Il  prefato  vescovo  Castelli 
approva  relezione  a  beneficiale  di  dette  Chiesa  e  Cappella,  fatta  in 
persona  del  chierico  Melchiorre  Romano  Colonna. 

Bolla  vescovile  del  14  dicembre  1781:  Ugo  Pape  vescovo  di  Maz- 
zara  conferma  a  beneficiale  di  dette  Chiesa  e  Cappella  il  chierico 
Gaetano  Gulotta  Romano. 

Bolla  vescovile  del  19  maggio  1796:  Monsignor  Orazio  della 
Torre  approva  relezione  del  sac.  Baldassare  Casciar  a  beneficiale 
di  dette  Chiesa  e  Cappella. 

Bolla  vescovile  del  9  sett.  1805  :  Il  prefato  La  Torre  conferma 
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l'elezione  del  chierico  D.  Francesco  Paolo  Zuccaro  a  beneficiale  di 
dette  Chiesa  e  Cappella. 


Il  De  Blasi  non  nega  che  i  beneficiali  della  chiesa  in  parola 
fossero  stati  sempre  eletti  tra*  e  dai  discendenti  della  famiglia  Mar- 
canza ,  e  che  costoro  negli  atti  di  elezione  avesser  «  dichiarato  » 
di  a  questo  «  devenire  come  habenti  il  giurepatronato  di  detta 
Chiesa  »;  rintuzza  però  dicendo  che  tale  dichiarazione  si  fosse  fatta 
per  equivoco;  e  «  l'equivoco  si  è  ch'eglino  (i  consanguinei  e  discen- 
denti Mancanza)  hanno  il  giure  patronato  o  sia  il  giure  d'eliggere 
il  beneficiale  delle  messe  solamente ....  fondate  dalle  due  sorel- 
le »  Sanzone  e  Di  Pisano  «  loro  ascendenti ,  in  detta  Chiesa ,  non 
giammai  però  hanno  il  giurepatronato  della  stessa  Chiesa.  In 
conferma  di  ciò»,  il  De  Blasi  soggiunge,  «  ognuno  di  questi  con- 
cittadini rìgordar  deesi,  che  pochi  anni  addietro,  si  portò  in  que- 
sta città  Monsignor  de  Xiocchis  qual  Visitatore  Regio,  che  andava 
girando  questo  Regno  di  Sicilia  per  visitare  i  benefizi  e  chiese 
reali,  onde  da  lui  fu  visitata  questa  regia  chiesa  dell'Apostolo  S. 
Tomaso  ». 

Lascio  per  ora  di  parlare  delle  messe  fondate  dalle  due  pre- 
fate sorelle  e  vengo  alla  visita  di  Monsignor  De  Ciocchis  o  De 
Xiocchis,  come  il  De  Blasi  erroneamente  il  cognomina. 

Non  metterò  in  forse  la  notizia  dello  storico  alcamese,  d'esser 
ito  cioè  il  De  Ciocchis,  passando  per  Alcamo,  a  visitare  l'antica  e 
monumentale  Chiesetta  di  S.  Tommaso.  Trattasi  di  un  fatto  del 
quale  il  De  Blasi  potè  probabilmente  anche  essere  testimonio  ocu- 
lare, e  non  vi  sarebbe  motivo  a  non  prestargli  fede.  Intanto  della 
visita  fatta  dal  De  Ciocchis  alle  chiese  regie  di  Sicilia  nello  scorso 
secolo  abbiamo  fortunatamente  una  ben  lunga  e  dettagliata  rela- 
zione, che  vide  la  luce  in  Palermo  nel  1886  coi  tipi  del  Diario  Let- 
terario. La  pubblicazione,  com'è  noto,  è  spartita  in  tre  grossi  vo- 
lumi in  4%  recanti  nel  frontispizio  il  titolo  seguente  :  Sacrae  Re- 
giae  Visitationis  per  Siciliam  a  Ioanne  Angelo  De  Ciocchis  Ca- 
roli III  jmsu  acta  decretaque  omnia,  e  dei  quali  nel  1*  si  discorre 
delle  chiese  regie  esistenti  nella  valle  di  Mazzara,  nel  3^  di  quelle 
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nella  valle  di  Demona,  nel  d''  di  quelle  nella  valle  di  Noto.  La 
nostra  Chiesetta,  se  regia,  avrebbe  dovuto  naturalmente  figurare, 
perchè  nella  valle  Mazzarese,  nel  volume  l^  Ma  ve  la  cerchereste 
invano.  Il  De  Giocchìs,  discorso  della  visita  fattali  29  gennaio  1742 
alla  Chiesa  di  S.  Angelo  di  Scopello  nelle  falde  di  Monte  S.  Giu- 
liano (pagg.  447-48-49),  passa  subito  a  parlare  della  Chiesa  delFAn- 
nunziazione  di  Partinìco,  visitata  da  lui  a'  2  febbraio  dello  stesso 
anno  (pagg.  449-50-51-52),  e  dopo  di  questa  della  Cattedrale  di 
Monreale,  che  visitò  il  di  28  dello  stesso  mese.  Come  spiegare 
dunque  la  visita  alla  Chiesa  di  S.  Tommaso  in  Alcamo,  col  silenzio 
tenutone  in  detta  relazione  ?  La  spiegazione  secondo  me  non  può 
essere  che  questa  semplicissima:  il  De  Ciocchis  visitò  la  Chiesa 
di  S.  Tommaso,  ma  non  già  come  Regio  Visitatore,  sibbene  come  ar- 
cheologo; visitolla  non  per  esaminarne  lo  stato  in  esecuzione  del 
mandato  reale,  ma  soltanto  per  ammirarne  la  rara  e  bella  ar- 
chitettura. 


Se  non  che  il  De  filasi  dopo  di  aver  detto  che  la  Chiesa  di  S.  To- 
maso «  fu  fabbricata  a  spese  reali  antichissimamente ,  mentre  Al- 
camo era  sul  monte  Bonifato  »  quasi  a  puntellare  tali  gratuite  as- 
serzioni soggiunge  ch'essa  Chiesa  «  serviva  per  comodo  dell'imme- 
diato contiguo  carricadore  di  frumento,  che  allora  consisteva  in 
quantità  di  fosse ,  quali  sino  al  di  presente  esistono  e  sono  appa- 
renti nelle  strade  di  questa  Città  murata  da  ogni  lato  di  detta 
Chiesa  per  lunga  distanza,  alla  quale  dalla  munificenza  degli  an- 
tichi regnanti  furono  donate  per  il  di  lei  mantenimento  e  bene- 
ficio. » 

Alcamo,  adunque,  mentr'era  sul  monte  Bonifato,  avrebbe  avuto, 
secondo  il  prefato  storico,  due  Carricadori:  uno  vicino  la  sottopo- 
sta marina  nella  contrada  cusidetta  Canaletto,  ed  un  altro  presso 
la  Chiesa  in  parola.  Dell'esistenza  del  primo,  in  un'epoca  però  men 
remota  di  quella  voluta  dal  De  filasi,  fanno  fede,  oltre  che  un  real 
diploma  spedito  ad  Enrico  Ventimiglia,  Signore  di  Alcamo,  il  di  V 
dicembre  1391,  i  Capitoli  presentati  dagli  alcaraesi  al  re  Martino- 
nel  1398,  ove:  «  Item  di  conchediri  gratiose  ki  la  predicta  Univer- 
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sitati  et  tutti  et  singuli  soy  abitaturi  pozanu  estrai  ri  lu  frumentu, 
orlo  et  altri  ligumi  loro  in  la  plaia  oy  lu  carricaturi  in  lu  terri- 
toriu  et  destrittu  di  la  dieta  terra  dictu  lu  Yalluni,  et  conciari  et 
reparari  lu  magazzenu  in  lu  predicto  locu ,  secundu  ki  era  in  li 
tempi  passati:  pagando  nihilominus  la  raxuni  di  la  curti  zoé  la 
tratta  quandu  pagari  si  divi  di  raxuni,  et  sia  licitu  la  dieta  Uni- 
yersitati  eligiri  portulanu  in  lu  dictu  offlciu  di  li  Incoli,  habitaturi 
di  la  dieta  terra  »  (1).  Del  secondo  Garicadore  ne  parla  soltanto 
il  De  Blasi  e  l'autore  della  Storia  Ragionata  di  Alcamo  ecc. ,  la 
quale,  come  sopra  si  disse,  non  è  che  un  compendio  del  Discorso 
Storico  di  esso  De  Blasi.  Ma  questi  non  inventò  di  sana  pianta  si 
peregrina  notizia;  e  quantunque  non  cel  dica  chiaramente,  chi  ha 
in  pratica  il  di  lui  modo  di  comporre ,  leggendo  il  contesto ,  ben 
Tede  come  questa  e  parecchie  altre  notizie  ch*e'  ci  dà  circa  la  Chiesa 
di  S.  Tommaso,  altro  non  sieno  che  arbitrarie  interpretazioni  di 
talune  dichiarazioni,  contenute  in  una  certa  lista  del  sunnominato 
sac.  Vincenzo  Graffeo,  transuntata  negli  atti  di  not.  Baldassare 
Perna,  in  data  del  23  settembre,  4'  ind.,  1665. 

In  detta  lista  il  GrafFeo,  il  quale  fu  per  ben  52  anni  (1612-1665) 
beneficiale  della  nostra  Chiesetta  non  solo,  ma  eziandio  della  Cap- 
pella dello  Spirito  Santo  fondata  entro  la  Madre  Chiesa  di  Alca- 
mo, enumerati  i  vari  intoppi  e  le  diverse  peripezie  da  lui  incon- 
trate nell'esigenza  delle  rendite  spettanti  al  suo  beneficio,  le  per- 
dite sofferte,  le  spese  sostenute  per  compra  di  «sacri  arredi»  per 
«  rifare  lo  dammuso  di  S.to  Masi  e  dello  Spirito  Santo,  per  vino, 
ostie,  candìli,  scupi,  cordi  di  campana  ed  altro,  rimpiangendo  i 
tempi  in  cui  i  beneficiali  suoi  predecessori  si  aveano  lucri  ed  emo- 
lumenti maggiori,  esce  a  dire  cosi:  «  Lu  benefitiu  era  pingue; 
quando  s'ingabellavano  li  fossi,  rendiano  da  circa  onze  venti  ogni 
anno,  conforme  mi  disse  frate  Ambroxio  di  lo  Carminu  che  stetti 
con  I).  Micheli  Marcanza;  bora  su  chini  di  fumeri». 

Fu  senza  dubbio  su  queste  parole  del  Graffeo  che  il  De  Blasi 
costruì  la  storiella  di  esser  la  Chiesa  di  S.  Tommaso  stata  fabbri- 


(i)  V.  Notizie  Storiche  della  città  di  Alcamo  seguite  dai  Capitoli,  Ga- 
belle e  Privilegi  della  stessa  città,  ora  per  la  prima  volta  piMlicati  per 
Vincenzo  Di  Giovanni,  Pai.  1876,  pag.  47. 
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cata  antìchissimamente,  mentre  Alcamo  era  sul  monte  Bonifato,  e 
d'esser  la  servita  per  comodo  dell'immediato  contiguo  carricadore 
di  Tormenti  ».  Bisogna  dunque  ch'io  mi  faccia  ad  esaminare  il  va- 
lore di  tali  parole. 

Il  Grafleo  in  detta  lista  parla  come  beneficiale  della  Chiesa  di 
S.  Tommaso  e  della  Cappella  dello  Spirito  Santo  ;  e  tutte  le  volte 
che  gli  occorre  far  cenno  delle  rendite  del  suo  beneficiato  non 
espressa  se  tali  rendite  ei  se  V  avesse  come  beneficiale  dell'  una 
ovvero  come  beneficiale  dell'altra.  A  provar  ciò  riporto  della  lista 
qualche  capitolo,  cominciando  dal  primo: 

«  Io  D.  Vincenzo  Graffeo,  come  beneficiale  della  Chiesa  di  S.to 
Apostolo  Thomaso  e  della  Cappella  dello  Spirito  Santo,  fundato 
(sic)  nella  Maggiore  Chiesa  per  questo  mio  testamento  seu  codo- 
cillo  e  scripture  che  faccio,  dico  essere  stato  beneficiale  di  dette 
chiese  benché  indegno  e  non  li  ho  servito  conforme  mio  dovere, 
per  la  mia  fragiltà  umana  ad  ogni  modo  di  qualche  negligenza  ci 
havesse  fatto  ni  domando  perdono  a  Dio  et  a  voi  S.ti  Apostoli  che 
non  ho  potuto  fare  conforme  io  volia,  e  sempre  ho  desiderato  fare 
con  la  mia  voi  unta  et  anzietà  havea  a  voi  Signore  e  Spirito  Santo 
è  voi  S.ti  Apostoli  che  questi  renditi  sono  tanti  minuzzati  e  poi 
renduto  tutti  li  gentilhomini  di  Alcamo  sopra  case  et  antiche  e 
mai  potti  arrivare  ad  bavere  onze  duo  al  meno  tutti  insieme  che 
bora  aveva  tari  2,  bora  tari  8,  con  milli  stenti  e  non  potia  fare 
un  disegno  di  fare  una  cosa  come  in  effetto  di  una  rendita  di  onze 
tre,  che  devino  ogni  anno  sopra  lo  tenimento  di  case  Andria  et 
Ant.ni  Marcanza,  in  virtù  di  contratto  nel  atti  di  not.  Mercadanti 
a'  18  di  7bre  !)•  Ind.  1595  et  atto  recognitorio  di  detto  censo  fatto 
per  Vincenza  Marcanza,  a  cui  foro  relasciati  detti  casi  per  la  dote 
in  not.  Ant.no  Vaccaro  a  24  di  marzo  V  ind.ne  1637  di  detta  Vin- 
cenza Marcanza  della  parte  sua  toccante  quali  è  onza  1.15  seb- 
bene il  censo  non  si  può  dividere  per  equità  ni  devo  bavere  a 
compimento  dell'anno  2"  Ind.ne  1004  onze  30». 

«  Gioseppi  di  Latio  di  Paulo  come  possessore  delli  chiuse  di 
S.ti  Leonardo  ove  ha  fatto  la  vigna  chi  erano  di  Maria  lo  truglio 
sua  madre  subìugau  essa  a  suo  padre  Do  vico  onza  1  ogni  anno  e 
Caterina  Barduccio  sopra  dette  chiuse  per  atto  in  not.  Antonino 
Vaccaro  a  p.mo  di  Aprile  14»  1616  e  detta  onza  1  la  detta  di  Bal- 
duccio  li  assegnau  a  me  come  beneficiale  per  atto  di  not.  Giaco- 
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mo  di  Adpagna  a  2  Ottobre  6*  Ind.  1622.  Della  quale  rendita 
mi  devo  bavere  a  compimento  dell'anno  2'  Ind.ne  1604  onze  40». 

Or,  non  avendo  il  Graffeo  specificato  a  quale  dei  due  sacri  edi- 
fici di  cui  era  beneficiale  si  fossero  appartenuti  <  li  fossi  > ,  ossia 
conserve  di  frumento  ond'è  parola  nella  lista,  chi  ci  assicura  se 
tali  «fossi»  fossero  stati  di  proprietà  della  Chiesa  di  S.  Tommaso 
e  non  della  Cappella  dello  Spirito  Santo,  o  se  dell'una  e  dell'altra 
insieme  ? 

Se  Don  Michele  Marcanza,  dal  quale  «  frate  Ambroxio  di  lu 
darmi nu  >  apprese  la  notizia  referita  al  Graffeo,  la  notizia  cioè 
che  «li  fossi  rendiano  da  circa  onze  20  ogni  anno»  fosse  stato 
J)eneficiale  della  sola  Chiesa  di  S.  Tommaso,  oppure  della  sola  Cap- 
pella dello  Spirito  Santo,  la  cosa  non  sarebbe  così  incerta. 

Il  Marcanza  però  fu,  come  il  Graffeo,  beneficiale  della  Chiesa 
e  della  Cappella  e  quindi  nessuna  assicurazione  anche  dalla  fonte 
bionde  la'  notizia  fu  attinta. 

Mi  si  potrebbe  opporre  :  — li  De  Blasi  dice  che  detti  «  fossi  era- 
no ai  suoi  di  apparenti  nelle  strade  della  città  murata  da  ogni 
lato  della  Chiesa  di  S.  Tomaso  per  lunga  distanza  >  ;  e  dunque  poi 
ch'essi  trovavansi  più  vicini  alla  Chiesa  che  alla  Cappella,  a  quella 
e  non  a  questa  doveansi  appartenere.  —  L' obiezione  pare  a  prima 
Yibta  molto  forte;  ma  tale  non  è.  E  ad  appugnarla  mi  appresta 
pel  primo  le  armi  lo  stesso  De  Blasi  nel  capitolo  41''  del  suo  Di- 
scorso Storico  ecc.,  recante  la  rubrica  :  «  Del  Carricatore  di  Al- 
camo detto  del  Vallone  e  della  sua  Regia  Secrezia  di  mare  > .  Ivi 
ai  paragrafi  4  e  5  leggesi  quanto  segue:  «Nei  magazzini  sudetti» 
{nel  precedente  paragrafo  il  De  Blasi  parla  dei  magazzini  ch'esi- 
stevano nel  carricadore  del  Vallone)  *  per  ritrovarsi  pronti  all'im- 
barco, trasportavansi  i  frumenti  che  si  esitavano  dalla  quantità 
•delle  fosse  e  conserve  di  grani  cavate  dagli  cittadini  abitatori  nom- 
men  della  prima  città  su  del  monte  sudetto,  che  di  questa  nuova 
affinchè  servissero  ad  uso  dei  granai  per  la  propria  non  solo  ne- 
cessità, che  per  l!estrazione  per  dentro  e  fuori  regno,  dalli  quali 
era  stata  si  numerosa  la  quantità  delle  fosse  di  frumento  cavate, 
e  che  di  continovo  ancor  seguitavano  a  cavare,  che  obbligò  1  Giu- 
rati a  pubblicar  bandi  di  non  potersene  più  cavare  senza  espressa 
loro  licenza,  pubblicato  a  9  marzo  0*  ind.  1505,  che  nei  Registri 
•della  Corte  Giuratoria  si  legge  ;  onde  poi  se  li  facea  atto  pubblico 
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di  concessione  di  terra  allo  stesso  oggetto  di  cavar  dette  fosse  di 
frumento,  come  furon  fatte  a  molti  cittadini,  dei  quali  farò  sol- 
tanto memoria  di  quelle  concessioni  fatte  a  M.  Francesco  Rizzo 
sotto  li  9  ottobre  12*  ind.  1508;  a  Vito  Lo  Conti  a  18  febbraro,  a 
Tommaso  Paraci  a  25  marzo  ;  a  Francesco  de  Spelonca  a  4  aprile 
di  detto  anno  i2'  ind.  1509;  ed  a  Matteo  Laiicirotto  a  26  febbra- 
ro, 3*  ind.  1514,  pag.  30». 

«  Queste  furono  cavate  nella  pianura  a  pie'  di  esso  monte  (Bo- 
nifato)  da  parte  di  tramontana,  dove  ora  è  la  nuova  città  anche 
cinta  di  mura  e  si  vedono  tuttavia  oggidì  le  fosse  suddette  e  nelle 
strade  e  nelle  case  della  medesima  città  nuova  ecc.  » 

Adunque  queste  conserve  di  frumento  non  eran  solo  lungo  le 
due  strade  contigue  alla  Chiesa  di  S.  Tommaso;  ce  n'  erano  nelle 
altre  strade,  ed  anche  nelle  case  della  città  murata,  e  forse  e  senza 
forse  anche  ai  fianchi  della  Cappella  dello  Spirito,  la  quale,  secondo 
il  De  Blasi,  «fu  anticamente  prima  della  fabbrica  della  presente 
Chiesa  Madre  terminata  nel  1402,  Chiesa  distinta  fabbricata  con 
la  porta  airoccidente  e  V  altare  ali*  oriente,  nel  medesimo  sito  e 
luopro  dove  resta  o^gi  per  Cappella». 

Né  il  fatto  delia  vicinanza  sarebbe  per  se  solo  ragione  snfB- 
ciente  a  conchiudere  che  le  conserve  di  frumento  fossero  spettate 
alla  tale  chiesa  o  persona  e  non  alla  tal'altra;  imperocché  davasi 
bene  il  caso  in  quei  tempi  che  un  alcamese,  o  abitante  in  Alcamo, 
stesse  di  casa  in  un  dato  punto  della  Città ,  e  di  avere  intanto 
conserve  di  frumento  in  un  sito  diverso  ed  innanzi  il  limitare  della 
casa  altrui.  Cito  in  appoggio  le  seguenti  dichiarazioni  contenute 
in  tre  antichi  atti  di  quest'  archivio  dei  notari  defunti,  venutimi 
sottocchio  senza  neppure  cercarli. 

Nel  testamento  del  nobile  Giovanni  De  Ballis  (12  gennaio  12' 
ind.  1463): 

«  Et  primo  tenimentum  unum  domorum  situm  et  positum  in 
eadem  terra  in  quarterie  ecclesie  santi  Calogeri  prope  dictam  ec- 

clesiam  ex  una  parte  in  quo nobiles  testator  uxor  et  filli 

ad  presens  habitant  et  morantur». 

«Item  fovea  una  ad  opus  reponendi  frumentum  capacitatis  no- 
naginta  salmarum  sita  in  eadem  terra  in  quarterie  sancti  Calogeri 
et  in  mensu  strato  pubblico  ante  domus  habitationìs  nob.  thome  de^ 
luppino  ». 
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Nel  testamento  di  Bartolomea  Liotta ,  moglie  del  not.  A.  Oro- 
fino  (J5  ottobre  3.»  ind.  1483): 

<  In  primis  tenimentum  unum  domorum  consistens  in  corpo- 
ribus  quatuor  di  sucta  et  tria  di  supra  in  numero  corporum  sep- 
tem  quod  olim  fuit  Simonis  de  liotta  ejus  patris». 

<  Item  aliud  tenimentum  domorum  consistens  in  corporibus  sex 
infra  sucta  et  supra  cum  usu  cortilis  in  frontispicio  domorum 
lobannis  de  barbarocto  > . 

«  Item  foveas  quatuor  ad  opus  reponendi  fromentum  una  pro- 
pe  palaczatam  diete  testatricis  et  alias  duas  prope  domos  aloysy 
de  gentilibus  et  aliam  prope  domum  heredum  condam  bartholom^ 
de  notho  ». 

In  un  atto  di  divisione  degli  eredi  di  tal  Gìoran  Matteo  La  Mo- 
dica (31  maggio  8*  ind.  1520)  : 

«  Item  quedam  domus  cum  quodam  casaleno  discoperto  ...  et 
cum  duobus  locis  domorum  conjunctis  et  collateralibus  cum  dieta 
domo  sita  in  burgo  diete  terre  aloami  prope  domum  condam  an- 
golini birritta  ex  occidente  secus  certa  loca  domorum  magistri 
bartolomei  de  birrittario  ex  oriente  et  stratas  pubblica»  ex  aliis 
lateribus  » . 

«  Item  quedam  fovea  existens  in  dieta  terra  alcami  avanti  la 
porta  di  la  stalla  di  lu  mag.co  not.  gironìmo  di  aversa  in  quarte- 
rio  sancii  Calogeri  » . 

Ma  pur  concesso  che  li  fossi  ond'  è  parola  nella  lista  graffeana 
fossero  appartenuti  alla  Chiesa  di  S.  Tommaso ,  come  inferirne  di 
esser  questa  stata  eretta  a  «spese  reali  mentre  Alcamo  era  sul 
monte  Benifato  ecc.  ecc.»,  quando  dai  precitati  documenti  chia- 
ro risulta  il  giure  patronato  di  essa  Chiesa  essere  stato  prima 
della  famiglia  Marcanza  e  poscia  dei  consanguinei  e  discendenti 
di  lei  ? 

Non  v'ha  dubbio  che  onze  venti  circa  dì  rendita  annua,  pro- 
veniente (se  mal  non  riferi  al  Graffeo  <  frate  Ambroxio  di  lu 
Carmino»)  dalla  gabella  dei  predetti  fossi,  sarebbero  per  quei  tempi 
in  cui  viveva  il  beneficiale  Michele  Marcanza,  e  prima  ancora,  una 
somma  cosi  rilevante  da  far  credere  non  poco  il  numero  dei  gra- 
nai dati  in  affitto.  Però,  dato  anche  questo,  non  vedo  la  necessità 
di  ricorrere ,  come  ha  fatto  il  De  BJasi ,  ali*  idea  di  un  seconda* 
Garrìcadore  alcamese,  nò  tampoco  a  quella  della  munificenza  de- 


Digitized  by 


Google 


60  XISOELLANEA 


gli  antichi  regnanti.  Il  primo  sarebbe  stato  superfluo  ;  riguardo 
alla  seconda  torna  meglio,  a  mio  avviso,  sostituirvi  la  muniflcenza 
degli  antichi  Marcanza  di  Alcamo,  i  quali,  siccome  deteggesi  da 
varie  scritture  del  secolo  XV  e  XVI,  splendettero  si  per  nobiltà 
che  per  ricco  censo. 

*•♦ 

Vengo  ora  alle  messe  che  il  De  Blasi  dice  di  essere  state  fon- 
date nella  Chiesa  di  S.  Tommaso  dalle  sorelle  Sansone  e  Di  Pi- 
sano, ascendenti  dei  Marcanza ,  giusta  un*  altra  dichiarazione  del 
sac.te  Graffeo,  compresa  nella  predetta  lista,  e  che  nel  Discorso 
Storico  etc.  trovasi  riportata  nel  seguente  modo:  «Questi  bene- 
flzj  li  feci  una  Sansone  nomine  Palma  ed  una  di  Pisano  soro,  e 
ni  feciro  donazione  ad  uno  D.  Pietro  Marcanza  suo  nipote  et  uno 
di  Sticca.  La  donazione  è  in  Mazzara  nell'atti  di  li  pubblici,  detta 
donazione  fu  confìrmata  per  il  vescovo  di  Mazara  a  16  di  aprile 
S*  ind.  1442  e  la  donazione  a  8  di  agosto  X  ind.  1434  »  ;  mentre 
nel  transunto  del  notare  è  trascritta  perfettamente  cosi  :  <  Questi 
Benefici  li  fece  unj|  di  Gancono  no/  et  una  di  Pisano  soro  e  ni  fe- 
cero donazione  ad  esso  D.  Pietro  Marcanza  suo  nepote  et  uno 
di  sticha».  La  donatione  è  in  Mazara  nell'atti  pubblici  fu  con- 
fermata per  D.  Vin.zo  lo  Burdo  Vescovo  di  Mazzara  a  16  di  A- 
plire  (sic)  3'  ind.  1442  e  la  do.ne  a  III  di  Agosti  X  ind.  1424  ». 

Con  miglior  senno  di  quello  mostrato  circa  li  fossi,  ond'  è  cenno 
nella  lista  graffeana,  il  De  Blasi  fa  riferire  Tor  riportata  dichia- 
razione tanto  alla  Chiesa  di  S.  Tommaso  che  alla  Cappella  dello 
Spirito  Santo.  Ma  anche  il  buon  senno,  in  fatto  di  storia,  quando 
tira  a  indovinare  cade  in  errori  ;  ed  il  De  Blasi  ha  in  quest'altro 
caso  messo  pure  piedi  in  fallo. 

Nella  pergamena  di  n.  21  del  tabularlo  di  S.  Maria  della  Grotta, 
conservato  nell'Archivio  di  Stato  di  Palermo  abbiamo  il  transunto 
di  un  atto  stipulato  in  Mazzara  addì  11  Agosto  XI  ind.  1477  (1), 
del  tener  che  segue: 


(1)  Di  questo  transunto,  stato  già  annunziato  dairillustre  prof.  Auto- 
nino  Salinas  in  coda  alle  sue  acute  e  dotte  Osservazioni  intorno  a  due 
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<  Yeneràbilis  Dominus  Petrus  De  Marcancia  Canonicus  Macza- 
riensis   tam  proprio   nomine  quam   nomine  et  prò   parte  nobilis 
lohannis  De  Marcancia  eius  fratrìs  et  Francisci  De  Sticca  eius  ne- 
polis  comparuit  coram  Rev.mo   in  Christo  Patre  Domino  domino 
lohanne  De  Monte  aperto  Dey  et  apostolico  Sedis  gratia  episcopo- 
maczariensis   humili    exposicione    narravit   quod    cum   quondam 
Rev.mus  dominus  lohannes  De  Burgio  episcopus  maczariensis  dum> 
in  eodem    episcopatu  presideret   concesserit   et   donaverit   quon- 
dam nobili  Caterine  De  Sticca  nepoti  propinquorum  in  grado  quon- 
dam honorabilis  Palme  De  Gambono  de  terra  Alcami  diete  Macza- 
riensis ius  patronatus  Cappelle  fundate  intus  ecclesiam  maiorem 
diete  terre  Alcami  sub  vocabulo  Spiritus   Sancii  sine  consensu  et 
Yoluntate  venerabilis  Capiluli  ecclesie  Maczariensis  ut  apparet  in 
quadam  bulla  data   Panormi  in  domo  solile  habitacionis  eiusdem 
die  7^  lunii  II*  indictionis  1462  dictaque  Caterina  dictum  ius  patro- 
natus diete  Cappelle  pura  donacione  et  simplici  dederit  et  dona- 
verit et  de  eodem  iure  patronatus  donacionem  fecerit  dicto  vene- 
rabili domino  Petro  De  Marcancia  et  nobili  lohanni  De  Marcancia 
eius  fratri  et  Francisco  De  Sticca   eius   nepoli  et  filio  diete  Cate- 
rine prout  hoc  et  alia  in  quodam  publico  contraete  huiusmodi  do- 
nationis  celebrato  et  firmato  in  manu  et  posse  providi  notarii  la- 
cobi  De  Gruppusio  publici  terre  Alcami  notarii  die  primo  octobris 
12*  indictionis  1463  ut  bec  et  alia  lacius   vidimus   conlineri  qui 
dicli  venerabilis  dominus  Petrus  lohannes  et  Franciscus  supplica- 
veruni  dictum  Rev.m  dominum  Episcopum  ut  dignaretur  de  novo 
concedere  et  donare  dictum  ius  patronatus   cum  consensu  et  vo- 
luntate  dicli  venerabilis  Capiluli  ut  iura   volunt  et  mandant.  Hinc 
est  quod  hodie  pretiluiato  die  diclus  Rev.mus   dominus  Episcopua- 
actendens  pelieiouem  dictorum  domini  Petri  lohannis  et  Francisci 
foro  iustam  et  consonam  racioni  una  cum  venerabili  Capitulo  con- 
gregato resedenle   in   dieta  civitate   videlicet   domino  Nicolao  De 
Rinchono  domino  Philone  De  Piccatula,  domino  lacobo  De  Pace  do- 


diplomi  greci  riguardanti  la  topografia  di  Palermo  {Arch.  Stor.  Sic.^. 
N.  S.,  a.  IX,  fase.  MI),  ho  avuto  una  copia  dal  mio  caro  amico,  il  chiar. 
cav.  doti.  Giuseppe  Lodi,  cui  rendo,  in  attestato  di  profonda  gratitadine, 
vivi  ringraziamenti. 
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mino  Phiiippo  De  Georgio  domino  Matheo  de  Flendilisii  domino 
Orlando  De  Monteverdi  domino  Bartholomeo  De  Petro  capitulan- 
tibus  et  capitulum  facieùtibus  serio  congregatis  et  convenientibus 
eorum  consensum  prestantibus  dictum  ius  patronatus  concedit  et 
acceptat  laudat   et  donat  et  conflrmat  eidem  venerabili  domino 

Petpo  alteri  de dicti  venerabilis  Capituli  presenti  et  ac- 

ceptanti  et  recipienti  prò  se  et  dictis  lohanne  et  Francisco  bere- 
dibus  et  successoribas  eoram  in  perpetuum  meqae  notano  pubblico 
prò  eisdem  lohanne  et  Francisco  heredibus  et  successoribas  eorum 
in  perpetuum  absentibus  stipulanti  et  recipienti  officio  meo  pub- 
blico Ita  quod  ex  nunc  in  antea  et  de  cetero  liceat  eidem  do- 
mino Petro  et  eisdem  lohanni  et  Francisco  heredibus  et  successo- 
ribas eorum  in  perpetuum  adveniente  casu  eligere  et  presentare 
tamguam  habenti  ius  patronatus  et  a  jure  conceduntur  ac  etiam 
corrobboratum  et  confirmatum  contractum  sive  scriptum  seu  dona- 
cionem  factam  per  quondam  di'ctam  Palmam  De  Gambono  funda- 
tricem  diete  Cappelle  in  omnibus  et  per  omnia  et  presertim  in 
residencia  Gappellanorum  vel  beneficialium  celebratum  manu  pro- 
vidi Antonii  De  Galgano  publici  notarli  civitatis  Mazarie  olim  die 
6*  Aprilis  3'  indictionis  1440.  Et  ideo  in  testimonio  et  veritate 
omnium  predictorum  de  premissis  omnibus  et  singulis  factum  fuit 
et  est  presens  publicum  documentum  per  manus  mei  publici  no- 
tari  omni  futuro  tempore  ubilibet  in  iudiciis  et  extra  valilurum. 
Testes  etc  Extracta  est  presens  copia  ex  actis  mey  notarii  Simo- 
nis De  Bicquecto  per  manus  Petri  De  Bicquecto  filii  mei  de  mea 
voluntate  et  mandato  —  CoUatione  semper  salva». 

In  questo  rogito  dunque  si  ha  che  una  certa  Palma  de  Gam- 
bono, aicamese,  fondatrice  della  Cappella  dello  Spirito  Santo  en- 
tro la  Chiesa  Madre  di  Alcamo   (1),  con  atto  del  6  Aprile  3'  ind. 


(1)  E  il  De  Diasi,  siccome  più  sopra  notai,  vuole  che  questa  Cappella 
fosse  stata  in  antico,  e  prima  della  erezione  dell*  attuale  Chiesa  Madre 
di  Alcamo,  €  chiesa  distinta  fabbricata  con  la  porta  ad  occidente  e  Tal- 
tare  ad  oriente  >  !  ecc.  E  questo  non  solo  :  dice ,  inoltre ,  che ,  morto  il 
beneficiale  di  essa  Cappella,  €  vivente  ai  tempi  in  cai  avvenne  la  fonda- 
zione di  detta  Chiesa  Madre  (a.  1402),  cadde  la  ragione  di  elezione  nelii 
Giurati  di  Alcamo,  e  Rettore  o  sia  Arciprete  della  Chiesa,  come  fu  pra- 
ticato sino  all'anno  1519,  in  cui  per  gli  atti  del  sac.  D.  Andrea  Oroflno 
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1440  in  notar  Antonio  De  Galgano  di  Mazzara  faceva  donazione 
dei  jus  patronato  di  essa  Cappella  a  sua  nipote  Caterina  Sticca,  la 
quale  donazione  veniva  confermata  da  Monsignor  Giovanni  Burgio 
con  bolla  del  7  Giugno  ir  ind.  1462(1).  Si  ha  inoltre  che  la  detta 
Caterina  Sticca  con  atto  del  i'  Ottobre  12'  iud.ne  1463  in  not. 
Giacomo  Gruppusio  di  Alcamo  donava  alla  sua   volta  il  detto  jus 


d* Alcamo  a  7  settembre,  8  ind.,  lì  Giurati  ed  Arciprete  fecero  elezione 
del  Procuradore  per  la  riferita  cappella  dello  Spirito  Santo,  e  si  chiuse 
in  essa  la  porta  esteriore ,  come  inconveniente ,  della  quale  sin*oggi  ne 
appaiono  chiari  i  vestiggi  >.  Avend'  io  intanto  voluto  riscontrare  que- 
st'atto d'elezione  citato  dal  De  Blasi,  nel  voi.  3.*  ind.  1519-20  di  esso 
Dot.  Oroflno  vi  ho  rinvenuto  con  data  del  7  settembre  un  sol  contratto, 
il  quale  concerne  un  debito  di  ooza  una,  che  si  dovea  da  certi  m.ro 
Giacomo  Santoro,  Antonio  Papano  e  m.ro  Luca  Osorio  a  tal  Antonino  De 
Maucera  per  il  prezzo  e  uqìus  caudare  eneae  ponderis  rotulorum  xig  ». 
Invece  nello  stesso  volume  vi  si  trova  il  seguente  rogito ,  che  forse ,  e 
senza  forse,  sarà  quello  cui  il  De  Blasi  erroneamente  allude  :  «  Eodem 
(die  viy.*»  novembris  viij  ind.  1519).  Rev.  dopnus  joannes  de  specis  ar- 
chipresbiter  majoris  eclesie  terre  alcami  tamquam  vicarius  ditte  terre 
nec  non  et  mag.ci  vincentius  de  buttarresio  nicolaus  sanieli  et  antonius 
de  monpilerio  tres  ex  mag.cis  juratis  ditte  terre  anni  presentis  conseu- 
cientes  prius  in  nos  etc.  presentes  coram  nobis  sponte  qua  decet  sollem- 
nitate  ordinaverunt  in  eorum  verum  legitimum  et  indubitatum  procu- 
ratorem  attorem  fattorem  ac  certum  numptium  specialem  et  ad  infra- 
scritta generalem  ita  tamen  quod  generalitas  specialitati  non  deroget 
nec  e  converso  sed  altera  per  alteram  validetur  et  corroboretur  nobilem 
christo forum  de  orlando  de  ditta  terra  alcami  presentem  et  onus  infra- 
scritte procurationis  in  se  voluntarie  susdpiendum  et  prò  eis  petendum 
exigendum  recipiendum  recuperandum  et  habendum  et  habuisse  et  rece- 
pisse confitendum  omnes  reditus  et  proventus  ospiialis  cappelle  sancii 
spiritus  ditte  terre  alcami  in  frontispicio  majoris  eclesie  et  consignare 
dictas  pecunias  cui  ditti  constituentes  ordinabunt  »  ecc.  Di  simili  sbagli 
il  De  Blasi  ne  commette  non  pochi. 

(1)  Il  Pirri  nella  Sicilia  Sacra  dice  che  Giovanni  Burgio  fosse  stato 
fatto  Vescovo  di  Mazzara  nel  1464,  nel  1467  Arcivescovo  di  Palermo,  e 
che  fosse  morto  nel  1469.  Intanto  la  bolla  di  conferma  a  Caterina  Sticca, 
secondo  Tatto  di  not.  Biquetto,  fu  data  da  lui,  con  la  qualità  di  Vescovo 
di  Mazzara,  nel  1462. 
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patronato  ai  fratelli  Can.  Pietro  e  Giovanni  Marcanza  ed  a  Fran- 
cesco Sticca  suo  flgliuolo  e  costoro  lo  aveano  confermato  dal  Ve- 
scovo Montaperto  e  dal  Capitolo  Mazzarese  alFuopo  radunato. 

Or  chi  non  vede  nella  prefata  Palma  de  Gambono  la  Palma 
Gancono  della  lista  graffeana  ?  e  nella  donazione  di  essa  Gambono- 
e  nell'altra  di  Caterina  Sticca,  fuse  insieme,  e  nella  conferma  ve- 
scovile del  1462,  la  donazione  e  la  conferma  di  cui  in  detta  lista 
è  parola  ? 

Le  rispettive  date  non  han  tra  loro  corrispondenza,  è  vero: 
nel  transunto  del  Tabulano  di  S/  Maria  della  Grotta  la  Di  Pi- 
sano non  figura,  come  non  figura  il  Giovanni  Marcanza  nella  di- 
chiarazione del  Graffeo.  Ma  che  perciò  ?  Quant'  altri  sbagli ,  e 
quest'altri  tutti  evidenti,  in  essa  dichiarazione  ?  !  Sbagliato  il  no- 
me del  Vescovo  Burgio,  sbagliata  la  indizione  del  1424,  sbagliata 
quella  del  1442,  ed  il  1442,  quand'anco  la  conferma  di  cui  parla 
il  Graffeo  fosse  diversa  di  quella  del  1462,  non  potrebbe  non  es- 
sere sbagliato,  giacché  il  Burgio  al  1442  non  era  ancora  asceso  al 
vescovado  di  Mazzara.  Il  Graffeo  a  mio  avviso,  non  vide  mai  né 
Tatto  di  donazione  della  Gambono,  né  quello  di  Caterina  Sticca  ; 
vide  solo  e  qualche  volta  Tatto  di  conferma  del  not.  Biquetto  di 
Mazzara  ;  ed,  o  perchè  non  Tavesse  saputo  bene  leggere,  o  perchè 
fosse  stato  di  fiacca  memoria,  citollo  malamente,  alterandone  e  nomi 
e  date,  confondendo  la  donazione  della  Gambono  con  quella  della 
Sticca,  aggiungendo  la  Di  Pisano  e  togliendo  il  Giovanni  Marcanza 
fratello  del  Can.  Pietro. 

Può  anche  darsi  che  tali  sbagli,  aggiunta  ed  omissione  avesse 
il  Graffeo  fatto  maliziosamente  a  fine  di  contradire  il  giure  patro- 
nato della  Cappella  dello  Spirito  Santo  ad  alcuni  dei  Marcanza  e 
de'  De  Ballis,  i  quali  gii  avean  contesa  l'investitura  del  beneficio, 
forse  perchè  di  loro  non  stretto  parente  (1).  «  Quando  io  fu* 
fatto  Beneficiali  (dice  il  Graffeo  nella  sua  lista)  Andria  Marcanza, 
Antonino  Pietro  e  Francesco  et  Andria  di  Ballo  mi  fecero  lite^ 
che  volevano  essere  padroni  e  si  haviano  accordato  e  fatto  la  mi- 


ci) Il  sac.  Vincenzo  Graffeo  era  tìglio  di  Pietro  ed  Antonina  Perfetto^ 
(V.  nel  Liber  undecimus  £593-95,  pag.  14,  conservato  nelTarchivio  della 
Madre  Chiesa). 
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nuta  in  net.  Ginccraghi  io  non  volli  e  spisi  a  litigati  a  Mazzar 
ÈBì  misi  onze  50.  Ciarlano  lu  mio  beneQtio' tutti  li  sci  antecessori 

foro  poviri  e  miserandi (1)  il  titulo  del  beneOtio  è 

per  fundazione  o  successione  essi  non  su  ne  fundaturi  ne  succes- 
tari  ai  li  hanno  usurpato». 

Il  Graffeo  mentiva  asserendo  che  gli  antenati  dei  prefati  Mar- 
canza  e  Di  Ballo  fossero  stati  <  poveri  e  miserandi  »  e  s' egli 
avesse  citato  esattamente  gli  atti  di  donazione  della  Gambono  e 
della  Sticca,  i  suoi  oppositori,  riscontrando  tali  atti,  avrebbero  tro- 
vata la  conferma  della  di  lui  menzogna;  imperocché  la  Caterina 
Sticca  era  della  Gambono  nipote  « propinquorum  in  gradu »,  e  il 
Gan.co  D.  Pietro  Marcanza  e  il  nobile  Giovanni  Xfarcanza  fratelli 
di  Caterina  Sticca. 

Ma  comunque  fosse  andata  di  ciò  la  cosa  nessun  dubbio  per 
me  che  la  donazione  e  la  conferma,  onde  è  parola  nella  dichiara- 
zione del  Graffeo,  abbian  rapporto  con  la  Cappella  dello  Spirito 
Santo  e  non  con  la  Chiesa  di  S.  Tommaso  e  che  erri  quindi  il  De 
Blasi  nel  farle  riferire  ed  a  quella  ed  a  questa. 


Il  poco  resto  di  notizie  che  il  De  Blasi  ci  dà  circa  la  Chiesa 
di  S.  Tommaso  é  diviso  in  due  paragrafetti,  nel  primo  dei  quali  è 
un  elenco  dei  vari  beneficiali  di  essa  Chiesa,  che  principia  col  D. 
Pietro  Marcanza  sunnominato  e  termina  col  sac.te  D.  Melchiorre 
Romano  Colonna  morto  nel  1781  (2)  ;  nel  secondo  vien  menzio- 
nato il  vantaggio  che  un  tempo  godettero  i  beneficiali  della  nostra 
Chiesetta,  di  esser  cioè  beneficiali  ancora  della  Cappella  dello  Spi- 


(1)  Questo  spazio  è  nella  lista  occupato  dalle  surriferite  parole  :  •  Que- 
sti beneflcii  li  fece  una  di  Gancono  »  ecc. 

(2)  Dopo  del  sac.  Melchiorre  Romano  Colonna  i  beneficiali  della  Chiesa 
di  S.  Tommaso  e  della  Cappella  dello  Spirito  Santo  sono  stati  :  il  sac.  Gae- 
tano Oulotta  Romano  (m.  nel  1796),  il  sac.  dott.  Baldassare  Casciar  (m. 
nel  1805),  il  sac.  Francesco  Paolo  Zuccaro  (m.  nel  1871)  e  Tattaale  arci- 
prete can.  Serafino  Colonna  Romano,  che  nel  1888  rinunziò  a  favore  del 
chierico,  ora  sacerdote,  Santi  Zuccaro. 

Arch.  Stor.  Sk.  N.  S.  anno  XXI.  5 
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rito  Santo  e  della  Chiesa  di  S.  Calogero  in  Alcamo  ;  «  e  ciò  »  dice 
il  De  Blasi,  «  per  la  ragione  della  celebrazione  di  messe  lasciate  da 
taluni  della  famiglia  Marcanza ,  come  fu  a  detta  Cappella  dello 
Spirito  Santo  per  il  legato  annuo  fatto  dal  sudetto  Sacte  D.  Pie- 
tro Marcanza  per  celebrazione  di  messe  nel  ...  .  suo  testamento 
del  1486  (1),  più  per  il  benefizio  di  una  messa  quotidiana  fondato 

da  Caterina  Marcanza moglie  del  not.  Vincenzo  Balduccio 

neiraltare  di  Maria  Vergine  allora  nuovamente  da  essa  fabbricato 
nella  stessa  Cappella  dello  Spirito  Santo  per  donazione  o  sia  as- 
segnazione in  Notar  Lorenzo  Lombardo  di  Alcamo  a  8  Novembre 
XI  ind.1627». 

Riguardo  al  detto  elenco^  per  la  rettifica  di  alcuni  piccoli  sba- 
gli che  vi  si  rinvengono,  potrà  il  lettore  consultare  il  breve  cen- 
no che  ho  fatto  più  sopra  degli  atti  e  delle  bolle  vescovili  com- 
provanti il  dritto  di  patronato  della  famiglia  Marcanza  nella  Chiesa 
di  S.  Tommaso. 

Riguardo  al  triplice  beneficialato  occorre  osservare  che  la  ra- 
gione di  tal  triplicità  non  fu  la  celebrazione  delle  messe,  legate  da 
taluni  della  famiglia  Marcanza  alla  sudetta  Cappella,  giacché  se 
i  pii  legati  di  cui  fa  cenno  il  De  Blasi  furon  fatti  alla  Cappella,  i 
Marcanza  e  i  discendenti  di  loro  avrebbero  potuto  avere  soltanto 
il  diritto  di  eleggere  il  beneficiale  di  essa;  ma  fu  V  avere  avuto  i 
detti  Marcanza  e  discendenti  il  jus  patronato  di  tutti  e  tre  i  sacri 
edifici  :  della  Cappella  dello  Spirito  Santo  per  la  donazione  di  Ca- 
terina Sticca  a  D.  Pietro  Marcanza  e  consorti;  della  Chiesa  di  S. 
Calogero  per  il  matrimonio  di  Vincenzo  Balduccio  con  Caterina 
Marcanza  (2)  ;  della  Chiesa  di  S.  Tommaso  per  essere  stata  eretta 


(1)  Questo  testamento  del  sac.  Pietro  Marcanza ,  che ,  a  detta  del  De 
Blasi,  fa  fatto  a  dì  9  gennaro,  4.*  ind.,  1486  pegli  atti  di  not.  Giacomo 
Gruppusio  di  Alcamo,  più  non  si  trova. 

(2) «  questa  chiesa  di  giurepatronato  del  Nob.  Simone  Bal- 
duccio della  città  di  Mazzara  ed  abitatore  di  Alcamo,  figlio  del  Nob.  Pietro 
e  della  Nob.  Francesca  jugali,  sorella  del  Nob.  Simone  Gavarretta,  atte- 
standosi tutto  ciò  da  un  atto  di  elezione  di  Benefiziale,  fatto  dal  detto 
Nob.  Simone  Balduccio  in  persona  del  Rev.  Guglielmo  di  Leo  pegli  atti 
di  notar  Bernardino  Aversa  a  6  ottobre,  8.'  ind.,  1549  nel  bastardolo,  e 
dopo  di  giurepatronato  del  Magnifico  Pietro  de  Rubeis,  Giovanni  Mon- 
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«da  qualcuno  dei  loro  antenati,  il  cui   nome  andò   perduto  con  le 
<co6ve  scritture  alcamesi  (1). 


Alcamo,  Aprile  1894« 


Pietro  M/  Rocca 


lesa  e  del  Nob.  Vincenzo  Balducciò,  come  appare  ia  un  altro  atto  d'ele- 
zione di  Benefiziale  di  questa  chiesa  da  loro  fatto  in  persona  del  Magni- 
fico e  Reverendo  Sacerdote  D.  Vincenzo  Buttaresi  presso  gli  atti  di  notar 
Pietro  RafTo  di  Alcamo  a  7  luglio,  1574;  dopo  di  .  .  .  Rosalia  Scio  moglie 
di  D.  Giuseppe  Romano  Colonna,  come  discendente  detta  di  Scio  dalla 
Nobile  ^miglia  Marcanza  e  consanguinea  di  Caterina  Marcanza  moglie 
del  suddetto  Nob.  Vincenzo  Balducciò  >.  Cosi  il  De  Blasi  nel  Discorso 
Storico,  sotto  la  rubrica  :  <  Della  Chiesa  di  S.  Calogero  ». 

(1)  In  quest'archivio  de*  notar!  defunti  non  esistono  atti  anteriori 
alla  2.*  metà  del  secolo  XV;  e  di  atti  di  esso  secolo  non  vi  si  trovano 
«che  soli  tre  o  quattro  piccoli  volami* 
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DOCUMENTI 


Eodem  XXVJ.»  marti J  VJ.«  ind,  1533. 

Cam  mag.ce  sorores  antonina  elisabet  flrancisca  et  margarita  de  A-- 
tarcha  sorores  :  ac  sorores  terty  ordinis  minornm  sancti  flrancìsci  de  - 
terra  alcami  habeant  teneant  et  possideant  prò  indiviso  et  incumuDi  te- 
nimeotum  unum  domorum  in  plaribns  corporibos  conaistens  videlicet:- 
nno  porticato  ano  cortiglo  una  sala  jnso  dai  cammari  et  una  cuchina  et . 
tri  corpi  suso:  situm  et  positnm  in  dieta  terra  alcami  in  quarterie  sancti . 
francisci  et  in  strata  sancti  thome  secas  tenimentam  domorum  n.  pre- 
cluse uxoris  nob.  Jo.  incogla  ex  parte  meiidiej  ex  una  et  secus  demos  ■- 
m.ci  bartolomej  de  rubeo  ex  oriente  et  septemtrione  ex  altera  cum  in- 
troitu  et  exitu  per  occidentem  :  propterea  hodie  pretitulato  die  dictae  - 
m.ce  sorores  antonina  elisabet  et  francisca  coram  nobis  tam  eorum  pro- 
priis  nomibus  quam  nomine  et  prò  parte  dictae  m.ce  sororis  margarite  • 
eorum  sororis  absentis  prò  qua  de  rato  promittunt  Juxta  formam   novi . 
ritus  etc.  ad  ìnstanciam  et  requsitionem  ven.  presb.  bjeronìmj  et  no. 
antonij  de  marcancia  flralruum  et  beneflcialium  et  habentium  ut  dixe- 
runt  Jus  patronatns  dictae  cappelle  sancii   thome  dictae  (errae  alcami 
presentium  et  nomine  dictae  cappellae   stipulantium  sponte  dierunt  et 
confessi  sunt  et  fderunt  cum  consensu  et  autoritatu  Revdi  domni  jo:  de- 
speciis  archipresbiterj  dictae  terrae  earum  consanguinej  seu  consobrini 
mundualdi  et  consultoris  per  eas  in  hac  parte  elepti  presentis  easque 
autorizantis  ac  in  rei  veri  tate  legitime  recognoscerunt  et  recognoscunt 
tenere  et  possidere  dictum  tenimentum  domorum  supra  confinatnm  su- 
bjcctum  dictae  cappelle  s.  thome  in  unzia  una  et  tt.  decem   p.  g.  jure 
prnprietatis  sub  pactis  emphiteuticis  deLìtis  et  consuetis  Ren.  exceptioni 
ad  que  quidem   pacta  emphiteutica   dictae  m.ce  sorores  emphiteutitae - 
prò  se  heredes  et  successores  suos  in  perpetuum  sponte  se  obligaverunt. 
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et  obligant  dictis  patribas  de  marcancia  quo  sapra  nomine  presentibas 
et  stipalantibas.  Et  primo  qaod  diete  emphiteute  teneantar  et  sic  pro- 
mittant  dictum  tenimentum  domorum  snbjectum  ut  sapra  beneficare  et 
-aagmentare  etc.  et  solvere  dictum  jas  ceusas  an.  anias  et  tt  decem  dic- 
tae  cappelle  quolibet  anno  die  festivitatis  dictae  cappelle  s.  thome  caja- 
slibet  anni  incipiendo  solvere  die  prediclo  s.  thome  anni  presentis  et  ex 
inde  annaatim  saccessive  singalis  annis  itaqaod  non  liceat  dictis  m.cis 
emphiteutìs  nec  suis  etc.  dictam  tenimentam  domoram  vendere  sabem- 
phiteaticare  nec  qaovis  alienacionìs  titulo  alienare  et  presentim  ecclesie 
fisco  corniti  baroni  etc.  nisi  personis  licitis  et  a  jare  permissis  :  et  si 
personis  licitis  etc.  Item  si  dictae  empliiteate  contrafecerint  in  premissis 
ant  aliquo  premissorum  aat  in  solaptione  dicti  census  per  biennum  con- 
tinnam  et  completam  cadant  in  commlssam  et  sit  locas  revocationi  una 

•cam et  benefacto  etc.  Item   qaod  teneantur  de  presenti  con- 

tractu  fieri  facere  dna  pablica  consimilia  instramenta  etc.  Insuper  dictas 
yen.  presb.  bjeronimas  et  dictus  no.  antonias  beneflciales  at  supra  co- 
ram  nobis  presentibas  et  petentibus  ab  eis  dictis  m.cis  emphiteutìs  spente 
dixerunt  et  confessi  fuerant  habaisse  et  recepisse  ab  eis  omnia  jara  cen- 
saalia  annornm  preteritoram  dicti  censns  asque  et  per  totum  annum 
proxime  preleritum  v.*  ind.  Renuntiantes  etc.  Quae  omnia  etc. 

Testes  ven.  p.r  antonias  de  gregorio  marcas  cappuccellas  vincentius 
.zafarana  vincentias  de  beatrice  et  vincentins  de  pactis  alias  rachina. 

(Dagli  atti  del  not.  Antonio  AJello). 

n. 

Die  VIL^"  aprilis  viiij.*  ind.  1536. 

Nobilis  notarius  antonius  de  ayello  hab.  terre  alcami  presens  coram 
'nobis  sponte  dixit  et  in  rey  veritate  legitime  recongnovit  et  recongno- 
scit  (enere  habere  et  possidere  apotegam  unam  cam  domo  coutingua  et 
collateralj  qae  ad  presens  etiam  est  apotega  sitam.et  positam  in  dieta 
terra  alcami  et  in  quarterie  sancti  Sancisci  secus  demos  jacobi  la  rosa 
alias  pilocta  ex  parte  orientis  ex  ana  et  secus  aliam  domum  dicti  nob. 
not  antonu  ex  meridie  ex  altera  cum  introytibas  et  exit!  bus  per  stra- 
tam  poblicam  ex  septemtrione  et  alios  si  qai  sunt  confines  etc.  videlicet 
tllam  apotegam  cam  domo  qoas  ipse  nob.  notarius  ad  emphiteusim  ha- 
buit  ab  hon.  panie  scalisi  tamqaam  tutore  hon.  heredum  condam  hon.  sipio- 
oìis  barbuto  et  ab  hou.  mag.ro  antonio  de  piehulo  virtute  contractus  publici 
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sub  jectas  in  tarenis  viginti  yen.ti  cappelle  sancii  thome  terre  predicte  al- 
cami  solvendis  in  festo  dicti  sancii  thome  qaolibet  anno  jnre  proprieta- 
tis.  Eapropter  hodìe  die  pretitalato  venerabilis  presbiter  hyeronimus  et 
nob.  antonias  de  marcanza  fratres  tamquam  beneflciales  et  habentes  jus 
patronatus  diete  cappelle  sancii  tbome  presentes  coram  nobis  sponte  pre- 
staverunt  et  prestant  eorum  consensnm  parjter  et  assensam  diete  apo- 
tege  et  domai  qae  ad  presens  est  apotega  habitis  per  dictum  nob.  noi. 
antonium  a  dicto  hon.  panlo  scalisi  quo  snpra  nomine  et  a  dicto  m  ro* 
antonioqoi  beneflciales  dixerunt  habaisse  a  dicto  nobile  jos  consensas  pre- 
sentis  consensas.  Rennntianies  etc.  Et  propterea  prefktas  nob.  noi.  an- 
tonias presens  coram  nobis  sponte  ad  petitionem  et  instantiam  dictoram 
beneficialiom  et  babentiam  jus  patronatus  diete  cappelle  presentium  etc. 
se  recongnovit  et  recongnoscit  in  emphiteatam  dictoram  tarenoram  ri- 
ginti  in  et  super  dìctis  apotegis  salvendorum  in  festo  sancii  thome  ca- 
juslibei  anni  anno  qaolibet  in  perpetnum  incipiendo  primam  solaptio- 
nem  facere  in  festo  sane  ti  thome  annj  X*  ind.  proxime  MarJ  ex  quo 
prò  reliquis  annis  preteritis  per  iotum  diem  sancii  thome  viiij*  ind. 
insta ntis  anni  prefaii  beneficiales  et  habentes  jus  patronatus  diete  cap- 
pelle sancii  tbome  dixerunt  et  confessi  suni  fere  et  esse  sibi  integre- 
solutnm  et  saiisfactum  comprensis  tarenis  sex  et  gr.  xviij  preseniialiier 
habitis  in  argento  Renuntianies  etc.  Gum  omnibns  et  singulis  pactis  em- 
phiteaticis  soliiis  et  consneiis  et  a  jnre  permissis  diete  cappelle  sancii 
tbome  semper  salvia  et  peniins  reseryatis.  Et  prima  videlicei  quod  ipse 
emphiteuta  non  possii  nec  valeat  dictas  apotecam  domum  et  alia  supra- 
dicia  vendere  alienare  permutare  nec  dare  nec  allo  modo  iitulo  aliena- 
tionis  transferre  in  personis  privjlegiaiis  videlicei  ecclesie  fisco  comiti 
baronj  universiiati  nec  alieni  alteri  privjlegiaie  persone  nisi  personis 

liciiis  et  a  jnre  permissis  et  vend dictis  i>erBonis  licitis  prias  et 

ante  omnia  ieneatur  requirere  prefatos  beneficiales  si  prò  eis  nomine 
predicto  dictas  domum  et  apotegam  volaerini  qui  si  prò  eis  eas  volue- 
rint  preferantar  alijs  empioribus  minus  dicto  jure  census  pretio  quo  ab 
aliis  recipere  contigerit  Et  si  prò  eis  eas  noluerint  habeant  et  habere 
debeant  jns  consensas  vice  qualibet  qua  vendi  et  alienari  contingerit 
Item  quod  ieneatur  dictas  domum  et  apotecam  ut  supra  concessas  bene- 
ficare et  angmentare  et  deteriorai^  non  permittere  alias  incidai  in  com- 
missum  et  liceat  ipsis  beneflcialibus  nomine  predicto  dictas  domum  et 
apotecam  prò  dieta  cappella  ad  se  libere  revocare  cum  toto  benefacto  in- 
eis  forte  facto  sine  decreiu  et  mandato  curie  ymmo  autoriiaie  propria* 
et  de  facto.  Item  quod  si  cessaverit  in  solupiionis  canonia  dicti  juris 
census  per  biennium  continuum  et  completnm  quod  tane  in  eo  casa  etiam* 
incidai  incommissum  ut  supra.  Item  quod  ieneatur  dicius   emphiteuta^ 
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de  presenti  conlractn  fieri  facere  due  publica  consimilia  unum  prò  se  et 
alternm  prò  dictis  beneficialibus  ad  expersas  ipsius  emphiteute.  Que 
omnia  etc. 

Testes  paulus  gulpitta  et  nob.  vassallus  perfectus. 
(Dagli  atti  di  not.  Pietro  Scannariato). 


III. 


Die  XX VJ*  novembris  XllIJ*  ind.  1555. 

Cum  m.ca  Caterina  relieta  condam  m.ci  d.ni  Simonis  de  marcantia 
a.  j.  d.  et  m.  loseph  de  marcantia  mater  et  filius  nec  non  et  ven.  presb. 
hyeronimus  de  marcantia  eornm  consanguineus  de  terra  alcami  nti  do- 
mini e  patroni  habeant  teneant  et  possideant  ut  asseritar  quodam  jas 
patronatus  duarum  cappellarum  unins  nomine  sub  vocabulo  sancti  spi- 
ritus  fuudate  in  maiorj  ecclesia  diete  terre  alterius  vero  sub  vocabolo 
sancti  thome  in  eadem  terra  fùndate  et  in  quarterie  sancti  Calogeri  se- 
cos  demos  nob.  lulij  Olivero  ex  una  et  secus  demos  m.ci  petri  russo  ex 
altera  et  alios  conflnes  etc.  et  ad  presens  ob  mortem  nob.  antonij  de 
marcantia  olim  ipsius  ven.  presb.  hyeronimi  fratris  et  dictorum  magni- 
ficorum  consangninej  alterius  ex  beneficialibus  dictarum  cappellarum  prò 
medietate:  et  cappelle  ipse  vacent  altero  beneficiale  et  cappellano  prò 
medietate  ut  supra  ob  quod  oportet  ipsos  m.cos  et  venerabilem  dominos 
et  patronos  dicti  juris  patronatus  ut  supra  aliquem  alium  beneficialem 
et  cappellanum  eligere  prò  servitio  ipsius  cappelle  et  conservatione  ip- 
sius juris  patronatus  prò  medietate  ut  supra  ne  forte  eorum  negligentia 
et  culpa  a  dicto  jure  patronatus  et  possessione  ipsius  penitus  eximeren- 
tur  propterea  hodie  die  pretitulato  dicti  magnifici  mater  et  filius  de  mar- 
cantia dictusque  ven.  presb.  hyeronimus  presentes  coram  nobis  ad  ple- 
num confisi  de  probitate  virtnte  et  sufficientia  ven.  dopni  micaelis 
de  marcantia  eornm  filij  flratris  et  nepotis  sponte  enmdem  ven.  dop- 
num  micaelem  de  marcantia  presentem  et  stipulantem  dicti  m.ci  Cate- 
rina et  Joseph  cum  consensn  ad  hec  dieta  magnifica  dicti  sui  filij  per 
eam  elepti  in  mumdnaldum  et  eam  autorizantis  et  dictus  ven.  presb. 
hyeronimus  de  mancanza  eligerunt  et  eligunt  in  beneficialem  et  cappel- 
lanum prò  medietate  benefica  dictarum  cappellarum  sancti  spiritus  et 
sancti  thome  dum  dictus  ven.  dopnns  micael  vixerit  cum  omnibus  et 
singulis  jnribus  redditibas  preminentiis  honoribus  et  oneribus  snis  prò 
medietate  predicta  et  percipere  cum  onore  vacandi  in  servitiis  dictarum 
cappellarum  et  celebra  tiene  missarum  more  solito  prò  medietate  ut  su- 
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pra  et  proat  veteri  cappella nj  lacere  consaeverunt  quem  quidem  ven. 
dopnum  micaelem  ipsi  ma^.ci  mater  et  fìlius  de  marcantìa  ippeqae  ven. 
presb.  hyeronìmns  ex  nunc  prò  tunc  habaerunt  et  habent  prò  presen- 
tato coram  111.*  e  Rev.mo  d.no  dopno  hyeronimo  de  terminis  Episcopo 

Mazariensi  cum  conservatione dicti  jaris  patronatas  eoramqae 

vices  et  voccs  dede ipsi  ven.  dopno  micaeli  stipaianti.  Et 

ea  de  causa de  marcantia  mater  et  fliius  ut  supra  ips^ 

que  ven domini  dicti  juris  patronatns  presentes  coram  no- 

bis  cum  auctoritate  ipsa  in.ca  Caterina  in  presenti  eleptione  et  actu  dicti 
m.ci  Joseph  sui  fìlij  omnibus  melioribus  modis  via  Jure  et  forma  quibus 
melins  de  jure  fieri  dici  et  censori  potnit  et  potest  et  juxta  formam  ja- 
ris sponte  constitnerunt  fecerunt  creavernnt  et  sollenniter  ordinaverunt 
eornm  verum  legitìmnm  et  indubitatum  procuratorem  actorem  factorem 
etc.  ven.  dopnum  nicolanm  antonium  tornerium  presentem  et  hninsmodi 
procuractionis  onus  acceptantem  et  in  se  volnntarie  suscipientem  ad  vi- 
ce nomine  et  prò  patate  ipsorum  constituentinm  et  prò  eis  omni  cnm 
reverentia  et  honore  omnibus  et  cum  ceremoniis  se  personaliter  confe- 
rendum  coram  Ili."  et  Rev.mo  d.no  dopno  hyeronimo  de  terminis  maza- 
riensi  Episcopo  eique  ipsumque  ven.  dopnum  micaelem  beneflcialem  et 
cappellanum  ipsarum  cappellarnm  sapra  eleptum  presentandum  in  be- 
neflcialem et  cappellanum  ìpsariim  cappella  rum  sancti  spiritns  et  sancti 
thome  et  in  ipsarum  cappellarnm  possessionem  ponere  supplicandum 
dictumque  lllustrem  et  Rev.um  Episcopum  rogandum  dictum  ven.  dop- 
num micaelem  beneficialem  et  capp3llaiium  eleptum  ut  supra  in  pos- 
sessionem  ipsarum  cappellarnm  ponere  di^rnatur  rum  juribus  et  prehe- 
minentiis  prcdictis  et  omnia  in  premissis  et  circa  premissis  facere  proni 
decet  Y)mne  id  totum  quicquid  et  quantum  dicti  constituentes  facerent  et 
focere  possent  si  personaliter  interessent  cum  ampia  libera  et  generali 
administractione  etc. 

Testes   ven.  presbiter  hyeronimus  de  Santoro  et  presb.  pax  de  sin- 
donio. 

(Dagli  atti  di  not.  Antonino  Gino). 

IV. 

lesns  Marie  Filius  amen. 

Die  xij.«  iuly  xiiij."  ind.  1616. 
Mag.r  franciscus  francisa  rt  mag.r  antoninns  de  jeracei  hulus  terre 
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alcami  mihi  notano  cogniti  coram  nobis  insolidam  Renuntiantes  etc. 
sponte  promittunt  et  se  obligaverunt  et  obligant  n.  j.  d.  Virginio  val- 
ditaro  vito  giattìna  phiiippo  de  pania  et  francisco  de  arcodaci  einsdem 
terre  mihi  notario  etìam  cognitis  presentibus  velati  rectoribus  ven.  con- 
fì*aternitati8  sancte  marie  annuntiatae  diete  terrae  dictis  nominibns  sti- 
pulantibns  et  conducentibns  eis  construerd  murare  facere  et  frabicare 
ecclesiam  ipsius  confraternititis  bene  et  magistribilìter  eis  modo  forma 
loco  et  tempore  pactis  clansulis  cauteiis  condictionibus  obligationibus 
reservatibns  et  aliis  qnibus  infra  et  non  aliter  nec  alio  modo  videlicet: 
la  ecclesia  sia  larga  nella  nave  canni  quattro  di  palmi  quattro  et  ionga 
canni  dudici  in  la  quali  nave  ci  hanno  di  fare  cinque  cappelle  pri  parte 
e  quali  racontandosi  da  larco  magiore  insino  a  la  porta  magiore  chi 
siano  di  palmi  quattordici  di  vacanti  di  sfondato  chi  de  altro  pri  longo 
sarranno  palmi  decine  vi. 

Item  il  titolo  chi  sonno  le  braccia  della  ecclesia  da  tre  in  quattro 
canne  conforme  al  loco  quali  titolo  serra  di  iuso  dal  corpo  della  ecclesia 
con  il  so  arco  di  intaglio  conforme  al  designo  et  cossi  \?  porte  delle 
-cappelle  sarranno  de  intaglio  con  li  soi  pilastri  basi  et  capitelli  cornici 
sopra  pilastri  et  finimento  di  cornici  con  le  sue  feuestre  quatre  di  inta- 
glio sopra  ogni  cappella  oonforme  al  designo.  Dietro  il  titolo  et  crocerà 
-ci  viene  il  choro  che  sarra  di  tre  canni  in  quattro  o  pio  se  si  pò  le 
mura  principali  della  chiesa  che  haverranno  di  vacante  canne  quattro  et 
mezza  sarranno  grossi  di  quattro  palmi  cossi  ancora  le  mura  tramezzi 
tra  una  cappella  et  V  altra  sino  al  volto  delle  quale  cappelle  quali  si 
hanno  di  voltare  o  gavita  o  a  crociarizzo.  Et  sopra  le  mura  delle  co- 
tesse  cappelle  si  ha  di  tirare  uno  dalfino  per  tramezzo  di  mura  sino  alla 
groppa  del  dammuso  principale  dello  corpo  della  ecclesia  quali  dammuso 
si  ha  da  voltare  a  lunettuni. 

Item  le  mura  di  dietro  le  cappelle  che  sonno  termine  della  frabica 
della  nave  siano  di  dui  palmi  il  muro  della  fiicciata  principale  della  ec- 
<cleaia  sia  di  quattro  palmi  con  questo  pero  che  sia  inferrato  di  intaglio 
quando  si  potrà  nello  quali  muro  si  facciano  tre  porte  nna  in  mezzo 
della  nave  et  le  altre  due  dentro  le  prime  cappelle  quali  sarranno  que- 
ste due  porte  quattro  palmi  di  aperto  et  sopra  un  nichio  per  porta  per 
bellezza  alla  porta  magiore  quali  porta  magiore  sarra  lari^^a  palmi  octo 
^et  alta  sedici  conforme  allarte  oi  quatra  oi  tonda. 

Item  li  mura  delia  cita  di  fori  non  si  devono  sdirrupari  se  non  quanto 
^e  delti  cinque  palmi  a  montata  della  sacristia  comminciando  dal  angelo 
«ino  alla  fuga  della  facciata  della  ecclesia  con  questo  pero  che  habbiano 
.a  murare  prima  il  muro  della  cita  e  poi  si  dirrupi  et  che  habbiano  di 
.tare  la  strata   conforme  allo   muro  che  viene  della  strata  pi  usino  allo 
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maro  delia  finestra  della  confratia.  Item  che  detti  obligati  siano  tenuti 
feri  veniri  a  loro  spese  a  m.ro  michaele  carnimolla  et  quanna  non  po- 
tesse venire  a  m.ro  petro  so  figlio  per  regiri  detta  frabica  (1). 

Item  che  siano  tenuti  assectare  tutto  lo  intaglio  cossi  dentro  come  di 
fori  cossi  lavorato  come  piano  che  servirà  a  tutta  frabica  ad  opera  fi- 
finita  et  che  habbiano  a  fare  a  tutti  li  aperti  della  frabica  dì  porte  et  di 
finestre  la  sarda  di  sopra  que  omnia  superius  declarata  et  expressata 
preditti  obligati  insolidum  ut  snpra  teneantur  et  S'c  promittunt  et  se 
obligaverunt  ut  obligant  dictis  conducentibus  dictis  nominibus  stipulan- 
tibus  facere  bene  et  mRgistribiliter  ad  omne  eorum  attractum  et  ad  om- 
nes  expensas  ot  dicitur  cossi  di  petra  come  di  calce  et  rina  come  di  ac- 
qua et  di  ogni  altro  instrumento  di  corde  et  di  ligname  senza  chi  li 
detti  conduttori  d.o  nome  seu  d.a  confraternita  ci  habbia  di  mettiri  cosa 
alcuna  ne  un  pane  et  tutti  ordigli  mettirli  d.i  obligati  ex  pacto  etc.  in- 
cipiendo  construere  murare  et  frabica  re  a  primo  die  mensis  augusti  anni 
presentis  et  continuare  continuatis  diebus  alias  teneantur  et  teneri  vo- 
luerunt  ad  omnia  et  singuia  damna  interesse  et  expensas  et  liceat  et  li- 
citum  sit  dictis  conducentibus  dictis  nominibus  stipulantibus  ad  predicta 
alium  conducere  prò  ea  mercede  melius  ìnvenienda  ad  damna  interesse 
et  expensas  dictorum  obli^atorum  que  omnia  damna  interesse  et  expense^ 
intetligantur  et  sint  ex  nunc  prò  tunc  et  e  converso  centra  dictos  obli- 
gatos  insolidum  ut  supra  protestata  et  requisita  et  quod  non  sit  opus 
alia  protestatione  et  requisitione  nisi  forma  et  tener  presentis  contractus 
ex  pacto  etc.  ita  quod  dicti  conductores  dictis  nominibus  possint  libere- 
que  valeant  dictoa  obligatos  insolidum  ut  supra  licen tiare  et  ab  eisdem 
teneatur  se  desistere  toties  qnoties  eisdem  conductoribus  placebit  et 
bevisum  ftxerit  et  exinde  iterum  et  de  novo  eos  requirere  et  dicti  obli- 
gati teneantur  accedere  ad  predicta  et  continuare  ut  supra  etiam  toties 
quoties  eis  placebit  et  non  aliter  ex  pasto  eie 

Pro  magisterio  et  mercede  scilicet  :  la  predicta  frabica  cossi  di  alto 
come  di  abaxio  ad  opera  finita  a  tutti  despisi  di  detti  obligati  ut  supra 
ad  rationem  tarenorum  viginti  octo  prò  singuia  canna  solite  mensure  li 
dammusi  cossi  il  graade  del  corpo  della  ecclesia  come  delle  cappelle  del 


(1)  Nel  bastardelle  14*  ind.  1615-16  di  not.  A.  Vaccaro,  a  pag.  1163,  e 
con  data  de*  12  luglio,  si  ha  un  atto  in  cui  m.ro  Michele  Carnimolla  di 
Palermo  si  obbligava  ai  sudetti  maestri  Francica  e  Geraci  di  <  regere 
frabicam  ecclesìe  confraternitatis  annuntiate  aicami  ....  prò  salario  ad 
rationem  une.  sex  prò  mense  et  la  cavalcatura  quando  vorrà  veniri  ad 
Alcamo  et  quando  sinni  vorrà  andare  a  Palermo  gratis  ». 
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titolo  et  del  choro  siano  mesurati  et  il  pieno  delli  stessi  siano  pagati  ad 
rationem  tarenorum  viginti  octo  singula  canna  et  il  vacante  delli  dam- 
musi  ad  rationem  tarenorum  trium  etiam  singula  canna  et  le  altre  ft*a- 
bice  lo  pieno  si  paga  per  pieno  incominzandosi  della  volta  ad  rationem 

tarenornm etiam  singula  canna  et  il  vacante  per  vacante  senza 

pagarsi  ex  pacto  etc.  de  quo  magìsterio  dicti  obligati  insolidum  ut  supra 
dixerunt  et  fatentur  se  manna liter  habuisse  et  recepisse  ac  ad  se  tra- 
haxerunt  a  dictis  conductoribus  dictis  nominibns  stìpulantibus  per  ma- 
nns  m.ri  viti  de  potu  mihi  notario  etiam  cogniti  presentis  et  veluti  pro- 
caratoris  diete  confraternitatis  dicto  nomine  stipulantis  et  presentia liter 
solventis  untias  vigiuti  la  moneta  argentea  boni  et  justi  ponderis  Ren. 
etc.  et  totum  resta  ns  ad  complimentum  frabice  predicte  dicti  conduc- 
tores  dictis  nominibns  dare  et  solvere  promittunt  et  se  obligavernnt  et 
obligant  dictis  obligatis  insolidum  stìpulantibus  successive  solvendo  fra- 
bicaudo  una  simul  et  semel  hic  alcami  in  pecunia  numerata  et  ponderis 
in  pace  etc. 

Insnper  dicti  conductores  dictis  nominibns  dederunt  et  concesserunt 
dictis  obligatis  insolidum  stìpulantibus  et  recipientibus  tutta  la  pietra 
cbe  si  trovira  al  presente  dentro  lo  cortiglio  et  arena  et  la  pietra  cbe 
si  disrnpira  delle  Rabiche  vecchie  della  detta  chiesa  non  includendoci 
ne  travi  ne  tavole  ne  Ugnami  nessuna  le  quale  canali  et  travi  si  hab- 
biano  di  levare  et  scropire  per  li  detti  m.ri  con  tutto  che  siano  et  re- 
stino a  la  detta  ecclesia  et  non  per  loro  et  la  detta  frabica  vecchia  Ihab- 

biano  a  disrupari  li  detti  fratelli ....  lo  intaglio  et  li  pietre  per 

et  anco  li  porti  di  marmerà  et  di  intaglio  et  porti  di  Ugnami  et  che 
possano  incomenzare  a  sfrabicare  ne  anco  una  pietra  della  fVabica  vec^ 
chia  della  chiesa  inaino  che  la  frabica  nova  non  sia  finita  di  tutto  pnnto 
per  inaino  alle  tre  cappelle  per  parte  et  voltato  il  dammnso  cossi  deUe 
cappelle  come  della  nave  della  detta  ecclesia  accioche  si  possi  officiare 
et  servirse  idio  nella  vecchia  e  poi  si  possi  passare  in  quelle  tre  cap- 
pelle et  nave  finite  della  nova  per  offlciari^e  priache  si  comincia  a  di- 
srupare  la  vecchia  et  trovandosi  nelU  appedamenti  che  hanno  di  fare-^ 
per  la  frabica  fosse  di  morti  li  habbia  di  accettare  la  confratia  a  sue  di- 
spese et  lo  intaglio  si  ha  di  mettiri  nel  pavimento  siano  tenuti  metterlo- 
conforme  a  larte  ex  pacto  etc. 

Que  omnia  etc. 

.Testes  m.r  vincentius  de   oliveri  condam  petri   mareanus  lo  presti 
paulus  incordona  et  m.r  franciscus  de  gioanni  (1). 

(Dagli  atti  di  not  Antonino  Vaccaro). 


(1)  A  margine  deiroriginale  contratto  si  trovano  due  note  di  paga- 
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lesus  Marie  Filias  amen. 

Die  xij.«  iulij  xiiij.*  ind.  1616. 

Mag.r  franciscns  arcodaci  baias  terrae  alcami  mihi  notario  cognitos 

-coram  nobis  sponte  promisit  et  se  obligavit  et  obligat  u.  j.  d.  Virginio 
valditario  pbilippo  de  pania  et  vito  giattino  tribus  ex  quatnor  rectoribas 
ven.  confraternita tis  sancte  marie  annnntiatae  dictae  terrae  mihi  nota- 
rio etiam  cognitis  Tacere  infrascriptnm  intaglinm  necessariam  prò  ec- 
clesia noviter  constrnenda  diete  confraternitatis  eia  modo  forma  loco  et 

"tempore  pactis  obligationibns  conditionibns  et  aliis  quibas  infra  scilicet: 
fare  li  pezzi  di  la  petra  di  santo  nicola  et  di  la  petra  nominata  di  gam- 
bara  et  portarla  in  detta  ecclesia  et  intagliarla  con  tutti  li  sol  membretti 
et  misure  pedistalli  basi  capitelli  cornici  fi*ontispitij  et  ogni  altra  opera 

-perfecta  et  assistiri  al  assittari  li  pezzi  quannu  li  mastri  moratori  bave- 
ranno  di  assettare  detto  intaglio  et  hoc  bene  et  magistribiliter  ad  om- 
nem  attrattum  et  ad  omnes  expensas  dicti  de  arcodaci  obligati  incipiendo 

-a  primo  die  mensis  augusti  proxime  futuri  presentis  anni  et  continuare 
usque  ad  flnem  alias  teneatnr  ad  omnia  et  singula  damna  interesse  et 
expensas  et  liceat  et  licitum  sitpredictis  conductoribus  dictis  nominibus 
stipulantlbus  ad  predicta  alium  conducere  prò  ea  mercede  melina  inve- 
nienda  ad  damna  interesse  et  espensas  dicti  obligati  que  omnia  intelli- 
gantur  et  Sint  contra  dictum  obligatum  presentem  et  audientem  ex  nunc 
prò  tunc  et  e  converso  protestata  et  requisita  et  non  sit  opus  alia  pro- 
testatione  nec  requisitione  nisi  forma  et  tener  presentis  contractus  ex 
pacto  etc. 


mento,  delle  quali  una  in  data  de*  7  febbraro  3/  ind.  1620,  relativa  alla 
somma  di  onze  tre,  pagata  a  m.ro  Francesco  Prancica  ed  a  m.ro  Antonino 
Geraci  «  in  compotum  magisteri j  frabice  >,  e  Taltra  de*  17  ottobre  4.*  ind. 
d.*"  anno,  concernente  la  somma  di  onze  tredici  e  tari  venti,  pagata  a 
Francesco  Arcodaci  e  a  Giuseppe  e  Nicolò  Poti  «  in  compotum  intagli  in 
proximo  contractu  declarati  >.  Vi  ha  pure  un  altro  atto  de*  13  maggio 
3.'  ind.  1620,  pel  quale  i  rettori  della  Confraternita  dell* Annunziata  con- 
cedevano ai  sudetli  maestri  Fraucioa,  Geraci  e  Poti  di  poter  fabbricare 
la  nuova  chiesa  <  absque  interventu  dicti  capi  mastri  verum  etiam  quod 
teneantur  frabricare  conforme  a  lo  designo  et  quod  predicti  rectores 
toties  qnoties  eis  placebit  et  benevisum  fuerit  possint  ....  revidi  fa- 
scere per  alium  caputmastro.  > 
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Pro  maffistem  ad  rationem  antiarmn    triam   tY  tarenoram   vifioti-- 
quatnor  insti  ponderis  prò  singala  canna  solite  mensnre  mensurandos^ 
a  lenza  cossi  1  alto  come  lo  largo  dell  opera  morta  et  la  faccia  lavorata 
ex  pacto  etc.  de  qno    magisterio  dictus  obligatns  dixit  et  fratetur  se- 
habnìsse  et  mannaliter  recipisse  et  ad  «e  trahaxit  a  dictis  condnctoribas 
dictis  nominibns  stipulantibns  per  manns  m.ri  viti  de  potn  pr^aratori» 
diete  confraternitatis  mihi  notarlo  etiam  cogniti  presentialiter  solventis  ■ 
untias  decem  in  moneta  argentea  boni  et  insti  ponderi^  et  restans  dicti 
condnctores  dictis  nomini  bus  dare  et  solvere  promittunt  et  se  obligav^ 
rnnt  et  obligant  dicto  obligato  stipalanti  successive  solvendo  servendo 
bic  alcami  in  pecunia  numerata  et  ponderis  in  pace  eto. 

Cum  pacto  quod  dictus  obligatns  teneatur  ad  eius  expensas  assotiare 
ad  dieta  servitia  intagli  superius  declarati  m.rum  salvatorem  lo  servo  (i) 
seu  m.rum  petrnm  de  ramando  accioche  con  la  presenza  di  detto  de 
servo  oi  ramundo  lo  predetto  intaglio  possa  reuxire  pio  bello  polito  necto 
reparato  conforme  ali  arte  et  magistribilmente  ex  pacto  etc. 

Cum  pacto  quod  liceat  dictis  conductoribus  dictis  nominibns  stipulan- 
tibns dictum  obligatum  licentiare  et  de  dictis  servitiis  desisti  fkcere  et 
exinde  iterum  eum  requirere  et  ad  predicta  iterum  dictus  obligatns  te- 
neatur accedere  et  continuare  durante  beneplacito  dictorum  rectorum  et 
hoc  non  solum  semel  bis  ter  et  pluries  sed  toties  quoties  eis  placebit  et. 
benevisum  fnerit  et  dictus  obligatns  contraveniens  in  premissis  seu  pre- 
missorum  quolibet  semper  teneatur  ad  omnia  damna  interesse  et  ex- 
pensas ut  supra  ex  pacto. 

Que  omnia  etc. 

Testes  mareanus  lo  presti  m.r  vincentius  de  oliveri  condam  petri  et 
m.r  panlus  incardona  et  m.r  franciscus  do  gioanni  \2), 

(Dagli  atti  di  not.  Antonino  Vaccaro). 


(i)  Keiranzidetto  bastardelle  di  not.  Vaccaro,  a  p.  1252  e  con  data  de*" 
14  agosto  U  ind.  1616  vi  è  Tatto  d*obligo  del  prefato  Lo  Servo  di  Palermo, 
di  «  regiri  lo  intaglio  prò  Rabica  ecclesie  confraternitatis  annuntiate  al- 
cami», con  darglisi  onze  sei  al  mese,  la  cavalcatura  per  1*  andata 
e  ritorno  da  Palermo  «  et  lectum  prò  dormiendo  et  domum  prò  ma- 
nendo  >. 

(2)  Anche  a  margine  dell*  originale  di  questo  contratto  sono  alcune  • 
note  di  pagamento  deiranno  1620;  e  di  tali  note  due  sono  del  10  e  del 
23  febbraio,  altre  due  del  14  e  del  21  marzo,  una  del  13  ottobre  ed  un*al— 
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tra  del  21  dicembre.  II  denaro  pagato  é  in  tatto  onze  Ì6,  17  ;  i  maestri 
che  dichiarano  averlo  ricevuto  :  Francesco  Arcodacì  e  Giuseppe  e  Ni- 
colo Poti.  Nel  volume  poi  delle  Minute  5'  iud.  1622-23  dello  stesso  not 
Vaccaro  ho  rinvenuto  un  resoconto  del  tesoriere  della  C!onfì*aternita  del- 
rAnnunziata,  in  data  del  18  gen.*"  1623,  nel  quale  si  trovano  registrati 
guest'  altri  pagamenti  :  <  17  genn.  V»  ind.  1622  a  m.ro  Francisco  Arco- 
•  daci  m.ro  loseph  et  Nicolao  Foti  patre  et  figlio  in  conto  dello  intaglio 
hanno  fatto  alia  ecclesìa  nova onze  6 

3  marzo  V*  ind.  1622  onze  59  di  novo  entrato  in  potere  di  ...  Di  Oli- 
veri  quali  si  hanno  speso  per  li  seguenti  mandati  ciò  é  a  3  di  marzo 
V  ind.  1622  a  m.ro  Francesco  Arcodaci  m.ro  Giuseppe  e  Nicolao  Foti 
onze  10  in  conto  dello  intaglio  della  chiesa  per  ricevuta  in  not.  Vaccaro 
a  dì  12  di  detto  per  mandato onze  10 

4  maggio  V  ind.  1622  onze  20  pagati  a  complimento  di  onze  22  stante 
le  onze  2  havere  haute  d.o  m.ro  Leonardo  Rasizzo  olim  procuratore  di 
d.a  Confraternita  pagati  a  m.ro  Francesco  Francica  et  m.ro  Antonino 

Geraci  in  conto  della  fabrica  per  mandato onze  20 

8  detto  onze  deci  a  m.ro  Gius.e  et  Nicolao  Foti  et  m.ro  Franco  Arcu- 
daci  in  conto  dello  intaglio  fktto  alla  d.a  chiesa  per  ricevuta  in  not.  Vac- 
caro e  in  conto onze  10 

30  maggio  V*  ind.  1622  onze  1. 18  a  m.ro  Francesco  Arcudaci  et  m.ro 
Giuseppe  et  Nicolao  Foti  patre  et  figlio  in  conto  di  mastria  come  iuta- 
-gliatore  per  ricevuta  nello  d.o  Di  Vaccaro    ....  onza  1. 18  ». 


<»  #  «> 


Digitized  by 


Google 


ARCH.  STOR.  SICILIANO  N.  S.  A,  XXI.  Tav.  I. 


PROSPEnO  DELLA  CHIESA  DI  S.  TOMMASO  APOSTOLO  IN  ALCAMO 


Roma  Fototipia  Danesi 

Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


HISOELLAHEA  79 


APPENDICE 


Elenco  delle  chiese  alcamesi 
erette  anteriormente  al  secolo  XVI  (i). 

♦  Chiesa  di  N.  D.  della  Miserncordia  o  della  Stella,  prima  Chiesa 
Madre  di  Alcamo.  —  Di  questa  è  parola  in  principio  del  presente 
scritto  e  nel  mio  lavoruccio  :  Belle  Muraglie  e  Porte  della  città  di 
Alcamo,  pubblicato  neir^lrc^.  Stor.  Sic.,  N.  S.,  a.  XIX,  fase.  lU-IV. 

Chiesa  Madre,  sotto  titolo  dell'Assunta.  --  Il  De  Blasi  la  dice 
fondata  nel  1402.  Fu  totalmente  rifatta  nella  fine  del  secolo  XVII 
e  prima  metà  del  susseguente.  (Gfr.  in  proposito  il  mio  scritto: 
Di  alcuni  stuccatori  che  lavorarono  in  Alcamo  nel  sec.  XVTU^ 
in  Arch.  Stor.  Sic. ,  N.  S. ,  a.  VII ,  fase.  I-IV).  Relativamente  a 
•questo  magnifico  tempio  ho  raccolto  non  pochi  importanti  docu- 
menti per  scriverne  una  memoria  a  parte. 

♦  Chiesa  di  N.  D.  del  Carmelo.-'Di  questa  Chiesa  ne  ho  parlato 
avanti. 

Chiesa  di  S.  Francesco  di  Assisi,  —  Poggiato  suir  autorità  del 
Rodulfo  e  del  Pirri  e  sulla  locale  tradizione  (2),  il  De  Blasi  afferma 
che  questa  Chiesa  e  l'annesso  Convento  dei  PP.  Minori  Conven- 
tuali fossero  stati  fondati  dal  beato  Angelo  da  Rieti,  compagno  di 
S.  Francesco  di  Assisi,  e  recati  a  compimento  da  fra  Masseo,  altro 


(1)  Farò  precedere  di  ao  asterisco  i  nomi  di  qaelle  che  più  nou  esi- 
.  stono. 

(2)  Gotesta  locale  tradizione  sarà  forse  nata  e  morta  col  De  Blasi. 
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compagno  iM  detto  Patriarca  (1).  Tanto  l'nna  quanto  Taltro  furono 
riformati  al  principio  del  sec.  XVII. 

Chiesa  di  S.  Maria  di  Oesù.-lì  Gonzaga,  Tlnveges  ed  il  Pirri 
TOglion  che  questa  Chiesa  e  V  annesso  Convento  dei  PP.  Minori 
Osservanti  di  S.  Francesco  fossero  stati  fabbricati  nel  1507  a  spese 
di  Federico  Enriquez  de  Caprera,  Signore  allora  di  Alcamo.  Il  De 
Blasi  con  sode  ragioni  sostiene  di  essere  stati  eretti  nel  1440  dal 
beato  Arcangelo  di  Alcamo  e  nel  1507  essere  stata  riedificata  in 
più  spazioso  sito  la  sola  Chiesa.  Che  Tanno  della  loro  fondazione- 
aia  più  antico  del  1507  ne  fa  fede  la  seguente  disposizione  testa- 
mentaria di  Giovanni  <  Gaston  De  Santo  Clemente  »,  Castellano  di 
Alcamo ,  fatta  a  31  luglio  2*  ind.  1484  in  not.  Giacomo  Adragna  i 
«Imprimis  namque  idem  testator  suum  elegit  sepelllri  cadaver  in. 
ecclesia  seu  conventu  s.te  m.e  di  leshu  extra  terram  Alcami  indutum 
abiti  s.ti  francisci  prout  moris  est,  cui  conventui  prò  sui  anima 
reliquit  ad  opus  marammatis  tarenos  quindecim,  item  et  prò  missis 
celebrandis  per  fratres  ipsius  conventus  prò  anima  ipsius  testatori» 
alios  tarenos  qundecim».  In  una  iscrizione  murala  a  fianco  della, 
porta  maggiore  del  tempio  si  dichiara  che  chiesa  e  convento  fu- 
rono riparati  e  in  miglior  torma  ridotti  nel  1762. 

♦  Chiesa  di  N.  D.  delCItria.  —  Da  non  confondersi  questa  Chiesa, 
con  quella  omonima  che  tuttora  esiste,  sebbene  da  più  anni  priva 
di  culto.  La  esistente,  a  cui  prima  era  annesso  un  convento  dei. 
PP,  del  Terz'Ordine  di  S.  Francesco,  fu  eretta,  siccome  leggesi  in 
un'iscrizione  entro  la  stessa  chiesa,  nel  1608;  e  fu  rifabbricata  dopo- 
il  1634,  come  risulta  da  un  atto  de*  15  dice  3*  iud.  detto  anno,  in 
not.  Vincenzo  Bruno;  in  virtù  del  quale  atto  Tintagliatore  di  pietre 
m.ro  Giuseppe  Feti  :  «  obligavit  patri  frati  Andree  de  Drepano,  vo- 
luti procuratori  ven.  Conventus  S.te  Marie  de  Idria  diete  civitatis 
Alcami a  fare  tutto  1* intaglio  delli  mura  della  Chiesa  di  detto- 


ci) Che  il  detto  Convento  sia  uno  dei  più  antichi  conventi  alcamesi  il 
credo  anch*io;  non  credo  però  che  possa  rimontare  a'  tempi  di  S.  Fran-- 
cesco  e  noi  credo  specialmente  perché  il  quartiere,  cui  esso  dava  il  nome, 
veniva  anche  appellato  quartiere  di  Terranova  ;  a  causa  di  essere  stato 
un  ulteriore  ampliamento  della  Città  :  ampliacionis  diete  cimiaiis*  (Ctv.  suL 
proposito  il  mio  scritto  Delie  Muraglie  e  Porte  di  Alcamo). 
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convento  noviter  fabricande  et  construende.»  La  non  esistente  tro- 
vasi menzionata  in  un  atto  de'  23  novembre  :i'  ind.  1589,  di  notar 
Rogerio  Ck)rso,  nel  quale  si  espressa  che  essa  chiesa,  di  patronato 
de*  Giurati  di  Alcamo,  era  sita  <  extra  burgum  diete  terre  Alcami 
et  in  centrata  vulgariter  vocata  di  centochiaza»  (1),  e  che  volendo 
l'Università  «facere  fabricare,  finire  et  compiere  dictam  ven.  ec- 
clesiam  diete  beate  marie  virgìnis  Idrie»  se  ne  commetteva  Topera 
ai  murifabri  Giovanni  Gallina,  Giuseppe  Feti,  Salvatore  Bertolino 
ed  Antonino  Oddo  ;  ai  quali  davasi  in  acconto  del  magistero  <pre- 
tium  certe  quantitalis  calcis  et  arene  impastate  et  lapidum  ante 
Jan  uà  m  diete  ven.  ecclesie  esistentium  et  tobalie  lavorate  serica 
carmixine  et  pectinatoris  lavorati  et  intagliati». 

Il  De  Blasi  ignorò  l'esistenza  di  questa  chiesa  alcamese ,  e  non 
avendo  saputo  forse  leggere  il  contratto  di  not.  Corso ,  credette 
che  in  esso  si  fosse  trattato  di  ricostruire  la  Chiesa  della  Madonna 
dei  Miracoli,  e  perciò  parlando  di  questa  scrive  cosi:  «Poscia  (i 
Giurati)  la  vollero  costrutta  d'altra  perfezione,  facendo  per  tal 
opera  il  pubblico  documento  negli  atti  del  Chierico  not.  Rogerio 
Corso  sotto  li  25  novembre  3*  ind.  1589*.  Il  sacerdote  Antonino 
Rotunda  nella  sua  Gloria  di  Alcamo  commise  lo  stesso  sbaglio 
del  De  Blasi. 

Chiesa  del  Monastero  del  SS.mo  Salvatore,  —  Rapporta  il  De 
Blasi  che  Monsignor  D.  Michele  Scavo ,  Vescovo  di  Mazzara ,  tro- 
vandosi a  visitare  questo  Monastero ,  avesse  detto  che  da  cogni- 
zioni attinte  in  quella  città  gli  risultava  che  il  Monastero  di  S.  Mi- 
chele di  Mazzara  e  il  Monastero  del  SS.  Salvatore  di  Alcamo  fos- 
sero stati  tutti  e  due  fabbricati  nello  stesso  tempo.  E  poi  che  giusta 
il  Pirri  era  quello  esistente  nel  1093 ,  il  De  Blasi  si  credette  nel 
diritto  di  potere  a  questo  assegnare  la  stessa  antica  origine.  Su 
tali  basi  i  nostri  antichi  scrivean  la  storia!  In  una  iscrizione  den- 
tro la  Chiesa  si  legge  :  Augustior  hec  templi  forma  sui  numeìHs 
absoluta  patuit  XVI  Kal.  octobris  MDCCLIX. 

Chiesa  dei  SS,    Cosma  e  Damiano.  — Di  questa  Chiesa,  al   cui 


(1)  L*esi8tenza  in  tal  sito  di  una  chiesa  di  giare  patronato  municipale 
accredita  la  notizia  data  dal  De  Blasi  di  esser  presso  colà,  cioè  nel  piano 
di  S.  Ippolito,  anticamente  esistita  una  borgata  alcamese. 

Areh.  Stor.  Sic.  N.  S.  anno  XXL  G 
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fianco  nel  1545  venne  fondato  un  Monastero  dell'Ordine  di  S.  Fran- 
cesco d*  Assisi  sotto  il  titolo  di  S.  Chiara ,  trovo  fatta  menzione 
in  un  testamento  de*  3  maggio  8*  ind.  1520  negli  atti  di  not.  An- 
drea Oroflno,  ove  :  «  Item  legavit  ecclesie  sancti  Cosmo  et  Damiani 
prò  reparatione  diete  ecclesie  tarenos  sex  *.  Scrive  intanto  il  De 
Blasi  ch'essa  «  riconosce  la  sua  origine  neir  anno  3'  ind.  1629-30, 
per  la  fabbrica  della  quale  fu  fatto  un  legato  di  onze  4  dal  ma- 
gnifico Girolamo  De  Ballis  di  Alcamo  per  suo  testamento  nuncu- 
pativo pegli  atti  di  not.  Stefano  Torneri  di  questa  Città  sotto  li  15 
agosto  X  ind.  1537  j».  La  disposizione  testamentaria,  cui  egli  allude, 
è  così  espressa  :  «  Item  lu  dicto  m.co  testaturi  legau  a  la  ecclesia 
di  sanctu  Cosimu  et  Damianu  di  la  dieta  terra  une.  quattro  ad  opu 
di  la  maramma,  videlicet  une.  dui  legati  per  lu  condam  m.co  Se- 
bastiano Romano,  et  unei  dui  ipso  m.co  testaturi».  L'espressione 
cui  opu  di  la  maramma  nello  stesso  testamento  si  trova  anche 
adoperata  in  altre  disposizioni  di  legati  a  favore  di  conventi  e  chiese 
la  cui  origine  va  certamente  più  in  là  del  see.  XVI;  e  tali  conventi 
e  chiese  sono  :  il  «r  convento  di  saneta  Maria  la  stilla  »,  il  «r convento 
di  la  nunciata  »,  il  «reonvento  di  saneta  maria  di  jesu  »,il  «convento 
di  lo  salvaturi»,  il  «convento  di  sancto  nicola»,  la  «  ecclesia  di 
portu  salvu  di  Palermo  »  e  «  la  ecclesia  di  saneta  maria  la  catina  » 
di  essa  città. 

Chiesa  di  S.  Pietro.  —  Si  rinviene  mentovata ,  oltre  che  nella 
ff  Membrana  gabellarum  terre  Alcami»^  pubblicata  dal  Di  Giovanni 
nelle  sue  Notizie  Storiche  della  città  di  Alcamo ,  nel  predetto  te- 
stamento del  Castellano  Caston  di  Sanclemente;  ove  «  item  voluit  ac 
mandavit  quod  prò  anima  ipsius  testatoris  detur  maramati  celesie 
s.ti  petri  intus  Jterram  alcami  tarenos  sex  ».  Fu  riformata  nel  1747. 

*  Chiesa  di  S.  Oliva,  •—  Era  questa  vicino  alla  Chiesa  dei  Minori 
Conventuali  di  S.  Francesco  ai  quali  fu  venduta  nel  1532,  ed  indi 
si  fabbricò  quella  omonima  che  tuttora  esiste,  ridotta  però  in  si 
elegante  ed  ammirevole  forma  nel  1722-72. 

Chiesa  di  N,  D.  del  Soccorso,  —  Né  è  ricordo  nel  testamento  di 
un  Nicolò  Bonanno,  fatto  addi  8  maggio,  4*  ind.,  1470,  per  gli  atti 
di  not.  Giorgio  Rogerio  ;  ove  :  «  Item  voluit  et  mandavit  dictus 
testator  suum  sepelliri  cadaver  in  ecclesia  sancte  marie  de  lu  suc- 
cursu  indutus  sacculo  disciplinantium  cui  legavit  une.  VI».  Fu  ri- 
formata nel  1739. 


Digitizec^by 


Google 


MiaOBLLÀNSA  83 


Chiesa  di  San  Giacomo  De  Spada.  —  Ignorasi  l'epoca  in  cui  fu 
eretta,  ma  si  ritiene  molto  antica  per  aver  dato  il  proprio  nome 
ad  uno  dei  quattro  quartieri  della  Città,  quando  questa  era  cìnta 
di  muraglie.  In  un  atto  del  19  maggio ,  14*  ind.,  1451 ,  di  notar 
Giovanni  Marsala  vi/  ha  :  «r  Item  domum  unam  terraneam  sitam  et 
positam  in  dieta  terra  (Alcami)  in  quarterie  Sancii  Jacóbi  secus 
demos  »  ecc.  Il  De  Blasi  dice  che  dagli  atti  di  notar  Pier  Antonio 
Balduccio  dell'anno  W'  ind.  1535-36  e  del  13  maggio  12'  ind.  1539 
si  rilevi  di  essere  stata  sino  allora  cosi  piccola  da  venir  chiamata 
ora  col  nome  di  altare  ed  ora  di  cappella. 

Gli  atti  dell'anno  1535^6  di  detto  notare  più  non  esistono,  esi- 
ste bensì  quello  del  23  maggio  1539  ed  ivi  è  parola  di  una  cap- 
pella di  S.  Giacomo  «rintus  maiorem  ecclesiam  j>.  Sono  intanto  nel 
bastardelle  X  ind.,  1596-97  di  not.  Filippo  Mercatanti  due  contratti 
in  data  del  20  aprile  e  1^  luglio ,  in  forza  dei  quali  i  murifabbri 
Basilio  Bonanno  ed  Innocenzo  Arcodaci  si  obbligavano  verso  i  Ret- 
tori della  Confraternita  di  S.  Giacomo  in  Alcamo  a  <rcostruere  f acero 
et  fabricare  lo  dammuso  a  gavita  dell'integra  mita  dell'ecclesia  di 

esso  S.to  lacobo nec  non  a  seguitar  la  filata  di  lo  intaglio  »  che 

•era  «r  a  la  cantonera,  con  tutti  quelli  pezzi  che  >  si  trovavano  «  den- 
tro et  fora  di  detta  ecclesia  ».  Il  che  importa  aver  questa  in  quel 
tempo  subito  delle  rilevanti  modificazioni. 

Chiesa  di  N.  D.  della  Grazia  o  della  Stella.  —  Di  essa  è  cenno 
nel  sopracitato  scritto  :  Belle  Muraglie  e  Porte  della  città  di  Al- 
eamo. 

*  Chiesa  di  S.  Calogero.  —  Trovasi  nominata  nel  testamento  del 
nob.  Giovanni  De  Ballis  (a.  1463),  in  cui  :  *  Et  primo  tenimentum 
unum  domorum  situm  et  positum  in  quarterie  s.ti  Calogeri  prope 
•dictam  ecclesiam  ex  una  parte  ».  E  in  not.  Pietro  Raflfo  è  un  con- 
tratto dell'anno  1573,  2*  ind.,  pel  quale  m.ro  Lorenzo  Bonanno  si 
obbligava  allo  spettabile  Antonio  De  Ballis  di  riparare  e  rifabbri- 
care essa  chiesa.  (V.  nel  bastardelle  di  detto  anno,  pag.  245). 

*  Chiesa  di  S.  Vito,  —  Fu  eretta,  giusta  un  documento  ripor- 
tato dal  De  Blasi,  nei  primordi  del  secolo  XV. 

*  Chiesa  di  S.  Michele  Arcangelo.  — -  Si  trova  mentovata  in  un 
inventario  del  3  giugno  5'  ini  1517 ,  stipulato  in  not.  Andrea  De 
Milacio  e  transuntato  a  20  gennaio  5*  ind.  1546  negli  atti  di  notar 
Melchiorre  Marsala,  ove.:  «Item  quedam  domus  cum quodam cor* 
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tile sita  in  dicto  quarterio  (sancii  calojari)  socus  ecclesiam  santi 

michaelis  ex  septentrione  cum  introitu  et  exitu  per  intus  quodam 
cortile  ex  meridie  et  alios  confines  cum  onere  tarenorum  decem 
solvendorum  in  perpetuum  diete  ecclesie  sancii  michaelis.  Il  De 
Blasi  ritienla  di  esser  più  antica. 

*  Chiesa  di  S,  Giuliano,  —  É  nominata  in  un  atto  del  9  ottobre 
7'  ind.  1503  (V.  nel  cennato  mio  studio:  Delle  Muraglie  e  Porte 
della  Città  di  Alcamo). 

♦  Chiesa  di  S.  Antonio  Abate.  —  Il  De  Blasi  crede  che  questa 
Chiesa  fosse  stata  fondata  nello  stesso  tempo  in  cui  la  prima  Chiesa 
Madre  sopra  ricordata.  L'atto  più  antico  in  cui  la  trovo  mentovata  è 
degli  11  settembre  XV  ind.  1526,  in  not.  Stefano  Torneri,  atto  che 
qui  trascrivo  :  «  Qualiter  presens  coram  nobis  ven.  presbiter  an^- 
tonius  de  manuelio  de  civitate  mazarie  procurator  substitutus  rev.di 
dopni  antonini  de  rini  canonici  mazariensis  procuratoris  cum  auc- 
toritate  substituendi  ven.  dopni  petri  de  flrrerio  ut  constat  tenore 
procurationis  substitutionis  manu  egregi  not.  paridis  de  manuelio 
pubblici  notari  diete  civitatis  mazarie  olim  die  XX  septembris  XIIII 
ind.  1525  sponte  etc.  ad  stipulationem  et  instantiam  ven.  dopni  petri 
de  gregorio  de  terra  alcami  presentis  et  stipulantis  dixit  et  solem»- 
niter  fuit  confessus  habuisse  et  recepisse  ab  eo  uncias  duas  et  ta<- 
renos  decera  et  octo.  Exceptioni  etc.  Reuuntians  etc.  Et  sunt  scilicetc 
une.  due  quas  dictus  dopnus  petrus  tamquam  olim  assertus  pro- 
curator clerici  autonii  de  munda  de  civitate  neapolis  beneficialis 
ecclesiarum  sancti  angeli  et  sanati  antonii  extra  inoenia  etsancte 
Caterine  (1)  diete  terre  alcami  ex  dictis  beneflciis  exegit  que  be- 
neficia dictarum  ecclesiarum  dictus  clerìcus  antonius  renunciavit 
dicto  dopno  petro  de  furerie  una  cum  residui^  ut  dictus  presbiter 


(1)  La  Chiesa  di  S.  Caterina,  di  cai  £a  cenno  quest^atto,  non  è  quella 
tuttora  esistente,  la  quale,  siccome  rilevasi  da  un  contratto  del  1608  in 
nptar  Sebastiano  Cinqueraghi  (V.  bastardello  1607-8,  pag.  424)  fti  comin- 
ciata a  fabricarsi  in  detto  anno;  ma  un*altra,  già  diruta,  fondata,  a  detta 
del  De  Blasi,  nel  1518,  «accanto  del  Tesauro  della  presente  Chiesa  Madre 
e  confinante  colle  mura  di  questa  città  da  parte  del  vento  maestro;  e  ivi 
era  l'immagine  di  detta  Santa  di  pittura  sopra  tavola  dorata,,  e  sopra  di. 
essa  annotato  Tanno  sudetto  1518  >-. 
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antonius  procurator  asseruit  et  tarenos  decem  et  octo  quos  dictus 
dopnus  petras  ex  dictis  beneficiis  exegit  nomine  et  prò  parte  dicti 
dopni  petri  beneficialis  ut  dixerunt.  Exceptionì.  Et  renuntians  etc.  de 
qnibus  quidem  unciìs  duabus  et  tarenis  XIIII  dictus  ven  presbiter 
^intonius  procurator  procuratorio  nomine  predicto  eumdem  ven. 
dopnum  petrum  presentem  et  stipulantem  quietavit  et  liberavit 
quin  immo  dictus  presbiter  antonius  suo  nomine  proprio  ad  hoc 
se  solemniter  obligando  predictum  dopnum  petrum  presentem  et 
stipulantem  indepnem  servare  et  penitus  sino  damno  a  diete  cle- 
rico antonio  prò  quo  derato  promisit  iuxta  formam  novi  ritus  et 
quod  per  totum  annum  presentem  dictus  clericus  antonius  quie- 
tavit et  liberavit  dictum  dopnum  petrum.  Alias  etc.  j> 

*  Chiesa  di  S.  Nicolò,  —  Di  questa  Chiesa  e  delle  altre  due  omo- 
nime appresso  notate  feci  cenno  nell'articolo:  Della  Chiesa  di  S. 
Nicolò  di  Bari  in  Alcamo. 

•  Chiesa  di  S.  Nicolò  (extra  moenia). 

♦  Chiesa  di  S.  Nicolò  (di  Bonifato). 

•  Chiesa  di  S.  Oiovanni  Battista.SiìiO  a  pochi  anni  addietro  era 
esistente.  Riguardo  ad  essa  così  scrive  il  De  filasi:  «  Questa  è  una 
chiesa  antichissima  e  perciò  per  mancanza  di  scritture  nei  trasandati 
secoli  non  si  sa  Tanno  della  sua  origine,  e  soltanto  potrebbe  aversi 
tal  cognizione  dalla  Commenda  di  Malta  dei  Cavalieri  Gerosalimi- 
tani  di  cui  ò  propria  ed  alla  quale  unicamente  è  soggetta,  onde 
viene  visitata  dal  Commendatore  o  Ricevitore  di  Malta»  ecc.  Tali 
notizie  non  van  di  accordo  con  quel  che  trovo  notato  in  una  do- 
nazione del  20  febbraio  2*  ind.  1484 ,  negli  atti  di  not.  Giacomo 
Adragna,  fatta  da  una  certa  Nuta,  moglie  in  primo  luogo  di  Enrico 
De  Giglio,  e  in  secondo  luogo,  di  Antonio  Di  Bette.  Ivi  si  ha  :  *  Item 
etiam  sibi  reservavit  et  reservat  demos  duas  olim  obligatas  cap- 
pelle sancii  Joannis,  constructe  per  dictum  condam  ffenricum  di 
Oigla  et  eamdem  Nutam  prò  missis  celebrandis  iuxta  contractum 

olim  ut  asseritur  celebratum  manu not.  Juliani  de  Adragna,  quas 

intendit  donare  Joanni  de  albrigucchio  et  Barbare  jugalibus illa 

tamen  obbligatione  solvendi  diete  cappelle  et  cum  ilio  onere  ad 
quod  ipse  condam  Henricus  et  dieta  Nuta  erant  et  est  dieta  Nuta 
virtute  dicti  contraetus  manu  predicti  not.  Juliani  Adragna  cele- 
brati obnoxi  et  obligati  cappelle  sancti  Joannis  predicte». 

Chiesa  dei  S&  Salvatore.  —  La  trovo  accennata  in  un  atto  de' 
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17  maggio  14'  ind.  1451,  in  not.  Giovanni  Marsala,  ove  :  «  Vincam 
unam  cum  terra  vacua  in  ea  esistenti  sitam  et  positam  in  terri- 
torio diete  terre,  in  centrata  sancti  Salvatoris^  secus  vineam  johan- 
nis  da  malgeri  ex  una  parte  et  clausuram  horlandi  de  caccabo  ex 
altera  *. 

Chiesa  dello  Spirito  Santo.  —  Il  De  Blasi  riporta  un  atto  de'  21 
ma^rgio  9*  ind.  1491,  nel  quale  è  nominata  questa  Chiesa  col  titolo 
di  Santo  Angelo ,  come  la  è  in  quello  del  1520  che  più  sopra  ho 
trascritto. 

*  Chiesa  di  S.  Ippolito.  —  Si  trova  mentovata  in  un  atto  del  1519, 
8*  ind.,  di  not.  Andrea  Orofìno;  nel  qual  atto  si  ha  :  «Quamdam  vi- 
neam sitam  et  positam  in  territorio  diete  terre  Alcami  et  in  cen- 
trata di  lu  chano  prope  seu  ante  eclesiam  santi  ipoliti  ex  parte 
occidentis  et  vias  pubblicas  ex  meridie  et  septentrione  ».  Il  De  Blasi 
la  dice  antichissima  e  dice  pure  che  nel  1577  si  fosse  trovata  cosi 
€  decrepita  »  da  aver  avuto  bisogno  «di  ristorazione  e  ristabilimento  » 
e  «  che  perciò  a  tal  fine  furono  eletti  li  magnifici  Diputati,  e  questi 
costituirono  per  loro  procuratore  mastro  Domenico  Francica  pegli 
atti  di  not.  Bartolomeo  Tabone  nell'anno  6'  ind.  1577  e  1578,  pa- 
gina 647 ,  acciocché  in  essa  chiesa ,  suffragar  si  potessero  quelle 
povere  anime  passate  all'altra  vita  immortale  col  morbo  conta- 
gioso nel  1575».  ' 

*  Chiesa  di  S,  Leonardo.  —  È  dal  De  Blasi  creduta  antica  quanto 
la  precedente  ;  però  il  più  antico  documento  in  cui  ne  ho  trovata 
menzione  è  un  atto  del  14  ottobre  1518  nel  prefato  not.  Orofino  ; 
ove  :  «  Vineam  unam  sitam  et  positam  in  centrata  di  santo  leo- 
nardu  prope  vineam  antoni  russu  ex  parte  orientis  secus  viam 
pubblicam  qua  itur  ad  ecclesiam  sancti  leonardi  ex  parte  septem- 
trionis  ». 

*  Chiesa  di  S.  Lucia.  —  «  Questa  chiesa  (scrive  il  De  Blasi)  è 
una  delle  antichissime  chiese  di  questa  città,  per  il  cui  motivo  del 
tempo  della  sua  erezione  non  esistono  più  documenti,  che  ci  po- 
tessero significare  l'anno  della  sua  origine;  opperò  altro  dimostrar 
non  si  può  che  la  sua  esistenza  nell'anno  1528  per  essere  espres- 
sata in  una  donazione  per  gli  atti  di  not Ajuto  di  Palermo»  ecc. 

Io  la  trovo  connata  in  un  atto  di  affitto  di  terreno,  con  data  de'  2 
sett.  13'  ind.  1524 ,  in  not.  A.  Orofino ,  ove  :  Locum  terre  vacue- 
cum  usu  aquarum  prout  est,  situm  et  positum  in  territorio  terre- 
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alcami  ia  contrata  di  sacta  lucia  j».  E  poi  chiaramente  nominata 
d' una  a  varie  altre  chiese  alcamesi  in  un  contratto  di  arrenda- 
mento  dei  heni  deirUniversità,  rogato  addi  16  ottobre  3'ind.  j576 
presso  net.  V.  De  Mulis,  nel  quale  contratto:  <  Item  resti  communi 
come  sempre  ha  stato  la  mola  di  la  ecclesia  di  lo  salvaturi  cum 
li  vanelli  chi  nexino  a  la  ecclesia  di  sancta  lucia  cum  tucto  lo 
ebano  di  s.ta  maria  di  leshu  et  di  lo  castello  chi  nexi  a  lo  ebano 
di  s.to  nicola  di  s.to  angelo  fino  a  la  calcara  nominata  di  lo  suc- 
curso  et  a  lo  loco  di  li  cappuccini  (1)  et  a  li  Rocchi  di  s.to  leo- 
nardo  a  lo  giardino  et  fontana  di  la  petra  et  pri  li  Rocchi  et  fon- 
tana et  giardino  di  gammara  et  per  centochiazi  et  nexi  a  li  sta- 
zuni  et  a  la  fontana  di  la  mendula  cum  tutto  lo  ebano  di  sancto 
hyppolito  et  di  lo  crucifisso  (2)  et  la  cursa  di  lo  conti.  In  li  quali 
lochi  pri  nexun  tempo  non  poza  veniri  bestiami  di  bastuni  altri- 
menti si  poza  scarnagiari  comu  prima  si  costumava,  i» 


•^J*^^"*^ 


(1)  Il  loco,  ossia  podere  dei  Cappuccini  di  Alcamo  dovette  essere  nelle 
vicinanze  del  loro  primo  convento,  il  quale  sorgeva  nel  sito  ov'ó  il  fab- 
bricato che  comunemente  appellasi  li  Cappuccini  Vecchi.  La  fondazione 
di  tal  convento  rimonta  al  1566-70. 

(2)  Questa  chiesa,  ora  annessa  allo  Spedale  Civico ,  già  Convento  dei 
Minimi  di  S.  Francesco  di  Paola,  fu  eretta  nel  1552  dal  nob.  Pietro  Ta- 
bone  di  Alcamo.  In  essa  furon  sepolte  le  spoglie  mortali  del  celebre  poeta 
Sebastiano  Bagolino. 
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su  TALUNI  AYANZI  D'ARTE  ANTICA  SCOPERTI  IN  CATANIA 

Nella  via  Zappalà-Gemelli. 


Nelle  adiacenze  della  chiesa  di  S.  M.  dell'  Indrizzo ,  e  precisa- 
mente nella  vìa  denominata  Zappala  Gemelli,  innanzi  il  portone 
della  casa  omonima,  in  occasione  della  sistemazione  della  detta 
via,  sonosi  scoperti,  in  questi  giorni,  taluni  avanzi  d'arte  antica; 
i  quali,  per  alcune  particolarità  di  costruzioni  che  vi  ho  riscontrate, 
mi  sembrano  indubbiamente  di  risalire  ad  un'epoca  assai  remota. 

Questi  avanzi,  oggi  totalmente  distrutti,  perchè  impossibile  la 
loro  conservazione,  consistevano  in  una  estesa  costruzione  formata 
da  molti  filari  susseguenti  e  sovrapposti  di  grossi  pezzi  di  tufo 
calcareo  grossolano,  di  forma  precisa  geometrica,  la  paralellepipeda, 
posti  a  secco  ed  a  preciso  contatto  fra  di  loro. 

I  primi  filari,  dalla  parte  est,  erano  disposti  in  direzione  nor- 
male all'asse  della  strada  da  sud  a  nord;  molti  altri,  scoperti  in 
seguito,  erano  invece  in  direzione  normale  ai  primi,  da  est  ed  ovest. 
I  primi  s' estendevano  pei*  un  tratto  di  via  intorno  a  metri  dieci, 
i  secondi,  in  seguito  ad  ovest ,  s' estendevano  per  altro  tratto  di 
metri  sette  circa.  Di  modo  che  il  complesso  di  questa  singolare 
costruzione  estendevasi  da  est  ad  ovest,  lungo  l'asse  stradale,  in- 
torno ai  metri  diciotto. 

La  larghezza  però  è  rimasta  indeterminata;  essa  oltre  a  com- 
prendere quella  della  carreggiata  della  indicata  via  s'estende  sotto 
la  casa  Zappala:  essendo  visi  anche  osservata  sotto  le  fondamenta 
di  essa.  Dalla  parte  sud  però  si  è  scoperto  il  limite  :  appoggian- 
dosi ad  una  corrente  di  lava,  sulla  quale,  come  ho  osservato,  s'esten- 
de tale  costruzione  e  vi  sta  impiantata. 
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I  filari  sovrapposti  erano  tre.  Ignoriamo  se  altri  filari  stavano 
sopi'a,  divelti  nella  primitiva  sistemazione,  nei  tempi  andati,  della 
cennata  via,  e  quali  altri  avanzi  vi  stavano  sopra. 

Quello  però  che  ho  notato  di  singolare  in  tale  costruzione,  oltre 
della  struttura,  intieramente  a  secco,  in  tutti  e  tre  gli  ordini  di 
.filari  scoperti,  la  nessuna  alternanza  nelle  giunture,  e  quindi  la 
nessuna  concatenazione  dei  cennati  pezzi  fra  di  loro,  né  nel  senso 
delia  lunghezza,  né  in  quello  della  larghezza:  cadendo  tutte  le  giun- 
ture, sia  in  linea  verticale  che  in  quella  orizontale,  sulla  medesima 
•linea.  E  però  i  tre  pezzi  sovrapposti  erano  delle  uguali  dimensioni 
in  lunghezza  e  larghezza;  solo  ne  variava  la  grossezza. 

La  lunghezza  dei  cennati  pezzi,  nel  medesimo  filare,  era  varia, 
da  m.  1,50  a  m.  1,70.  La  larghezza  di  essi,  nei  diflerenti  filari, 
che  rimaneva  costante  in  ognuno  di  essi,  variava  da  m.  0,60  a 
m.  0,  70.  La  grossezza  era  anche  varia  nei  diversi  ordini  :  misu- 
rando r inferiore  ed  il  medio  m.  0, 40  ed  il  superiore  m.  0, 60.  Questa 
però  era  costante  in  ciascun  ordine,  per  tenere  costante  la  orizzon- 
talità in  ciascuno  di  essi. 

Questa  speciale  costruzione  calcarea,  in  prossimità  dello  imbocco 
ad  est  della  detta  via,  era  proceduta  da  grossa  muraglia  in  malta, 
ad  opera  incerta,  V  emplecton  dei  greci  ;  la  quale ,  quantunque  in- 
terrotta, mostrava  d*estendersi  da  nord  a  sud.  La  stessa  però  risale 
ad  epoca  meno  remota. 

Nel  tratto  ad  ovest  poi,  immediatamente  ed  attaccata  alla  con- 
nata costruzione  calcarea,  lungo  la  detta  via,  e  per  un  tratto  di 
^irca  metri  dieci,  si  sono  riscontrati  grossi  blocchi  di  pietra  vulca- 
nica tirati  dalla  medesima  corrente  di  lava  che  sta  a  contatto.  Questi 
pezzi  però  erano  grpssolanamente  sbozzati,  e  di  varie  dimensioni, 
posti  anche  interamente  a  secco:  riempiuti  essendo  grinterstizii  di 
scheggioni,  di  sabbione  e  di  detriti,  ed  erano  anche  a  più  strati 
sovrapposti  con  certo  ordine  :  formando  una  larga  ed  estesa  platea. 

Più  ad  ovest,  lungo  la  medesima  via,  e  sino  al  termine  di  essa, 
è  stata  scoperta  larga  striscia  di  grossi  lastroni  della  medesima 
lava,  di  forma  poligonale  alla  superficie,  posti  parimente  a  secco  ed 
•estremamente  levigati. 

Questi  pezzi,  p^r  la  loro  disposizione  ed  estremo  levigamento, 
mostravano  chiaro  di  costituire  la  carreggiata  di  una  assai  antica 
Tia,  lo  che  anche  confermavano  profondi  solchi  longitudinali,  vere 
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rotaje  lungo  la  stessa.  Questa  carreggiala  ha  principio  ove  si  ter- 
mina la  spianata  dei  blocchi  lavici ,  e  corre  ad  ovest ,  e  quasi  in 
direzione,  poco  più  a  nord,  della  cennata  via.  La  larghezza  della 
stessa  misura  metri  sei  circa. 

La  cennata  carreggiata,  dal  lato  sud ,  è  conterminata  da  muro 
in  calce,  rivestito,  alla  parte  bassa,  da  lunghi  e  grossi  pezzi  di 
pietra  vulcanica,  però  di  altra  cava,  bene  lavorati  e  squadrati  (1). 
Lungo  questo  muretto,  all'altezza  circa  di  centimetri  sessanta,  sulla 
superficie  della  carrecr^iata,  si  è  scoperta  una  grandiosa  soglia  di 
larga  porta,  munita  di  battente,  largo  m.  0, 18,  in  due  pezzi:  lungo 
uno  m.  2,  largo  m.  0,50,  compreso  il  battente,  e  grosso  m.  0,40; 
l'altro  pezzo  di  minore  grossezza,  è  lungo  m.  1,50. 

Questa  soglia  anche  di  lava  Larmisi,  dietro  al  battente,  presenta 
varii  fori  di  forma  quadrata  di  m.  0, 09  in  media  di  lato ,  e  pro- 
fondi 0, 07.  Questa  soglia  però,  attesa  la  cattiva  muratura  in  calce 
e  l'altezza  alla  quale  era  impiantata,  mi  è  sembrato  di  appartenere 
ad  epoca  meno  antica. 

Or  venendo  all'  esame  di  tutti  questi  antichi  avanzi ,  le  parti- 
colarità di  struttura  nella  costruzione  calcarea,  quali  sono  stati  da 
me  descritti,  e  la  natura  della  pietra,  un  tufo  molto  grossolano  e 
friabile,  par  che  accennino  indubbiamente  ad  una  remota  antichità. 

Sebbene  la  struttura  non  sia  la  propriamente  detta  Ciclopica  o 
Pdasgica  non  può  affatto  prescindersi,  a  mio  avviso,  di  conside- 
rarla come  riferibile  alla  infanzia  dell'  arte  :  non  riscontrandosi  in 
questi  pezzi  altro  magistero  che  il  rigoroso  taglio  se  si  vuole,  od 
apparecchio  a  precisa  forma  geometrica,  lo  che  si  nota  pure  nelle 
costruzioni  ciclopiche.  E  se  questi  pezzi  non  presentano  grandi  di- 
mensioni, ciò  devesi,  a  mìo  avviso ,  unicamente  alle  difficoltà  di 
trasporto:  essendo  questi  tufi  provenienti  da  lontane  cave  che  stanno, 
le  più  vicine  a  Catania,  alla  base  delle  colline  calcaree  al  di  là  del 
Simeto,  nella  contrada  detta  Primo  Sole  e  che  costituiscono  ancora 
il  littorale  meridionale  del  Golfo  di  Catania,  da  Brucolì  al  capo 
S.  Croce. 

La  struttura  inoltre  molto  friabile  e  poco  compatta  di  questi 


(1)  Questi  pezzi  sono  tirati  dalla  lava  detta  Larmisi  sulla  quale  ò  im- 
piantata la  parte  orientale  della  città. 


Digitized  by 


Google 


MISCELLANEA  91 

tufi,  dà  anch'  essa  a  dividere  come  i  succennati  pezzi  fossero  tirati 
da  strati  superficiali,  a  fior  di  suolo,  e  non  da  cave  propriamente 
dette  e  da  tempo  coltivate  ;  e  che  neanco  i  lunghi  secoli  trascorsi 
sono  riusciti  ad  indurirli,  come  ha  luogo  per  altri  tufi  calcarei. 

Antichi  monumenti  in  pietra  calcarea  abbiamo  pure  in  Catania, 
costrutti  con  pezzi  regolarmente  tagliati ,  e  quasi  delle  uguali  di- 
mensioni dei  suddescritti,  e  posti  parimente  a  secco.  Però  in  questi 
altri  antichi  monumenti,  oltreché  la  pietra  ha  maggiore  compattezza, 
si  nota  in  tutti  l'alternanza  delle  commessure,  ciò  che  mostra  im 
marcato  progresso  nell'arte,  e  quindi  un'epoca  posteriore.  Monu- 
menti questi  tutti  reputati  dell'epoca  greca  arcaica;  quali  sarebbero 
le  estese  sostruzioni  da  me  scoperte  e  fatte  discavare  sotto  l'antico 
Teatro;  gli  acquidotti  sottostanti  e  la  cavea  del  detto  Teatro,  non 
che  gli  antichi  acquidotti  scoperti  nel  corso  Garibaldi,  in  vicinanza 
della  chiesa  di  S.  Chiara  (1),  e  le  antiche  costruzioni  che  stanno  nelle 
vicinanze  del  Reclusorio  del  S.  Bambino ,  e  nel  giardino  Cordaro 
di  riscontro  al  Bastione  degli  Infetti,  creduti  avanzi  dell'antichis- 
simo Tempio  di  Cerere  (2). 

Nessuna  particolarità  di  costruzione  poi  mi  è  stata  possìbile  di 
rintracciare,  da  offrire  chiarimenti  od  anco  indizii  sul  destino  pro- 
babile di  questa  antica  opera  di  arte  ;  tutto  però  sembra  d'  accen- 
nare, nel  complesso,  ad  una  estesa  fondazione  di  qualche  riguarde- 
vole edificio,  quivi  in  tempi  assai  remoti  esistente. 

Giova  pertanto  di  notare  come  un  poco  ad  oriente,  nella  mede- 
shna  via,  sonosi  mostrati  avanzi  d'antica,  muratura  Adopera  incerta, 
formata  con  minuto  pietrame  della  medesima  lava  che  le  sta  vicina, 
avviluppata  con  tenacissima  malta  confezionata  col  sabbione  della 
stessa  lava.  Simile  avanzo  di  muratura,  mostrasi  anche  allo  sco- 
perto, a  fior  di  suolo,  in  prossimità  del  cantone  di  sud  est  della 
chiesa  deir  Indrizzo.  Or  questa  costruzione  in  malta  sembra  d'ac- 


(1)  In  questa  località  nel  1870  fu  scoperto  un  antico  acqaidotto  che  in- 
tersecava obbliquamente  la  indicata  via,  forse  destinato  a  derivare  acqua 
dal  vicino  Àmenano.  Altri  pezzi  in  seguito  servivano  ad  afforzare  la  sponda 
destra  del  detto  fiume. 

(2)  Il  imvimento  della  bottega  al  cantone  di  nord-est  del  Reclusoric^ 
della  Purità  è  costituito  da  grossi  pezzi  sovrapposti  di  tufo  calcareo,  che 
accennano  a  robusta  base  di  qualche  monutnento  di  epoca  greca. 
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cennare  chiaramente  ad  una  grossa  cinta  di  muro  che,  a  breve  di- 
stanza, circonda  queir  antica  fondazione. 

Or  considerando  la  località  in  ordine  all'antica  topografia  di 
Catania,  non  che  al  primitivo  rilievo  del  terreno,  sembra  non  dub- 
bia la  esistenza  in  tale  sito  di  qualche  importante  monumento. 

Accennando  anzi  tutto  alla  località  questa  si  rende  notevole  per 
la  prossimità  alla  foce  dell'  Amenano ,  costituendo  questo  sito ,  in 
epoca  remota,  l'estremo  della  sponda  destra  di  questo  storico  rivo; 
e  però  prossimo  alla  imboccatura  di  quel  piccolo  seno  che  ne  stava 
alla  foce,  il  quale  costituiva  negli  antichi  tempi  il  porto  di  Catania. 

In  vero,  fu  questo  piccolo  seno,  che,  in  tempi  lontanissimi,  ac- 
colse la  prima  gente  venuta  ad  abitare  Catania ,  ed  indi ,  come  è 
noto,  nel  secolo  ottavo ,  729  anni  innanzi  l' era  volgare  la  colonia 
calcidica  condotta  da  Evarco,  la  quale  venne  pure  quivi  a  stabilirsi, 
accomunandosi  coi  Sicoli  qui  stanzianti  ;  e  più  tardi  ancora  fu  in 
questo  porto  che  neir  anno  415  av.  Cr.,  la  flotta  ateniese  comandata 
da  Alcibiade  venne  ad  ancorarsi,  il  quale  con  nota  astuzia  riusciva 
ad  impadronirsi  di  Catania. 

La  lava,  alla  quale  ho  di  sopra  accennato,  su  cui  trovasi  impian- 
tato il  monumento  in  disamina,  è  una  della  più  antiche  venute  ad 
invadere  Catania,  corsa  in  epoca  oscura  o  favolosa,  posteriormente 
però  alla  venuta  dei  primi  abitatori,  la  quale  ho  distinta  con  la 
denominazione  di  Lava  dei  fratelli  Pii  (1).  Nella  mia  Carta  geo- 
logica di  Catania,  tav.  Ili,  si  osservano  tracciati ,  per  quanto  mi 
è  stato  dato  di  rintracciare,  il  corso,  la  estensione  e  le  diverse  di- 
ramazioni che  invasero  l'antico  suolo  catanese.  Or  questa  lava,  in 
tale  sito,  costituisce  il  punto  culminante ,  che  sta  allo  estremo  di 
una  diramazione ,  la  quale  dopo  di  avere  traversato  il  corso  del- 
l' Amenano,  corse  appunto  per  la  valle  dello  stesso,  lungo  la  sponda 
destra  sino  alla  foce,  spostandone  il  corso  ad  est  (2). 


(1)  Che  questa  lava  fosse  corsa  in  epoca  posteriore  alla  venuta  del  primi 
abitatori  rilevasi  dal  fatto  di  essersi  rinvenuti,  sotto  la  stessa,  avanzi  d'o- 
pere manufatte.  Amico,  Cat,  lllustr.y  llb.  I,  cap.  Ili,  p.  125.  —  MusaBfBCi, 
-Op.  Arch,  ed  Art,  voi.  I,  p.  59.  —  Sciuto-Patti,  Carta  Geologica,  p.  57 
in  nota. 

(8)  G.  Sgiuto-Patti,  Carta  Geologica  della  Città  e  dintorni  di  Catania. 
-Atti  dcH'Aco.  Gloen.,  Serie  III,  Voi.  VII. 
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Nella  mia  Carta  Idrografica  poi  ho  parimente  tracciato  il  corsa ' 
del  cennato  fiume  nello  interno  della  città,  ed  esposto  quanto  inte- 
ressa di  conoscere  (1). 

Accennando  poi  airaltimetria,  il  sito  preciso  ove  trovasi  impian- 
tato questo  importante  avanzo  d'arte  antica  misura  T altitudine  di 
metri  otto  circa  sul  livello  del  mare.  E  però  questo  sito,  in  quella 
remota  epoca,  stava  come  a  cavaliere  alla  imboccatura  del  porto  : . 
riuscendo  discosto  da  questo  non  oltre  a  metri  cento,  e  dalla  sponda 
destra  dell' Amenano  intomo  a  metri  cinquanta. 

Sembra  quindi  non  dubbia,  in  quei  lontani  tempii  la  esistenza, 
in  tale  sito,  di  qualche  opera  d'arte  destinata  a  difesa  della  città, 
dalla  parte  del  mare. 

Diodoro  Siculo  nella  Biblioteca  Storica  (2)  accenna  alle  anti- 
chissime Rocche  poste  sulle  alture,  le  quali  chiama  Cronie  o  Sa- 
turnie—Arx  Saturnia  — che  esistevano  in  Sicilia  nei  tempi  anti- 
chi. Gli  scrittori  di  cose  patrie,  sulla  autorità  di  esso,  scrissero  di 
esisterne  anche  talune  in  Catania,  supponendone  una  impiantata  nel 
sito  medesimo  ove  ora  sorge  il  Castello  Ursino^  sito  non  molto  di- 
scosto da  questo  ove  sonosi  rinvenuti  gli  avanzi  in  parola  a  sud-est. 
Il  Garrera  chiama  la  Rocca  colà  supposta:  Arx  Saturnia  Cereris,. 
sacra  a  Cerere  (3). 

E  pperò  a  me  sembra  probabile,  che  gli  avanzi  oggi  scoperti,  di  so- 
pra descritti,  costituiscano  la  fondazione  di  una  tale  antichissima  Rocca . 
— La  Saturnia—  la  quale  venne  più  tardi  afforzata  ed  estesa,  come 
mostra  l'antica  muraglia  che  la  circonda  dalla  parte  d'oriente,  rivolta 
alla  imboccatura  del  porto,  finché  nel  secolo  XIII  dell'era  volgare,. 
1232,  non  sorse  per  opera  di  Federico  II,  imperatore  di  Germania^  e 
primo  di  questo  nome  tra  i  re  di  Sicilia,  la  formidabile  mole,  quale 


(1)  G.  Sciuto-Patti,  Carta  Idrografica  della  Città  e  dintorni  di  Ca- 
tania. Atti  deir  Ac.  Gioen.,  Serie  III,  Voi.  XI. 

(2)  Lib.  HI,  cap.  XXIV. 

(3)  G.  Sgiuto-Patti,  SiU  Castello  Orsino  —  Notizie  Storiche  —  Arch. 
Stor.  Sic,  N.  S.,  anno  X.  —  Garrera,  Mem.  Hist.  di  Cat.,  lib.  I,  cap.  34^. 
p.  73,  contradice  in  vero  tale  opinione  emessa  dagli  anticiii  scrittori  patrii, 
sol  perchè  non  vi  ravvisa  T  altura  accennata  da  Diodoro.  È  probabile  però  - 
che  neir  attuale  sito  del  Castello  sorgesse  prima  altro  fortilizio,  che  si  dice 
di  essere  stato  T  ultimo  ad  arrendersi  ai  Saraceni. 
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è  il  cennato  Castello  Orsino,  in  sito  anch'esso  adatto  alla  difesa 
del  porto  e  della  città  di  Catania  :  impiantato  essendo  anche  questo 
in  vicinanza  del  mare,  destinato  poscia  a  residenza  dei  re  di  Sicilia. 

L'epoca  però  probabile  nella  quale  questa  antichissima  Rocca 
venne  innalzata  sembra  non  dubbio  di  riferirsi  per  lo  meno  alla 
Sicula,  se  non  a  popoli  primitivi. 

È  ammesso  dagli  storici  come  anche  i  Sicani  abitarono  l'antico 
sito  ove  ora  sorge  Catania.  «  La  popolazione  primitiva  dei  Sicani^ 
scrive  Holm  (1),  si  era  anche  stabilita  nelF  oriente  della  Sicilia; 
e  malgrado  che  esso  soggiunga:  ma  di  nessun  punto  di  questa 
parte  si  può  asserire  che  sia  stato  abitato  dai  Sicani  »,  sembra 
probabile,  per  non  dir  certo,  che  uno  di  questi  punti  fosse  stato 
Catania.  È  noto  come  i  Sicani  spaventati  dai  fuochi  dell'Etna  ab- 
bandonarono il  lato  orientale  della  Sicilia,  e  si  rifuggiarono  nelle 
parti  occidentali;  quindi  nessun  dubbio  che  uno  di  questi  punti 
fosse  stato  Catania,  impiantata  appunto  alla  base  dell'Etna. 

Checché  ne  sia,  siamo  in  faccia  ad  un'opera  di  epoca  assai  remota: 
preellenìca. 

La  grossa  cinta  di  muro,  riscontrata  alla  parte  orientale,  mostra 
poi  chiaro  come  in  epoca  posteriore  fosse  stata  afforzata  ed  estesa 
probabilmente  al  principio  dell'epoca  greca,  cui  è  riferibile  la  mu- 
ratura ad  opera  incerta  di  cui  è  formata;  e  quindi  la  lunga  e-secolare 
permanenza  di  quest'antichissima  Rocca. 

La  via  lastricata  a  ponente,  anch'oggi  scoperta,  attesa  la  estrema 
levigazione  della  superficie  delle  grosse  lastre  che  la  rivestono, 
attesi  anche  i  profondi  solchi  delle  rotaje  che  vi  si  notano,  i  quali 
ricordano  le  antiche  vie  di  Pompei ,  mostra  anche  essa  di  datare 
da  lontana  epoca,  e  probabilmente  pure  dalla  Sicula. 

Era  questa  la  sola  via,  atteso  il  primitivo  rilievo  del  terreno, 
che  poteva  mettere  in  comunicazione  la  cennata  Rocca  con  lo  in- 
terno della  Città:  riuscendo  da  questa  sola  parte  accessibile.  Or 
questa  non  essendo  una  via  di  transito ,  ma  solamente  d' accesso 
alla  rocca,  per  potersi  cosi  profondamente  solcare  le  grosse  lastre 
di  lava  che  la  rivestivano,  dovettero  trascorrere  dei  lunghi  secoli 
di  esercizio  ;  e  però  è  riferibile  anch'  essa  ad  un'alta  antichità  (2). 


(1)  Las  alte  Catania.  Lùbeck,  1873. 

(2)  Isella  parte  occidentale  della  Città  esisteva,  sino  a  pochi  anni  sono, 
un  antico  Pozzo  d*  epoca  greca,  detto  Pozzo  Mulino.  Il  coronamento  della 
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È  in  fondo  a  questa  via  che,  nei  tempi  medioevali  stava  l'an- 
tica Porta  della  Decima ,  detta  anche  Ariana ,  ai  nostri  giorni 
distrutta, 

Di  nessuna  opera  di  epoca  romana  si  è  rinvenuta  traccia,  tranne 
il  rivestimento  in  pietra  vulcanica  alla  base  del  muro  che  a  mez- 
zogiorno conterminava  la  detta  carreggiata. 

La  lunga  e  grande  soglia  di  sopra  cennata,  soprastante  al  detto 
muro  sembra  di  risalire  ad  epoca  meno  lontana,  e  probabilmente 
alla  medioevale  ;  stante  l' altezza  considerevole  sul  piano  della  car- 
reggiata e  la  cattiva  malta  con  la  quale  era  immurata. 

Si  noti  pertanto  come  a  breve  distanza,  a  sud,  metri  30  circa, 
esiste  l'antico  Bagno  Romano,  che  sta  nello  interno  dell* exconvento 
deir  Indrizzo,  ed  alla  uguale  distanza  circa  a  nord,  nella  via  Gisira, 
esiste  una  serie  di  stanze  di  epoca  parimente  romana ,  coperte  a 
volta,  dentro  una  delle  quali  vi  è  costrutto  un  vecchio  mulino  ani- 
mato dalle  acque  dell'  Amenano,  Queste  stanze  al  numero  di  otto, 
che  estendonsi  da  oriente  ad  occidente  oltre  a  m.  50,  sono  al  pre- 
sente rivolte  ad  uso  d'abitazioni  private.  Il  loro  primitivo  destino 
ci  è  affatto  ignoto,  non  essendosi  mai  esplorate. 

Questi  altri  antichi  monumenti  ci  dimostrano  come  una  tale 
località,  neir  epoca  romana,  vie  più  estesa  ed  elargata,  costituì  parte 
interessante  della  antica  Catania. 

Questa  scoperta,  sebbene  a  prima  giunta  sembri  di  poca  o  nes- 
suna importanza,  e  che  sventuratamente  non  si  è  potuta  conservare 
neanco  in  parte,  per  riuscire  tutti  quanti  i  cimeli!  scoperti  in  una 
via  pubblica  molto  transitata ,  è  valsa  però  a  farci  conoscere  un 
monumento  indubbiamente  di  assai  lontana  epoca,  e  riannodare  la 
catena  che  ci  guida  alla  prisca  civiltà;  e  poter  confermare  quindi 
con  monumenti  la  esistenza  d' antichi  popoli  anteriori  alle  colonie 
greche  che  abitarono  questa  città.  E  cosi  agli  antichi  monumenti 
romani,  dei  quali  anmiiransi  ancora  le  imponenti  rovine,  come  alle 
H 

sponda  di  questo  pozzo  era  in  pietra  vulcanic£^  la  quale  si  vedeva  intac- 
cata nello  spigolo  esterno  da  profonde  solcature  prodotte  dal  semplice  stro- 
finio delle  corde  per  attingervi  F  acqua.  Or  quanti  secoU  non  dovettero 
trascorrere  per  potersi  la  lava  cosi  profondamente  intaccare  !  Un  pezzo  di 
questa  sponda,  dopo  la  chiusura  del  cennato  pozzo,  è  stato  trasportato  nel 
Teatro  greco^  per  conservarlo  come  monumento  d' antichità. 
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reliquie  deiraiie  ellenica,  possonsi  anche  aggiungere  questi  non 
dubbii  resti  dell'arte  sicula.  E  se  intorno  a  questa  lontana  epoca, 
riguardo  a  Catania,  tutte  le  tradizioni  facessero  difetto ,  questi  ci- 
melii  sarebbero  un  punto  abbastanza  luminoso,  che  rischiara  la 
oscurità  che  involge  l'antica  storia  di  Catana^  quantunque  dotti  ed 
imparziali  storici  non  han  mancato  di  notarlo  ed  attestarlo. 

In  vero  il  suilodato  A.  Holm,  considerando  le  vicissitudini,  che 
nel  lungo  volgere  di  secoli,  hanno  sconvolto  il  suolo  di  Catania,, 
quali  i  tremuoti  e  le  eruzioni ,  compenetrato  da  tali  verità ,  nella 
introduzione  alla  cennata  opera,  ha  scritto:  «  Sarebbe  quindi  impos- 
sibile, senza  avere  uno  speciale  riguardo  agli  effetti  dell'Etna,  de- 
scrivere qualunque  epoca  della  storia  di  Catania,  la  quale  non  è- 
che  una  immagine  in  miniatura  della  storia  della  Sicilia^  immagine- 
che  contiene  le  sue  estese  parti  di  luce  e  d'ombra,  e  dove  passano 
i  popoli  e  i  costumi  come  in  un  panorama  davanti  all'occhio  dello^ 
spettatore  *. 


Catania,  agosto  1895. 


Carmelo  Soiuto-Patti 
R.   Ispettore  delle   Antichità.. 
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RELATIVI  AD  ALCUNI  INTAGLIATORI  IN  LEGNO 

CHE  LAVORARONO  IN  ALCAMO 
nella  prima  metà  del  secolo  XVI 


Metto  in  luce  tre  documenti  relativi  a  cinque  intagliatori  in 
legno  del  sec.  XYI;  dei  quali  quattro  già  noti  per  averne  fatto 
ricordo  il  chiar.  can.  G.  Di  Marzo  nella  pregevolissima  sua  opera 
/  Oagini  e  la  scultura  in  Sicilia  nei  secoli  XV  e  XVI;  V  altro  è 
del  tutto  sconosciuto.  I  quattro  noti  sono  Antonino,  Vito,  Giacomo 
e  Martino  La  Pica  di  Trapani ,  1*  ignoto  un  certo  Andrea  Pisano, 
figlio,  forse,  0  fratello  di  quel  «magistro  Petro  Pisanu»  che  fi- 
gura tra'  sessanta  fallegnami  palermitani  che  nel  1499  presenta- 
rono all'approvazione  del  Senato  di  quella  città  i  Capitoli  della 
propria  maestranza  (1). 

Il  Di  Marzo  a  pagg.  684  e  '85  di  detta  opera  scrive  cosi  :  «  Di 

<  Giovanni  (Gili)  apparisce  intanto  che fu  marito  di  una 

«  Bettuccia,  di  cui  s'ignora  il  casato,  e  non  lasciò  affatto  di  sé  al- 
«  cuna  prole,  avendo  quindi  fatto  eredi  in  sua  morte  le  figlie  delle 
«  sorelle  e  dei  cognati . . . ,  dei  quali  specialmente  il  Barbato  (An- 
«  tonino)  gli  era  stato  socio  in  lavori.  Si  ha  infatti,  che  insieme  a 
«  quest'  ultimo ,  trovandosi  entrambi  in  Alcamo  a'  24  di  febbraio 
«del  1520,  quivi  si  obbligò  in  solido  il  Gili  alFalcamese  Giovanni 
«  de  Ballis,  economo  e  procuratore  colà  della  chiesa  di  Santa  Ma- 
«  ria  di  Gesù,  per  costruirvi  e  lavorarvi  metà  del  coro,  pel  prezzo 


(1)  V.  Di  Marzo,  op.  cit,  voi.  I- testo,  pag.  671,  e  voL  li -documenti, 
pag.  379. 

Areh.  Star.  Sic.  N.  S.  anno  XXI.  7 
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di  once  quarantasette ,  con  due  capicori  figurati  e  rilevati,  con 
le  spalliere  dinanzi  a  riquadrature  di  comici  e  con  le  colonne 
a  vicenda  scanalate  ed  ornatela  foglie,  giusta  un  disegno  già 
da  essi  apprestatone.  È  pur  certo  intanto,  che  per  pubblico  atto 
anche  in  Alcamo  in  data  del  20  del  precedente  ottobre,  il  bolo- 
gnese Giacomo  La  Porta,  in  nome  altresì  e  da  parte  del  trapa- 
nese Antonino  La  Pica  assente,  si  era  obbligato  allo  stesso  De 
Ballis  per  tutto  il  lavoro  degli  stalli  del  coro  in  detta  chiesa, 
da  farlo  conforme  a  quello  di  già  esistente  e  fors'anco  da  lui 
eseguito  in  Santa  Maria  di  Gesù  di  Lentini  :  con  che,  se  ne  riu- 
scisse migliore ,  si  pagherebbe  il  prezzo  di  once  sessanta,  o  di 
cinquantacinque ,  se  eguale ,  o  di  sole  cinquanta ,  se  inferiore. 
Sembra  però  che  i  detti  due  artisti,  ch'eran  pure  tenuti  a  dar 
quello  fra  quattro  mesi  finito  (1),  o  noi  fecero  punto,  ovvero  il 
lasciarono  in  tronco  ;  e  quindi  fu  d'uopo  dar  luogo  a  quell'altra 
convenzione  del  coro  medesimo  col  Gili  e  col  Barbato,  dei  quali 
è  da  credere  che  probabilmente  lo  eseguirono,  comunque  a  cau- 
sa delle  rifazioni  posteriori  di  tutta  quella  chiesa,  non  ne  sia  più 
vestigio  al  presente.  > 

E  a  pagg.  690  e  '91  :  «  Appare  intanto  da  pubblico  strumento 
dato  in  Alcamo  a  31  di  maggio  del  1530,  che  un  trapanese  mae- 
stro Vito  La  Pica,  ivi  abitante,  vi  si  era  obbligato  con  due  suoi 
fratelli  per  precedente  contratto  ad  un  alcamese  dottore  in  me- 
dicina Vincenzo  Buttaresi,  procuratore  ed  economo  di  quella 
chiesa  maggiore,  per  eseguirvi  gli  stalli  del  coro  dalla  parte  non 
so  di  che  fonte  della  medesima.  Era  però  avvenuto  in  seguito 
che  i  due  connati  fratelli,  partiti  da  Alcamo,  vi  avevano  lasciato 
solo  il  detto  Vito,  cui  quindi  riusciva  impossibile  proseguire  e 
compier  quell'  opera.  Laonde  quelli  in  lor  vece  mandarongli  in 
aiuto  in  Alcamo  i  maestri  Antonino  Barbato  ed  Andrea  del  Ponte, 
fallegnami  napolitani,  siccome  all'uopo  idonei  e  sufl^cienti,  i  quali 
infatti  nel  mentovato  strumento  si  obbligarono  al  medesimo  Vito 
a  fornire  con  lui  i  detti  stalli  per  la  giornaliera  mercede  di  tari 


(1)  L*esser  tenuti  a  darlo  finito  fra  quattro  mesi  pare  a  me  che  nel 
relativo  contratto  non  si  espressi. 
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«  due  e  grani  dieci  al  giorno.  Nulla  però  ne  rimane  al  presente, 
«  giacché  il  tutto  ne  fu  manomesso  ne'  rinnovamenti  subiti  da  quella 
«  chiesa  nel  XVII  secolo.  Ma  giova  almeno  avere  alcun  vago  ri- 
«  cordo  di  que'  trapanesi  La  Pica,  cioè  Vito  ed  i  suoi  fratelli  Gia- 
«  comò  e  l'altro  d'incerto  cognome  (1),  che  forse  jQgli  d'un  ante- 
«  riore  Antonino  di  già  connato  della  stessa  loro  famiglia,  ebbero 
«  a  coltivar  con  successo  l'intaglio  in  legno  anche  in  Trapani  loro 
«  patria  innanzi  che  vi  sorgessero  nell'età  appresso  i  Milanti  e  gli 
€  Orlando  a  darvi  mostra  di  grandissimo  ingegno,  benché  travolti 
«  dal  decadimento  del  gusto.  > 

Ora,  dai  tre  documenti  che  pubblico  risulta:  V  che  Antonino 
La  Pica  era  in  effetto  padre  dei  tre  fratelli  dello  stesso  casato, 
appunto  come  il  Di  Marzo  suppose  ;  2"  che  il  detto  Antonino,  il 
quale  con  l'atto  del  20  ottobre  8*  ind.  1519  si  obbligò  insieme  a 
Giacomo  La  Porta  a  costruire  il  coro  della  chiesa  del  convento 
di  S.  Maria  di  Gesù,  ossia  dei  Minori  Osservanti  di  S.  Francesco, 
in  Alcamo,  cominciò  a  lavorarlo  e  il  proseguì  anche  dopo  l'obbli- 
gazione fatta  dal  Gili  e  dal  Barbato ,  tanto  che  otto  mesi  dopo 
l'obbligazione  di  questi  due  ultimi  lo  Antonino  confessa  di  aver 
ricevuto  onze  dieci  «infra  soluptionem  magisterij  di  li  segj  dicti 
conventus  *  ;  e  perciò  convien  credere  che  di  detto  coro  una  metà 
fosse  stata  fatta  dal  Gili  e  dal  Barbato,  e  una  metà  da  Giacomo 
La  Porta  e  da  Antonino  La  Pica  ;  o  pure  che  coloro  che  «  noi  fe- 
cero ovvero  il  lasciarono  intronco  >  furon  quelli  e  non  questi  ; 
3*  che  la  Pica  è  un  agnome  e  Villanova  il  cognome  dei  premen- 
tovati intagliatori  trapanesi  ;  4**  finalmente,  che  gli  stalli  del  coro 
della  maggiore  chiesa  di  Alcamo  che  stavano  nella  parte  opposta 
a  quella  in  cui  il  «fons  ipsius  eclesie>,  furono  operati  nel   1519 


(1)  Cognome  è  qui  evidentemente  un  errore  di  stampa,  e  la  corre- 
zione é  nome.  E  poi  che  neiroriginale  del  rispettivo  contratto,  del  nome 
dì  quest*  altro  fratello  di  Vito  leggonsi,  a  causa  del  tarlo,  le  sole  due 
prime  lettere  Afa,  il  Di  Marzo  giustamente  il  disse  <  d' incerto  nome  >. 
Però  in  un  contratto  del  3  aprile  1557  che  pubblicai  nel  fase.  II,  voi.  Vili 
deW Archivio  per  lo  studio  delle  tradizioni  popolari^  Pai.  1889,  vi  si 
legge  per  intiero:  m.r  Martinus  La  Pica. 
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da  certo  Andrea  Pisano,  il  cui  nome,  come  sopra  ho  detto,  è  alla 
storia  del  tutto  ignoto. 

Alcamo,  2  dicembre  '86. 

P.  M.  Rocca 


••*--^*6fi»|0— ••• 
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DOCUMENTI 


XVIIP  octobpis  viiij-  ind.  1520  (1). 

Sit  omnibus  et  singnlis  notnm  et  presentis  apoce  serie  manifestam 
qnaliter  mag.cus  Ioannes  de  ballo  tamqnam  yconomns  et  assertns  pro- 
cnrator  conventas  sancte  marie  de  jesu  terre  alcami  coram  nobis  pre- 
sens  sponte  etc.  ad  stipnlationem  et  instantiam  n.  panli  naves  procnrato- 
ris  mag.ci  benedicti  racu  fldeycomissarij  et  gubernatoris  bonomm  condam 
nob.  Ingastonis  de  ribes,  presentis  et  stipulantis  dixlt  et  solemniter  ftiit 
confessas  habnisse  et  recepisse  ab  eo  nncias  decem  impecania  p.  g.  sui 
nomine  solntas  m.ro  antonino  villanova  dictn  la  pica  presenti  et  babaisse 
confitenti  ìntm  solnctionem  magisterij  di  li  segi  dicti  conventns  Excep- 
tioni  etc.  Ren.  etc.  Et  snnt  in  satisfationem  ci^jasdam  legati  Ikcti  per 
dictnm  condam  n.  Ingastonnm  in  codicillo  per  eum  condito  dicto  con- 
Yentnj  legati.  Exceptioni  etc.  Ren.  de  qnibus  qnidem  nnciis  decem  dic- 
tns  mag.cus  joannes  procnrator  procuratorio  nomine  dicti  conventus 
enndem  n.  paulum  procuratorem  ut  supra  quietavit  et  liberavit,  Unde 
etc.  actum  in  terra  alcami. 

Testes  nob.  cbristoferus  de  orlando  et  paulus  de  obisu. 

n. 

XX  octobris  viiij*  ind.  1520  (2). 

Qualiter  presentes  coram  nobis  hon.  m.r  antoninus  villanova  dictu 
la  pica  et  vitus  et  jacobus  sui  fllij  de  civitate  drepani  degentes  in  terra 
alcami  ipsi  fliy  cum  autoritate  et  coneensu  eorum  patris  presentis  et  eos 
in  bis  autorizantis  insolidum  et  quilibet  ipsornm  prò  toto  cum  renna- 


(1)  Dal  registro  9*  ind.  1520-21  di  not.  Stefano  Toamai. 

(2)  Dal  d.*  registro  di  not.  Tornbri. 
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tìatione  benefloij  novarnm  constitationam  de  plaribus  reis  debendi  sponte 
etc.  se  debitores  constitnerunt  nob.  andree  de  marcancia  de  dieta  terra 
presenti  et  stipulanti  in  nnciìs  octo  et  tarenis  xviiij  in  pec.  p.  g.  ex  pre- 
tio  venditionis  et  assegnationis  cannarum  trinm  panni  de  londres  et 
cannarum  trinm  panni  fini  de  barsalona  prò  bonis  etc. 

Testes  gregorins  cassisi  et  hon  jacobus  de  morfine. 


m. 


Eodem  (xxvj*  jnlii  VII.'  ind.  1519)  (1). 

Hon  mag.r  andreas  pisanus  faber  lignarins  alcami  ad  presens  exi- 
stens  coram  nobis  animo  et  intentione  monendi  requirendi  et  protestandi 
prò  snis  jnribns  infntnram  conservandis  ad  versas  et  contra  Rev.dnm 
dominnm  joannem  de  specijs  archipresbiterum  majoris  eclesie  terre  al- 
cami nec  non  et  contra  nob.  bartolomenm  beninati  tamqnam  yconomnm 
et  procnratorem  maragmatis  diete  majoris  eclesie  sua  expositione  nar^ 
ravit  dicens  qnod  cum  ipse  exponens  temporibus  preteritis  se  obligavit 
dittis  protestatis  quibus  supra  nominibns  facere  et  constrnere  subsellia 
in  ditta  msgori  eclesia  di  una  banda  tantum  dittarum  subselliorum  bene 
et  magistribiiìter  fktta  juxta  disìgnum  et  modellum  fattum  per  dittum 
exponentem  et  hoc  juxta  extimationem  flendam  per  expertos  eligendos 
per  dictos  nob.  protestatos  et  alterum  per  dittum  exponentem  quod 
pretium  ditti  nobiles  protestati  solvere  promiserunt  ditto  protestanti 
certis  temporibus  et  cathamenis  prout  patet  tenore  publici  contrattus 
fktti  inter  eos  manuegregU  notari  andree  de  milacio  die  etc.  Et  quia 
protestans  ipse  taìi  et  adhuc  fkcit  subsellia  continuatis  temporibus 
prout  tenebatur  et  tenetur  juxta  formam  contrattus  preditti  nunc  vero 
est  opus  nummis  ad  opus  emendi  musiae  claves  et  alia  neeessaria  dittis 
subsell\js  ob  quod  exponens  ipse  non  potest  amplius  operare  ditta  sub- 


(1)  Dal  registro  7*  ind.  1518-19  di  noi  Andrea  Orofino. 

Nel  registro  8*  ind.  1519-20  dello  stesso  notaro  Orofino  son  due  con- 
tratti del  10  e  11  dicembre,  ne*  quali  certo  m.ro  Oiovanni  De  Tabono, 
abitatore  di  Alcamo,  apparisce  qual  tutore  dei  figli  (uno  di  essi  chiamato 
Baldassare)  ed  eredi  di  un  <  condam  m.ri  Antoni  De  Apigluni  marmo- 
rarlj  de...  urbe  Panormi  ».  Ne  fo  cenno  perché  dell*  esistenza  di  questo 
scultore  De  Apiglione,  contemporaneo  di  Antonello  Gagini,  non  si  avea 
notizia  veruna. 
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sellia  non  sine  maximo  damno  expensis  et  interesse  ipsius  exponentis 
eo  maxime  quod  ammittit  tempns  in  vannm.  Et  propterea  exponens 
ipse  instanter  et  instantissime  reqaisivit  et  requirit  dittnm  Rev.  d.  joan- 
nem  et  dittnm  nob.  procnratorem  qualiter  velint  adimplere  formam 
preditti  contrattns  pront  tenentnr  et  dare  ipso  exponenti  nnmmas  ad 
effettum  predi ttnm  alias  protestatns  fiiit  et  est  adversns  et  centra  dit- 
tnm Rey.nm  et  dittnm  nob.  procnratorem  et  qnemlibet  eornm  presentes 
et  hec  audientes  de  omnibus  et  singnlis  damnis  interesse  et  expensis  et 
signanter  ad  illnd  qnod  ditta  snbsellia  pati  possnnt  ex  qno  nondnm  snnt 
perfetta  et  completa  Constitnendo  etc. 

Testes  mag.cns  d.nns  joannes  de  santayna  nob/  nicolans  sanieli  mag.cns 
jacobns  cappasanta  et  ven.  d.nns  joannes  fnndirò. 
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DEI  RECENTI  SCAVI  ESEGUITI  NEI  CIMITERI  CRISTIANI 

DELLA  SICILIA 
òon  atudi  e  raffronti  arohaologioi 

La  Sicilia  Sotterranea 

massime   nelV  ultimo   ventennio 

In  un'opera  di  grande  importanza  scientifica,  per  esservi 
raccolto  il  complesso  delle  scoperte  archeologiche  cristiane  av- 
venute in  Europa,  in  Asia  e  in  Africa,  qual'è  quella  del  dottor 
Victor  Schultze  di  Greifswald,  venne  segnalata,  lo  scorso  anno, 
con  vero  criterio  la  ricchezza  dei  cimiteri  cristiani  antichi  della 
Sicilia  (1).  Oltre  le  famose  catacombe  di  Siracusa,  l'insigne  te- 
desco fa  cenao  di  quelle  scoperte  in  Val  d'Ispica,  Acrae,  Gtir- 
genti,  Palermo,  Naro,  Nonna  Ligora,  Catania  ed  altrove.  Tutte 
frequentate  per  le  deposizioni  mortuarie  in  un  periodo  che  corre 
tra  il  quarto  secolo  ed  il  sesto,  devastate  talune  posteriormente 
e  in  diversi  momenti  storici  da  Arabi  distruggitori  e  rapaci,  e 
fino  a  jeri  da  idioti  vogliosi  di  tesori ,  le   catacombe   Siciliane 


(1)  Vd.  Schultze,  Archaologie  cL  aUchr.  Kunst^  Miinchen  1895,  p.  144 
sgg.;  cf.  €  Ghristliche  Kunstblatt  >,  ^a.  1879,  p.  60  sgg.  Per  notizie  poco 
meno  recenti  veggasi  lo  stesso  Schultze,  Die  Kata.kombbn,  die  chrisiU- 
chen  Grabsiatten,  ihre  Geschichte  und  ihre  Monumente,  Lpz.  1882, 
p.  291  sgg.;  Archaologische  Studien  iiber  altchrisiL  Monumente,  Wien 
1880,  p.  121  sgg.,  etc. —•  Inoltre  F.  X.  Kraus,  Real-Encyklqpàdie ,  Frei- 
burg i.  B.  1886,  8.  v. 
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sono  singolari  per  la  loro  struttura,  che  appare  quasi  sempce 
consimile  ai  cimiteri  Romani.  I  cimelii  che  di  tratto  in  tratto 
vi  si  trassero,  innanzi  tutto  le  epigrafi  elogiastiche  di  non  poche 
personalità  insignite  di  pubblici  onori,  lo  svariato  simbolismo 
£anerario,  i  monogrammi,  le  pitture,  gli 'altari,  le  edieolette,  le 
lampade  e  quanto  vale  ad  illuminare  un  lasso  di  epoche  glo- 
riose nella  storia  del  cristianesimo,  non  mancò,  fu  anzi  abbon- 
dantemente rinvenuto  negli  ipogei  cristiani  dell'isola. 

Molti  studiosi.  Italiani,  Tedeschi,  Inglesi  e  Francesi,  visita- 
rono appena  le  catacombe  di  Pachino,  Ragusa,  Chiaramonte, 
<lamarina.  Noto,  Augusta,  Priolo,  Ganicattini,  Melilli,  Lentini, 
Messina,  Gastroreale,  Mazzara,  Marsala,  Selinunte,  Salemi  e  si- 
mili. Il  prof.  Mariano  Armellini  di  f.  m.  compilò  una  succinta 
esposizione,  non  sempre  però  esatta,  di  molti  fra  i  cimiteri  Si- 
ciliani nel  sintetico  libro  '  Gli  antichi  cim.  crist.  di  Roma  e 
d'Italia  ,.  Roma  1893,  p.  720-737. 

Benché  da  qualche  tempo  varii  lavori  siano  stati  messi  a  lifce 
con  monumenti  nuovi  e  speciali ,  resta  a  fare  e  ad  investigare 
ancora  molto,  riconoscendo  pur  io,  dalle  catacombe  visitate,  che 
moltissimi  arcosolii  e  corsie  ed  ambulacri  rimangono  del  tutto 
intatti  coi  loro  sepolcri.  Né  penso  a  compire  un  lavoro  di  mole 
per  la  scienza  archeologica,  aspettando  invece  tempi  in  cui  più 
ricco  divenga  il  contributo  per  la  storia  dei  cimiteri  nostri;  at- 
tendo solo,  per  il  momento,  ad  una  breve  rassegna,  paragonando 
le  necropoli  cristiane  dell'isola  ed  il  loro  materiale  a  ciò  che, 
in  regioni  meglio  note,  fu  scoperto  fino  ai  dì  nostri.  Giacche 
l'isola  di  Sicilia  coi  suoi  cimiteri  offre  tanta  materia  di  stnàj  e 
indagini  agli  amatori  dell'  antica  grandezza  e  civiltà  cristiana, 
e  in  quest'ultimo  ventennio  si  poterono  scoprire  molteplici  mo- 
numenti d'arte  e  d'epigrafia  cristiana,  compendierò  in  poche  pa- 
gine i  trovamenti  di  maggiore  interesse  per  le  antichità  dei 
sepolcreti  cristiani,  accennando  alle  brevi  notizie,  non  a  molti 
palesi,  di  terreni  appena  veduti  o  di  poco  esplorati.  —  Che  se 
la  Sicilia,  nei  punti  ove  non  siano  scavate  vere  catacombe  o 
.grotte,  offre   vestigi  di  qualche   gruppo  di  tombe   sub   divo^  se 
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quasi  interminabile  è  il  campo  delle  scoperte  a  fare,  ciò  richie- 
derebbe degli  scavi  metodici  e  pazienti,  ai  quali  si .  potrà  col 
tempo  applicare  la  dovuta  diligenza.  E  certo  in  diversi  luoghi 
abbiamo  oramai  rinvenuto  necropoli  o  indizio  di  necropoli  cristiane 
per  alcune  lucerne,  monogrammi  ed  epigrafi  trovate  a  caso.  In 
Genturipe,  per  esempio,  fu  rinvenuta  un'iscrizione  Greca,  deco- 
rata del  monogramma  crociforme,  con  stile  encomiastico  e  con 
paleografia  propria  dei  titoli  Catanesi  e  Siracusani,  come  si  può 
vedere  nell'apografo  malamente  riprodotto  nelle  Notizie  degli 
Scavi,  maggio  1878,  p.  176.  Ed  a  Carini  fu  trovato  un  gra- 
zioso musaico  anepigrafo,  che  è  per  ora  l'unico  cimelio  cristiano 
in  quel  paese  (A.  Salinas,  Notizie,  agosto  1893). 

Parimenti,  a  Ganicatti  (prov.  di  Oirgenti)  furono  osservati 
sepolcri  con  ossa  e  lucerne,  una  delle  quali  offre,  l'impronta  del 
monogramma  decussato  {Notizie,  1879,  p.  281).  Una  numerosa 
raccolta  di  lucerne  in  ceramica,  distinte  generalmente  dalle  pa- 
gane per  avere  il  becco  affumicato,  venne  riposta  nei  Musei  di 
Palermo  e  di  Siracusa,  e  la  loro  provenienza  si  deve  alle  varie 
stazioni  cristiane  delle  provi  noie  Siciliane.  Ma  non  essendo  sem« 
pre  grande  l'estensione  di  tali  località  sepolcrali,  né  punto  no- 
tevole la  loro  importanza  storica  e  martirologica ,  ed  intentato 
un  corso  di  scavi  nei  diversi  punti  di  abitazione  cristiana  an- 
tica, per  il  momento,  tranne  che  l'accenno  di  quel  che  si  è 
messo  in  luce,  nient'altro  conduce  ad  un  lavoro  di  ultimazione 
storica. 

Però  con  maggiore  estensione  mi  fermerò  ai  risultati  degli 
scavi  in  Siracusa,  sia  perchè  nobile  e  più  dovizioso  è  il  contri- 
buto di  questi  ipogei,  sia  ancora  perchè  in  Sicilia  le  altre  re- 
gioni sotterranee  non  diedero,  relativamente  in  tanto  numero, 
cimelii  di  alto  valore  per  la  scienza. 

Meno  poi  converrà  dire  dell'antica  cristianità  di  Selinunte,  Sa- 
lemi,  Catania,  Orammichele  e  Camarina,  che  diedero  in  quest'ut- 
timi  anni  qualche  fortuito  trovamento,  e  non,  come  specialmente 
8.  Giovanni  di  Siracusa,  un  ricco  materiale  di  monumenti. 

Il  Cavallari,  per  allegare  alcuni  esempi,  a  S.  Croce   di   Ga* 
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merìna  scoprì  una  lastra  di  terracotta  con  ramoscello  di  palma 
e  riscrizione  Tà<po€  Tpó^cov  |  o^  itpuapuxépou  (1);  e  l'Orsi,  pochi 
anni  or  sono ,  ebbe  da  Qrammichele  un  vasetto  emisferico ,  in- 
censiere d'epoca  bizantina,  con  la  lezione  6(eò)^,  TcpoaSe^àfievo^ 
TÒ  ^\ìJ[a\La  ToO  IloiiaaXàpoii  7:p(eapi>xépou),  Dio  che  à  ricevuto  l'in- 
censo di  Pusacaro  presbitero  (2).  E  nei  pressi  di  Chiaramente 
Gulfi,  parecchi  anni  addietro,  furono  trovati  alcuni  pezzi  pessima- 
mente editi  e  male  interpretati  nella  lezione  e  nel  senso.  Con  ciò 
voglio  dire  che  la  Sicilia  è  quasi  ovunque  un  fertile  terreno 
cristiano  che  porge  continuamente  i  segni  di  antica  abitazione  e 
di  cemeteri  non  tutti  violentati. 

Per  ora  infatti  non  siamo  che  al  principio  di  un'opera  così, 
grandiosa  e  rivelatrice  di  uno  splendido  periodo ,  l'esplorazione 
della  tanto  ambita  Sicilia  sotterranea,  e  tali  furono  i  voti  di 
G.  B.  De  Rossi  {Bull,  d.  Arch.  crisi.,  a.  1877,  p.  150),  del  Ca- 
rini, del  Salinas  e  delPOrsi.  Se  non  poteva  *  tardare  molto  a 
spuntare  il  giorno  in  cui  le  catacombe  di  Siracusa  e  tanti  altri 
avanzi  dell'Isola  «  venissero  illustrati,  come  augurava  il  prof. 
Salinas  (Arch.  St.  Sic.^  a.  1882,  p.  127),  certamente  questa 
provincia  offrì  all'esperto  indagatore  monumenti  quasi  del  tutto 
ignoti,  che  futuri  studiosi  vorranno  con  dovuti  mezzi  esplorare, 
a  maggiore  incremento  dell'arte  cristiana  antica. 

È  infine  sommamente  desiderabile  che  il  benemerito  Salinas 


(1)  Kaibel,  Inscr,  Gr.^  «  Add.  et  Ctorrig.  >,  n.  255  b;  et  F.  S.  Caval- 
lari, Notizie  d.  Scavi,  a.  1887,  p.  382;  M.  Armellini,  Gli  ant.  Cim,^ 
p.  728.  —  Quanto  al  nome  del  deftmto  sacerdote,  confr.  Tpóqpov  in  un  ti- 
tolo Palermitano,  n.  300  Kaibel,  ed  il  n,  695  Tpc^cov  (6  &r^o^)  rinvenuto 
presso  Salerno;  vd.  Pelliccia ,  De  Eccl.  chr.  Politia ,  III ,  1 ,  p.  359.  Nel 
cimitero  di  Priscilla,  due  donne  cristiane  sono  ehiamate  Trifena  e  Tri- 
fosa.  Db  Rossi,  B%lU.,  a.  1886,  p.  48.-- Dei  cimelio  Gamarinesesi  occupa 
il  Cavallari  anche  ìì%\y Appendice  alla  Topografia  arch.  di  Siracusa,  18Q1, 
p.  61. 

(2)  La  lezione  icpoo9tE(i(itvoc  è  esatta,  sebbene,  per  maggiore  conve- 
nienza di  senso,  converrebbe  ricostruire  la  parola  in  iipoo8tga(()  ^t  (è)(i6v 
x6  Go|ito^a  xxX.  —  Il  vasetto,  del  sec.  VI  o  VII,  sr  conserva  nel  Museo  di.. 
Siracusa,  e  TOrsi  se  ne  occuperà  in  Byzantinisches  Zeitschrifì. 
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illustri  grìmportanti  cimelii  scoperti  a  Salemi,  nei  pressi  deiraa- 
tica  Halifcia,  massime  perchè  nella  stori*  dei  cemeteri  cristiani 
quella  sede  è  riapparsa  di  punto  in  bianco  tutt'una  volta,  non 
possedendo  noi  veruna  anteriore  notizia  di  fasti  cristiani  che 
le  si  riferiscano. 

Non  pertanto  furono  soddisfacenti  e  fortunate  le  imprese 
escavazioni  nei  cimiteri  della  Sicilia  in  questi  ultimi  20  anni, 
ed  ogni  lode  meritano  gli  esploratori  di  questa  regione  che  eb- 
bero nelle  loro  ricerche  sì  lusinghieri  risultati.  Ciò  valga  per 
conoscenza  di  coloro  che  non  sanno  per  prova  quanti  sudori  e 
sacrifizi  costino  gli  studi  delle  regioni  sotterranee,  i  quali  con- 
ducono a  conseguenze  molto  salienti  per  la  nozione  dei  monu- 
menti sacri. 

Dei  cemeteri  che  non  toccherò  in  seguito ,  perchè  poco  o 
nulla  d' importante  vi  si  è  fincora  scoperto ,  rassegnerò  una 
breve  nota  bibliografica  per  la  topografia  e  per  l' epigrafia  : 
GIRGENTI,  Oretta  dei  Fragapani,  poverissima  di  epigrafi  e  di 
monumenti:  vd.  F.  S.  Cavallari  in  Bull.  A.  Cr.  di  Q,  B.  De 
glossi,  a.  1875,  p.  82-84;  J.  Schubring,  Historische  Topographie 
voti  Akragas  in  SicUienj  I^pz.  1870;  Rusco,  Notizie  sui  sette  ss. 
vescovi  della  Chiesa  Agrigentina,  Girgenti  1877;  V.  Schultze,  Die 
Katakomben,  p.  291-3;  F.  X.  Kraus,  Real-EncgUopaedie^  Frei- 
burg i.  B.  1886,  II,  p.  134.  "  Il  locale  in  esame ,  osserva  il 
Kraus,  non  mi  à  convinto  del  carattere  cristiano  di  questo  ci- 
mitero. Iscrizioni  interamente  false  ,.  Gfr.  M.  Armellini,  Gli  ant. 
€im.  erist.  di  B.  e  d'It.,  Roma  1893,  p.  733,  etc. 

NARO,  vicino  Girgenti,  vd.  Cavallari,  Bull.  Arch.  Cr.^  1875, 
1.  e,  Schultze,  die  Katakomben^  p.  294. 

MESSINA.  Il  Boldetti,  Osservazioni^  j>.  624,  fa  menzione  del 
cemetero  di  s.  Placido;  e  l'Armellini,  o.  e,  p.  734,  ricorda  la 
grotta  di  san  Filippo  presso  Messina,  così  appellata  per  esservi 
dimorato,  secondo  la  tradizione,  il  santo  omonmo  inviato  dal 
Principe  degli  Apostoli. 

PALERMO.  Yeggasi  A.  Salinas  in  ''Rivista  Sicula  .,  1869; 
Schubring,  Histor.   Topogr.  von  Panormus^  Ltlbeck  1870;  Armel- 
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lini,  0.  c.y  p.  72d-733.  Per  le  iscrizioni  rinvenute  specie  ai  pressi 
della  chiesa?  di  san  Michele  cf.  Momrasen,  Corpus  Inscr.  LaL,  X*, 
7829*>7335,  tra  le  quali  notevole  qvella  di  un  negoHas  (sic)  H- 
natcniua  (a.  602)  scoperta  dal  prof.  Salina»;  cfh  Pepigrafe  di 
Nicoffledìa  (Ismidt),  riferita  ad  urr  Màpxo^  l^on&Xrf;  (Oarrucci, 
Cit.  Catt.y  a.  1878,  p.  217;  ma  cons.  Perrot,  Bevue  Arch.,  1877,  p.  57). 
Tra  i  titoli  raccolti-  da  Oìorgro  Eaibel  il  solo  n.  310  è  di  Palermo  cri- 
stiana, l&óXtoc  'loOotoc  !  IC^r^Év)  ^Tifj  X'  I  xfliè  èpia)[ae...,  dove  VV^rpt^ 
esprime  la  vita  naturale  e  Ti^oioev  la  vita  cristiana.  L'origiae 
delle  catacombe  Palermitane  non  è  provata,  Kraus,  R,  E.,  p.  134; 
e  rÀrmellini,  o.  a,  p.  782,  notava  che  la  *  Palermo  sotterranea 
cristiana  aspetta  con  impazienza  il  suo  De  Bossi  o  almeno  il 
suo  Bosio  ,.  Nella  Topografia  antica  di  Palermo,  1890,  p.  133-169 
sgg.  ne  dà  y.  Di  Giovanni  la  descrizione  dei  cimiteri  di  e.  Maria 
de  Crypta,  Oseuna,  $.  Mit^le,  porta  di  Mazara  e  Beati  Paoli.  È . 
sommamente  opportuna  una  campagna  di  scavi  in  quella  im- 
portantissima regione  cemeteriale. 

AEPÀI  (Palazzolo).  Gons.  Schnltze,  die  Katakomben,  p.  295; 
Kraus,  R.  E.,  p.  134;  Judica,  Antichità  di  Acrae,  p.  19,  35,  48, 
89  ed  altrove,  con  tavole  epigrafiche.  I  n.  236-239  del  Kaibel 
vennero  trovati  nelle  catacombe  deìVIntagliatella;  il  n.  238  è 
notevolissimo  per  la  sua  ingegnosa  composizione  cosi  concepita  : 
2v6[àSe]  xFce  MopxiàvT)  |  croce  mon,  a8|iv?)  x(al)  i|i£(i7CXoc  pc<&aa[aa]  | 
l^  Tòv  x6a|iov  ToOxov.  im  \  X^pt  wpòg  [t(òv)]  x6ptov  èT©v  |  ta', 
[4>o]X^)v  (?)  7t[po]XtwoOaa  t^,  |  itpò  G'  xaX(av8(ov)  'lavouotpf  |  cov.  xòv 
81  Oeóv  oe,  ^{Xe,  |ii^  aou  oxóXig^  xòv  [pó6  |  pov,  (iilj  (loi  Si^oq^  ?^^-  I 
«V  8è  Qtk-fioxfi  <p©g  {io[t]  I  8l5e,  aol  xb  ^  \  b  e(eò)€...  8<!)<jiq.  IXeYC. 
cr,  m.,  palmulu.  Vedi  inoltre  Bellermann,  die  àltesten  christlichen 
BegrUbnissatàtten,  1839,  p.  42,  ov'è  pubblicata  l'ep.  237  Kaibel; 
inoltre  il  Kirchhofif,  Corpus  Inscr.  Graec.,  IV,  n.  9470-73.  Per 
notizie  meno  sicure  intomo  i  cimiteri  cristiani  di  Acrae  vd. 
G.  Italia-Nicastro,  Ricerche  per  l'Istoria  dei  popoli  Acrensi,  1873, 
p.  82  :  presso  un  sepolcro  cristiano  furono  prese  monete  di  Ba- 
silio II  (976-1025)  e  Costantino  XI!  Monomaco  (1042-1055). 

ISPICA.  Il  prof.  Schultze  allegava   la   seguente    nota  :  "  In . 
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''  Val  dlspica  an  der  Sùdseite  und  in  Akr&  bei  Syrakus  haben 
"  wir  einige  der  seltenen  Filile  einer  BenutzQDg  antiker  sepul- 
"  kraler  Anlagen  ,  {àrchàologie,  p.  144,  cf.  p.  150,  n.  1). — Un- 
dici epitaffi  greci  si  leggono  nel  Eaibel,  n.  248-253 ,  ma  tutti 
di  antica  scoperta,  vd.  Kirchhoflf,  C.  L  Or.,  IV,  9516-7.  9519-23. 
9529-31;  Hoare,  ClasBical  Tour,  II,  132-133;  Matranga  (in  Dia- 
milla),  Memorie  Numismatiche,  II,  55,  7;  Bergk,  ZeUschrift  f. 
AUerthumnoiss.,  a.  1843,  p.  675,  3  sgg.;  Bellermann,  Christlieh. 
Begr&bnissstaUen,  1831,  pg.  105,  etc. 

NOTO,  vd.  Orsi,  Notizie  d.  Scavi,  a.  1893,  p.  276,  n.  2;  0. 
Kaibel,  n.  242,  con  la  frase  (ivtafc]  X^iv,  rara,  se  non  unica  fi- 
nora in  Sicilia.  Negli  scavi  fatti  a  Neaiton  lungo  l'aprile  1896, 
il  prof.  Orsi  mi  faceva  consapevole  di  avervi  segnalato  un  ipogeo 
giudaico  con  un  candelabro  heptalichno;  cfr.,  per  tale  argomento, 
Aringhi,  Boma  subterranea,  voi.  II,  R.  1659,  pg.  651,  e  Martigny, 
Dictionnaire,  art.  ''  candelabro  dee  Juifs. . 

TAORMINA,  vd.  n.  444  Eaibel,  datato  a.  411,  cioè  òvmùf. 
*Ov(opfou  Tò  Tj'  I  xà  ©coSotrfou  TÒ  y'  oe  |  p{aatGv)  Ai>y(oóoTa)v  xxX... 
iflfJk^  2!eXi^vy]c  cr.  m.  :  vd.  pure  il  n.  445  e  447,  cf.  Eirchhoff,  Corpus 
Inscr,  Gr.,  IV,  9515  (n.  447  K,  Xpuofc);  Bormann,  Bull.  ArcheoL, 
a.  1868,  p,  172;  Spuches,  Bull.  d.  comm.  d'ant  e  b.  arti  in  Si- 
cilia, 1864,  p.  13;  Salinas,  ibid.,  fase.  II,  p.  10,  13  (n.  444  E.). 

A  CASTRONUOYO  molto  tempo  addietro  comparve  un  epitafio 
latino  del  570  d.  C,  Mommsen,  C.  L  L.,  X^  n.  7196,  spettante 
ad  una  fedele  Pla^  \  da  univera  \  (sic),  cioè  univiria,  |i6vav5poc, 
la  quale  vix{it)  ann{o8)  pl{u8)  m{inu8)  \  XXXV  p(pst)  c(on8ulatum) 
Basili  ve  I  per  inditione  \  quarta  ann  \  o  XXVIIII;  dove  av- 
verte il  Mommsen  che  Placida  morì  il  570,  cioè  29  anni  dopo 
che  Basilio  era  stato  console  (a.  541). 

In  CATANIA,  di  cui  mi  occuperò  innanzi,  oltre  l' iscrizione 
di  Giulia  Fiorentina  (1)  ante  lucem  pagana  nata  Zoilo  corr{ectore) 


(1)  Di  questa  epigrafe  e  dei  correttori  di  Sicilia  in  genere  cf.  il  dotto 
articolo  di  Mgr.  Carini,  Aneddoti  Siciliani  in  «Arch.  Stor.  Sic»,  1890 
(estratto,  pag.  4). 
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p{r(mnciae),  in  Mommseo,  C.  I,  LaU^  X*,  n.  7112,  si  sono  tro- 
vati i  n.  7113.  7114  e  7119  M.,  con  un  rilevantissimo  insieme 
di  piti  che  cinquanta  epitaffi  Qreci,  molti  di  essi  importanti 
anche  per  la  stilistica  e  per  la  storia,  Eaibel,  n.  455.  463.  523- 
528.  531  Bovt(pa(Tfou)  |ivr]|irov  di  11  lunghi  versi,  532-566;  cf. 
Orsi,  Notìzie,  sett.  1893. 

Premesso  questo  schizzo  sui  cemeteri  della  Sicilia  cristiana 
e  sulle  epigrafi  greche  e  latine  edite  fino  al  1890,  passerò 
senz'altro  ad  una  rassegna  bibliografica  degli  ultimi  lavori  pro- 
dotti in  questi  ultimi  20  anni,  onde  dal  risultato  che  ne  ab- 
biamo guadagnato  ne  venga  fuori  uno  studio  sintetico  di  raf- 
fronti (1). 

Oli  Scavi 

I.  Paolo  ORSI.  Esplorazioni  nelle  Catacombe  di  $.  GHovanni  ed 

in  quelle  della  Vigna  Cassia  presso  Siracusa,  in  '^  No- 
tizie degli  Scavi  „  Roma,  tip.  d.  R.  Accademia  dei  Lin- 
cei, luglio  1893,  pgg.  276-314. 

II.  —  Insigne  Epigrafe   del  cimitero  di  s.  GHovanni  in  Sira- 

cusa,  Roma,  tip.  d.  Pace  di  F.  Guggiani,  1895;  Estratto 
dalla  "  RQmische  Quartalschrift  »,  di  pgg.  12. 

in.  —  La  Catacomba  FUhrer  nel  predio  Adorno-Avolio  in  Si- 
racusa, Estratto  dalla  '  R.  Quartalschrift .,  9.  Band, 
Jahrgang  1895,  di  pgg.  28. 

IV.  —  Ipogeo  cristiano  dei  bassi  tempi  rinvenuto  presso  Catania, 
Estratto  dalle  "  Notizie  „  del  mese  di  settembre  1893, 
di  p.  8  (vd.  pgg.  385-390). 
V.  —  Nuove  esplorazioni  nelle  Catacombe  di  s.  GHovanni  in 
Siracusa  nel  1894;  Estratto  dalle  '  Notizie  „  del  mese 
di  dicembre  1895,  di  pgg.  47. 


(1)  In  Pantalica,  presso  Sortino,  non  ftirono  fin  oggi  scoperti  dairOrsi 
che  vestigi  di  chiesette  bizantine ,  e  non  cimiteri  cristiani  come  crede 
il  Cavallari,  in  Bull,  del  De  Rossi  ,  1875 ,  1.  e.  ;  cf.  Kraus  ,  Reat-Ency- 
klqpaedie  der  christol,  AlteriUmer,  II,  p.  134, 
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VI.  —  Gli  scavi  a  s.  Oiotunni  di  Siracusa  nel  1895 ^  in  'RI 
Quartalficrìft ,,  10.  Bd.,  Jahrgaog  1896,  Estratto  di 
pp.  59. 

VII.  Antonino  Salikast.  Bicordi  di  Sdinunte  Cristiana,  in  •  Ar- 
chivio Storico  Siciliano  „  a.  1882,  pg.  126-135. 
Vin.  —  Sugli  acquidoUi  di  Selinunte  e  stille  lucerne  trovate  nella 
vasca  di  Bigini  presso  Castdvetrano,   in    '  Notizie  ,,  lu- 
glio 1885,  p.  288-298. 

EC.  —  •  Notizie  d.  Scavi ,,  agosto  1893,  p.  339-342;  sett. 
1893,  p.  391;  ott.  1893,  p.  428;  dee.  1893,  p,  527-» 
(Salemi  cristiana). 


Le  recenti  pubblicazioni  dirette  ad  illustrare  le  catacombe 
di  Siracusa  e  i  titoli  epigrafici  che  vi  furono  rinvenuti,  ed  anche 
l'annunzio  di  un  nuovo  lavoro  scientifico  dell'egregio  dottor  Giu- 
seppe Ftlhrer  di  Milnchen,  e  le  varie  relazioni  di  scavi,  fatte  o 
da  farsi,  del  prof.  Orsi ,  direttore  di  questo  Museo ,  sono  una 
prova  costante  e  sicura  dell'alta  importanza  che  i  nostri  ceme- 
teri ebbero  ed  hanno  nel  vasto  campo  della  storia  e  dell'  Ar- 
cheologia. 

Nel  1847,  Mgr.  Domenico  Bartolini,  nella  sua  conferenza  letta 
in  Roma,  dal  titolo  '  Le  Catacombe  di  Siracusa  confrontate  coi 
sotterranei  cimiteri  della  Chiesa  Romana ,  (di  p.  10),  aveva  di 
già  notato  la  loro  costruzione,  identica,  come  pure  i  simboli  che 
vi  sono  dipinti,  a  quella  dei  cimiteri  di  Roma,  facendo  insieme  rile- 
vare agli  amatori  di  antichità  in  qual  pregio  e  conto  debbansi  essi 
tenere.  Il  suo  voto  fu  piti  volte  palesato  dal  De  Rossi,  dal  Ca- 
rini, dall'  Orsi  e  da  altre  cospicue  individualità  scientifiche. 

Nel  mio  '  Studio  critico  sulle  Iscrizioni  Cristiane  di  Siracusa», 
recentemente  pubblicato  (1) ,  valendomi  delle  grandiose   Sillogi 


(1)  Ctv.  Theologisches  LiteraturbUUt ,  Leipzig ,  25.  x.  1895,  p.  505>6  ;. 
Ròmische  Quarialschrifl  fur  chrisU.  Archaeol. ,  a.  1895 ,  pag.  519-520  ;. 
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del  Mommsen  e  del  Kaibel  e  della  sopra  annunziata  relazione 
dei  prof.  Orsi ,  ho  avuto  V  intendimento  di  esaminare  tutta  la 
ricchezza  di  materiali  epigrafici  che  la  Siracusa  Sotterranea  ha 
prodotto  dalla  fine  del  cinquecento  al  nostro  secolo.  Riserban- 
domi di  pubblicare  appresso  un  Corpusculum  a  commenti  di  tutte 
le  iscrizioni  cristiane  Greche  e  Latine  di  Siracusa,  e  quindi  pos- 
sibilmente anche  uo  altro  Corpus  delle  rimanenti  Siciliane,  che 
non  raggiungono,  al^  presente ,  il  numero  delle  Siracusane  ;  mi 
posi  air  opera  per  cotesto^  '  Ricerche  di  Filologia  e  di  Archeo- 
logia Cristiana  ,.  —  Per  altro,  fu  quello  un  voto  dei  Congressisti 
di  palato  e  Salona  (20*22  agosto  1894,  che  venissero  allestite 
delle  Sillogi  epigrafiche  per  ogni  regione;  e  la  Sicilia,  bene  a  pro- 
posito osserva  Mgr.  À.  De  Waal,  '  ist  ein  im  sich  abgeschlossenes 
Gebiet  „  (1).  È  da  ammirare  infatti  con  quanta  fortuna  e  con 
quale  attitudine,  in  tre  anni  appena,  il  ch.mo  Orsi,  che  pure  deve 
attendere  all'  Archeologia  classica  e  preistorica ,  abbia  scoperto 
più  di  360  titoli  epigrafici ,  la  più  parte  nelle  catacombe  di  san 
Giovanni,  i  quali  tutti  oramai  sono  venuti  recentemente  in  luce. 
Alle  quali  scoperte  vuoisi  aggiungere  quella  di  molte  piccole 
catacombe  nei  dintorni  di  Siracusa,  cioè  a  Noto,  a  Canicattini , 
in  Acrae,  in  Pantalica,  a  Camarina,  a  Melili)»  in  Augusta  ed  a 
Siracusa  ancora. 

Le  iscrizioni  cimiteriali  di  san  Giovanni  e  le  poche  altre 
trovate  nella  necropoli  della  Vigna  Cassia,  vicino  V  ex-convento 
dei  PP.  Osservanti,  furono  ogni  tanto  edite  da  più  tosto  ines- 
perti eruditi,  che,  se  dell'  antica  Siracusa  studiarono  la  illustre 
storia,  non  per  tanto  difettavano  spesso  di  cognizioni  paleogra- 
fiche e  topografiche,  ragion  per  cui  nella  Silloge  di  G.  Eaibol  si 
scorgono  delli  sbagli    di    seconda   mano.   Molti  vecchi  scrittori, 


Avvisi  letterari,  Fano,  Febbr.-Maggio  18^,  p.  12-13,  ecc. —  Gens,  i  miei 
«  Studi  di  Epigrafia  Siciliana  »  in  Arch.  Stor.  Sicil.,  1895,  fase.  III-IV, 
p.  442-464. 

(i)  Nella  Ròm.  QuartcOschrift,  ibid.,  p.  520. 

Arch.  Sior.  Sic.  N.  S.  anno  XXL  8 
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confondendo  pure  le  Catacombe  di  s.  Giovanni,  quasi  sempre  le 
uniche  da  loro  conosciute,  con  le  latomie,  le  chiamarono  Grotte 
Pehpie;  e  Vincenzo  Mirabella  (1)  nel  suo  libro  "  Delle  antiche 
Siracuse  ,  (Palermo,  1717,  p.  38)  trattò  vagamente  della  cata- 
comba Cassia,  senza  aver  punto  compreso  che  si  trattava  di 
ipogei  cristiani. 

Nel  secolo  XVI  il  p.  Ottavio  Gaetani  e  Giovanni  Arezzo  di 
Targia;  nel  XVII  il  Mirabella  medesimo  (m.  1624)  e  Giorgio 
Gualtherus;  nel  settecento  Gabriele  Lancelotto  Castello  di  Torre- 
muzza,  il  p.  Ant.  M.  Lupi,  Cesare  Gaetani  della  Torre  e  G.  M.  Ca- 
podiecì  (m.  1828),  con  altri  da  me  ricordati  nell'opuscolo  indicato 
(p.  4-9),  avevano ,  proporzionatamente  alle  scarse  ed  erronee 
notizie  archeologiche  del  tempo ,  riferito  i4  testo  di  quasi  una 
sessantina  di  iscrizioni  Greche  e  Latine ,  la  notizia  delle  quali 
era  piuttosto  dovuta  ad  occasioni  fortuite  od  a  qualche  scavo 
disordinato  e  incompleto,  che  ad  una  sistemata  e  ben  diretta 
campagna  di  esplorazioni.  Il  sig.  Michele  Cassia,  circa  20  e  più 
anni  addietro,  regalò  al  Museo  di  Siracusa  una  trentina  di  epi- 
taffi, la  più  parte  dei  quali  pubblicò  il  Carini  e  poi  il  Kaibel. 
Un  altro  buon  numero  furono  rinvenuti  ,  dal  1872  in  poi ,  con 
la  scorta  del  benemerito  prof.  Cavallari,  già  direttore  del  Museo; 
ed  il  compianto  Mons.  Isidoro  Carini  le  pubblicò  a  quando  a 
quando  nel  'Bull.  d.  Comm.  d.  Ant.  e  b.  a.  in  Sicilia ,.  (1872) 
e  neir  «  Arch.  Stor.  Sicil.  .  (1873-76). 

Circa  dieci  monografie  vennero  compiiate  dal  1872  al  '93 
intorno  al  sarcofago  di  Adelfia  e  Valerio,  simile,  per  molti  ri- 
spetti tecnici  e  per  le  sue  bibliche  rappresentanze ,  al  gruppo 
dei  sarcofagi  marmorei  illustrati  dal  p.  Raffaele  Garrucci  nella 
dottissima  Storia  dell'Arte  Cristiana  (cf.  V,  tav.  305 a).  Il  Sali- 
nas,  il  De  Rossi,  il  Carini,  il  Di  Giovanni,  il  Matranga,  il  Gar- 


(1)  È  un  leggero  equivoco  quello  del  prof.  Orsi  di  assegnare  Tepoca  di 
V.  Mirabella  al  secolo  scorso  (nota,  p.  27).  Il  Privitera,  Storta  di  Sira- 
cusa, II,  Napoli  1879,  p.  219,  colloca  la  morte  di  quel  Siracusano  nel  1624; 
cona.  F.  Avolio,  Memorie  intorno  al  cav.  V.  Mirabella,  Opuscoli,  voi.  L 
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rucci,  il  Lantierìy  il  Privitera,  Le  Blant  e  il  Grassi  sono  gli  au- 
tori delle  iilustrazioni  che  si  scrissero  per  il  sarcofago  (1)  mea- 
tovato  (cfr.  Mommseii,  C,  L  L.,  X',  n.  7123;  Strazzulla,  Studio 
Critico,  p.  4,  n.  7).  Alle  quali  indagini  vuoisi  aggiungere  il  la- 
voro di  Mons.  Carini  sulla  epigrafe  di  un  €òaé§cog,  da  lui  creduto 
—  non  so  se  con  dati  attendibili  ;  quantunque  con  molta  copia 
di  argomenti  in  sostegno — il  pontefice  martire  omonimo  (m.  310) 
che  fu  il  martello  dei  Lapsi  (2).  Quella  epigrafe  venne  trovata 
dal  prof.  F.  S.  Cavallari  nella  Rotonda  di  Eusebio  o  della  S.  Am- 
polla, ad  Occidente  della  quale,  e  direi  diametralmente  dirim- 
petto, si  distende,  con  abside  terminante  in  un  lucernario  (lumi- 
nare cryptae ,  xò  òicocTov) ,  V  altra  Rotonda ,  (3)  che  chiamasi  di 
Antiochia  (v.  Y  epigr.  omonima  in  Kaibel,  n.  74). 

Con  struttura  alquanto  differente  e  con  ambulacri  anzi  che 
no  angusti  la  catacomba  Cassia  di  Levante  e  Y  altra  di  Ponente 
porsero  agli  esploratori  dell'  ultimo  periodo  ottimi  indizi  per  io 
scoprimento  di  nuovi  materiali  iconografici ,  topografici  ed  epi- 
grafici. L'arcosolio  dipinto  con  la  rappresentazione  di  G.  Cristo 


(1)  Gens.  V.  ScHULTZB ,  Arcfiàologie  d.  aXtchristl.  Kunst ,  pag.  326  : 

<  Dunkel  bleibt  der  gewaltige  Kopf  eiues  bartigen  Mannes,  der  einen  FeU 

<  sen  kr'ónt,  aus  welchem  Wasser  str'òmt,  auf  einem  Sarkophag  in  Syrakus, 

<  doch  ist  die  Deutung  auf  Goti  wenig  wahrscheinlich  ^  etc.  >  ;  ma  con 
quella  rappresentazione  ó  certamente  significato  il  battesimo,  petra  autem 
erat  Christus. 

(2)  Cfr.  S.  Cipriano,  Epist.  67;  P.  Constant,  Epist.  RR.  Pont.f  I,  ove 
ò  riportato  V  epigramma  di  pp.  Eusebio  ,  che  integre  servavit  foedera 
pacisy  in  quanto  sì  conformò  ai  predecessori  Cornelio  e  Lucio  nelP  im- 
porre la  debita  penitenza  ai  Lapsi  ;  Db  Rossi,  Bull.  Arch.  CrisL,  a.  1873, 
p.  158-160  ;  I.  Carini,  Le  cat.  di  s.  Giov.  in  Sir,  e  le  m^em.  dipp.  Euse- 
bio, Roma,  1890,  p.  3  sgg. 

(3)  Veggasi  la  distinzione  tra  i  sepolcri  comuni  e  le  cappelle  dei  mar- 
tiri in  ScHULTZB,  Archàologiej  p.  156-157:  e  Fast  ausnahmslos  muss  dabei 
e  eine  centrale  Disposition  Anwendung  gefunden  haben.  Denn  nicht  nur 
«  war  der  Centralbau  in  der  Antike  wie  in  der  Chris tenheit  iiberhaupt 

<  die  eigentliche  sepnlkhrale  Bauform ,  sondern  auch   noch  vorhandene 

<  Misirtyrerbauten  stellen  dies  fest  >. 
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in  mezzo  ai  SS.  Apostoli  Pietro  e  Paolo  e  la  morta  Marcia  indi- 
cata neir  iscrizione  laterale,  fu  oggetto  di  una  dottrinale  notizia 
del  De  Bossi  {BuU.  Arch.  CrM.,  a.  1877,  p.  149459,  tav.  X-XI) 
e  di  pochi  altri  (cfr.  À.  Pératé,  L'Archeologie  òhrétienne^  Paris 
1892,  p.  193). 

Dopo  siffatte  ricerche,  che  sono,  senza  dubbio,  assai  tenui  in 
rapporto  alle  più  doviziose  dell'  Orsi ,  costui  ne  riprendeva  la 
continuazione,  ma  più  solerte  e  paziente,  in  parecchi  scavi  diretti 
nel  triennio  1893-'95;  e  nel  1895  il  prof.  G.  Fùhrer  riprodusse 
in  fotografia  le  molteplici  pitture  che  vi  furono  viste  su  pareti 
non  affatto  sgombrate  che  con  V  operosità  deir  Orsi. 

Mi  son  permessa  una  tale  divagazione  in  una  rassegna  di 
questo  genere  ed  ho  voluto  sintetizzare  un  po'  la  storia  degli 
studj  sulle  nostre  Catacombe,  considerando — e  converranno  con 
me  gli  amatori  delle  patrie  antichità —  che  pochi  in  Italia,  come^ 
certamente  pochissimi  in  Sicilia,  si  diano  pensiero  del  ciclo  sto- 
rico notabilissimo,  qual  è  quello  delle  necropoli  cristiane  dei 
primi  secoli  :  assurda  noncuranza  e  imperdonabile  indifferenza. 
Certo,  quanta  luce  per  la  storia,  quale  conferma  dei  riti  cristiani 
e  delle  notizie  martirologiche  non  si  apprendono  dalle  esplora- 
zioni dei  cimiteri  cristiani,  dallo  studio  dei  loro  segni  simbolici 
e  delle  semplici  ed  eloquenti  iscrizioni  P  Ma  nondimeno,  in  questo 
secolo,  col  Card.  D.  Bartolini,  dianzi  mentovato,  col  sommo  mae- 
stro 0.  B.  De  Bossi,  col  siciliano  Mons.  I.  Carini,  col  dott.  F.  X. 
Kraus  della  Università  di  Friburgo  che  nel  1879  veno^  a  visi- 
tare le  cripte  siracusane,  con  Victor  Schultze  (1)  che  in  diversi 
libri  die  notizie  delle  viste  Catacombe,  con  Adolfo  Holm,  (2) 
oltre  con  Giorgio  Kaibel  e  Teodoro  Mommsen  che  nelle  rispet- 
tive Sillogi  epigrafiche  raccolsero  l' uno  le  iscrizioni  Greche  e 
l'altro  le  Latine  di  Siracusa,  col    dott.  A.  Ehrhard  della  Uni- 


ci) V.  SCHULTZB,  Archaologische  Studien,  o.  e,  p.  121  sgg.  ;  id.,  «  Sici^ 
liana  >  nel  Theol.  LiteraturblaU,  1895,  p.  505;  id.,  Archaologie  d.  aUehr. 
Kunst,  o.  e,  p.  26  e  144-145. 

(2)  A.  HoLM,  Atti  dell'  Accademia  di  Palertno,  1875. 
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versità  di  Wtlrzburg  che  mi  feceva  sapere  di  aver  visitato  bea 
lieto  i  cimiteri  di  Siracusa  nel  sefttembre  de(ir89,  col  comm.  En- 
rico Stevenson  e  con  altri  dotti  avemmo  nna  sequela  di  studiosi 
che  nel  campo  delle  loro  indagini  Bcienrtificlie  si  avvalsero  del- 
l' apparato  monumentale  degli  ipogei  cristiani  di  Siracusa.  E 
più  recentemente  il  prof.  FOhrer  qui  passava  un  intero  anno 
per  una  grande  pubblicazione  sulla  iconografia  e  sulla  icno- 
grafia dei  cimiteri  Siracusani,  portandosi  anche  in  regioni  circon- 
vicine della  provincia,  e  indicando  al  dott.  Orsi,  a  settentrione 
della  Chiesa  e  dell' ex-convento  di  santa  Lucia,  una  nuova  cata- 
comba che  lo  stesso  Orsi  battezzò  col  nome  di  Catacomba  Fuhrer{Ì)* 

Nella  relazione  che  l'Orsi  comunicò,  nel  luglio  1893,  alla 
R.  Accademia  dei  Lincei ,  si  leggono  150  titoli  mortuarii ,  dei 
quali  dodici  appena,  editi  nel  1890  dal  Kaibel,  vengono  ragio- 
nevolmente emendati  con  più  certi  motivi  ed  evidentemente  con 
la  indubitata  testimonianza  oculare  dell'archeologo  diligente,  che 
osserva  talvolta  nel  Kaibel  d'  essere  dtato  indotto  in  errore  di 
provenienza  topografica  od  in  qualche  inesattezza  grafica  dai 
raccoglitori  anziani  (2),  come  dal  Gaetani ,  dal  Mirabella  e  dal 
Carini. 

La  medesima  relazione  ha  quattro  parti,  e  meritava  che  io, 
siciliano  e  studioso  delle  paesane  antichità ,  ne  desdi  un  cenno 
sintetico  e  complessivo,  per  fare  che  meglio  si  diffonda  la  fama 
ili  tairte  belle  scoperte  -fa:tte  ^all'  insigne  e  laborioso  maestro. 

a,  b)  Catacombe  di  san  Oiovanni:  Regione  settentrionale  e 
meridionale.  —  Nuovo  è  il  nome  del  i^peopóropo^  Mpoìj  (n,  10); 
nei  titolo  frammentato  n.  15,  che  pare  metrico,  il  sepolcro  ò 
denominato  x&xpoQ  (cfr.  iw^);  il  n.  18  à  il   nome   del   defunto 


(1)  Vedi  Ròm.  QuartaUchrifl,  Roma,  9.  Bd.  Jahrg.  1895,  di  pag.  28  ; 
ttt,  V  art.  Ili  di  questa  Rassegna. 

(2)  6.  Kaibel,  Inscr.  Or.  Sic,  et  ItatioB,  Berci.  MDGGGXG ,  n.  59-201. 
11  testo  dei  titoli  n,  72,  73,  84,  87,  106,  124,  129,  131,  138,  181  e  182  è 
con  maggiore  esattezza  ripubblicato  dal  prof.  Orsi. 
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Eò|i);àptg,  che  nella  «Civiltà  Cattolica  „  (a.  1894,  p.  715-6)  è 
variato  nella  probabile  leggenda  'Ie)vàpc(.  Con  data  consolare  è 
r  iscrizione  n.  22  (  a.  399  e  402  ) ,  spettante  ad  una  [Acjovucrfa 
madre  e  ad  una  To8ó)iDf)(a  (col  supplemento  da  me  congetturato), 
che  morì  nel  402,  vuol  dire  nell'anno  dopo  che  per  la  quinta 
volta  erano  stati  consoli  'ApxàScoc  x(àl)  "Ovc&pco^  a{t^aaxol), 

È  chiamato  (iVT)|irov  (avverti  V  iotacismo,  |ivif){Jterov)  il  sepolcro 
nel  n.  32,  e  |ivi^(ìt)  nel  33,  cf.  memoria  (1),  manimentum  e  mo- 
numentum;  ambidue  sono  pertinenti  alla  medesima  corsia  poli- 
soma  (vd.  n.  76).  Il  titolo  Latino  di  una  Albina  ricorda  la  de- 
posizione di  lei  cum  mari{t)o  f{e)l{ici3)  m{emoriae)f  frase  laudativa 
che  risponde  al  noto  benememorie  (sic,  quivi),  xaeXf}^  jivT^firj^, 
liaxopto^  fAVT^t^Tjc  ©te,  cfr.,  p.  es. ,  Orsi  n.  62.  —  Qui  però  1'  Orsi 
ha  dato  come  inedita  Y  iscrizione  che  già  il  Kaibel  aveva  pub- 
blicato tra  quelle  di  Catania,  n.  537.  Tuttavia  credo  conve- 
niente osservare  la  maggiore  esattezza  dell'Orsi  per  rispetto 
al  testo  scorretto  del  Kirchhoff  (Corpus  Inscr.  Crraec.,  IV,  n.  9493) 
e  del  Kaibel  : 

[lezione  di  P.  Orsi]  + '^vOàSe  xaxàxtxe  |  i^  Tfjc  (laxapioc  |iv  | 
'fj{yr^  EòXl^a  |ivif]oé  |  tv]  aot,  &  6e(6^),  a  cui  parmi  adatta  l'ag- 
giunzione ep]c  (otova)  xxX... 

[lezione  Kirchhoflf-Kaibel]  + 'EvOàBe  xotàxtxe  |  ii  TfJ^  |juxxap[(]ac 
|iv  I  fjiiifK  Eòaep£a-jivT^o6y)|Tt  x(ópt)e  (x^(;  xotin^oecoc  «òx^;,  ovv.  xijg 
SoóXrjg  aou,  ovv.  conforme  il  n.  9644  del  C.  L  Gr,  IV,  ed.  Kir- 
chhoff, (ivt]o6e{Y)  aou  6  6eò^  d^  al(óva)  etc.  (2). 

Pubblica  ancora  l'Orsi  (n.  81)  l'iscrizione  n.  31  Kaibel,  edita 


(1)  Gonflr.  Boviqpa(tCou)  |ivif2(iiov  nel  n.  531  K.,  di  Catania  (C.  /.  Graec,, 
IV,  n.  9474  ;  cons.  il  mio  art.  Ili,  in  Arch,  SI,  SiciL,  a.  1895,  p.  453-4. 

(2)  Vd.,  per  la  stessa  epigrafe,  Amico,  Catana  Illustrata^  III,  p.  268; 
Lupi,  Liti.  Philol,,  IX,  p.  51  ;  Torrbmuzza,  SicuL  Inscr.,  class.  XVII,  31. 
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precedentemente  dal  Capodieci  e  dal  Thorlacius  :  essa  si  legge 
dal  lato  opposto  di  uu  marmo  opistografo  (cfr.  n.  46  K.)  : 

Z(J)oi|ie  Xp^ioiè  xa(l)  |  àjjLevirce  Xo^pe,  |  S^T^oa  [il  Kaibel  l^rpa{(;)] 
1x7)  I  'cS',  I  ,  |iflva$  Tcévxe,  |  (ifav  T^jiépav.  E  qui,  per  riguardo  alla 
bellissima  formola  di  appellare  il  defunto,  Xpfp^^  xol  i[iB[ntzt 
XoTpe,  dice  bene  il  prof.  Eaibel  che  mai  venne  usurpata  a  Roma 
ed  a  Napoli,  ma  può  dirsi  veramente  Siciliana  {Inscr.  Graecae^ 
pg.  116). 

Il  dies  Dominicus  di  Tertulliano  è  specificato  nel  n.  42  con 
1'  espressione  i^fiépa  i^X{oo,  die  solis^  che  talora  incontrasi  nell'epi- 
grafia cristiana  dell'  isola.  —  Dell'  anno  428  è  T  iscrizione  n.  44; 
cioè  ÓTcaxtiijc  Taópou  xà  OeX(xo(  t(ov  Xa((iicpoxÌT(ov):  ho  creduto  emen- 
darvi la  lezione...  xeXeòta  Sévcov  OeP(pouapQac,  nell'altra  ...  teXeux^L 
(od  anche  l' impf.  (è)xeXeóxa,  privo  di  aumento  sillabico)  5è  (Tcpò) 
V({)v(a^)  (yep.  xxX...,  pridie  Nonas  Februarias  (v.  Strazzulla,  Studio 
Critico,  p.  68).  —  Al  clerecus  Superianus  spetta  il  n.  45  ;  nuovo 
è  il  nome  di  EBxxy)  (n.  50). 

Si  ferma  l'Orsi  più  attentamente  al  principio  destro  della  II 
Galleria  settentrionale  (p.  19-21,  Estratto),  ov'  erano  avanzi  fit- 
tili di  un  notevole  sarcofago ,  non  rari  in  s.  Giovanni  (1).  II 
sarcofago  veniva  coperto  da  un  grande  lastrone  calcare  bianco 
di  m.  0,60X1^94.  Lucernette ,  frammentini  di  vasi  vitrei,  tre 
fori  circolari  praticati  nel  lastrone  che  finiscono  in  un  pertugio 
ad  imbuto  nella  parte  opposta  della  lastra ,  ed  un  colum  o  di- 
schetto in  lamina  di  rame,  collocato  in  uno  dei  tre  fori  ;  queste 
ed  altre  particolarità  fecero  divedere  al  prof.  Orsi  che  qui  sì 
trattasse  di  un  sepolcro  a  mensa,  proprio  di  qualche  insigne  cri- 
stiano, forse  santo  o  martire ,  che  probabilmente  doveva  essere 
venerato  nell'  antichità  con  culto  speciale.  Ai  piedi  dell'  altare 
consuetamente  erano  seppelliti  dei  martiri,  siccome  nota  G.  B. 
De  Bossi  (2)  ;    e  i  Papi  in  diverse    occorrenze    raccomandarono 


(1)  Un  cubicolo  ragguardevole  con  parapetto  di  altare  o  di  sepolcro 
a  mensa  fu  pure  scoperto  nel  1894,  cf.  Orsi,  Notizie,  dee.  1895,  p.  44. 

(2)  Bull.  Arch.  Crisi.,  a.  1875,  p.  7. 
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ai  fedeli  il  rispetto  delle  catacombe ,  anzitutto  dei  centri  più 
interessanti  per  1'  agiografia.  Consultisi ,  a  tal  uopo ,  la  Biblio- 
theoa  Anastaai  nelle  vite  dei  papi  Felice  I,  Giovanni  I  e  Grego- 
rio UI;  di  tali  testimonianse  addurrò  nei  Prolegomena  al  noiio 
annunziato  Corpusculum ,  che  è  tuttora  in  preparazione.  Per  il 
mon^ento  basti  osservare  che  le  necropoli  cristiane  ebbero  un 
culto  frequente ,  specialmente  poi  se  si  pensi  alle  xoi|fti^aeic  di 
martiri.  Come  il  prof.  Orsi  sospetta  che  il  sarcofago  in  paròla 
possa  essere  stato  quello  di  un  santo  o  martire  (1) ,  ho  pure  a 
ragione  taluni  indizi  che  in  s.  Giovanni  parecchi  arcosolii,  di- 
stinti tra'  molti,  siano  appartenuti  alla  inumazione  di  campioni 
cristiani  ricordati  nel  Martirologio  di  Siracusa  (2).  Se  non  che, 
di  cotesti  abbiamo  qualche  epigrafe  graffita  che  ci  porge  una 
più  0  meno  probabile  indicazione  per  altre  ricerche  da  fare  o 
per  altre  sistemate  identificazioni ,  che  richiedono  del  tempo  e 
dei  documenti  sinceri,  prima  di  avventurare  ipotesi;  mentre^  la 
tomba,  su  cui  ragiona  il  prof.  Orsi,  disgraziatamente  non  offre 
alcuna  iscrizione,  sebbene  tutte  le  possibili  diligenze  furono  da 
lui  apprestate  per  scoprirvene  traccia. 

Nella  regione  meridionale  i  defunti  sono  spesso  encomiati 
con  gli  epiteti  Xffiaxfx;^  àfiejJiTrcoc,  ^i^aaaa  aejivG^j  Xp'^loTtavi^,  i  quali, 
ove  si  tengano  presenti  le  iscrizioni  anteriormente  rinvenute  in 
8.  Giovanni,  offrono  segni  di  una  regione  non  mai,  o  quasi,  ten- 
tata, durante  scavi  precedenti.  E  vi  è  pure  caratteristica  la  no- 
vità di  molti  appellativi ,  rari  ben  anco  nella  onomatologia,  e 
tante  volte  nemmeno  segnati  nell'  Onomasticon  di  V.  De  Vit  e* 
nel  Worterbuch  di  Pape-Benseler,  se  non  in  forme  vicine  od  ana- 
loghe (3)  ;  come ,  per  esempio,  T.  MapaóXXt  ('^),  forse  vezzeggia- 


(1)  Gfr.   Mons.   A.  De  Waal  ,   in    <  R'óm.   Quartalschrift  > ,  a.   1894, 
pg.  157  :  cons.  V.  Schultze,  Archiiologie,  p.  124  e  139. 

(2)  Gens.  M.  Mancaruso  (1566-1705)  nel  Kalendarium  SS.  Urbis  Syra- 
ctuarum,  1764. 

(3)  Vd.  il  mio  Studio  Critico ,  pgg.  29-31,  nota,  «  OsBervazioni  Ono- 
matologico-bibliograflche  *. 
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tivo  di  Mopoóo^  (n.  66),  F.  Béxouo^  ATjixi^pco^  dai  tria  nomina  ia 
uso  a  Roma  pagana  (n.  69),  'HpàxXt?  (n.  75),  BaXfa  (n.  82)  forse 
corruzione  di  BoncX^a  (cfr.  il  masch.  in  Eaibel,  988),  e  simili. 

e,  d)  Catacombe  Cassia  di  Ponente  e  Levante.  I  titoli 
84-149  spettano  alla  Catacomba  Cassia  di  Ponente,  il  n.  150  a 
quella  di  Levante.  La  rappresentazione  della  mistica  navicella 
osservasi  sopra  una  tabelletta  di  marmo;  una  foglia  di  rame  ac- 
cartocciata, che  sarà  un  ftXoxTi^piov,  comprova  che  anche  i  cri- 
stiani antichi  avevano  delle  rimanenze  di  superstizioni  paga- 
ne (1). 

Due  bicchieri  di  vetro,  nel  centro  del  sarcofago  di  Soo}i^vt  (?), 
saranno  stati  'destinati  agli  olii  e  ad  essenze  odorose  «.  —  È 
strano  il  nome  BAPTco  (n.  90);  idiotico,  invece,  e  credo  corru- 
zione del  classico  EuTiptavó^  o  Ch/prianus^  è  il  Kpomavó^  del  nu- 
mero 92;  dorica  è  l'epigrafe  xa^  26pa(  So6Xa(c)  del  titolo  99.  — 
Viene  indicata  la  patria  nel  n.  Ili  di  un  IlaOXoc  '^<f)éaio(,  e  la 
professione  di  BcxTwpte  xovSeixapùc  nel  o.  129,  cf.  Plinio,  Hist.  n., 
XIV,  16,  19,  ove  parla  del  conditum  ovvero  xovBlxo;  olvoc,  vino 
condito  di  aromi.  —  È  adottato  il  simbolo  anagraromatico  lAco, 
Iesì4s  Alpha  et  Omega  nel  n.  144,  vd.  Apocalissi,  IV,  1,  8  ed 
altrove. 

L'Orsi  (2)  chiude  il  suo  sintetico  lavoro  con  l'intenzione  di 
riprendere  il  corso  di  scavi  nella  Catacomba  Cassia  di  Levante, 
dove  molti  sepolcri  intatti  furono  di  nuovo  esplorati  in  un  suc- 
cessivo periodo  di  escavazioni  ;  le  quali  vennero  poscia  da  lui 
«seguite    con  risaltati  soddisfacenti ,  singolarmente  per  i  molti 


(1)  Cfr.  Db  Rossi,  Roma  SotL,  III,  p.  376;  Bull.  d.  Arch.  Crisi.,  a. 
1878,  p.  74;  ma  cons.  pure  a.  1870,  p.  84  ed  a.  1876,  p.  40  sgg.  intorno 
alla  miscela  di  elementi  pagani  e  cristiani  nelle  famiglie  e  nella  liturgia. 

(2)  Vd.  una  breve  notizia  di  tali  scoperte  in  Schultzb,  Archaologie, 
p.  144  sg. 
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arcosolii    dipinti,  che   il   Filbrer   riprodurrà   nel    suo  promesso 
lavoro. 


IL 


L'opuscolo  che  tratta  di  un'insigne  epigrafe  è  della  massima 
importanza  per  l'illustre  scienziato  e  per  la  novità  della  mate- 
ria. Il  più  antico  documento  della  martire  s.  Lucia  è  il  marti- 
rologio geronimiano  (edd.  Duchesne-De  Rossi,  1894,  p.  154). 
Una  dififusa  biografia  della  eroina  Siracusana  si  ha  nell'antico 
God.  Greco  Passadopulo,  trovato  dal  p.  Ottavio  Gaetani  {f  1620),^ 
come  asserisce  suo  nipote  Cesare  Gaetani  delia  Torre  (Memo- 
rie di  B.  Lucia,  Sir.  1879,  p.  5). 

Ma  il  nuovo  titolo  cemeteriale,  scoperto  il  giugno  1894  nella 
Cripta  di  s.  Giovanni,  e  propriamente  nella  Cappella  della  s.  Am- 
polla 0  di  s.  Eusebio  (1) ,  come  la  denominò  il  prof.  F.  S.  Ca- 
vallari, prende  ora  il  primo  posto  tra  gli  antichi  monumenti  che 
ricordano  il  culto  della  Santa.  Si  può  anzi  dirlo  con  franchezza 
assai  vicino  a  Lei,  perchè  la  forma  dei  caratteri  pessima  ed  il 
monogramma  crociforme  convengono  alla  fine  del  lY  secolo  od 
al   principio   del  Y  (2).   H  martirio  di  Lucia  essendo  avvenuto 


(1)  Cfr.  G.  Kaibbl,  Inscr.  Gr„  n.  Ili;  L  Carini,  Arch,  Stor.  Sic.,  a. 
1873,  p.  506;  id.  Bull.  d.  Comm.  d.  AnL  e  b.  a,  in  Sic,  a.  1873,  p.  27; 
id. ,  Le  Cai,  di  s.  Giov.  in  Sir,  e  le  mem.  di  pp.  Eusebio ,  Roma  1890  \ 
V.  Strazzulla  ,  Studio  Critico  sulle  Iscriz.  Crisi,  d.  Sir.,  p.  107.  —  La 
Rotonda  di  Eusebio,  dopo  sifCàtte  illustrazioni,  porge  elementi  di  nuove 
e  più  sicure  indagini,  che  provano  la  sua  distinzione  tra  le  diverse  re- 
gioni del  cimitero  di  s.  Giovanni. 

(2)  Gens.  G.  B.  De  Rossi,  BuU.  Arch.  Crisi.,  a.  1877,  p.  94  ;  Edm.  La 
Blavt,  L'  Épigraphie  chrétienne  en  Gaule  et  dans  V A- 
frique   Roma  ine,    Paris  1891,  p.  22;  cf.  inoltre  F.  X.  Kraus,  Roma. 


Digitized  by 


Google 


M18GELLANSA  123 

nel  304,  contemporaneamente  a  quello  di  moltissimi  altri  cam- 
pioni di  Siracusa  (dopo  l'editto  di  Nicomedia,  23  febbraio  303), 
ne  consegue  che  il  culto  e  la  venerazione  per  Lei  non  tardò 
molto  a  diffondersi  tra'  fedeli ,  massime  tra  i  Siracusani ,  che 
dovevano  serbare  ancor  fresche  tradizioni  del  suo  imperterrito 
eroismo.   ' 

La  tabella  marmorea,  su  cui  si  stende  l'iscrizione  della  de- 
funta Euskia,  nel  momento  della  scoperta  era  intonacata  d'ambe 
le  facce,  segno  di  manomissione  in  quel  sepolcro.  Avviene  in- 
fatti di  osservare  nelle  Catacombe  che  taluni  pezzi  siano  tras- 
portati da  un  vecchio  sepolcro  ad  uno  recente  per  assicurarne 
la  sua  completa  otturazione,  consuetudine,  del  resto,  che  fu  con- 
trassegnata in  diversi  scavi  a  Roma  ed  a  Siracusa  ancora  (1). 
Ed  anche  in  uno  dei  cimiteri  del  fiume  Molinello  presso  Augu- 
sta si  è  trovato  un  simile  esempio  in  un  sepolcro  terragno  in- 
tatto, dove  alcuni  pezzi  marmorei,  ben  levigati  da  potervi  inci- 
dere sopra  l'iscrizione,  servivano  per  riempire  il  vuoto  dell'in- 
sufficiente tegolone  di  coperta.  Se  molto  probabilmente  può  fis- 
sarsi la  cronologia  delle  Catacombe  di  s.  Giovanni  tra  il  prin- 
cipio del  sec.  IV  e  quello  del  YI,  come  si  rileva  da  parecchie 
iscrizioni  scopertevi,  fino  ad  oggi,  con  data  consolare  (2);  se  ne 


SoU.j  Freiburg  i.  B.  1879,  p.  257-262  das  Kreuz,  tignum  Christi^  zb  xo- 
piaKòv  <»i(i8iov,  e  la  nota  bibliografica  aggiunta  nel  mìo  lavoro  citato,  p.  93, 
n.  2,  e  sgg. 

(1)  Ck>ns.  G.  B.  Db  Rossi,  Roma  SotLy  III,  p.  406;  P.  Orsi,  Notizie^  a. 
1S93,  p.  287. 

(2)  et.  Kaibbl,  n.  63.  85.  112.  130.  139.  con  le  date  deir6icaT(a,  a.  410. 
433.  360.  439.  427;  vd.  pure  T.  Mommsen  ,  C.  /.  L.,  X«,  n.  7167  e  7168 
degli  a.  356  e  431  ;  Orsi,  Notizie ,  a.  1893 ,  p.  276-314 ,  degli  anni  399  e 
402  il  n.  22,  e  del  428  il  titolo  n.  44  :  dirò  innanzi  dei  titoli  datati  sco- 
perti dopo  il  1893  dair  Oasi.  A  giudicare  dalle  iscrizioni  finora  pubbli- 
cate, i  limiti  cronologici  sono  gli  anni  356-452  (cf.  Orsi,  n.  353  in  R. 
QuariaUchrifi^  a.  1896,  10.  Bd);  però  ò  supponibile  che  in  epoche  late- 
rali, attese  le  condizioni  spesso  tristi  in  cui  versavano  i  Cristiani,  non. 
fosse  in  uso  la  commemorazione  epigrafica. 
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deduce  un  argomento  capitai  per  assicurare,  in  base  aHe  ra- 
gioni addotte,  t^he  il  titolo  cimiteriale  di  Euskia  appartenga  ad 
un'epoca  non  molto  lontana  dal  304. 

L'epigrafe  merita  di  essere  qui  riprodotta: 

Eòoxfa  1^  S\uvmo(; ,  C'^aa{aa)  |  Xf^ox&Q  xd  aejjtvà  Ivq  \  7cXro(v) 
JXaxTov  xè  ave  |  Tcaóaero  xfl  éoprj'  t5Jc  xo  |  pfa;  |iou  AOYKIAE,  d^ 
*)v  f  oBx  èoTtv  èvx(i)|ietov  |  eÌTcefv  •  Xpif)OTetavi^,  nio  \vfi,  téXto?  o5aa, 
eòXa  J  ptoTouaa  xq>  dUtf  àv  |  Spi  «oXXa^  eòXapta  |  zlou;  man,  eroe. 
xtX.  — 

"  Euskia,  la  irreprensibile,  vissuta  buona  e  pura  per  anni 
*"  circa  2b,  morì  nella  festa  della  mia  santa  Lucia,  per  la 
•  quale  non  vi  ha  elogio  condegno;  [fu]  cristiana ,  fedele  ,  peiv 
'  fetta,  grata  al  suo  marito  di  molta  gratitudine  ,. 

Già  ne  riferii  il  testo  nel  mio  '  Studio  Critico  «  più  volte 
ricordato  (p.  108);  aggiungo  ora  delle  principali  osservazioni.  — 
Sul  nome  Euskia  (morta  a  25  anni,  non  a  15)  giustamente  av- 
verte l'Orsi  che,  apparendo  per  la  prima  volta  nell'epigrafia  ci- 
miteriale, sia  un'allusione  di  umiltà.  È  l'aggettivo  e&axiog,  a, 
sostantivato  per  titolo  personale,  modo  anche  questo  consueto 
degli  antichi  cristiani  che  arricchirono  così  la  onomatologia  (1). 


(i)  In  una  bella  recensione  fistta  dal  ch.mo  dott  V.  Sghultzb  sugli  sta^j 
relativi  alle  nostre  Catacombe,  si  nota  la  necessità  di  dovere  una  buona 
volta  richiamare  il  problema  dei  nomi,  che  é  molto  attraente;  vd.  «  Theol. 
Literatnrblatt  »,  Lpz.  25.  X.  '95,  art.  siciliana  eit.—  Confr.  il  tnio  «  Stadio 
Critico  >,  0.  ni-VI,  ove  discuto  l'adozione  dei  nomi  personali  presso  i 
Cristiani;  ma  cons.  Passow,  JACOBrrz  -et  Sbiler,  Wórterlmch;  Papb-Bbn- 
imiXR,  Wthrierbuòh  d.  grieeh.  Eiffennamen,  e  V  Onomasticon  del  Db  Vrr, 
rimasto  incompleto.  Sul  nome  Euskia  ricordo  sottanto  l'analogia  foneti- 
ca che  esso  mostra  di  avere  con  Buma;  il  Mancaruso,  Eoi.  &8.  tSt/r.^  al 
do  febbraio  210  assegna  il  dìes  natalù  del  beato  Euanus  vescovo  X  di 
Siracusa. 
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Il  significato  di  tale  appellativo.  Umorosa^  Opaca y  ò  forse, 
m»  più  analìticamente  svolte,  bene  (e5)  adombrata  sotto  l'egida 
di.  Lucia  [Luee^  Luminosa)  (1).  0  può  aniAe  ammettersi  l'ipotesi 
che  il  redattone  dell'epitaffio,  dall'essere  avvenuta  quella  morte 
T^.  ioprQ  xQi  xupfbcc  A  o  u  X  (  a  ^  (IB  decembre),  abbia  volato  tras^ 
Giurare  il  nome  di  battesimo  e  ia ventare  un' appelliaoione  che 
segnalasse  la  devozione  di  quella^  cristiana  verso  la  santa  con* 
cittadina,  il  cui  nome  sonando  luce,  diede  origine  alla  leggenda 
degli  occhi  (2).  Mettendo  per  ciò  in  confronto  i  due  nomi,  Lucia 
viene  ad  essere  la  vera  grasfia  iUuminante  del  poeta  (3) ,  luce 
morale  o  grazia  di  vita  eterna,  mercè  i  meriti  del  suo  martirio 
e  della*  verginiti^ ,  di  che  mancando  la  devota  Enskia ,  poteva , 
come  per  intercessione  e  per  aommeesfione,  attestare  la  sua  oscu- 
rità rispetto  alla  santa  patrona  e  tutelate. 

Una  tale   interpretazione   mi  viene   consentita  dalla  lezione 
ty  iopt^,  il  giorno  solenne  della  festa,  cioè  quando,  con  la  re- 


(1)  Cfr.  Kaibel,  n.  187  ^onCvt],  nome  di  una  provetta  fcap6ivo(  Sira- 
cusana; il  Db  Rossi,  Inscr.  Chr.  V.  R,y  II,  «pSc,  ed  anche  qpó&c  i%  qpcoxó^ 
etc.  —  Per  il  significato  simbolico  della  parola  cfr.  la  leggenda  di  una 
lampada  Palestina,  ^dg  X(pc(jto)0  qpevl  nAotv,  Schultze,  Archaologie,  p.  299; 
per  la  frase  <fdc  ^  <pa>Tóc  cons.  Bull.  Arch.  Napol. ,  a.  1857,  p.  ili.  — 
La  derivazione  ó  biblica;  rammento  i  passi  principali  :  Bccl.y  XLVI,  18; 
fiap.,  VII,  26;  Isaia,  LX,  19;  Psalm.,  XXXV,  10;  s.  Giov.,  I,  9  e  VIU,  12; 
vd.  Martigny,  Dictionnairey  art.  lux, 

(2)  Vedi  Bbaugrand,  Saint  e.  Lucie  etc.,  Paris  1882,  p.  184  sgg. 
Più.  cbe  una  vita  di  s.  Lucia ,  questo  lavoro  è  una  raccolta  di  tutte  le 
fonti  ragguardevoli,  specialmente  per  la  redazione  dei  Martirologi  Greci 
e  Latini,  che  possono  molto  giovare  per  una  esatta  biografia  della  insi- 
gne martire.  Gottofredo  da  Busserò  in  un  suo  ms.  del  1220,  conservato 
Del  Duomo  di  Milano,  inferisce  retimologica  spiegazione  :  «  Lucia  dici- 
tar a  ìmìB^  Lucis  via  >,  §  234,  f.  123,  II;  cf.  Ps.  XXXV,  10,  «  in  lumine 
tuo  videbimns  lumen*. 

(3)  Dante,  oltre  che  nel  Convito  ,  III ,  9 ,  fa  cenno  della  santa  anche 
nella  «  Divina  Comedia  >,  Inf,^  II,  97-100  «  Lucia  nimica  di  ciascun  cru- 
dele»; cfr.  Purg,^  IX,  55  sgg.j  Par.j  XXXII,  137. 


Digitized  by 


Google 


126  MISCELLANEA 


miniscenza  del  prodigioso  spirito  di  Dio  in  una  giovinetta  im- 
belle, la  credenza  dei  fedeli  accede  più  speranzosa  alla  santa 
patrona  per  averne  soccorso.  Ne  miglior  momento  di  quello, 
perchè  l'epigrafista  di  Euskia,  con  laconica  sintesi,  propria  delle 
iscrizioni  cristiane  di  Siracusa  (1),  alluda  alla  probabile  entrata 
della  defunta  in  locum  herbidum ,  eJ^  xónov  XWt]<;,  in  paradisum 
voluptatis  (Renaudot,  Liturg,  Orienta  I,  p.  73).  L'importanza  del- 
l'epigrafe, che  l'Orsi  ci, presenta,  cresce  anzi  vie  maggiormente 
per  la  ragione  che  vi  è  determinatamente  ricordata  s.  Lucia,  e 
proprio  nella  festa;  sicché  facile  riesce  dedurne  che,  fin  dalPepoca 
delle  Catacombe,  Lucia  fu  protettrice  dì  Siracusa,  con  questo  di 
avvantaggio,  che  se  finora  ciò  si  desumeva  dalla  tradizione  e 
dalla  inveterata  consuetudine,  oggi,  invece,  possiamo  quasi  assi- 
curarcene col  sussidio  della  nuova  epigrafe. 

Né  dico  quanto  è  ai  dotti  noto,  che  per  gli  antichi  fedeli  di 
Siracusa  la  venerazione  di  Lucia ,  oltre  che  come  concittadina , 
era  pure  raccomandata  dalle  discipline  della  Chiesa  e  dei  Padri 
ancora.  Fu  per  ciò  che  le  Catacombe,  ove  talvolta  riposavano  le 
reliquie  di  tanti  martiri,  ebbero  un  culto  frequentatissimo,  come  si 
può  osservare,  a  cagion  d'esempio,  nell'arcosolio  di  una  Domna  Fi- 
delissima  Fem(ina)  Marina  in  s.  Giovanni  ed  in  molti  altri  (2). 
E  i  Papi  non  lasciarono,  per  la  parte  loro,  di  fare  le  dovute  ri- 
parazioni nelle  Catacombe  e  di  raccomandarle  alla  venerazione 
dei  credenti  (3).  —  Nella    Bibliotheca   Anastasi  si  ricordano  più 


(1)  L'abbellimento  encomiastico  é  più  appariscente  negli  epitaffj  cri- 
stiani di  Catania;  i  Siracusani  invece  preferiscono  una  singolare  mode- 
stia, e  la  maggior  parte  sono  meri  tituli,  secondo  la  dicitura  di  Pruden- 
zio: vd.  il  mio  Studio  Critico^  p.  58  e  altrove. 

(2)  L'iscrizione  fa  pubblicata  dall'  Orsi,  Notizie^  a.  1895  (decembre), 
n.  173:  io  ne  ho  scritto  una  memorietta  neWArcK  Stor.  Sicil.,  a.  1895, 
p.  444  sgg.;  ma  non  si  può  asserire  per  il  momento  se  la  Marina  fa  una 
santa. 

(3)  Cons.  Liber  Pontificalis ,  in  Damaso  §  2  ;  Armellini  ,  Gli  ani. 
cim,j  p.  123;  —  per  altre  notizie  vd.  l' Almanacco  cristiano  di  Furius 
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specialmente  i  nomi  di  S.  Giovanni  I  (523-6)  e  Gregorio  III 
(731-741)  che  restaurarono  (1)  Tarchìtettura  cemeteriale  e  sta- 
bilirono delle  norme  liturgiche  per  i  sepolcri  di  martiri  insigni. 
Molto  più  era  religiosamente  imposta  V  osservanza  delle  solen- 
nità, del  dies  natalis  dei  martiri,  "  à  implorer  leur  protection  , 
(Martigny,  Dictionnaire^  p.  704),  riguardandosi  essi  come  amicos 
Dei.  E  s.  Agostino  {cantra  Faustum,  21)  dei  tempi  suoi  (354- 
430)  asserisce  bellamente:  ^  Populus  Christianus  metnorias  mar- 
tyrum  religiosa  solemnitate  concelebrat ,,  (2). 

Anche  in  Siracusa  perciò,  che  era  la  prima  sede  vescovile  in 
Occidente,  che  teneva  sempre  vivo  il  sentimento  religioso,  che 
fu  glorificata  con  tanti  eroismi,  in  Siracusa  la  più  nobile  Eroina 
del  304  era  pietosamente  venerata  e  pregata  di  alto  soccorso; 
'  impetret,  scrive  s.  Leone  (ap.  Muratori,  col.  296),  quaesumus, 
Domine,  fidelibus  tuis  auxilium  oratio  insta  sanctorum  ,.  In  una 
epigrafe  Romana  il  De  Rossi  rileva  che  i  martiri  sono  chiamati 
dal  redattore  di  essa  a  testificare  la  buona  vita  di  un  Ciriaco 
innanzi  al  tribunale  di  Dio  e  di  Cristo  :  Cuique  prò  vitae  suae 
testimonium  (sic)  sancii  martyres  apud  Deum  et  Christum  erunt 
advocati.  E  in  un  acrostico  Romano  (3),  dedicato  alla  defunta 
Teodora  Afrodite,  l'Armellini  redige: 

«  Optima  servatrix  legis  fideique  magistra 
Dedi(di)t  egregium  sanctis  per  secala  mentem, 
Inde  per  eximios  paradisi  regnai  odores. 


Dionysius  FilocaltM  (titulavit),  Vltinerarium  ScUisburgense,  Vlndex  0- 
leorum  quae  collegit  Ioannes  Abbas  (sec.  VI)  ed  altri  testi  antichi ,  di 
cui  dottamente  si  occupa  il  De  Rossi,  Roma  Soli.,  I,  p.  176  sgg, 

(1)  Cfr.  Db  Rossi,  Bull  d.  Arch.  Crisi.,  a.  1874,  p.  70  ;  1878,  p.  135- 
6;  Liber  Pontificalts,  in  Greg.  Ili,  §  13. 

(2)  Cfr.  inoltre  Tertulliano,  De  resurrecU^  e.  27;  De  Rossi,  Roma 
Sottj  l,  p.  93  sgg.;  Ili,  p.  454  sgg.;  Bull.  Arch.  Crisi.,  a.  18T7,  p.  123. 

(3)  M.  Armellini,  Il  cimitero  di  S.  Agnese  sulla  via  Nomentana, 
Roma  1880,  p.  387. —  Il  De  Rossi,  Roma  SoU.,  l,  p.  254,  illustra  la  for- 
mola  in  mente  haJbete,  con  la  quale  parenti  o  amici  di  visitatori  delle 
catacombe  romane  vollero  raccomandati  i  cari  defunti  alla  protezione  dei 
martiri;  cf,  E.  Stevenson,  Nuovo  BuU.  Arch.  Or.,  1895,  p.  80,  88,  99. 
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Tempore  continuo  vernant  obi  gramina  rivis 
Expectantque  Deum  snperas  quo  surgat  ad  aurag  ». 

Pairimente  adunque  l'iscrizione  Siracusana  di  Euskia,  vissuta 
X(>T)axG)(  Yxà  a£|ivà  (nota  il  dorismo,  cfr.  itoXXftc  gen.),  ed  oltre  a 
ciò  XpTloxetovi^  («t=t,  non  raro  nelle  epigrafi  Siciliane),  Tctaxi^,  xé- 
Xto^  QÒca^  con  tutte  queste  formale  laudative  non  comuni  nei  ti- 
toli cimiteriali  di  san  Giovanni,  fanno  credere  che  una  buona  e 
pia  donna  come  Euskia.  domandi  con  fervore  la  protezione  di 
s.  Lucia  per  essere  ammessa  elg  tótcov  àvacpó^eco^  (1).  Una  si- 
mile figura,  tra  le  molte,  si  riscontra,  press'a  poco,  con  l'epi- 
grafe metrica  di  Vercelli  (Bruzza,  Iscriz.  Vercelli,  p.  319,  321): 

0  felix  gemino  meruit  qui  martyre  duci 

Ad  Dominum  meliore  via  requiemque  mereri. 

Ma  cfr.  le  figure  dell'Orante,  come  la  Marcia  nel  dipinto  della 


(1)  Così,  iJierd:  xSv  ìy^cov  iv  dvó)jiaxi  lujooO  XpioxoO,  Kaibbl,  n.  139,  Ci- 
riaco e  Ciriaca,  fratello  e  sorella,  venivano  accolti  in  paradiso.  Cfr.  an- 
che il  mio  Studio  Critico^  p.  104;  s.  Qiov.  Grisost.,  Homil.  XLI  in  I  Cor. 
etc.;  Edm.  Lb  Blant,  in  Revue  Archéol.,  decembre  1877^  p.  353  sgg.;  G. 
B.  De  Rossi,  Bull.  A.  Cr.,  a.  1877,  p.  154;  A.  Dumont,  Bull,  d.  Corre- 
spondances  Helléniques,  a.  1877,  p.  320  sgg.  —  Per  l'indole  dell'epitaflao 
scoperto  a  Golasucia  (Nnbia) ,  molto  espressivo  in  quanto  alla  liturgia 
funebre,  vd.  Kirchhoff,  Corpus  Inscr.  GraeCj  n.  9121  dell'anno  492; 
edito  pure  il  testo  di  Goar  (Euchologium),  il  Lb  Blant  mostra  come  le 
formole  liturgiche  si  siano  perpetuate  e  conservate.  —  Se  consueta  è  la 
rappresentazione  dell'Orante  nella  iconografia  dei  cimiteri,  e  l'interces- 
sione dei  Santi  in  genere  per  l'ammissione  del  defunto  in  paradiso,  ben 
di  rado  però  è  determinato  il  nome  di  un  santo  solo.  Nel  Kaibbl  cfr. 
il  n.  2345  di  Grado  (Venezia),  eòxapiaxfi)v  x$  Bb^  xè  xf  Ayla.  ^òtpti^sXof,  ònip 
«avxòc  ToO  otxou  jioo  àTco[f]'»]oa  xxX.  —  Il  Mommsbn,  C  I,  X.,  X*,  ha  men- 
zione di  santi  al  n.  7523,  di  Sardegna,  corpus  beati  Anthioci  (sic);  id., 
X\  n.  1365  e  1400  d,  sanctus  Felix;  n.  1526,  sanctus  martyr  lanuariv^; 
n.  1521,  Ioannes  Marcus  Mattius  (evangelistae);  n.  1370,  sancta  Placida; 
n.  3298,  sanctus  Theodorus;  eppure,  non  tutti  questi  esempi  accennano- 
a  intercessione. 
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Cat.  Cassia,  in  cui  i  ss.  Apostoli  Pietro  e  Paolo  proteggono  la 
defunta  innanzi  a  Cristo  per  essere  ammeRsa  ad  regia  coeli,  qmri 
simboleggiata  da  fiorami;  oltre  i  lavori  del  Wiipert  e  dell'HeuH- 
ner  su  tale  importante  argomento  ioonografioo. 

Che  l'epigrafe  di  Euskia  non  sia  molto  lontana  dal  tempo  in 
cui  fu  martirezzata  Lucia  è  pure  garentito  dall'essere  questa 
chiamata  non  Ayb,  ma  xupCa,  domina^  come  si  usava  dal  II  se- 
colo. Il  titolo  Dominusj  ovvero  Kópio^,  competeva  prima  soltanto 
al  '  Salvator,  qui  est  Christus  Dominus  „  (s.  Luca,  II,  11),  ed 
esprime  la  grandezza  e  la  so\Tanità  di  Gesù  (cons.  Tacito,  Ann., 
n,  87),  mentre  nella  Traduzione  dei  Settanta  implicava  il  con- 
oetto  della  Divinità,  Jehova.  —  Verso  il  II  secolo,  come  accen- 
nai, valse  a  significare  ordinariamente  i  martiri  (1);  e  qualche 
volta  sanctus  e  dominusy  oppure  dEYio^  e  x6piog  designarono  qua- 
lità runa  dall'altra  differentissime.  In  un'epigrafe  Romana  (De 
Rossi,  Inscr,  Chr.,  I,  n.  281)  la  leggenda  '  Sanctae  ac  dulcissi- 
mae  Felicitati  „  non  mi  pare  che  voglia  significare  sancta  nel 
vero  senso  della  Chiesa,  ma  piii  tosto  ciò  che  è  detto  di  Eòax(a, 
cioè  TéX(e)to€,  iwon^,  o  quasi.  Che,  se  l'adozione  di  fiyto^  venne 
pure  impiegata  per  gl'imperatori  di  Costantinopoli  nei  bassi 
tempi,  nondimeno  resta  sempre  indiscutibile  la  maggiore  anti* 
chìtà  dell'aggett.  xópto^,  singolarmente  nei  marmi  epigrafici,  per 
martiri  innanzi  tutto  (2). 

Il  ricordo  di   decessi    accaduti  in  feste  principali  di  rado  si 


(1)  Vd.  BoLDBTTi,  Osservazioni  sui  cimiteri,  Roma  1720,  p.  492;  Bo- 
sio,  Roma  Soli.,  1632,  p.  409;  Martigny,  Diclionnaire,  p.  703  ;  Armel- 
lini, Gli  anL  cim„  p.  527;  F.  X.  Kraus,  Real-Encyklqpàdie  d.  alichr. 
Allerth,  1886,  I,  p.  645. 

(2)  Il  De  Rossi  tratta  qaesta  tesi  più  volte  nel  suo  Bull,  Arch,  Cr  , 
a.  1872,  tav.  XII;  a.  1875,  p.  20  sgg.;  1877,  p.  106,  107;  1878  ,  p.  39-40, 
89  sgg.;  egli  nota  che  il  domnus  è  superiore  al  sanctus  ed  indizio  di 
molta  antichità;  cons.  la  memoria  del  dotto  prof.  Pernandez  Guerra  t 
Orbe,  intitolata /nscrip^ion  y  basilica  del  siglo  V  recien 
descurb  iertas  en  el  termino  de  Loja  (Spagna),  1878,  dove 
l'autore  discute  il  valore  di  domnus  e  sanctus.  Nella  silloge  delle 

Areh.  I^or.  Sic.  N.  S.  anno  XXI.  9 
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legge  nelle  iscrizioni  funerarie  (1);  però,  se  vi  sono  consuete  le 
frasi  acclaraatorie  dt^  efpi^vTjv,  el;  efp.  ^t,  jiexà  xfiv  dtyffov,  cum 
sanctis,  inter  sanctos,  aodatus  sanctis^  in  loco  sanctorum ,  èv  àytcp 
liapxi>p{q),  Iv  6e^,  tì^  xóX<f)ou^  ^À^aà|x  'laoàx  xol  'loxci)^  (vd.  Kai- 
bel,  n.  189  Siràc,  e  n.  536  dì  Catania),  con  molte  analoghe 
imcpcovi^aei^;  è  nondimeno  estremamente  raro  il  ricordo  di  santi 
specificati  in  rapporto  al  defunto.  L' iscrizione  che  ne  mette  in 
vista  il  prof.  Orsi  sarebbe  esempio  unico  nell'epigrafia  Siciliana 
delle  catacombe. 

Nel  testo,  oltre  di  ciò,  si  scorgono  varie  inesattezze  idio- 
tiche, massime  grafiche,  comunissimo  nel  linguaggio  epigrafico 
dei  cristiani,  che  curavano  la  purità  dei  costumi  e  meno  ogni 
eleganza  di  vestire  e  di  lingua.  Per  quanto  il  frasario  laudativo 
spiri  semplicità  e  candore,  tuttavia  lo  stile  vi  appare  complesso 
e  talvolta  disordinato,  benché  conciso  e  schietto.  Notabilmente 
vi  si  fa  concordare  l'avverbio  X^fpx&i  con  l'agg.  a6|ivà;  il  nXXo{v) 
SXociTov,  plus  minus,  è  poche  volte  adottato  nelle  iscrizioni  di  Si- 
racusa; avvi  un  cambiamento  di  soggetto  nella  lezione  t5)^  xu- 
pla^  {jiou  xxX.  (anacoluto  con  costruzione  irregolare),  dove  sembra 
che  parli   la   medesima  Euskia,  di  cui  poco  innanzi  tesseva    le 


iscriz.  crisi,  di  Spagna  compilata  dall*HuB6NER  si  legge  sempre  sanctuSf 
mai  domnus,  e  la  più  antica  di  esse  é  del  465  (vd.  ediz.  Berolini,  1876). 
E  nella  notitia  nataliciorum  requiescentium  nel  cim.  di  e.  Ippolito,  co- 
me si  rileva  da  un'  epigrafe  dei  tempi  di  Paolo  I  (757-767) ,  sono  chia- 
mati sancii  quelli  i  cui  corpi  passarono  alla  traslazione.  De  Rossi,  Bull, 
A.  Cr.<f  a.  1882,  p.  40.  —  Sulla  invocazione  di  santi  in  genere  cfr.  E.  Le 
Blant  ,  L'  Èpigr.  chréL  en  Gaule  et  dans  V  Afrique  Rom. ,  Paris  1890, 
p.  35  8gg.;  id.  Inscr.  Chr.  d.  la  Gaule,  per  es.  n.  419  e  478  ;  Inscr.  A- 
fricae  Latinae,  n.  2218,  5352. 

(1)  Più  sovente  è  rammentato  il  dies  Bominicus  di  Tertulliano,  ra- 
ramente qualcheduua  delle  feste  principali.  Per  codeste  indicazioni  cons* 
Kaibel  ,  p.  e.  i  num.  142  e  165  di  Siracusa  ;  n.  524-5  e  556  di  Catania  ; 
F.  X.  Kraus,  Roma  SoiU  p.  481;  Civ.  CaUol.y  a.  1889,  p.  213;  Edm.  Lb 
Blant,  o.  c,  p.  28;  G.  B.  De  Rossi,  In  sor.  Chr.  V.  Romae,  l, 
D.  745  e  810  etc. 
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frasi  encomiastiche  il  marito,  mentre  in  fine  traspare  che  il  re- 
dattore del  titolo  esprima,  invece  di  costui,  l'encomio  eòXapt- 
axoOaa  xfi)  el5((p  àvSpl  xxX«  La  forma  elSto^ ,  per  la  classica  TSco^, 
e  la  serie  degli  epiteti  riferibili  ad  Euskia  è,  su  per  giù,  ii  so- 
lito frasario  delle  quasi  più  che  860  epigrafi  rinvenute  dal  1893 
in  qua  dall'Orsi. 

L'elogio  per  s.  Lucia,  d^  f)v  o6x  èonv  èvx(I)|jietov  (v  per  la  na- 
sale Y>  e  l'iotacismo  nella  3*  sillaba,  cfr.  Xpi^ox  e  e  av/j)  e?7ierv,  cor- 
risponde al  noto  *  cui  nullum  par  elogium  „,  o,  più  analitica- 
mente, '^  erga  quam  haud  invenìas  condignam  laudem  ;,;  cfr.  De 
Rossi,  Inscr.  Chr.^  I,  n.  281  citato  *  cuius  industria  vel  conser- 
vantia  difficile  invenire  poterit ,.  La  menda  ortografica  xéXcog 
(cioè  xéXeto^,  masch.  e  fem.;  ma  cfr.  il  f.  xeXetx)  non  si  trova  mai 
nei  circa  500  e  più  titoli  di  Siracusa,  e  nemmeno  nel  formula- 
rio delle  laudationes  cristiane  (v.  Orsi,  pg.  8).  Il  perfectus,  equi- 
valente, spetta  all'uso  biblico ,  p.  e.  Deut.,  XVin ,  13  perfectm 
eri8  et  absque  macula  cum  Domino  Deo  tuo;  s.  Matt.,  XIX,  21  si 
vis  perfectus  esse  etc. 

Dall'insieme  dell'epigrafe  risulta  che  essa,  scoperta  nelle  fa- 
mose catacombe  di  s.  Giovanni ,  è  un  notevolissimo  contributo 
all'archeologia  ed  al  martirologio  siciliano.  In  sì  dovizioso  nu- 
mero di  iscrizioni  rinvenute  dal  prof.  Orsi ,  quest'ultima  è  una 
conferma  storica  della  venerazione  che  gli  antichi  Siracusani  di- 
mostrarono alla  concittadina  Lucia  fin  nelle  Catacombe.  Ma 
quantunque  la  necropoli  di  s.  Giovanni  sia  per  sé  stessa  fertile 
di  epitafipj,  come  niun'altro  cimitero  della  Sicilia;  tuttavolta  il 
ritrovarvi  qualche  degno  titolo  o  memoria  è  frutto  meritato  e 
consolantissimo  di  pazienti,  accurati  e  diligenti  scavi ,  ritentati 
talvolta  per  indizi  intermedii,  scavi  quali  non  sempre  furono 
eseguiti  nelle  necropoli  cristiane  dell'isola;  è  costanza  ed  instan- 
cabile ostinazione  dell'animo  a  superare  le  tante  difficoltà  di  una 
regione  umida  e  pericolosa;  è  la  saggia  aspirazione  a  indirizzare 
verso  nuovi  sentieri  le  indagini  della  scienza.  E  questo  ha  sa- 
puto fare  il  prof.  Orsi  nell'  archeologia  cristiana  con  non  mi- 
nore solerzia  che  nella  preistorica  e  nello  greco-romana. 
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m. 

L' ubicazione  della  catacomba  Puhrer ,  esplorata  recente- 
mente, è  a  settentrione  della  Chiesa  e  deirex-Oonvento  dì  s.  Lu- 
cìa. Prima  ancora  di  farne  una  completa  relazione,  TOraì  aveva 
dato  annunzio  di  tale  scoperta  nelle  Notizie  degli  Scavi^  maggio 
1895,  p.  215-216,  'Di  una  nuova  catacomba  cristiana  ricono- 
sciuta presso  la  chiesa  di  s.  Lucia,  e  di  nuove  scoperte  avve- 
nuta presso  la  Cat.  Cassia  „.  Una  monografia  comparve  nella  B. 
QuartaUchrifi  dappoi,  porgendo  ottimi  contributi  alla  storia  del- 
l'antico Cristianesimo. 

Se  il  cemetero  di  s.  Giovanni  presenta  vestigi  di  Islamìsti- 
che devastazioni,  questa  nuova  Cripta  fu  invece  interamente 
ignota  ai  barbari  Musulmani  ed  anche  ai  passati  archeologi. 
Rinvenuta  per  caso  dal  Fiihrer  che  ne  die  notizia  all'Orsi,  que- 
sti la  intitolò  *  Catacomba  Fiihrer  ,  (p.  5-6). 

*'  Nelle  pareti  di  roccia,  ai  lati  dell'ingresso  della  Catacomba, 
si  aprono  loculi  ed  arcosolii  sub  divo,  alcuni  dei  quali  „  erano 
chiusi  (p.  6);  era  forse  quivi  un  subgrundarium  (!)  per  proteggere 
i  sepolcri  dalle  intemperie  (ma  cfr.  per  ciò  Maffei.  Mus.  Veran.^ 
448,  2;  Muratori,  InscripL,  1755,  2).  —  La  lunghezza  del  cimi- 
tero è  di  m.  13,  80;  la  larghezza  arriva  fino  a  m.  1,  35;  in  tutto 
vi  SODO  93  sepolcri,  ove  gli  scheletri  ammontavano  a  113. 

Oltre  alcune  lucerne  fittili  e  vasi  vitrei  (vd.  Schizzo  II,  p. 
17),  vi  si  rinvennero  parecchie  iscrizioni  :  sopra  una  lastra  cal- 
care si  legge  :  IvBàSe  xlxe  '^'myavfa.  —  Una  tabella  marmorea , 
incrostata  ad  una  più  grande  e  calcare ,  porta  la  leggenda  : 
HpBl^q  o{xóvo|ioc  S^7)ae(v)  Stt)  é^oinP^xoyra  xd  tpl^  (sic)  &po^.  0(iva- 
To^),  dove  la  menzione  dell'ufficio  è  una  rara  eccezione  nell'epi- 
grafia  cristiana.    Simiglianti  esempi  cfr.  nel   Kaibel ,  n.  63 ,  di 


(1)  Secondo  Fulgenzio,  De  prisco  sermone,  n.  7,  per  lo  più  chitmansi 
subgrundaria  ì  sepolcri  dei  bambini  che  non  hanno  ancora  compito  40 
giorni;  unico  esempio  epigrafico  di  tale  espressione  cfìr.  apud.Oasi,  Arch^ 
Stor,  per  Trieste,  l'Istria  ed  il  Trentino,  Roma  1883,  p.  115. 
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'Ayì9c«v  Utpoicoc  {anummiHraior$  y  praauratore}  del  Secnréxou  Nc- 
xoaxpàtou,  nel  n.  157  Oòpadcvoug  Aftyc^o^i^ilC  Aovxiipc^  (Latino  in 
lettere  Oreehe)  e  nel  De  Boaei,  Inser.  Chr.,  I,b.  37&  Bapsiiga 
medi  e  US  (cfr.  Orai,  N^tizié^  lugUo  1893,  n.  12^etc....).  È  in* 
oerto  il  significato  di  6p«,  patelle  i  Ghreci  adottarono  tale  so- 
stantivo per  indicare  il  tempo  ed  andie  una  stagione  (1).  — 
Nome  nuovo  di  donna  è  KoXfivo^  (gesitivo  dorico);  dassica  è 
TappelIazioDe  Gex)oQv8oc  (p.  15),  d  SocowSTva  in  BàU.  Arch. 
Or.,  a-  1882,  pg.  115. 

TFB'accettiva  preistorica ,  che  sarà  vaka  da  talisnuuio  (tcpo- 
paoNdbftov,  nepteircQv),  portata  a)  eolio  di  vna  deloiika,  fa  riooir- 
dare  l'ascia  scolpita  sopra  nn  marmo  del  cimitere  Qiudaico  presso 
la  via  Appia  (Bull.  Arch.  Crisi.,  a.  1867  ,  pi.  16).  Simìilmente, 
altri  oggettini  cbo  inducono  a  soqiettare  «s  avanzo  di  pagane- 
simo; delle  hieerootte  con  rappresentasioai  estranee  ai  cristiani, 
una  delle  quali  (sep.  42)  con  ritievo  osceno^  e  alcuni  segni  che 
non  SODO  certamente  né  croci,  nà  monogrammi  crocifermi  o  de- 
cussati, sì  trovarono  nella  cat.  F&hrer.  IVa  il  380*370  fissa 
rOrsi  l'epoca  di  esso,  aTendovi  p«re  scoperto  delle  monete  del 
337  e  del  361. 

Se  dunque  il  cimitero,  dinanai  «i  cui  ci  troviamo,  non  ò  de- 
stinato per  pagani  del  sec.  lY;  è  però  suppoaibile  che  sìa  quello 
servito  per  tutta  quasi  una  colonia  di  eterodossi  settarii.  Op- 
pure, considerando  che  la  prosperità  aveva  fatto  ricadere  molti 
Cristiani  nella  rilassatezza  e  nelle  eresie  (2),  e  che  pure  Ta  Si- 
cilia fu  infetta  di  tak  demoralizzazione  e  aopravvinta  dal  sin- 
oretismo  eretico  (3),  la  nuova  Catacomba»  ricettacolo  di  siffatti 


(1)  Tempo  (znhorau  Ohazio,  Od.,  II,  i6»  31;  Episi.,  %  11,  82;  Ovi- 
mo,  Ars  amat,  ì,  M8;  --sÈagiorta,  Pluq^  E.  ^.,  XII,  3,  7;  IX,  36, 
541,  età. 

(2)  Cfr.  Enaanio,  EisL  Bcd. ,  YIII,  1-2;  Hbnrion  ,  M.  Ecdés. ,  t  XII, 
Parìa  18^7,  ed.  Mìgae,  p.  1672;  M.db  Baooua,  L'Église  el  l'Empire  Ronu 
au  IV  sièeìé,  I,  p.  66;  Marvmvy,  Dietionnaire,  p.  2ia<4,  art  <  Lapsi  >. 

<3)  Vd.  Lastoza  di  Brolo,  Storia  d.  Chiesa  in  Sicilia  nei  primi  X  sb» 
-coli,  I,  p.  36. 
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recidivi,  non  cura   ed  anzi   ricusa   e  sostituisce  ai  simboli  cri- 
stiani i  proprii. 

Per  riassumere  le  controversie  sofferte  da'  cattolici  nei 
primi  secoli  della  Chiesa,  basti  tener  dietro  alle  notizie  pòrte 
dal  De  Bossi,  dalle  cui  ricerche  si  desume  che  nelle  stanze 
del  Palatium  (1)  cesariano  furono  ritrovate,  in  questa  seconda 
metà  di  secolo,  molti  graffiti,  delineati  appositamente  per  met- 
tere in  non  cale  i  veri  cristiani.  E  come  nelle  mura  del  Pala- 
tino si  scoprirono  pure  monumenti  di  sincretismo,  mirante  alla 
fusione  del  Cristianesimo  con  le  superstizioni  antiche,  in  Africa 
similmente  Adolfo  Hytrek  potè  visitare  la  già  nota  basilica  di 
Bagaia,  che  fu  teatro  di  contese  tra  Cattolici  e  Donatisti,  come 
affermò  nel  sec.  IV  lo  stesso  s.  Agostino.  Così,  nella  casa  degli 
Imperatori,  avvenne  che  Tiberio  (14-37),  subito  che  fu  informato 
da  Ponzio  Pilato  sulla  morte  del  Nazareno ,  peusò  a  coalizzare 
il  Cristianesimo  col  culto  dei  numi.  Nerone  (54-68),  stato  dap- 
prima favorevole  ai  proseliti  di  Cristo,  fu  contemporaneo  di  Se- 
neca (m.  65),  che  ebbe  relazione  con  s.  Paolo  (m.  68);  e  nella 
vita  di  lui  Svetonio  {in  Ner.,  16)  narra  che  i  Giudei  riconoscevano 
i  cristiani  per  genus  hominum  superstitionis  novae  et  maleficae. — 
Trajano  (98-117)  fu  contemporaneo  di  Plinio  che ,  sebbene  pa- 
gano dichiarato,  scrisse  una  lettera  sui  Cristiani  (2). 


(1)  Cfr. ,  sopra  tutto,  il  BuU,  d.  Arch,  Cr.,  specie  a.  1863,  p.  72;  a. 
1867,  p.  15;  a.  1882,  p.  90.  —  Cons.  Martigny,  Dictionnaire,  art.  Abraxas 
(dppaodQ,  amuleto  usato  dagli  Gnostici  Ideila  sètta  di  Basilide,  p.  6-9; 
cfr.  ivi,  p.  736,  art.  Serpent  inoltre  la  bibliograHa  ap.,  S.  Reinach,  Traité 
d'Épigraphie  grecquCy  Paris  1885,  p.  462. 

(2)  Gfir.  Oaston  Boissibr  in  Reo.  Archéol. ,  a.  1876,  p.  3  (Estratto): 
vd.  Epist.  di  Plinio  e  di  Trajano,  96  (ed.  Keil).  —  La  citazione  di  Ter- 
tulliano  {Apol,  2),  non  é  tanto  esatta,  perché  vi  é  menzionato  un  tratta 
che  non  si  trova  nella  lettera  di  Plinio,  ed  é  ricordato  a  memoria,  e  vi 
si  nota  un  intervallo  dal  tempo  in  cui  Tertulliano  la  lesse  a  quello  in 
cui  la  segnalò  nel  suo  lavoro.  Tratta  la  medesima  questi(^ne,  dell'auten- 
ticità  di  tale  lettera,  Aubé,  HisL  d.  persécut.  de  V  Èglise  jusqu' à  la  fin^ 
des  Antonins,  1875,  p.  210  e  il  Desjardins,  in  Revtie  dea  deux  Mondes^ 
1874,  1*  dee.,  p.  657. 
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Di  Adriano  (117-138)  si  legge  presso  Lampridio  {in  Alex. 
Sev.,  43)  che  avrebbe  pensato,  fertur,  (Jhristum  inter  deos  reci- 
pere.  E  quando  Elagabalo  (218-222)  eresse  un  tempio  sul  Pala- 
tino al  suo  dio  Helìogabaltis,  ove  appose  il  palladium,  ritenuto 
sostegno  dell'impero,  volle  che  vi  si  trasferisse  la  devozione  dei 
Giudei,  dei  Samaritani  e  dei  Cristiani  (Lampridio,  in  Heliog.,  3; 
cf.  Erodiano,  HisL,  V,  6,  3).  Per  siffatto  tendenze  sincretistiche 
anche  nel  sec.  Ili  Alessandro  Severo  (222-235),  le  cui  memorie 
furono  distrutte  da  Massimino  suo  uccisore,  nel  suo  larario  te- 
neva l'imagine  di  Gesù  insieme  a  quelle  di  Abramo,  Orfeo  e 
Apollonio  (Dissertation  sur  les  laraires  de  V  Emp.  Sév.  Alex,, 
1884). 

Ma,  lasciando  pure  ciò  che  sul  sincretismo  religioso  riferi- 
scono le  mentovate  testimonianze  storiche ,  analoghi  confronti 
possono  stabilirsi  con  scoperte  fatte  in  Roma.  -—  Tra  i  varii  og- 
getti eterodossi  ovvero  sospetti  di  superstizione,  segnala  il  Gar- 
rucci  (1)  una  gemma  (voi.  V,  tav.  CCCCXCII,  n.  11),  che  il 
Montfaucon  crede  adoperata  da  Gnostici.  Un  medaglione  (n.  8) 
rappresenta  Daniele  nella  fossa  dei  leoni;  al  sofferente  profeta 
si  avvicina  Abacucco  con  un  pedo  pastorale  ({jà^Soi;  Trotjjievtxó^ , 
pastorale  baculum,  Sii.  Ital.,  Punica,  XIII,  334)  nella  destra,  e 
una  scodella  nella  sinistra,  sulla  quale  campeggia  un  alveolus  o 
xDf^éXri ,  ovvero  monogramma  a  stella  con  sei  raggi  :  contraffa- 
zione di  sètta.  Fanno  rammentare  la  Sott'a  e  TAic&v  dello  Gno- 
sticismo (2)  un  uomo  e  una  donna  incisi  sopra  un  frammento 
di  gemma  (id.,  n.  16);  cfr.,  per  altro,  il  Bottari,  Roma  Sotter- 
ranea,  111 ,  p.  192  e  199 ,  che  riproduce  delle  pitture  eseguite 
sugli  arcosolii  per  le  tombe  di  sacerdoti  de!  dio  Sabazio  e  MÌ- 


CI) Vd.  Garrucci,  Storia  d.  Arte  Cristiana,  voi.  V,  Prato  i879,  p.  169 
Bgg.,  tav.  492;  cfr.  Montfaucon,  Anliq.  SuppeL,  II,  p.  2i5;  V.  Schultze, 
Die  Katahomben,  p.  34. 

(2)  Per  colali  notizie  cf.  Tertulliano,  Praescript.  adv.  Baerei.,  33- 
34,  39,  ed  il  libro  Adversus  Valent.,  dove  si  confatano  le  false  credenze 
dei  trenta  Eoni  che  l'eretico  Valentino  credette  altrettanti  dèi. 
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tra  (1).  (/ol  simile  intendimento  di  fare  al  rovescio  del  pensiero 
cristiano,  si  osserva  l'epicurea  iscrizione  a  pennello,  della  morta 
Vibia  (2),  la  quale  così  invita  a  banchetto  un  Vincenzo:  Man^ 
duca^  vibe^  lude  etc. ,  cum  vibes  benefac ,  cioè  la  massima 
pagana:  bene  vivamus,  vive  dum  vivis^  ^^  xaX(&c,  ovvero  l'Ora- 
ziano '  carpe  diem  „.  — -  Gfr.  il  medesimo  linguaggio  di  Vibia, 
in  Terenzio,  Hecyra^  III,  5,  11;  Catullo,  Carmina  ^  V,  1  sgg.  ; 
Corn.  Nepote ,  Alcibiades ,  11  luxuriose  vivere  o  V  i^SunaOeTv  dei 
Greci;  Sallustio,  Catilina^  II,  8-9;  Orazio,  Epiet.^  I,  6,  66;  Mar- 
ziale, Epigr.y  I,  16,  etc.  —  In  età  anteriore  a  Costantino  abbia- 
mo pure  in  Roma  cimiteri  di  sètte  eretiche,  provenienti  da  Ci- 
pro (Armellini ,  AnL  dm. ,  pg.  535)  ;  sulla  via  Prenestina  al 
quarto  miglio  ne  segnalò  uno  il  De  Bossi,  B.  A.  Or.^  a.  1864, 
p.  51;  un  altro  Giudaico  è  presso  la  via  Appia  (id.,  a.  1867» 
p.  16)  ov'  è  speciale  V  epigrafe  commemorativa  della  sinagoga 
Elea,  CYNAycoyHN  EAEAC  ,  e  ZQNAOA  APXQN  (Gionata  ar- 
conte). La  famosa  lapide  del  Museo  di  Kertsch  (C.  I.  Qr.^  II , 
n.  2114),  con  data  del  20  gennaio  81 ,  ricorda  che  la  giudea 
Christe  concede  la  manomissione  al  mancipio  Eracla,  forse  cri- 
stiano, con  l'obbligo  di  prestar  servizio  in  una  proseucha  giu- 
daica.—  Il  p.  Bruzza  diede  un  cubo  di  marmo  bianco,  scoperto 
nella  regione  Transtiberina,  con  l'epigrafe  'làacov  51;  £pX(i>v ,  ed 
è  notissimo  come  gli  Ebrei  che  abitavano  in  Trastevere  ebbero 
quivi  loro  sinagoghe  e  TipoaeuXof  (De  Rossi,  B.  A.  Cr,,  a.  1882, 
p.  110;  ma  cfr.    Giovenale,  Sat.^  Ili,  296).  Ed  è   rammentato 


^1)  Intorno  a  Gapd^toc,  cognome  di  Bacco  III,  dico  toD  aapd^siv,  baccha- 
riy  cfr.  Cic,  De  Legibus,  II,  15;  Macrobio,  Satum.^  I,  19;  e  per  i  Saba- 
zia, Sabadia  o  Savadia  sacra  cons.  Arnobio,  Disp.  adv,  Gentes^  §  5.  — 
Per  MtTpa,  vd.  Cic,  Oratio  de  Haruspicum  responsis,  21;  Plinio,  XXXV, 
9,  35;  Properzio,  Eleg.,  IV,  2,  31  «  Cinge  caput  mitra;  speciem  furabor 
lacchi»  etc.;  Seneca,  Hii^lyL,  736;  id.,  Oedip.,  413;  Val.  Placco,  Ar- 
gonautica^  II,  271;  Stazio,  Achilleis,  I,  617,  e  II,  41,  etc. 

(2)  Garrucci,  -Arte  Cristiana,  V,  p.  171;  Kraus,  R,  &,  p.  551  ;  Orsi, 
0.  e,  p.  27.  Conviene  pure  rammentare  le  osservazioni  del  dotto  p.  Gio^ 
TEPPE  GozzA-Luzzi,  neiropuscoletto  L'  Epigrafe  blasfema  del  Museo  Va- 
ticano, Roma  1895. 
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dallo  stesso  archeologo  {BuU.j  a.  1869,  p.  30)  un  ipogeo  di  sètta 
forse  Gnostica.  Fa  già  osservata  in  iscrizioni  eterodosse  o  di 
credenti  sincretisti  la  formola  6  ^.o^  toOra  (vd.  De  Rossi,  Inscr. 
Chr.,  I,  n.  355;  Roma  SoU.,  I,  p.  336). 

Ma,  oltre  la  recidività  di  molte  caste  all'antica  religione,  si 
ha  pure  nel  sec.  Ili  e  nel  lY  la  tumultuosa  sètta  dei  Lapsi,  qui 
JEcdeaiain  perdiderunt  (Tertull.,  De  pudicitìa,  22).  Fu  allora  che 
papa  Eusebio  (m.  310)  sostenne  impavido,  benché  avversato  da 
Massenzio,  che  alla  sola  Chiesa  spettava  rimettere  le  colpe  degli 
apostati  che,  ben  presto  e  senza  espiare  il  delitto  di  abjura, 
pretendevano  essere  riammessi  nella  comunione  della  fede  cri- 
stiana. Un  Eraclio,  come  scrisse  Damaso  (366-384),  vetuit  lapso$ 
peccata  dolere^  mentre 

Eusebius  miserot  docuU  »ua  crimina  fiere; 

sicché,  dissidii  furono  suscitati  nel  mondo  cristiano,  specialmente 
per  le  controversie  della  penitenza,  e  questi  ingigantirono  più 
nel  309-310  (1).  Il  vescovo  di  Cartagine,  Tascio  Cecilie  Cipriano 
(200-257)  era  già  stato  il  martello  di  tali  caduti  refrattarii ,  e 
ne  scrisse  appositamente  11  libro  De  Lapsis  (cfr.  specialmente  il 
e.  9  ;  id.,  Epist.,  19,  22),  da  cui  si  rileva  che  per  lo  più  gli  uf- 
ficiali dello  stato  e  i  mercanti  avevano  subito  forte  timore  e 
tscoraggiamento  all'  annunzio  di  prossime  persecuzioni.  Singolare, 
fra  cotante,  quella  dell'  imperatore  Decio  (249-251),  che  fu  la 
settima ,  proceduta  sì  crudelmente  che  i  cristiani ,  secondo  gli 
ordini  superiori  imposti  ai  singoli  magistrati ,  dovevano  '  non 
cito  enecari,  sed  lentis  et  diuturnis  cruciatibus  plecti ,.  (Wouters, 
Hist.  Ecd.,  p,  61). 

Emanati  ordini  tanto  feroci,  molti  Lapsi,  tra'  quali  antipapi 


(1)  Gons.  Lancia  di  Brolo,  Storia  deUa  Chiesa  in  Sicilia,  I,  p.  63-69, 
86-89,  185-8;  Baronio,  Annoi.  Eecl,  sec.  IV-VI;  Db  Rossi,  Bull.  a.  1864, 
p.  52-54  ;  a.  1866,  p.  28  ;  Carini,  /  Lapsi  e  la  deportazione  in  Sicilia  del 
pp.  s,  Eusebio,  Roma ,  tip.  Monaldi ,  1886  ;  id.  Le  Cai.  di  s.  Giov.  eie, 
-o.  e.  ;  H.  G.  WouTERS,  B.  Eccl.,  p.  61  Bgg. 
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e  antivescovi,  non  sapendo  difendersi  contro  Io  scisma  dei  corifei, 
timidi  ancora  di  perdere  la  vita  e  di  affrontare  d'ogni  sorta 
pericoli  e  sofferenze,  rinunziarono  alla  fede  che  avevano  ansio- 
samente abbracciato  ;  e  ciò ,  nota  s.  Cipriano ,  con  tale  ardore 
come  se  da  gran  tempo  l'avessero  bramato.  Oltre  a  tale  codar- 
dia {De  Lapsis,  9),  lo  stesso  Cipriano  allega  nientemeno  l' avvi- 
limento di  persone  cospicue  nella  gerarchia  ecclesiastica  (e.  4): 
'^  Episcopi  plurimi ,  quos  et  hortamento  esse  oportet  ceteris  et 
•  exemplo,  divina  procuratione  contempta ,  procuratores  rerum 
"  saecularium  fieri,  derelicta  cathedra,  plebe  deserta,  per  alienas 
'^  provincias  oberrantes,  negotiationis  qusBstuose  nundinas  aucu- 
'  pari,  esurientibus  in  Ecclesia  fratribus  habere  argentum  largi- 
'  ter  velie  y  fundos  insidiosis  fraudibus  rapere,  usuris  multipli- 
"  cantibus  foenus  augere  „  (1).  Ed  è  noto  come ,  tra  i  grandi 
deir  epoca ,  anche  Tertulliano  si  fé'  Montanista ,  e  contro  papa 
Callisto  scrisse  il  De  PudicUia ,  allontanandosi  dalla  matrix  ac 
radix  Boma,  chiesa  principalis,  cui  soltanto  competeva  sotto- 
mettere alla  penitenza  i  Lapsi  ravveduti. 

Inoltre,  le  sette  Gnostiche,  ritenendo  di  possedere  la  perfe- 
zione della  fy(boiQ,  trasformandosi  e  diffondendosi,  ebbero  ciascuna 
le  particolari  fabulas  doctas  (s.  Pietro,  Epist.,  II,  1,  16).  Lo  Gno- 
sticismo, formulato  da  Basilide ,  Valentino ,  Marcione ,  Berone, 
Elice,  Novaziano,  sulle  orme  dei  Simoniti ,  Menandriti,  e  Nico- 
laiti,  sebbene  combattuto  da  s.  Ireneo  (2)  e  da  s.  Girolamo  (3); 
si  estese  nondimeno  tra  i  Cristiani,  buona  parte  dei  quali  fu- 
rono timidi  pur  troppo  delle  promulgate  persecuzioni.  Sono  pur 


(1)  Carini,  I  Lapsi,  eie.,  o.  e,  p.  35-36.  —  Nel  251  il  Sinodo  Carta- 
ginese condannò  un  Felicissimo  e  cinque  preti  scismatici  ;  nel  411  un 
ProbantiìM  vescovo  assistette  alla  celebre  collazione  coi  Donatisti  in  Car- 
tagine, cf.  MoRGELLi,  Africa  Christiana,  I,  p.  330;  De  Rossi,  BuU.,  a.  1878, 
p.  17.  —  Già  nel  secolo  IV,  s.  Ambrogio  (340-397)  notava  che  per  debolezza 
«  etiam  sub  princìpibus  Ghristianis  plerique  sunt  Lapsi  »  (Epist.^  17).  — 
Cfr.  Salviano,  De  gubern.  Dei,  Vili,  2,  3;  De  Rossi,  Bull.  A.  O.,  a.  1878, 
p.  25-26. 

(2)  S.  Ireneo,  I,  6,  3;  Vili;  XIII;  XXV,  6. 

(3)  S.  Geronimo,  EpisL,  LXXV,  3;  CX,  i2-i3;  id.,  In  Matih.,  IV,  23  e  XIL 
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noti  i  Giudei  oE  ex  7C£pcT0|if)^ ,  semiconvertiti  che  però  avevano 
delle  prevenzioni  contro  le  dottrine  di  san  Paolo,  i  quali,  in  tal 
modo,  '  circa  fidem  naufragaverunt  „  (1). 

In  tanto  sconvolgimento  della  società  religiosa,  si  diffuse  pel 
mondo  cristiano  un'  accozzaglia  di  credenze  sincretistiche  ;  e  il 
timore  che  queste  prendessero  maggiormente  il  predominio  nel 
mondo  cristiano,  prossimo  tuttavia  a  riacquistare  la  pace  invano 
da  tre  secoli  sperata  ,  il  timore  che  molti  altri  fedeli  si  appi- 
gliassero air  apostasia ,  impensierì  i  vescovi  di  Sicilia ,  che  ne 
scrissero  a  Roma,  "indizio  questo  —  nota  il  Carini— che  il  nu- 
mero dei  caduti  non  vi  fosse  minore ,  di  quanto  altrove.  E  al- 
lora, verso  il  250  ,^il  clero  Romano  inviò  *  litteras  in  Siciliam 
quoque  ,.  Ciò  non  per  tanto ,  nel  335  un  vescovo  di  Siracusa 
aderiva  al  concilio  Ariano  di  Costantinopoli  (2)  (vd.  Orsi,  p.  28). 

Ecco  dunque  perchè  convenientemente  il  Dr.  Orsi  si  è  inge- 
gnato di  provare,  nell'  opuscolo  *  Catacomba  Ftthrer  „ ,  che  gli 
oggetti  ritrovati  in  essa  e  la  trascuranza  della  croce  monogram- 
matica e  di  altri  segni  simbolici  e  V  adozione  di  segni  eterodossi, 
accennano  alla  deposizione  di  individui  avversi  ai  fedeli,  oppure 
di  audaci  sostenitori  del  morente  Paganesimo.  Ad  ogni  modo, 
anche  la  letteratura  Latina,  perfino  nel  secolo  Y,  in  CI.  Rutilio 
Namaziano  (a.  416)  ha  un  forte  difensore  dell'avita  grandezza, 
che  esalta  Roma  con  gli  splendori  della  sua  storia,  e  chiama  i 
Cristiani  ^  setta  peggiore  dei  veleni  di  Circe  , ,  e  i  monaci  rim- 
provera di  misantropia, 

Soli  quod  nullo  vivere  teste  volunt  (3). 


(1)  S.  Paolo,  Timoth.^  I,  19;  cf.  Glem.  Ales.,  Homil.,  XVI-XVIII. 

(2)  Lancia  di  Brolo,  o.  c,  I,  p.  106-198,  ricorda  le  particolarità  della 
eterodossia  del  vescovo  Siracusano  che,  secondo  il  catalogo  dello  Sgobar 
poco  notevole,  potrà  essere  stato  un  Germano-,  anche  un  Evagrius^  ve- 
scovo SCxeXog,  sarebbe  stato  per  un  certo  tempo  semiarìano  (ib.,  1,  p.  200); 
ma  cfr.  Db  Michablb,  ms.  della  Bibl.  Arciv.  di  Siracusa  che  tratta  dei 
vescovi  delia  città.  —  Un  Ilario  monaco  scriveva  a  s.  Agostino  nel  414 
che  in  Siracusa  s*  insegnava  il  Pelagìanismo  :  cfr.  Agostino,  EpisLy  156- 
157,  e  Brolo,  o.  c,  I,  p.  236  sgg. 

(3)  Vd.  RUT.,  De  Rediiu  suo,  ed.  L.  Mueller  (Lps.  1870) ,  1 ,  442  ;  cfr. 
I,  525. 
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E  parimente  Q.  Aurelio  Simmaco,  quando  l'imperatore  Gra- 
ziano (375-883)  ebbe  tolta  V  ara  della  Vittoria  dalla  curia  Giulia, 
gagliardamente  si  oppose  (1) ,  benché  Aurelio  Prudenzio  Cle- 
mente (348-410)  ne  scrivesse  esametri  pieni  di  zelo,  e  s.  Am- 
brogio gliene  movesse  contrasto. 

É  per  siffatti  motivi  che  la  nuova  Catacomba  Siracusana  ri- 
tengo anch'io  destinata,  col  suo  apparato  monumentale,  ad  un 
gruppo  di  eterodossi. 


IV. 


Nella  plaga  che  si  stende  tra  la  piazza  Bellini  e  la  contrada 
Cibali,  la  città  di  Catania  aveva,  dai  tempi  Ellenistici  fino  al- 
l' alto  medio-evo,  la  sua  regione  sepolcrale.  Il  Kaibel  anche  asse- 
gna la  provenienza  di  diverse  iscrizioni  cristiane  Catanesi  alla 
piazza  Stesicorea  (n.  537,  539,  545»  546,  548). — Raramente  quel 
centro  di  vita  cristiana  è  stato  assoggettato  ad  una  serie  di 
scavi  metodici,  perchè  noi  così  potessimo  con  maggiore  compe- 
tenza stabilire  dei  dati  sicuri. 

Il  prof.  Orsi,  però,  che  pure  insegna  Archeologia  nella  Re- 
gia Università  di  Catania,  dietro  indizi  avuti,  fermata  la  sua  at- 
tenzione ad   un   ipogeo  della  Collina  Cibali  (Ovest  della   città), 


(1)  Vedi  Simmaco,  Episi.  X,  54;  ma  cf.  invece  8.  Ambrogio,  Eexor 
meron.  III,  5. ~ L'invasione  che  fecero  gli  sciamalici  delle  Chiese  catto- 
liche ó  pare  contrassegnata  nella  storia  ecclesiastica  (a,  330»  p.  esOi  come 
nel  passo  costantiniano  ai  vescovi  della  Namidia  :  «  Comperi  haereticos 
sive  schismaticos  eam  basilicam  Ecclesiae  Gatholioae,  qoam  in  GoasUntina 
ci  vitate  (Algeria)  iasseram  fkbricari,  sdiia  improbità^  infMdandampu^ 
tasse  >  :  vd.  Golbti,  Concilia,  I,  p.  1473,  e  G.  B.  Db  Rossi  ,  BuU,  A.  a, 
a.  1878,  p.  21.-— Ma  cons.  pare  Optat.,  De  schisnuU.  DemaL,  VI,  1;  Vit- 
tore ViTBNSB,  De  persecui.  EccU  Afric.^  I,  12;  V.  Schultzb,  ArchacAogis 
d.  allchr.  Kunst.^  o.  e,  p.  124  e  altrove. 
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trovò  dei  sepolcri  sub  divo,  tra  due  muri  di  fabbrica  assotti- 
glianti8i  superiormente,  e  disposti  a  tre  ordini  di  filari.  Un  se- 
polcro era  coperto  da  tegolone,  ov'  erano  praticati  dei  forellini 
(cm.  2  diam.  medio);  ed  inoltre  dalle  regioni  laterali  provengono 
pezzi  di  transenne  dell^alto  medio  evo  (cancelli,  transennae^  lo- 
ricae,  clathri)  che  dovevano  essere  sostenute  da  hermulae  o  pila- 
strini (De  Rossi,  jB.  S.,  HI,  p.  439;  Armellini  in  Nuovo  Bull,  di 
Arch.  crist.,  a.  1895,  p.  13).  —  Delle  varie  monete,  che  vi  si  rin- 
vennero, ricorda  l'Orsi  un  piccolo  bronzo  di  Numeriano  (284),  un 
mezzo  aureo  di  Marciano  (450-457)i  ed  un  soldo  di  Michele  II  il 
Balbo  e  Teofilo  (821-829)  che  non  spetta  certamente  all'età  del- 
Tipogeo  (lY  e  Y  secolo,  specie  per  il  monogr.  decussato  più  volte 
aggiunto  alle  iscrizioni). 

Tra  i  frammenti  di  iscrizioni  pagane  e  cristiane,  uno  indica 
forse  il  cons.  Procopio  (365-366),  un  altro  probabilmente  Vòizaxlac 
del  8eo7c(6tou  6eo)8oafou  xiX.  —  Un  frammentino  con  lettere  poli- 
gonali evanide  appartiene  ad  un  sarcofago  bisomo,  à\i^oxlpiù.  Ciò 
che  mostra  più  valore  e  merita  una  breve  analisi,  è  l' iscrizione 
di  una  ^òavyéXic  {sic),  composta  di  nove  versi,  con  gli  ultimi 
tre  rotti  per  metà  dal  lato  sinistro  ;  la  sua  grafia  è  distinta 
dalle  altre  che  offrono  caratteri  rozzi  e  pessimi  : 

•  0&to€  alàvto;  èv  Xp(iat)^"  (|ia)tapia  EòavYéXt^,  |moT*)  èv  Xp(tot)^, 
I^Tjoev  à|(jL£|i7CX0€  Snri  x',  |ifl|va^  6',  ,'^|iipa€  i^\  TtapOévo;  órfyox&vri  Nov- 

^©[utTÓxo;) |iCo  vojif|iq)  I  (ÌTeXe6T7))aev  Tipo  a'  xaX(av8©v) .... 

(mese) ...  ei;  elpi^vif)v  ^oc  „. 

Il  qual  testo  traduco  nel  modo  che  segue  : 

■  [Qui  è  r  ]  eterna  abitazione  in  Cristo  [della]    beata  Evan- 

*  gelia  fedele  in  Cristo,  [che]  visse  Immacolata  anni  20,  mesi  9, 

•  giorni  17.  [La]  Yergine  Santissima  Sposa  Genitrice  etc.  (?)...; 
'  morì  il  giorno  precedente  alle  Galende  di.  ..  ;  giunga  in  pace  ,« 

II  principio  del  titolo  manca  delle  parole  èv9à8e  èorfv,  che  si 
ricondurrebbe  bìV  [h]ic  sedes  sancti  etc.  (1),  ovvero  allo  hic  do- 


(1)  Gfr.  G.  B.  Db  Rossi,  Bull.  d.  Arch.  Crisi.,  a.  1878,  p.  22. 
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tnus  Dei  no{stri  Christi)  di  una  iscrizione  Africana  (1),  dove  hic 
avverbio  è  preferibile  al  pronome  hcec  (domus  ovvero  sedes).  La 
domus  (Bterna,  cderncUiSy  ovvero  il  sepolcro  ,  come  intende  bene 
Orsi  la  olxo;  oic&vcoc  dell'iscrizione  Catanese  (cf.  Kaibel,  n.  1464), 
si  riscontra  pure  nella  Silloge  del  Orutero,  Inscript.j  n.  790,  903, 
913;  cf.  Tibullo,  Eleg.,  HI,  2,  22.  Nell'epigrafia  cristiana  si  ri- 
congiunge al  linguaggio  bìblico,  per  esempio  Pa.  XLYII,  10:  et 
eepulchra  earum  domus  illorum  in  cteternum. 

La  pulitezza  dei  caratteri  e  la  lindura  dello  stile ,  tranne 
qualche  inesattezza  ortografica  attinta  alla  parlata  idiotizzante, 
ed  inoltre  gli  i^xS^ua  attribuiti  ad  Evangelia,  |iaxap(a,  mcTn^, 
S{ie|i7rco^,  inducono  ad  ammettere  la  vita  segnalata  della  defunta. 
È  per  ciò  che  io  convengo  nell'interpretare  la  NuvqpouTÓxo; 
(sic)  per  la  Vergine,  essendo  rarissimamente  detta  di  donna  cri- 
stiana r  espressione  laudativa  icopSévog  dtYvoxàxv],  ma  solamente  al 
consueto  dtyvi^,  cioè  nel  grado  positivo  (cfr.,  tra  gli  altri,  il  n.  187, 
Siracusano,  di  due  sorelle  vergini). 

Come  eccezione ,  nell'  unica  iscrizione  cristiana  di  Partinico 
(Mommsen,  G.  L  L.,  X',  n.  7264)  il  marito  dedica  il  sepolcro 
coniugi  sanctissimae;  cfr.  l' ep.  dell'isola  di  Gozo  {Gaulus)^ 
M.  7511,  e  l'altra  di  Anagni,  8247  M.,  molto  elogiastica. 

Suppongo  quindi  che,  nel  caso  nostro,  il  redattore  dell'  epi- 
taffio abbia  voluto  alludere  alla  protezione  che  la  morta  Evan- 
gelia sperava  (2)  da  Maria  Madre  di  Cristo  ;  e  per  ciò  l' iscri- 
zione Catanese  guadagnerebbe  d'  importanza ,  essendo  rara  la 
consuetudine  di  ricordare  la  Vergine  nell'epigrafia  e  nella  ico- 


(1)  Gens.  «  Recueil  dea  Notices  et  Mómoires  de  la  Société  archéol.  de 
Gonstantine  »,  II  serie,  voi.  18  della  collezione,  p.  378;  Db  Rossi,  Bull,, 
a.  1878,  p.  8-10  ;  ma  cft*.  pure  il  centone  Yergiliano  di  Mavorzio  (metà 
del  sec.  VI),  presso  A.  Ruesb,  Anth.  LaL^  Lps.  1860-70,  I,  §  16  : 

Eie  domus  est  vobis,  haec  ara  tuebitur  omnes. 

(2)  Cfr.  oltre  a  ciò.  Db  Rossi,  BuU.^  a.  1863,  p.  2,  sgg.,  72,  91  ;  a.  1864, 
p.  34  8gg.;  a.  1866,  p.  27  sgg.  e  p.  92;  a.  1870,  p.  46;  a.  1875,  p.  18-32  etc. 
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nografia  cristiana  (1).  L'  argomento  della  protezione  dei  santi  e 
martiri  è  da  me  toccato  nel  cap.  II  di  questa  rassegna  biblio- 
grafica. Neir  epitaffio  Siracusano  è  Lucia  che  soccorre  la  morta 
Euskia,  nel  Catanese  è  la  Vergine.  Circa  tale  soccorso  di  santi 
in  genere  prestato  a'  defunti ,  infine ,  ricordo  quanto  si  legge 
presso  G.  B.  De  Rossi,  BidL^  a.  1878,  p.  24:  *  La  fiducia  del- 
l'indulgenza che  ai  tempi  delle  persecuzioni  per  T  intercessione 
dei  martiri  era  accordata  dai  vescovi  ai  peccatori,  si  mantenne 
poi  viva  nei  luoghi  dei  loro  sepolcri  e  santuarii  ;  ove  accorre- 
vano i  fedeli  con  grande  affetto  raccomandando  la  causa  dei 
defunti  e  la  propria,  e  petentes  poenUentiam  „. 

Farmi  che  migliori  notizie  si  ricaverebbero  dal  titolo  di  Evan* 
golia,  ove  mai  il  v.  7  potesse  ricostruirsi,  e  non  ho  saputo  come, 
accanto  al  '^o\d\i(p ,  poniamo  caso  {legìtimus ,  cfr.  vo|uxó<;).  —  Ad 
ogni  modo,  il  nuovo  epitaffio  e  il  complesso  degli  oggetti  sco- 
perti a  Cibali  dall'  Orsi  porgono  un  contributo  notevole  alla 
diffusione  del  Cristianesimo  in  Catania  nel  sec.  lY  e  Y  (2). 


(1)  La  beata  Vergine  é  menzionata  nelle  anree  laminette  di  Grado, 
De  Rossi,  BuU,^  a.  1872,  tav.  XII  ;  e  nel  cippo  di  Loja  nella  Spagna  (Hi- 
lipula  Ealos  delle  monete) ,  illustrato  dal  prof.  Fbrnandez  Guerra,  é 
chiamata  similmente  Domna  Maria,  con  la  preferenza  di  posto  sui  dom'n  i 
lulianus,  Istefanus  etc...,  cfr.  De  Rossi,  J9uW.,  a.  1878,  p.  37-43. —  Del 
s^ulchrum  s.  Marion  nella  valle  di  Giosafat,  venerato  non  perché  quivi 
giaccia  il  corpo  di  Lei,  ma  come  luogo  della  deposizione ,  de  qua  eam 
■dicunt  ad  caelos  fUisse  subkUam,  cf.  De  Rossi,  Bull.^  a.  1865,  p.  86; 
a.  1878,  p.  41.— Peraltro  v.  A.  Pbraté,  L'Archeologie  chrétienne^ 
Paris,  i882,  ed,  Quantin,  pgg.  120-8,  159  sgg. 

(2)  Un  accenno  brevissimo  della  struttura  deir  ipogeo  Catanese  in 
parola  rapporta  lo  Schultzb,  Archàologie  d.  altchr.  Kunst,  op.  cit, 
pag.  154. 

Di  Catania  cristiana  si  hanno  notizie  presso  r  ab.  Amico,  Cxitana  Illu- 
strata, III,  p.  233.  Di  altre  iscrizioni  Catanesi ,  importanti  per  la  topo- 
grafia cemeteriale  e  per  il  Martirologio  Siciliano,  addurrò  innanzi  una 
nota. 
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Ottimi  contributi  alla  Btoria  ecolesiastica  di  Sicilia,  non  mano 
che  alla  storia  delle  Catacombe  Siracusane  (p.  3-6),  e  meglio 
ancora  per  più  esatti  criterii  epigrafici,  si  ricavano  dagli  scavi 
che  nel  gennaio  e  nel  giugno  '94  ha  diretto  l' Orsi  nel  cemetero 
di  San  Giovanni.  Furono  esplorate  parecchie  gallerie  e  rotonde 
quasi  appena  e  superficialmente  tentate  per  V  innanzi,  ed  il  con- 
siderevole numero  di  altri  119  epitaffi  ne  venne  fuori,  con  dei 
vasi  e  bronzi  rimarchevoli.  Fu  osservata  anche  in  questa  cam- 
pagna di  esplorazioni  la  quasi  ordinaria  consuetudine  di  deposi- 
zione (xaTàBeoig)  col  capo  del  defunto  verso  Nord  o  ad  Ovest, 
La  I  e  la  II  galleria  meridionale,  la  Rotonda  che  l'Orsi  chiama 
anonima^  la  galleria  tra  la  rotonda  anonima  e  quella  di  Adelfia, 
la  rotonda  di  Adelfia  e  di  s.  Eusebio  e  la  Regione  seUentrionaU 
furono  fertili  di  parecchi  titoli  monumentali ,  cinque  dei  quali 
con  data  consolare  :  il  n.  267  (a.  399) ,  il  153  (a.  410  ovvero 
411),  il  269  (a.  416),  il  163  Latino  (a.  418),  il  266  (a.  423-?) 

Ha  potuto  ora  benissimo ,  coi  risultati  ultimi ,  conchiudere 
r  Orsi,  alquanto  diversamente  dal  Carini  (1),  che  la  necropoli  di 
8.  Giovanni  sia  servita  ai  Siracusani  dai  tempi  postcostantiniani 
a  tutto  il  Y  secolo,  benché  pure  delle  inumazioni  vi  devono  aver 
avuto  luogo  nel  secolo  VI  e  VII,  come  ce  ne  assicura  la  grafia, 
la  forma  ed  il  contenuto  dei  titoli,  tra'  quali  molti  opistografi, 
poiché  talvolta  questi,  avulsi  da  tombe  più  antiche,  si  adibivano 
per  altre  di  recente  costruzione.  Dello  stato  disgraziato  di  pa- 
recchie pitture,  di  iscrizioni  grafite  e  di  altre  dipinte,  e  di  alcuni 
titoli  frammentarii,  attribuisce  l'Orsi  la  colpa  ai  Vandali  Ariani 
(sec.  V),  agli  Arabi  Islamisti  (sec.  VII-IX,  specie  a.  827  e  878) 
ed  agli  Iconoclasti  (sec.  VITI). 


(1)  L'  egregio  Mons.  Carini  di  f.  m.  potè  fare  alcune  dotte  osserva- 
zioni stilistiche  e  linguistiche  sulla  base  di  una  ottantina  di  epigrafi  sino- 
al  1890  scoperte,  cfr.  Le  catacombe  di  s,  Giov.  in  Sir.,  etc.,  1890. 
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Fu  già  raeBso  in  piena  luce  da  insigni  esploratori  che  anche 
i  Goti,  nel  secolo  delle  scorrerie  barbariche ,  abbiano  devastato 
molti  cimiteri  Romani,  come,  tra  gli  altri,  il  cemetero  ad  septem 
Columbds  sulla  via  Salaria  vetus^  ove,  tornata  la  pace,  una  epi- 
grafe metrica  fa  cenno  del  furor  hostilis  con  cui  quei  predatori 
devastassero  le  tombe  cristiane  e  le  basiliche  annesse  (cfr.  Ar- 
mellini, Ant.  cimiteri ,  o.  e. ,  p.  194).  —  E  noto ,  in  pari  modo, 
con  quale  rapacità  i  barbari,  avidi  di  tesori  e  di  sangue,  abbiano 
saccheggiato  più  volte  la  Sicilia  coi  suoi  monumenti,  e  Siracusa 
particolarmente  (e  i  suoi  dintorni) ,  il  cui  assedio ,  durato  due 
mesi  dai  Saraceni,  è  narrato  in  un  poemetto  dal  monaco  Teo- 
dosio, col  vescovo  (1)  beato  Sofronio  (873-878)  testimone  sin- 
crono (2)  pur  lui  {i\  "AXcootc  lij;  Supootoóoii];,  e  varie  lettere;  vedi 
Mongitore,  Biblioteca  Sicula^  II,  p.  246  ;  Narbone,  Biblioteca  Si- 
eula  sistematica^  I,  p.  88). 

Essendo,  tra  gli  epitafFj  scoperti,  molte  denominazioni  nuove 
nella  epigrafia  cristiana  di  Siracusa  e  beue  spesso  di  Sicilia,  mi 
vi  fermerò  alquanto. 

(1)  Neil*  878,  avvenuto  P  eccidio  di  Siracusa  per  la  violenza  Saracena, 
la  cattedra  vescovile  restò  vacante  fino  al  1093 ,  quando  fu  eletto  anti- 
stite della  città  Ruggiero  Normanno  (m.  1104),  vd.  S.  Privitkra,  iMie- 
strazioni  su  V  antico  tempio  di  Minerva ,  oggi  H  Duomo  di  Siracusa, 
Catania  1863,  p.  50. 

(2)  Il  subitaneo  saccheggio  avvenne  il  mercoledì  21  maggio  878:  cons., 
per  più  diffuse  notizie,  ciò  che  del  monaco  Teodosio  scrive  Mons.  Lancia 
DI  Brolo,  Storia  d.  Oi.  in  Sicilia  nei  primi  X  secoli,  o.  e,  H,  p.  256- 
257,  240-263  ;  Privitbra,  Storia  di  Siracusa  antica  e  moderna ,  Napoli, 
1879,  I,  p.  609-603.— Una  fonte  poco  nota,  per  la  storia  delle  scorrerie 
e  del  dominio  Musulmano  in  Sicilia,  é  la  Cronaca  Vaticana  nel  God.  Va- 
ticano Greco  1892,  che  poi,  amplificata  da  un  Musulmano,  venne  intito- 
lata Cronaca  di  Cambridge  :  vd.  Caruso,  BibL  Hist.  R.  Siciliae,  v.  I,  e 
Di  Gregorio,  Rerum  Arabicarum  Scriptores,  p.  93  sgg.  Per  notizie  cri- 
ticamente sistemate,  cft*.  M.  Amari,  Storia  dei  Musulmani  di  Sicilia^  I. 
La  Società  Siciliana  di  Storia  Patria  ha  pubblicato,  tra  i  documenti  per 
la  storia,  *La  Cronaca  Siculo-Saracena  di  Cambridge  con  dop- 
pio testo  Greco  scoperto  in  cod,  contemporanei  nelle  Bibl.  Vat.  e  Par,, 
per  il  socio  G.  Cozza-Luzi,  con  accompagnamento  del  testo  Arabico  pel 
socio  B.  Lagumina,  con  nuove  tavole  in  fototipia  »,  ser.  IV,  voi.  II. 

Arek.  Star.  Sie.  N.  S.  anno  XXL  10 
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Al  n.  152  trovo  il  nome  Xàpa,  preso  dal  Latino  Rara,  Cara, 
vd.  De  Rossi,  Bull,  a.  1884-5,  pag.  62,  Kipa  |iv7j|j.6veué  |iou,  e 
Mommsen,  C.  L  L.,  XS  n.  8346 ,  5836 ,  5924.  E  poi  'HoóXto;, 
n.  154;  SA«>5v8a  n.  160,  cfr.  Kaibel,  n.  1477  a,  Latino,  di  Ro- 
ma; Ne()iV),  161,  simile  in  Napoli,  n.  826,  29,  Kaibel,  con  iota- 
cismo ,  per  NfxT)  ;  Lurritanus  163;  Mé&o^  (cfr.  jjiaoc  e  Mettius), 
che  è  ancora  titolo  gentilizio  in  Siracusa  (n.  165)  ;  'Apàaxavxoc, 
166,  cf.  AbascantiUa,  M.,  X.  [1834];  'AvtéXXtvo;  167,  cf.  il  più 
antico  'AvToXXo^,  e  Antitis,  ÀrUnus. 

Nuovi  o  rari  appariscono  i  seguenti:  'Lucrosa,  175;  4>tXoX6Yio; 
179,  cf.  PhUologus;  BXàoftrj  femm.  184,  cfr.  Tusitato  BXàoxo;  in 
titoli  pagani,  848.  856.  Ì5406  K.,  vd.  M.,  X*,  index  p.  1070. 
Parimente  ra[Xi^vTi]  193;  BtYtXàvxta  195,  Latino  grecizzato;  'QiXa 
196,  stranissimo  e  barbaro,  nel  quale  però  io  crederei  scorgere 
un  cambiamento  dal  Latino  Vale  con  terminazione  dorica  femm., 
ma  cfr.  nel  Mommsen,  XS  [481]  Vaia,  e  nel  Kaibel  i  titoli  pa- 
gani 420  e  873,  ed  il  n.  2486  OòatXo;  Sop^vio;.  —  Così  abbiamo 
pure  $00(7X0^  203,  cf.  fuscus,  fotóc,  Xeuxófotoc,  con  allusione  di 
umiltà,  come  ESaxio;:  simile  denominazione  vedasi  presso  il 
Grutero,  Inscr.,  I,  126,  e  nel  Mommsen,  X*,  ind.  p.  1075,  non- 
ché nel  e.  Il  di  questa  rassegna.  —  L'appellativo  KoecXéaiva  207 
ha  certa  relazione  con  cades,  itis,  ed  il  Greco  oòpavCa;  storico  ò 
nel  n.  209  Laurentiuis);  Bibue  (n.  211)  credo  Vìvias,  o  meglio, 
corruzione  di  Vibiua,  cf.  Bibia  =  Vihia  ne)  cemetero  di  Priscilla, 
De  Rossi,  BulL,  a.  1886,  p.  124:  è  chiaro  che  tale  mutamento 
fonetico  labiale  avviene  per  la  consueta  sostituzione ,  e  vice- 
versa, della  b  alla  v,  come  nei  notissimi  BixxcopCa,  Benustus,  Be- 
nerius  e  simili. 

Per  il  nome  HoXuXp^veta  216  e  218  cfr.  Kaibel,  n.  1950  di 
Roma,  nel  cemetero  di  Ciriaca,  ov'è  adottato  il  masch.  e  forse, 
nel  verso  superiore,  il  femm.  abraso  per  metà:  vi  si  ravvisa 
l'allusione  alla  vita  etema  e  la  simiglianza  coli'  acclamazione 
iroXuXpóvtov,  ad  multos  annos. 

Nuovi  per  Siracusa  e  la  Sicilia  sono  anche  MéteXXo;  217; 
^piSco;  221,  cf.  7pàCa>,   tema  cppaS,  e  <ppac8e6a>;  'ApétT)  227,  cioè 
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Virtus;  BeveStxxa  233,  Latino;  Xpcoiàvif)  234  sopra  un  clypeus 
marmoreo  smezzato  a  destra,  cf.  Aurea ^  la  e  invece  dell'u,  vd. 
Kaibel,  n.  189-190,  di  Siracusa,  Xpuac^  ovv.  XpOd;,  ma,  vd. 
Chrym.  in  Bull.  Arch.  Cr.,  a.  1886,  p.  69.  —  Leggo  Eò^ùx  n,  235, 
cfr.  Edax(a  Dell'annunziato  titolo  (II);  [EaJmxcóXia  248,  Latino; 
>(Bev)épca  249,  Latino  pure;  Moóxto;  252,  Mucius;  MouoT](x(a)  al 
n.  253,  variante  di  Mouaetxfa,  n.  2059  E,  trovato  a  Roma  in 
S.  Martino  dei  Monti  e  nel  cim.  Ai  Priscilla,  De  Bossi,  BuU.^ 
a.  1886,  p.  62;  làpTTj  (n.  261)  come  Ehorte,  *  festa  «  959  K, 
Homana;  'Acnuptovó;,  n.  262,  cf.  Asper  e  i  derivati  Asprenas^ 
Asprenm  con  qualche  >aJtrQ  nome. 

In  alcuni  dunque,  secondo  le  interpretazioni  onomastiche  che 
ho  qui  annesso,  si  .nota  la  caratteristica  dell'umiltà,  in  altri  un 
senso  di  vita,  celeste,  proprio  dei  defunti  èv  Xpiorfò  che  si  av- 
viano, come  si  legge  in  un'epigrafe  scoperta  ad  Acrae  (236  E), 
al  soggiorno  dei  giusti,  XwpT  h\  Xó)pav  5tx£(ov  (cioè,  Xwpel  8'el^ 
Xtipav  Stxofwv),  0  come  dice  la  me^noria  di  Bonifazio^  Catanese, 
ji[ex]à  'rfiv  ex  ToO  ptou  ìid  x^v  |  Stocatooóvrjv  (jLeropoXi^v  (n.  531  Eai- 
bel,  v.  8-9). 

Tale  filza  di  nomi,  per  quanto  tediosa  al  lettore ,  è  nondi- 
meno importantissima  per  l'onomastica  cemeteriale ,  specie  di 
8.  Giovanni,  ove  le  nuove  regioni  investigate  ora  dall'  illustre 
archeologo  Orsi  offrono  un  contingente  di  nomi  giammai  trovati 
in  ambulacri  di  anteriore  esplorazione.  La  Cripta  di  S.  Giovanni, 
e  in  generale  le  catacombe  di  Sicilia,  se  non  ebbero  ancora  pro- 
vata l'origine  da  deposizioni  di  santi  o  martiri,  hanno  però  di 
speciale  che  porgono  notevoli  contributi  per  le  serie  gentilizie 
delle  antiche  famiglie,  il  qual  lavoro  spetta  ad  ulteriori  scoperte 
e  comparazioni. 

Avverto  solo  ora  come  sia  ripetuta  anche  in  questa  raccolta 
epigrafica  l'appellazione  di  Ciriaco  e  Ciriaca  (Domenico,  a),  sic- 
come nel  n.  205  spettante  a  tre  defunti  (cfr.  Kaibel,  n.  139)  (1). 


..(1)  Per  il  nome  Ciriaco  cons.  De  Rosai,  Bull.y  a.  1875,  p.  i05;  a.  1877, 
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Quantunque  raro  sia  il  ricordo  della  professione  (1),  ap)pare 
l'epiteto  di  xpi{UTap6x  (n.  159)  o  fabbricante  di  trilieium  (tessuto, 
tpel^  |i(xoi,  trilix),  e  la  determinazione  di  un  <^txo(  eZaxpoO  (sic) 
n.  165.  —  Nel  n,  161,  Nefxt)  xoi  KoUtóicT)  èvOiSe  xlvxe,  xek&ytf 
èvtouxoO  x'  i^|iépo)v  x',  ov'è  incerto  quale  delle  due  defunte  aresse 
avuto  anni  e  mesi  10  (!),  si  nota  che  vi  è  adottato  l'antico  si- 
stema decadico,  anziché  l'alfabeto  solito  :  confr.  simile  esempio 
ap.  De  Rossi,  Bull.^  a.  1886,  p.  48,  con  la  tautologia  del  voca- 
bolo IvtauxoO. 

Una  parziale  ricostruzione  credo  si  possa  aggiungere  al 
n.  162,  ...apou....etc.  {òtUh  ow.  à7cé)|iVir](La  (xol  xaxa)xf(Uvov  xxX., 
prendendone  norma  dal  n.  1888  del  Eaibel  (in.  x.  xaxeiuxe{jjievoi). 
Ma  più  cresce  il  valore  del  titolo  162  per  il  simbolo  della  co- 
rona, dentro  la  quale  è  scolpito  il  nome  EdxuXcavi^,  e  della  palma 
che  si  vede  a  destra  e  doveva  pur  essere  a  sinistra  della  la- 
pide che  abbiamo  mutila.  Se  la  palma  e  la  corona  sono  simboli 
del  martirio  ai  tempi  precostantinìani,  come  osserva  l'Orsi  col 
De  Waal,  l'iscrizione  sarebbe  perciò  un  titolo  da  potersi   iden- 


p.  89;  Strazzulla,  Studio  critico  suUe  Iscr.  crisi,  di  Sir.,  p.  26.— Quanto 
sia  opportuna  rintegrazione  dello  studio  onomatologico  per  Tincremento 
della  scienza  epigrafica,  fu  già  avvertito. 

(1)  Nella  silloge  Kaibeliana  poche  volte  ò  indicata  l*arte  o  l'afficio 
privato  del  morto.  In  un  titolo  Fiorentino  (n.  2271)  é  commemorato  alla 
Latina  un  dxpdtpioc,  cUbarìus^  imbiancatore,  stuccatore,  gr.  xoviaxi^c  ovv. 
xovtdxTjc.  In  uno  Gatanese  è  menzionato  un  àpxtxéxtwv  n.  455;  in  altro  di 
Vienna  (n.  2491)  si  ha  memoria  Movexoo  jidvxwcoc  •PcàjiTjc,  mancipium^ 
mancepsy  aòptóTTjc-  —  La  professione  di  medico  é  mentovata  in  un  titolo 
di  Verona,  con  la  perifrasi  [«p]rov  8è  Ii^tt^Cp],  n.  2310  a  Kaibel,  Add.  & 
CoRRiG.,  come  nel  n.  604,  dell'isola  di  Gozo,  lìjTpóc.  In  un'  iscrizione  di 
Aquileia  (n.  2351)  ed  in  un'altra  di  Pesaro  (an.  392)  ò  segnato  il  morto  col 
mestiere  di  nocchiero  o  marinaio,  vaóxXijpoc  (n.  225*2).  —  Nel  n.  63  K,  di 
Siracusa,  abbiamo  notato  un  ircixpowoc,  amministratore ^  che  si  avvicina 
al  Tpaiw[CiTti6],  cambiatore  del  n.  88  K;  cfr.  il  sostantivo  xpaicéCwv,  tror 
peziOf  ed  anche  tavolino,  banco.  Per  altro,  vd.  il  8  I  di  questa  rela- 
zione; inoltre  De  Rossi,  /.  C.  V,  R.,  I,  n.  375,  e  pochi  casi  simili. 
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tificare  con.  una  santa  Siracusana;  ma  l'A.  col  De  Bossi  (Inscr, 
Chr.f  I,  n.  433  etc.)  vi  oppone  il  dubbio  che,  in  tempi  poste- 
riori, tale  simbolismo  sia  servito  anche  per  individui  di  copiscua 
cristianità  soltanto^  come  si  direbbe  deirencomio  xaX%  [locxap^ac 
-^ìyfuLfii,  spesso  ripetuto  nell'epigrafia  cimiteriale  di  Siracusa.  Né 
avendo  trovato  menzione  di  una  ^u^tcAiana  nel  KaL  SS.  Syr. 
del  Mancaruso  e  nemmeno  nelle  Vita  e  SS.  Siculorum  di 
Ottavio  Gaetani  per  l'età  dello  Catacombe,  cade  ogni  sospetto. 

Nel  n.  164  l'invocazione,  [ixvTjoOg]  6  x6ptog  'lyjoOc  (per  'ItjooO^), 
è  una  eccezione  rara  del  frasario  elogiastico  delle  iscrizioni, 
giacché  più  ovvia  è  la  preghiera  d' indulgenza  che  si  rivolge  a 
Dio,  come  in  diverse  epigrafi  di  Roma  e  di  Siracusa;  da  tale 
formola  impetrativa  però  si  raccoglie  il  costume  delle  preci  nel 
cimitero  di  s.  Giovanni  (1). 

La  compra  del  sepolcro,  àYopaafa  (cf.  Orsi,  n.  164.  179.  227 
etc.),  nel  n.  165  è  testimoniata  da  Pietro,  Marciano  e  Mezio,  e 
vi  è  pur  detto  che  la  venne  fatta  per  un  aureo,  6Xox(6Ttvoc), 
siccome  nel  n.  142  K,  ?JSto;  xòno^  àrfo^auMvzo^  6XoxoTfvou;  vd. 
Strazzulla,  in  ■  Arch.  Stor.  Sic.  „  a.  1895,  p.  455  sg.  —  Si  ri- 
pete l'imprecazione  (2va]fvog  àvaXApt,  impuro  retrocedi,  nell'epitafio 
di  Capitolia  (248),  come  in  un  altro  unico  esempio  di  Giorgio 
Kaibel  (n.  196  Sir.).  Simile  al  n.  187  E  è  lo  scongiuro  del 
n.  224  Orsi,  6px(^(o  xa[xà  toO  6eoO]...,  che  vuole  rispettato  il  di- 
ritto di  proprietà. 

Per  maggiori  cognizioni  rimando  il  lettore  al  Corpus  Inser* 
Lat.,  XS  del  Mommsen,  specie  ai  n.  178-179,  760-761,  1193, 
4539;  curioso  fra'  tanti  è  il  n.  (760  e)  761:  Et  a  di  uro  bos 
(vos)  omnes  pos  (post)  me  bentulros]...  [ne  h)unc  tu-- 
mulum  violari  permittas  (sic),  et  ai  ....  n  Christi, 
ebeniat   ei  cot   (quod)  est   in  psalmu    (sic)    CVIII  (di 


(1)  Cfr.  |iv-]^oOt2xi  K6pit,  e  quanto  in  proposito  ha  scritto  il  De  Rossi, 
Bull,,  a.  1877,  p.  32-34;  a.  1884^,  p.. 74-75;  Roma  Soli.,  Ili,  p.  478  sgg., 
497  sgg.  ecc.. 
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Giuda)  (1).  Ed  il  prof.  D.  Bertolini  in  titolo  di  Concordia  Sagit- 
taria {Notizie  d.  scavij  die.  1893,  p.  492)  faceva  rilevare  un 
identico  caso  :  "^  Si  [quis  p]ost  [obiiu]m  nostrulm}  eam  [areajm 
■  apèr^r]e  v{ot]uerit  adq{ue)  aliu[m  c]orpu8  in  ea  p(j{n]ere  inf\e]re 
debebit  fisco  folles^....  La  multa  in  foUes  (2)  è  minacciata  fin 
dal  periodo  costantiniano,  cfr.  C.  L  L.,  voi.  V;  n.  121.  Ed  è 
pur  caratteristica  VàTz&Xli  posteriore  al  sec.  VI,  qui  hunc  locutn 
bio  I  laberii  abei  (sic)  parte{m)  cum  luda^  cioè  *  habeat  partem 
ctfm  Inda  traditore  „  (Gatti,  Notizie,  magcrio  1895,  p.  203)  (3). 


(lì  Sulla  proprietà  o  giure  sepolcrale  cfr.  il  mio  articolo  €  (III)  Della 
nomenclatura  del  sepolcro  cristiano  specialmente  secondo  Tepigrafia  Si- 
racusana >,  nel  ill-IV  fase.  à^WArch.  iSìfor.  5tci7.,  1805.  —  Degli  editti  ohe 
ftirouo  pubblicati  in  proposito  abbiamo  notizia  nel  God.  Theod.,  IX,  XV!!, 
2  ^%'  —-  Per  il  momento  avverto  che  se  la  compra  é  contrassegnata  col 
verbo  d^opi;;»  in  parecchie  iscrizioni  di  Catania,  le  quali  sovente  arieg- 
giano, tranne  che  nella  loro  maggiore  estensione,  il  breve  formulario 
della  epigrafia  Siracusana;  ò  però  esclusivamente  proprio  del  linguaggio 
epigrafico  Siracusano  il  sostantivo  dyopaoCa.  Di  sette  esempi  che  trovo 
nel  Kaibel,  un  solo  apparterrebbe  a  Catania  (n.  552),  ohe  pure  sarebbe 
un  titolo  falsamente  attribuitole,  vd.  Ferrara,  Storia  di  Cataniay  p.  3S3.— 
"È  nonpertanto  usitata  molte  volte,  in  iscrizioni  estranee  alla  nostra  isola, 
la  comminazione  a  chi  volesse  ardire  la  violazione  del  sepolcro,  come 
nel  leggiadro  epitaffio  Milanese  di  un  Cirillo,  che  al  superstite  Epitteto 
affida  l'incombenza  di  badare  airinviolabilità  della  sua  tomba  (n.  2296 
Kaibel)  :  KOptXXoc  etc.  ...xatoXtCìcttv  *Eiti%vfyz(p  npoaixiiv  x^  x6mp.  Ma  pur 
bello  al  paragone ,  e  degno  che  io  qui  lo  alleghi ,  e  il  titolo  pagano  (?) 
di  Roma  (K,  n.  1888,  citato  sopra)  :  toiVtou  xo3  |ivi]iit{oo  xal  xAv  xaxtmxsi|iévov 
aop&v  xi^drcai  rvat(oc)  'OxTdouioc  BdootXXo^  *Oxtoioo£Qcc  *Yts^»  di  questo 
monumento  e  delle  tombe  che  giacciono  in  vicinanza  si  prende  cura 
Cn.  Ottavio  Bassillo^  erede  di  Ottavia  Igia, 

(2)  Usato  ò  il  nome  folli  s  come  denaro  (grande  moneta  di  rame, 
rimessa  in  uso  ai  tempi  deirimpero  Orientale)  in  Lampridio,  ElagaJb.^  22; 
8.  Agostino,  de  Civ.  Dei,  XXII^  8;  per  il  valore  del  follie  vd.  Qronovio, 
De  pecunia  vet,  /V,  13  e  16.  — Cons.  E.  Gnbcchi,  Monete  Romane^ 
p.  84-86,  fig.  34  col  diritto  e  rovescio  di  un  foUis  Giustinianeo  (527-566). 

(3)  Cons.  MOMMSBN,  C.  I.  L.j  XS  n.  4530;  XI,  322,  325,  329;  Db  Rossi,. 
Inscr.  Chr,f  11,  p.  309;  Fabretti,  Inscript.,  p.  110,  271-2,  ecc. 
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Cade  qui  opportuno  ricordare  il  titolo  n.  254  E,  scoperto  vicino 
S.  Maria  di  Licodia  ed  oggi  tenuto  dal  Museo  di  Palermo.  La 
figlia  dice  :  e!  xcg  8fe  TaóxTjv  f]8fxy)osv  xal  i|jiè  èXÓTrrjaev,  ^t^  XàOotxo 
xòv  6e6v,  se  qualcuno  le  nacque  (Bfac  |iT)xpl  eòae^^)  e  mi  contristò, 
che  non  si  dimentichi  di  Dio  (che  tutto  vede). 

Sarà  buono  annettere  qui  la  preghiera  diretta,  dal  proprietario 
di  un  sepolcro  nel  cimitero  di  s.  Ermete,  ai  fratelli,  *  cioè  ai  cri- 
stiani suoi  compagni  di  fede  „  :  Peto  a  bobis  (sic)  Fratres  boni 
per  unum  Deum  ne  quis  VII  (sic)  titelom  (sic)  molestet  post  mor-^ 
tem  meam  (1).  Mentre  in  questo  moiiumento  si  raccomanda*  Tiri- 
tegrità  della  tom))a  alla  bontà  dei  fedeli  (fratres  boni),  l'epigrafe 
di  Abercio ,  al  III  Iato  del  cippo  (v.  20-22) ,  contiene  l' intima- 
zione della  multa  a  chi  avesse  profanato  il  sepolcro  (2): 

20.  '       oò  |iévTOt  TÓfipCj)  xt{  è|i^ 

fxepóv  Ttva  Oi^oet 

21.  à  5'o3v  Ta)|ia{(ov  Ta|xef(p 
Wflzi  8toXfXta  Xpw^a 

22.  xal  Xffptfi  TZOfXfiti  'lepo- 
TZÒXti  XfXta  XpuaS, 

che  il  De  Rossi  {Inscr,  Chr.  V.  R.,  II ,  parte  I,  p.  XVIII  sgg.) 
traduce 'in  latino  come  segue: 

20.  Neque  quisquam  sepulcro  meo  alterum  superimponat 

21.  Sin  autem  inferat  aerario  Romanoriim  aureos  bis  mille 

22.  Et  optimae  patriae  Hieropoli  aureos  mille. 

Passo  ad  altro  ancora  importante  per  la  storia  del  cemetero 
di  san  Giovanni. 


(1)  V.  Alti  dell'Accademia  rum,  d'archeologia^  IV,  p.  43;  cf.  M.  Ar- 
WJ.UNI,  in  N.  Bull.  d.  Arch.  crisi.,  a.  1895,  p.  13. 

(2)  Ho  seguito,  per  questa  testimonianza,  Tultima  edizione  rettificata 
per  cura  del  prof.  0.  Marucchi,  e  che  si  legge  nel  N.  Bull.  d.  Arch,  cr., 
a.  18^,  p.  17-41;  riproduzione  al  vero  nelle  tavole  IIMV  e  VII. 


Digitized  by 


Google 


152  MISOELLANSA 

L'iscrizione  graffila  della  domna  fidelissima  femmina)  Marina 
(d.  173,  Orsi),  di  cui  ho  detto  innanzi,  si  presenta  alquanto  in- 
voluta per  tre  aggettivi,  specie  il  domna  ed  il  fem.,  che  prece- 
dono il  nome  della  defunta;  nondimeno  l'esservi  rammentato  un 
Patricius  Teodulus  (sic)  e  una  novità  nell'epigrafia  Siciliana.  Così 
dirai  per  l'iscrizione  (n.  174)  di  un  Flavius  Pacius  B[ete]ranu8f 
postavi  sopra  nello  stesso  arcosolio  dipinto,  dove  non  so  se 
leggerei  meno  probabilmente  Paulus  etc.  L'ana  e  l'altra  do- 
vettero essere  pertinenti  a  qualche  famìglia  distinta. 

È  certamente  una  buonissima  scoperta  l'epitaffio  di  un  Ge- 
perione  vescovo,  che  qui  trascrivo  interamente  (n.  232)  :  'ÀXe^àv- 
8pou  xè  ToSÓTTTfjs  |iv7)ii((ov  èvYÙg  èmoxÓTtou  6  (?)  Xeitep((ovog  5 
initìiXfpzy  *Ep|u6vT]  euyàxTjp  Keaapfou,  cioè,  Ermione,  figlia  di  Ce- 
sario,  vendette  le  tombe  di  Alessandro  e  di  Bodope,  vicino  (quella) 
del  vescovo    Ceperione. 

L'apparizione  di  nomi  illustri,  come  quelli  di  Marina ,  Teo- 
dulo,  Pacio,  Ceperione,  del  clarissimae  memoriae  (1)  rtr...  [prolvin- 
darum  etc.  (191),  come  anche  i  precedentemente  segnalati  Conte 
Valerio,  Marcia,  etc,  cioè  di  persone  che  dovettero  avere  in 
Siracusa  nei  sec.  IV- VI  una  certa  importanza  civile  o  religiosa, 
non  è  tanto  rilevata  nelle  catacombe  siciliane ,  dove  8p6S30  si 
scoprono  miseri  avanzi  artistici;  ma  il  De  Rossi  notò  bene  che 
in  Roma  molti  chiarissimi  individui  siano  stati  sepolti,  come 
pure  affermano  i  contemporanei  dei  primi  tre  secoli,  e  così  le  ca- 
tacombe Siracusane,  frequentemente  visitate  dagli  antichi  fedeli, 
devono  essere  state  anche  il  riposo  di  persone  conspicue,  mas- 
sime il  cimitero  di  s.  Giovanni.  E,  per  fermarmi  all'epitaffio  di 
Ceperione,  l'Orsi  sospetta  che  il  nome  Ceperione,  sconosciuto 
nei  bassi  tempi,  potrà  essere  stato  variante  idiotica  di  Ceprione, 
Cepriano,  Cipriano  :  rimando  per  ciò  alle  osservazioni  del  De 
Rossi,  Bull.  A.  Cr.,  a.  1883,  tav.  II-IV.  Non  comparendo  questo 
nome  nella  statistica  dei  vescovi  di  Siracusa  (Pirro,  Gaetani, 
Agnello,  ms.  Scobar  e  ms.  De  Michaele  della  Bibl.  Are.  di  Sir.), 


(1)  Titolo  che  si  dava  alle  persone  di  ordine  senatoriale,  cf.  R.  Gaonat, 
Cours  d'Èpigraphie  Latine ^  2^  ed.,  Paris  1889,  pg.  89. 
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quantunque  in  essa  esistano  talvolta  delle  lacune,  l'A.  arrischia 
l'ipotesi  fondamentale  che,  essendo  stato  in  Siracusa  un  Cipriano 
diacono  ai  tempi  di  S.  Gregorio  Magno  (specie  a.  593-7)  come 
rettore  del  patrimonio  di  Chiesa  Romana  in  Sicilia  (S.  Greg.  M., 
Epist.,  IX,  62);  codesto  Cipriano,  che  s'ingerì  più  volte,  per  or- 
dine di  quel  papa,  nella  elezione  dei  vescovi,  massime  in  quella 
di  Giovanni  in  Siracusa  (S.  Greg.  M.,  EpisL,  V,  17,  22),  potrà 
essere  stato  uno  dei  successori  di  Giovanni  nella  cattedra  ve- 
scovile. 

La  menzione  àvà^^u^t^  x({)  7we6|iaxi  del  n.  248  si  riavvicina  in 
parte  a  quella  del  n.  189  K.  ed  airàvàoroai^  dell'epigrafia  ce- 
meteriale. È  però  esclusivamente  unica  per  Siracusa  l'ascensione 
dell'anima  in  cielo  con  la  grazia  dello  Spirito  Santo,  e  si  ricon- 
duce alla  lampada  illustrata  dal  Forrer,  ove  si  parla  della  SS. 
Trinità,  e!^  Bvo(ia  Ttp  7c(aT)pl  x(àl)  x(b  ufcp  x(al)  x(p  àfitp  Tcv(e6|iaT)t, 
vd.  Forrer,  Die  friikchristl.  Alterth.  in  Achmim-Panopolis,  ta- 
vola I,  11. 

Una  simile  allusione  ideografica,  oltre  che  si  ripete  nella 
rappresentazione  della  colomba  (Gen.,  VIH,  11) ,  fu  contrasse- 
gnata dal  p.  Marchi  {Monumenti  d.  Arti  crist.  prim.f  Roma  1884, 
p.  198)  nel  cemetero  di  S.  Ermete  sopra  un'iscrizione  anteriore 
al  sec.  IV,  npfircog  èv  àrfitp  IIveófiaTt  OecO.  E  s.  Paolino  di  Nola 
nella  medesima  epoca  {Epist.,  XXXII,  12)  ne  lasciò  notizia  nel 
noto  verso  : 

Et  per  columJbam  Spiritus  Sanctus  fluit. 

Io  però  vorrei  notare ,  nel  caso  della  epigrafe  Siracusana, 
che  la  Capitolia  morta  Xpv)(rcia\n^  è  caratteristicamente  lodata 
come  una  buona  fedele,  non  riscontrandosi  tale  encomio  che  in 
casi  rari.  —  Leggo  èv  6(e)4)  xè  Xp(tox(j))  al  n.  151  K,  dove  solo 
Gesù  e  il  Padre,  ovvero  Cristo  Dio  viene  menzionato,  conforme 
il  passo  di  S.  Agostino,  Tract.  80  in  Ioannem  :  *  sed  utique 
Deus  est  Christus,  quia  Deus  erat  Yerbum  :  unde  ìpse  et  Pater 
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unum  suDt;  „  cfr.    S.    Cipriano,    De   un.   EccL^  '  Ego   et  Pater 
unum  sumus  „. 

II  p.  Cozza-Luzi  {Sci(ma  e  fede,  ott.  1887,  p.  83  8gg.)  scorse 
sopra  un  filatterio  di  piombo,  rinvenuto  a  Reggio  di  Calabria, 
la  menzione  della  Trinità,  èv  òv6|ia(Ti  toO)  |  uaxpòc  x(al)  xoO  | 
utoO  x(al)  ToO  àyf  |  ou  7tv(e6|iaT)o;;  in  s.  Matt.  XXVII,  19 ,  d^  xò 
6vo|ia,  e  non  già  èv  èvójian.  —  Per  altro ,  è  già  notorio  come  i 
fedeli  eran  talvolta  addimandati  sali  sancto  Spiritu,  siccome  leg- 
gasi in  un  titolo  Africano  (De  Kofsi,  Bull.,  a.  1864,  p.  128),  e 
che  anche,  tra  i  Padri  Apologeti,  S.  Atanasio'  {De  hum.  noi. 
suscepL,  I,  p.  606^  ed.  1627)  chiama  i  cristiani  '  spiritiferi  .  in 
grazia  della  susceptio  baptismi,  xoi  fj^uT^  2v6poicoi  irveufjiatofópoi. 
A  lui  si  accordano  parimenti  i  santi  Ireneo,  Basilio  ^  (Geronimo 
e  Cirillo  Aless.  (cfr.  Martigny,  Dictionnaire,  p.  283).  —  Noto  in- 
fine che,  siccome  in  talune  iscrizioni  si  rappresenta  a  volte  la 
protezione  di  santi  o  martiri  per  l'ammissione  negli  amoena  vi" 
reta,  qui  invece  l'anima  vi  è  accolta  in  virtù  del  battesimo  e 
della  grazia  spirituale;  poiché  anche  un  marmo  di  Bordeaux 
(Le  Blant,  Inscr,  chr.  de  la  Oaule,  n.  583)^  del  quinto  secolo, 
porge  la  lezione,  Aucilia  Pascasia  aiutit  (cioè  adiuvet,  cfr.  ^orfi^) 
Spiritua  $.  —  Non  à  poi  questo  il  luogo  di  notare  che  qualche 
volta  uveO|ia  o  spiritus  nella  epigrafia  cimiteriale  valse  a  signi- 
ficare l'anima  cristiana,  come,  per  cagion  d'esempio ,  nel  titolo 
Romano  (De  Rossi,  Inscr.  Chr,,  I,  n.  1192),  Le^pardus  reddidU 
Dea  spiritum  sandum,  dove  è  pure  notato  che  esso  elatu8  est. 
Fu  però  ben  osservato  che  tale  formola  è  dei  primi  tre  secoli 
(cfr.  S.  Paolo,  Gal.,  VI,  18)  :  valga  per  tutti  l'epìtafio  di  Severa 
(a.  269)  illustrato  dal  p.  Lupi  (Palermo,  1734;  cfr.  De  Rossi, 
Inscr.  Chr.   V.  -B.,  I,  p.  18). 

Poichò  io,  qualche  anno  addietro,  ho  creduto  identificare  l'i- 
scrizione grafita  in  rosso  di  un  Atanasio  e  Alessandro  coi  ss. 
martiri  Siracusani  omonimi,  l'Orsi,  annunziando  la  scoperta  di 
nuovi  esemplari  del  bollo  circolare  'AOovacrfou XliF  sulla  calce,. 
aggiunge  che  quella  potrà  essere  stata  un'epigrafe  non  sincrona, 
ma  posteriore  al  martirio;  e  di    ciò    ho   convenuto    anch'  io,  ia< 
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quanto  il  supplizio  di  quei  martiri  sia  avvenuto  nel  303,  mentre 
la  frequenza  del  cemetero  di  s.  Giovanni  ò  da  assegnarsi,  come 
innanzi  è  avvertito,  ad  epoca  alquanto  posteriore  (1). 

Il  ricordo  di  neofiti,  che  è  tanto  ripetuto  nelle  epigrafi  ce- 
meteriali di  lulia  Concordia  con  l'epiteto  di  militi  veocp(()xi(noi 
(2325-28.  2334  K),  apparo  nel  n.  267  0,  vecixptTe;;  ma,  come 
bene  osservò  il  De  Rossi,  sono  rari  nei  titoli  urbani  (L  Chr. 
V.  R.,  I,  214.  226.  243.  284).  Ne  à  segnalato  uno  nel  cem.  di 
Ermete  con  ridiotica  formola  exlvit  de  saccaia  (!)  nofilus  (1),  eJ 

un  altro  del  cem.  di  Trasone  e  Saturnino,  Straionice  neofita 

in  sancto  martyrio,  cioè  in  una  regione  ov'erano  sepolti  martiri. 
U  nome  di  un  Uixpoc,  che  fu  6  xaXJf;^  I^vi^Lrc»  il  quale  si  rav- 
visa nel  pezzo  n.  269 ,  è  parecchie  volte  replicato  in  iscrizioni 
di  s.  Giovanni  (cfr.,  p.  e..  Orsi,  n.  165.  186.  233  etc.)  :  non  è 
dunque  una  rarità  nei  cimiteri  siracusani ,  com'  è  invece  nelle 
necropoli  cristiane  di  Roma,  tranne  che  in  quella  di  Priscilla; 
vd.  ricca  collezione  epigrafica  ap.  De  Rossi,  BuU.^  1886.  Che 
se  tale  appellativo  è  quasi  esclusa  dalFonomastica  Greco-Romana, 
fu  esso  diffuso  col  diffondersi  della  nuova  fede ,  in  rispetto  al 
Principe  degli  Apostoli;  cfr.  Dionigi  Aless.  in  Eusebio,  H.  E., 
Vn,  25,  14. 


VI. 


Un'altra  campagna  di  scavi  nelle  Catacombe  di  S.  Giovanni 
e  con  la  scoperta  di  nuovi  materiali  epigrafici  fu  pure  intra- 
presa dal  20  aprile  all'I!  maggio  '95  sino  al  fondo  del  decu- 
manus  maximus  (m.  106).  Rustici  boccali,  frammenti  di  fialette 


(i;  l^ell'ultimo  fiisc.  (III-IV)  del  1895,  VArch.  Sior.  Sic,  p.  459-464, 
contiene  la  mia  <  Critica  dell*  Iscrizione  di  Atanasio  e  Alessandro  nelle 
Cai.  di  5.  Oiov,  •  Per  la  formola  XMr  cons.  pare  De  Rossi,  Bull.  1870, 
p.  23-25. 
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vitree  per  olii  odorosi,  parecchie  lucerne,  conchiglie,  monete, 
anelli  dì  bronzo,  ^bbie,  orecchini  d'oro,  un  *^  Tritou  „,  uno  zoc- 
colo di  cavallo  giovine  e  qualche  ornamento  profilattico  com- 
parve nel  lungo  ambulacro,  dal  quale  si  partono  le  strade  della 
galleria  settentrionale  e  meridionale  (vd.  fig.  I-II).  Altri  93 
epitaffi,  aggiunti  alla  serie  Siracusana  raccolta  dall'Orsi,  formano 
il  ricco  numero  di  362;  con  quei  del  Kaibel  S.  Giovanni  fino  al 
'95  ha  dato  la  cifra  di  più  che  400  titoli,  oltre  parecchi  Latini 
editi  dal  Momnisen.  —  Cinque  fra  questi  ultimamente  scoperti 
hanno  data  di  consoli  :  a.  383  (n.  335),  a.  393  (n.  303),  a.  416 
(n.  352),  a.  423  (n.  342),  a.  452  (n.  353). 

Sono  quasi  interamente  nuovi  per  la  Sicilia  i  seguenti  nomi  : 
COlavog  276,  'ASptovó;  279,  'Ay^Btog  x(al)  NepaXXfa  280,  Cepijpog 
6  yhyKÒxaxo^  287,  cf.  Ceoufjpo^  in  S.  Gennaro  di  Napoli,  826, 
43  K;  la  casta  Mevicta  288;  KàreXXa  290,  cf.  Kàxo;,  KixXog. 
Sono  encomiate  liOKapeta^  l^vi^^C  le  defunte  "Rowfcedd,  'Em^ovCa, 
Kuptaxi^,  Bovtf déxTj^  (=  ig  =  log)  x(àl)  IloeuXlva  del  n.  291  con 
curioso  monogramma.  Dove  l'Orsi  al  n.  293  legge  tóico^  iN^àSe 
KeY<iS7)({),  avvertendo  egli  che  il  sepolcro  76 ,  donde  proviene 
l'iscrizione,  contiene  due  scheletrì,  vorrei  piuttosto  leggere  xóicoc 
ivOàSe  (sottinteso  iattv)  xèY^(c),  sicché  la  Coronide  suU'e  indur- 
rebbe alla  spiegazione  xol  'AY<i&y)(c),  vuol  dire  *  qui  è  anche  il 
sepolcro  di  Agata  .,  cioè  Agata  pure  venne  inumata  con  altro 
defunto  di  cui  non  abbiamo  iscrizione,  e  quindi  Agata  sarebbe 
stata  sepolta  dopo  il  compagno. 

Raro  è  il  nome  *HXCoec  346,  e  corrotto  od  anche  sincopato 
da  npt|ioY6vif]€,  npqiOYévrj^  il  HptYÓvij;  ovv.  HpiYofvtjc  294.  Riferi- 
bile a  Musa  è  il  EoXXcÓTcy)  del  n.  296;  e  forse  idiotismo  di  *IXdcpioc 
il  nome  IXàotog  del  n.  298,  cfr.  ''IXapoc  826,  20  K  in  s.  Gen- 
naro di  Napoli;  non  così  comuni  Zamx4]  xod  TuXixóg  299.  È  ri- 
cordata MepÓT]  4yv»)  uotpeévo^  300  (cfr.  337.  344.  348),  ed  EOpeoi; 
305  (cf.  còptoxft));  KoXt^  306,  cfr.  Clodio  Fulcro,  cons.  nel  662  di 
Roma,  Cic.  nel  Brutus;  KXAi,  cioè  KXót),  307;  'Epc&tto^  309  ed 
'Epa>Tape((ov  324,  Tevàpisg  =  lanuarius  =  Gennaio  351,  nopq>6pioc 
328,  AóptjXfa  341,  'EmxtiYXavog  311,  E5av8pog  351,  'Ov^orifioc  (iric) 
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312,  XpuoàvyeXo;  331,  KatptXfc  -^  oóvptog  313,  'Axpàti^  332  (cf. 
•Axpaxo;),  E6a|Aoc  315,  Bevototo;  334,  Augustina  325,  Tópawo; 
326,  Ed&^jjuov  OtXVjTKj  340  (cf.  OtXi^ac),  6  'A(ppo8{otj^  352,  etc— 
Nel  n.  314  la  menzione  di  un  OiXóaofo^  TcpióOeo^  non  induce  a 
chiarezza  di  sorta,  sia  per  l'elogio  di  fiXóaofo^  ovvero  anche 
per  il  xitiiOeo^,  timorato  di  Dio,  sia  per  il  luogo  irà  RoXc^vco..., 
come  nemmeno  veruna  asserzione  possiamo  dare  sul  [OeQScdv- 
xtX...  ànb  TrcpaiiupYfa^.  Nondimeno,  l'Orsi  allega  varie  testimo- 
nianze di  località  e  castelli  chiamati  TexponcupYCoc ,  tra  i  quali, 
per  quanto  oscuro  e  indeterminato,  il  passo  di  Giuseppe  Flavio, . 
Ant.  lud.,  Xni,  2,  1.  —  Così  leggiamo  iicò  x(&(it)(  'A8SaW&v  in 
epigrafi  cristiane  della  Germania ,  dovute  al  Y  secolo  (1).  E 
sopra  un  titolo  di  Trier  {Augusta  Treverorum)  Edmond  Le  Blant, 
Inscr.  Chr.  de  la  Gaule,  n.  225,  legge  :  ivedcSe  yavu  "A^iCo^ 
'Ayptica  2  ó  p  0  e  xc&((it]^)  K«icpoCoepaBa(a>v ,  Spcov  'Ana|i<iov  (nel 
Kaibel,  n.  2558). 

In  base  alle  scoperte  avvenute  fino  ad  oggi,  possiamo  esser 
lieti  di  tali  novità  onomastiche  sia  personali,  che  locali,  se  non 
che  per  queste  ultime  bisogna  essere  molto  riservati  prima  di 
addurre  un'asserzione,  e  in  ciò  il  decumanus  maximus^  ora  so- 
lamente con  tanta  diligenza  scavato,  merita  attenzione  speciale. 

Con  un  altro  pezzo  per  giunta  comparisce  ora  l'iscrizione 
clipeata  di  Chrisiane  n.  281  (cfr.  Orsi,  Notizie,  dee.  1895;  n.  234), 
sebbene  non  tale  ancora  da  potersi  chiaramente  interpretare.  & 
avvertita  la  professione  di  un  Antqnius  de  nahe  (n.  310) ,  «ioè 
nauclerus ,  ed  una  tegola  bollata  (n.  274)  Q.  M{u)ci  Asdep- 
(iadis).  Di  un  certo  Emiliano  (q.  303)  è  detto  che  egli  compì, 
cioè  la  vita,  nel  393,  nhj^ou;  (xòv  p(ov);  cfr.  il  n.  238  Kaibel, 
spettante  al  cimitero  dell'Intagliatella  in  Acrae  (Giudica,  Anti- 
chità di   Acre,  p.  19,  tav.  IH  ,  1  ;  Kirchhoflf,  C.  L   Gr.,   IV, 


(1)  Vd.  Kaibbl,  Inscr.  Gr.,  n.  2569-60;  Lb  Blant,  Inscr.  Chr.  d.  la^ 
Gaule,  n.  248  e  167;  ctr.  2558  K. 
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n.  9473):  .  .  MotpxtivTj ....  [4>u]xV  (?)  ic[po]XiicoOaa  xxX.,  'avendo 
lasciato  di  vivere  „  etc.  —  Si  augura  eZpi^vT)  ooc  iv  Xpiox^  nel  n.  298, 
e  viene  ricordata  la  Trinità  nel  titolo  828:  (tvrioOQ  ^^  ^  ^^^ 
xd  6  XptoTòg  xfld  tè  «ycto?  (sic)  nveOfia  (vd.  cap.  V  di  questi  Studi),  e 
dappoi  racclamazione  stupenda  eòfiupco^u^Slc  iOdévaxoc,  *  possa 
tu  olezzare,  o  immortale  „,  che  si  riconduce  agli  amoena  vireta 
di  epigrafi  Damasiane  ed  aireò|io(pet  iv  Xp(ta)T^  del  n.  386  (cfr. 
Orsi,  343).  La  specialità  del  titolo,  col  delicato  linguaggio  onde 
si  adoma,  fa  pensare  che  il  Porfirio  menzionatovi  sia  stato  un 
personaggio  insigne. 

La  ripetizione  dell'elogio  |Jiaxap{a(  |ìvi^t)(  (275,  296,  300)  e 
xoXfìc  (tv.  (276,  278,  280,  315,  352-3),  per  essere  così  frequente 
in  s.  Giovanni,  distrugge  ancora  un'altra  volta  la  possibilità  di 
attribuzione  a  santi  od  a  martiri ,  ideata  dal  Carini  per  V  epi- 
grafe di  Eòoépioc  (vd.  Schultze,  SieiUana,  in  Th.  LUeraturblaU, 
1895,  p.  506).  Nessuna  persona,  tra  quelle  così  lodate,  è  iden- 
tificabile coi  santi  e  martiri  Siracusani  dei  sec.  lY-YI  registrati 
nel  Kalendarium  SS.  Syrac.  di  Michele  Mancaruso,  nelle  Vitae 
SS.  Siculorum  di  Ottavio  Qaetani  e  nella  Sicilia  Sclera  di  Rocco 
Pirro,  nel  Buinart  e  nel  Bolland. 

L'iscrizione  353  dell'anno  452,  che  comincia  con  un  grande 
monogramma  crociforme ,  porta  il  gentilizio ,  divenuto  così  ra- 
ro in  titoli  cemeteriali:  quel  lastrone  di  pulitissimo  marmo 
(m.  1,  68  X  0,  44)  ha  la  seguente  leggenda  :  'ExeXe&n)  |  oev  i^ 
xaXf^({)  (iv)^  I  |iY);  Utptypi'^a  \  t(&v  BoXc(iap(Q)(v)  |  tQ  icpò  h' 
éLi&y  I  Nope|i[^i(ov  |  ,  6icat£qc  |  'EpxouXiàvou  xd  4^  (=el  v^)  àicò 
'AvaxoXijc  |iT)vu&i^aeToct,  cioò  :  *  Moiì  Peregrina  Bolimario,  di  buona 
memoria,  il  10  Novembre ,  nel  consolato  di  Erculiano  e  se  al- 
cun (altro)  sarà  annunziato  dall'Oriente  «.  E  qui  V  'AvaxoXi^,  A- 
natole,  Oriente,  ha  riscontro  presso  Igino,  che  così  nomina  una 
delle  Ore,  Fabtdae,  183.  —  Però,  analogamente  al  cimelio  Sira- 
cusano, in  un  titolo  marmoreo  della  Germania,  n.  2561  Eaibel, 
p.  ee.,  è  bello  al  confronto  il  testo  che  segue:  'OBe  xlTot  èv  Xp(t- 
rjz)(p  I  OdpotxTvog  'Avaro  [  Xtxó; ,  l^^ocv  8è  |  |uxp(^  lùltù  Ivri  \  x6' , 
qui  vixii  an(no$)  XVIIII,  cfr.  Korrespond.-Blatt  d.  Westd.  Zeit- 
-9chr.,  a.  1888,  p.  165. 
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La  patria  di  un  defunto  a  60  anni  s'incontra  pure  nel  n.  354, 
'AptoTwv  Kco(v)oTavTivofl;oXfT(tj)5;  per  il  nome,  esprimente  eccellen- 
za, cf.  AristaeuSy  Verg.,  Georg.,  IV,  317  postar  A, 

Per  la  compra  della  tomba  al  n.  350  è  notabilmente  speci- 
ficata la  spesa  di  12  aurei  (L.  190),  che  per  se  stessa  fece  la 
cristiana  'ApTe|uo{a  Eò  |  xóXt)^  ìf(b^[t)acoL  {=ìf(b^vst)  \  J5£y  xXifjxpl 
t6|ì  I  ^v  é^o(i(i^)xov  I  xa  86(ov  (lupià  |  S(t)v,  ÒTCÓOev  aòt))  xeTtai  ebSoi 
(=:(t)Se)  (1).  Niente  di  più  rilevante  sulla  interpretazione  del  da- 
tivo xXTjxpC  ovv.  xXi^p^  e  sulla  ipotesi  numismatica  allegata  dal- 
l'Orsi. Io  solo  voglio  fermarmi  alla  ripetuta  adozione  dell'ec  per 
t,  0  dell'T]  per  t,  e  viceversa,  come  in  (iocxape^,  Màeto;,  Sfeto^,  'Oxxoi- 
ppcto;,  o(vYetva=ouYYév€ta(n.  321),  KX(!)t  per  KXc&t)  nominativo.— Ed 
anche,  grammaticalmente,  il  titolo  315  èxeXeóxTjaev  |ìy)vI  AdYoóarcp 
^SC  gvSsxa,  ed  il  324  |iy)vl  ^Owtù^zit^  ScoSexàxg,  ed  il  287  xeXeuxS 
^'  Aò(yo6<7Xou)  ,  sono  foggiati  secondo  la  numerazione  progressi- 
va, cfr.  n.  314,  357. 

Per  la  prima  volta  in  Siracusa  appariscono  AicéOave  329 ,  ed 
[Ì7»]X(%pv)oa  272  che  nondimeno  à  l'equivalente  npoXtopéo)  in  altri 
epitaffi  anteriormente  emessi.  Ed  il  xupta  |ioo  dei  n.  271  non  ò 
che  la  determinazione  della  padrona  Eutychia  a  cui  il  servo  aveva 
preparato  il  riposo^ —  Eìsprime  libertà  il  nome  personale  'EXeu- 
^og  319,  vecchiezza  il  Pepóvuo^  318  ;  ed  'Opaixrvoc  320  fa  ri- 
cordare r  animale  selvaggio  ,  così  Ursus ,  Ursacius ,  Ursula  ,  la 
quale  consuetudine  rimonta  anche  ai  pagani,  ma  era  piti  viva 
presso  i  cristiani,  forse  per  motivo  di  umiltà  (2).  E  infine  una 
metatesi  rilevo  nel  titolo  di  OpoxùvT),  Fortuna  (355),  una  sinco- 
pe in  Kupoxi^  357,  ed  una  forma  strana  in  S  o  (  (o  324. 

Di  grandissima  utilità  riuscirebbe  la  reintegrazione  dell'epi- 
grafe .dipinta  in  rosso  di  una  icapdévog  (n.  358)  ;  la  sua  impor- 
tanza sarebbe  meglio  riconosciuta  qualora  fosse  ricostruita  nel 


(1)  Vd.  le  mie  osservazioni  snirdropaoCa  sepolcrale  in  Arch.  Si,  Sic.^ 
a.  1895,  p.  455  sgg.;  cfr.  Armellini,  Gli  ani.  cimiteri,  p.  121. 

(2)  Vd.  Martigny,  Diciionnaire  de$  Antiquités  chrétiennes,  p..510. 
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mezzo,  ov'è  squarciato  il  cemento  in  guisa  da  lasciare  moltissi- 
me difficoltà.  Propendo  a  credere ^  non  pertanto,  che  l'autore 
della  iscrizione  sìa  stato  il  Gopoocóoioc  aòg  àSeXf  6^  del  v.  5,  e  che 
quella,  più  che  una  semplice  memoria,  sia  piuttosto  una  lauda- 
tio  funebre,  conforme  la  dicitura  del  titolo,  che  attesta  come  la 
vergine  xoxà  xo5vo|ia  tc£[crce(i)g)  .  .  .  xxX.  •  .  . ,  volata  àv  '  oòpa[v]£- 
(o(v),  cioè  verso  i  beati ,  ebbe  questo  Of  ^vov  affettuoso  accanto^ 
al  sepolcro  (1). 


vn. 


La  greca  Selinunte ,  colonia  di  Megara  in  Sicilia ,  distrutta 
due  volte  dai  Cartaginesi  nel  409  e  nel  250  a.  C,  col  sussidio 
delle  scoperte  archeologiche  cristiane  che  vi  si  ebbero  in  questa 
seconda  metà  di  secolo,  pur  non  mostrando  la  continuazione  non 
interrotta  della  sua  esistenza,  si  rivela  nondimeno  come  coloniz- 
zata da  popoli  cristiani  provenienti  dall'Africa  settentrionale,  nei 
primi  secoli  del  Cristianesimo.  Il  prof.  Giulio  Schubring  (2)  ave- 
va segnalato,  nella  sua  topografia  di  Selinunte,  i  ruderi  di  una 
piccola  casa  cristiana  nel  tempio  dell'acropoli.  A  più  specificate 
induzioni  giunse  quindi  il  eh.  prof.  Salinas,  e  con  lui  pure  il 
compianto  archeologo  cristiano  Q.  B.  de  Bossi.  Se  prima  si  pen- 


(1)  Sotto  questo  aspetto  il  ^f)voc  della  Vergine  Siracusana  sarebbe 
una  rarissima  eccezione  neirepigrafia,  come  quello  della  matrona  Ciria- 
ca, rinvenuto ,  in  questa  seconda  metà  di  secolo ,  presso  il  sepolcro  di 
8.  Lorenzo  nell'agro  Verano;  cfì*.  Armblliki,  Gli  antichi  cimiteri  crist.  di 
R.  e  (f  Italia,  p.  28,  e  Db  Rossi,  Roma  Sotterranea,  III,  p.  243  sgg. 

(t)  Vd.  J.  Schubring,  die  Topographie  d.  Stadi  Selinus^  Gottinga  1865^ 
p.  34  ;  cf.  F.  S.  Cavallari  ,  BulU  d.  Commist.  d'ant.  e  b.  arti  in  Sic.,. 
IV,  p.  16-17. 
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sava  che  in  Selinunte  nessuna  abitazione  si  fosse  localizzata  fino 
all'invasione  Arabica,  il  Salinas,  annunziando  monumenti  di  epoca 
cristiana,  riempie  una  lacuna  notabile  nella  topografia  e  storia 
Selinuntina,  vi  scopre  la  diffusione  della  fede  nei  primi  tempi, 
e  questa  in  rapporto  all'Africa  cristiana  (1)  e  alla  Sicilia  meri- 
dionale. 

Le  vicende  dell'Africa  nei  secoli  IV  e  V  narrate  da  Procopio 
nel  de  BeUo  Vandalico,  da  Vittore  Vitense  nélVEistoria  persecu- 
tianis  Afrieanae  pravinciae  e  in  parte  da  Enea  di  Gaza  (sec.  V) 
nel  dialogo  Beófpaaxoc,  hanno,  in  ordine  a  Selinunte,  una  sin- 
golare importanza,  che,  nel  tempo  delle  maggiori  persecuzioni 
di  quei  barbari  Ariani,  colonie  di  evasi  Africani  per  motivo  di 


(1)  La  Chiesa  Africana,  che  nei  sec.  II-Y  vantò  celebri  Apologisti,  Ter^ 
tulliano  (150  ?-230)  di  Cartagine,  s.  Cipriano  (200-257)  vescovo  della  stessa 
città,  8.  Agostino  (354-490)  nativo  di  Tagaste  nella  Numidia  e  poi  vescovo 
di  Ippona,  e  Draconzio  poeta  sotto  il  dominio  Vandalico,  con  altri  scrit- 
tori cristiani;  quella  Chiesa  fertile  di  martìri  ragguardevoli,  per  volermi 
fermare  soltanto  alle  esplorazioni  nella  costa  Occidentale,  ha  contribuito 
meravigliosi  risultati  negli  scavi  che  vi  furono  eseguiti  in  quest'ultimo 
ventennio.  Basti  ricordare  quanto  ne  scrissero  il  db  Saintb-Marib  ,  La 
Tunisie  chréiienne ,  Lyon,  1878 ,  il  Db  La  Blanghérb,  Yoyage  d^ elude 
dans  une  partie  de  la  Maurélanie  Césarienne  in  <  Arch.  d.  miss,  scient 
et  litt  >,  a.  1883,  il  Saladini,  Missian  en  Tunisie,  1887-92,  lo  Schwar^ 
sb,  Untersuchungen  iiber  die  dussere  Entwickelung  d.  afrihan  Kirche, 
etc.,  Gottinga  1892,  oltre  i  lavori  di  S.  A.  Morcblli,  Africa  Christiana, 
(volL  III,  Brixiae  1816-17),  del  Guérin,  Yoyage  en  Tunisie ,  e  le  notizie 
che  di  quando  in  quando  si  leggono  nel  Bullettino  del  Db  Rossi,  nella 
Revue  Afric,,  néW" Annìmire  de  Constant,,  nel  BuU.  d.  ant.  Afr.,  ed  in- 
fine le  fortunate  escavazioni  di  Stbfano  Gsbll  (1891) ,  specie  a  Tipasa 
(Mauretania),  in  Mélanges  d'  Arch,  e  d^ffist.  de  V  école  frang,  de  Rome^ 
ott.  1894,  p.  291-450.  —  Edm.  Lb  Blant  si  occupò  deirAfrica  sovrattutto 
nella  Épigraphie  en  Gaule  et  dans  V  Afrique  Rom. ,  Paris  1890.  —  Tali 
richiami,  in  relazione  al  Cristianesimo  nella  Sicilia  meridionale  ed  alle 
immigrazioni  derivanti  dair  Africa  settentrionale,  affermano  il  legame 
tra  Selinunte  e  le  sue  coste  con  la  Chiesa  Africana  nei  secoli  quarto  e 
quinto;  cfr.  pure  R.  Pirro,  Sicilia  Sacra,  (2'  ediz.),  Il,  1644,  p.  60  sgg. 

Areh.  Stor.  Sic.  N.  S.  anno  XXI.  11 
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8campo  poteroDO  approdare  verso  la  costa  inferiore  della  Sicilia, 
che  viene  la  prima  rimpetto  al  territorio  Cartaginese,  alla  pro- 
vincia Byzacena  e  in  parte  alla  Numidia. 

La  greca  Selinunte  non  era  più  da  varii  secoli,  distesa  dalla 
potentissima  Cartagine;  ed  è  probabile  che  genti  della  stessa 
regione  si  siano  rifugiate  a  Selinunte,  ove  i  loro  padri  antichi  erano 
stati  cagione  di  sfacelo.  Poiché,  si  osservarono  a  Selinante,  nel 
1859  e  nel  1877,  rovine  di  povere  case  e  di  un  oratorio  entro 
il  maggior  tempio  di  Ercole  ;  vi  si  rinvennero  croci  e  mono- 
grammi sulle  cadute  trabeazioni  di  quello,  un  ostensorio,  un 
anello  con  croce  ed  iscrizione,  una  lampada  trilione  in  bronzo  , 
ed  un'epigrafe  Latina  che  il  De  Bossi  reputa  del  Y  secolo  {BulLy 
a.  1882,  pg.  177-8):  quei  cimelii  Selinuntini  vennero  conservati 
nel  r.  Museo  di  Palermo  (cfr.  anche  Notizie  degli  scavi, 
luglio  1882,  p.  332-336,  conforme  a  quanto  il  medesimo  Salinas 
aveva  scritto  nel  citato  Arch.  Star.  Siciliano). 

Della  inattesa  scoperta  di  cotesti  monumenti  cristiani  in 
luogo  noto  solamente  nella  storia  dell'  arte  Greca ,  si  ebbe  già 
notizia  dal  prof.  Antonino  Salinas,  direttore  del  Museo  Palermi- 
tano (cf.  Arch.  St.  Sic.f  a.  1876,  p.  481  sgg.,  con  lettera  elogia- 
stica  del  De  Bossi).  Poi,  una  piti  ampia  relazione  comparve  nel 
medesimo  Archivio  (a.  1882)  col  facsimile  dell'iscrizione,  la  quale, 
scoperta  nel  predio  Triolo  nel  1859,  merita  che  qui  si  riproduca: 
lastra  di  tufo,  cm.  97  X  &1  X  1^»  edita  nel  1883  dal  Mommsen, 
a  L  L.,  X^  n.  7201. 
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Neir  onomastica  Siciliana  è  nuovo  AtisaniiM ,  che  sta  forse 
idiotìcameute  per  Au  x  anius;  cf.  Àò^àvcov  in  titoli  Sirac. ,  b.  74 
e  166  Kaibel,  ed  Àò^évnoc  in  Filostorgio,  Anth.  Graeca,  ed.  Bergk, 
V,  2,  8.  —  Nel  V.  3,  1'  epiteto  esprimente  l'ufficio  chiesiastico 
del  defunto  commemorato,  diaconus,  è  ripetuto  poche  volte  nel- 
l'epigrafia della  Sicilia  (cf.  n.  289  Acrense;  n.  175  E.,  e  forse 
il  n.  201,  Siracusani).  La  presenza  di  un  tale  defunto  in  Seli- 
nunte  cristiana  induce  a  diversi  sospetti;  non  ricordo  che  nel 
Nuovo  Testamento  l'espressione  Stdcxovo^  ovv.  Stàxwv  indica  com- 
plessivamente gl'individui  addetti  ai  sacri  ministeri ,  auche  ve- 
scovi e  sacerdoti  (Martigny,  Didionn,,  p.  244;  vd.  De  Bossi,  BulL^ 
a.  1882,  p.  178);  né  che  il  diacono  veniva  spesso  assegnato  '  ad 
custodiendum  episcopum  praedicantem  propter  stylum  veritatis  . 
{Liber  PorUif.j  in  Evaristo).  Solo  però  voglio  alludere  al  valore 
deirepitafio  Seliountino  di  Ausanio,  perchè  nei  primi  secoli,  se- 
condo le  prescrizioni  dei  Conciiii  e  della  Chiesa,  si  ordinavano 
pochi  diaconi,  ed  avevano  essi  speciali  attribuzioni;  come,  p.  es., 
la  cura  delle  confessiones  (1)  dei  martiri  (martyrarii ,  custodes 
martyrum\  e  ad  essi  spettava  di  offrire  la  6ua{av  xoeBopàv,  e  do- 
vevano essere  persone  degne^  secondo  la  frase  :  XeipoTovi^aaTe  oQv 
éouxol^  èmoocÓTCOu;  xal  Sioncóvou^  i^coug  xoO  Kupfeu. 

La  nota  èm^i&vrjotg  del  v.  4,  in  pace,  che  presuppone  il  re^ 
quiescit ,  dormit ,  pausai,  etc. ,  si  conforma  alle  frasi  usitate  èv 
cipi^vTfl,  èv  6ea),  èv   ftsoO  eipi^vTfl   delle    iscrizioni    Greche.  Si  scorge 


(1)  E  la  castodia  o  guardia  dei  martyria,  memoriaey  etc.  ;  cf.  Ana- 
STASI,  Bibliothecay  in  Syivestro.  Si  dà  il  nome  di  cubicularii  ai  diaconi 
addetti  alla  tomba  dei  ss.  Apostoli  Pietro  e  Paolo.  Intorno  alle  alte  di- 
gnità dei  vescovi  e  dei  diaconi  cons.  il  dottò  articolo  della  Civ,  Cattol.^ 
a.  1889,  p.  220-226,  ove  pare  essi  sono  segnalati  come  profeti  e  dottori, 
conforme  la  Dottrina  del  Sacrificio,  6|iiv  y&p  XgixoupYoDai  xai  aùxol  v(\w  Xsi- 
toopY^av  xùv  npo^yjxc&v  xal  didaoxdXcdv.  —  Per  la  menzione  di 
persone  ecclesiastiche  in  titoli  epigrafici,  piuttosto^  rara  (episcopus,  pre- 
sbyier,  diaconus,  subdiaconus,  clerecus),  vd.  Mommsen,  C.  /.  L.,  X*,  ind., 
p.  1137  E;  Kaibel,  Intc.  Gr,,  ind.  <  Christiana  et  ludaica  >,  Vili  D. 
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poi  annis  abl.  invece  cleiraceus.  della  durata,  e  la  xatà^oi^  nel 
participio  deposUus. 

L'epigrafe   presenta   lo   stile  ÀfHcaiìo,  come  osserva  il  De 
Rossi  {BuU.,  n.  1882,  p.  177-8),  Ansana  essendo  stata  sede  vesco- 
vile  deir Africa  proconsolare,  ed  il  diacono  Ausanio  togliendo 
con  probabilità  il  nome  da  quella  città  (per  altro  vd.  Mommsen^. 
a  I.  L.,  voi.  Vm,  n.  707). 

Il  cimelio  in  bronzo,  di  cui  ho  innanzi  accennato,  simile  a 
diversi  tipi  di  lucerne  Ateniesi,  Salonitane,  Romane  e  Cartagi- 
nesi ,  è  trilicne  con  disco  a  traforo ,  col  monogramma  decus- 
sato in  centro ,  oltre  V  epigrafe  Deo  Oratias  nel  cerchio  (1). 
Anche  si  riavvicina  ai  monumenti  cristiani  dell' Afirica  per  il  sa- 
luto dei  cattolici  che  vi  è  inserito,  laddove  gli  scismatici  sole- 
vano esprimere  Deo  LaudeSj  così  notorio  nella  fazione  Donati- 
sta (2).  Come  testimonianza  per  questo  argomento,  non  più  con* 
troverso  nella  scienza,  vale  il  testo  del  Cod.  Sessoriano  55  della 
Bìbl.  Naz.  Vittorio  Emmanuele  di  Roma,  del  sec.  VII,  carta. 
168.  Il  documento  acquista  credito  perchè  si  compone  di 

VerstM  tandi  Augustini  Episcopi  (v.  2), 

il    quale   fu   testimone   coevo  a  quelle  sètte   ribelli   in   Africa 
stessa: 

«  Infossnm  hic  corpus  pia  est  cum  laude  oaboriCs)  ». 


(1)  Gfr.  simiglianti  flgare  di  lucerne ,  Bronzelampen ,  in  Sghultzb  , 
Archàologie,  p.  294;  Martigkt,  Dictionnaire,  pg.  407. 

(2)  Cons.  De  Rossi,  Bull.,  a.  1875,  p.  174;  a.  1880,  p.  76;  M.  Armbl- 
LiKi,  Oli  ani.  cimiteri,  p.  735-6.  —  La  notizia  contemporanea  si  appren- 
de da  s.  Agostino,  Enarr.  in  psalm,  GXXX,  6,  <  qnantam  iuctam  dede- 
rnnt  Deo  laudes  armatoram  vestrorum  ...  :  ita  furiosi  estis,  ut 
per  Dei  laudes  ampiins  qaam  buccina  bellica  terreatis  >.  Il  Db  Rossi 
(Bull.y  a.  1886,  pg.  9-10;  cf.  ivi,  p.  174,  tav.  XII,  n.  1)  contrassegna  un 
cippo  trovato  a  Tebessa  (Africa)  col  saluto  d'ordine  dei  Donatisti.  Ma  cons» 
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Qui  certameDte  la  pia  laus,  con  cui  fu  sepolto  il  martire 
N  abore,  sembra  antitesi  del  grido  feroce  Dea  laudes  consueto  ai 
Donatisti;  e  il  medesimo  Agostino,  Enarr,  in  ps,,  132 ,  6  ,  così 
diceva  ai  Donatisti  :  '  Vos  Deo  gratias  nostrum  ridetis,  Deo  lau- 
des vestrum  homines  plorant  „. 

La  lampada  Selinuntina  ò  perciò  d'indole  prettamente  catto- 
lica, e  rivela  il  sentimento  verace  di  s.  Matteo,  XIII,  43,  iusti 
fulgebunt  sicut  sol  in  regno  Patria  eorum.  Se  la  maggior  parte 
delle  lucerne  cristiane,  numerosissime  nei  cimiteri  ^  sono  rozze, 
'  nicht  selten,  osserva  lo  Schultze,  ist  es  gelungen,  die  Yollen- 
dung  der  Antike  in  der  christlichen  PrUgung  aufrecht  zu  erhal- 
ten,  wie  in  einer  schdnen  Bronzelampe  aus  Seiinunt  ,.  —  Per 
altre  notizie  su  questa  lucerna  e  per  Selinunte  in  genere  leg^ 
gasi  Tefemeride  "  Christliche  Kunstblatt ,,  a.  1888,  p.  138  sgg., 
e  V.  Schultze,  Archdologie  d.  aUchristl.  Kunst,  p.  292,  294. 

L'anello  d'oro  annunziato  {annulus^  SàxxuXo;,  <^^9oir((<;) ,  che  è 
tenuto    dal  conte    Hernandez  di  Trapani ,  sul  piede  offre  il  se- 

N 


guente   emblema    A- 


-I    cioè  Anania  al  genitivo  (De  Rossi). 


A 

Non  è  grande  il  numero  di  aurei  ornamenti,  massime  nei  ci- 
miteri della  Sicilia,  ctie  sono  per  lo  più  poverissimi  ;  ma  certo, 
poiché  Padri  della  Chiesa,  Tertulliano,  Clemente  Alessandrino, 
8.  Cipriano  e  s.  Girolamo,  volevano  tolta  la  consuetudine  degli 
anelli,  che  rimonta  ai  Pagani,  specie  a'  Giudei,  il  trovarsi  in 
Selinunte  un  anello  di  oro  è  indizio  di  un  certo  valore  storico 
circa  il  rifugio,  quivi  avvenuto,  di  qualche  personaggio  autore- 
vole. L'  anello  Selinuntino ,  con  la  decorazione  della  croce  e  il 
nome  Anania  (pedis  positio,  possessione  di  A.),  fa  supporre  qual- 


invece  Héron  db  Villefossb,  Rapport  sur  une  mission  archéol.  en  Al- 
gerie, Pari»  1875,  pg.  75,  n.  25,  con  Tep.  Deo  gratias,  che  si  legge  so- 
pra un  capitello  di  basilica  presso  Baga'i. 
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che  individuo  investito  di  dignità  o  giurisdizione  vescovile  (s.  I- 
sidori  Hispal.,  De  EccL  off.,  I,  5),  o  in  generale,  un  àv^p  Xpt^o- 
5axTuXto€,  8.  Giacomo,  Epist,^  II,  2  (1). 

Scrittori  Siciliani,  come  il  p.  Ottavio  Gaetani  (  VUae  SS.  Sic.^ 
I,  p.  102;  Anitnadv.f  p.  77)  e  il  De  Angelo,  (2)  fanno  menzione 
di  martiri  Selinuntini;  non  così  G.  Di  Giovanni,  che  rigetta  tale 
opinione  come  poco  sicura  {Storia  EccL  di  Sicilia,  Pai.  1849,  I, 
p.  143).  Nella  persecuzione  Dioclezianèa ,  400  cristiani  furono 
suppliziati  iuxfa  Selinuntem  fluvium  {Hupsas  degli  antichi  ?  ). 

Piacemi  in  proposito  trascrivere  la  critica  di  siffatti  martiri 
allegata  dal  De  Angelo,  1.  e: 

*  ecce  Martyres  Selinuntinos,  quos  eodem  tempore  re- 

*  fert  P.  Caietanus,  non  ex  circumiacentibus  tantum  Selìnuntio 

*  locis,  sed  ex  universa  Insula,  ad  Praefectum  inibi  ferocientem 
'^  adductos  existimo;  aut  immanem  per  Siciliam  martyrum  co* 
"  piam  adstruere  oportet;  si  unam  Selinuntinam  et  angustam 
'  Regionem  quatuor  Martyrum  centurias  Christo  peperisse  fate- 

*  mur.  , 

Il  documento,  per  quanto  notabile,  non  può  avere,  con  le  ri- 
cerche limitate  che  possediamo,  il  valore  assoluto  e  fermo  che 
a  tali  dati  storici  bisogna  annettere;  ma  ulteriori  indagini  sola- 
mente potranno  mettere  meglio  in  chiaro  il  martirologio  di  Se- 
linunte  e  la  sua  esistenza  cristiana.  —  Le  scoperte  del  Salinas 
però  confermano  il  giudizio  del  De  Bossi,  che  alcuni  Africani, 
fuggiaschi  per  la  persecuzione  dei  Vandali  Ariani  (presa  di  Car- 
tagine nel  439  d.  C),  siano  approdati  nella  costa  Selinuntina  e 
vi  abbiano  stabilito  e  diffuso  il  culto  cristiano. 


(1)  Cfr.  E.  Lb  Blant,  L'Epigraphie  chrétienne  en  Gaule  et  dans  VA-- 
frique  Rem.,  1890,  p.  37. 

(2)  Thomas  De  Akgblo  ,  Annales  hislorico^ritici  Ecclesiae  Siculae  ^ 
Messanae  MDCCXXX,  p.  89,  §  17.  —  Cfr.  Francesco  Aprile,  Della  Cro- 
nologia Universale  della  Siciliay  Palermo  1725,  p.  461;  ma  vd.  Burignt, 
Bisloire  generale  de  Sicile,  che  airanno  294  colloca  40  martiri,  dabitanda 
della  fonte  perché  recente. 
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Nulladimeno,  ove  una  solerte  esplora ziooe  s'imprendesse  nella 
vasta  campagna  di  Selinunte,  Mazara,  Lìlybaeum,  Agrigento,  la 
cui  importanza  è  più  per  fama  conosciuta  che  per  larghi  risul- 
tati archeologici,  potremmo  illustrare  ancor  meglio  un  periodo 
di  svolgimento  cristiano  nelle  coste  meridionali  di  Sicilia. 


Vili. 


Nello  scavo  dell'antica  vasca  che  si  trovò  presso  Castelve- 
trano  il  Salinas  rinvenne  lucerne  e  monete  antiche,  altre  ebbe 
in  dono  pel  Mpseo  Palermitano.  Delle  lucerne,  alcune  apparte- 
nevano al  periodo  Romano  ed  altre  si  ascrivono  al  Cristianesi- 
mo primitivo.  Tra  le  figure  di  lucerne  cristiane,  che  in  quella 
relazione  vennero  riprodotte,  si  notano  alcune  con  breve  epi- 
grafe onomastica ,  altre  anepigrafi ,  con  la  croce  monogramma- 
tica, col  pesce,  con  la  cróce,  con  due  ramoscelli,  con  figure  uma- 
ne, col  leone  e  simili.  Tra  le  monete  di  bronzo,  dovute  all'alto 
ed  al  basso  Impero,  una  spetta  airimperatore  Eraclio  II  Costan- 
tino (641) ,  figlio  di  Eraclio  I  (1).  Tralascio  ciò  che ,  in  ordine 
alla  topografia  ed  ai  monumenti  della  greca  Selinunte,  scrìssero 
il  Cavallari,  il  Salinas  {Notizie,  a.  1884,  p.  325-336),  il  Patri- 
colo  (ibid.,  a.  1888,  p.  593)  e  lo  Schubring.  Solamente,  per  quanto 
si  riferisce  alle  hicerne,  voglio  notare  la  loro  importanza  rilevata 
da  scrittori  del  IV  e  Y  secolo;  poiché,  quantunque  non  abbiano 
esse  un  alto  valore  tecnico  (2),  alludono,  con  simboli  che  sopra 


(1)  Vd.  F.  Gnecchi,  Monete  Romane,  Milano  1896,  p.  163. 

(2)  Cfr.  A.  PÉRATÉ ,  L'Archeologie  chrét.  ,  p.  358-362  ;  F.  X.  Kraus  , 
ReaìrEncyklqpaedie  d,  alichristlicfien  Alterthiimer,  art.  «  Lampen  »  ;  V. 
SCHULTZE,  Archiiologie  d.  altchr.  Kunsty  p.  292-300;  Martigny,  Diction- 
naire,  p,  405  sgg.;  G.  B.  De  Rossi,  Bull.  A.  Cr. ,  a.  1866,  p.  72;  1867, 
p.  9  sgg.,  23  sgg.,  etc. 
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ho  ricordato,  alle  abitudini  mistiche  del  popolo  fedele,  ed  il  pe- 
sce innanzi  tutto,  che  è  simbolo  dell'Eucaristia.  Che  se  i  cri- 
stiani non  avevano  tante  volto  alcuna  ritrosia  per  conservare 
consuetudini  pagane,  le  loro  lucerne,  rozze  come  sogliono  appa- 
rire in  massima,  attestano  lo  svariato  simbolismo  della  fede,  la 
quale  insegna  di  tenere  le  "  lucerne  ardentes  in  manibus  „.  Ed 
anche  l'Evangelista  s.  Matteo,  XIII,  43,  fa  menzione  delle  pro- 
messe del  Redentore  che  s.  Giovanni  chiama  lumen  vitae  (Giov., 
Vili,  12;  rX,  5,  39;  cfr.  Sap.,  V,  6,  Sol  inteUegentiae)  :  *  Insti 
fulgebunt  sicut  sol  in  regno  Patrie  eorum  .;ed  è  pure  la  lucerna 
che  attesta  la  felicità  celeste,  e  la  lucerna  è  il  Cristo  medesimo, 

<  Luce  nova  fìraeris,  lux  tibi  Ghristas  adest  >. 

Per  tale  motivo  di  credenza  il  magno  Costantino  faceva  il- 
luminare la  Città  nella  notte  di  Pasqua,  come  avverte  Eusebio, 
Vita  ConsL,  IV,  22;  cf.  Arevalo,  ad  Prudentium,  I,  p.  127.  — 
Ed  il  poeta  Aurelio  Prudenzio,  intitolando  un  Carmen,  Ad  incen- 
8um  lucernae,  *  Cathem.  „,  V,  17,  cantava: 

e  Vivax  fiamma  viget,  sen  cava  testala 
Saccum  linteolo  suggerit  ebrio  >. 

Le  lucerne  che  ardevano  innanzi  alle  tombe  dei  santi,  come 
in  Alessandria  (De  Rossi,  Bull.  Arch.  Cr.,  a.  1866,  p.  72),  ed 
anche  dei  defunti  in  genere,  comparendo  nei  sepolcri  cristiani 
di  Selìnunte,  sono  per  conseguenza  un  vivo  segno  della  pietà  e 
del  culto  che  quegli  incomparabili  antichi  tennero  sempre  vivo 
pei  loro  cari  parenti  e  per  altre  care  persone.  La  quale  usanza 
della  preghiera  abbiamo  innanzi  dedotto  dall'erigersi,  che  i  cri- 
stiani facevano,  sepolcri  a  mensa  od  altri  cubicoli  ragguarde- 
voli, non  che  dall'invocare  pei  defunti  la  Trinità,  ovvero  Cristo, 
con  le  formolo  {ivfjo6ifjxt  Tfji;  SoóXìfj^  aou,  |Jivif]o6fl  aou  5  K6pce,  etc. 
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IX. 


Del  Grìstianeskno  antico  ia  Salami  (vicino  Halycia)  poco  o 
nulla  si  sapeva;  il  can.  Baviera  (Palermo,  1S46)  e  Giuliano  Pas- 
aalacqua  (Pai.  1846),  storici  di  quella  città,  poco  e  dubbiamente 
potevano  riferire,  cinquantanni  fa,  dei  primordi  e  dello  svolgi- 
mento della  fede  in  quel  popolo.  Ma  quando  il  trovamento  di 
una  moneta  d'oro  menò  a  diversi  scavi,  ed  una  chiesetta  del  IV 
secolo  e  due  pavimenti  in  musaico  vennero  a  scoprirsi,  il  dub- 
bio e  l'ignoranza  sparirono  affatto.  Anche  il  Bonghi  segnalò  la 
notizia  nella  sua  Cultura  (gennaio  1894,  n.  1-2,  pag.  17-18), 
ed  il  Salinas  tornò  per  ben  quattro  volte  sullo  stesso  argomento, 
benchò  fin'ora  non  tutto  il  materiale  Salemitano  sia  stato  illustra- 
to, come  noi  desideriamo. 

Di  maggiore  importanza  sono  le  epigrafi  a  musaico,  diversi 
sepolcri  tra  i  quali  uno  intatto,  varie  monete  del  basso  impero 
e  gli  avanzi  della  chiesetta  con  direzione  da  levante  a  ponente. 
I  musaici  erano  due,  l'uno  sovrapposto  all'altro ,  e  con  un  mo- 
nogramma cristiano  avente  le  iniziali  A  ed  <o. 

Dal  lato  destro  si  legge  (ivi^aoGr)  |  xt ,  Xptaoxé ,  Can  \  ptxCou 
[x]oO  So6(Xou)  aou,  ov'è  palese  il  raddoppiamento  erroneo  del  a  nelle 
due  prime  parole,  e  l'invocazione  di  Cristo  perchè  conceda  Tin- 
dulgenza  al  defunto  Patricio  :  cf.  similmente  ep.  Sir.,  74  Kaibel, 
livT^o&yjTt  6  0eÒ€  tf)?]  SoóXkj?  oom  'AvxtoXfoc»  ed  il  n.  537  jivi^oOyju 
E(6pL)e  xxX.  —  Dal  lato  sinistro  del  pavimento  appare  il  nome 
Z(5)oi|ios,  e  nel  mezzo  SVI  |\IVS  P  |  RESBYT  |  ER  VIX  |  IT 
IIY,  dove  non  saprei  affermare  se  il  nome  del  presbitero  ricor- 
dato è  Asyllius  (cfr.  unico  esempio  nel  titolo  G-reco  di  Sir.  101 
Orsi),  ovvero  Suinius  o  SuUius  men  bene.  E  però,  la  particola- 
rità che  vi  si  scorge,  ove  mai  siffatta  lezione  fosse  attendibile^ 
è  che  vi  si  troverebbe  un'allusione  di  umiltà,  secondo  che  am- 
moniva S.  Paolo  ai  Corinti  (I,  4,  13)  e  come  ho  già  avvertito. 
I  nomi  Stercorius  (vd.  Boldetti,  Osservazioni,  p.  377),  Asellus  (Maf- 
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fei,  Mu8,  Veron.,  281)  e  molti  altri  analoghi,  caratteristicamente 
più  cristiani  che  pagani ,  sono  spesseggiati  in  titoli  Siciliani  e 
Romani.  Nel  musaico  Salemitano  però  preferirei  leggere  il  nome 
SulviìiSf  cioè  Sylvius;  cfr.  Silbius  in  ep.  di  Porto-Torres,  Momm- 
sen,  C.  L  L.,  X*,  n.  7972. 

Da  questo  pavimento  furono  asportate  pietruzze  che  il  so- 
prastante sig.  E.  Caruso  mi  riferiva  di  aver  potuto  riacquistare 
in  parte  e  con  grandi  difficoltà,  in  quanto  che  il  popolo  in  ogni 
pezzettino  di  esse  vedeva  un  talismano  per  guarire  malattie.  Al 
pavimento  di  sotto  appartiene  un'iscrizione  Latina,  dove  è  sol- 
tanto chiara  la  menzione  Patris  Ep%8c{opi).  Furono  in  quello 
stesso  luogo  rinvenute  una  fiala  di  vetro,  una  fibula  di  bronzo 
con  animale  a  rilievo,  e,  prima  degli  scavi,  un  orecchino  d'oro 
ed  una  fibula  d'argento,  ed  anche  frequenti  bolli  del  fondatore 
Coboldeo  o  Goboldeo ,  QuodvuUdeus ,  che  si  ripete  in  un  titolo 
Siracusano  della  vigna  Cassia,  conservato  oggi  nel  Museo  Pa- 
lermitano, Mommsen,  X*,  n.  7175  KOBBOYA  |  8eou«. 

Posteriormente,  Notizie,  sett.  1893,  il  Salinas  ritrovò  accanto 
ai  musaici  alcuni  materiali  di  pietra  che  egli  crede  poter  essere 
appartenenti  all'altare  della  chiesetta,  ed  un  altro  pavimento  a 
musaico  con  figure  geometriche.  Accennò  poi  a  rinvenimenti  di 
iscrizioni  votive,  Notizie,  ott.  1893,  che  non  videro  ancora  la 
luce,  e  ad  un  altro  musaico  di  marmo,  ibid.,  dee.  1893. 

In  conseguenza  di  tali  trovamenti  nei  dintorni  di  Salemi  e 
di  Selinunte,  il  prof.  Salinas  fortunatamente  ci  ha  così  preparato 
nuovi  documenti  per  lo  svolgimento  del  Cristianesimo  nella  cam- 
pagna occidentale  dell'isola,  lungo  i  secoli  lY-V. 
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X. 

Di  alcuni  martiri  Siracusani. 

L  Nel  fase.  IlI-lV  dell'Archivio  Storico  Siciliano  (1895,. 
p.  459-464)  discuto  il  certo  valore  storico  deli'ep.  74  Kaibel  (Orsi 
28-29),  scoperta  iii  s.  Giovanni  di  Siracusa.  Ora  che  raccolgo  il 
risultato  delle  mie  ricerche  cristiane  della  Sicilia,  mi  piace  av- 
vertire che,  secondo  gli  atti  di  molti  Santi  e  Martiri  Siracusani,, 
nelle  Catacombe  di  questa  città  ne  furono  inumati  parecchi  fin 
dalla  seconda  metà  del  terzo  secolo.  Infatti  Giorgio  Kaibel  al 
n.  96  riferisce  un  titolo  di  Dionisio  ed  Elpide  che  comprarono- 
due  sepolcri  Twcpà  zfi<;  èxxXiQafa^  Ntxcovo?.  Il  filologo  tedesco  non 
allega,  per  colpa  dei  vecchi  raccoglitori,  la  regione  cemeteriale 
ove  l'iscrizione  fu  trovata,  non  la  rotonda  (èx>cXr)aia?),  né  la  gal- 
leria, come  nelle  sue  esplorazioni  ha  fatto  sempre  diligentemente 
l'Orsi.  Ora,  il  23  marzo  251  S.  Nicone  vescovo,  che  non  compa- 
risce nel  catalogo  degli  Antistiti  Siracusani ,  bensì  nelle  Vitae 
SS.  Siculorum  del  Gaetani ,  in  R.  Pirro ,  Sicilia  Sacra ,  e  nei 
Bollandisti ,  con  altri  199  suoi  discepoli  fu  martirizzato  presso 
Tauromerium  sotto  Quinziano  prefetto  di  Sicilia.  Mettendo  di 
accordo  il  titolo  Kaibeliano  coi  sopra  indicati  Martirologi,  parmi 
dusque  probabile  inferire  che  i  cristiani  Dionisio  ed  Elpide,  per 
ottenere  indulgenza  dei  loro  peccati,  siano  stati  deposti  vicino 
l'Ecclesia  o  memoria  del  vescovo  e  martire  Nicone,  con- 
forme l'usanza  di  essere  sepolti  prope  martyres,  iiexà  t65v  iyfcov. 


IL  Nei  Cataloghi  dei  Vescovi  Siracusani,  compilati  da  Cesare 
Gaetani,  dallo  Scobar,  dall'Agnello  e  nella  Sicilia  Sacra  di  R. 
Pirro,  è  fatta  menzione  del  martire  S.  Eutichio  II  (Vescovo  XIX,, 
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dal  285  al  303),  che  perì  nella  persecuzione  Dioclezianàa  il  15 
novembre.  Di  lui  così  scrive  il  Mancaruso  (p.  28),  sulla  scorta 
delle  fonti  allegate  :  '  Eius  corpus  diu  Syracusis  prope  sepul- 
crum  S.  martyris  Luciae  quievit:  inde  Gonstantìnopolim  transla- 
tum  ,.  Come  le  reliquie  di  S.  Lucia  furono  trasportate  in  Co- 
stantinopoli nel  sec  Vili,  così  anche  allora  quelle  del  m.  Euti- 
chio  potranno  aver  subito  la  stessa  sorte. 

ni.  Il  28  agosto  303  i  coniugi  Giuliano  e  Paola ,  coi  figli 
Claudio ,  Ipazio  ,  Paolo  e  Dionisio ,  furono  decapitati  sotto  Pa- 
scasio.  Nessuna  iscrizione  del  cim.  di  s.  Giovanni  o  di  altro  Si- 
racusano coincide  cronologicamente  con  uno  di  questi  nomi,  ben- 
ché consueta  sia  questa  onomastica  presso  gli  antichi  cristiani 
della  città.  Gli  atti  però  ed  il  Calendario  di  Michele  Mancaruso 
attestano  '^  quorum  corpora  j^ro;)^  murum  iacent  ..  LhtraLse  prope 
murum  dei  Martirologi  parmi  voglia  significare  le  Catacombe  es- 
cavate sulla  roccia. 

IV.  Il  21  giugno  (305)  si  celebrano  nella  Chiesa  Siracusana 
i  SS.  Rufino  e  Marzia.  Del  primo  abbiamo  menzione,  Toiiflvog, 
in  un  titolo  delle  Catacombe,  ma  di  nessun  valore  identificabile 
al  Santo;  della  seconda  sospetto  possiamo  affidarci  che  sia  quella 
del  dipinto  di  Marcia  nella  Cat.  Cassia  di  Ponente,  ove  la  de- 
funta, inginocchiata  innanzi  a  Gesù  e  ai  ss.  Apostoli  Pietro  e 
Paolo,  è  una  singolarità  di  orante  neiriconografia.  Marcia  mori 
di  anni  25,  ma  non  ò  indicato  nell'epitaffio  dipinto  se  essa  morì 
il  21  giugno,  perchè  scrostata  la  calce  dell'arcosolio. 

y.  Il  b.  Germano  vescovo  XXI  di  Siracusa  (314-356),  che  co- 
struì, come  c'informa  R.  Pirro,  o.  e,  la  chiesa  di  a.  Foca,  non 
lungi  dalla  penisoletta  di  Tapsos  (Magnisi)  e  vicino  T  odierna 
Priolo  (1),  quivi  fu  relegato  da  Costanzo  imperatore  Ariano  e  vi 


(1)  La  fondazione  fa  fatta  nel  326,  «  ad  Orientem  iuxta  mare  in  pU- 
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morì  il  25  giagno  356.  Cfr.  il  ma.  dello  Scobar  e  quello  De  Hi- 
chaele  nella  Bibl.  Are.  di  Siracusa.  In  quei  dintorni  l'Orsi  ha  se- 
gnalato una  chiesetta  bizantina  ed  una  catacomba. 

VI.  Nel  cap.  V  di  questi  studi  ho  fatto  ricordo  delle  deva- 
stazioaì  Vandaliche,  Islamistiche  e  Iconoclastiche  avvenute  in 
Sicilia,  con  varie  riprese,  dalla  fine  del  V  secolo  al  IX.  U  Man- 
caruso,  Kal.  SS.  Syr.f  al  7  aprile  456  (pag.  15)  colloca  i  '  Mar- 
tyres  sub  persecutione  Vandalica  »  sotto  Atalarico  re  Ariano. — 
La  irruenza  dei  Saraceni  neir878  inveì  anche  contro  il  b.  Pa- 
trizio e  il  b.  Niceta,  la  passione  dei  quali  accadde  il  29  maggio 
di  quell'anno. 

Ho  addotto  queste  oscure  notizie  in  relazione  ai  Martiri  Si- 
racusani o  ai  cimiteri  antichi,  non  dispregevole  contributo  per 
la  Storia  delle  Catacombe  e  per  gli  Atti  dei  martiri  Siciliani. 


XI. 

Briciole  epigrafiche. 

Dai  dintorni  di  Chiaramonte-Gulfi  (prov.  di  Siracusa)  venne 
in  luce  un  bellissimo  vetro  cristiano  con  una  caccia  di  cervi  ed 
una  iscrizione  Greca,  inoltre  cinque  epigrafi  Greche  che  il  ba- 
rone C.  Melfi  di  S.  Giovanni  pubblicò  nelle  Bicerehe  suUe   anti-^ 


nitie  extra  urbem  »,  vd.  R.  Pirro,  Sicilia  sacra^  I,  Panormi  1733,  p.  603; 
P.  Orsi,  Thaptos  necropoli  sieula  (Estratto  dai  Mon,  antichi,  VI,  1895),. 
p.  12. 
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chità  di  Gtdfi  (1).  I  titoli  ebbero  la  loro  interpretazione  dal  sig. 
Bellabarba  (2)  :  mi  è  riuscito  però  di  capirli  meglio  col  sussidio  di 
0.  B.  De  Bossi  (3),  la  cui  esatta  lezione,  malamente  riprodotta 
nélV  Appendice  del  Melfi,  così  rettifico  valendomi  del  fac- 
simile. 

Tav.  Vn  delle  Ricerche,  n.  16:  Mvi^aSif]  |  u  K(6pt)e  |  S[(o]xi)- 
po;,  I  \yHp%^  I  xt  E(ópc)e,  *  seguono  due  nomi  in  genitivo  che  non 
sono  stati  trascritti  integralmente  ,.  II  titolo  ha  due  mono- 
grammi decussati.  Preferisco  leggere  E(6pt)e  nel  2^  verso,  men- 
tre il  De  Bossi  legge  K((hotó)c;  infatti  E(6pc)e  abbiamo  pure 
nella  tav.  XII,  n.  18,  ed  inoltre  la  paleografia  ci  rende  sicuri 
del  E  e  del  G  lunato  in  fine,  che  sarà  stato  un  €  colla  sezione 
orizzontale  abrasa. 

Tav.  VII,  n.  17  :  Eepfjvvoc  |  (lO^jaev  Ix^]  | |   àicéfra  | 

vev.  —  È  poco  usato  il  nome  personale  del  defunto;  il  verbo  àtei- 
d^ovev  è  ripetuto  nelle  due  seguenti  iscrizioni. 

Tav.  VII,  n.  18:  Zavoópto;  |  (6Qìfjaev  g-nj  5'  xè  i  j  7cé*ave. . .  |i  | 
v)^a^Ti  E(6pc)é  |Ji(o)u.  È  anche  pochissimo  usitato  il  nome  di 
questa  epigrafe;  la  parola  |i(o)0  l'ho  aggiunta  al  testo  del  De 
Bossi. 

Tav.  IX,  n.  1  —  {croce  monogrammatica)  'A^poSf-nj  KHypw)  \ 
8xT]  jjie'  (43)  xal  (àiréd«)vev  èv  Xp(taT(a)  {mon,  decussato). 


(1)  Ed.  Gaitagirone,  1880,  p.  19  sgg.,  tav.  VII,  n.  16,  17. 18;  tev.  IX, 
n.  1.  ~-  Gflr.  Mblfi  ,  Appendice  aUe  Ricerche  sulle  antichità  di  Gul/i, 
Galt.  1891,  p.  18  sgg. 

(2)  Vd.  E.  Bellabarba,  Iscrizioni  gulfiane  interpretate.  Ghiaramonte 
1891-92,  fksc.  1-2;  cfr.  S.  Nigosia,  Notizie  storiche  di  Chiaramonte  Outfi. 
ilagusa  1882. 

(3)  Vd.  la  lettera  di  G.  B.  De  Rossi  al  Melfi,  31.  X.  1889,  in  Appen- 
dice cit.,  p.  81. 
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Non  8Ì  ha  il  facsimile  di  un^altra  iscrizione  Greca  (Bicerche, 
p.  19;  Appendice f  p.  18)  tradotta  nella  Civiltà  Cattolica,  Fepfiàve 
Xpt<ytó,  Xptorè  XoTpe  Fepiiàve.  S^tjoev  èvtouxoO  XXXXX.  Per  que- 
st'ultima maniera  di  indicare  gli  anni  secondo  il  sistema  deca- 
dico cf.  Orsi,  Notizie^  dicembre  1895,  n.  161,  di  Siracusa. 

Il  De  Rossi  giudica  tali  epitaffi  del  sec  incirca  V  o  VI:  la 
forma  impetrativa,  con  la  quale  il  redattore  di  parecchi  di  questi 
titoli  invoca  Cristo  o  il  Signore,  è  talvolta  occorsa  in  epigrafi 
Siciliane  e  Romane.  Sarebbe  conveniente  meglio  riprodurre  in 
calchi  i  notabili  titoli  di  Gulfi,  massime  perchè  ora  per  la  prima 
volta   si    vedrebbero    pubblicati    nelle    sillogi  siffatti   cimelii. 


XII. 
Di  tre  importanti  iscrizioni  Oatanesi. 

I.  È  una  preziosa  testimonianza  quella  storica  epigrafe  che 
Tenne  scoperta  nel  1730  (Mommsen,  X*,  7112)  e  dedicata  ad 
nna  lulia  Fiorentina  (altri  leggono  Nila),  la  quale  è  nata  Zoilo 
corr(ectore)  p{rovinciae  Siciliae)^  come  leggesi  al  4.°  verso.  È  no- 
tevole al  V.  8  l'indicazione  topografica,  defuncta  Htfble,  che,  se- 
condo la  dotta  interpretazione  del  p.  Garrucci  (1) ,  era  dei  Ga- 


(1)  Cfr.  però  Servio,  in  Eelog.  Vergila,  1,  55;  cons.  Civiltà  Cattolica^ 
JL,  1868,  p.  216.  — >  Ricca  é  la  bibliografia  di  questa  iscrizione  :  Muratori, 
Th£i.  Inscript.,  1916,  4;  Amico,  Catana  Illustrata,  III,  233;  Torremuzza, 
Sic,  Inscripl.,  ci.  XVII,  47  (2.»  ediz.);  Gagliano,  Breve  notizia  d'un  ant. 
cimitero  e  di  due  iscriz.  da  esso  estratle,  Gat.  1794;  Ferrara,  Storia  di 
Catania,  p.  376;  Garrucci,  Civ.  CaU.,  a.  1868,  p.  210  sgg.;  De  Rossi, 
Bull  A,  Cr.,  a.  1868,  p.  75;  Le  Blant,  Revue  Arch.,  a.  1869,  p.  23;  Ar- 
mellini, Gli  ant,  cim.,  p.  736-737. 
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tanesi  ed  aveva  alla   sua  destra   Siracusa,  sicché   Giulia   mori 
certo  ad  Hybla  Maior  (Paterno). 

L'interessante  cimelio  non  può  essere  così  riforibile  ad  HffUa 
Minar  (Megara)  che  era  sotto  Siracusa;  e,  per  altro,  fu  esso 
scoperto  nella  villa  allora  lUzzari,  benchò  dell^esistenza  di  Me- 
gara faccia  menzione  Servio  Mauro  Onorato,  vissuto  intorno 
all'impero  di  Teodosio  I  (379-895). 

L'interpretazione  del  Garruoci  si  concorda  cronologicamente 
con  la  diligente  asserzione  del  prof.  G.  Gatti,  del  De  Bossi  e 
del  Carini  (1),  i  quali  vanno  di  conserva  nell' affermare  che  i 
correctores  propinciae  SicUiae  così  vennero  chiamati  nei  primi 
decenni  del  secolo  lY;  sicchò  la  lulia  Fiorentina  dell'epitaffio 
Gatanese  ricordato,  defuncta  Hytle,  deve  collocarsi  all'epoca  co- 
stantiniana. In  tal  modo,  il  titolo  verrebbe  ad  essere  come  il 
più  antico  tra  quelli  che  si  sono  scoperti  nei  cemeteri  cristiani 
della  Sicilia,  portando  gli  altri  le  date  consolari  non  anteriori 
al  356. 

La  defunta  lulia  Fiorentina,  cuius  corpus  prò  foribus  marly^ 
rarum  |  loculo  suo  per  presbUerum  humaiu(m)  e(»t)^  v.  12-13 ,  fu 
deposta  senza  dubbio  '  alla  porta  della  Ecdesia^  ove  riposavano 
i  martiri.  .  Il  che  si  riconduce  più  evidentemente  alla  frase 
|ictà  'cG)v  àyUù^f  ad  martyres,  come  dagli  antichi  fedeli  sì  ambiva, 
specie  per  cospicui  personaggi  che  in  ciò  si  reputavano  avven- 
turosi (cfr.  simile  caso  presso  le  tombe  degli  Apostoli  ad  Caia'- 
cumbas;  Bosio,  jB.  5.,  p.  175). 

Nei  V.  9-12,  la  lezione  cuius  occasum  cum  uter{que)  parsns 
om  I  ni  momento  fleret,  per  noctem  maiestatis  |  vox  extitit  quae 
defunetam  lamen{t)ari  prohi  |  beret  etc.,  fa  segnalare  una  singo- 
larità epigrafica,  poiché  i  genitori  della  defunta  fanciulla,  pian- 
genti, udirono  nel  silenzio  della  notte  la  voce  del  Signore   che 


(1)  Gatti,  Bull.  Arch.  Com.  di  Roma^  a.  1888,  p.  391;  De  Rosai, 
Bum.  O.,  a.  1868,  (1.  e);  Carini,  Arch.  Si.  Sic.j  a.  1890;  cfr.  «  Aneddoti 
Siciliani»  (Bstratto,  I,  p.  4). 
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li  rimproverava  del  loro   dolore,  in   quanto   essa   era   passata, 
direi  con  altro  epitaffio  Catanese,  ini  x^v  S(xoaoodvì]v  (1). 

n.  Simile  rassegnazione  è  meglio  accentuata  e  variamente 
ripetuta  nell'epigrafe  531  Kaìbel,  che  costa  di  11  lunghi  versi: 

monogr.  eroeiforme 

Bowpaxloi}   (iVT]|i7ov. 

2.  *H  x£i)v  icoX(X)<dv  6Xi(|;é(i)v  óic(o(iovf)  ikidSa 

3.  ouyctjpfag  TLaxtfr^aCfixt  iifioiv  o5v  -^iilv  xoTg  «o- 

4.  OoOotv  t^(ùfi<;  oiiùviox}  tuXIv  icpoax(o6(i)  xal  ii  xfjg 

5.  67CO|iovf)€  «pftStC,  8t*ìi€  >t(al)  «oXXol  ^wfj^  odpavfou  ItuXov 

6.  86ev  xà[Y](t)  6  Tcàfiicov  àiiccprcoXò^  v)d^à|Ly]v  toO  ^ou 

7.  to6xou  x})v  iMcpotxfav  [x]à[x]tov  (?)  bupxrfiy  %(cd)  y«  eò^a- 

8.  |jicvo(  xo6xou  ixuXov  (i[ex]à  t})v  ex  toO  ^tou  ItcI  x})v 

9.  Stxoatooóvtjv  [lexa^oXi^v .  ^[tcJò  tmcvxò^  xoCvuv  xoO 

10.  àveoOi^ou  ^cu  i^  [x]o(|jia[(7i]c  So6i^xa>  |jicxi  xf^  èv  Xp(iox(^) 

11.  ouv8oóXif)^  (iou  x(al)  [Y]Xu[xu]xàx7)g  jiou  (itjxpó^. 

Il  bellissimo  titolo,  scoperto  a  Catania  nel  1766,  fu  pubblicato 
dal  Torremnzza ,  'Sic.  Inscr.,  ci.  XVII,  15,  e  in  questo  secolo 
dal  Kirchhoff  nel  Corpus  Inscr,  Or.,  lY,  n.  9474,  e  dal  Kaibel, 
la  cui  lezione  ho  seguito,  e  che  traduco  : 

*  Memoria  di  Bonifacio. 

*  Nella  pazienza  dei  molti  dolori   abbiate   speranza   di  sal- 


ci) Per  la  bellissima  sentenza  maiestaii»  vox  ewtitit,  cfr.  Ps.  XXVHI, 
3^  Deus  maiestatis  intonuit  :  nell'epitaffio  così  vien  concepita  la  potenza 
efficace  di  Dio  e  della  fede  che  allevia  il  peso  delle  sventure  e  della 
morte,  in  ordine  ad  una  vita  preferibile  a  questa. 

Arch.  Star.  Sic.  N.  S.  anno  XXI.  12 


Digitized  by 


Google 


]  78  1CIS0£LLANBA 

'  vezza.  Pertanto  a  tutti  noi  bramosi  sia  concesso  di  conseguire 
'  la  salute  eterna  e  la  pratica  della  pazienza  per  la  quale  molti 
'  ottennero  la  vita  celeste.  Onde  anch'  io  del  tutto  peccatore 
'  desiderai  piii  presto  fuggire  l'esilio  di  questa  vita,  e,  facendone 
'  voti,  l'ottenni  col  passaggio  da  questa  vita  alla  giustizia.  Sic- 
'  che,  dopo  tutta  la  vita  passata  con  indifferenza,  (mi)  sia  dato 
'  il  riposo  nel  seno  della  mia  conserva  in  Cristo  e  mia  dolcis- 
'  sima  madre  „. 

Il  linguaggio  dell'epigrafe,  fondato  sulla  credenza  nella  im- 
mortalità e  nella  risurrezione,  non  poteva  esservi  meglio  raffi- 
gurato, conformandosi  al  noto  passo  di  S.  Cipriano,  De  morta- 
litote^  20  :  '  Nobis  saepe  revelatum  est  fratres  nostros  non  esse 
lugendos  accersione  Dominica  de  saeculo  liberatos,  cum  sciamus 
non  eos  amitti  sed  praemitti,  recedentes  praecedere,....  vivere 
apud  Deum  ..  E  poichò  bene  spesso  i  tipi  dell'  epigrafia  fune- 
raria dei  primi  cristiani  variano  secondo  le  regioni  (1)  almeno 
sotto  alcuni  aspetti  particolari,  un  epitaffio  Siracusano ,  quasi 
versuSf  assomiglia  alla  "  memoria  ,  (2)  di  Bonifacio.  Lo  traggo 
dalla  Silloge  del  Kaibel,  n.  140  : 


*H|i£pa  xupiax-{ì  Sea|jLeu6eraa  àXuxotg  xa^iàxocg 

ini  xody)^,  %  xal  xo&vo|ia  Kuptonci^,  '^(J^P?  xupiax'Jj 

Twtvxò^  Piou  Xóatv  laXe,  tJjv  fjtTjai,  TCpò  TrpÓTT]^  xaXav5fi)v  Mofcov. 


Bonifazio  del  titolo  Catanese  desidera  morire  per  VaccersUio  a 
Dio,  reputando  luogo  di  esilio  la  terra;  e  Ciriaca  del  titolo  Si- 
racusano morì,  reputandosene  assai  beata,  perchè  finiva  di  sof- 
frire il  morbo  Ini  xcCtt];.  Affatto  diversa  e   di    sentimenti    con- 


(1)  Cfr.  Edm.  Le  Blant,  Hanitel  d'Epigr.  Chrét.,  p.  81  ;  A.  Dumont, 
Bull.  d.  Correspondances  Helléniques,  a.  1877,  p.  323. 

(2)  Sul  valore  diverso  di  {ly/ipmIo^  vd.  le  mie  osservazioni  in  Arch, 
Si,  Sic,  a.  1895,  pg.  453-5. 
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trarii  a  cotesti  due  epitaffi  Siciliani  è  la  rara  e  piuttosto  unica 
'  epigrafe  blasfema ,  del  Museo  Vaticano ,  dove  si  rappresenta 
lina  giovane  che  impreca  contro  una  divinità,  soltanto  per  es- 
re  morta  a  20  anni,  vd.  G.  Gozza-Luzi,  UEpigr.  blasfema  etc., 
>Roma  1895,  di  pg.  36  :  Procope  manus  \  lebo  contra  \  Deum  qui 
I  me  innocen  \  tem  sustulit  etc. 

ni.  Nella  Chiesa  di  S.  Agata  in  Catania,  addossato  alla  pa- 
rete fu  scoperto,  nello  scorso  secolo;  un  sepolcro  con  altare,  con 
corone  e  dipinti;  due  fanciulli  nudi  ivi  stanno  ai  lati  di  un  uomo. 
L'un  di  essi,  Mé(i9ic,  siede  sul  cavallo,  e  l'altro,  Aexévto^  (?)  lo 
guida  :  forse  sono  fratelli.  Io  mi  fermo  solo  ad  una  particolarità, 
la  quale,  se  è  frequente  negli  antichi  cemeteri  cristiani,  è  forse 
nnica  in  Sicilia  :  intendo  il  cavallo ,  chei,  secondo  alcuni  passi 
Ublici  (s.  Paolo ,  p.  esempio ,  Cor.  ,1,9,  24  ;  Tim.,  U,  4,  7), 
simboleggia  la  corsa  della  vita,  in  fin  della  quale  vince  chi  '  a 
fourni  généreusement  sa  carrière  ,. 

L'iscrizione,  che  osservasi  accanto  al  monumentale  sepolcro, 
è  così  concepita  :  croce  Tdo^  ÀfXio^  BtxxcDpeTvo^  SQrpt^  Err)  i^' 
Xovv.  ty')»  V'^^^  ^'  (<>vv.  O'),  fndpoQ  i^'.  àScX^ol  |  eòaepeTs  èTco{Tf)aav 
obv  litjxpl  ix  Tfiiv  aÓT[o)v]. 

Oltre  il  non  comune  monogramma,  vi  è  adottato  l'uso  dei 
Ma  nomina,  dei  quali  mi  occupo  nel  mio  "  Studio  critico  sulle 
Iscr.  crist.  di  Sir..,  p.  48.  I  fratelli  ricordati,  Menfi  e  Decennio 
con  la  propria  madre  comprano,  col  proprio  denaro,  il  sepolcro 
di  Tito  Elio  Vittorino,  che  dovette  essere  loro  fratello,  e  non 
padre,  perchè  morto  di  anni  16  ovv.  di  13. 

Chiuderò  questo  capitoletto  sulla  Catania  cristiana,  ferman- 
domi sopra  un  fatto  non  tanto  consueto  nei  cemeteri  Siciliani. 
Le  nuove  scoperte  dell'Orsi  aggiungono  una  conferma  che  anche 
quivi,  come  in  Roma,  l'uso  dei  cimiteri  sub  divo  fosse  comin- 
ciato prima  dell'  epoca  della  pace  ;  e  i  rottami  di  transennae, 
innanzi  accennati;  potranno  essere  stati  adoperati,  nella  con- 
trada Cibali,  agli  angoli  dei  recinti  che  chiudevano  i  presbiterii 
^elle  basilichette.  Per  questo  argomento  cfr.  le  osservazioni  di 
M.  Armellini  in  Nuovo  BtiU.  di  Archeol.  Crist. j  a.  1895,  pg.  18-14. 
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■        u- 

xm. 

I  cemeteri  di  Ispica  e  le  iato  epigrafi. 

Due  cripte  sono  celebri  ad  Ispica,  che  volgarmente  chiamano 
Cripta  della  Signora  e  cripta  dei  FalaxzeUi.  Scavate  in  una  valle 
profonda  tra  Modica  e  Rosolini,  presentano  diverse  cMae  coeme^ 
ttriales  e  varie  aedis  (1).  Vi  sono  state  scoperte,  fino  alla  metà 
di  questo  secolo,  11  titoli  Greci,  per  lo  più  incisi  sulla  calce,  ta- 
lora dipinti  in  rosso,  pubblicati  nelle  Sillogi  del  Kirchhoff  e  del 
Kaibel  (2).  Tali  cemeteri;  dei  quali  dà  brevissima  notizia  Y. 
Schultze,  Archàologief  p.  150,  non  furono  ancóra  descritti,  ec- 
cetto però  dal  Fiihrer,  che  tutte  esplorò  le  catacombe  della  pro- 
vincia di  Siracusa. 

Il  nome  'Avrcovefa  ed  'Avrc&vto^  vi  ò  tre  volte  adottato;  vi  sono 
usati  i  duo  nomina  nei  n.  244  'Àvxc&vtoc  ESin»cxo{  (Thorlacius, 
nelle  sue  schede,  E&icpoxxo^)  ed  'Avtc&vco^  CaTu(p)vlXo(  245,  dove 
può  ravvisarsi  la  parentela  dei  due  defunti  che  vennero  inu- 
mati nella  medesima  cripta  della  Signora. 

Una  formola  singolare  nel  computo  delle  date  è  quella  del 


(1)  Molte  notizie  ci  ha  lasciato  V.''G.  Ignazio  Partenoni,  principe  di 
Biscari,  Viaggio  per  tutte  le  antichità  della  Sicilia,  p.  86;   vd.   pure  il 
ToRRBMUZZA,  StcUiae  et  obiacentium  Insuìarum  Intcriptionum  coUectio,' 
Panormi  MDGCLXXXIV,  p.  259. 

(2)  KiRCHNOFP,  Corpus  Inter.  Gr.y  IV,  9516-17.  9519-23.  9529-31,  tras- 
cura il  n.  244  Kaibel;  vd.  inoltre  Kaibel,  Inscr.  Gr.,  n.  243-253.  Alcune 
furono  pubblicate  separatamente  dall'Hoare,  Classical  Tour^  lì,  132-133;. 
Matranga  (in  Diamilla),  Mem.  Numism.,  II,  55,  7;  Bergk  (dallo  Schu- 
bart),  Zéitschrift  f.  AUerthumssw,,  1843,  p.  675,  3  sgg.;  Bbllbrmann, 
Christl.  Begràbnisssiàtten,  1831,  p.  105.  Tra  gli  antichi  raccoglitori  vd! 
il  Torremuzza,  o.  e,  ci.  XVI  e  XVII^  2.*  ediz. 
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n.  249,  così  concepita:  ixoi|ii^  Kopvv)X£x  [itjvI  'Oxico^pfc}),  Sxe 
ànb  xa(XavS(&v)  6^  ^V^?^  àiÒQ,  QiuQtamoDte  avvisa  il  Kirchhoflf 
(Corpus  Inscr,  Or.,  lY,  n.  9520)  che  la  Cornelia  di  questo  epi- 
taffio fa  consorte  o  consanguinea  di  Igino  (n.  251  Kaibel),  per 
cui,  con  lo  stesso  frasario  commemorativo  à  scritto  l'epitaffio 
pure  nella  cripta  dei  Palazzelli  :  èxotiii^  "TYTvo^  |ìy)vI  No^|ì^i(|>, 
Bxe  àicò  xa(Xav8©v)  xa',  %ipi;  *EpfioO,  —  primieramente,  il  verbo 
indicante  il  ^onno,  ovvero  la  ico^ifjaig,  indi  la  congiunzione  6xt, 
ed  infine  la  menzione  del  giorno  ,  giovedì  nel!'  uno ,  mercoledì 
nell'altro.  Il  prof.  Orsi  ha  segnalato  l'analoga  particolarità  in 
tre  titoli  di  s.  Giovanni  in  Siracusa,  da  lui  scoparti,  331.  339, 
345,  in  Bdm.  QuaHalschrirt,  cit.  1896. 

Il  lunedì  è  menzionato  nei  titoli  num.  252.  253  di  Ispica, 
il^if(f  CeXi^vtjc,  e  la  formola  impetrativa  |ìvt)o6'  aÒT[fj(]  ovvero 
'a&T[oD]  6  Eópco;;  e  tutto,  in  complesso,  presenta  i  segni  eviden- 
temente proprii  del  frasario  elogiastico,  lessicale,  grammaticale 
e  stilistico  che,  nel  corso  di  questi  studj ,  siamo  venuti  osser- 
vando in  iscrizioni  di  quasi  tutta  la  Sicilia. 

La  frequenza  delle  inumazioni  nella  regione  sotterranea  Ispi- 
cense  è  contemporanea,  a  un  di  presso,  a  quella  dei  cemeteri 
Siracusani,  Salemitani,  Selinuntini  e  simili  dell'  isola  ;  con  data 
dell'anno  393  infatti  è  segnato  il  n.  246,  di  un  cristiano  Eòoé^og, 
il  quale  ixeXeóiTjaev  òiwxùx  ^Ovcoptcp  (sic)  xò  8'  xoà  EòxuXtov^j),  vale 
.^  dire  nell'anno  in  cui  l'Imperatore  Onorio  fu  in  Occidente  per 
la  quarta  volta  console,  ora  in  compagnia  con  Eutichiano.  Della 
«quale  cronologia  cemeteriale  ci  fanno  pur  fede  la  paleografia 
•degli  undici  titoli  e  la  forma  dei  monogrammi  e  della  palma, 
iper  non  dir  altro  di  accessorio. 
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XIV. 
Noterella  epigrafica. 

Nella  Silloge  Kaibeliana  delle  ieerizioiii  Greche  di  Sicilia  e 
d'Italia,  al  n.  90,  Tinfiigne  filologo  tedesco  ha  pubblicato  un  ti- 
tolo scoperto,  un  28  anni  fa ,  nel  cemetero  di  s.  Giovanni.  La 
mutila  lapide  aveva  già  pubblicato  con  poca  esattezza  Mgr.  Isi- 
doro Carini  neìYArch.  Star.  Sit.,  a.  1874,  p.  507. 

A  giudicarla  come  oggidì  si  conserva  nei  r.  Museo  di  Sira- 
cusa, n.  46,  mi  sembra  che  il  lato  sinistro  rimastoci  sia  poco 
meno  che  la  metà  perduta.  Consta  di  4  v.si  con  chiare  lettere 
rubricate,  ove  leggerei  con  supplemento  variante  da'  due  pree^ 
Bistenti. 

Il  Carini,  che  dovette  averne  l'apografo  dal  Cavallari,  lesse 
ivOtóe  I  Foópyo  j  o  x(eTTat  a[i>]|i  |  xéxvot^  l[^i()aev...,  e  qui  le  per- 
pendicolari separative  ho  io  annesso  per  mostrare  che  il  dotto 
Siciliano  considerava  la  tabelletta  corno  integra ,  mentr'  essa  h 
spezzata  quasi  a  mezzo.  —  Giorgio  Kaibel,  nel  1890,  congetturò 
pei  versi  3-4  la  lezione  suppletoria  [éaux$  xal  xolt]  xéxvoic 
è[nolypty... 

L'iscrizione  però,  benché  frammentata ,  meglio  crederei  po- 
terla reintegrare  studiandola  ancora  un  po'  da  vicino:  conver- 
rebbe, a  mio  avviso,  la  seguente  leggenda  con  le  aggiunte  er 
le  varianti  che  qui  allego: 

'EvOiSe  (xaxdbieixae) 

roupY6((  àveTcaóaoxo  x^  izpb) 

[5']  K(aX).  C(ei«x.)  iffii^l  ^A(<ppo5{xT)€,  éaox$  xoi  xolfe) 

xéxvoic  i(7co{t)aev... 

Nel    V.   3   arguisco   la  lezione   fjirìMff'  ' A^^poSfty]^ ,  nò   altra». 
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può  essere  la  giornata  indicatavi  se  non  il  venerdì ,  in  quanto 
che  la  pietra  in  fine  della  linea  offre  i  vestigi  della  lettera  A  : 
atteso  lo  spazio  complessivo,  la  determinazione  del  giorno  do- 
veva essere  abbreviata  o  siglata.  Le  abbreviazioni  KC  ampliai 
in  x(aXàv8acc)  2!(eirctiipp(a^)  basandomi  su  altri  esempi  analoghi. 

—  In  tre  epigrafi  Latine  di  'Mohammedia  (presso  Tunisi),  spet- 
tanti a  Vescovi,  leggo,  nella  prima  in  pace  D  XI  K....,  nella 
seconda  in  pace  D.  K.  l{anuarii,  lulii,  o  simiFe)  nella  terza  in 
pc  dp.  in  KL  DG,  cioè  in  pace  deposUus  III  Kalendas  Decem- 
bres  :  vd.  Gueriu;  Vayage  en  Tunisie^  li,  p.  277  ,  e  De  Rossi, 
BiilLy  a.  1876,  p.  93. 

In  tutti  e  tre  gli  esempi  il  ricordo  della  data  è  succinto  per 
mancanza  di  spazio  :  nel  titolo  Siracusano  in  esame  sarà  ciò 
indizio  di  una  certa  antichità  rispetto  al  maggior  numero  delle 
epigrafi  di  s.  Giovanni,  che  non  vanno,  consuetamente,  in  là 
della  seconda  metà  del  quarto  secolo,  come  innanzi  avvertii. 

Una  simigliante  forma  di  abbreviature  cronologiche  rilevo 
nella  penultima  raccolta  epigrafica  del  prof.  Orsi  ;  mi  basti  ci- 
tare il  n.  211,  così  concepito:  Locus  Bibi,  d(o)rm(it)j  d{ecessit) 
.K{aL)  SP  (=Sepiembribu8),  vd.  Notizie^  die.  1895;  cfr.  ibid., 
a.  1898,  n.  22,  e  1895,  n.  288.  —  Il  Mommsen,  C.  L  L.,  X% 
7533,  iscrizione  dedicatoria  di  s.  Antioco,  (Sulci,  in  Sardegna) 
legge  K  =  Kalend.;  ed  il  Sogliano  in  un  titolo  di  Prata  (Avel- 
lino) al  V.  6  legge  KL  =  Kalendas  {Notizie,  ott.  1893,  p.  422). 

—  Credo,  per  conseguenza,  che  il  supplemento  da  me  conget- 
turato non  debba  parere  ardito  nella  collezione  annunziata  del 
Corpusculum  di  epigrafi  Siracusane. 

ENeAAE 

roYPro 

OKCHK/ 
TEKNOICE 
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XV. 


La  catacomba  nella  valle  del  Molwello  presso  Augusta 
di  Sicilia,  e  i  martiri  di  Megara. 

Affatto  nuova  ed  inesplorata  la  Catacomba  del  Molinello,  a 
un  quarto  di  ferrovìa  tra  Priolo  ed  Augusta,  non  molto  lungi 
dalla  greca  Megara  Byblaea,  venne  menzionata  dal  prof.  Orsi, 
Notizie  d.  Scavi f  a.  1893,  p.  276,  n.  2.  —  Nell'estate  dello  scorso 
anno  volli  girarne  gli  ambulacri  e  le  corsie,  col  precipuo  scopo 
di  rinvenir  pitture  ed  iscrizioni  o  qualche  cubicolo  ragguarde- 
vole, delle  quali  non  trovai  il  menomo  indizio.  La  porta,  con 
facile  ingresso,  è  esposta  a  ponente ,  a  una  ventina  di  metri 
^  dalla  riva  sinistra  del  Molinello ,  e  guida  diritto  ad  Est  per 
m.  22  all'incirca,  con  una  larghezza  media  di  m.  1,  20,  cioè 
più  stretta  del  decumanus  maximus  in  s.  Giovanni  (1). 

Di  questo  ambulacro  nulla  posso  notare  per  il  momento  come 
specialità  topografica;  vi  è  però  deplorevole  lo  stato  odierno  di 
parecchie  corsie  polisome  e  degli  arcosolii  di  destra  e  sinistra 
che,  come  narrano  i  contadini  del  vicinato,  furono,  fino  a  un 
tre  lustri  addietro,  saccheggiati  barbaramente  per  desiderio  di 
tesoro.  Per  tale  cagione,  vi  ho  scorto  intere  file  di  sarcofagi 
terragni  e  moltissimi  loculi  pur  essi  quasi  interamente  mano- 
messi e  distrutti.  La  malizia  del  devastatore  però  non  giunse 
a  penetrare  ed  a  sventrare  tutte  quante  le  regioni  cimiteriali 
che  si  stendono,  per  una  più  considerevole  lunghezza,  nella  gal- 
leria da  Nord  a  Sud.  In  questo  àndito  infatti  ho  potuto  ravvi- 
sare, sul  pianterreno,  molti  segni  di  sepolcri  sicuramente  illesi, 


(1)  Vd.  Orsi,  Oli  Scavi  in  s.  Giovanni  nel  i995,  p.  2  :  Estratto  dalla 
«Romisohe  QoartaUohrift  >,  10  Bd.,  Jahrgang  1896. 
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tranne  però  a  buona  metà  della  strada,  dove  si  aprono  due 
larghi  pozzi  di  aria  (xà  bnoàa^  luminaria  criptaé)^  alle  cui  boc- 
che essendo  dal  piano  superiore  esterno  caduti  diversi  materiali 
ed  altri  gettati  ed  accumulati,  in  diversi  momenti,  da  avari  ri- 
eercatori  di  preda,  e  comparendo  quasi  tutto  obliterato  il  pa- 
vimento, appena  si  giunge  curvati. 

Nel  secondo  arcosolio  di  destra,  che  propriamente  si  offre 
al  comìnciamento  di  questa  via,  facendo  smuovere  gli  sterri  che 
ancora  vi  erano  sovrapposti,  ho  rinvenuto,  come  saggio,  tre 
sepolcri  intatti.  Il  primo,  lunghezza  m.  1,  90,  capace  di  conte- 
nere più  adulti,  era  coperto  da  tre  tegoloni  di  argilla  color  rosso, 
come  ordinariamente  nelle  catacombe  Siracusane;  muniti  di  forte 
cemento  ai  lati,  proteggono  ,le  ossa  in  uno  stato  perfetto,  senza 
dubbio  alcuno  di  «penetrazione  esteriore. 

Il  secondo  sarcofago^  pur  esso  incavato  nella  roccia  calcare, 
congiunto  lateralmente  al  primo,  fa  vedere  il  capo  di  un  de- 
funto volto  a  tramontana,  mentre  nell'altro,  all'opposto,  sì  scor- 
geva la  testa  al  sud.  —  Ai  piedi  del  primo  sarcofago  indicato, 
e  precisamente  verso  mezzogiorno,  ne  osservai  un  terzo,  pure 
intatto^  nel  quale  più  ossa  pettorali  sovraggi  unte,  indizio  di  più 
deposizioni,  fanno  quella  giudicare  per  Io  meno  una  tomba  bi- 
soma. 

Quivi  nessun  vestigio  d'iscrizione;  solamente  nel  quarto  ar- 
'Cosolio  di  destra  (corridoio  N-S)  ho  potuto  ravvisare  un  sarco- 
fago vicino  alla  roccia  laterale,  completamente  ricoperto  di  rozze 
lastre  in  pietra,  con  ai  lati  quattro  pezzi  di  marmo  ben  levi- 
gato e  liscio,  che  doveva  servire  come  di  tegumento  suppletivo 
al  coperchio  delia  tomba.  Siffatta  particolarità.,  del  resto,  venne 
più  volte  sperimentata  in  altri  sepolcri  e  per  I^istesso  fine.  Il 
'De  Rossi  ne  dà  esempi  nella  '  Roma  Sotterranea  «,  III,  p.  406; 
e  nella  medesima  provincia  di  Siracusa  in  s.  Giovanni  (Orai, 
Jfatìzie,  luglio  1893,  p.  287)  la  presenza  di  marmi  opìstografi» 
come  ho  già  avvisato,  fece  convenientemente  pensare  all'Orsi 
«ohe,  per  motivo  di  completo  riempimento  ed  otturazione,  ai  tras- 
urtasse  qualche  lapide  da  sepolcri  più  antichi  in  altri  di  nuova 
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formazione.  Credo  per  ciò  che  i  frammenti  di  bianco  marmo 
trovati  nel  quarto  sepolcro,  al  Molinello,  bastevoli  ad  avere  in- 
cisa una  epigrafe  di  medio  contenuto ,  e  che  in  origine  forma- 
vano una  sola  lapide,  siano  quivi  serviti  per  riempire  il  vuoto 
lasciato  dal  tegolone.  Volli  poi  far  restituire  alla  pristina  col- 
locazione le  tabelle  di  otturazione,  perchè ,  quando  che  sia,  il 
cemetero  del  Molinello,  nel  caso  che  venisse  soggetto  ad  una 
sistematica  descrizione  icnografica,  fosse  trovato  nel  suo  stata 
possibilmente  migliore. 

La  Catacomba  Molinello  in  generale  si  presenta  in  una  con- 
dizione desolantissima,  massime  nello  sventramento  interno  del 
corridoio  Ovest-Est  e  nelle  regioni  ove  si  schiudono  i  due  ìut^ 
cernari  dianzi  ricordati.  Financo  molti  diaframmi  tra  una  corsia 
e  l'altra  sono  stati  capricciosamente  atterrati,  e  ridotte  molte 
fra  quelle  tombe  ad  una  nudità  deplorevole;  strisce  di  fiamme 
alle  pareti  e  nella  volta  dimostrano  che  il  cemetero,  benché  di- 
stante dalla  città,  è  stato  girato  da  viflitatori  curiosi.  Essendo 
stata  depredata  qui  e  là  la  campagna  di  Augusta  da  Àrabi  de- 
vastatori nel  sec.  YIII-IX  o  giù  di  lì,  ritengo  che  la  demoli- 
zione di  buona  parte  della  Catacomba  Molinello  sia  provenuta 
anzitutto  dalla  loro  ingorda  avidità  di  tesoro. 

L'entrata  agevolissima  del  cimitero  ha  un'altezza  di  m. 
1,  50  X  I9  05;  ma  altri  ingressi  dell'apertura  media  ro.  ,0,  60 
quadrati,  s'incontrano  a  destra  ed  a  sinistra  della  porta  prin-^ 
cipale,  cioè  lungo  il  circuito  del  passopiano,  e  conducono  a  varii 
sentieri,  le  cui  comunicazioni  coi  cunicoli  del  Molinello  non  sono 
presentemente  affatto  palesi  0  sicuri. 

Aggiungo  in  più  che,  per  un'altra  entrata  vicino    la    prima 
descritta,  si  giunge  ad  una  grotta  di  piccola   area  ,  con   porta, 
rifatta  da  posteri   e   adattata  ai    nuovi    bisogni   campestri.  La 
stanza  misura  m.  5  di  larghezza  e  8,  60  di   lunghezza;    mi   ci 
sono  anche  fermato  e  l'ho  stimata  come  già  capace  di  defunti^ 
poiché  le  pareti  presentano  tutt^ora  le  dirute  vestigia  di  sarco* 
fagi,  quantunque  la  loro  contenenza  sia  estremamente  abbattuta 
dal  vano  capriccio  di  perfidi  avari.  Gii  arcosoUi  dovevano  essere» 
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quattro,  e  giacché  pur  oggi  vi  si  rilevano  redidui  di  cinque  sar- 
cofagi terragni,  il  piano  della  camera  doveva  esaere  di  almeno 
un  mezzo  metro  più  sollevato  ;  la  struttura  della  stanza  e  la 
sua  situazione  vicino  la  necropoli  inducono  a  sospettare  che 
quella  sia  forse  stata  un'Ecclesia  fratrum^  o  una  edicola  qual- 
siasi, destinata  per  un  piccolo  numero  di  fedeli  ad  locum  orar- 
tianis  e  separata  dalle  comuni  deposizioni  per  speciale  riguardo 
a  poche  persone  segnalate. 

Ninno  ancora  sì  era  occupato  del  cemetero  Molinello;  il 
prof.  G.  Fiihrer  però  nel  '95  Io  ha  studiato  minutamente  e  tutto 
rilevato.  Sul  fondamento  di  quanto  sappiamo  fino  a  oggi ,  noa 
saprei  che  asserire  di  una  certa  relazione  tra  questa  Catacomba 
e  i  martiri  della  vicina  Megara,  che  pur  ebbe  la  sua  esistenza 
al  tempo  di  quel  cemetero,  come  ho  innanzi  detto  sulla  fede 
del  comento  di  Servio  a  Yergilio. 

Il  p.  Ottavio  Qaetani,  dagli  atti  dei  ss.  mm.  Alfio,  Filadelfo 
e  Cirino,  desume  le  poche  notizie  sui  personaggi  che  vennero 
martirizzati  sopra  Megara  (1). 

■  Anno  Christi  288,  die  I  Novembris.  —  Armato  Siciliaoi 
"  Praefecto  Ecclesiam  Siculam  vezante,  plures  Christianorum 
"  martyrium  consumavere  in  Monte,  qua  fluvius  Assia  praeteiv 
'  fluit,  inter  veterem  Megaram  &  Morgantium.  In  eo  monte  la^ 

*  tebrae  erant,  in  quibus  christiani  metu  persequutionis  occulta- 
'  bantur;  quod  ubi  cognitum  est  Armato  Consulari,  qui  per  eoa 
"  Siciliae  tractus  tum  versabatur,  comprehendi  a  milìtibus  iubet^ 

*  constantesque  in  Christi  fide,  alios  igne  vivos  combussit,  alios 
**  autem  variis  modis  interfecit,  coetus  iUe  non  virorum  modo, 
"  sed  mulierum  fuit;  nomina  in  vitae  libro  conscripta  sunt.  Eo-- 

*  rum  memoriam  Insulae  cladibns  diu  sepultam,  ut  excitaremus 
"  et  honoraremus  Sanctissimo  Domino  Nostro   Paulo  Y  placuit 


(1)  Del  gran  numero  di  martiri  periti  sul  Monta  lungo  la  città  dii 
Megara  tratta  anche  Fr.  Aprile,  Della  Cronologia  Universale  della  Si- 
cilia, Palermo  1725,  p.  452. 
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'  Martyres  de  Monte  appellare;  in  officio  Gleonid,  Stratonici  et 
*^  aliorum  ab  eodem  Pontifice  approbato  anno  1611  haec  ìllorum 
'  Martyrum  laudes  complectuntur.  [Armatus  Leontinorum  Prae- 
'  fectns,  furentibus  in  Gkristianos  Imperatorum  decretis,  foedam 
^  in  ea  urbe  et  fiaibus,  praecipue  i%ucia  Megaratn ,  Martyrum 
"  instituit  carnificinam  «;  yd.  Gaetani,  Vitae  SS.  Sicuh^  Panor- 
mi  MDCLVn,  voi.  I,  p,  43;  Animadversiones,  p.  33-84. 

Il  monte   dove  i  cristiani   si    nascondevano   si   crede   esser 
^  quello  che  s'inalza  tra  Megara  e  Leontinoi,  chiamato  moderna- 
mente Diavoìopri;  il  fiume  Assia  che  si  getta  nel  Pantagia  è  il 
Gisira,  e  ne  fa  menzione  Virgilio,  Aeneidos  HI,  688-G89  : 

vivo  praetervehor  ostia  saxo 

Paniagiae  Megarosque  sinns  Thepsnmqae  iacentem; 

«f.  Glaudiano,  De  raptu  Proserp.,  TI,  58. 

Non  però  si  riconosce  ragguagliatamente  identificabile  il  ri- 
cordo di  tale  martirio  in  rapporto  alle  catacombe  del  Molinello 
(fiume  laddeda)^  poiché  gli  Atti,  che  non  possono  dirsi  sinceri, 
non  fanno  cenno  di  esso  e  del  prossimo  cimitero,  e  nemmeno 
dei  due  fiumicelli  che  scorrono  in  prossimità;  il  Marcellino 
^{Myla)  e  il  Càntera  {Alabou) ,  bensì  del  monte  ove  i  cristiani 
si  occultavano,  forse  quel  che  oggi  dicemmo  chiamarsi  Diavo- 
ìopri. Parimenti,  per  ciò  che  concerne  la  provenienza  dei  mar- 
tiri caduti  supra  Megaram  neppure  è  sicuro,  continua  il  Gae- 
tani,  se  fossero  oriundi  di  Morganzio,  di  Leontinoi  o  della  nuova 
.Megara. 

Siracusa,  Maggio  1896. 

Sac.  Dott.  y.  Stbazzulla. 
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SEDUTA  DEL  12  GENNAIO  1896 

Presidenza  del  comm.  prof.  Andrea  Guarneri, 
Senatore  del  Regno,  Presidente. 

La  Società  è  riunita  nella  sua  sede,  e  sono  presenti  cinquanta 
soci.  Aperta  la  seduta,  e  Ietto  ed  approvato  il  verbale  della  se- 
duta precedente,  il  Segretario  generale  presenta  varii  libri,  oflferti 
in  dono  dagli  autori,  dai  soci  e  dal  Presidente.  Indi  comunica  l'a- 
desione a  soci  dei  sigg.  Mogavero,  Giardina,  Marcellino,  Culotta, 
Juan  Fedro  y  Dominquez.  Dopo  di  che  commemora  il  socio  comm. 
prof.  Luigi  Tommaso  Belgrano ,  morto  di  recente  a  Genova,  fa- 
cendo cenno  dei  suoi  lavori  storici,  che  lo  resero  benemerito  alla 
patria  ed  alla  scienza. 

Prende  la  parola  il  Presidente  per  ringraziare  la  Società  della 
conferma  al  posto  da  lui  tenuto  per  vari  anni,  aggiungendo  che  da 
canto  suo  non  lascierà  mezzo  intentato  perchè  Tlstituzione  sempre 
più  progredisca. 

Sono  eletti  soci  i  sigg.  Marchese  Francesco  De  Seta  ed  il  prof. . 
Giuseppe  Riina;  ed  è  eletto  consigliere  il  prof.  Salvatore  Romano, 
occupando  il  posto   che  ha  lasciato  vuoto  il  Principe  di  Fitalia , 
stato  eletto  nella  precedente  seduta  Vice  Presidente. 

Il  socio  sig.  Francesco  Empedocle  Restivo  legge  un  suo  studio 
sopra  Giulio  d'Alcamo,  giullare,  ed  il  prof.  Salvatore  Romano  legge - 
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in  nome  suo  e  degli  altri  Delegati  la  seguente  relazione  intomo  al 
Sesto  Congresso  Storico,  tenuto  a  Roma  nel  settembre  del  1896. 

Illustrissimi  signori  Socf, 

Nella  seduta  del  12  agosto  dello  scorso  anno  vi  degnaste 
nominarmi,  in  una  ad  altri  cinque  Socj,  Delegato  al  Sesto  Con- 
gresso Storico  Italiano.  Ad  adempiere  T onorevole  ufficio,  mi 
recai  a  Roma,  dove  il  Congresso  nel  mese  di  settembre  si 
adunò;  ed  ebbi  la  fortuna  di  avere  a  compagni  i  chiarissimi 
professori  Alfonso  Sansone  e  Gaetano  Mario  Golumba.  Però 
nò  r  uno  né  V  altro  poterono  intervenire  a  tutte  le  sedute 
del  Congresso;  il  primo,  per  motivi  di  salute,  il  secondo  per 
assistere  alle  adunanze  del  Congresso  Geografico,  che  si  te- 
nevano negli  stessi  giorni  e  spesso  nelle  ore  medesime.  Né  a 
queste  adunanze  poteva  Egli  mancare,  essendo  Presidente  di 
una  Sezione,  e  dovendo  fare  delle  comunicazioni,  che  sono  state 
dai  più  valenti  Geografi  giudicate  importantissime,  e  che  gli 
han  confermato  la  fama  di  dotto  cultore  della  geografia  sto- 
rica. Per  questo  motivo,  e,  per  l'altro,  che  i  due  suddetti  Col- 
leghi certo  non  mi  invidiano^  di  essere  lor  maggiore  di  età, 
compio  io  il  dovere  (dopo  aver  preso  con  essi  i  dovuti  accor- 
di) di  riferire  brevemente  sui  lavori  del  Congresso. 

Com'era  stato  stabilito  dal  Comitato  Ordinatore,  il  Con- 
gresso ebbe  principio  il  19,  e  fine  il  26  settembre.  Ma  delle 
sei  sedute,  soltanto  tre  poterono  essere  impiegate  a  discutere 
i  temi  storici  proposti.  Ed  in  vero,  nella  seduta  preliminare, 
che  tennesi  il  giorno  19,  si  trattò  delle  modificazioni  da  farsi 
al  Regolamento,  e  si  procedette  alla  costituzione  del  seggio, 
che  risultò  cosi  composto:  Presidente  On.  Ruggero  Bonghi; 
Vice-Presidente  Comm.  Gaudenzio  Claretta;  Segretarii,  Comm. 
Carlo  Malagola  e  prof.  Attilio  Ortis.  Nella  seduta  inaugurale 
(che  fu  assai  solenne,  essendovi  intervenuti  il  Re,  la  Regina, 
.  il  Principe  di  Napoli ,  il  Sindaco  di  Roma   e   due  Ministri)  e 
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neirultima  seduta,  i  discorsi  dei  Presidenti,  le  relazioni  dei 
Segretarii  e  la  votazione  per  la  sede  del  futuro  congresso, 
non  lasciarono  tempo  a  far  altro.  Ora  è  evidente  che  in  tre 
tornate,  che  fbron  tenute  il  22,  il  23  e  il  24  settembre,  non 
potevansi  ascoltare  le  relazioni  (e  ce  ne  erano  lunghissime)  e 
discutersi  i  quattro  temi  proposti  nel  programma  e  gli  altri 
non  pochi  presentati  dalle  Società  o  Deputazioni  storiche  e 
dai  Congressisti.  Pertanto  alcuni  Relatori  dovettero  limitarsi 
ad  esporre  in  sunto  le  loro  relazioni,  e  T  Assemblea  nominò 
delle  Commissioni  per  studiare  e  riferire  sui  voti  proposti. 
Il  primo  dei  temi  iscritti  nel  Programma  era  il  seguente: 
«  Riprendendosi  in  esame  la  proposta  fatta  ed  approvata 
in  massima  dal  Y  Congresso  storico  italiano,  che  nella  pub- 
blicazione di  antichi  documenti  sia  fedelmente  conservato  tutto 
ciò  che  attiene  alla  sostanza,  alla  lingua  e  alla  grammatica 
e  tutti  i  fatti  grafici  che  costituiscono  una  legge,  il  Congresso 
è  invitato  a  deliberare  che»  la  riproduzione  integrale  dei  te- 
sti, cosi  latini  come  volgari,  sino  a  tutto  il  secolo  XVI,  non 
sia  limitata  da  distinzioni  né  di  materia  né  di  scopo,  e  che 
per  i  secoli  seguenti  si  restringa  ai  casi  di  evidente  neces- 
sità. > 

Come  accennasi  nello  stesso  tema,  le  varie  quistioni,  re- 
lative al  modo  di  pubblicare  gli  antichi  documenti  erano  state 
discusse  nel  Congresso,  tenuto  a  Genova,  nel  1892j  e  le  di- 
scussioni vi  erano  state  assai  larghe,  si  in  seno  alla  Commis- 
sione, che  nell'Assemblea.  Allora  alcuni  Congressisti  sostennero 
doversi,  per  comodo  degli  studiosi,  seguire  il  metodo  lassista, 
che  consiste  nel  riprodurre  gli  antichi  documenti  sotto  forma 
moderna,  solo  lasciando  quello  ch'é  assolutamente  inevitabile, 
cioè  la  rozzezza  della  lingua.  Seguendo  un  tal  metodo,  alla 
interpunzione  antica  si  sostituisce  la  moderna;  la  v  si  muta 
in  u;  si  pongono,  quando  il  caso  lo  richiede,  i  dittonghi,  si 
<5orreggono,  per  quanto  e  come  è  possibile,  le  sgrammatica- 
ture; si  tolgono  le  lettere  maiuscole ,  che  trovansi  nel  corpo 
del  periodo,  e  si  pongono  sempre  al  principio.  Altri  Congres- 
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8Ì8ti  invece  sostennero  doversi  seguire  il  metodo  rigorista, 
che  consiste  nel  trascrivere  per  quanto  più  puossi  con  fedeltà 
i  documenti:  rispettando  in  ogni  parte  la  interpunzione;  la- 
sciando le  lettere  maiuscole  e  le  minuscole  dove  trovansi,  senza 
badare  se  trattasi  di  nome  proprio  o  di  nome  comune,  se  siane 
poste  in  principio  o  nel  mezzo  del  periodo;  non  correggendo 
quelle  che  oggidì  reputansi  sgrammaticature. 

Ma  per  quanto  si  fosse  lungamente  e  dottamente  discusso^ 
non  si  poto  allora  venire  ad  un  accordo,  e  la  Commissiono, 
che  fu  incaricata  di  esaminare  l'arduo  tema,  per  mezzo  del 
suo  Presidente  e  Relatore,  prof.  Cesare  Paoli,  propose  un  or- 
dine del  giorno  conciliativo,  cosi  formulato: 

€  Il  Quinto  Congresso  Storico  Italiano ,  udita  la  relazione 
del  prof.  Francesco  Gasparolo ,  e  vedute  le  norme  stabilite 
dall'Istituto  storico  italiano  per  la  pubblicazione  dei  testi; 

«  ritenuto  che  un  maggiore  o  minore  rigore  debba  osser- 
varsi secondo  la  maggiore  o  minore  antichità  dei  documenti, 
secondo  la  diversa  natura  dei  medesimi  e  lo  speciale  scopo 
delle  singole  pubblicazioni; 

«  credendo  tuttavia  utile  di  proporre,  con  una  certa  discre- 
zione, un  metodo  uniforme  per  le  pubblicazioni  di  documenti 
da  farsi  dalle  Società  storiche  o  dai  singoli  editori  per  scopo- 
storico  0  letterario; 

€  propone  che  nella  pubblicazione  degli  antichi  documenti 
sia  conservato  fedelmente  tutto  ciò  che  attiene  alla  sostanza, 
alla  lingua  e  alla  grammatica,  e  tutti  i  fatti  grafici  che  co- 
stituiscono una  legge.  » 

Or  questa  deliberazione  del  Quinto  Congresso  non  soddi- 
sfece la  Società  Storica  Lombarda,  e  però  Essa  propose  al 
Gomitato  Ordinatore  dei  Sesto  di  riprendere  in  esame  il  tema. 

Il  Comitato  acconsenti,  e  furono  nominati  Relatori  i  pro- 
fessori Francesco  Novali  e  Filippo  Sensi,  che  presentarono  una 
elaborata  Relazione.  All'esame  della  quale  relazione,  e  delle 
proposte  che  in  essa  si  facevano,  il  Congresso  incaricò  i  chia- 
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rissimi  professori  Gomparetti,  Monaci  e  Paoli,  che  formularono 
il  seguente  ordine  del  giorno  : 

«  Il  VI  Ciongresso  storico  italiano ,  benché  ritenga  per  se 
stesso  superfluo  il  ripetere  la  massima  che  i  testi  devono  es* 
sere  riprodotti  con  la  più  rigorosa  fedellA  y  vedendo  peraltro 
come  non  tutti  gli  editori  si  mostrino  pienamente  consci  di 
questo  dovere,  torna  a  raccomandare  che  nella  pubblicazione 
dei  testi  di  qualsivoglia  specie  sia  conservato  tutto  quanto  si 
attiene  alla  lettera  di  essi,  in  guisa  che  possano  servire  di 
base  sicura  ad  ogni  forma  d'indagine  scientifica.  » 

Accettato  anche  dai  Relatori,  quest'ordine  del  giorno  fu 
approvato  dal  Congresso. 

I  pubblicatori  di  antichi  documenti  hanno  oramai  una  nor^ 
ma  sicura.  Però  è  bene  ricordar  loro  una  raccomandazione 
fatta  da  varii  Oratori  nei  due  (Congressi  di  Genova  e  di  Roma^ 
cioè  di  essere  larghi  in  chiarimenti,  da  darsi  sia  per  mezzo 
di  note,  sia  per  mezzo  di  una  prefazione. 

II  secondo  tema  del  programma  era  questo  :  «  Provvedi- 
menti da  invocare  per  la  ricognizione  dello  stato  in  cui  si  tro- 
vano le  Biblioteche  comunali  per  promuoverne,  ove  necessiti, 
una  più  sicura  conservazione  e  un  migliore  ordinamento,  e  fa* 
cilitare  per  mezzo  del  prestito  esterno  l'uso  dei  libri  e  dei 
manoscritti  di  esse  agli  studiosi  nazionali,  dimoranti  lontano 
dalle  loro  sedi.  » 

Il  Relatore,  prof.  Filippo  Sensi,  presentò  una  lunghissima 
Relazione,  che  solo  in  parte  gli  fu  concesso  di  leggere.  In  essa 
citandosi  ed  esponendosi  numerojsi  fatti,  deploravasi  il  cattivo 
ordinamento  di  alcune  Biblioteche  comunali,  dove  i  topi  sono 
padroni  di  rosicchiare  tutti  i  libri  che  vogliono,  ma  agli  stu- 
diosi non  è  permesso  di  leggere  una  sola  pagina  di  un  libro 
0  di  un  manoscritto.  Il  Relatore  e  gli  altri  Congressisti  che 
presero  parte  alla  discussione,  invocarono  provvedimenti  ener^ 
gici,  e  tra  gli  altri  quello  di  togliere  dai  piccoli  centri  i  libri 
che  vi  «ono  (per  lo  più  provenienti  da  qualche  Corporazione 
Religiosa  soppressa),  e  metterli  in  deposito  in  qualche  biblio- 

Arch.  Stor.  Sic,  N.  S.  anno  XXI.  13 
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teca,  che  trovasi  nel  capoluogo  della  provincia  o  della  regio- 
ne. Ma  il  Congresso  approvò  il  seguente  ordine  del  giorno  : 
«  Il  VI  Congresso  storico  italiano  £51  voti  : 

«  1.  Perchè  il  Ministero  della  pubblica  istruzione  prov- 
veda ad  una  più  completa  ricognizione  dello  stato  in  cui  si 
trovano  le  biblioteche  pubbliche  non  governative,  e  special- 
mente le  comunali; 

«  2.  Perchè,  come  lavoro  preliminare ,  specialmente  di- 
retto ad  evitare  le  dispersioni,  provveda  subito  ad  una  rac* 
colta  di  libri  e  manoscritti  col  mezzo,  pei  primi,  della  nume- 
razione progressiva  e  di  speciale  bollatura;  per  i  secondi,  ag- 
giungendo la  numerazione  delle  carte  e  le  dimensioni  in  mil- 
limetri. A  quest'opera  siano  destinati  ufficiali  dipendenti  dal 
Ministero  dell'istruzione  pubblica,  e  membri  delle  Deputazioni 
e  Società  storiche; 

«  3.  Promuova,  ove  occorra,  una  più  sicura  conservazione 
e  un  migliore  ordinamento  di  quelle  collezioni.  A  questo  scopo 
si  propone  :  —  l'esclusione  delle  vendite  e  dei  cambi  —  quanto 
alle  sedi ,  l' uso  dei  fabbricati  demaniali  —  la  estensione  di 
quelle  forme  di  patti  di  deposito  dei  libri  delle  biblioteche 
non  governative  presso  le  sedi  delle  governative,  che  hanno 
avuto  già  cosi  buona  esplicazione  in  alcune  città.  —  Inoltre, 
per  ciascuna  biblioteca  si  abbia  un  custode  consegnatario,  e 
quando,  a  quest'ufficio^  il  municipio  non  possa  destinare  un 
bibliotecario,  le  funzioni  di  questo  siano  esercitate  dal  segre- 
tario comunale; 

«  4.  Perchè  poi  si  ottenga  che  il  massimo  numero  delle 
dette  biblioteche  sia  aperto  al  pubblico,  siano  aumentate  più 
che  si  possa  (tenendo  conto  dei  bisogni  dei  paesi)  le  ore  di 
lettura  settimanali,  si  dia  conveniente  sviluppo  al  prestito  in- 
terno, e  sia  facilitato  (per  mezzo  del  prestito  esterno  con  le 
norme  vigenti)  l' uso  dei  libri  e  dei  manoscritti  agli  studenti 
nazionali  dimoranti  lontano  dalle  loro  sedi; 

«  5.  A  facilitare  i  precedenti  deliberati  intorno  alla  con- 
servazione e  all'usò  di  queste  raccolte,  i  possessori  di  esse 
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^iano  invitati  a  compilare  un  regolamento,  che  dovrebbe,  fln- 
ché  ciò  sia  possibile^  informarsi  a  quello  delle  biblioteche  go- 
vernative ; 

«  In  fine,  il  Congresso  invita  le  Società  storiche  qui  con- 
venute a  favorir  Peperà  spontanea  dei  proprietari  e  quella 
del  Governo,  pel  miglioramento  di  quelle  biblioteche,  affinchè 
Vigano  le  presenti  disposizioni  intorno  al  prestito,  e  se  ne  pre- 
meva la  maggior  possibile  applicazione.  » 

Riferi  sul  terzo  tema,  proposto  dal  Gomitato  ordinatore  del 
Ciongresso,  il  prof.  Arturo  Galante ,  che  fece  una  esposizione 
accuratissima  degli  stu^  e  delle  ricerche  fatte  nella  seconda 
metà  di  questo  secolo  dai  cultori  della  paletnologia  e  dei  ri- 
vsultati  da  essi  ottenuti.  Il  Relatore  ricordò  in  modo  speciale 
la  Sicilia,  dappoiché,  a  detta  del  prof.  Pigorini,  in  archeolo- 
gia preistorica  reputato  maestro  dei  maestri,  «  se  vi  ha  con- 
trada italiana  nella  quale  le  esplorazioni  paletnologiche,  con- 
dotte col  più  rigoroso  metodo  scientifico,  abbiano  dato  in  que- 
sti ultimi  anni  risultati,  non  diciamo  soltanto  nuovi,  ma  di  un 
valore  altissimo,  certo  è  la  Sicilia.  » 

L'opera  è  dovuta  al  nostro  illustre  socio,  dottor  Paolo  Orsi, 
Direttore  del  Museo  di  Siracusa,  e  ad  essa  applaudono  i  più 
prestanti  paletnologi  italiani  e  stranieri. 

Nel  nostro  Archivio  Storneo,  anno  XVIII,  fascicolo  II,  leg- 
gesi  uno  scritto  del  sullodato  dottor  Orsi,  nel  quale,  con  mi- 
rabile chiarezza  indica  la  divisione  da  Lui  proposta  dei  di- 
versi stadj  di  civiltà,  che  la  Sicilia  ebbe  nell'età  preellenica, 
e  che  sono  i  tre  seguenti:  VeneoliticOf  Vèneo  e  quello  della 
prima  età  del  ferro. 

Chi  visita  il  Museo  Archeologico  di  Siracusa  (come  ac- 
cade spesso  a  me)  trova  classificati  nelle  tre  sopra  indicate 
epoche  della  civiltà  sicula  preellenica  i  molti  oggetti,  dei  quali 
l'illustre  Direttore  ha  arricchito,  e  di  continuo  arricchisce  il 
detto  Museo.  Per  l'ampliamento  del  quale  (divenuto  oramai 
indispensabile)  il  Municipio  ha  di  recente  ceduto  le  sale  di 
una  sua  Biblioteca. 
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Le  giuste  lodi,  tributate  al  prof.  Orsi  dal  Sesto  Congresso 
Storico,  mi  par  bene  abbiatio  lib^èób  in  qatstà  Società,  àUà 
quale  Tillustre  Uomo  appartiene;  in  questa  Società,  che  cob 
occhio  affettuoso  guarda  tutto  éiò  cbè  in  Sicilia  si  fa  relati- 
vamente alla  storia,  ed  a  quelle  sciènte  che  ne  sono  ralidò 
ìsussidio. 

Comunicato  dalia  Soóietà  Stdiiòa  dèlia  Yaldelsa,  e  bonfbr— 
tato  da  un  voto  della  Società  d^arebéologia  è  belle  arti  pel* 
la  proTincia  di  Torino,  fu  il  tema,  sul  qliàlé  scrìsse  una  pre- 
gevole Relazione  il  prof.  Orazio  Bacci.  Egli  depiotò  Titamefatè 
la  negligenza  nel  conservare  i  docutnenti,  talvolta  preziosi,, 
che  si  trovano  in  molti  archivi  di  ihinori  Comuni,  di  Enti  mo- 
rali, di  particolari  Istituti  soppressi ,  e  dimostrò  la  necessifìt 
di  tutela,  di  speciali  inventari,  di  cataloghi  discrettivi  per 
gli  oggetti  d'importanza  archeologica  e  storica  spettanti  agli 
Enti  indicati. 

Dopo  il  Relatore,  altri  Congressisti  fecero  delle  vére  gere- 
miadi, lagnandosi  che  in  certi  archivi,  abbandonati  in  stan- 
zacce umide,  dove  le  tignuole  fanno  scempio  di  manoscritti 
e  documenti  importanti,  ad  essi  non  era  stato  permesso  fare 
delle  ricerche. 

Tra  tante  note  lamentevoli,  io  ebbi  la  fortuna  di  portare 
una  nota  lieta;  esponendo  quanto  la  benemerita  Commissione, 
incaricata  dalla  nostra  Società,  ha  fatte  relativamente  agli 
Archivi  parrocchiali. 

Cominciai  col  dire  che  i  Parroci  di  tutte  le  Parrocchie  di 
Palermo,  non  pur  non  hanno  posto  ostacoli,  ma  hanno  aiu- 
tato la  Commissione  nei  suoi  lavori;  anzi  alcuni  Parroci  che 
sono  iscritti  alla  Società  di  Storia  Patria  fan  parte  della  Com- 
missione, e  Presidente  ne  è  appunto  un  Parroco,  Monsignor 
Domenico  Pizzoli.  Aggiunsi  che  tutti  i  volumi,  che  ogni  Ar- 
chivio parrocchiale  contiene,  la  Commissione  ha  esaminato, 
scorrendoli  foglio  per  foglio,  eppure  vi  sono  parrocchie  che 
hanno  volumi  perfiuo  del  secolo  decimoquiuto.  Dissi  che  le 
notizie  ricavatene  sono  importanti,  e  riguardano  la  storia  ci- 
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vile,  religiosa,  ecoDOfuica  e  militare  della  Sicilia.  Hanno  il 
pregio  di  essere  state  scritte  da  contemporanei,  che  talvolta 
furono  testimoni  oculari,  senza  prevenzione  di  sorta,  ed  è  no- 
tevole che  la  narrazione  di  alcuni  fatti,  che  leggesi  in  questi 
volumi,  messa  in  rapporto  con  la  esposizione  che  se  ne  trova 
nei  diversi  diarii,  presenta  delle  varianti.  Il  che  offre  buona 
materia  alla  critica  storica. 

Il  modo  con  cui  queste  notizie  venivano  man  m^o  anno- 
tate dai  Parroci  e  dai  Cappellani  ò  vario,  dappoiché  alcuni 
avevano  la  buona  abitudine  di  scrivere  giorno  pgr  giorno  in 
piede  delle  pagine,  nelle  quali  avevano  registrato  gli  atti  di 
nascita,  di  matrimonio,  di  morte,  i  principali  avvenimenti  della 
giornata.  Altri  questo  stesso  facevano,  ma  nelle  ultime  pa- 
gine dei  volumi  medesimi  dei  detti  atti. 

Molte  notizie  vi  sono  riguardanti  la  storia  della  delin- 
-quenza  in  Sicilia,  trovandosi  nei  registri   di  morte  annotate 
tutte  le  esecuiioni  capitali,  che  per  cinque  secoli  ebbero  luogo 
in  Palermo,  ed  esponendosi  spesso  i  fatti  che  diedero   occa- 
sione alla  condanna. 

Tutte  queste  notizie,  e  qualcuna  anche  che  può  giovare 
alla  storia  delle  belle  arti  in  Sicilia  ed  all'araldica,  sono 
state  dalla  Commissione  trascritte,  ovvero  ne  ha  pigliato  ap- 
.punti.  Nò  dessa  si  é  lasciata  sfuggire  Toccasione  di  prendere 
eziandio  nota  di  quairto  può  interessare  la  filologia,  trascri- 
vendo molti  vocaboli  del  dialetto  siciliano,  adoperati  nella 
^compilazione  di  questi  Registri.  I  quali  vocaboli  nei  secoli 
scorsi  erano  in  uso,  mentre  ora  più  non  lo  sono. 

Questa  mia  Comunicazione,  nella  quale  dissi  in  breve  quanto 
nella  seduta  del  9  dicembre  1894  fu  partecipato  alla  nostra 
Società,  venne  ascoltata  con  piacere  dall'Assemblea,  ed  il  Re- 
alatore,  prof.  Bacci,  profferì  parole  di  compiacimento  e  di  lode 
vper  la  Commissione  e  per  il  nostro  Sodalizio.  Dopo  di  che  i 
Congressisti,  Dottor  Pietro  Berti,  prof.  Cesare  Paoli,  Cav.  Ignazio 
<}iorgi,  ch'erano  stati  incaricati  di  studiare  il  tema  in  discus- 
sione, presentarono  (d'accordo  col  Relatore)  il  seguente  cr- 
edine del  giorno  ohe  fa  dal  Congresso  approvato. 
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Il  VI  Congresso  storico  italiano  fa  voti: 

1.  Che  siano  ricordate,  a  chi  dovrebbe  osservarle,  e  siano^ 
fatte  rigorosamente  rispettare  e  rese  più  distinte  ed  efficaci- 
quanto  alla  conservazione  e  tutela  delle  carte  di  pubblico  in- 
teresse, specialmente  riguardo  ai  Comuni,  le  disposizioni  vi- 
genti, contenute  nella  legge  comunale  e  provinciale,  in  quella 
sugli  Istituti  di  beneficenza  e  nel  regio  decreto  suir  ordina- 
mento generale  degli  archivi  (27  maggio  1875); 

2.  Che  sia  istituito  in  ogni  provincia,  secondò  i  progetta 
presentati  più  volte  al  Parlamento ,  un  archivio  governativa 
per  conservare  tutte  le  carte  di  proprietà  dello  Stato ,  qua- 
lunque ne  sia  la  provenienza  o  la  specie,  aggregandovi  anche 
le  notarili; 

3.  Che,  sanzionandosi  una  buona  volta  la  legge  deside- 
rata e  proposta  sugli  archivi  governativi,  sia  provveduto  più 
efficacemente  e  compiutamente  di  quello  che  non  si  possa 
colle  ricordate  disposizioni  esistenti,  non  solo  alla  buona  con- 
servazione delle  carte  antiche  de'  Comuni,  ma  altresì  di  quelle 
degli  Istituti  pii,  delle  Curie  vescovili,  delle  Parrocchie  e  di 
ogni  altro  Corpo  morale; 

4.  Che  l'ordinamento  delle  carte  si  fàccia,  non  secondo- 
criteri  burocratici,  ma  in  modo  da  servire  ai  desideri  deglr 
studiosi  e  ai  concetti  delle  Deputazioni  e  Società  di  storia^ 
patria;  e  che  se  ne  rendan  pubbli<n  i  relativi  inventari; 

5.  Che  colla  legge  predetta  sia  data  facoltà  al  Governo' 
di  trasportare  negli  archivi  governativi  le  scritture  dei  Corpi 
nominati,  che,  dopo  le  opportune  ingiunzioni,  rimanessero  di- 
sordinate^ 0  in  pericolo  di  dispersione; 

6.  Che,  come  provvedimento  transitorio  e  preparatorio, 
si  proceda  immediatamente,  per  mezzo  di  ufficiali  delle  regie 
Prefetture,  al  riconoscimento  della  consistenza  materiale  delie- 
antiche  scritture  possedute  dagli  enti  suddetti,  mediante  la 
numerazione,  bollatura  speciale  e  misurazione  di  ciascun  vo- 
lume 0  ciascuna  pergamena  e  carta; 

J.  Che  il  Governo  vegli  sulla  rigorosa  e  stretta  osservanza^ 
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delle  disposizioni  impartite  circa  la  conservazione  e  cataloga- 
zione degli  oggetti  d'arte  di  proprietà  degli  enti  indicati,  ri- 
chiamando severamente  le  Amministrazioni  negligenti; 

8.  Che  gli  Uffici  regionali  per  i  monumenti  e  le  Depu- 
tazioni e  Società  di  storia  patria  cooperino  concordemente 
alla  tutela,  agli  inventari,  ai  cataloghi,  che  si  riferiscono  agli 
oggetti  d'importanza  storica  ed  artistica  sopraricordati; 

9.  Come  complemento  di  questi  voti,  che  siano  osser- 
vate e  rese  più  efficaci,  con  larga  interpretazione,  le  disposi- 
zioni del  regio  decreto  27  maggio  1875,  circa  il  ricevimento 
negli  archivi  e  nelle  collezioni  dello  Stato,  delle  carte  e  degli 
oggetti  appartenenti  sì  ai  Comuni  ed  enti  morali,  che  ai  pri- 
vati, che  intendessero  liberamente  depositarveli,  e  che  si  offra 
Topera  degli  ufflziali  dei  regi  Archivi  per  V  ordinamento  di 
cui  al  comma  4. 

Da  quanto  ho  detto  rilevasi  che  il  Sesto  Congresso  Sto- 
rico, sebbene  assai  breve  sia  stato  il  tempo  assegnato  alle 
discussioni,  per  il  lungo  ed  intelligente  lavoro  preparatorio 
del  Comitato  e  del  Relatore,  e  per  la  speciale  competenza  dei 
Membri  delle  Commissioni,  compì  un  lavoro  non  piccolo. 

Già  Paccusa  che  suole  farsi  ai  Congressi  di  sciupar  tempo 
in  chiacchiere  inutili  ed  inconcludenti,  non  riguarda  i  Con- 
gressi storici  italiani,  come  potrà  rilevarsi,  leggendo  negli  Atti 
di  quest'ultimo,  che  tra  non  molto  si  pubblicheranno,  il  di- 
scorso dal  Comm.  Tommasiiti  pronunziato  nella  seduta  inau- 
gurale. In  esso  il  dotto  e  benemerito  Presidente  della  Società 
Romana  di  storia  patria,  dimostrò  quanto  i  cinque  precedenti 
Congressi  han  giovato  coi  loro  voti  alla  soluzione  di  impor- 
tanti problemi  ed  a  promuovere  gli  studj  storici.  Ma,  perchè 
le  discussioni  possano  essere  larghe,  a  mio  giudizio,  nel  pro- 
gramma dei  Congressi  venturi  si  dovrebbero  scrivere  pochi 
temi.  Cosi  potranno  anche  discutersi  le  proposte  che  tanno 
le  Società  e  Deputazioni  storiche  e  quelle  dei  Congressisti;  e 
non  succederà  di  dover  rimandare  da  un  Congresso  all'altro 
l'esame  di  alcuni  temi  importanti.  La  qual  sorte  hanno  avuto 
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i  quattro  da  noi  presentati  al  Quinto  Congresso,  e  rimandati 
al  Sesto;  dove  (malgrado  il  buon  volere  ch'era  in  tutti  di  di- 
scuterli) solo  il  primo,  per  le  mie  vivissime  insistenze,  si  potè 
discutere  ed  approvare. 

Come  oramai  è  risaputo,  Palermo  è  stata  prescelta  a  sede 
del  Congresso  venturo.  Nessuno  di  noi,  soqj  della  Storica  Si- 
ciliana, che  eravamo  allora  a  Roma,  adoprossi  in  modo  al- 
cuno per  ciò  ottenere.  La  proposta  fu  fatta  sponte  daJ  Pre- 
sidente della  Società  Romana,  e  fu  accolta  con  entusiastiche 
acclamazioni  dai  Delegati  di  tutte  le  altre  Società  e  Deputa- 
zioni storiche  e  da  quanti  Congressisti  trovavansi  il  26  set- 
tembre radunati  nella  Sala  Reale  del  Palazzo  già  Coraini.  Da 
tutti  si  volle  con  ciò  fare  una  dimostrazione  di  simpatia  alla 
Sicilia,  e  significare  in  quale  alta  considerazione  la  Società 
nostra  è  tenuta  dalle  congeneri  italiane,  si  per  il  considere- 
vole numero  dei  suoi  socj,  si  per  la  costante  assiduità  nel 
tenere  le  sedute,  si  per  i  pregiati  lavori  che  pubblica  nel 
proprio  periodico,  V  Archivio  Storico  Siciliano.  E  che  questi 
fossero  i  sentimenti  dell'Assemblea  manifestò  pria  nel  far  la 
proposta  il  Comm.  Tommasini,  e  confermò  poi  il  Presidente 
on.  Bonghi.  Il  quale,  dopo  il  mio  discorso  di  ringraziamento, 
malgrado  fosse  assai  sofferente,  e  già  stanco  per  avere  poco 
prima  riassunto  i  lavori  del  Congresso,  non  seppe  trattenersi 
dal  prendere  la  parola,  e  con  affetto  parlò  della  Sicilia,  mal 
conosciuta  e  spesso  mal  giudicata.  E  fu  questo  l'ultimo  di- 
scorso pubblico  del  valentissimo  Oratore,  che  tanti  e  tanti  ne 
pronunziò  in  assemblee  letterarie  e  politiche.  E  poiché  il 
Bonghi,  mentre  fu  insigne  letterato  e  dotto  in  varie  scienze, 
fu  esimio  cultore  degli  stu^j  storici,  luogo  opportuno  mi  4 
sembrato  questo  per  fare  di  Lui  mesta  e  onorata  ricordanza. 

Oltre  ai  socj  nostri  sopra  nominati,  professori  Columba  e 
Sansone,  presero  parte  al  Sesto  Congresso  Storico,  i  socj  pro- 
fessori Mestica  e  G.  B.  Siragusa,  che  nelle  feste  giubilari  rap- 
presentavano la  R.  Università  Palermitana,  ed  il  Cav.  Giu- 
seppe Travali,  Delegato  della  Commissione  Araldica  Siciliana. 


Digitized  by 


Google 


ATTI  DJBLLA  SOOIITX  *  201 


Or  tutti  id83i  ejd  io,  «ccoglieado  una  proposta  del  collega  San- 
sone, depofiLemmo  una  corona  di  fiorì  sulla  tomba  dol  non  «lai 
abbastanza  compianto  Monsignore  Isidoro  Canni,  che  della  So-, 
cietà  nostra  fu  lustro  e  decoro;  e,  degnamente  rappresentolla 
all'Istituto  storico  italiano. 

Non  posso  dar  fine  a  questa  relazione  senza  mandare  un 
sentito  ringraziamento  alla  Società  Romana  di  Storia  Patria, 
ed  in  particolare,  al  Presidente  di  essa,  Gomm.  Oreste  Tom- 
masini,  al  Segretario  Gav.  Ignazio  Giorgi,  al  Vice-segretario 
Cav.  Adolfo  Sassi,  i  quali  di  cortesie  furono  assai  prodighi  a 
noi  socj  siciliapi.  E  con  piacere  rilevo  che  questo  Congresso 
ha  pòrto  occasione  favorevole  per  stringere  vincoli  più  forti 
di  stima  e  di  amicizia  fra  la  detta  Società  e  la  nostra. 


n  Segretario  generctle 
P.  Luigi  Di  Maggio. 


SEDUTA  DEL  9  FEBBRAIO  1896 


Presidenza  del  prof.  Can.  Vincenzo  Di  CHovanni, 
Vice  Presidente. 


Essendo  presenti  nella  sede  della  Società  trentadue  soci,  il  Pre- 
sidente apre  la  seduta.  Letto  ed  approvato  il  verbale  della  tornata 
precedente  il  Segretario  generale  partecipa  V  adesione  a  soci  dei 
sigg.  Marchese  De  Seta  e  prof.  Eimer,  e  dà  notizia  delle  pratiche 
fatte  per  la  cessione  della  scala  e  della  sala,  sicuro  che  presto 
verrà  la  deliberazione  governativa  per  Tatto  legale.  Aggiunge  che 
il  Presidente,  Senatore  Ouanteri ,  trovasi  da  varii  giorni  ammala- 
to, e  ch'egli  a  nome  dei  soci  giornalmente  ha  mandato  a  chiedere 
notizie. 
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II  socio,  Big.  Alessandro  Lalia  Paternostro,  legge  un  suo  lavoro 
sopra  Antonio  Cordici,  storico  e  poeta  ericino  del  secolo  XYIL 


n  Segretario  generale 
P.  Luigi  Di  Maggio. 


SEDUTA  DEL  DÌ  8  MARZO  1896 


Presidenza  del  prof.  Can.  Vincenzo  Di  Giovanni, 
Vice  Presidente. 


Si  riunisce  la  Società  con  38  soci  nella  sua  sede.  Aperta  la  se- 
duta, si  legge  e  si  approva  il  verbale  della  tornata  precedente. 
Indi  il  Segretario  generale  comunica  una  lettera  dell*  Istituto  Sto- 
rico, che  invita  la  Società  a  presentare  fonti  per  la  storia  dltalìa,^ 
particolarmente  tra  le  più  antiche,  per  fame  la  scelta,  e  pubblicarsi 
dairistituto  medesimo. 

Si  presentano  varii  libri  ricevuti  in  dono  dagli  autori  e  dal 
Presidente. 

Il  socio  prof.  Guardione  legge  sopra  un  tentativo  politico  in 
Palermo  del  1795  e  Francesco  Di  Siasi. 

n  Segretario  generale 
P.  Luigi  Di  Maggio. 


SEDUTA  DEL  12  APRILE  1896 

Presidenza  del  comm.  prof.  And/rea  Ouarneri, 
Senatore  del  Regno,  Presidente. 

La  Società  si  riunisce  nella  sua  sede  con  Tintervento  di  60  soci^ 
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ed  aperta  la  seduta  viea  letto  ed  approvato  il  verbale  della  pre- 
cedente tornata. 

n  Segretario  generale  comunica  la  morte  del  socio  P.  Giuseppe 
Orlando,  e  ricorda  il  grande  affetto  eh'  egli  aveva  alla  Società  Si*- 
cilìana  di  Storia  Patria.  H  Presidente  propone  un  voto  di  condo- 
glianza da  parteciparsi  ai  congiunti,  e  tale  proposta  è  approvata  ad 
unanimità. 

Lo  stesso  Segretario  generale  comunica  che  la  Cassa  di  Rispar- 
mio Y.  E.  ha  largito  un  secondo  sussidio  di  L.  500  per  V  adatta- 
mento della  grande  aula,  e  fa  conoscere  che  le  pratiche  per  la  ces- 
sione della  scala  e  del  salone,  che  precede  la  grande  aula,  sona 
già  compiute. 

Si  legge  in  seguito  una  proposta  di  modifica  allo  Statuto  so- 
ciale, e  si  stabilisce  di  mettersi ,  ai  termini  del  Regolamento ,  al- 
Tordine  del  giorno  per  la  futura  tornata.  Sono  eletti  soci  i  sigg. 
Conte  di  Caltanìssetta  ed  Ing.  Antonio  Renzi. 

n  socio  prof.  Dott.  Pitrè  discorre  Sulla  enigmoMca  popolare 
siciliana. 


Il  Segretario  generale 
P.  LmGi  Di  Magoio. 


SEDUTA  DEL  10  MAGGIO  1896 

Presidenza  del  comm.  prof.  Andrea  Guameri, 
Senatore  del  Regno,  Presidente. 

Si  riimisce  la  Società  con  38  soci,  ed  aperta  la  seduta  si  legge' 
ed  approva  il  verbale  della  tornata  precedente. 

Il  Segretario  'generale  comunica  la  morte  dei  soci  Can.  Doti 
Giuseppe  Chiofalo,  Comm.  Giuseppe  Di  Monza,  sig.  G.  Dennis,  Con- 
sole di  S.  M.  Britannica  a  Smime,  Doti  Prof.  Eduardo  Winkhel- 
man  della  Università  di  Heidelberg  :  i  due  ultimi  soci  onorari.  H 
Presidente  proponete  la  Società  approva  un  voto  di  condoglianza^ 
ai  congiunti  di  questi  soci  defunti. 
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Sono  presentati  air  assemblea  varii  libri  offerti  in  dono  dagli 
autori,  dai  soci  e  dal  Presidente. 

Indi  il  Segretario  generale  comonica  relezione  a  soci  dei  sigg. 
Conte  di  Galtanissetta  e()  Ing.  Antonino  Renzi  »  e  legge  una  pro- 
posta di  modificazione  allo  Statuto. 

Sono  in  seguito  eletti  soci:  S.  E.  il  Marchese  di  Rudini»  Pre- 
sidente del  Consiglio  dei  Ministri,  TAvv.  Camillo  Pecorella  Sotto* 
bibliotecario  della  Nazionale  di  Palermo ,  ed  il  signor  Salvatore 
Canzone. 

U  socio  prof.  Salvatore  Salamene  Marino  legge  sopra  una  Vit' 
ioria  ed  una  SconjfUta  dell^armata  ottomana  in' due  stampe  mes- 
sinesi del  secolo  XVI,  ignote  ai  bibliografi. 


Il  Segretario  generale 
P.  Luigi  Di  Maggio. 


SEDUTA  DEL  14  GIUGNO  1896 

Presidenza  del  comm.  prof,  Andrea  Guameri, 
Senatore  del  Regno,  Presidente. 

La  Sociefii  è  liunita  nella  sua  sede,  e  sono  presenti  35  soci. 

Si  legge  e  si  approva  il  verbale  della  tornata  precedente. 

Il  Presidente  annunzia  che  il  benemeritissimo  Segretario  gene- 
rale P.  Luigi  Di  Maggio,  che  ha  sofferto  una  grave  malattia,  tro- 
vasi ora  in  via  di  guarigione.  Propone  un  voto  di  congratulazione, 
die  la  Società  unanimemente  emette. 

Il  Vice-Segretario  generale ,  cav.  Crispo  Moncada ,  presenta  il 
<sonto  consuntivo  deiresercizio  del  1895 ,  e  la  Società  nomina  Re- 
visori i  soci  cav.  Simone  Serio,  e  cav.  Carlo  Albanese. 

Lo  stesso  Vice-Segretario  generale  comunica  la  morte  dei  soci 
Monsig.  G.  Cirino,  Arcivescovo  di  Ancira,  Conte  Francesco  Tiigont 
di  S.  Elia  e  prof.  Qiuseppe  Sapio,  e  la  Società  delì^ra  presentai 
^le  condoglianze  più  vive  ai  loro  congiunti. 
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II  cay.  Portai,  nipote  del  prof.  Sapio ,  a  nome  della  famìglia  e 
come  ricordo  deirestinto,  offre  in  dono  alla  Società  alcuni  libri  al 
dotto  prof.  Sapio  appartenenti. 

Si  comunica  Tadesione  a  soci  dei  sigg.  D.r  Camillo  Pecorella  e 
Salvatore  Canzone. 

Sono  presentati  vari  libri  offerti  in  dono  dal  Presidente  e  da 
alcuni  soci. 

È  eletto  socio  il  cav.  Eugenio  Sortino  Schininà. 

Il  prof.  comm.  Saverio  Cavallari  legge  sulla  Tecnica  dei  Ma- 
garesi  (FIbìa  e  di  Nisea  neUa  costìmzione  dei  tempii  di  Selinun^ 
te,  ed  il  prof.  Can.  Vincenzo  Di  Giovanni  fa  una  comunicazione 
relativa  ad  un  Diploma,  appartenente  al  Monastero  di  S.  Panta-- 
leone  (Salvatore)  di  Messina. 


Il  Vice-Segretario  generale 
C.  Crispo  Mongada. 
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Voi.  Vili.  /  Capìbrevi  di  Giovanni  Luca  Barberi,  pubblicati  dal  socio  Giuseppi 

Silvestri,  voi.  H,  fuse.  P L.     8,  50 

Fase.  2* „    4,  — 

Fase.  3» 5,  25 

Voi.  IX.  Codice  Diplomatico  di  Federico  III  di  Aragona  re  di  Sicilia  (1355-1377) 
pubblicato  dal  socio  Giuseppe  Cosentino  faso.  1**,  2"  e  3^  L.  3  per  cia- 
Bcbeduuo. 

Voi.  X.  Letteì'e  e  documenti  relativi  ad  un  periodo  del  Vicariato  della  Regina 
Bianca  in  Sicilia  (1411-12)  pubblicati  dal  socio  barone RaffaeleStarrabba 

Fase.  1 L.    4,  25 

Fase.  2 ,    5,  50 

Voi.  XI.  Tabular  io  di  S.  Filippo  di  Fragalà  e  S,  Maria  di  Maniaci  pubblicato 

dal  socio  Giuseppe  Silvestri.  Parte  I,  fase.  1 L.    6,  — 

Fase.  2* „    1.  25 

Voi.  XII.  Codice  Diplomatico  dei  Giudei  di  Sicilia  —  Documenti  raccolti  e  pubbli- 
f'ati  dui  soct  fratelli  sacerdoti  Bartolomeo  e  Giuseppe  Laouhina  voi  2 
della  Parto  1.  Fase,  l'»,  2*  e  S*'  per  ciascheduno  .  .  .  i  .  L.  f»,  — 
Fase.  4" „    2.  W 

Vol.XKI.  /  Capibrepi  di  Giovanni  Luca  Barberi,  pubblicati  dal  socio  Giuseppi 
Silvestri,  voi.  IH,  fase.  1*.  2«,  .-i»  e  4*  L.  8  per  ciascheduno. 

Voi.  XIV.  //  Codice  Filangeri  e  il  Codice  Speciale.  Privilegi  inediti  della  città  di 
Palermo,  pubblicati  dal  socio  Antonino  Flandina,  voi.  unico    L.     3,  85 

Voi.  XV.  Codice  Diplomatico  di  Alfonso  il  Magnanimo,  pubblicato  per  cura  del 
socio  Ferdinando  Lionti,  voi.  I  (1416-1417) L.  10,  — 

Voi. XVI.  Diplomi  Inediti  relativi  all'ordinamento  della  proprietà  fondiaria  in 
Sicilia  sotto  i  Norniantii  e  gli  Srevi  con  brevi  illustrazioni  ed  una  intro- 
duzione storico-giuridica   per  cura  del  socio  avv.    Giorgio   Battaglia» 

Fase.  1°,  Parte  1' L.     5,  — 

Fase.  2*» ,.    7,  — 

N.  B.  La  Parte  2*  del  fascicolo  1°  è  in  corso  di  stampa. 

Voi.  XVII.  Codice  Diplomatico  dei  Giudei  di  Sicilia,  Documenti  raccolti  e  pubblicati 
dai  soci  sacerdoti  Fratelli  Laoumina,  voi.  Ili,  parte  I,  fase.  1*  L.    5,  25 

2*  SERIE  —  ponti  del  diritto  siculo. 

Voi.     I.  Fase.  P.  Capitoli,  Gabelle  e  Privilegi  della  Città  di  Alcamo  ,  pubblicati 

dal  socio  Vincenzo  Di  Giovanni L.     8,  50 

Fase.  II.  Statuto,  Capitoli  e  Privilegi  della  Città  di  Castronavo  di  Sicili» 

pubblicati  dal  socio  Luigi  Tirrito L.    8,  87- 

Fase.  III.  Statuii,  Ordinamenti  e  Capitoli  della  Città  di  Polizzi  raccolti 
e  pubblicati  dal  socio  Antonino  Flandina .   L.    2,  — 

Voi.  II.  Assise  e  Consuetudini  della  Terra  di  Corleone  precedute  da  una  introdu- 
zione storica  corredata  da  documenti  per  cura  dei  soci  barone  Raffaklb 

Starrabba  e  avv.  Luigi  Tirrito,  fase.  P L.    3,  25 

Fase.  2*» „    8,  — 

Fase.  3» „    5,  77 
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Voi,  IH.  Fa<(cicolo  I.  Statuti  inediti  delle  maestranze  détte  città  di  SicUiaSaUmi 
e  Palermo  —  per  cura  del  socio  Francesco  La  Colla  .  .  .  L.  2,  70 
Fascicolo  2*.  Statuti  inediti  delle  Maestranze  della  città  di  Palermo  pub- 
blicati per  cura  del  socio  Ferdinando  Lionti L.    5,  50 

Voi.  IV.  BaceoUa  delle  Consuetudini  Siciliane  con   introduzioni  ed  illustrazioni 
storico 'giuridiche   per    cura    del    socio   Luigi   Siciuano  Villanubva  ^ 
Fase.  1**  e  2*'  Lire  7,  50  per  oiaschfdaoo. 
Fase.  S» «     «,  50 

8.»  SERIE  —  epigrafia. 

Voi.  I.  Le  Epigrafi  arabiche  di  Sicilia,  trascritte,  tradotte  ed  illustrate  dal  socio 
Michele  Amari.  Part«»  2\  Iscrizioni  Sepolcrali  fase.  P  con  6  tavole  in 

fototipia L.    7,  — 

Fase.  2**  con  9  tavole  in  fototipia „  10,  — 

Voi.    II.  Parte  3%  fase.  1  con  8  tavole  in  fototipia 4,  50 

4/  SERIE  —  cronache  e  scritti  varii. 

Voi.  I.  Scritti  inediti  o  rari  di  Antonino  Amico  pubblicati  da  bo^''^  barone 
Raffaele  Starrabba,  voi.  unico L.     :J,  90 

Voi  II.  Lei  Cronaca  Siculo-Saracena  di  Cambridge  con  doppio  testo  greco  sco- 
perto in  codici  contemporanei  delle  biblioteche  vaticana  e  parigina  per 
il  socio  6.  CozzA-Luzi ,  con  accompagnamento  del  testo  arabico  pel 
focio  Bartolomeo  Lagumina,  con  nove  tavole  in  fototipia.    .   L.  15,  — 

Voi.  III.  Ceremoniale  delV Illustrissimo  Stntifo  Palermitano  per  cura  del  socio 
prof.  dott.  Salvatore  Salomone-Marino,  fase.  1°    .     .     .     .    L.     3,  — 


Centenario  di  Rocco  Pirri  (estratto)  voi.  uno  con  ritratto ,2,  — 

Lettere  di  Maria  Carolina  (estratto)  voi.  uno „    2,  — 

Sesto  Centenario  del  Vespro  —  Tornata  straordinaria  della  Società  Siciliana  per 
la  storia  patria  nel  dì  XXX  marzo  1882  con  discorso  del  comm.  profes- 
sore Michele  Amari  suIVordinamento  della  Repubblica  Siciliana  del  1282, 

faisc.  di  pag.  82  in  8°  grande .    .    , L.    1,  -- 

Ricordi  e  Documenti  del  Vespro  Siciliano  —  Un  grosso  volume  in  caratteri  el* 

zeviri  in  fogli  39  in  8*^  grande  dello  stesso  formato  del  penodico  VAr^ 

chivio  Storico,  con  IX  tavole  in  fototipia  e  una  in  litogmia.  L   20.  — 

Estratti  del  Tarih    Mansuri  pubblicati  dal   Presidente  Onorario  prof.   Michele 

Amari L.    1,  — 
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PUBBLICAZIONI  DELLA  SOCIETÀ  SICILIANA 

PER   LA    STORIA    PATRIA 


Arèhivio  Storico  Siciliano ,  Nuova  Serie ,  voi.  XXI  di  fase.  4  in  ottaro  grande 
Lire  12  per  ogni  volarne. 

N.  B.  Ogni  fascìcolo  separato  di  qualsiasi  volume „    H,  50 

JiUi  e  Memorie  della  Società  Siciliana  di  Storia  Patria,  volumi  VI  di  fase.  4  in  ot- 
tavo grande  dal  1891  al  1896  Lire  6  per  ogni  volume. 
Ogni  fascicolo  separato  L.  2. 

DOCUMENTI    PER   SERVIRE   ALLA   STORIA   DI   SICILIA 

!•.   SERIE  —  DIPLOMATICA 

Tel.  I.  /  diplomi  della  Cattedrale  di  Messina,  pubblicati  dal  socio  barone  Raf- 
faele Staebabba;  fascicoli  1*,  2<*,  3^,  4°  e  5^  L.  2  per  ciascheduno,  Ta- 

scicolo  6» L.    6,  25 

Fase.  ?• „    5,  25 

Tol.  IL  Corrispondenza  particolare  di  Carlo  cP  Aragona,  Presidente  del  Regno,  con 
S,  M.  Filippo  II,  pubblicata  dal  socio  Stefano  Vittorio  Bozzo,  fase.  V  e 

2^  L.  2,50  per  ciascheduno,  fase.  S"» L.     1,  25 

Fase.  4®.  Corrispondenza  particolare  {luglio  1575-maggio  1577)  di  Carlo 
ly Aragona  Duca  di  Terranova  con  Filippo  IL  Documenti  inediti  tra- 
scritti dal  cod.  Qq.  F.  23  della  Biblioteca  Comunale  di  Palermo  e  pub- 
blicati dal  socio  Giuseppe  Salvo  Cosso »»    2,  — 

Tol.  III.  Estratti  di  un  processo  per  lite  feudale  del  secolo  XV  concementi  gli  tfi- 
timi  anni  del  regno  di   Federico  III  e  la  minorità  della  Regina  Marim 

pubblicati  dal  socio  Isidoro  La  Lumia,  fase.  V L.    3,  75 

Fase.  2*» „    2,  85 

Tol.  rV.  /  Capibrevi  di  Giovanni  Luca  Barberi,  pubblicati  dal  socio  Giuseppe 
SiLVEETBi,  voL  I,  Caso.  I<^  e  2**  L.  2  per  ciascheduno  ;  fase.  8®,  4<*  e  5* 
L.  8  p«r  ciascheduno,  fase.  6*    .    . L.    5,  50 

ToL  V.  De  rebus  Regni  SicUiae  (9  Bettemhre  1282  —  26  agosto  1283).  Documenti 
inediti  estratti  dall' Archivio  delU  Corona  d'Aragona,  pubblicati  dal  sodo 

Giuseppe  Silvestri,  voi.  I,  fascicolo  I-V L.  11,  ^ 

Fase.  Vi  -  Vili 6,  — 

Fase.  IX-XI 9,  85 

Fase.  XII  (Appendice) „    4,  71 

Tol.  VI.  Codice  dipiomatico  dei  Giudei  di  Sicilia  —  Documenti  raccolti  e  pubbli- 
cati dai  soci  fratelli  sacerdoti  Bartolomeo  e  Giuseppe  Laoumina,  voi.  1* 
Parte  I  fascicoli  l^",  2^,  d""  e  4<',  L.  3,  50  per  ciascheduno,  fase.  5  L.    6,  2S5 

Tol.  TIL  /  Diplomi  Angioini  dello  Archivio  di  Stato  di  Palermo,  raccolti  e  pub- 
blicati per  cura  del  socio  Giuseppe  Travali,  fase.  1<* .  .  .  L.  2,  50 
Fase.  2» «     8,  25 
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MEMORIE  ORIGINALI 


RICERCHE  SUGLI  USI  NUZIALI  NEL  MEDIO  EVO 


(Lettura  fatta  nella  seduta  sociale  del  i2  agosto  i894). 


SOMMARIO 

# 

Criterio  dei  lavoro  —  I.  Vicende  della  Chiesa  di  Sicilia:  a)  usi  nuziali 
della  Chiesa  sicula ;  b)  probabile  influenza  degli  Ebrei;  e)  Arabi- 
li, a)  Matrimonii  alla  greca  e  alla  latina;  b)  leggi  normanne.  — 
HI.  a)  Solennità  nuziali  del  sec.  XIII  ;  b)  leggi  suntuarie  di  Messina. 
Carlo  II;  e)  Federico  II  o  III  (istrioni,  convitati,  exenia,  danze).— 
IV.  a)  Ebrei.  Pandetta  del  1313;  b)  Suntuaria  Palermitana,  Pietro  II; 
e)  Suntuaria  di  Messina:  dies  quo  intrant  in  sancta\  d)  Sposalizii  a 
casa  ;  e)  matrimonii  per  quartiere  (;  fra  comuni  diversi  ;  f)  benedi- 
zione dopo  il  matrimonio  (nguaggiatu),  leggi  suntuarie  del  sec.  XV. 
Appendice,  Documenti. 

Il  raatrimonio,  connubium,  coniugium  dei  latini  (1),  oxe^avfa- 
p.0^  dei  Greci  (2),  fin  dai  primi  secoli  della  civiltà  è  stato  sempre 
accompagnato  nel  suo  inizio  da  più  o   meno  solenni   forme, 


(1)  Piacemi  a  questo  proposito  riportare  la  geniale  spiegazione  dei 
matrimonium  et  coniugium  data  da  G.  B.  Vico  al  cap.  XX  i^de  matr^ 
moniisy^  in  De  constantia  philosophiae,  —  €  Matrimonium  in  jure  romano 
est  juris  naturalis  quod  dicatur  a  matre ,  quae  in  ilio  concubilo  vago 
una  certa  erat;  coniugium  vox  est  juris  gentium,  quod  duorum  sii 
jugum  ». 

(2)  Dalla  cerimonia  dell*  incoronazione. 

Arch.  Star.  Sic.  N.  S.  anno  XXL  14 
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come  qualunque  atto  importante.  Nei  varii  gradi  di  civiltà  le 
forme  sono  state  diverse,  però  si  sono  divise  sempre  in  due 
specie,  cioè:  quelle  richieste  dalla  legge,  e  queUe  volute  dai 
costumi. 

Nella  Roma  antica,  la  terra  classica  del  diritto,  sonvi  tre 
forme  di  matrimonii:  la  confarreatio^  Xusu^^  la  coemptio  (1). 
A  poco  a  poco  scomparve  la  prima,  onde  Quintiliano  poteva  ai 
suoi  tempi  scrivere:  duae  sunt  formae  matrimoniorum  (2)». 
In  entrambe,  quello  che  costituiva  il  matrimonio  legittimo,  iur- 
stum  matrimoniumj  iuxtae  nuptiae,  era  la  mens  matrimonii, 
la  maritalis  affectio.  Sicché  nella  coemptio^  atto  civite  non  reli- 
gioso, la  forma  voluta  fu  la  compera  in  omaggio  forse  all'eso- 
gamia, mentre  la  confarreatio  (3)  è  atto  più  religioso  che 
civile  e  sorto  coUa  potestà  del  Pontefice. 

Quando  in  mezzo  al  sensualismo  degli  ultimi  tempi  di  Roma 
antica  si  senti  il  bisogno  di  ritemprarsi  ai  puri  ideali  del  Cri- 
stianesimo, la  Chiesa  venne  lentamente  accogliendo  le  tradizioni 
romane;  e  nel  tronco,  un  tempo  famoso  di  quelle  istituzioni, 
poi  cadente  per  vetustà,  venne  innestando  le  nuove:  e  la  Roma 
dei  Cesari  fu  trasformata  nella  Roma  dei  Papi. 

E  cosi  il  matrimonio,  considerato  dai   primi   padri   della 


(1)  Quintiliano,  Inst.  or.,  V,  10,  62. —  Il  Voigt,  XII,  Taf.  II,  p.  764 
é  d'avviso  che  queste  due  ultime  forme  fossero  dai  latini  passate  a  Roma: 
la  prima  per  i  plebei,  la  seconda  pei  patrizii.  —  Schupfer,  La  famiglia 
secondo  il  diritto  romano»  Padova  1876,  voi.  I. 

(2)  La  coemptio  si  suppone  in  uso  quando  la  legge  permise  i  matri- 
monii fra  i  patrizi  e  i  plebei.  A.  u.  e.  308.  Cic.  Non,  Marc.  s.  v.  Wu- 
bentez  p.  531. 

(3)  Il  nome  derivò  da  una  consuetudine  che  faceva  parte  del  rito,  di 
portare  una  focaccia  di  fior  di  farina  (far)  alla  sposa,  quando  ritornava 
dallo  sposalizio  {^Amób.  IV,  140;  Serv,  ad  Virg.  Georg.  I,  31  ;  Aeneide, 
IV,  374;  Plinio,  HisL  nalur.,  XV,  III,  3). 

Un  antico  marmo  rappresenta  questa  cerimonia  ;  ò  stato  inciso  e  de- 
scritto dal  Bartoli,  (Adm^irand,  pl.j  58)  e  da  Lumisden  (Antichità  di 
Roma,  app.  Ili)  con  molte  figure  e  particolari). 
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Chiesa  come  magnum  misterium  e  quindi  sacramentuirij  viene 
a  poco  a  poco  accogliendo  le  usanze  dell'  antica  confarreatio. 
Al  sommo  sacerdote  (1)  e  al  flamen  dialis  (2)  la  Chiesa  so- 
stituisce il  Tcpea^iiepo^  e  il  subdiacono  (3)  ;  al  panis  farreus  e 
al  sacrificio  della  pecora,  la  benediciio  sacerdotalis,  e  simbolo 
del  seguito  matrimonio  T  anello,  che  Tertulliano  chiama  Pro- 
nifibus  (4).  Il  flarnmeum  (5),  vestigio  delF  antico  pudore  (6), 
passa  nel  medio  evo  cambiando  il  color  giallo  in  celeste  o 
bianco  in  signum  pudoris  et  coniugalis  pudicitiae  servandae{7). 
La  mens  matrimonii,  maritalis  affectio  dei  romani,  nel- 
l'Era cristiana  si  esplica  apr/d  ecclesiam  (8)  o  ante  ostium^ 
come  afferma  Papa  Nicolò  I,  o  ad  valsas  EGclesiae^  come  nel 


(1)  Il  sommo  sacerdote  era  assistito,  mentre  officiava  il  sacrificio,  da 
un  CamiUus  (xdSooXoc).  Il  Camillus  era  scelto  fra  i  giovani  nobili  (Ma- 
CROB.,  Sat.  Ili,  8  (FestiAs  flaminus),  Qaest*  uso  era  altresì  presso  i  popoli 
orientali. 

(2)  Plinio,  HisL  naL,  XXI,  22. 

(3;  Paraninfo  che  poi  Ai  quello  che  eseguiva  lo  scambio  (Inanelli  nella 

cerimonia  nuziale.  —  Circa  i   paraninfi  cfr.  Evaristi  Papae,  epist.  1», 

«  Sponsa  a  Paranymphis ,  ut  consueludo  docet ,  custodita  et  consociata 

a  proximis  congruo  tempore  petita  legitime  edetur,  et  sollemniter  acci- 

jpiatur,  » 

11  quarto  Concilio  di  Cartagine  parla  di  un  solo  Paraninfo  ^pures  adhuc 
iUos  et  commercii  carnales  expertes  inter  se  iniugit,  vel  potius  comune- 
iioni  in  Ecclesia  sanctae  assistit,  et  Dei  personam  primi  omnium,  Pa- 
ranimphi  et  Pronubi  in  Ecclesia  representant>, 

(4)  De  cultu  faeminarutn,  —  In  Roma  il  Pronubus  era  in  memoria 
della  Yenus  pronuba, 

(5)  Il  flammeum  era  un  velo,  (color  di  fiamma)  di  gran  dimensione 
da  coprire  tutta  la  persona  dalla  testa  ai  piedi.  Flarnmeum  nuptiale  da 
nuòere,  fermato  sul  capo  per  mezzo  dell'  hasta  coelibaris,  la  fronte  cinta 
•da  corona  di  fiori  colti  dalla  sposa.  (Landò  Landucci,  L'indissolubilità 
-del  matrimonio  confarreato  —  Arch,  Giur,,  voi.  57). 

(6)  Plinio,  Hist.  nat.,  1.  e. 

(7)  Muratori,  Rex  ItalicoB,  Osservano  XX,  Tomo  II,  pag.  HO. 

(8)  Tertulliano,  De  pudicitia^  cap.  IV, 
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Coì^us  Juris  Canonici  (1)  colla  benedizione  (2).  La  quale  nelle 
Chiese  orientali  è  di  rito,  come  ne  fan  fede  i  Concilii  dell'Asia 
Minore,  che  unanimi  la  stabiliscono  non  come  necessità,  ma 
ut  sacramenturn  consiliis.  Nelle  latine  invece  non  è  attestata 
che  dal  passo  di  Tertulliano,  a  dir  delFJhering  (3),  essendo 
le  altre  testimonianze  dovute  allo  pseudo  Isidoro  e  al  falso 
Evaristo. 

Risorti  gli  studii  del  diritto  canonico  coi  criterii  puramente 
storici,  s' intese  il  bisogno  di  correggere  gli  errori  in  cui  erano 
caduti  il  Baronie  e  l'Accademia,  diremo,  di  Magdeburg  nelle 
loro  storie  ecclesiastiche:  Tuna  per  opera  dei  gesuiti,  l'altra 
dei  protestanti.  E  nello  studio  delle  fonti  sorse  fra  il  Sohm,  Io 
Zacbarià  e  lo  Ziskmann  (4)  grave  disputa  sul  se  la  cerimonia 
religiosa  abbia  avuto  nei  primi  tempi  della  Chiesa  alcuna  im- 
portanza giuridica,  e  se  alla  validità  del  matrimonio  sia  suf- 
ficiente la  maritalis  affectio.  Però  dopo  l' arguta  dimostrazione 
dello  Zacharià,  fatta  coli'  aiuto  d' irrefragabili  documenti,  non 
è  più  lecito  dubitare  che  l'antica  Chiesa  abbia  accolto  le  norme 
vigenti  intorno  alla  celebrazione  del  matrimonio.  Conservandosi 
esse  più  lungamente  nell'Oriente;  mentre  nell'Occidente  le  do- 
minazioni germaniche  mutavano  per  un  lungo  lasso  di  tempo 
quelle  norme,  siccome  per  altri  istituti  giuridici,  sino  a  che 
la  Chiesa  fini  col  prendere  il  sopravvento  e  il  diritto  germa- 
nico fu  trasformato. 


(1)  Corpus  Juris  Canonici --^  Zacharià  e  Sohm,  pag.  161. 

(2)  Il  matrimonio  si  disse  :  ducere  uccorem  ;  subarrhare  uxorem  in 
facie  ecclesiae  et  puòlice  in  conspectu  eccìesiae.  Monumenta  caven,-- 
Gratiano,  ad  corp,  ju,  can,,  17,  e.  XXXVni,  9.  -—  Id.  ad  e.  9.  e.  XXX». 
q.  s.  e.  9.  25,  30  etc. 

(3)  Jhbring,  Gesammelte  Aufsdtxe  aus  den  Jahrbiichern  far  die  Bbg^ 
matih  des  heutigen  ròmischen  und  deutschen  Privatrechts.  Jena  1881-86. 

(4)  Sohm,  Recht  d.  Eheschliessung ,  88,  96  e  seg.;  Ziskmank,  Da^ 
Recht  der  orienialischen  Kirche^  pag.  158.  —  Zàcharia  von  Lingenthal,. 
Geschichie  des  Grieschich  Ròmischen  Rechts,  Berlin  1887 ,  p.  58  e  seg. 
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S'è  vero  che  dove  la  Chiesa  nel  Medio  Evo  svolse  la  sua 
influenza,  vissero  vita  rigogliosa  le  cerimonie  nuziali  dalla  me- 
desima accolte;  e  s'è  vero  che  dove  esiste  una  religione  qualsiasi 
vi  ha  una  forma  matrimoniale  propria  che  s'adatta  e  si  modifica 
alle  esigenze  dell'ambiente,  dei  tempi  e  delle  tradizioni  giuri- 
diche, abbiamo  un  criterio  sicuro  per  le  nostre  ricerche  (1). 


I. 


Non  s' era  ancora  la  dominazione  Bizantina,  cominciata  dal 
conquisto  di  Belisario,  ben  raffermata  in  Sicilia,  quando  l'alba 
dell'ottavo  secolo  sorgeva  apportatrice  di  nuovi  danni  e  lutti. 

La  Chiesa  salita  nel  secolo  VI  in  grande  onore  per  opera 
di  S.  Gregorio,  continuava  il  suo  movimento  ascendentale  di 
influenza  nell'orbe  cattolico,  or  dando  quattro  papi  alla  Chiesa 
latina  dal  679  al  772  (2),  or  gareggiando  con  Roma  per  nu- 
mero di  monasteri,  frati  e  ricchezze,  tanto  che  né  prima  né 
dopo  fu  sì  altamente  considerata  come  in  quel  periodo  che 
«orse  dal  VI  all'  Vili  secolo.  E  quando  essa  accolse  le  greche 
discipline  e  Leone  Isaurico  (730-732)  la  sottopose  al  Patriarcato 
di  Costantinopoli  (3),  non  venne  meno  l'alto  merito  suo,  e  nel- 
r842  S.  Metodio  di  Siragusa  (4)  ottenne  con  molto  onore  il 
Patriarcato  di  Costantinopoli. 


(1)  Ci  riserbiamo  in  altro  lavoro  d*  esaminare  le  condizioni  giaridiche 
del  matrimonio,  anche  rispetto  ai  beni,  secondo  il  diritto  vigente  in  Si- 
cilia nel  Medio  Evo,  e  ciò  per  non  intralciare  la  presente  trattazione, 
coir  esame  d*  latitati  giuridici  che  richiedono  speciali  ricerche  e  prove. 

(2)  Muratori,  (Rerum  lUU.  Script.,  tom.  II,  pag.  145)  dice  che  Leone  II 
siciliano  (682-683)  fa  lodato  per  eloquente  parlare  in  latino  e  greco. 

(3)  Il  Lancia,  di  Brolo  (Storia  ecclesiastica  di  Sicilia  fino  al  X  sec, 
voi.  II,  p.  21,  1884)  dimostrò  contro  T antica  opinione  del  Pirro,  del 
Di  Giovanni  e  del  Rodotà  che  fn.  nel  732  che  Leone  Isaurico  pose  le  Chiese 
«di  Sicilia  sotto  il  patriarcato  di  Costantinopoli,  e  non  60  anni  prima. 

(4)  Il  eh.  G.  B.  De  Rossi  (La  Bibbia  offerta  da   Ceolfido  abbate,  Ro- 
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Mentre  la  Chiesa  di  Sicilia  acquistava  tanto  nome,  e  le 
nuove  popolazioni,  sopravvenute  lungo  il  periodo  dèlie  due  con- 
quiste romana  e  bizantina,  erano  a  poco  a  poco  venute  riu- 
nendosi sotto  le  due  schiatte  esìstenti:  italica  ed  ellenica,  gli 
Arabi  iniziavano  le  loro  scorrerie!  Pareggiavansi,  scrive  l'A- 
mari, i  due  popoli  e  con  poco  divario  per  tutto  il  corso  dei 
primi  otto  secoli  dell'era  cristiana,  e  se  Stratigoti,  Patrizii  e 
Conti  alla  Bizantina  governavano  molte  città  dell'Isola,  non 
poteva  dirsi  che  la  schiatta  greca  superasse  la  latina.  Erano^ 
ambo  le  lingue  in  uso  ;  al  latino  dei  primi  sei  secoli  s'  era 
aggiunto  il  greco ,  V  uno  e  P  altro  erano  usati  e  forse  se  ne 
usava  una  più  vicina  all'italiana  (1).  E  la  nuova  schiatta  ve- 
niva estendendo  il  suo  dominio. 

E  quando  più  giù  fino  alla  prima  metà  dell'undecime  se- 
colo i  cristiani  dell'Isola  eran  divisi  in  quattro  condizioni  di- 
verse :  indipendenti,  tributari,  vassalli  e  schiavi  (2),  continua- 
vano a  formare  sempre  la  maggior  parte  della  popolazione, 
ed  era  loro  permesso  per  il  patto  d'Omar  (3)  di  liberamente 
praticare  1'  esercizio  del  culto  nelle  chiese  e  nelle  case. 

Accentuatasi  la  dominazione  araba  i  cristiani  si  riuniscono 
numerosissimi  nel  lato  orientale  dell'Isola,  dove  in  Catania  e 
Messina  son  le  sedi  di  Metropoliti,  che  estendono  la  loro 
influenza  in  un  vasto  territorio.  Ma  neppure  infrequenti  sono 
nel  Val  di  Mazzara,  anzi  credo  che  mai  fosse  venuta  meno 
la  loro  importanza*  Giacché  non  mi  par  tanto  probabile,  che 
i  Cristiani  dell'occidente  di  sangue  italico  o  punico  sotto  il 
dominio  musulmano  avessero  rinnegato,  perchè  più  presto  do- 


ma 1888)  diede  notizia  che  quando  8.  Metodio  oeU'aoDo  815  faggi  la  per- 
secuzione degr  Iconoclasti,  ta  accolto  da  Leone  III,  e  quivi  scrisse  codici 
greci  di  sacro  argomento.  li  Prof.  Usbnbr  BaiCANifo  trasse  la  notizia  dak 
Codice  greco  della  Biblioteca  Nazionale  di  Parigi,  n.  1470  (Acta  S.  Mari- 
nae  et  S.  Christqphari  Bonnae^  1886,  pag.  5,  47,  48). 

(1)  Amaki,  Storia  dei  Biusuimani  in  Sicilia,  voi.  I,  ^  194). 

it)  Id.  loc«  cit,  p.  409-70. 

(3)  Ilnd.  ioe.  cit,  p.  472. 
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matl,  0  per  antagonismo  ai  Bizantini ,  come  l' illustre  Amari 
afferma  (1),  né  credo  che  la  loro  lingua  e  religione  si  fossero 
dileguate.  Siccome  non  aggiusto  fede  a  ciò  che  il  medesimo 
chiama  errore  degli  eruditi  (2);  circa  una  popolazione  cristiana 
siciliana,  numerosa  e  civile  al  tempo  del  conquisto  normanno, 
affermata  dal  Gregorio  e  dall'  erudito  nostro  Di  Giovanni  vali- 
damente dimostrata  (3). 

Se  r  Arcivescovo  di  Palermo  era  natione  grcecibs  (4),  come 
dice  il  Malaterra,  e  clero  greco  esercitava  il  rito  greco  in  Pa- 
lermo (5),  e  lungo  il  XIV  secolo,  pur  non  essendovi  traccie  di 
Vescovi  coesistono  i  Protopapa  di  Messina  e  Palermo,  non  è 
a  indursi  che  T  antica  popolazione  latina  del  lato  occidentale 
avesse  rinnegato.  Come  non  si  dileguò  la  lingua  latina  in  tutta 
r  Isola,  compreso  il  Val  di  Mazzara ,  cosi  non  si  dileguarono 
.il  diritto  e  gli  usi  romani. 

Che  se  è  vero,  che  la  religione  in  generale  si  rattepidì  onde 
la  Chiesa  non  ebbe  lo  splendore  dei  secoli  VI  e  Vili,  non  potè 
tanto  presto  scadere,  e  le  sue  tracce  profonde  si  conservarono 
fino  air  XI  secolo,  quando  i  Normanni  la  trovaron  trilingue  (6). 


(i)  Amari,  Storia  dei  Musulmani,  loc.  cit.,  voi.  II,  pag.  399. 
{%)  Id  loc.  cit.,  voi.  Ili,  pag.  207  a  210. 

(3)  Di  Giovanni  prof.  Vincenzo,  Divisione  antica  della  popolazione 
di  Palermo  —  Arch,  St,  Sic,  anno  XIII,  p.  40  e  seg.  —  Topografia  antica 
di  Palermo,  I,  p.  487  e  seg.  ;  cfr.  altresì  Greq.,  Consid,  sulla  St  di  Sic, 
lìb.  I,  cap.  I. 

(4)  La  scuola  messinese  del  sec.  XVII,  aveva  dichiarato  che  il  Codice 
del  Malaterra,  laddove  accennava  ali*  Arcivescovo  Nicodemo  in  Palermo, 
era  stato  interpolato.  Antonino  Amico  e  il  Pirro  dimostrarono  che  il  testo 
del  Malaterra  non  era  stato  interpolato  e  che  V  Arcivescovo  i*ealmente 
esisteva  a  quei  tempi.  Pirri,  Sicilia  Sacra,  II  edizione. 

(5)  V.  Di  Giovanni,  l.  e.  in  Arch.  St.  SiCy  pag.  2.  Malaterra  (^ud 
Caruso,  (Bibh  Eist,  p.  183-188. 

(6)  Il  Morso  (Descrizione  di  Palermo  antica,  ediz.  1827,  p.  29-30)  illu- 
strò la  famosa  iscrizione  trilingue  del  R.  Palazzo  di  Palermo ,  dove  ò 
menzione  della  incoronazione  di  Ruggiero,  che  tanta  questione  sollevò 
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E  la  più  solida  delle  argomentazioni,  a  mio  credere,  è  data 
dallo  stesso  Amari,  quando  a  pag.  398  (1)  afferma  con  quel- 
la acume  e  dottrina  non  comuni  :  «  Se  le  schiatte  antiche  non 
si  sbarbicano  di  leggieri,  i  Cristiani  dell'Isola  eran  tuttavia 
mescolati  Greci  ed  Italici».— E  continua:  «A  ciò  par-abbian 
posto  mente  l  Normanni,  nelle  cui  Croniche  le  genti  battezzate 
che  abitavano  la  Sicilia  al  principio  della  Guerra,  son  chiamati 
addirittura  Cristiani ,  e  si  distinguono  i  primi  coli'  attributo  di 
perfidi,  come  portavano  le  idee  occidentali  (2).  Ed  a  ragione 
respinge  T  affermazione  del  Falcando  «  che  i  villani  di  Sicilia 
fosser  tutti  greci  e  saraceni  (3). 

Orbene,  se  le  schiatte  antiche  non  si  sbarbicano  tanto  fa- 
cilmente, se  al  tempo  del  conquisto  normanno  sonvi  Greci  e 
Greci  Cristiani,  o  meglio,  come  li  distingue  l'Amato:  Cristiani 
e  Cattolici ,  come  potè  avvenire  1'  annientamento  della  lingua 
e  della  religione  degli  Italici  nella  Sicilia  occidentale  prima  e 
neir  intera  Isola  poi  ?  L' essere  prevalsa  la  lingua  greca  nel- 
r  undecimo  secolo  non  è  valido  argomento  per  dimostrare  la 
distruzione  della  latina.  Né  mi  pare  rispondente  al  vero,  che 
una  popolazione,  e  precisamente  la  più  antica ,  che  lungo  la 
dominazione  bizantina  venne  pareggiandosi  per  lingua  e  per 
.  religione  sotto  gli  arabi  per  odio  ai  Bizantini  avesse  rinunziato 
air  una  e  all'  altra.  Delle  due  mi  parrebbe  più  giusto  credere 
che  la  schiatta  italica  si  fosse  fusa  colla  greca,  e  fosse  venuta 
a  formare  una  nuova  lingua,  sicché  i  documenti  greci  che  di 


nel  secolo  XVII.  Cfr.  Barone  Raffaele  Starrabba,  Notizie  e  scritti 
inediti  o  rari  di  Antonino  Amico,  Glausen  1892,  p.  86-88, —È  noto  che 
oltre  alle  molte  iscrizioni,  molti  diplomi  si  conservano  bilingui:  latino- 
greco,  e  greco-arabo.  Conosciate  sono  le  clausole:  secundum  siculorum 
seu  latinorum  morem;  ritum  et  consuetudinem  o  more  veljure  grasco- 
rum,  o  more  saracenorum  o  francorum. 

(1)  Amari,  1.  e,  voi.  IL 

(2)  Id.  voi.  HI,  p.  206. 

(3)  Jd,  voi.  II,  p.  328. 
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quel  secolo  ci  sopravvivono  sarebbero  dovuti  ai  venuti  al  tempo 
di  Maniace.  Ma  T illustre  storico  mi  ammonisce,  che  quest'i- 
potesi è  infondata  e  cadrei  nello  stesso  errore  del  Martorana  (1), 
quando  è  risaputo  che  i  soldati  di  Maniace  passarono  ben  presto 
in  terraferma  (2). 

E  così  torna  fuori  dallo  stesso  Autore  l'esistenza  delle  due 
schiatte  latina  e  greca ,  che  insieme  convivono  fino  all'  unde- 
cimo  secolo;  né  oggi  è  più  lecito  dul)itarne  dopo  quella  serie 
d'argomentazioni  dotte  ed  acute  del  Prof.  Di  Giovanni,  av- 
valorate da  inconfutabili  documenti,  dando  cosi  ragione  al 
Gregorio. 

Forse  non  è  lungi  dal  credersi  che  l'Amari  sia  stato  indotto 
a  dire  Greci  le  due  antiche  popolazioni  dell'Isola,  dal  perchè 
i  nuovi  conquistatori  con  termine  generico  le  chiamarono  greci, 
appellandosi,  gli  ultramontani  e  gli  italiani  sopravvenuti,  la- 
tini (3).  Il  fenomeno  nella  storia  di  Sicilia  non  è  nuovo,  e 
prima  e  dopo  abbiamo  esempi  parecchi.  I  Musulmani  avevano 
denominato  gli  abitatori  col  nome  di  Rum,  siccome  gli  Arago- 
nesi e  Catalani,  due  secoli  circa  dopo,  dissero  Latini  i  Siciliani 
e  loro  Catalani. 

Ruggiero  nel  1129  chiamò  i  naturali  Cristiani^  (i)  e  Si  loro 


(1)  Notizie  storiche,  tona.  Il,  p.  68-73. 

(2)  Amari,  1.  e,  voi.  Il,  p.  415. 

(3)  É  noto  che  i  novelli  invasori,  Normanni,  erano  miscuglio  di  ventu- 
rieri indigeni,  longobardi,  greci  e  normanni  ai  quali  in  Puglia  si  unirono 
altri  venturieri.  11  personale  bisogno  ben  presto  Tunì,  accomunandone  le 
maniere,  la  lingua,  i  costumi  : 

«  Si  vicinorum  quis  pernitiosus  ad  illos 
Oonfugiebat,  cum  gratantar  suscipiebant  : 
Moribus  etjingua  quascumque  venire  videbant 
Informant  propria,  gens  efficiatur  ut  una,  » 

Guglielmo  Pugliese,  lib.  I 
presso  Caruso,  BU?l.  Hist.,  t  I,  p.  94. 

<4)  LuNiG.,  Codex  Ilaliae  Diplom,,  IV,  pag.  404. 
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si  riferi  pure  e  ai  Giudei  mentre  accordava  a  tutti  gli  stranieri 
i  patri  diritti  e  le  immunità  di  Dohana.  Più  giù  nel  1168  (1) 
un  altro  diploma  specifica  <  Latini^  Graeciy  ludaei  et  Saraceni: 
accordando  a  ciascuno  le  proprie  leggi. 

Col  sorgere  della  monarchia  Normanna  V  arcivescovato  di 
Palermo  fu  dipendente  dalla  Chiesa  di  Roma,  la  quale  cominciò 
a  poco  a  poco  a  prevalere  in  tutta  risola.  Però  il  Protopapa 
greco  coesistette  contemporaneamente  esercitando  1*  Ufficio  del 
Tabellionato  ;  e  preti  greci  furonvi  fino  al  sec.  XIII  (2).  Nel 
resto  della  Sicilia  il  rito  greco  visse  fin  dopo  la  celebre  Bolla 
«Laetentur  coeli»  per  1'' unione  delle  Due  Chiese  (3). 

a)  Oramai  è  tempo  che  si  venga  allo  studio  degli  usi  nuziali. 
L' esatta  cognizione  delle  vicende  della  Chiesa  sicula  ha  ag^ 


(1)  De  Grossis,  Cathana  Sacra,  pag.  88-89.  Cfr.  Gregorio,  Consi- 
derazioni alla  Storia  di  Siciliay  I,  1  e  4,  n.  15.  —  La  Gumina,  Ck)d.  diph 
dei  Giudei  di  Sicilia  in  Documenti  per  servire  alla  Si.  di  Sic,  §  I,  vo- 
lume II,  fog.  I,  1885,  n.  15,  p.  12. 

(2)  MoNGiTORE,  p.  34-59,  121;  Garofalo,  p.  57,  222,  223;  TabuL  Mag. 
perg.  109,  an.  1266,  5  apr.  Presbiler  Matheus  Ecclesiarca  grecorum  Fa- 
nonni. 

(3)  II  celebre  Pietro  Vitale  e  non  Pitale ,  come  lo  chiama  il  Pirro, 
prima  abate  di  Grottaferrata,  e  soscrittore  della  Bolla  «Laetentar  coeli» 
venne  eletto  Archimandrita  del  SS.  Salvatore.  A  Vitale,  ritiratosi  per  in- 
fermità il  27  Luglio  1467,  (Sinassario,  nuova  segn.  103 ,  fg.  165  etc.  in 
Biblioteca  Universale  di  Messina)  succedette  fra  Leonzio  Grisafl. 

I  monasteri  di  rito  greco  in  Sicilia  dipendenti  daUa  Chiesa  Arobiman- 
dritale,  nel  sec.  XV  furono  strappati  aU' antica  ginrisdlzione.  Il  dissidio- 
continuo  fino  al  1742,  quando  fU  composto  fra  Silvio  Gonzaga  Archiman- 
drita e  Mons.  Migliaccio,  arcivescovo,  sotto  Clemente  XII  (Ct.  Mandalari, 
Pietro  Vitale,  ecc.  Roma,  Bocca  editori,  1887). 

Circa  la  fondazione  del  Monastero  del  SS.  Salvatore  in  Messina,  è  a 
ritenersi  la  data  stabilita  dair  Amico  1129-30,  contro  T  opinione  del  Faz- 
zollo  e  del  Maurolico,  portandola  il  l^  al  1090,  a  1060  il  secondo  (secondo 
r  Sistoria  de  Vocatione)  benché  forse  il  monastero  in  parola  non  fa  che 
aggregato  all'antica  Chiesa  di  S.  Nicolò  (cf.  Ant.  Amico  in  Starrabba,. 
loc.  cit.  pag.  87  a  94;  295  a  322. 
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volato  molto  la  ricerca,  e  per  poco  che  si  tenga  mente  alle 
varie  influenze  spiegate  dai  popoli  sopravvenuti  e  lungamente 
vissuti  nell'Isola,  potranno  con  sicurezza  conoscersi  le  varie 
fasi  delle  cerimonie  e  delle  forme,  che  accompagnarono  l'inizio 
del  matrimonio. 

Nei  primi  secoli  dell'Era  volgare  la  Chiesa  di  Sicilia  fu 
latina  (1)  e  S.  Gregorio  col  suo  messale  ne  dà  la  pruova  più 
solenne;  dal  sec.  VI  cominciò  quel  lento  lavorio  d'influenza 
bizantina^  per  cui  la  Sicilia  fu  nei  primordi  dell'ottavo  secolo 
sottoposta  al  Patriarcato  di  Costantinopoli  (2).  Però  le  due 
Chiese  non  potevano  entrambe  ridursi  al  rituale  greco,  così 
com'era  nell'Oriente;  l'antico  rito  latino  faceva  si  che  nella 
liturgia,  nel  canto,  molto  lodato  nell'VIII  sec.  (3)  e  negli  uffici 
divini  differisse  la  Sicilia  dalla  Chiesa  cui  obbediva;  e  tal  durò 
fino  a  che  non  fu  il  rito  latino  ristabilito. 

Come  sotto  la  dominazione  degli  Arabi  s'iniziarono  i  primi 
germi  della  lingua  barbara,  o  volgare  siciliano  (4),  o  proba- 
bilmente fu  parlata  una  lingua  siciliana,  che  non  era  né  latina 
né  greca,  parimenti  fra  il  rituale  latino  della  Chiesa  romana, 
e  il  greco  di  Costantinopoli  si  ebbe  una  chiesa,  una  liturgia 
ed  un  rito  che  tenea  dell'  una  e  dell'altra,  mostrando  un  ca- 
rattere originario  e  speciale.  Ciò  che  per  la  lingua  è  un  sup- 
posto per  la  Chiesa  sicula  è  certezza. 

Papa  Nicolò  I,  rispondendo  ai  Bulgari,  che  gli  avevan 
richiesto  quale  disciplina  ecclesiastica  sia  da  usarsi  nella  ceri- 
monia religiosa  degli  sponsali,  ce  ne  dà  un'idea  abbastanza  chia- 


(1)  Di  Giovanni,  Codetc  Diplom.  SiciUae,  dissert.  Ili,  p.  423  e  seg.  : 
Divi  Gregorii  Papo£^  Epistolae,  lib.  VII.  LXIII,  ind.  II. 

(2)  Lancia  di  Brolo,  1.  e:  Pirro,  Sicilia  Sacra,  p.  997. 

(3)  Amari,  1.  e,  voi.  I,  p.  29. 

(4)  Di  Giovanni,  Div.  etn.  della  pqpol.  di  Pai,,  loc.  cit.,  p.  7,  e  Top. 
ani.  di  Pai.,  pag.  487;  Salvo,  Storia  delle  lettere  in  Sicilia  in  rapporto 
alle  sue  condizioni  politiche^  dall'origine  della  lingua  sino  al  i848,  voi.  I,. 
eap.  I  e  segg. 
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ra  (1).  Premesso  che  i  greci  seguono  i  mores  e  i  riti  usati 
dair  antica  Chiesa  romana,  così  continua:  «il  marito  e  la  mo- 
glie quando  contraggono  i  patti  nuziali  non  si  adornano  il 
capo  con  corone  d' oro ,  d'  argento  o  di  altro  metallo  negli 
sponsali,  quae  futurarum  sunt  promissa  fonderà,  contratti  col 
loro  libero  consenso.  La  desponsatio  avviene  col  tradizionale 
anello,  col  quale  lo  sposo  attesta  la  sua  fede  alla  sposa,  e  dal- 
l'una e  dall'altra  parte  s'adempiono  ì  patti  €dote emorgengàbi^. 
Quindi  si  recano  in  Chiesa  cum  óblationibv^  quas  afferre  de- 
beunt  per  sacerdotis  manibus ,  e  li  coperti  dal  velo  celeste 
ricevono  la  benedizioue.  Usciti  dalla  Chiesa  la  sposa  pone  in 
capo  la  corona. 

Per  quanta  fede  si  voglia  prestare  al  buon  Nicolò  I,  sorge 
il  dubbio  ch'egli  consigliasse  ai  Bulgari,  non  la  disciplina  della 
Chiesa  greca,  quale  s'era  svolta  nel  IX  secolo,  bensì  quella  di 
Gui  in  Italia  conservavasi  memoria,  cioè  quella  che  diremo 
neo-greca  (2).  Di  greco  propriamente  non  v'ha  che  l'uso  della 
corona  (3). 

Il  principio  della  sacramentalità  nel  matrimonio,  .  messo 
avanti  da  S.  Paolo,  fu  fino  al  Concilio  Tridentino  variamente 
interpretato. 


(1)  Decreta,  Coì-pus  juris  Canonici. 

(2)  ZiSKMANN,  Ehsrecht,  p.  693  note  5  e  6;  e  Scaduto,  Il  Consenso^ 
.  p.  370  e  segg. 

(3)  oxt^avófiaxoc  —  SiDONio  Apollinare  ,  Ep.y  5  lib.  «  lam  virgo  tra- 
dita est,  Jam  corona  sponstM,jam  palmata  consularis^jam  Cycladepro- 
nuba,  Jam  taga  Senaior  honoratus.  >  La  cerimooia  della  benedizione  della 
corona  (ricordata  dal  Dì  Giovanni,  De  divinis  siculorum  officiis,  p.  404 
6  seg.)  si  usava  facendo  entrare  gU  sposi  in  Chiesa  accompagnati  da  ceri 
accesi.  Il  prete  precedeva  col  turibolo  in  mano  cantando  salmi  insieme 
col  popolo.  GoAR,  Rituale  Graec,  p.  314.  Indi  il  prete  offre  il  calice  col 
vino  in  segno  di  letizia  per  V  unione  degli  sposi.  {Polidorus  Virgilius, 
lib.  I,  de  Juventute  rerum^  cap.  4  in  Goar).  Quest*aso  del  calice  col  vino 
é  anche  degli  Ebrei. 
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Nell'Oriente,  accanto  alla  teoria  della  benedizione  nel  ma- 
trimonio, sì  svolse  però  il  principio  dell'indissolubilità  degli 
sponsali,  pure  benedetti;  cosicché  sponsalia  e  matrimonium 
erano  ambedue  atti  religiosi,  producenti  sì  l'uno  che  l'altro  la 
indissolubilità  (1).  Nell'Occidente  invece  la  teoria  degli  spon-- 
sali  (2)  penetrò  nel  IX  secolo. 

Onde  la  cerimonia  cui  accenna  Papa  Nicolò  I,  sembra 
proprio  quella  che  più  risponde  alla  Chiesa  sicula.  L'uso  del 
velo  potè  rendersi  comune  al  tempo  dei  Normanni ,  e  preci- 
samente colla  venuta  dei  Lombardi,  potè  anche  essere  dovuto 
alla  prevalenza  della  Chiesa  latina  antica. 

Agli  antichi  italici  dell'Isola  non  poteva  né  doveva  essere 
sconosciuta  la  benedizione  sacerdotale  ad  valvas  Ecclesiae  nelle 
nozze,  forse  ai  tempi  di  S.  Gregorio  (3)  la  cerimonia  si  cont- 
piva  col  velo. 


(i)  Scaduto,  1.  e,  p.  370.  Il  Prochiron,  IV,  b.  14,  117;  Basi  L.,  XXVIII, 
4;  TEpan.,  XVI,  1,  danno  delle  forine  speciali,  senza  le  quali  havvi  pena 
di  nullità;  stxe  sòXoYtog  5ià  oxscpavcòiiaxog  -^  -  5tà  aojjipoXatov  -  BòXo^ia  -  cele- 
brazioni cantando. 

(2)  Gli  sponsali,  [ivYjoxsCai  xupCcDg,  legalmente  contratti  sono  assimilati 
al  matrimonio.  Zacharìa  Von  Lingenthal,  in  /.  G.  R.  L,  pag.  510  e 
seg.  e  pag.  524.  A  poco  a  poco  gli  sponsali  si  trasformarono  in  cerimo- 
nia religiosa.  Sul  fondamento  dì  quest*  uso  il  Sinodo  TruUano ,  692-698, 
stabilì  che  il  lasciare  la  fidanzata  é  punito  come  adulterio.  Cosi  neirEcloga 
XVII,  32;  Prochiron,  Epanagogb  e  Basilici.  (Proch.,  XXX,  IX,  8  ;  Ep., 
XL,  55;  Bas.,  LX,  37,  83). 

(3)  Giustiniano  neU'anno  538  prescrisse  colla  novella  74  per  i  senato- 
res  et  illustres  la  stesura  in  iscritto  dei  patti  dotali,  e  per  gli  altri  la  re- 
dazione di  un  protocollo  innanzi  al  defensor  ecclesiae;  ma  nel  542  con  la 
nov.  117  abolì  la  seconda  parte.  Era  un  nobile  tentativo  d'unione  del  ma- 
trimonio civile  col  religioso. 

In  tempi  in  cui  l'Italia  diventava  il  centro  delle  scorrerie  dei  barbari, 
e  in  Costantinopoli  cominciava  queir  ascetismo  che  condusse  alle  sette 
degli  abslinentes,  la  prescrizione  Giustinianea  era  destinata  a  cadere,  per 
risorgere  in  tempi  men  feroci  e  più  leggiadri.  Fribdberg,  Dos  Rechi  d, 
Eheschliessung  in  seiner  geschichtl.  Entwickl,  1865,  nega  che  l'Occidente 
abbia  conosciuto  la  benedizione. 
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E  quando  più  giù  gli  antichi  italici,  pareggiandosi  per  nu- 
mero coi  greci,  vennero  a  formare  le  due  grandi  famiglie,  la- 
tina e  greca,  queste  due  grandi  schiatte  erano  come  i  centri 
d'attrazione,  cui  tendevano,  per  ragione  etnica  e  simiglianza 
di  lingua,  le  genti  che  a  poco  a  poco  immigravano,  pur  coe- 
sistendo infinite  varietà  di  riti,  mores  o  forme  di  diritto  privato. 

Una  grande  influenza  nelFanimo  di  quelle  popolazioni  ve- 
niva esercitata  dalle  due  Chiese.  La  Occidentale,  caduta  pel  dis- 
solvimento dell'Unità  politica,  cominciava  a  bilanciare  il  pro- 
gresso giurisdizionale  della  Scismatica  (1).  Le  cerimonie  ed  i 
riti  d'entrambe  le  Chiese,  presentando  in  alcune  delle  leggiere 
differenze  di  forme,  era  ben  naturale  che  queste  tendessero  a 
sparire,  rendendosi  alcuni  usi  comuni  ad  entrambe  le  due  fami- 
glie, mosse  da  unico  sentimento,  da  unica  fede  :  la  religione  cri- 
stiana. 

Le  cerimonie  che  accompagnavano  le  solennità  nuziali  do- 
vettero ben  presto  essere  comuni  ad  entrambe  le  due  schiatte. 
La  corona,  tanto  in  uso  nei  Greci,  era  comune  agli  Ebrei,  con- 
tro i  quali  nei  primi  tempi  di  Roma  cristiana  Podio  non  era 
si  intenso  come  nella  fine  del  Medio  Evo. 

B)  E  giacché  siam  venuti  incidentalmente  accennando  una 
usanza  ebraica  non  sarà  discaro  esaminare  i  loro  usi  nuziali.  L'in- 
dole del  presente  lavoro,  la  lunga  vita  degli  Ebrei  in  Sicilia,  una 
teorica  che  in  Germania  cominciata  col  Freisen  (2)  ebbe  una 
scuola  fiorente,  sull'influenza  ebraica  nelle  cerimonie  ecclesia- 
stiche, m'incorano  ad  aprire  siffatta  parentesi. 


(1)  HiNSCHius,  Dos  Kirkenrecht  der  Kasholihon  und  Protens.  in  Deu- 
sclands  1869  —  Giilten.  I,  pag.  151  e  Schulte,  Lehrbuc  des  caiholischen 
und  evange  Kirchenrecht,  Leipzig  1886,  p.  369. 

(2)  Freisen,  Gesch,  d.  canon,  Eherechts  bis  z,  Yerfall  d,  GlosserdiUe- 
ratuvj  1888,  crede  che  la  Chiesa  abbia  sempre  seguito  la  dottrina  della 
copula,  e  (pag.  206  e  seg.)  che  tutto  il  diritto  matrimoniale  delU  Chiesa 
^ia  di  origine  mosaica  e  talmudica.  Il  Sbhlino,  Unterscheidung  d.  Yerlób- 
nisse  im  kan.  R.,  1887  a  pag.  24  è  d'avviso  che  la  Chiesa  in  materia  ma- 

^trimoniale  segai  il  diritto  dell'antica  Roma. 


Digitized  by 


Google 


BIOEILOHE  SUGLI  USI  NUZIALI  NEL  MEDIO  EVO   IN  SIOILIà      223 


Beniamino  Tudolense  nel  1172  trovava  nella  sola  Palermo 
1500  ebrei  suoi  correligionari  (1). 

Se  ben  si  considera  che  gli  Arabi  erano  i  soli  ad  eserci- 
tare il  commercio,  e  ciò  nel  1183,  come  Ibn  Giobair  nota  nel 
suo  viaggio,  undici  anni  dopo  che  il  Tudolense  portava  il 
numero  degli  Ebrei  a  1500  (2),  e  che  gli  Ebrei  prima  d'addirsi 
all'usura  vissero  di  commercio,  sorge  fuori  un'ipotesi  che  po- 
trebbe avere  valido  fondamento.  Cioè,  che  la  comunità  ebraica 
di  Palermo  rispetto  alla  popolazione  della  città  era  un  numero 
sparuto,  perchè  il  commercio  era  venuto  nelle  mani  dei  do- 
minatori arabi,  e  forse  degli  Schiavoni,  Veneti  e  Pisani  (3)  il 
commercio  di  mare.  Onde  ne  conseguirebbe  che  fossero  più 
numerosi  in  Val  Demone  e  Val  di  Noto,  ove  il  dominio  degli 
Arabi  non  si  estese  tanto,  e  dove,  pur  prevalendo  la  religione 
cristiana,  non  s'intese  tanto  quell'odio,  che  doveva  farne  una 
razza  infelice  per  la  sua  costanza  religiosa  nei  secoli,  in  cui 
la  Chiesa  di  Roma  sfolgorò  di  sua  massima  potenza.  E  benché 
solo  dal  sec.  XI  al  XV  si  abbiano  traccie  profonde  dell'  esi- 
stenza loro  nell'Isola,  inclino  a  credere,  che  S.  Gregorio  (4) 
non  avrebbe  fatto  cenno  di  loro  se  fossero  stati  in  numero 
esiguo.  Con  ciò  non  intendo  per  nulla  che  fossero  moltissimi. 


(1)  V.  Di  Giovanni,  Div,  etn„  1.  e,  Ar.  SL  Sic.y  pag.  19. 

(2)  Amari,  1.  e,  voi.  Ili,  p.  209.  Nel  1089,  indiz.  XIII,  Sichelgaita  du- 
cissa  et  Roberti  duces  etc.  concedono  alla  Chiesa  della  Beata  Maria  Geni- 
trice di  Dio  di  Palermo,  e  per  essa  al  Venerabile  Alcherio  sextam  par- 
iem  de  reddiiibus  ludeorum  qui  Panhormi  commorantur  (tempore  ro- 
manae  sedis  AtoosìoUcì  Urbani  secundi).  Pirro,  Sicilia  Sacra ^  voi.  I, 
pag.  95.  Lagumina,  1.  e,  n.  XJI-XV.  Per  la  "Storia  degli  Ebrei  in  Sicilia, 
oltre  le  conosciute,  é  importante  :  Federigo  II  e  gli  Studi  Ebraici,  del 
Rabbino  livoì^nese  Elia  Benamozegh  nella  Rivista  Bolognese  del  1867. 

(3)  V.  Di  Giovanni,  1.  e,  p.  21. 

(4)  Lagumina,  Cod,  Dipi,  dei  Giudei  di  Sic,  Docum.,  1*  serie,  voi.  IV, 
fks.  I,  1884,  n.  I  a  XI  dove  son  riprodotte  le  lettere  di  S.  Gregorio  sulla 
Sicilia. 
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ma  che  per  lo  meno  nell'Isola  fossero  il  decuplo  di  quei  che 
abitavano  Palermo  nel  XII  secolo. 

Orbene,  un  popolo  che  attraverso  le  più  grandi  sventure  (1) 
e  la  vita  nomade  mantiene  il  culto  delle  leggi  e  la  religione 
dei  suoi  padri,  non  può  dimenticare  i  riti  nuziali,  fra  tutti  i 
più  tenaci,  e  come  in  tutto  deve  seguire  le  prescrizioni  dei 
Sacri  libri:  la  Bibbia  e  i  due  Talmud. 

Il  contratto  degli  sponsali,  quando  alla  poligamia  subentrò 
la  monogamia  (2) ,  era  fatto  al  solito  dai  genitori  e  dai  fra- 
telli, talvolta  la  sposa  era  richiesta  del  suo  consenso  (3),  ma 
in  molti  casi  era  un  contratto  di  compra  vendita  (4).  Nei  tempi 
più  antichi  il  matrimonio  facevasi  a  voce  (5)  dagli  anziani  alle 
porte  della  città-  Celebratolo  e  venuta  la  sera,  gli  sposi  erano 


(1)  Fertile,  Storia  del  Diritto  Italiano^  voi.  Ili,  pag.  186  e  seg. 

(2)  MiCHAELis,  Mosaisches  Rechi,  opina  che  nel  Diritto  Ebraico  vi  sono 
diverse  forme  di  matrimonio.  Il  semplice  o  naturale ,  senza  intervento 
di  Divinità  (Adamo  ed  Eva);  il  patriarcale  (unione  di  uomini  e  donne  col 
diritto  al  ripudio  (Deuter,,  cap.  XX,  III,  v.  1,  2,  3);  il  mosaico,  col  quale 
si  stabilisce  il  matrimonio  monogamico  col  diritto  al  ripudio  pel  caso 
solo  d*adulterio  (Deuter.,  XXI,  10,  14)  consentendole  altre  nozze.  Il  con- 
cubinato era  permesso  per  le  donne  catturate  in  guerra.  Quindi  il  Cri- 
stiano che  vieta  il  passaggio  alle  seconde  nozze  durante  la  vita  dell'altro 
coniuge. 

II  Gans,  Dos  ròm.  Erbrecht  inweltgeschichtlicher  Entioickelg,  4  Bdc. 
dissente  da  questa  teorica  y  dicendo  che  la  poligamia  fu  sempre  usata 
presso  gli  Ebrei  prima  e  dopo  Mosé.  e  non  cessò  che  pel  diritto  Talmudico- 
rabbinico.  Lo  Spencer,  Principii  di  Sociologia^  assevera  che  gli  Ebrei 
non  curarono  gli  Editti  di  Arcadio  e  di  Onorio,  e  che  ùi  la  poligamia  pro- 
scritta dagli  Ebrei  viventi  al  sec.  XIII  pel  consiglio  del  Rabbino  Game- 
liele,  il  quale  volle  si  applicasse  dopo  la  Ghiliade ,  cioè  dopo  il  1240. 
(Seldeno,  La  moglie  Ebraica).  Ci^  non  credo  sia  stato  per  gli  Ebrei  di 
Sicilia ,  che  nel  caso  diverso  S.  Gregorio  n'avrebbe  fatto  menzione;  onde 
son  d'avviso  che  loro  fossero  qui  stati  monogamioi  fin  dai  tempi  di 
S.  Gregorio. 

(3)  Gen.  XXIV. 

(4)  Gen.  XX,  IX,  15,  20;  XXXIvr,  11 ,  12  ;  Os.  Ili,  2.  —Pel  Gans  ciò 
era  indizio  della  poligamia. 

(5)  RuT.,  IV,  11. 
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condotti  in  gran  pompa  e  processione  di  fiaccole  alla  loro 
casa.  Usavano  in  quella  ricorrenza  le  più  ricche  vesti,  anche 
le  vergini  (1),  che  accompagnavano  la  sposa,  che  leggiadramente 
portava  la  corona.  È  conosciuta  la  celebre  parabola  di  S.  Mat- 
teo (2)  nella  quale  è  descritta  una  di  quelle  processioni  orien- 
tali. «  Le  donne  escono  sul  far  della  sera  colle  lampade  ad  in- 
contrare lo  sposo  che  viene,  (3)  portando  seco  Polio  dai  vasi. 
Non  si  tosto  è  veduto  da  lontano  sorgono  alte  grida  :  Ecco  lo 
sposo  viene,  uscitegli  incontro  (4).  Le  vergini  l'attorniano  e  lo 
accompagnano  a  casa  la  sposa,  ove  sono  apparecchiate  le 
nozze.  »  Le  feste  nuziali  duravano  otto  giorni,  con  intervento 
di  amici  invitati  (5)  e  sotto  la  presidenza  deirapxtxpfxXtvo^  (6). 
Facevano  parte  dei  convitati  l'amico  dello  sposo  (7)  e  molti 
paraninfi  (8).  Nelle  case  agiate  ogni  invitato  riceveva  un  ma- 
gnifico vestito  nell'anticamera,  prima  d'entrare  nella  sala  dei 
convitati  (9). 

Queste  sono  le  feste  nuziali  che  ci  vengono  tramandate  dalla 
Bibbia.  Il  Medici  e  il  Goar  (10)  ci  offrono  altri  particolari  degni 


(1)  Salmi  XLV,  14,  15,  16. 

(2)  S.  Matteo,  XXV. 

(3)  R.  \V.  Stbwabt  ,  Comm.  sopra  S.  Matteo ,  dice ,  che  le  lampade 
sono  così  formate.  In  cima  ad  ima  pertica  v^ha  un  piatto  di  rame  con- 
tenente stracci  di  vecchio  lino  fortemente  attorcigliati.  In  una  mano  por- 
tano la  lampada  neiraltra  una  bottiglia  d*olio  con  cai  si  ha  cura  d'inaf- 
ilare  gli  stracci  di  quando  in  quando  (Stewart,  trad.  ReveL,  p.  114). 

(4)  L'oso  d^miunziare  così  la  venata  dello  sposo  é  presso  gli  Armeni. 
(Stewart,  l.  e:). 

(5)  Giovanni  IL 

(6)  Idem,  II,  8  e  9. 

(7)  Ibidem,  III,  29. 

(8)  S.  Matteo,  IX,  15. 

(9)  Il  vestito  era  detto  caftan  o  vesta  con  maniche ,  detto  da  nozze. 
S.  Matteo,  XXII,  11. 

(10)  Paolo  Medici,  Riti  e  CoHumi  degli  Ebrei,  coWaggiunia  di  una 
lettera  di  Nicolò  Stratta  già  Rabbitio  Ebreo,  Venezia  1746.  (Del  presente 

Arch.  Star.  Sic.  N.  8.  anno  XXL  15 
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di  nota,  come  l'uso  dell'anello  e  della  tazza  dì  vino  nelle  nozze, 
colla  quale  si  benedice  il  matrimonio,  avendo  però  cura  di 
buttare  al  suolo  la  tazza  post  temam  delibationem  gridando: 
Besimantob  (buono  augurio). 

Questi  usi  dovettero  seguire  anche  gli  Ebrei  di  Sicilia,  dove 
godettero  quell'immunità  negate  ai  loro  fratelli  di  altre  regioni. 

Dicemmo,  che  nel  sec.  XIII  gli  sposi  erano  preceduti  nel- 
l'avviarsi  in  Chiesa  da  invitati  con  ceri. 


lavoro  se  ne  son  fatte  edizioni  parecchie).  Gfr.  Bibliografia  per  le  Irad, 
pop,  sic,  di  quel  folk-Iorista  insigne  ch'è  il  Prof.  Giuseppe  Pitrè.  di',  il 
Rituale  (Magazar)  il  Sulchanharich  e  i  due  Talmud;  Rabbi  Abram  nel 
suo  libro:  Chizick  aemuna,  cioè  munimen  fidei  (edizione  rara  Bibl.  di 
Firenze);  Fleury,  Les  moeurs  de  hraélites,  Parigi  1681.  Il  Medici  (cito 
redizione  di  Venezia  1746,  cap.  XXV III,  pag.  188  e  seg.)  fa  una  descri- 
zione delle  cerimonie  Ebraiche  dei  suoi  tempi.  Non  parla  dell'uso  delle 
lampade,  ciò  che  dinota  che  gli  Ebrei  di  Sicilia  avevano  mantenuto  tutti 
i  loro  riti^  mentre  quelli  del  sec.  XVIII,  di  Firenze,  ch'é  di  quel  ghetto 
che  parla,  Tavevano  del  tutto  trascurato.  Così  ci  dice  che  sogliono  le  nozze 
farsi  di  mercoledì  per  le  fanciulle,  e  di  venerdì  per  le  vedove.  Durante  la 
cerimonia  nuziale  lo  sposo  mette  il  Talet ,  manto  colle  filattiere ,  e  con 
esso  copre  pure  il  corpo  della  sposa,  e  entrambi  sono  benedetti.  Quindi 
viene  la  cerimonia  dell'anello  ch*è  d'oro.  Lo  sposo  lo  porge  al  Rabbino 
che  mostratolo  ai  circostanti  lo  ritorna  allo  sposo  che  lo  pone  in  uno  dei 
diti  della  sposa  secondo  il  rito  di  Mosè  e  Israel  (?).  E  qui  il  Rabbino 
rompe  la  tazza.  Prende  un'altra  tazza  che  dopo  la  delibazione  viene  rotta 
dalla  matrina  di  sinistra  buttandolo  in  terra  e  gridando  Besimantob,  Per 
sette  giorni  gli  sposi  stanno  dentro ,  solo  escono  il  sabbato  per  recarsi 
alla  Sinagoga  a  leggere  la  lezione  del  Genesi  XXIV.  Durante  sette  giorni 
la  sposa  cela  accuratamente  i  capelli. 

Oltre  il  Medici  cft.  Goar,  Rituale  Graecorum,  cit.,  1.  e.  a  p.  324  dice: 
e  Scippus  vitreus  post  ternam  delibationem  fractus,  tnm  corporum,  tam 
animorum  nubentium  aliis  quibnscumque  consortium  interdictum  indi- 
cat:  hocque  eodem  ritu  Haebrei  hausto  vino  in  nuptiis  oyathum  confe- 
8tim  terrae  iliidunt,  et  commìnaunt;  ut  nubentium  vel  spectantium  ani- 
mos,  ad  fragilitatem  et  brevitatem  humani  cuiusque  gaudi  ad  instar  vitri 
effracti  cito  citins  praeterituri,  contemplandam  invitent.  >  l  Greci  usano 
la  tazza  col  vino  ma  non  la  rompono. 


Digitized  by 


Google 


RIOEBOHE   SUOLI   USI   NUZIALI   NEL   MEDIO   EVO   IN   SICILIA      227 

Quest'uso,  non  ricordato  da  alcuno  nel  resto  d'Italia,  do- 
vette essere  dei  naturali  di  Sicilia,  prima  del  conquisto  arabo; 
giacché  non  è  a  guardarsi  una  cerimonia  nella  tardiva  forma 
scritta  0  riconosciuta  :  le  consuetudini ,  perchè  tali ,  sorgono 
come  le  Gee  col  capo  canuto. 

E  se  questi  usi  nudali  sotto  la  dominazione  degli  Arabi, 
per  il  patto  d'Omar  (1),  or  qua  orla  decaddero,  la  benedizione 
cristiana,  la  coronazione  della  sposa  in  Chiesa  furono  sempre 
seguite,  forse  non  tanto  solennemente  come  nei  sec.  VI  ed  Vili, 
però  mai  vennero  meno.  E  Palermo,  la  capitale  degli  Emiri, 
sede  dell'Islamismo  e  del  metropolita,  presentava,  più  che  ogni 
altro  luogo  della  Sicilia,  forme,  dritto,  religione,  costumi  e 
foggie  diverse,  che  lentamente  nei  secoli  posteriori  al  XIII, 
tranne  quelle  degli  Ebrei,  eran  tutte  destinate  ad  organizzarsi 
in  un  dritto,  costume,  religione  che  tanto  dovea  distinguere 
l'Isola  nostra  dalle  altre  regioni. 

C)  A  completare  il  quadro  del  cosmopolitismo  di  costumi  nei 
secoli  di  cui  c'intratteniamo,  per  procedere  sistematicamente, 
è  uopo  accennare  le  usanze  degli  Arabi,  che  per  due  secoli  e 
mezzo  circa  abitarono  l'Isola  (2). 

La  forma  classica  della  poligamia  si  riscontra  presso  que- 
sto popolo,  che  malgrado  il  contatto  con  altri  popoli  e  il  pro- 


Ci;  Sotto  gli  Arabi,  Itirono  proibite  le  processioni  e  il  suono  delle 
campane.  Patto  d'Omar  in  Amari,  1.  e,  voi.  194. 

(2)  Degli  Arabi,  scacciati  nella  seconda  metà  del  XII  sec.,  ne  rimasero. 
Consuet.  30*  di  Palermo.  I  documenti  che  di  loro  avanzano  non  sono  che 
ben  poca  cosa  in  confronto  a  quelli  che  erano.  Gusa,  pag.  XIV.  Di  essi 
il  più  antico  è  del  1095  e  il  più  recente  del  1235,  oltre  due  carte  una  in 
arabo  e  una  in  turco  del  sec.  XVII,  conservati  nell'Archivio  di  Stato  di 
Palermo.  Sui  monumenti  Arabi  lavorarono  Morso,  Gregorio,  Mortillaro, 
Caruso,  Amari,  Noel  de  Vergers,  ma  la  raccolta  la  più  compieta  è  quella 
pubblicata  dal  Cusa  nel  1868  nell'opera:  I  diplomi  Greci  ed  Arabi  di  Si- 
cilia ;  sono  importanti  :  /  diplomi  del  Colendo  Ufficio  di  Verificazione, 
ossia:  Regio  Secreto. 
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gresso  inconcusso  delie  sue  arti  e  lettere  perdura  tuttavia  in 
quei  costumi  per  Timpero  del  Corano.  Non  hanno  riti  nuziali 
e  fhnebri,  il  Corano  e  la  Sunna  non  contemplano  che  gl'iute^ 
ressi  peculiari  ddla  donna,  e  quelle  relative  al  ripudio  e  al 
divorzio.  Generalmente  il  Corano  ammette  un'infinità  di  mo- 
gli, solo  nella  tema  di  essere  ingiusti  verso  gli  orfani,  sug- 
gerisce sposarne  tre  o  quattro  di  quelle  che  piacciono  (1)  ed 
anche  una  sola  (2). 

Da  Guillaume  Rubruck,  dei  frati  minori,  abbiamo  una  re» 
lazione  d'un  viaggia  da  lui  compiuto  nel  1253  ad  partes  orien- 
tales;  Tartaria  ed  Arabia.  Il  manoscritto  originale  che  trovasi 
nella  Biblioteca  del  Re  al  N.  113  del  Museo  Britannico,  è  stato 
molte  volte  pubblicato  (3).  In  questa  relazione  sono  descritti 
gli  usi  nuziali;  arabi  (4).  Sono,  è  vero  posteriori  alla  loro  do- 
minazione in  Sicilia;  ma  non  è  forse  probabile  che  qui  da  noi 
fossero  stati  seguiti  ?  Il  Rubruck  dice  :  «  Cum  ergo  aliquis  fe^ 


(1)  Corano,  cap.  IV,  Le  donne,  v.  3. 

(2)  I  Beduini  asano  invece  una  sola  moglie.  Beduini  o  campagDuoli,^ 
sono  quelli  delle  città  che  trascorrono  la  vita  fìra  la  poligamia,  i  divorzi! 
e  le  concubine.  Amari,  1.  e,  voi.  I,  37. 

(3)  Nel  1600  Al  pubblicato  da  Richard  Kakliyt,  nella  sua  collezione^ 
voi.  I.  Di  tutte  le  altre  ricordiamo  quella  di  Parigi  del  1839,  compresa 
in  Recueil  de  Yoyages  et  de  memoires  puJblié  par  la  Società  GéographU 
quey  tomo  IV,  pag.  220  e  segg. 

(4)  Rubruck,  1.  e,  p.  235.  Parlando  degli  Arabi  cosi  comincia  :  «  Nulla 
vidua  nubit  Inter  eos ,  hac  ratìone ,  quia  credunt  quod  omnes  qui  ser^ 
viunt  eis  in  hac  vita  servìent  in  futura  ;  unde  de  vidoa  credunt  quod 
semper  revertetur  post  mortem  ad  primum  maritum.  Unde  accidit  tur- 
pìs  consuetudo  Inter  eos,  quod  fllins  scilicet  duci  uxores  patris  sui,  ex- 
eepta  matre.  »  (Il  Ck)RANo,  cap.  IV,  Le  donne^  al  voi.  25  proibisce  spo- 
sare le  donne  dei  padri).  «  Curia  enim  patris  et  matris  semper  accidit 
minori  Alio.  Unde  oportot,  quod  ipse  provideat  omnibus  uxoribus  patris 
sai,  quae  adveniunt  ei  cum  curia  paterna ,  quia  non  reputat  sibi  iniu- 
ritm  si  revertatur  ad  patrem  post  mortem.  > 

La  famiglia  araba  é  conseguenza  della  poligamia ,  onde  il  principia 
coranico  <  uxorem  vestram  agrum  vestrum  >  La  vaoca^  v.  223. 
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cerit  pactum  cum  aliquo  de  filia  accipienda^  facit  pater  pueU 
Uxe  conviviuniy  et  illa  fugit  ad  consanguineos  ut  ibi  lateaL 
Tum  pater  dicit:  Ecce  filia  mea  tua  est:  accipe  eam  ubicum'- 
que  invenieris.  Tum  ille  querit  eam^  cum  amicis  suis  donec 
inveniat,  et  oportet  vi  capiat  eam,  et  ducat  eam  quasi  vio- 
lenter  ad  domum  suam.  »  La  ritrosìa  reale  o  affettata  per 
amore  della  reputazione,  è  cagione  della  resistenza  da  parte 
della  donna  stessa. 

La  poligamia,  sanzionata  dal  Corano,  s'esercita  costituendo 
alle  donne  che  si  prendono  in  mogli  una  dote,  detta  saducka^ 
ch'è  il  prezzo  che  l'uomo  dà  ai  parenti  della  sposa.  La  sadu- 
cha  non  è  il  preiium  sanguinis  o  virginiiatis  dei  popoli  oc- 
cidentali, ma  risponde  quasi  alla  compra  del  mundio;  meta 
mephiumy  wethium,  methium  dei  popoli  germanici  (1);  però 
presso  questi  la  donna  è  la  compagna  dell'uomo  per  tutta  la 
vita,  per  gli  arabi  invece  la  saducka  séddqo,  saddq  è  la 
coemptio  della  donna.  Non  è  il  diritto  però  che  si  compra ,  è 
la  donna  medesima  che  puossi  ripudiare  fino  a  tre  volte,  pur- 
ché s'adempiano  le  prescrizioni  coraniche  (2). 

Oltre  alla  saducka  sonvi  i  doni  dati  alla  donna.  I  doni  nu- 
ziali, exeniay  più  medichi  cui  l'uomo  è  tenuto,  sono  :  una  ca- 
micia, un  fazzoletto  o  cuflBla  (3)  e  un  gran  velo  per  coprire  il 
corpo,  tre  cose  indispensabili  per  comparire  una  donna  in 
pubblico. 

Questi  usi  ripugnanti  a  popoli  più  civili  non  è  strano  af- 
fermare che  nell'Isola  furono  semplicemente  seguiti  dagli  Arabi. 
Né  puossi  mai  credere,  che  l'antica  schiatta  italica,  rinnegan- 
do ,  come  vuol  1'  Amari,  avesse  potuto  abbracciare  costumi 
tanto  diversi.  Un  popolo  monogamico  non  ritoma  alla  po- 
liginia. 


(1)  Tacito,  Oermania,  6  a  7. 

(2)  Ck>RANo,  oap.  Il,  V.  230,  231  a  233,  237  e  238.  Gf.  Sauvairb,  in  Jour, 
Asiat.  eh.  doc.  VI. 

(3/  Il  fazzoletto  per  coprire  il  capo  dicesi  kufìà,  hefia  o  heffieh,  Abia- 
:ri.  si.,  1.  e,  voi.  I,  pag.  37  in  nota;  siciliano  icufia. 
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La  Sicilia  dunque  presentava  al  cadere  dell'undecimo  se- 
colo tante  varietà  di  usi  nuziali.  Quelli  dei  latini  e  dei  greci 
s'erano  fusi,  ed  accogliendo  qualche  cerimonia  degli  Ebrei 
avevan  formato  quel  sistema,  che  nei  secoli  venturi  passò  col 
nome  di  greco. 

E  mentre  quei  pochissimi  arabi  rimasti  nell'Isola  (1),  sfug- 
giti aUe  stragi  o  che  non  vollero  emigrare,  eran  costretti  ab- 
bandonare le  leggi  coraniche,  e  del  tutto  la  poligamia,  con- 
vertendosi al  Cristianesimo,  venivan  formando  un  sol  tutto  col 
popolo  di  Sicilia,  gli  Ebrei  continuavano  a  formare  un  popolo 
a  sé;  esempio  splendido  di   misoneismo  in  mezzo  un  popolo 


(1)  Re  Raggiero  s^adoperò  <  in  tatti  i  modi  >  a  convertire  i  giudei  e^ 
i  musulmani  spendendo  ingenti  somme  per  rinnovare  il  culto  religioso. 
Cfp.  Romualdo  Salernitano,  presso  Muratori,  Rerum  ltalicai*um,  VII, 
193  a  195  (precisamente  quei  capìtolo  che  nella  raccolta  del  Pbrz,  Scrip- 
toresy  XIX,  426,  manca,  perchè  il  D.r  Arudt,  editore  di  quella  cronaca, 
lo  credette  interpolato  ed  apocrifo).  L'Amari  giustamente  (voi.  3,  p.  430) 
rivendicando  l'autenticità  del  capitolo  creduto  apocrifo  dall'Arndt,  giu- 
dica questo  come  un  atto  sommamente  politico  di  Ruggiero. 

Le  persecuzioni  e  le  conversioni  forzate  sotto  Guglielmo  trascorsero 
al  sangue  (Amari,  p.  575);  sotto  Guglielmo  II,  invece,  (1.  e,  p.  534  e  s.) 
i  musulmani  liberamente  adivano  le  loro  moschee  esercitandovi  le  cre- 
denze coraniche. 

Però  ben  presta  vennero  i  tempi  grossi,  a  dirla  col  eh.  scrittore  dei 
Musulmani,  i  quali  aU'avvicinarsi  della  tempesta  soUevata  dai  due  brevi 
di  Innocenzo  III  cominciarono  a  fuggire.  Le  stragi  in  uno  aU'esodo  ave- 
vano di  gran  lunga  diminuito  il  loro  numero  ai  tempi  di  Federico  II, 
che  ne  fece  la  sua  guardia  del  corpo  riducendoli  ad  abitare  in  Lucerà. 
Quivi  al  1233,  come  rilevasi  dai  due  documenti,  la  lettera  di  Gregorio  IX 
a  Federico  e  la  risposta  di  questi,  ebbero  tra  loro  ....  fratres  ordinis 
Predicaloribusj  pacis  angelos^  perchè  patienter  audianl  et  prudenter  iis- 
que  prò  salute  sua  prqponuntur  intendant.  (Huillard  Breholles  ,  to- 
mo IV,  pag.  454  e  457). 

Quei  pochi  invece  ch'erano  rimasti  neU'Isola,  per  legami  di  famiglia 
o  per  quieto  vivere,  certo  eransi  dovuti  convertire  al  Cristianesimo,  gli 
altri,  invece  che  persistere  nelle  dottrine  coraniche,  avevan  seguito  al*- 
trove  l'Imperatore. 
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che  iniziava  il  suo  nuovo  movimento  di  assimilazione  coi  so- 
pravvenuti. 


IL 


A)  Come  gli  antichi  popoli  di  Sicilia  furon  detti  greci,  così  i 
nuovi  (normanni,  francesi  e  colonie  italiane)  furon  detti  latini, 
dall'uso  invalso  presso  loro  della  lingua  latina. 

E  ciò  si  rese  talmente  comune  che  dalla  legislazione  con- 
suetudinaria siciliana  dell'ultimo  scorcio  del  medio  evo,  come 
dai  contratti  matrimoniali  emergono  due  forme  :  la  latina  e  la 
greca,  graeearia,  grechisca  o  gHchisca.  Esse  riferisconsi  alle 
modalità,  onde  stabilisconsi  le  varie  ragioni  d'interesse  fra  i 
coniugi. 

La  legge  è  quasi  sempre  l'espressione  della  coscienza  po- 
polare, come  afferma  il  celebre  filosofo  della  Scienza  Nuova; 
e  se  nelle  Consuetudini  e  nei  contratti  due  norme  regolatrici 
degl'interessi  economici  degli  sposi  sono  tanto  diverse,  e  se  il 
matrimonio  si  contrae  secundurn  morem  et  consuetudinemy  è 
fuor  di  dubbio  che  variì  erano  gli  usi  e  i  riti  propri  alle  due 
famiglie,  diremo,  latina  e  greca. 

Consuetudini  ed  Assise  delle  varie  città  ci  confermano  la 
generalità  di  queste  due  forme  matrimoniali.  Nei  contratti,  che 
in  grandissima  copia  si  conservano  nell'Archivio  dei  Notai  de- 
funti, si  usano  le  forme:  secundurn  morem  latinorum  e  se- 
secundurn  morem  grecorum  o  alla  grichisca ,  graeca,  grae-- 
caria  (1). 

È  noto  che  i  matrimonii  alla  greca  erano  sotto  il  regime 
dotale,  gli  altri  alla  latina  a  com union  di  beni  fra  i  coniugi. 

Sull'origine  della  comunione  di  beni  frai  coniugi  in  Sicilia 


(1)  Barone  Raffaele  Starrabba,  Di  alcuni  contratti  di  matrimonii^ 
stipulati  in  Palermo  1298-99,  in  Arch.  St.  Sic,  anno  XII. 
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molto  s'è  discusso.  A  me  pare  che  Topinione  sostenuta  dal  mio 
egregio  amico  Luigi  Siciliano  (1),  ch'essa  si  sia  introdotta  all'epo- 
ca dei  Normanni  sia  la  più  accettabile.  Fin  dal  1891  mosso  a 
rovistare  nell'Archivio  nostro  di  Stato  documenti  relativi  al  di- 
ritto matrimoniale  nell'Isola  ebbi  a  trovare  in  molti  diplomi 
tracce  profonde  dell'esistenza  della  comunion  di  beni  nel  pe- 
riodo normanno-svevo  (2). 


(i)  Docum.  per  sei^ire  alla  Storia  del  Diritto  Siculo,  in  Arch.  Slor. 
Sic,  li  Serie,  voi.  IV,  note  ai  capitoli  39  e  segg. 

(2)  È  nota  la  Consuetud.  40  di  Palermo  :  De  vendictionibus  faclis  a 
j^aventibusy  in  quibus  fninores  filii  se  svtbscribunt,  per  la  quale  si  stabi- 
lisce che  per  le  vendite  . ...  de  bonis  stabilibus  comunibus  è  necessaria 
la  soscrizione  dei  figli  minorenni  qnasi  a  ratifica.  Pel  periodo  normanno 
sonvi  esempi  naraerosissimi.  Cf.  in  Gusa  (citiamo  i  più  antichi)  pag.  549, 
an.  1102;  pag.  413,  an.  1122;  pag.  521,  an.  1137;  pag.  59,  an.  1138  ed  altre 
moltissime  che  a  piene  mani  possono  ivi  raccogliersi ,  che  ci  accertano 
che  quelle  vendite  sono  regolate  dalle  Consuet.  39  e  40,  le  quali  ben  a 
ragione  possono  fissarsi  fì*a  le  più  antiche,  cioè  nella  seconda  metà  del  duo- 
decimo secolo. 

Per  il  periodo  Svevo  notiamo  quest^altri  documenti:  Battaglia  (Doc, 
SI.  Pai. ,  Prima  Ser.  Dipi. ,  voi.  XVI,  fase.  II)  p.  61  del  1251 ,  p.  77  dei 
1257,  pag.  90  del  1?58,  pag.  92  del  1260 ,  pag.  189  del  1236.  Cfr.  altresì 
il  (loc.  N.  1  (appendice  al  presente  lavoro)  del  1203,  N.  2  del  1235-36,  per 
vendite,  in  cui  chiaramente  appare  la  comunione  di  beni  in  famiglia.  Ri- 
ferisconsi  pure  ai  medesimo  istituto  le  seguenti  pergamene  inedite  : 
N.  17  del  Tabul.  del  Monast.  di  S.  Maria  di  Malfino  del  1247;  N.  50  e  57 
del  medesimo  Tabularlo,  ch*entrambi  portano  la  firma  originala  di  Ouidus 
de  Colupnis. 

Per  la  fine  del  sec.  XIII  si  vedano  inoltre  i  documenti  3  e  4,  del  cit. 
app.  —  Per  docum.  che  accennano  a  comanione  di  dote,  riportiamo  le  in- 
indicazioni  delle  seguenti  pergamene  che  ci  riserbìamo  pubblicare  nel 
lavoro  che  più  sopra  dicemmo,  oltre  le  già  riferite.  Tabul.  di  Gefalù  per- 
gamena 36,  anno  1199,  Febbraro  5;  Tab.  S.  Margherita  di  Poiizzi  N.  6, 
anno  1286;  N.  7  del  12S8;  Tab.  S.  M.  di  Malfino,  perg.  91  del  1288(89); 
perg.  97  del  1294  (95);  perg.  98  del  1294  (95)  ;  perg.  10  e  102  del  1296; 
perg.  80  del  1273  (74);  Tabul.  di  Messina  perg.  134  del  1269  (70);  perg.  140 
del  1272;  perg.  146  del  1275. 
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Quello  che  per  ragioni  sistematiche  della  trattazione  abbiamo 
fatto  per  conoscere  gli  usi  nuziali  all'undecimo  secolo,  distin- 
guere cioè,  i  naturali  dalle  nuove  popolazioni,  ha  fondamento 
nei  documenti,  dai  quali  chiaramente  risulta,  che  dritti,  con- 
suetudini diverse  stavano  Tun  Taltro  di  fronte,  precisamente  in 
quel  tempo. 

Da  una  parte  la  famiglia  costituita  a  regime  dotale,  dal- 
l'altra quella  a  comunion  di  beni  (1).  Da  una  parte  le  ceri- 
monie e  gli  usi  nuziali  che  slam  venuti  studiando,  dall'altra 
nuove  usanze,  le  quali  a  poco  a  poco  vengonsi  fondendo  alle 
antiche  dando  una  flsonomia  propria  airisola  nostra. 

Il  fenomeno  si  ripete  anche  pel  diritto  a  comunion  di  beni, 
il  quale  nei  primi  secoli,  XI  a  XIII,  viene  acquistando  un  ca- 
rattere specialmente  locale,  che  ritrae,  è  vero,  il  diritto  ori- 
ginario, ma  modificato  dall'adattamento  a  diritti  e  consuetu- 
dini precedenti. 

Mentre  per  i  secoli  precedenti  siamo  stati  costretti  branco- 
lare attraverso  quel  periodo  incerto  e  confuso,  che  corre  tra 
la  trasformazione  del  concetto  di  Sovranità  in  Occidente,  che 
dissolve  l'Unità  della  Chiesa,  e  il  risveglio  lento  ed  affannoso 
dell'idea  romana  in  Oriente,  pel  secolo  XII  è  la  ricerca  positiva. 

B)  1  nuovi  popoli  venuti  coi  Normanni  godevano  ciascuno 
i  patrii  diritti  e  le  stesse  immunità  dei  Giudei  e  dei  Cristia- 
ni (2).  Quando  più  tardi  questi  s'accrebbero  per  l'immigrazione 
di  colonie  del  continente  italiano,  essi  fnron  compresi,  come 


(1)  Di  contratti  matrimoniali  nei  Tabularti^  i  soli  che  per  il  sec.  XIII 
ponno  darci  docam.  ne  conosciamo  0,  dei  qoali  due  sono  stati  pubblicati 
nella  Collezione  di  diplomi  Svevi  dal  Battaglia,  per  gli  altri  cfr.  Tap- 
pendice  al  N.  4. 

(2)  LuNio,  1.  c;  Grbgorio,  Consid.  sulla  Sicilia^  II,  e.  I;  La  Mantia, 
Consuetudini  e  Leggi  osservate  dai  varii  popoli  abitanti  in  Sicilia  neh 
Vepoca  nonnanna  in  Stor.  della  legisl,  civ.  e  crimin.  di  Sic.  dai  tempi 
normanni  ai  nostri  i860,  I,  pag.  47  e  seg.;  Amari,  op.  e,  III,  e.  8. 
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si  è  ripetuto,  sotto  il  nome  di  latini.  È  indubitabile  che  questi 
ebbero  usi  nuziali,  i  quali  non  dovevano  essere  tanto  difformi 
da  quelli  seguiti  dai  naturali  dell'isola,  seguaci  della  religione 
cristiana.  E  sotto  la  dominazione  normanna  s'inizia  quell'av- 
vicinamento di  usi  nuziali  dei  naturali  colle  nuove  popolazioni. 
Prove  non  dubbie  abbiamo  nelle  leggi  normanne,  che  del  ma- 
trimonio fan  parola. 

E  à  premettere  che  delle  leggi  normanne  (l),  le  copie  a 
noi  pervenute  attribuiscono  una  medesima  sanziono  a  diversi 
monarchi,  ed  è  noto  che  non  tutte  sono  a  noi  giunte. 

Per  la  nostra  trattazione  non  é  necessaria  la  precisa  cono- 
scenza del  re  che  emanò  la  disposizione,  sebbene  il  secolo  in 
cui  fu  promulgata.  Sicché  esporremo  le  varie  sanzioni  sul  ma- 
trimonio ,  servendoci  dei  Codici  più  accreditati  :  Assise  Yati- 
cane,  Costituiiones  Regni  Siciliae,  Assise  Cassinesi.  La  pri- 
ma legge  di  cui  faremo  parola  è  quella  intitolata:  (2)  ^De  ma' 
ritandis  ordinibus)^  eh' è  la  XXII  delle  Constitutiones  Regni 
Siciliae  (3),  ed  attribuita,  a  mio  avviso,  erroneamente  a  Rug- 
giero. 


(1)  Si  sa  che  le  leggi  normanne  non  sono  forse  anteriori  al  1130 
epoca  della  coronazione  di  Ruggiero.  Gregorio,  Inirod.  alle  Cons,  sulla 
St.  di  Sic,  pag.  53  e  segg.;  Orlando  ,  Un  Codice  di  leggi  e  diplomi  si- 
ciliani del  medio-evo.  Pai.  1857,  pagg.  19-49;  La  Mantia  ,  Cenni  storici 
e  le  fonti  del  Diritto  Greco-Romano  e  le  Assise  e  le  leggi  dei  Re  di  Si- 
cilia, 1887,  pag.  63  e  segg.;  Gapasso  ,  SuUa  Storia  estema  delle  costitu- 
zioni del  Regno  di  Sicilia^  Nap.  1869,  pag.  46  e  seg.  Credo  che  più  che 
attribuire  i  varii  Ck)dici  all'uno  o  aU'altro  dei  Normanni,  un  esame  co- 
scenzioso  dei  tempi,  corroborato  da  documenti,  permetterebbe  assegnare 
ciascuna  legge  al  proprio  re. 

(2)  Constitutiones  Regni  Siciliae,  1786,  ed.  Garcani;  Assise  Reg.  Re- 
gni Siciliae,  Testa;  Assise  Vaticane,  ed.  Mbrgkel,  pubblicata  pure  dal 
La  Lumia  nella  sua  Storia  delle  guerre  servili  etc. 

(3)  ANDREA  D'IsERNiA  Commentando  questa  legge  <  (cf.  De  legum  in- 
terpretatione  Assisae  normannae ,  race,  dal  Testa)  »  dice  che  il  re  ri- 
produsse, con  qualche  leggiera  variante,  le  leggi  romane.  —  Augusto  in 


Digitized  by 


Google 


RICSBOHB   SUGLI   USI  NUZIALI   NEL   MGDIO   EVO   IN   SICILIA      235 

In  questa  legge  abbiamo  una  distinzione  chiara  e  precisa 
dei  due  atti  costitutivi  del  matrimonio  :  sponsalia  e  matrimo- 
nium^  che  debbono  essere  seguiti  da  tutti  coloro,  che  vogliono 
contrarre  matrimonio  nel  Regno,  però  maxime  nobilibus  (1). 
Coloro  i  quali  non  seguono  la  disposizione  prescritta,  non  con- 
traggono itcxtae  nupHae;  la  moglie  perde  la  dote,  i  figli  veur 
gono  considerati  come  illegittimi,  e  non  possono  ereditare  an* 
che  se  il  padre  e  la  madre  abbiano  fatto  testamento. 

11  rigore  della  legge  non  colpisce  quelli  che  si  sono  spo- 
sati prima  della  promulgazione,  né  le  vedove  che  passano  ad 
altre  nozze. 

Sponsalia  e  matrim^nium  sono  per  la  legge  in  esame  due 
atti  solenni  e  necessarii  alle  iuxtae  nuptiae,  maxime  nobili-^ 
bus.  Ambedue  debbono  essere  celebrati  solennemente.  «  Post 
sponsalia  celebrata  solemnitate  debita^  et  sacerdotali  benedic- 
tiene  premissiSy  matrimonium  sollemniter  et  publice  cele- 
bravi.  »  (2) 


vero  nel  736  a.  u.  e.  pubblicò  la  <  lex  Sumptuaria  »  e  nel  736-757  a.  ik 
e.  la  1*  De  maritandis  ordinibus,  colla  quale  tentò  un'ardua  riforma  di 
costumi,  seguendo  le  idee  di  coloro,  che  dichiaravano  il  celibato  un  male 
gravissimo  e  la  vita  coniugale  un  dovere  publico.  Parimenti  i  Codici 
Teodosiani  e  Qiustinianei  sono  pieni  di  siffatte  menzioni,  e  Teodorico  e 
Liutprando,  non  solo  regolarono  il  modo  e  la  forma  di  contrarli,  ma  an- 
che i  gradi  nei  quali  erano  vietati,  salvo  la  facoltà  accordata  ai  principi* 

(1)  É  ben  noto  che  per  la  conquista  normanna  le  più  alte  cariche  no- 
biliari e  i  feudi  ftirono  date  ai  seguaci  deirHautville  il  conquistatore. 
Chi  non  vede  il  legame  Ara  questa  legge  e  Taltra  che  proibiva  ai  nobili 
di  sposarsi  senza  il  consenso  regio  ?  E  la  legge  proibitiva  appartiene  a 
Guglielmo  I.  Questa  legge  è  stata  attribuita  a  tutti  i  Normanni.  Andrea 
D'Ibernia  a  Federico  II  di  Svevia  ;  il  Gregorio  a  Ruggiero  re,  e  que- 
sta opinione  jfù  seguita  dairHARTwio  (fiodex  iuris  municipalis  Siciliae,. 
parte  I);  il  Del  Re  Tattribuisce  a  Guglielmo  I.  Ultimamente  il  Prof.  G. 
B.  Siracusa  (Storta  dei  dite  Guglielmi^  Palermo  1886,  pag.  97),  con  un 
passo  del  Falcando  dimostrò  essere  dovuta  a  Guglielmo  I. 

(2)  La  benedizione  nuziale  era  un  conforto,  come  dice  Tertulliano,. 
lib.  2 ,  Ad  uxorem  :  <  Unde  sufficiam  ad  enarrandam  felicitatem  huius- 
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I  Normanni  dunque  fin  dal  principio  del  loro  av.vento  al 
potere,  consolidatosi  il  regno,  non  pensarono  a  regolare  gl'in- 
teressi degli  sposi,  i  quali  erano  retti  dalle  consuetudini  che 
man  niano  venivano  svolgendosi,  ma  ad  imporre  «  maxime 
nobilibus  »  le  cerimonie  matrimoniali,  col  quale  inciso  venivasi 
a  dinotare  che  per  le  classi  ignobili  e  non  feudatarie  Tinadem- 
pimento  dell'assisa,  solo  per  la  celebrazione  degli  sponsali,  non 
portava  pena  per  gli  eredi. 

La  legge  testé  ricordata  con  l'inciso  ^post  sponsalia  etc.  » 
celebrati  colla  benedicono,  e  con  l'altro  €  maxime  nobilibus  i^ 
veniva  ad  accogliere  le  due  discipline  greca  e  latina,  o  a  dir 
meglio  della  Chiesa  di  Roma  e  della  Sicula.  Era,  diremo,  una 
specie  di  transazione,  cui  influì  forse  la  disposizione  relativa 
ai  matrimonii  nobiliari. 

Veniamo  alle  altre  due  leggi  normanne,  che  del  matrimonio 
fan  parola.  Nell'Assisa  Vaticana,  trovata  dal  Merckel  e  pubbli- 
cata dall'  Hartwig ,  e  poscia  ripubblicata  dal  La  Lumia ,  la 
XXVII  «  De  coniugis  legiiime  celébrandis  >  sonvi  varianti  no- 
tevoli. L' inciso  «  maxime  nobilibus  »  manca  nel  Codice  della 
Vaticana  e  nella  XV  del  Carcani.  L'altra  variante,  che  è  pure 
comune  alla  XVII  e  alla  XXVII,  è  l'omissione  delle  solennità 
degli  sponsali  benedetti;  v'è  detto  semplicemente  «  post  spon- 
salia celebf^aturi  nuptias  ». 

A  me  sembra  che  non  sia  omissione  casuale,  ma  solenne 
manifestazione  che  le  due  leggi  in  parola  siano  state  promul- 
gate, non  si  tosto  che  la  monarchia  fu  rassodata;  siano  cioè  do- 
vute  a   Ruggiero  I  (1),  non  esclusa  anche  qualche  influenza 


matrimonii,  quod  Ecclesia  conciliat,  et  confirmat  oÌ)latio,  et  obsignatum 
Angeli  renunciant,  et  Pater  celestis  ratum  habet.  » 

(1)  É  opinione,  oramai  accettata,  che  il  Codice  Vaticano  appartenga  a 
Ruggiero,  specie  dopo  che  l'Illustre  Vito  La  Mantia  {Cenni  storici^  etc., 
op.  e,  p.  77  e  8.)  dimostrò  che  il  vocabolo  progenitores  (Assise  II)  poteva 
benissimo  usarsi  da  Ruggiero,  come  infatti  riscontrasi  in  documenti  coe- 
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della  chiesa  Gallicana  (1),  essendovi,  vescovi  francesi  in  que^ 
Tassemblea,  che  diremo  costituente,  composta  dì  proceri  e  prelati. 

Circa  la  celebrazione  delle  nozze  sonvi  delle  aggiunzioni 
di  una  certa  importanza. 

In  queste  due  leggi  identiche  è  stabilito  che  ciascuno  vada 
alla  Chiesa  a  ricevere  la  benedizione  sacerdotale  alla  sua  ma- 
niera, e  come  gli  piaccia:  «  quisgtce  prò  modulo  suo,  seu  quo- 
modolibet  (o  commodo)  limen  petai  Ecclesiae  et  sacerdotalem 
henedictionem;  et  post  scrutinium  consecutxim  anulum  ponat 
pretii  »  (2)  sotto  pena  di  non  potere  lasciare  le  successioni  ai 


vi.  Ma  ben  a  ragione  il  lodato  La  Mantia  diceva  che  fino  a  naove  praove 
nuUa  v'ha  dì  sicuro. 

Inclino  a  credere  che  la  XXVII  (Assisa  Vaticana)  e  XV  (Carcani)  siano 
dovute  a  Re  Ruggiero.  La  redazione  in  tuono  enfatico  dal  quondam  al 
sancimus  nel  Ck)dice  Vaticano,  potrebbe  essere  interpolazione  d'amanuen- 
se, tanto  più  che  salvo  qualche  leggiera  variante  e  storpiatura  di  parola 
é  conforme  alla  XV,  Codice  Cassinese,  dal  Sandmus  in  giù.  Ma  ciò  che 
mi  dà  la  certezza  ó  Tinciso  «  quisque  prò  modulo  suo  etc.  >  Ai  Normanni 
cristiani  premeva  assicurare  che  gli  sposi  potevano  recarsi  in  Chiesa 
come  volessero,  mentre  sotto  gli  Arabi  questo  appunto  era  loro  vietato- 
per  il  patto  d'Omar.  La  mancanza  poi  dell'inciso  maanme  nobilibus  con- 
ferma ch'essa  Ai  redatta  prima  della  legge  sui  nobili. 

(1)  Lancia  di  Brolo,  Sopra  Teofane  Cerameo  in  Arch,  Slor.  Sic.y  N. 
S.,  I,  pag.  391  e  seg.  Tutti  i  vescovi  nominati  dai  Normanni  erano  di- 
Francia.  Dì  Giovanni  ,  «  De  divinis  Sicuìorum  officiis  »,  cap.  XIL  Fal- 
cando in  GRBOOfìio,  p.  466. 

(2)  Anticamente  l'anello  era  di  ferro,  a  significare  (come  dice  Gypto- 
FBR  Bbffarionk  ìu  Qoar  ,  1.  c.  ,  pag.  314)  che  col  matrimonio  la  sposa 
passava  sotto  la  potestà  del  marito.  Il  Vigo  nel  De  cosianiia  phUosophiae» 
L  e,  ne  spiega  l'origine  in  Roma  così:  <  Id  jugum  vimen  aliquod  frisse, 
dai  conUcere  vox  torusi  qui  de  iecto  coniugali  dicitur,  et  ftinem  quaque 
significata  et  lorukM  tralx  qui  ex  arbore  incisa  nascitur;  in  cuius  memo* 
riam  postea  annulum  successit  » 

E  Tertnlliaiio  in  Apologetico  :  <  Circa  foemlnas  quidem  etiam  illa  mar 
Jorem  institnta  cecìderunt»  quae  modestiae  patrocinaèantur:  enm  aureum. 
nulla  norat  praeter  unico  digito,  quem  sponsue  oppignarasset  Pronubo^ 
annulo.  » 
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futuri  eredi.  Qui  si  ha  la  certezza,  che  lo  scambio  di  anelli  di 
prezzo  entrava  a  far  parte  della  cerimonia  nuziale,  come  per 
le  usanze  antiche  della  Chiesa  greca,  e  che  nel  recarsi  in  Chiesa 
eranvi  molti  usi;  onde  «  quisque  prò  modulo  stw  seu  quomo- 
dolibet  »  etc.  Questa  celebrazione  di  matrimonio  ecclesiastico 
è  resa  obbligatoria,  accordando,  com'or  direbbesi,  la  sanatoria 
a  tutti  quei  matrimoni,  che  erano  stati  contratti  prima  e  alle 
vedove. 

Le  Assise  Normanne,  a  mio  avviso,  ritraggono  splendida- 
mente le  lotte  fra  le  due  Chiese  latina  e  sicula,  fra  gli  usi  dei 
naturali  di  Sicilia  e  dei  sopravvenuti.  Ruggiero,  facendone  obbligo 
a  tutti  i  siciliani,  tranne  per  gli  Ebrei  e  gli  Arabi  non  ancora  con- 
vertiti al  cristianesimo,  accoglie  tutta  intera  la  disciplina  della 


GoAR,  1.  e,  pag.  314,  afferma  che  per  la  Chiesa  greca  gli  anelli  erano 
due:  uno  d'oro  e  Taltro  d'argento  ;  l'uomo  come  più  degno  portava  quello 
d'oro,  la  donna  d'argento  e  ambedue  venivano  dati  al  sacerdote.  Il  Pa- 
raninfo (flamen  dìalis  dei  latini)  li  commutava,  dando  alla  sposa  l'anello 
d'oro  per  indicare  che  la  donna  deve  accomodare  l'animo  suo  debole  a 
queUo  virile  dell'uomo,  e  per  significare  che  colla  commutazione  d'anello 
si  conoscea  ch'ella  apparteneva  ad  un  uomo. 

Nel  fieg.  reg.  regni.  Sic.  XXII  è  detto  post  scrutinium  consecuturum 

(?)  anulum  ponat,  predi  etc É  evidente  che  cotesta  redazione  é 

sbagliata  perché  effettivamente  era  l' anulum  petrii  che  si  scambiava, 
l'uno  d'oro  e  l'altro  di  argento,  come  per  usanza  della  Chiesa  greca. 

Dalla  cerimonia  dell'anello  nacque  il  detto  :  subharrare  annulo^  che  si- 
gnifica sposare.  Hoffmann,  F.  Sitzungsberichie  Beri,  akad»  der  Wissen- 
schaflen,  voi.  LXV,  fas.  4  (1870),  pag.  825,  863;  cf.  Sohm,  Eheschliessung^ 
pag.  54,  55, 105.  Subharrare  da  «t*6-arr/wi— -da  dppapév  doni  che  si  davano 
in  segno  di  legame  sposalizio  (Leon.  Isau.  nov.  93, 112).  È  notevole  del  sec. 
XIV,  anzi  del  1394,  (Docamento  N.  5)  un  transui^,  contenente  due  con- 
tratti matrimoniali ,  del  1352  e  1353.  Il  1®  é  matrimonio  contratto  per 
verba  de  presenti  et  anuli  subfiarrationem  intervenientem  secundum 
morem  latinorum  panormi;  l'anello  é  dato  daUo  sposo,  come  arrha^  se- 
condo il  diritto  romano,  da  parte  della  sposa  una  parte  della  dote.  Il 
2*  contratto  é  modificazione  dei  l"*  :  dalla  comunione  di  beni  a  regime 
dotale. 
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Chiesa  sicula,  indicandone  le  varie  peculiarità;  come  il  recarsi 
in  Chiesa  quùque  pi*o  modulo  suo,  e  stabilendo  che  la  bene- 
dizione nuziale  siegua  la  cerimonia  dello  scambievole  anello 
di  prezzo. 

Guglielmo  invece  passa  sopra  alle  formalità  da  compiersi 
il  di  delle  nozze,  già  ben  conosciute,  e  col  «  De  conihraendis 
mairimoniis  »  accetta  la  teoria  degli  sponsali,  sorta  neirOcci- 
dente  nel  IX  secolo  per  l'influenza  germanica  facendone  un 
atto  solenne  e  necessario  per  le  contrattazioni  matrimoniali  dei 
nobili,  mentre  per  le  altri  classi  la  benedictio  mah^imonialis  (1) 
è  il  solo  atto  produttivo  d'effetti  giuridici. 

Non  è  a  recar  maraviglia,  che  i  Normanni  legiferassero  in 
materia  canonica,  giacché  volendo  infrenare,  come  dicono  gli 
storici,  i  matrimonii  clandestini,  aveano  il  doppio  diritto  di  Re 
e  di  Legati  Apostolici  (2).  Fecero  quindi  uso,  fin  dall'inizio  del 
Regno,  del  doppio  diritto  di  Re  e  canonisti,  quasi  fossero  in- 
dipendenti dalla  giurisdizione  romana  in  materia  ecclesiasti- 
ca (3),  rendendo  comuni  e  generali  gli  usi  degli  antichi  abi- 


(1)  Ossia  matrimonio  coniracto  in  sacro  federe  nupliarum;  et  Batta- 
glia, 1.  e,  pag.  154,  doc.  del  1252  e  pag.  183  del  1266. 

(2)  La  Legazia  Apostolica  in  Sicilia  fu  da  Urbano  II  conferita  al  conte 
Ruggiero.  Il  Codice  di  Goffredo  Malaterra  è  Tunica  fonte  da  cui  si  trae 
il  testo  della  Bolla  pontificia,  la  quale  fu  inserita  nel  Liber  Regiae  Mo- 
narchiae,  transuntandola  da  quella  Cronaca.  Cf.  Notizie  e  scritti  rari  di 
Antonio  Amico  diplomatista  italiano  del  sec.  XVI li,  Carlo  Clausen>  di 
queiramatore  e  cultore  delle  cose  nostre,  ch'ò  il  chiar.  Barone  Raffae- 
le Starrabba,  pag.  41,  nota  1. 

(3)  I  commentatori  alla  De  maritandis  ordinibus  qob\  hnnoiAno.  (Con- 
stitutiones  Reg.  Utriusque  Siciliae  Qlos.  ordinaris  et  Lugduni  1560,  pa- 
gina 230,  lib.  III). 

Andrea  d^Isernia,  dopo  aver  detto  che  questa  legge  si  avvicina  alla 
Clandestina  deiponsatione  d*  Innocenzo  III  del  1202  (ut  patet  in  Canon.) 
commenta  che  la  solennità  stabilita  in  questo  titolo  é  parte  del  diritto 
canonico,  giacché  stabilisce  che  i  matrimonii  si  celebrino  pubblicamente. 

Ioann.  And. ,  Antonio  de  Butr.  et  Ioan  de  Imola  dicono  che  quando 


Digitized  by 


Google 


240      RICERCHE  SUGLI   USI  NUZIALI   NEL   MEDIO   EVO   IN   SICILIA. 

-  .^...^.-.■..».^..~^»..~......-~......— ~~..~.....~..— — .  .  ... — ..>..............._ — .-^ 

tatori,  i  quali  non  partecipi  allo  scisma  di  Fozio,  avevano  fon- 
dato una  Chiesa  neo-greca.  E  mentre  invitavano  numerose  co- 
lonie greche  neir  Isola ,  le  quali  ponevano  in  vigore  le  disci- 
pline di  Costantinopoli  (1),  e  la  Chiesa  latina  ripigliava  Tantico 
predominio,  gli  usi  nuziali  della  Chiesa  sicula  passavano  nelle 
tradizioni  del  popolo. 

Queste  disposizioni  ebbero  luogo  dal  1130  o  40  fino  a  Fe- 
derico II  lo  Svevo  che,  nel  publicare  le  sue  Costitutiones  Re- 
gni Sicilice,  accolse  le  sanzioni  dei  suoi  predecessori  relativa- 
mente ai  matrimonii  (2),  più  per  onorarne  la  memoria  che  pel 
bisogno  che  V  imponesse. 


per  infermità  o  per  altro  impedimento  non  possono  gli  sposi  recarsi  in 
Chiesa,  o  qnesta  sia  lontana,  il  matrimonio  è  valido  parche  fatto  pubbli- 
camente  in  faccia  a  molti.  11  caso  di  necessità  è  compreso  dalla  legge, 
commenta  Andrea  dMsernia;  perché  quando  sorge  la  necessità  cessa  Tim* 
pero  della  legge. 

Però  circa  le  pruove  dell*  esistenza  del  matrimonio,  Bartolomeo  De 
Capna,  Andrea  d*Isernia  ritengono  che  non  basta  che  il  matrimonio  sia 
contratto  pobblicamente,  se  non  si  provano  con  esso  le  solennità,  gt^r^t 
sint  substaniialia  et  ideo  ambo  sunt  probando,  benché  la  solennità  delle 
nozze  e  la  benedizione  sacerdotale  fan  presumere  che  il  consenso  sia 
provato.  (Ciò  per  la  prevalenza  delle  idee  comuni  ai  glossatori  e  post 
glossatori  che  in  materia  matrimoniale  :  consensus  faciat  nuptias). 

Tutti  i  commentatori  delle  Costituzioni  Fridericiane ,  ritenendo  che 
queste  leggi  siano  dovute  a  Federico  II,  hanno  elevata  la  questione  se  il 
principe  secolare  possa  stabilire  alcuna  cosa  riguardo  ai  matrimoni. 
Lungo  il  secolo  XIV  fu  opinione  comune  che  il  matrimonio  fosse  rego- 
lato solamente  dalla  Chiesa.  Tali  altri  si  sono  limitati  a  competere  al 
sovrano  il  diritto  di  legiferare,  non  sul  matrimonio  come  istituzione  ci- 
vile,  ma  come  precetto  canonico.  I  denigratori  di  Federico  II  lo  attacca- 
rono per  questa  legge  e  per  Taltra  sui  matrimoni  dei  nobili  Bisognava 
denigrare  il  GhibeUino  ! 

(i)  Di  GioyajNmi,  De  Dìvinis  sicuk  officù,  e  Gregorio  «  Cons,  miUi 
Sicr.  di  .StoUta,  dioono  che  i  normanni  invitarono  numerose  colonie  gr«> 
che»  donde  il  predominio  del  loro  culto. 
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I  matrimonii  dunque  nei  secoli  XII  e  XIII  si  facevano  colla 
massima  solennità,  pur  avendo  ciascun  popolo  i  propri  costumi. 
La  Chiesa  vi  prendeva  gran  parte.  Se  per  le  norme  romane 
consenstis  faciat  nn/ptias,  il  consenso  si  presume  come  neces- 
sario avendo  luogo  la  benedizione  nuziale  soUemniter  et  pu^ 
blice.  GÌ'  interessi  dei  coniugi  sono  retti  daUa  consuetudine,  le 
cerimonie  subiscono  l'impero  della  legge.  Data  la  prima  spinta 
il  popolo  continuò  da  sé.  Solenni  le  celebraziopi ,  solenni  gli 
accompagnamenti,  permesso  a  ciascuno  petere  limen  ecclesiae 
prò  suo  modulo  et  commodo  ^  solennissime  le  feste  in  fami- 
glie (1). 


(1)  Federico  II  mantenne  circa  il  matrimoaio  le  leggi  dei  suoi  ante- 
cessori ,  si  limitò  solo  a  legiferare  sui  costumi  e  sul  rispetto  dovuto  alle 
donne,  reodendo  più  gravi  le  disposizioni  Rugeriane  {Conslitut,  Reg,  Sic, 
ediz.  Huillard  BrehoUes,  tit.  XXU,  KB):  «De  raptoribus  virgiaum  vel  vi- 
duamur.»  In  questa  legge  é  degna  di  nota  la  distinzione  fra  sposate  e 
maritate  (tporisarum  vel  eliam  jam  nuptarum).  La  pena  capitale  che  col- 
pisce i  rapitori  ha  vigore  ia  quei  luoghi,  ove  non  sono  consuetudini  di- 
verse {sibi  in  matrimonio  collocando,  vel  alia  eam  tradendo  nuptui,  se 
capitali  sententia  cximebanl).  Uno  dei  luoghi  ove  era  consuetudine  di 
potere  sposare  le  rapite  fu  Palermo ,  che  anche  nel  1233  ebbe  da  Fede- 
rico Il  confermate  le  sue  consuetudini.  (Accettiamo  questa  data  seguendo 
r  opinione  di  Fazzello,  Baronio,  Huillard-Breholles,  t.  IV,  p.  454,  e 
del  Siciliano,  op.  cit.,  p.  88  e  segg.) 

Il  cap.  76,  Oons.  di  Pai,,  «  ut  rapta  puella  virgo  clam  et  occulte  con- 
trahet  legitime  cum  raptore,  etc....,  nel  modo  come  ci  é  pervenuta,  con- 
tiene le  parole  medesime  delle  decretali  di  Innocenzo  III  (7,  X;  V.  17), 
onde  argomentiamo  che  nel  periodo  Svevo  era  in  dizione  diversa,  e  che 
il  noto  manipolatore  delle  consuetudini  palermitane ,  Giovanni  Diaso, 
ignaro  del  diritto  «  coir  animo  di  poeta  abbia  riunito  in  unico  capitolo 
varie  disposizioni.  Che  nei  tempi  normanni  e  svevi  in  Palermo  si  fosse 
seguito  r  uso  di  sposare  la  rapita  per  liberarsi  dalle  pene,  parmi  si  possa 
ben  dedurre  da  alimenti  di  Iktto.  Per  la  Chiesa  orientale  anteriore  alla 
nov.  XXXV  di  Leone,  (Zibkmann,  op.  eit,  p.  507  segg.)  ed  in  parte  eonr 
forme  alle  usanze  germaniche  (Scaduto,  pag.  53  segg.,  467  segg.)  qui  in 

Arch.  Stor.  Sic.  N.  S.  anno  XXI.  16 
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E  la  Sicilia  di  quel  secolo  che  offriva  uno  strano  miscuglio 
di  costumi  e  di  foggie,  il  breve  saio  latino  e  la  lunga  tunica 
greca,  il  turbante  orientale  e  il  bianco  mantello  degli  Àrabi; 
la  ferrea  cotta  dei  cavalieri  normanni,  a  detta  del  La  Lumia  (1), 
era  il  teatro  di  un  grande  cosmopolitismo.  Da  quegli  usi,  leggi 
consuetudini  o  dritti  dovea  uscire  una  nuova  forma  consuetu- 
dinaria ,  come  da  quelle  diverse  abitudini  dovea  venirne  fuori 
una  comune  a  tutto  il  popolo  (2). 


III. 


a)  Se  i  Normanni  diedero  T  impulso  e  sanzionarono  le  pub- 
bliche solennità  matrimoniali,  i  seguenti  re  intesero  invece  a 
raffrenarle.  Nei  due  secoli,  il  XII  e  il  XIII,  nella  storia  degli 
usi  nuziali  in  Sicilia  si  manifestano  due  fenomeni  contrari. 
Mentre  nella  Roma  antica  il  concubinato  invadente  permane 
parecchi  secoli,  malgrado  le  leggi  obblighino  i  matrimonii, 
nell'isola  nostra  si  ha  il  fenomeno  diverso.  I  matrimonii  clan- 
destini nella  Sicilia,  e  nella  Roma  antica  il  concubinato,  fu- 


Sicilia  era  seguito  come  consaetodine  locale  il  matrimonio  della  rapita. 
In  secondo  luogo  ricordisi  che  le  consuetudini  subirono  parecchie  modi- 
ficazioni. 

(1)  I  Romani  e  le  guerre  servili  in  Sicilia,  pag.  236  e  segg. 

(2)  È  notevole  che  nessuna  legge  normanna,  sveva,  angioina,  aragonese, 
s' intrattenga  a  stabilire  I*  età  che  deve  avere  la  donna  per  contrarre 
matrimonio.  Il  diritto  romano,  modificato  dai  canonico,  era  in  uso.  Gfr. 
in  proposito  il  nostro  lavoro  :  e  Un  contratto  di  matrimonio  per  verba 
de  futuro  »  nel  Circolo  Giuridico,  anno  1897.  Fu  solo  Carlo  II  che  nel  ca- 
pitolo 72  <  De  non  contrahendis  matrimoniis  cum  minoribus  decem  et 
ceto  annorum  sine  voluntate  curatoris,  aut  duorum  propinqnorum  >  portò 
a  18  anni  V  età,  in  cui  la  donna  può  liberamente  sposarsi  senza  bisogno 
né  di  parenti  né  di  curatore.  Ad  indurre  però  da  questa  legge,  pare  che 
i  matrimonii,  senza  intervento  dei  parenti,  con  ragazze  minori  degli  anni 
diciotto  fossero  stati  molto  frequenti. 
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roiio  le  cause  determinanti  delle  leggi.  Augusto,  colla  lex  de 
mantandis  ordinibus ,  tentava  un'  ardua  riforma  di  costumi, 
seguendo  l'opinione  dei  maggiori,  che  consideravano  dovere 
publico  la  vita  coniugale,  e  male  grave  il  celibato.  Per  poco 
che  si  esaminino  le  due  leggi,  quella  d' Augusto  e  quelle  nor- 
manne, si  vede  che  le  cause  non  sono  identiche.  Augusto  mi- 
rava ad  infrenare  il  concubinato  e  a  imporre  ai  celibi  l'ob- 
bligo di  unirsi  in  matrimonio  ;  obbligo  che  durava  per  gli  uo- 
mini fino  a  cinquantanni,  per  le  donne  fino   a  sessanta   (1). 

I  Normanni  miravano  invece  ad  estirpare  pravam  consueti^ 
dinem  contratta  dai  cittadini,  di  voler  contrarre  nozze  nec  Dei 
favorem  et  gratiam.  Dunque  diverse  sono  le  cause  che  die- 
dero luogo  alle  leggi. 

Non  v'era  penuria  di  matrimonii  nell'Isola,  però  non  si 
celebravano  con  le  solennità  ecclesiastiche.  L'una  ebbe  vita 
fittizia  neir  antica  Roma,  giacché  il  concubinato  e  il  celibato 
sopravissero  alla  legge  ;  l' altra  invece  era  l' espressione  della 
coscienza  popolare.  Ed  era  un  fenomeno  naturalissimo  in  Si- 
cilia. Cessata  per  un  momento  la  conquista,  pacificatisi  gli 
animi,  gli  usi  dei  naturali  ripigliavano  il  loro  vigore  fra  i 
nuovi  popoli;  alcuni  erano  allettati  da  quelle  solennità,  altri 
(come  le  colonie  greche)  le  conoscevano,  sicché  la  legge  in 
parola,  era  vero  riconoscimento  degli  usi  locali  imposti  ai  nuovi 
venuti.  In  Roma  i  comizi,  cioè  tutto  il  popolo,  combattevano  la 
legge;  qui  nell'  Isola  tutto  concorreva  invece  a  renderla  po- 
polare. 

Lo  splendore  seguito  nei  secoli  duodecimo   e  tredicesimo 


(1)  La  leoo  Julia  de  maritandis  ordinibus,  Walter  (Gesch.  des  ròm,  R, 
pag.  517)  e  Karlowa  (R,  R,  G,  I,  p.  617)  dicono  che  non  fh  approvata 
nel  726,  bensì  nel  736  a.  Gr.,  perché  i  testi  si  riferiscono  a  questo  pe- 
riodo. Nel  757  Angasto  propose  ana  legge,  che  con  aggiunte  fu  definiti- 
vamente approvata  nel  762;  la  legge  principale  e  addizionale  furono  poi 
considerate  come  una  sola:  lex  Julia  et  Papia  Poppaea. 
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alle  Corti  dei  Re  (1),  il  rifiorire  delle  arti,  delle  scienze  e  delle 
lettere,  il  sorgere  e  vigoreggiare  della  poesia,  che  ben  presto 
si  rese  tanto  celebre  da  meritare  il  vanto  che  Dante  e  il  Pe- 
trarca tributarono  alla  Sicilia,  si  comunicò  ben  presto  a  tutte 
le  classi  agiate  e  da  queste  alle  inferiori.  E  se  per  un  mo- 
mento si  riflette,  che  i  magnati,  ch'eran  presso  la  Corte,  do- 
vevano imitarne  gli  usi  e  le  abitudini,  parrà  naturale  che,  per 
le  nozze,  le  solennità  religiose  fossero  seguite  da  splendide  feste 
di  famiglia,  dove  rifulgevano  il  lusso  e  le  ricchezze  del  tempo. 
Ed  i  poeti  non  avevano  un  bel  campo  per  ripetere  i  loro  epi- 
celi, che  davano  maggior  leggiadria  a  quelle  feste  ?  Il  popolo 
minuto  ed  i  borghesi,  imitando  le  classi  magnatizie,  non  po- 


(i)  La  poesia  araba  dei  secoli  XI  e  XII  ebbe  dae  forme:  la  MoxDoosehat 
e  le  Azgidl  (Amari,  loc.  cit,  voi.  Ili,  p.  740).  Quest'ultima  voce  plurale 
di  xegel  rende  l' idea  di  un  compouimento  poetico  cadenzato  al  suou  della 
lira.  Gf.  in  proposito  la  versione  di  Ibn-Khaldùn  del  Barone  de  Slane  in 
Journal  Asiatique^  agosto  1869,  p.  286  segg.  Qui  in  Sicilia  questo  genere 
di  poesia  Ai  molto  in  uso.  È  nota  la  celebre  Karida  di  Abd-er  Rahmam 
da  Bntera  (Amari,  1.  e,  p.  755)  e  quei  versi  nei  quali  ci  si  dà  Tidea 
dello  splendore  della  Corte  reale: 

«  Si  fa  girar  (il  vin)  vecchio  di  color  d'oroj  e  attacca  la  bevuta  mat- 
tutina con  quella  della  sera. 

a  Bevi  al  suon  della  lira e  dei  canti 

«  Non  si  vive  davvero,  se  non  che  nel  beato  regno  di  Sicilia  ». 

Sotto  i  Guglielmi  (Tiraboschi,  Storia  detta  leU.  ital.,  lib.  III,  cap.  Ili, 
tom.  IV,  f.  356),  come  dice  il  Buti  nel  suo  cemento  su  Dante  :  « ....  In 
essa  Corte  di  trovava  d*  ogni  perfezione  gente.  Quivi  erano  buoni  dici- 
tori in  rima,  e  quivi  erano  eccellentissimi  cantatori  e  quivi  erano  per- 
sone d*ogni  sollazzo  che  si  può  pensare  virtuoso  et  onesto  ».  E  gli  stessi 
sollazzi  erano  al  tempo  di  Ruggiero  quando  Bei  Crispin  fa  in  Palermo: 

«Robert  Crispin  entro  le  palais, 
On  cantait  et  on  sonnait  lais, 
Là  un  harpe,  là  outre  vieille. 

(Emiijani  Giudici,  Stor.  della  leU.  itoL,  voi.  un.  p.  146)^ 
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tevano  permettersi  il  lusso  di  avere  in  quelle  ricorrenze  un 
poeta,  e  ricorrevano  agli  istrioni,  come  usavano  pure  i  romani 
che  coi  motti  arguti  allietavano  i  loro  sponsali. 

Ma  ben  presto  cominciarono  le  leggi  repressive.  Sotto  i 
Normanni  bastò  che  la  legge  fosse  promulgata,  perchè  un  po- 
polo lietamente  la  seguisse  ;  un  secolo  dopo  i  successori  sen- 
tirono il  bisogno  di  regolare  quelle  feste  e  raffrenarle. 

Il  fenomeno  non  è  nuovo,  anche  in  Roma  Augusto  aveva 
sentito  il  bisogno  di  modificare  il  lusso  smodato  delle  donne; 
nella  Sicilia  in  uno  al  lusso  si  cercarono  diminuire  le  solen- 
nità nuziali. 

Nelle  Sumptuarie  dell'anno  1272  v'ha  una  legge  attribuita 
a  Carlo  d'Anyou.  È  una  conferma  dello  Statuto  suntuario  della 
città  di  Messina,  nella  quale,  bisogna  pur  dirlo,  il  lusso  era 
portato  a  tal  punto  da  immiserire  la  popolazione  (1). 

b)  La  legge  in  parola,  tranne  la  statuizione  del  massimo 
della  dote,  ove  fa  capolino  l'ingordigia  di  Carlo  II,  si  appar- 
tiene alla  città  di  Messina.  Ed  è  importante,  perchè  ci  dà  modo 
a  ricostruire  le  consuetudini  locali  del  tempo. 

Nel  1269  Giovanni  di  Messilio  vescovo  del  Regno,  dava 
facoltà  ai  Messinesi  di  dare  in  dote  ai  figli  tutto  ciò  che  pia- 
cesse ;  le  donne  potevano  valersi  degli  ornamenti  che  usavano 
prima  della  promulgazione  di  detto  Statuto  (2).  A  Carlo  d'Anyou, 
spoliatore  sistematico  della  Sicilia  nostra,  toccava  il  vanto  di 
fkrsi  iniziatore  delle  leggi  repressive,  che  col  nome  di  Sump^ 
tu-ariae  corsero  dal  XIII  al  XVI  secolo.  La  frequenza  di  questi 
divieti  ci  mostra  la  loro  vanità,  onde  non  sempre  si   avvera 


(1)  Sulte  Pompe  Nuziali  e  il  Corredo  delle  donne  siciliane  nei  secoU 
XIV,  XV  e  XVI^  •crisse  dottamente  r  illustre  prof.  SALOBfOKB-MARiNo  in 
Arch.  Stor.  Stc.,  aano  I,  p.  209. 

(2)  Tbbta,  Ca;pUula  Regni  Sic.,  fog.  46;  Giov.  da  Misaiuo,  Vice-Can- 
celliere, Reg.'3,  1269,  fog.  46. 
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ciò  che  il  sommo  Vico  dice  :  che  la  legge  è  V  espressione  della 
coscienza  del  popolo. 

Sono  queste  leggi  Suntuarie  (1)  appunto  che  ci  permettono 
ricostruire  con  sicurezza  gli  usi  del  tempo  e  i  nuziali  in  ispecie. 
La  prima  è  del  1272,  dovuta  a  Carlo  IL  Dopo  avere  fatta  una 
lunga  enumerazione  di  divieti  attinenti  al  lusso  in  generale, 
viene  a  stabilire  che  per  dote  non  deve  assegnarsi  alle  figlie 
più  di  tremila  tari  d'oro  (2)  in  pecunia  numerata  e  mille 
in  robba  aesiimdta,  a  meno  che  non  tosse  vedova,  nel  qual 
caso  poteva  la  donna  portare  tutto  ciò  che  le  apparteneva. 
Gl'invitati  non  dovevano  essere  più  di  dieci  d'ambo  le  parti, 
e  uomini  più  di  quattro  (3).  Le  danze  non  dovevano  prolun- 
garsi lungo  la  notte. 

Dalla  legge  proibitiva  salta  fuori  la  cognizione  netta  e  pre- 
cisa delle  locali  consuetudini.  In  Messina  per  le  nozze  s'invi- 
tavano moltissime  persone  e  la  notte  si  passava  fra  danze  e 
suoni  (4).  Né  qui  limitansi  le  pompe  nuziali,  che  già  erano 
entrate  a  far  parte  della  vita  Messinese.  Quanto  vien  dicendo 
in  seguito  questa  lex  sumptuaria  è  tale  da  non  lasciare  alcun 
dubbio  sulle  varie  cerimonie  nuziati,  che  erano  diventate  co- 
muni a  tutto  il  popolo.  Così  gli  sposi  solevano  petere  limen 
Ecclesiaey  accompagnati  da  molti  invitati  che  li  precedevano 


(1)  Nic.  Spegialis,  Hist,  sic,  lib.  I,  cap.  XV,  presso  Gregorio  in  BlbL 
Arag.,  voi.  I,  p.  312-313;  ordinationes  di  Federico  II,  cap.  XG-97;  cap. 
Univers.  Panorm,  approvati  da  re  Federico  nel  1330,  Db  Vio,  p.  107  e 
segg.  ;  ordinationes  di  Pietro  II  nel  1340,  De  Vio,  p.  161-62. 

(2)  L'oncia  d'oro,  secondo  i  calcoli  dell*  Amari  {Storia  ael  Vespro)^ 
valeva  a  quei  tempi  circa  L.  60,90  delle  nostre;  sicché  in  danaro  era 
permesso  portare  in  dote  fino  L.  6090  in  danaro,  in  ròba  e  gioielli  2030; 
cioè  complessivamente  L.  8120.  La  quale  somma,  tenuto  conto  del  forse 
triplo  valore  della  nostra  moneta,  non  era  poca  per  una  dote. 

(3)  Quasi  come  la  confarreatio  cui  intervenivano  dieci  persone. 

(4)  In  Roma  antica,  compiuta  la  confarreatio,  la  comitiva  usciva  daP 
tempio,  ritornando  a  casa  della  sposa,  ove,  dopo  i  complementi  d*  uso,, 
avea  luogo  la  cena.  Gf.  Landò  Landuggi,  L  c. 
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con  ceri  in  mano,  se  è  a  credere  la  suntuaria  che  dice:  Nullus 

gratta  nuptiarum hàbeat  cereum,  nisi  infra  quantitatem 

quaiuor  rotulorum. 

Così  pure  in  Messina  era  una  festa  la  consegna  della  dote 
alla  sposa.  Si  faceva  Y  estimazione  della  robba  alla  presenza 
di  non  meno  di  dodici  uomini ,  indi  con  gran  pompa  e  pub- 
blicamente si  portavano  gli  oggetti  dotali.  E  la  legge:  roba 
et  giiarnimerìta  data  prò  sponsus  portentur  Jionesie  in  scH-- 
neis^  vel  occulte,  et  no7i  ita  pubblice  et  pompose,  ut  hactenus 
fieri  consuevit  »  La  quale  ultima  consuetudine  di  far  portare 
i  corredi  delle  spose,  publicamente  per  le  vie,  sopra  animali 
e  con  grande  pompa,  è  pure  di  Corleone ,  come  ne  abbiamo 
memoria  (1). 

Circa  r  uso  di  stimare  la  dote  il  primo  accenno  scritto  che 
s'abbia  è  nello  Statuto  di  Messina;  però  esso  non  è  un  fatto 
isolato  nella  vita  del  nostro  popolo,  anzi  è  tanto  generale  che 
non  v'  ha  contratto  matrimoniale  dal  sec.  XIII  in  giù  in  qual- 
siasi forma  latiiia  (2)  o  greca,  in  cui  non  si  accenni  all'esti- 
mazione. Tutti  statuiscono  un  modo  di  ovviare  alle  liti  che 
potrebbero  sorgere,  uniformandosi  al  parere  degli  arbitri.  Per 
Messina  il  decreto  Carolingio  stabilì  «  rauba  et  guarnimenta,...  ' 
nisi  appretient  vel  incantent^  nisi  duodedm  viri  »  ;  nelle  altre 
città  non  si  ha  memoria  di  alcuna  legge  che  ne  prescriva  il 
numero.  In  Palermo,  in  un'  epoca  posteriore,  V  uso  appare  dai 


(1)  Assise  0  constzetudini  della  terra  di  Corleone,  pubblicate  per  cura 
del  Bar.  Raffaele  Starrabba  e  dell' avv.  Tirrito  (Arch,  Stor.  Sic,  II 
serie,  Fonti  del  diritto  siculo,  1880. 

Le  Assise  sono  molto  più  antiche  delle  Gonsuetini,  le  quali  ftirono 
pubblicate  ai  tempi  di  Re  Alfonso.  Per  le  Assise  si  ha  tradizione  che  fos- 
sero state  codificate  ai  tempi  di  Pietro  li,  ma  la  osservanza  di  esse  ri- 
monta ad  nn  periodo  più  antico,  quasi  al  primo  momento  in  cui  i  cit- 
tadini si  ebbero  il  godimento  di  amministrarsi  da  sé.  Assisa  57  :  •  Statn- 
tum  est,  quod  nalla  persona  sit  ausa  portare,  seu  portare  facere  raubas 
alicuins  sponsae  etc » 

(2)  Cf.  docum.  VI:  arnesio  et  jocaUbus  estimatis  per  proUos  viros 
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contratti,  ed  era  di  scegliere  due  amici,  i  quali  all'estimo  ag- 
giungevano una  quarta  parte  nei  matrimoni  'contratti  alla 
greca,  iuxta  usum  PanhormL  In  caso  di  discordia  decideva 
la  Curia  (1). 

Ma  torniamo  alle  suntuarie.  Carlo  II  ci  ha  fornito  il  modo 
di  ricostruire  molte  usanze  matrimoniali,  delle  quali  se  alcune 
sono  proprie  dì  Messina,  molte  altre  sono  comuni  ad  altre 
città.  L' esame  delle  altre  leggi  suntuarie  servirà  ad  assicu- 
rarci quali  erano  le  usanze  comunissime  a*  tutta  P  Isola;  mal- 
grado le  testimonianze  non  siano  coeve. 

e)  Federico  II  di  Aragona,  III  di  Sicilia  nel  mese  di  no- 
vembre del  1296,  VII  indizione  (2),  venne  con  un  decreto,  che 
trovasi  nelle  Ordinationes  generales  et  speciales  dictae  per 
sererìissimum  dominum  nostrum  Fridericum  III,  a  regolare 
le  solennità  nuziali  deir  intera  Sicilia. 

Federico  nel  De  solennitatibics  nuptiarumy  vieta  che  nelle 
nozze  si  diano  agli  istrioni  indumenta  solita  dari^  e  che  la 
loro  rimunerazione  sia  maggiore  di  oncia  una,  sotto  pena  di 
pagarne  quattro  alla  Curia.  Permette  che  di  giorno  si  soUen- 
nizzino  a  piacimento,  di  notte  nessuno  assista  alle  nozze,  sia 
che  vadano  con  torce  accese  o  no.  Le  sole  vedove  (3)  possono 
portarsi  in  Chiesa  e  ritornare  in  casa,  accompagnate  da  dodici 
blandoni:  sei  per  lo  sposo  e  altrettanti  per  la  sposa.  Il  nu- 
mero dei  ceri  non  deve  per  nulla  aumentarsi.  È  vietato  scor- 
1  ere  per  la  città,  tuttavolta  si  permette  che  gì'  invitati  possano 
dalle  loro  case  recarsi  ad  domos  nuptiaf^m  con  sei  blandoni, 
se  conti  o  ma^gnates^  con  quattro  se  d' inferior  grado,  e  ritor- 


ci) Nel  popolino  continua  ancora  Tuso  di  scegliere  amici  per  stimare 
la  dote.  Vedasi  quel  gioiello  del  Prof.  Giuseppe  Pitré  ,  Oli  usi  nuziali 
in  Sicilia. 

(2)  Testa  Capii.  Reg,  Sic.,  cap.  d8,  reffi  Friderici, 

(3)  Non  mi  è  riuscito  saperne  il  perché  ;  in  Sicilia  le  vedove  ebbero 
un  trattamento  migliore  che  in  altre  regioni. 
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Darsene  in  casa  colle  medesime  solennità,  purché  appena  giunti 
«  ad  domos  nuptiarum  »  statini  si  estinguano  i  blandoni.  Sotto 
pena  di  once  sei. 

Se  r  indole  della  legge  riferita  è  generale  a  tutta  Sicilia,  è 
a  credere  che  gli  usi,  che  tendevansi  ad  infrenare  vi  erano  co- 
munissimi. 

Ma  non  è  a  questo  solo  che  si  ferma  Federico. 

La  sposa  in  ogni  tempo  è  stata  complimentata  con  anelli, 
gioielli  ed  altri  doni  exenia  (1);  allo  scorcio  del  XIII  secolo 
pare  che  questi  regali  fossero  stati  in  si  gran  copia,  da  in- 
durre Federico  non  a  moderarli,  ma  a  vietarli  del  tutto,  sotto 
pena  di  quattro  onde.  Questi  doni,  rileviamo  dalla  legge 
riferita,  soleva nsi  offrire  alla  sposa  secundo  die  post  nup- 
tias  {2).  Vietò  sMvesì  €  generalia  convima  nuptiarum  "ky  limi- 
tando il  numero  degP  invitati  ai  parenti  di  primo  e  secondo 
grado ,  ed  alcuni  altri  che  venivano  exteris  partibus^  ì  quali 
potevano  banchettare  elegantemente  vestiti  per  la  solenne  cir- 
costanza e  durante  il  tempo  delle  feste,  che  non  dovevano  pro- 
lungarsi più  d'  un  giorno. 

Questa  legge  di  Federico  rammenta  alcuni  Fw^rosspagnuoli, 
che  oltre  a  fissare  il  dovario  regolavano  i  complimenti  di  noz- 
ze, i  trusseaux  della  madre,  il  numero  dei  convitati  (3). 


(1)  Vedasi  la  dotta  monografia  deU^accaratissimo  Prof.  Salomone-Mà- 
HiNO,  Exenia  nuptialia,  pubblicata  nel!'  Arch.  per  le  trad,  pop.,  voi.  IX. 

(2)  Questo  brano  ò  riportato  pure  dall*  ottimo  P.  Lanza  di  Sgalba, 
Enrico  Rosso,  pag.  88. 

Il  Cod.  Maldavo,  §  1688,  stabilisce  che  i  doni,  le  promesse  della  don- 
na e  dell*  aomo,  dei  parenti,  così  la  stima  della  vergine  si  radunino.  I 
doni  dati  alla  sposa  dallo  sposo  e  dagli  amici  e  congiunti  il  terzo  dì 
dopo  le  nozze,  quand*  essa  si  mostra  svelata  (che  sono  i  doni  del  matri- 
monio e  quelli  per  vedere  la  sposa).  11  dono  dello  sposo  può  essere  non 
meno  del  dodicesimo  della  dote.  IlcCpa  XXV,  18,  47,  62,  (Mixfòv  3.  Di 
questi  doni  la  donna  non  ha  un  diritto  eventuale ,  come  dell*  ipobolon, 
ma  la  piena  proprietà  in  La  Mantia). 

(3)  Fuero  vi^o,  V.  1,  2:  <  Exto  es  fuero  de  Gastiella  antiguamente  ; 
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Malgrado  il  divieto  della  legge  generale,  le  feste  nuziali 
erano  splendide  ovunque,  e  in  Corleone  (1)  se  non  si  accom- 
pagnava la  sposa  con  una  infinità  di  ceri,  come  in  Palermo 
ed  in  Messina ,  per  antichissima  consuetudine  se  ne  portava 
uno  solo  avanti  la  sposa,  che  si  recava  in  Chiesa  a  ricevere 
la  benedizione.  Alla  coppia  nuziale  si  univano  suonatori  e  giul- 
lari (jocularii)  che  allietavano  la  comitiva  fermandosi  di  tanto 
in  tanto  nella  pubblica  via  a  suonare  e  cantare  (2).  Giunte  a 
casa  suon  di  nacchere,  timballi  e  cornamuse  e  salto  di  giul- 
lari, a  dirla  col  Prof.  Pitrè,  erano  ad  attenderli,  e  tutta  la 
notte  si  passava  in  feste,  suonando,  cantando  e  ballando  in 
onore  degli  sposi,  fra  i  giuochi  e  i  frizzi  dei  giullari.  E  molti 
e  molti  venivano  a  complimentare  e  a  godere  le  danze,  che  si 
ripetevano  per  parecchi  giorni,  con  gran  letizia  dei  parenti  e 
non  sappiamo  con  quanta  degli  sposi  (3). 

La  legge  di  Federico  III  e  T  altra  di  Carlo  II  dovettero 
aver  l'effetto  di  una  goccia   d'acqua  nella  fornace.  Qualun- 


que todo  fijo-dalgo  paeda  dar  a  sua  inuges  donadio  a,  la  hora  del  cason 
miento,  anteqnam  sean  jurados,  e  el  donadio  qne  paede  dar  es  este  una 
piel  de  abortones,  que  sea  maj-grande  e  mij  larga,  e  deve  aver  en  eUa 
tres  sanefas  de  oro,  e  quando  fuer  fecha  deve  aver  se  tan  larga  qae 
pneda  un  caballero  armado  entrar  por  la  una  manga  e  salvi  por  la  otra; 
e  una  mula  ensellada  e  enfrenada,  e  un  vaso  de  piata  e  una  mora  >.  Fuero 
de  Guenca  IX  n.  fùero  de  Sepulveda  66, 

(1)  Assisa  di  Ck)rleone  87,  o.  o.,  colla  quale  si  vieta  la  costumanza  di 
portare  un  cero  acceso  dinanzi  gli  sposi,  che  vanno  a  ricevere  la  bene- 
dizione nuziale:  Tdlis  observatio  erat  apud  antiquos  habilatores  terrae,,,  etc. 

Quest'assisa,  insieme  ad  un'altra  della  Gabella  Jocularie  (Sella,  Mi- 
scellanea di  SI.  Itàl. ,  voi.  X ,  pag.  73) ,  era  stata  riferita  dall'  illustre 
fondatore  del  fock-lore  in  Italia  —  Giuseppe  Pitrb. 

(2)  Assisa  di  Gorleone  117  loc.  cit.,  <  quod  nullus  sonator  vel  jocu- 
larius,  dum  sponse  ducitur  ad  ecclesiam,  et  illa  revertit,  debeat  facere 
moram  sonando  nec  cantando  >,  etc.     ^ 

(3)  Assisa  di  Gorleone,  loc.  cit.,  116-117.  L'indomani  la  sposa  indos- 
sava la  tunica  recta,  fermata  alla  vita  dal  cingulum,  come  si  usava  ai 
tempi  di  Roma  classica,  in  olocausto  della  sua  verginità.  Ctr,  doc.  n.  4. 
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que  legge— scrive  il  Montesquieu  nélV Esprit  de  la  lais— che 
lambisca  la  regione  della  coscienza,  è  destinata  ad  essere  elusa,, 
e  porta  seco  medesima  il  germe  della  sua  abrogazione. 

Le  leggi  che  miravano  a  regolare  il  lusso  dovevano  rie- 
scire  esose,  e  quindi  erano  destinate  ad  essere  eluse.  E  le  no- 
stre donne  se  ne  rivalevano  in  occasione  di  nozze,  per  le  quali, 
manco  male,  la  legge  era  mite.  E  come  avrebbero  potuto  i 
Re  moderare  le  pompe  nuziali  s'esse  erano,  diremo,  innate 
nel  popolo  siciliano,  tanto,  da  scrivere  Ibn  Gubair,  delle  donne:. 
«  Affé  mia,  in  Palermo  vi  sono  gazzelle  e  antilopi  »  ? 


IV. 


a)  Dal  «Quaternum  peticionum»  del  1320-21  esistente  nel- 
r  Archivio  del  nostro  comune  (1),  eh' è  una  copia  della  pan- 
detta  del  1312,  (2)  ricaviamo  una  disposizione  importantissima 
riguardante  un'antica  costumanza.  La  Pandetta  in  esame  si 
riferisce  agli  Ebrei  della  città  nostra. 

I  Giudei  molto  lungamente  abitarono  l'Isola,  come  è  notis- 
simo e  come  dicemmo  ;  è  memoria  che  dal  sesto  fino  al  prin- 
cipio del  XIV  secolo  avesser  loro  Sinagoghe  nel  Gassare,  d'onde 
furono  obbligati  sloggiare  momentaneamente  da  re  Federico 
Aragonese,  e  ridursi  nel  Transpapireto  (3).  Fino  al  1312  i  Giudei 
abitavano  il  Cassarus,  specialmente  la  contrada  intesa  del 
Bagno  de  Auro  e  la  Ruga  Furnace  ;  nel  detto  anno  re  Fede- 


(1)  Gli  atti  deUa  Città  di  Palermo  del  1311,  al  1410  pubblicati  a  cara- 
delia  Soprintendenza  agli  Archivi  della  stessa  città  —  Palermo  1892. 

(2)  €  Qaaternas  continens  cabella  et  iura  cariae  felicis  Urbis  Panor- 
mi  ».  Cod,  BibU  Cora,  di  Pah,  Qq.  E.  28  pag.  16,  16r,  17r,  19. 

(3)  Lagumina  ,  Codex  cit.  voi.  I,  doc.  XXXV,  dato  da  Messina  il  23 
luglio  1312,  ind.  X*,  col  qnale  fu  revocata  la  precedente  disposizione, 
per  la  quale  i  Gindei  di  Palermo  erano  stati  obbligati  abitare  fuori  la 
Città.  La  revoca  ebbe  Inogo  perché  pel  loro  sgombero  Cassarum  ipsumr 
quasi  ex  loto  inhabitum  remansU,  Cf.  Di  Giovanni,  Div,  eln.^  cit. 


Digitized  by 


Google 


252      RICBBOHE   SUOLI   USI   NUZIALI  KBL   MEDIO   STO   IS   SICILIA 


rico  ordinò  si  raccogliessero  extra  moenia  e  il  Cassavo  restò 
deserto.  Però  il  23  luglio  dello  st^so  anno  (1312)  il  decreto 
fu  revocato.  In  quell'anno  medesimo  sono  colpiti  dalla  tassa 
iullaria  o  jocularia;  così  detta  dSi  joculator.  Gli  Ebrei  di  Pa- 
lermo erano  stati  fin  allora  esenti  da  questa  tassa,  che  in 
Girgenti  esisteva  fin  dal  1266  (1) ,  e  forse  prima ,  non  però 
della  gizia,  che  fin  dal  1210  era  stata  devoluta  aJla  Chiesa 
Palermitana  (2).  La  tassa  jocularia  variava  secondo  le  con- 
venzioni speciali  coir  imprenditore  (3)  della  cabella  (4). 

Si  è  ritenuto  che  gli  Ebrei  di  Palermo  pagassero  questa 
tassa  per  le  trombe  che  suonavano  in  occasione  di  feste  per 
nozze  o  parto,  e  pei  suonatori  di  chitarra  (guidema  e  zamma- 
ria)  (5)  secundum  riium  saracenorum^  strtimento  a  flato,  come 


(1)  Lagumina,  L  c,  doc.  XXIV,  22,  settembre  1266,  ind.  X*. 

(2)  Idem,  1.  e,  doc.  XVI,  anno  1210,  iad.  XIV. 

(3)  Sì  pagava  alla  ragione  di  tari  quattro  o  meno,  secondo  una  speciale 
convenzione  col  gabelliere,  per  i  matrimoni i,  per  i  parti  tari  uno  per  ogni 
maschio  che  nasceva  da  donna  israelita,  e  grana  dieci  per  ogni  femina. 

(4)  Gabella  o  Gabella  Kebala^  come  lo  spagnnolo  Aìcàbola. 

(5)  Presso  gli  Ebrei  eranvi  diverse  classi  di  stramenti  mnsicaU.  Essi 
erano  di  tre  sorta:  —  l.  stramenti  da  flato  (Osn.  IV,  21  ;  Qiobhk  XXI, 
12  ;  XXX,  31;  Sal.  GL,  4)  :  hugab\  —  2)  la  Sumphonia  (Dan.  III,  5, 10);  — 
3)  La  mashróqUha  (Dan.  Ili,  5:  gr.  oóptrE);— 4)  H  Chalxl,  I  Re,  I,  40; 
Isaia,  V,  12;  XXX,  2tì  ;  Ger.  XL  VITI,  36;  LXX,  aftXóc;— 5)  Shophar 
o  qerenhaiobel  (Es.  XIX,  16;  Gios.  VI,  5; —  6)  la  chaUotserah  (o  tromba 
diritta,  «  tuba  >,  adoperata  anche  negli  nsi  sacn,  Num.  X,  Giob.  VI,  5. — 
La  zammaria  era  ana  specie  di  siringa. 

IL  Strumenti  da  corda:  —  1)  11  kinnór  (Sam.  XVI,  16,  23;  cfr.  Gbn.  IV, 
21;  Isa.  XVI,  11;  XXIII,  16;  Giobbe,  XXX,  31)  é  la  cetera  o  chitarra, 
presso  gli  Ebrei  di  Palermo  detta  guidema ,  eh'  era  ano  atramento  da 
corda  che  si  toccava  col  plettro.  Gius.  Ant.  VII,  72, 3);— 2)  Il  ntbhel  (Sal. 
XXXIII,  2;  LXXI,  22;  GXLIV.  9;  Isa.  V,  12;  Am.  VI,  50;— 3)  la  «oftòeAfl; 
—  4)  lo  psanterin  (Dan.  Ili,  5;. 

III.  Stramenti  di  peroassioae:  *- 1)  Il  Uwph,  timpano  delle  danzatrici 
(Giud.  XI,  34,  1;  Saìc  XVIII,  6;  Sal.  LXVIU,  36  ecc.);-* 2)  Menaha- 
nehim  (2  Sam.  VI,  5);  — 3)  ShoLùkim  di  1  Sam,  XViU,  6. 

Sonvi  altresì  moltissimi  stramenti  nelle  soprascritte  dei   salmi ,  ma 
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gtustameoìte  interpreta  il  cii.  cav.  PoUaci-Naccio  (1).  A  me  pare 
ch'essa  sia  stata  imposta  in  compenso  dell'  essere  stati  riam- 
messi nel  Cassaro^  e  per  pareggiarli  agli  altri  Ebrei  dell'Isola. 
Ma  procediamo  grada^lameote. 

La  Pandetta  in  esame  appartiene  agli  statuti  che  oggi  si  di- 
rebbero di  polizia,  tra  i  quali  v'  ha  l'ordinamento  dei  maestri 
di  sciurta,  ossia  guardia  di  città,  nei  comuni  dipendenti  dal 
demanio.  La  pandetta  contiene  pure  una  disposizione,  per  la 
quale  è  multato  d'  un  agostal  d' oro  chi  fosse  trovato  per  le 
strade  senza  lume  dopo  il  terzo  tocco  della  campana  (2). 

Gli  Ebrei,  come  ebbimo  occasione  di  dire,  usavano  negli  spon- 
sali di  accompagnare  sul  far  della  sera  lo  sposo  con  lampade 
accese  in  casa  deUa  sposa.  Le  leggi  suntuarie  di  Carlo  II  e 
di  Federico  III  diminuiscono  il  numero  dei  ceri,  e  arrivano  a 
vietare  le  cerimonie  nuziali  di  notte  per  i  cristiani;  reca  ma- 
raviglia se  agli  Ebrei  viene  anche  proibito  1'  uso  delle  lam- 
pade nella  cerimonia  nuziale,  che  tradizionalmente  aveva  luoga 
la  sera  ?  L'affermazione  del  Di  Giovanni,  nella  sua  Storia  del- 
l'Ebraismo in  Sicilia  y  che  gli  Ebrei  eran  soliti  portare  un 
lume  per  l'intera  comitiva  che  accompagnava  gli  sposi,  va 
modificata.  Il  loro  uso,  come  rilevasi  in  modo  assolato  dal- 
l' esame  della  Bibbia  e  dei  due  Talmud,  era  di  portare  molte 
fiaccole  neir  accompagnare  gli  sposi.  Il  portare  un  lume  solo 


sono  d' interpretazione  incerta.  Il  volere  esaminare  1*  ufflcio  dei  varii 
strumenti  presso  gli  Ebrei  é  difficiiissimo  ;  sono  stati  spiegati  in  moltis- 
simi modi.  —  Vedasi  il  lavoro  del  Rabbino  Zauora,  Risi,  de  la  miu.  et 
de  ses  effect,  tom.  I,  pag.  69,  in  cui  insegna  il  modo  come  canta vansi 
i  salmi. 

(1)  Alti  del  comune  citati  —  pref.,  pag.  XCV. 

(2)  L'  Amari,  {Storia,  1.  e,  voi.  II,  p.  9)  dice  che  il  maestro  di  sciurta 
origina  dall*  istituzione  araba  e  sà'heb-esciorta  >,  ed  annota  che  gli  Omeiadì 
avevano  V  alta  e  bassa  sciorta ,  cioè  alta  e  bassa  polizia.  —  Riporta  in 
conferma  deir  esistenza  della  polizia  affidata  ai  cittadini  il  diploma  di 
Carlo  li  d'Anglò  del  24  ottobre  1269,  della  Bibl.  com.  di  Pai.,  ms.  Qq^ 
G.  2  per  i  magistri  Sorterii. 
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non  era  costume,  né  prescrizione  di  legge  come  quella  che 
in  epoca  posteriore  trovasi  nell'Assisa  Corleonese.  Era  una 
necessità.  Sia  per  il  loro  uso,  com'è  di  fatti  (1),  sia  per  isf ug- 
gire le  risa  dei  cristiani,  come  erroneamente  afferma  il  Di 
Giovanni,  gli  Ebrei  di  Palermo  uscivano  la  sera  a  tarda  ora. 
Non  potevano  usare  molte  fiaccole  perchè  se  la  proibizione 
aveva  in  quel  tempo  colpito  i  cristiani,  a  forziori  doveva  essa 
comprendere  gli  Ebrei;  e  si  sa  che  la  trasgressione  alla  sun- 
tuaria di  Federico  II  del  1296  importava  la  pena  di  once  sei 
ai  trasgressori.  Data  questa  ipotesi,  che  a  me  sembra  fondata, 
riesce  facile  spiegare,  che  mercè  la  tassa  impropriamente  detta 
jocularia  (2),  che  colpiva  le  nozze  ed  i  parti,  cui  si  sottopo- 
sero, gli  ebrei  ottennero  il  permesso  di  celebrare  le  solenni 
funzioni  di  notte,  com'  era  loro  costume,  usando  un  solo  lume 
per  tutta  la  comitiva  nelle  loro  processioni  (3).  Frequenti  erano 
però  i  litigi  fra  gli  ebrei  e  i  maestri  di  sciurta^  onde  il  Pre- 
tore di  Palermo  nel  1321  ingiunse  al  maestro  di  sciurla  del 
Quartiere  del  Cassaro  di  non  molestare  i  giudei.  Volendo  il 
re  che  «  eisdem  ludeis  preter  obstaculum  ad  huius  modi  eo- 
rum  sollemprìia  edam  plures  sub  uno  lumine  se  con  ferrea  ^ 
proibendo  ai  maestri  di  sciurta  di  ripetere  più  di  quanto  è 
imposto  agli  ebrei  per  la  tassa  joculariae. 


(1)  Oltre  r  esame  biblico  sopra  ricordato,  abbiamo  la  certezza  della 
persistenza  di  quefiV  uso  nell*  isola  nel  docum.  84  (F.Ui  Lagumina,  Ood, 
dipi,  cit.,  voi.  I,  parte  1',  anno  1392. 

(2)  n  La  Lumia  (Storia  degli  Ebrei)  e  il  Di  Giovanni  (Storia  dell*  E- 
braismo)  chiamarono  la  legge  jugalia  ;  il  Pollaci  la  disse  :  jocularia^ 
e  giustamente. 

Dico  impropriamente,  perché  non  certo  anche  nei  parti  usavansi  gial- 
lari  e  suonatori,  per  cai  parimenti  pagavasi  la  tassa.  È  però  bea  vero, 
-che  negli  usi  popolari  la  tassa  passò  col  nome  di  jocularia.  (Lagumina, 
L  e,  voi  I,  doc,  XXIV  cit. 

(3)  Che  usassero  un  solo  lume  risulta  dai  doc.  LXXXVl  del  Cod.  di- 
plom.  degli  Ebrei  dei  F.Ui  Lagumina  ,  anno  1392.  In  essa  si  conferma  la 
lettera  di  Pietro  II  data  a  Palermo  il  15  gennajo  1333-34. 
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E  più  giù  Pietro  II  nel  1333-34,  e  nel  1392  Martino  e  Ma- 
ria confermano  il  diritto  degli  Ebrei,  e  ripetono  l'ingiunzione 
ai  maestri  di  sciu7Ha  di  non  molestarli  (1). 

Nel  Quaternum  Peticionum  è  detto  semplicemente  «  nullus 
audeat  habere  tubas;  nel  Codice  del  1312  invece  €nullt^ 
ludeus  »,  ciò  che  fa  ritenere  al  prelodato  cav.  Pollaci,  sulPas- 
serzione  del  Di  Giovanni  (2) ,  riprodotta  dal  La  Lumia ,  che 
r  uso  delle  trombe  e  dei  joculares  fosse  proprio  degli  Ebrei. 
Mi  si  permetta  dissentire  dalla  loro  opinione. 

È  noto  che  i  cittadini  di  Palermo  godevano  i  privilegi  nel 
pagamento  delle  tasse,  e  che  il  re  Federico  Aragonese,  succes- 
sore di  Pietro  e  Giacomo,  (i  quali  avevano  riformato  le  leggi 
normanne,  temperato  abusi,  e  gravezze  (3) ,  consigliati  o  for- 
zati dai  tempi),  sviluppò,  più  che  i  Normanni  e  gli  Svevi,  i 
diritti  politici  della  nazione,  di  guisa  che  se  non  mutaronsi  i 
nomi ,  si  vantaggiò  tanto  nelP  ordinamento  pubblico  da  sem- 
brare giusta  ricompensa  del  Vespro. 

Se  i  cittadini  palermitani  erano  stati  i  primi  ad  insorgere 
contro  le  prepotenze  angioine,  è  ben  logico  ammettere  che  la 
dinastia  chiamata  a  regnare  dovesse  concedere  immunità  e 
privilegi.  Se  V  uso  della  guidema  e  della  zarnmaria  é  proprio 
della  comunità  giudaica ,  V  uso  di  avere  suonatori  e  giullari 
nelle  feste  nuziali  è  comune  a  tutte  le  varie  popolazioni  del- 
risola.  I  latini  ebbero  gVist7Ìonij  ed  è  noto  che  furono  nu- 
merosissimi; la  Sicilia  i  mimi  e  i  joculatores  (4). 


(1)  Lagumina,  op.  cit.,  doc.  XXXVIII,  2  maggio  1321,  e  cit.  doc.  86. 

(2)  Storia  dell'Ebraìsmo  in  Sicilia,  pag.  256. 

(3)  Per  il  matrimonio  cf.  il  cap.  XXII  di  Re  Giacomo  (  Testa  Capii. 
Regni,  tom.  I,  pag.  16) :  «De  contrahendis  matrimoniis ,  et  dandis  in 
dotem  fendalibus  et  non  feadalibas  absqne  lìcentia  carie,  salvo  servitio, 
quod  prò  ipso  pheado  curie  debetur».  Con  questa  legge  furono  abrogate 
le  leggi  di  Guglielmo  e  di  Federico  II  di  Svevia.  {fionst.  Regni,  lib.  3,  t.  23). 

(4)  Ex  ConsL  Cod.  de  Episc,  accol,  I,  7.  Cf.  cap.  XIV  dell'  Assisa  va- 
ticana :  «  De  joculatoribus.  » 
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Sappiamo  altresì  che  essi  facevan  ludibrio  del  proprio  corpo, 
e  che  fuvvi  tempo  nel  quale  solevansi  presentare  in  pubblico 
vestiti  da  monache  o  da  preti,  suscitando  le  risa  degli  spetta- 
tori. Ruggiero  intese  il  bisogno  di  reprimere  siffatti  abusi,  che 
mettevano  in  derisione  gli  ecclesiastici,  minacciando  di  frustare 
publicamente  i  mimi  colle  verghe  {verberibus  publice  afficianr- 
tur).  La  legge  suntuaria  di  Carlo  II  per  Messina  del  1272^ 
porge  solenne  testimonianza,  che  Fuso  delle  lampade  degli 
Ebrei  fu  imitato  dai  cristiani  dell'isola,  modificandolo.  Quelli 
le  lampade,  questi  i  ceri  nelle  processioni  nuziali. 

La  legge  98  di  Federico  III  del  1296,  ci  ha  dato  contezza 
che  gli  istrioni  eran  gran  parte  nelle  nozze  e  che  solevansi 
complimentare  largamente  con  vestiti  e  denari.  Per  gli  uni 
son  chiamati  histrionesy  per  gli  altri  joculatores^  ma  sono  le 
identiche  persone  che  allietano  gli  sponsali.  Anche  le  Assise 
di  Corleone  chiaramente  ci  porgono  testimonianza  dell'esistenza 
dei  joculatores  in  quel  territorio,  ed  in  un'  epoca  ben  più  an- 
tica della  Catella  jocula^ìi/i  degli  Ebrei.  E  più  in  là  anco  i 
Messinesi  furon  colpiti  dalla  medesima  tassa  (1). 

Dalle  testimonianze  varie  che  ci  offrono  i  documenti  del- 
l'isola adunque ,  c'è  dato  vedere  che  1'  uso  dei  suonatori ,  dei 
joculatores  e  dei  lumi  o  ceri,  era  comune  ad  una  gran  parte 
delle  popolazioni  siculo.  Eran  gli  Ebrei,  che  per  la  loro  posi- 
zione inferiore,  dovevano  maggiormente  esser  colpiti  i  primi 
dalla  tassa;  ai  cristiani  si  limitavano  le  pompe  sotto  minaccia 
di  pena,  agli  Ebrei  si  limitava  il  numero  dei  ceri  e  delle  ce- 
rimonie, "pur  sottoponendoli  alla  cabella.  E  se  le  argomenta- 
zioni non  bastassero  a  pruovare  l'uso  comunissimo  dei  suona- 
tori e  giullari,  vorrei  un  po'  richiedere  a  che  cosa  servissero 
le  corporazioni  dei  suonatori  et  joculatores  in  Palermo  ;  non 


(1)  PaudetU  delie  Gabelle  e  dei  dritti  della  Curia  di  Messìoa,  pubbli- 
cata da  Q.  Sella  aelia  Miscellanea  di  Storia  Italiana,  voi.  X,  pag.  73, 
Torino  1870,  e  Ros.  Greg.,  Cùnsid.  sulla  St,  di  Sic,  cit,  lib.  I,  cap.  IV. 
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certo  per  la  sola  comunità  ristretta  degli  Ebrei,  perchè  allora 
non  avrebbero  avuti  i  mezzi  di  vivere  e  di  esercitare  il  loro 
mestiere. 

La  tradizione  dei  giullari  era  antica,  Federico  era  accom- 
pagnato le  notti  da  musici,  romanzatori  siciliani  (1),  ed  il  fl- 
gliuol  suo  Enzo  cantava  e  rimava  come  un  trovatore;  né 
siffatta  usanza  venne  meno  sotto  gli  aragonesi,  che  ebbero 
istrioni  a  Corte,  come  tutte  le  Corti  Sovrane  e  feudali  del  Me- 
dio Evo  (2). 

L'  asserzione  del  Di  Giovanni ,  dunque ,  accettata  da  molti 
storici,  è  infondata.  Sol  perchè  pagavano  la  cabella  joculariae 
s'induce  a  credere  che  quella  forma  di  solennità  matrimoniale 
fosse  solo  degli  Ebrei.  AUo  stesso  modo  potrebbe  dirsi,  che  per- 
chè gli  Ebrei  pagavano  la  ghesia^  fossero  loro  i  soli  ad  avere 
un  culto.  Il  Di  Giovanni,  a  mio  parere,  è  stato  tratto  in  in- 
ganno. I  due  strumenti:  guidema  e  sammaria  erano  proprii 
degli  Ebrei  e  sonati  secondo  il  loro  rito,  come  dei  Musulmani 
i  corni  e  le  tàhalle  (3);  ma  l'insieme  della  cerimonia»,  della 
processione,  era  comune  agli   altri  popoli  che   contraevano 


(1)  Per  Giullari  siciliani  cf.,  oltre  ciò  che  dioemmo  alla  nota  di  sopra 
Diurnali  di  Matteo  Spinelli,  ediz.  del  Re,  pag.  640,  —  Lo  Re  (Federico) 
spisso  la  notte  esceva  per  Barletta  cantando  strambuotti  et  canzoni  ctie 
iva  pigliando  lo  frisco;  et  con  isso  ivano  dui  musici  siciliani  eh*  erano 
gran  romanzaturi.  » 

(2)  Cf.  Muratori  {Antiquit.  Ital.^  Diss.  29)  per  l'uso  dei  giullari^  mi-- 
mi,  buffoni,  istrioni,  cantanti,  musicisti  nel  M.  E.  Nello  Sposalizio  di 
Federico  III  colla  Principessa  del  Balzo  del  Cosentino,  Pai.,  Reber,  1894, 
per  le  feste  furonvi  degli  istrioni  anche  chiamati  da  Napoli;  Et  diversis 

ystrionibus  provisum  eis  dari Cancel.  13,  f .  2  (anno  1374),  Ibid.  ai 

fog.  1,  3;  inslrionibus  comitis  Sinopulis Nella  Corte  di  Federico 

III  erano  stipendiati:  Christoforus  Rollar  et  Schanisus  de  Larina  instrio- 
nes,  e  avevano  un  salario  di  4  oncie  annuali  (Cancel.  voi.  10,  f.  79). 

(3)  Cf.  Ibn-Giobair,  Viaggio  in  Sicilia^  dove  parla  degli  Arabi,  i  quali 
in  Trapani  recavansi  al  mosalla;  in  Amari,  BibL  Arab.  Sic.^  voi.  I,  pa- 
gina 168. 

Arch.  Stor.  Sic.  N,  S.  anno  XXI.  17 
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matrimonio ,  sia  secundum  morem  latinorum ,  che  greco- 
rum. 

La  guidema  o  gudema  era  usata  anche  nei  funerali:  pul- 
sacionibus  gudeme  et  huiusmodi  alia  solita  instrumenia , 
furono  proibite  in  Palermo  nel  1330,  come  fu  altresì  proibito 
reputare  vel  carmina  luctuosa  dicere  in  domibus  vel  in  Ec- 
clesiis  (1).  Orbene,  T  atto  proibitivo  è  in  generale  per  tutti  i 
cittadini  di  Palermo  e  non  per  i  soli  Ebrei. 

La  gudema  è  uno  strumento,  che  se  in  principio  fu  solo 
degli  Ebrei,  nel  sec.  XIV  s'era  reso  comune  a  tutta  la  città,  e  non 
solamente  usato  per  le  feste  nuziali  ma  eziandio  per  le  funebri. 

Messina  fln  dal  1272  ebbe  V  ingiunzione  di  raffrenare  in 
generale  il  lusso  e  specie  le  pompe  nuziali.  La  legge  di  Fe- 
derico II  del  1296  è  generale  a  tutti  i  cristiani  dell'Isola.  Pa- 
lermo dovette  anche  risentire  Timpero  della  legge,  ma  non  in 
tutto  il  suo  vigore  e  nell'asprezza  della  pena  in  caso  di  ina- 
dempimento. Furonvi  leggi  repressive  del  lusso,  e  leggi  per 
limitare  le  pompe  nuziali,  ma  le  pene  sono  miti,  più  blande. 
Sarebbe  erroneo  credere  che  la  mitezza  delle  pene  provenisse 
da  minor  lusso  in  generale  o  negli  usi  comuni  della  vita,  o 
nelle  cerimonie  per  nozze.  È  un  privilegio  invece  naturalissi- 
mo alla  città  di  Palermo,  la  più  popolata,  la  più  ricca  e  splen- 
dida fra  le  città  dell'Isola. 

h)  Nei  Capitala  edita  per  universitatem  a  Friderico  (2) 
confirmata  l'anno  1390  (3),  fra  le  tante  disposizioni  vi  han  le 
seguenti:  ^Anchora  che  nexiuna  persona  digia  fan  vigli  de 


(1)  Arch.  Gom.  Alti,  B.  e  Prov.  1330,  6  Sett.,  fog.  l. 

(2)  Dk  Vio,  Privilegia  Urb.  Pan.,  pag.  107. 

(3)  Federico  III  Aragonese  ad  evitare  che  i  fendi  passassero  nelle  mani 
di  ribeUi  o  di  nemici ,  con  molta  saviezza  politica,  ordinò  nel  cap.  54 
(Testa,  cap.  cit.,  pag.  74)  che  i  beni  di  quei  feudatari,  che  avessero  spo- 
sate le  loro  figlie  coi  ribelli  o  nemici,  o  fossero  stati  ricettatori,  sareb- 
bero stati  devolati  al  fisco. 
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notti  in  li  nozzi  di  qualunca  gradu  si  sia,  czo  è  cttm  bran- 
duni ,  ei  cum  joculari ,  o  altre  sollennità  excepto  si  volino 
stariy  et  vigilavi  intra  li  casi  loro ,  poczano  czò  fari  hone- 
stamente  sotto  pena  di  onza  una,  » 

É  notevole  che  in  questi  Capitula  si  confermano  i  due  usi 
dei  branduni  (ceri)  e  dei  joculaH, 

Continuano  :  «  Anchora  che  nexiuna  persona  digia  fari 
conviti  per  mangiari  in  li  nozzi  di  alcuni  cittadini  di  qua- 
lunca gradu  si  sia,  excepto  a  li  parenti  stritti  et  affini^  sotto 
la  pena  predicta.  » 

«  Anchora  che  nexiuna  persona  si  digia  vestiri  di  novo 
in  li  nozzi  in  qualunca  gradu  si  sia  excepto  a  li  parenti 
strittiy  et  affiniy  sotto  pena  di  onza  una  »  (1). 

Le  leggi  Ancora  esaminate  servono  a  darci  un'esatta  idea 
della  sontuosità  delle  pompe  nuziali:  cerimonie  ecclesiastiche, 
processioni  solenni  con  suonatori,  giullari  e  lumi,  balli  e  con- 
viti nelle  case  nuptiarum^  che  si  prolungavano  per  parecchi 
giorni. 

La  suntuaria  di  Pietro  II  d'Aragona  del  1340,  porge  il 
modo  di  conoscere  le  varie  foggie  dei  vestimenti  negli  spo- 
salizi. I  fratelli  e  i  parenti  degli  sposi  fino  al  quarto  grado 
possono  altresì  vestirsi  di  nuovo.  Le  donne,  solo  in  quelle  oc- 
casioni,^ potevano  usare  coronas  aureasy  zacharellas  e  vesti  a 
ricami  dorati.  Aurea  corona  frontale,  o  diadema,  ricco  di  smalti 
e  gemme,  brillava  sul  capo  della  vergine  sposa  (2),  che  adorna 
di  monili  d'oro  o  argento,  vestendo  sfarzosamente  abiti  di  panno 
trapunto  d'oro,  superbamente  bella,  in  mezzo  ai  parenti,  con 
cpri,  suonatori  e  giullari,  si  recava  in  Chiesa  in  uno  allo  sposo 
a  ricevervi  la  benedizione  nuziale. 

È  appunto  nel  1340  che  il  Municipio  di  Palermo  pubblicava 
anche  una  suntuaria,  che  la  prima  volta  pubblichiamo,  nella 


(1)  De  Vio,  PrwiL  Ur.  Pan.  (pag.  308)  n.  2  e  p.  161-62. 

(2)  Salamonb-Marino,  Le  pompe  e  il  corredo  nuziale,  in  1.  e,  p.  211. 
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quale,  oltre  a  limitare  le  feste  nuziali,  si  colpivano  le  funera- 
rie, nonché  le  illuminazioni  per  le  feste  delle  varie  parroc- 
chie (1). 

Il  movimento  repressivo  sulla  moderazione  del  lusso  in  ge- 
nerale, e  delle  pompe  nuziali,  si  propagò  in  tutta  Pisola  lungo 
il  sec.  XIV,  e  anche  nel  XV. 

Le  leggi  suntuarie  sono  una  miniera  inesauribile  per  lo  stu- 
dioso degli  usi  siciliani  al  cadere  del  Medio  Evo;  ciascuna  di 
esse  ci  dà  avviso  di  un'usanza  nuova,  sia  comune  a  tutta  risola 
che  particolare  ad  una  Città. 

e)  Gli  Statuti  Capitolari  di  Maria  (2)  date  in  Cathine  (3) 
nel  1383,  riferisconsi  ad  un'ordinazione  della  città  di  Messina^ 
del  medesimo  anno.  Oltre  al  solito  divieto  nelle  solennità  nu- 
ziali, le  quali  non  dovevano  durare  più  d'un  giorno,  (in  Pa- 
lermo invece  due)  come  in  tutte  le  suntuarie  di  Messina,  ab- 
biamo la  testimonianza  di  un  nuovo  uso  che  in  quella  città 
veniva  ad  essere  legalmente  riconosciuto. 

Per  le  cerimonie  nuziali  le  donne  potevano  usare  ricche 
vesti,  corone,  bracciali  e  spille  (all'uso  greco),  solo  nei  seguenti 
giorni  :  per  gli  sponsali,  estimazione  di  dote,  andata  in  Chiesa 
a  ricevervi  la  benedizione,  et  in  die  quo  intrant  in  Sancta  (4).. 


(1)  Cf.  Doc.  N.  5. 

(2)  Testa,  cap.  R.  Siciliae. 

(3)  L'anno  1383  iQdttbitatameote  ó  sbagliato,  perché  la  VII  ind.  ricor- 
data cade  o  nel  1372-73  o  nel  1387-88,  incliniamo  per  qnest'altima. 

(4)  Lancia  di  Brolo,  SL  Eccles.  di  Sicilia*  Era  il  giorno  in  cui  si  to- 
glievano le  corone  agli  sposi,  e  tnl  Xóoiv  cnt^avèbv  x{)  óyò&Q  ^(lépqp.  > 

Novarino  dice  che  presso  i  Gentili  la  solennità  delle  nozze  protraevasi 
fino  air  ottavo  giorno.  La  Chiesa  Greca  accolse  questo  sistema  di  pro- 
trarre le  feste  fino  all'ottavo  giorDO  anche  per  ì  Neofiti,  che  lungo  que- 
sto tempo  conservavano  la  veste  bianca,  e  la  deponevano  l'ottavo  giorno  in 
Chiesa  solennemente  per  1'  Eacaristia  Pasquale.  Cosi  pare  il  nuovo  sa* 
cerdote.  Oli  sposi  tenevano  per  sette  giorni  feste,  e  all'ottavo  venivano  in. 
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In  Messina,  dunque,  prevalsa  il  rituale  greco,  come  in  Sira- 
gusa  e  Cefalù. 

Santa  Maria  delF Ammirata  in  Messina  era  la  Chiesa  dove 
il  protopapa  con  otto  canonici  dai  tempi  del  Conte  Ruggiero 
alla  cessazione  dei  Monaci  di  S.  Benedetto,  usava  il  rito  gre- 
co. In  quella  città  si  resero  comuni  i  tre  atti  solenni  nel  ma- 
trimonio. Gli  sponsali,  per  cui  gli  sposi  jw/*an<  di  contrarre  il 
matrimonio,  il  matrimonio  propriamente  detto,  e  il  ringrazia- 
mento a  Dio  del  conseguito  matrimonio.  Questi  tre  atti  dove- 
Tano  essere  benedetti. 

d)  Le  classi  magnatìzie  cominciarono  nel  sec.  XIV  a  fare 
a  meno  di  recarsi  in  Chiesa  per  la  benedizione  delle  nozze,  e 
invitavano  il  prete  nella  loro  casa. 

Nei  tempi  antichi  solo  i  principi  e  i  re  potevano  contrarlo 
nel  proprio  oratorio,  come  afferma  il  cronista  Romualdo  Guarna 
per  Guglielmo  II,  che  nella  Cappella  Palatina  di  Palermo  con- 
chiuse le  nozze  con  Giovanna  figlia  di  Arrigo  re  d'Inghilterra, 
così  il  Muratori  (1)  afferma;  e  non  mancano  esempi  di  regali 
sponsalizii  nella  Cattedrale,  come  quello  di  Martino  I  con 
Bianca  figlia  di  Carlo  di  Navarra  (2). 

Al  popolo  minuto ,  ai  crassi  borghesi  e  ai  nobili  era  in- 
giunto di  portarsi  in  Chiesa;  ma  a  poco  a  poco  andò  ciò  in 
disuso,  tanto  che  negli  Statuti  sinodali  (3),  esistenti  nel  Tabu- 


Chiesa  a  levarla,  ove  pregavano  e  ricevevano  la  benedizione.  Così  Albxio 
CoMMKxo,  Novella  Juris  Graecor./ììh.  2. 

(1)  Voi.  I,  De  rerum  italicarum. 

(2)  Doc.  trascritto  dall'AMATo  in  Caruso. 

(3)  Msn.  Cronache  di  Sicilia,  conservato  nella  Bibl.  Com.  di  Palermo 
ai  segni  Qq.  D.  47.  Le  contezze  dei  sinodi  tenuti  in  Sicilia,  sì  nazionali 
•<she  provinciali,  sono  ben  poche,  come  osserva  il  Lancia  di  Brolo,  Si, 

Eccl.  Sic,  cit. 

S.  Gregorio  ricorda  due  Sinodi  che  dovevano  tenersi  in  Sicilia  :  uno 
:Siraacusa,  a  Catania  Taltro.  Altri  ricordi  abbiamo;  ma  il  più  antico,  in 
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lario  della  Chiesa  di  Messina  in  carta  papiracea  del  1392,  leg- 
gesi  la  seguente  disposizione  :  «  Sotto  pena  della  scomunica, 
della  quale  s'era  molto  abusato,  e  della  privazione  dei  bene- 
ficii  e  sospensione  dall'Ufficio,  i  preti  sono  inibiti  sposare  in 
casa  alcuno  a  qualunque  grado  e  condizione  appartenga.  > 
Tale  proibizione  colpendo  direttamente  i  preti  dovette  sortire 
il  suo  effetto.  Se  si  pon  mente  alla  grave  penale  cui  veniva 
sottoposto  il  prete  è  a  credere  che  gli  sposalizii  in  casa  do- 
vevano essere  frequentissimi  prima  che  questo  sinodo  fosse 
tenuto. 

Per  le  altre  città  dell'Isola  nulla  possiamo  affermare,  man- 
candone del  tutto  i  ricordi. 

e)  I  matrimonii  fra  un  quintiere  della  città  nostra  e  fra 
comuni  diversi,  per  antica  consuetudine  non  si  contraevano;  i 
nativi  dello  stesso  paese  purché  abitassero  in  quartieri  diversi 
erano  considerati  come  estranei.  In  origine  la  ragione,  come 
ai  tempi  di  S.  Gregorio  (1),  fu  economica;  nei  secoli  poste- 
riori, fino  al  cadere  del  Medio  evo,  etnica;  eran  tante  le  co- 
lonie, che  ciascuna  era  disposta  a  capannelli  (2)  e  riteneansi 


cui  si  riportano  le  statuizioni,  é  qaesto  tenuto  in  Messina  e  pobblicato  i! 
15  Agosto  1392,  XV  indiz.,  anno  del  Ponteficato  di  Bonifazio.IX. 

(1)  S.  Gregorio  (lib.  12,  ep.  53,  alicu  lib.  10,  ep.  28)  emise  un'  ordi- 
nanza per  la  quale  <  gli  nomini  di  una  delle  masse,  che  componevano  il 
patrimonio  di  S.  Pietro,  quantunque  non  fossero  del  numero  dei  coloni,, 
reputati  come  servi  di  gleba,  ma  anche  dei  ministri  che  presedevano 
alla  stessa  massa^  non  potevano  prendere  moglie  fuor  del  loro  domicilio, 
ma  dovevano  accasarsi  in  quel  medesimo  fondo ,  al  quale  per  legge  e 
condizione  di  massaria  ritrovavansi  obbligati.  >  Questa  ordinanza  sembra 
inspirata  più  da  una  ragione  economica  di  riscossione  di  decime  che  al- 
tro, per  ottenere  che  i  lavoratori,  tanto  scarsi  a  quei  tempi,  non  si  al- 
lontanassero dai  fondi  ecclesiastici. 

(2)  La  popolazione  di  Palermo  nei  sec.  XI ,  XII  e  XIII ,  per  dare  un 
classico  esempio  della  ragione  etnica  della  mancanza  di  matrimonii  fra 
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Tun  l'altra  stranieri.  Ed  anche  oggi  nel  basso  popolo  dura  il 
pregiudizio,  sicché,  come  afferma  il  dotto  ricercatore  degli  usi 
siciliani,  Giuseppe  Pitrè,  è  vivo  il  motto  :  Pigghia  a  munnizza 
di  lu  io  vicinu  e  ^nfilaiilla  rintra  (1).  A  questo  sconcio  ri- 
parò Alfonso,  giustamente  detto  il  Magnanimo,  e  riparò  con 
capitolari  suppletori  (2). 

f)  Studiando  i  capitolari  di  Messina,  sanzionati  dalla  Regina 
Maria,  ebbimo  occasione  di  osservare  che,  negli  ultimi  tempi 
del  sec.  XIV,  era  sorta  e  resa  comune  la  cerimonia  di  por- 
tarsi dopo  il  matrimonio  in  Chiesa  solennemente.  Vedemmo, 
altresì,  che  il  capitolare  accordava  anche  in  questo  terzo  atto 
costitutivo  del  matrimonio,  di  usare  le  vesti  e  i  monili  più 
eleganti,  onde  è  fuor  di  dubbio,  che  la  Chiesa  greca  avesse 
resa  comune  alla  popolazione  dì  Messina  questa  terza  solen- 
nità seguita  dalla  benedizione.  Che  nel  sec.  XIV  quest'uso,  ol- 
tre che  in  provincia,  fosse  seguito  altrove  nell'Isola  non  è  me- 
moria. Solo  nei  principi!  del  XV  sec.  anche  in  Palermo,  ove 
la  Chiesa  latina  prevalse,  fu  accolta  questa  terza  cerimonia, 
di  rito  greco,  e  molto  tempo  v'ebbe  vigore.  Ed  è  a  credere 
che  questa  solennità  abbia  dovuto  avere  effetti  giuridici. 

Gli  Statuti  in  parola  sono  propri  della  Città  di  Palermo  e 
confermati  dal  Vicerè  Nicola  Speciale  nel  1423  (3).  Conten- 
gono le  solite  disposizioni  suntuarie,  un  po'  più  rincrudelite. 
Le  donne  non  debbono  portare  negli  usi  ordinari  gioielli  per 


i  vari  auintieri,  è  divisa  proprio  a  capannelli.  Vedasi  il  citato  lavoro 
del  Prof.  Vincenzo  Di  Giovanni  sulla  Topografia  di  Palermo  cit.,  Carlo 
Clansen. 

(1)  Pitrè,  Usi  nuziali. 

(2)  De  Vio,  Privil.  Urb,  Pan,,  pag.  308,  n.  2. 

(3)  Siatuia  ab  Universitate  Panormitana  ad  civilem  disciplinam  spec- 
tamia  atque  suprema  auctorilaie  confermata,  anno  1423,  Gap.  Reg,  SiCj 
tomo  II,  pag,  531-32. 
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un  valore  più  di  uu  marco,  exceptuatis  anellis  che  possono 
mettere  a  volontà:  in  grazia  forse  dell'anello  nuziale.  Continuano 
regolando  magari  il  taglio  delle  vestì,  succinte  e  non  sgolate; 
e  giù  una  tiritera  di  disposizioni,  destinate  a  ben  presto  se- 
guire la  sorte  delle  altre  precedenti.  Ma  di  una  disposizione 
piacerai  riportare  il  testo  :  «  Item  li  donni  spusi  in  tutti  li 
jorni  dijurariy  ingagiatu  (1)  oy  spusatu,  et  altri  jorni  proooi- 


(1)  I  nostri  vocabolaristi  Pasqualino,  Mortillaro,  Traina  ed  altri, 
hanno  fatto  derivare  la  iNirola  nguagiatvt  dal  fì^ancese  ^nj^a^ar- ingab- 
biare. Il  Pasqualino  nota  che  deriva  da  gabbia,  gaggia,  cui  si  aggiunse 
V  u ,  come  ingaggiavi ,  ngaggiare ,  ingabbiare ,  voce  composta  da  in  e 
gaggia. 

Veramente  a  me  la  spiegazione  é  sembrata  an  po'  lambiccata ,  seb- 
bene non  priva  di  una  tal  quale  arguzia.  Il  Ducange  alla  parola  ingua- 
giare  dà  il  senso  di  oppignorare,  quantunque  la  ponga  come  derivata 
da  inguadiare  -  guadiare,  oppignorare,  francese  engager  ed  engaiger. 

Osservo  che  la  guadia,  toadia^  secondo  Agostino  Dati,  segretario  del 
comune  di  Siena  e  maestro  dello  studio,  morto  nel  1478,  romanista  non 
ispregevole,  era  comunemente  usata  per  significare  il  mettere  Panello 
nel  dito  anulare  della  mano  sinistra.  Cosi  si  costuma  nella  guadia  delle 
novelle  spose. 

La  parola  wadia,  guadia,  è  usata  nella  legge  di  Rachi  anni  746;  chi 
ha  la  wadia  deve  adempiere  ciò  che  ha  promesso  (Rachi,  5;  cf.  Brììmer, 
D.  Rg.  not.  16).  «  Qualiter  index  iudicavit  se  rememoravit,  vel  homines 
qui  interferunt  quando  ipsa  wadia  dedit  testificaverint.  *  La  guadia  è 
ricordata  nel  God.  Dipi.  Gavensis,  Docum.  DGXXIII  (riportato  dairillustre 
Brandilrone  j  L*  Intervento ,  p.  281*  e  seg.)  1009  e  nel  Doc.  69^1.  Il  Du- 
cange spiega  :  <  Pignum  fldeiusso.  Si  quis  aliam  guadiam  de  sacramento 
dederit,  et  postea  ipse  qui  nominatus  est,  eum  ad  sacramentum  venerit 
et  Evangelia  posita  fucrint,  etc.  »  Dalla  guadia  deriva  il  verbo  gtmdia- 
re:  despondere,  uxorem  ducere,  e  quindi  inguadiare,  inguaggiare. 

Sicché  nguaggiare ,  secondo  me,  va  spiegato  non  come  derivato  dal 
francese  engager,  ingabbiare,  ma  sibbene  dalla  cerimonia  germanica  di 
mettere  Panello  nel  dito  anulare  della  mano  sinistra,  in  senso  di  matri- 
monio già  contratto  e  quindi  indissolubile  ;  il  subharrare  anulum  dei 
latini. 

Il  PizzETTi  nelle  sue  Antichità  Toscane,  Siena,  I,  1778,  pag.  209 ,  af- 
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mo  seguenti  etc.  »  dopo  i  quali  giorni  dovevano  osservare 
la  legge   generale. 

Dunque  anche  in  Palermo  furonvi  tre  atti  costitutivi  nel 
matrimonio:  jwraW,  ingagiari  e  spusarn.  La  nuova  voce  inga- 
giatu  è  la  stessa  cerimonia  che  si  faceva  in  Messina  nel  die 
quo  intrant  in  Sancta.  L'uso  di  'ngudggiarisiy  come  poscia  si 
disse,  dopo  il  matrimonio  in  Sicilia  continuò  nell'evo  moderno 
e  tuttora  perdura  in  occasione  di  legati  di  maritaggio,  come 
ha  constatato  il  Pitrè.  Nei  quali  essendo  prescritte  pel  matri- 
monio le  due  cerimonie,  nguaggiaiu  e  spusatu^  per  ottenere 
il  legato,  è  lecito  indurre  ch'esse  furono  due  atti  necessaria- 
.  mente  giuridici,  e  passati  nel  diritto  consuetudinario. 

Il  matrimonio  non  s'intendeva  giustamente  contratto  se  non 
era  accompagnato  da  quelle  forme. 

Vinguaggiu  siciliano,  che  perfettamente  risponde  all'ingua- 
diare,  da  guadia>  pignum  fideiusso  delle  leggi  longobarde,  si 
svolse  qui  per  l'infiltramento  nella  popolazione  di  elementi 
germanici.  Dagli  usi  passò  ben  tosto  nel  diritto  consuetudina- 
rio; e  mentre  l'istituto  del  mundualdo,  non  si  rese  comune, 
pur  avendone  qualche  esempio,  la  loadia,  perdendo  un  po'  la 
sua  fisionomia  diventò  cerimonia  ecclesiastica,  producente  ef- 
fetti giuridici. 

S'ebbe  quindi  nel  Medio  Evo  legame  perfetto  nel  matrimo- 
nio, allorquando  si  compievano  i  tre  ziti:  iu7'afH,  nguaggiari 


fermava  essere  la  guadia  osata  dai  contadini  di  Toscana  anche  ai  sooi 
tempi,  <  Quando  Io  sposo  dà  Tanello  alla  sposa  si  dice  che  ha  inguadiata 
la  sposa.  >  Facilissimo  intendere  che  le  cerimonie  ecclesiastiche  nuziali 
in  Sicilia  nel  sec.  XV  fossero  state  composte  di  tre  atti. 

11  giuramento  di  contrarre  nozze  «  turavi  ^^  scambio  di  anelli,  quindi 
matrimonio  effettivo  secondo  il  rito  greco  •nguaggiarì^,  finalmente  il 
ringraziamento  dopo  il  matrimonio  <  spusatu  >  per  avere  un  le^me 
perfetto.  Del  resto  anche  tuttodì  nella  lingua  parlata  dicesi:  nguag- 
giaiu e  spiùsalu^  onde  si  suppone  che  la  cerimonia  dì  nguaggiu  precedat 
i'altra. 
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(ch'era  il  matrimonio  propriamente  detto)  e  spusari^  che  ri- 
sponde al  Dies  quo  inb^ant  in  Sancta  di  Messina. 

In  quei  secoli  di  feudalismo,  mentre  la  patria  gemeva  sotto 
il  giogo  straniero,  e  re  e  magistrati  popolari  s'affaticavano,  sotto 
parvenza  di  moderare  il  lusso,  a  immiserire  le  classi  disagiate, 
non  era  pur  bello  consolarsi  nelle  feste  nuziali  ?  Vedere  la 
sposa  con  veste  a  ricami,  col  corpetto  di  seta  a  liste  di  vario 
colore,  fermato  a  mezzo  il  corpo  dal  cintolo  di  seta  verde  che 
terminava  in  un  grosso  fermaglio  d'argento  (1),  ricca  di  mo- 
nili d'oro  e  d'argento,  col  velo  in  capo  legiadramente  fermata 
dalla  corona  di  fior  d'arancio  o  dal  diadema,  suffuso  il  volto 
di  verginal  pudore,  fra  una  turba  di  invitati  procedenti  colle 
torce  in  mano,  fra  suon  di  pifferi  e  salto  di  giullari,  maesto- 
samente avviarsi  in  Chiesa  a  ricevere  la  benedizione  nuziale  ? 
E  trarsi  quindi  in  casa  e  nella  sala  illuminata  da  gialli  dop- 
pieri, come  cantò  Ibn-Handis,  messi  in  fila  come  colonne  che 
sostenessero  l'eccelsa  volta  di  tenebre,  bandire  la  lieta  coppia 
la  mestizia  al  suono  lento  e  cadenzato  del  piffero;  mentre  la 
comitiva  s'  abbandona  al  ballo ,  e  fra  uno  sgambetto  e  una 
chitarrata^  fra  una  canzone  e  un  frizzo  arguto  dell'istrione, 
fra  il  moscatello,  il  vin  latino  ed  i  dolciumi  (2),  iniziare  la 
nuova  vita  di  sposi?  Ma  le  ricchezze  trasmigravano  altro- 
ve e  al  popolo  non  rimaneva  che  ben  poco  conforto  a  tanti 
mali!  (3) 


(1)  Vedi  Docum.  N.  k, 

(2)  Giuseppe  Beccaria,  Spigolature  di  Re  Martino,  pag.  62  e  special- 
mente la  nota  ove  ft^a  i  dolciumi  s'annoverano  :  la  cucuzzaia^  chitrata, 
pignolata  e  mendola,  con  fedi;  cf.  altresì  la  celebre  ckarida  di  Abder 
Rahman. 

(3)  Nel  chiudere  la  presente  trattazione  piacemi  qui  publicamente  ren« 
der  grazie  al  Sen.  Andrea  Guarnieri  che  molto  benevolmente  la  giudicò 
e  mi  fu  largo  di  consigli  ;  e  al  Barone  Raffaele  Starrabba ,  che  pregato 
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da  me ,  s'adoperò  alla  collazione  dei  documenti  con  la  nota  gentilezza. 
Per  l'amorevole  Cav.  Dott.  Giuseppe  Lodi;  Cav.  Dott.  Giuseppe  Travali, 
sempre  cortese  ;  e  pel  colto  e  gentile  Dott.  Giuseppe  La  Mantia ,  che 
m'agevolò  le  ricerche,  nulla  dico;  é  troppo  nota  la  bontà  dell'animo  loro 
perch'io  la  sciupi  col  solito  ritornello  di  ringraziamenti,  che  potrebbe 
parere  stereotipato. 

All'ottimo  Prof.  Sampolo  mi  gode  l'animo  di  poter  dedicare  questo  la- 
voro. 


Carlo  A.  Garufi. 


--<Sx$j6xS>— 
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DOCUMENTI 


N.  1. 


Ad.  12<»3  Lufrlio,  Ind.  VI.  Tabularlo  S,  M,  Maddalena  di  Messimi 
perg.  73.  Arch.  St.  di  Palermo. 


Pietro  de  Limogia,  insieme  alla  moglie  Fiorenza,  e  Andrea,  Riccardo 
Abate,  Smaralda  e  Costanza  fY-atelli  e  sorelle ,  per  sodis&re  i  debiti  dei 
loro  padre  e  madre  e  quelli  contratti  pf^  illorum  comuniter  substenia- 
cione^  vendono  una  vigna  con  case  e  forno,  botti  torchi  et  quatuor  tinis 
et  vinicaria  lapidea,  site  in  Messina  nel  territorio  di  S.  Cataldo,  al  Ve- 
nerabil  Abbate  di  S.  Maria  Maddalena  di  Valle  Josaphat,  per  7000  tari 
d' oro  ad  ponduis  Messane.  Interviene  Teodora ,  che  nelP  interesse  delle 
sorelle  minori  Smaralda  e  Gostanza,  concede  la  vendita  per  le  parti  pro- 
porzionali delle  papille.  Si  soscrivono  due  stratigoti. 


Signnm  manna  mee  Petri  fllii  quondam  Mathei  de  Limogia,  sobscripta 
statuentis  et  stipulantis. 

Signnm  manus  mee  Andrea  filii  quondam  Mathei  de  Limog,  (i)  sob- 
scripta statuentis  et  stipulantis. 

Signum  proprie  manus  mee  Abbatis  Riccardi  filli  quondam  Mathei  de 

Limog,  subscrìpta  statuentis  et  stipulantis. 

Signum  manu  Smaralde  fllie  quondam  Mathei  de  Limogiis,  subscripta 
agentis  et  conflrmantis. 


(1)  Leggeremmo  questo  nome  de  Limogiis,  come  del  resto  ehiaramente  si  ì^fgge 
fra  le  soscrìzioni  e  nel  corpo  del  presente  documento.  Però  siccome  sì  ha  Limogia 
e  Limogiis,  crediamo  darli  coi  medesimi  segui  paleografici  nei  quali  sono  scrìtti 
.seguendo  Tarviso  del  eh.  paleografo  B.ne  Starrabba. 
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Signum  manus  Gostancie  fllie  quondam  Mathei  de  Limogiis,  subscripta 
ttatuentis  et  conflrmantis. 

Signum  manus  Florencie  oxoris  eiusdem  Peiri  de  Limogia  concedentis. 

Ir  nomine  Domini  Amisn.  Anno  incarnationis  eiusdem  MiUesìmo  Da- 
eentesimo  tereio,  mense  Jolii  ioditionifl  sezte,  regni  domini  nostri  Prì- 
derici  Dei  gratta  illvfitrissimi  regia  Sicilie,  dueatos  Apulie  et  principatw 
dapue  <anno  sea^to  Isliciter  Amen.  Noe  pretitulati  qui  in  i^reeeati  instm- 
nento  signum  sante  Grncis  laprascripsimus,  per  huius  seripti  memoria- 
lem  aeriem  presentibus  et  futurk  manifestum  fieri  volomos,  quod  nostra 
bona  et  spontanea  (volun)tate.  cum  omni  eonsilio  et  provisione  nostra , 
vendidimns  et  tradidimos  <i)  tibi  fratri  Amato  venerabile  Abate  eeclesie 
Sanete  Marie  Valiia  Josaphat  ad  opus  eiusdem  eoclesie,  totam  et  integram 
vioeam  nostram  (qne  ad  nos)  lare  sucoessionis  pervenit ,  cum  domibns 
et  ftirno  cum  tribus  vegetibos,  cam  tribus  torcularibae  et  quatuor  tiaùi 
et  vinicaria  lapidea ,  qne  sont  in  ipea  vinea  eum  terra  euita  et  inculta, 
CUI  arbofibs»  et  omnibus  pertinenciis  et  racionìbus  eiusdem  vince  prò 
tarenorum  s^ptem  milibus  ad  poadus  Messane  et  prò  iusticiis  curie.  Qne 
vinea  sita  est  in  territorio  Messane  in  flomaria  que  dicitur  Sancti  GataU^ 
et  per  hos  flnes  dividitur.  Ab  oriente  est  vinea  Petri  de  Raveilo  et  in 
medio  est  quedam  venella  (sic)  per  quam  via  ducit  ad  introttum  et  ezitum 
ipsius  vince  nostre ,  et  vince  ospitalis  ecclesie  sancti  Johannis  (de  Mes- 
sana  et  incipit)  ipsa  divisio  predicta  ilomaria  et  itnr  per  predictam  ve- 
nellam  centra  meridiem  usque  ad  portam  introitus  vince  prefate  ecclesie 
Sancti  Johannis,  et  deinde  dividendo  cum  vinea  einsd^n  ecclesie,  ex  parte 
meridiei  itur  centra  occidentem  (designa)ta  divisione  per  sepem  comunem 
et  pervenitur  ad  arborem  magnam  ficar  que  pertinet  vince  predicte  ec- 
clesie et  sita  est  in  ipsa  sepe,  et  deinde  itur  per  obligum  inter  occiden- 
tem et  meridiem  usque  in  qnandam  magnam  (arborem  fl>cus  nigre  que 
est  in  vinea  prefate  ecclesie,  et  exinde  itur  recto  tramite  centra  occiden- 
tem ,  designata  divisione  per  sepem  et  rupem  quo  usque  pervenitur  ad 
declive  cuiusdam  parve  vallis,  deinde  itur  per  obligum  (centra  meridiem) 


(1)  La  traditio  Gai  II,  41  non  fu  mai  riconosciuta  per  le  res  mandpij  invece  per  le 
nec  mancipi  la  tradiHo  era  mezzo  valido  di  trasferimento  UIp.  p.  XXX,  7.  «  Traditio 
est  propria  alienatio  rerum  nec  mancipi  t.  Cosi  Inst  U ,  141  la  lex  mancipi  di- 
venne lex  tradiiioni  dieta  (D.  Vili,  4,  6  pr.)  In  Sicilia  abbiamo  sempre  consacrata 
la  forma  del  diritto  Romano  véndita  e  traditio.  Abbiamo  pure  vendita^-per  tactum 
calami,  Tab.  ddta  CatU  di  Messina  pubblicato  da  Starrabba,  pag.  hb\;^per  fiistem,^ 
lab.  di  S.  Maria  dd  Bosco,  perg.  inedita  358,  anno  1383. 
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denotata  divisione  per  sepem  comunem  et  pervenitur  ad  qaoddam  ma- 
gnani saxam  qaod  est  in  medio  divisionis,  contra  qaod  saxam  est  qnedam 
magna  arbor  cerasi  in  vìnea  nostra  et  deinde  pervenitar  ad  magnam  ar- 
borem  (castanee)  qne  est  in  vìnea  sepe  diete  ecclesie  sitam  secumsecos 
sepem,  deìnde  designata  divisione  per  fossatum  comanem  et  sepem  ascen- 
ditar  usque  ad  sammitatem  prominentis  mentis,  abi  flt  divisio  ex  parte 
meridiei  cnm  vinca  notarii  Mar(ti)ni,  exinde  vero  itur  contra  septentrio- 
nem  dedncta  divisione  per  sammitatem  terre  ipsias  montis  sicut  aqoa 
plnvialis  recipitnr  ab  atraqae  parte  eiasdem  montis ,  et  sic  pervenitar 
ad  locum  a  quo  flt  divisio  ex  parte  occidentis  cam  vinea  Cet)  nemore 
Petri  de  Ravello  et  eando  per  obliquam  contra  septentrionem  per  sam- 
mitatem Griste  pervenitar  ad  metam,  a  qaa  incipit  fieri  divisio  cnm  vinea 
Beatricis  uxoris  Gibbare,  et  exinde  eando  inter  septentrionem  et  orientem 
descenditur  per  medium  Griste,  descenditar  usqae  ad  arbores-  populoram 
comanes  que  sant  in  sepe  comune,  que  est  inter  ipsam  vineam  nostram 
et  vineam  predicte  Beatricis,  et  exinde  eando  recto  tramite  contra  sep- 
tentrionem (designata)  divisione  per  ipsam  sepem  et  armachiam  lapidam 
pervenitar  ad  predictam  flomariam,  ubi  sunt  quedam  arbores  nostre  po- 
puloram secus  ipsam  flomariam,  cum  qua  dividendo  ex  parte  septentrio- 
nis  itur  contra  orientem  quo  usque  (pervenitur)  ad  supradictam  venel- 
lam,  a  qua  incepit  divisio  et  sic  concluditur. 

Et  ad  huius  nostre  vendicionis  robur  et  munimen  recepimas  a  te  pre- 
fkto  emptore  de  statuto  precio  predicto  scptem  miiia  tarenorum,  et  ipaos 
tarenos  bonos  ponderatos  et  sine  aliqua  diminucione  et  omnem  potestatem 
et  dominium  ipsius  vinee,  domorum  et  predictorum  suppeliectilium  eius- 
dem  vinee  a  nobis  alienantes  in  te  tuosque  successores  transtnlimus  et 
(traMidimus  ad  ipsam  vineam  cum  domibus  et  aliit  prescriptis  rebus  ha- 
bendam,  possidendam  et  exolendam  cum  omni  dominio  et  potestate  tibi 
tuisque  successoribus  licenter  eandem  vineam,  demos  (et  cetera  que  pre- 
scripta  sunt; vendendi,  donandi,  commutandi,  aiienandi  et  de  eis 

quidquid  volueritis  faciendis.  Ipsam  eciam  vinea  cum  domibus  et  aiiis 
supradictis  rebus  nos  et  beredes  nostri  tibi  tuisque  successoribus  conve- 
nimus  (debemus  ab)omnibus  hominibus  tam  parentibus  quam  extraneis 
defendere  (1).  Qne  si  ab  omni  facie  tam  parentum  quam  extraneorum 


(1)  Sulla  pena  convenzionale  {poenae  sHptdatio  o  poenalis  sHpvUatio  e  anche 
stipulationis  pena)  la  quantità  era  a  libito  delle  parti,  L.  32,  pr.  D ,  efó  receptis  4, 
8;  L.  38,  J  17  D ,  De  verbis  obi  45.  L'evizione  comprendeva  d' ordinarlo  il  doppio 
del  valore  della  cosa,  pò  levasi  anche  stipulare  di  più,  L.  56,  pr.  D ,  De  evictione 
21 ,  2.  Paul.  lib.  sec.  ad  ed.  aed.  cur.  Si'  dictum  fuit  vendendo,  ut  simpla  promiC' 
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defendere  non  steterìmas  seu  predictam  vendicionem  nostrani  aliqao 
tempore  quoUibet  ingenio  (removere  vei  infringere)qae8ierimus  obli- 
gamus  nos  debere  restituere  tibi  vel  successoribus  tuis  predictum  pre- 
cium  in  duplum  et  prò  pena  Regie  Curie  persolvere  regales  auri  tri- 
ginta  sex,  predicta  vendicione  nostra  firma  (et  stabili  perpetuo)  perma- 
nente. Et  proinde  ad  huius  nostre  vendicionis  momoriam  et  inviolabiliter 
firmamentum  scriptum  est  presens  instrumentum  per  manus  Salomonis 
regie  et  publici  Messane  notarli  (residentibus  stratigotis  in  regio)  pretorio 
Messane,  Matteo  Eremita  et  Petro  de  Ravello  una  cum  subscriptis  ludi- 
cibus.  Anno  mense  et  inditione  pretitulatìs. 

Ego  Theodora  fiiia  supradicti  quondam  Mathei  de  Limogiis  (supradicta 
concedo)  ne  autem  in  posterum  in  huius  predicte  vinee  celebrata  ven- 
ditìone  Gurìam  obdormisse  aut  neglicencia  accudisse  reputetur  eo  quod 
ipsa  vendicio  illicita  fuisse  videatur,  quia  prenominate  Smaralda  et  Go- 
stancia  que  (in  ipsa  vinca)  partem  proporti onaliter  habebant  pupille  et 
in  minore  etati  fuerit,  huius  subscriptionis  memoria  posteritatis  noticie 
referatur  quod  Curia  de  ipsis  pupillis  non  minus  pie  quam  iuste  curam 
gerere  studuit,  considerans  quod  sicut  ex  utroque  te8(tamento  patris  et 
ma)tris  earum  Curie  claruit,  debitum  tarenorum  duorum  millium  ab  eis 
solvendum  remanserat,  prò  quo  omnia  bona  illorum  pignori  fuerant  obli- 
gata,  et  quod  predictus  quondam  Matheus  pater  eorum  in  suo  testamento 
tarenos  duo  milla  prò  anima  sua  erogari  leg(averat)  et  nihil  ipsis  in  rebus 
mobilibus  residuum  fuerat  de  quibus  ìilii  tam  debitam  quam  legatam 
possent  pecuniam  exsolvere  quin  immo  prìus  morlem  (1)  post  mortem 
predicti  patris  illorum  multis  necessitatibus  lacessiti  in  tam  gravi  tem- 
poris  articulo  cum  salma  frumenti  prò  tarenis  quinquaginta  videretur  et 
amplius  prò  illorum  comuniter  substeritacione  alia  recepta  mutuo  pecu- 
nia debitum  acreverit,  et  quia  tam  legatam  pecuniam  et  parentum  debita 
quam  propria  solvere  oportebat,  et  quia  nuUam  aliam  de  possessionibus 


tatur  vel  tripLum  aut  qiuxdruplum  promitteretur.  Noi  caso  nostro  vi  ha  una  stip^i- 
latio  quae  a  conditione  coepit,  L.  11,  5,  J  2,  D.  De  V.  0.  45,  1. 

Per  le  altre  regioni  d'Italia,  Pertile  IV,  |  153,  p.  503  e  segg.;  La  Mantia,  Su 
Leg.  ItaL,  p.  244,  419.  In  seguito  per  la  consuetudine  XVIII,  si  dichiararono  nulle 
le  pene  apposte  negli  i strumenti.  Per  gli  atti  del  200,  si  continuò  la  prassi  conforme 
al  doc  nostro,  pur  stabilendo  una  penale  in  favore  del  fisco. 

(1)  Di  questo  diploma  esiste  un'altra  copia  N.  74  del  medesimo  tabularlo,  ma 
non  autentica  sebbene  però  tutti  gli  elementi  estrinseci  grafici  e  di  nessi  ci  assi- 
curino sia  coeva.  Nel  doc  74  queste  parole  mancano.  Dichiariamo  che  le  parole 
che  mettiamo  dentro  parentesi  non  trovansi  nel  doc.  73  a)  margine  corroso,  e  che 
al  proposito  ci  siamo  serviti  dell'altro.  Entrambi  sono  di  carattere  gotico  notarile. 
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é 

suis  vendere  poterant ,  de  qaa  recepta  pecania  (solacioni  to)ciaA  debiti 
safiiceret  et  necesse  habebant  creditoribus  satisfbcere  qui  querelis  ìnsta- 
bant  assidala  et  preterea  quia  hoc  inde  comodam  ipsis  papillìs  (evenie- 
bat  quod  ipsa)  vinea  multum  plas  quam  valeret  veDdebatar  que  inces- 
serant  iam  devastar!  et  destrai  non  bene  calta  deflcientibas  expensis  ut 
deceret,  sicut  (in  oculis  carie  comparait)  Caria  predictam  venditionem 
celebrari  permisit  (1).  ^ 

t  Ego  Philippas  De  Montana  Jadex  Messane, 
t  Ego  Johannes  De  Manna  Messane  Judex. 
cEyo  rpì]Toptoc  (?)  Kpiti]c  Mtooi^vì]  iynÌYpa4»a. 
t  Ego  Mathens  de  Heremitis  Stratigotas  Messane. 
t  Ego  Petrus  de  Ravello  Stratigotus  Messane  (2). 


N  2. 


An.  1235  (36)  Febbraro,  Ind.  IX.  Tabuìario  S.  Maria  di  Malfino 
detto  anche  di  S.  Barbara,^  P^rg.  8. 


Stefano  de  Candida  con  la  moglie  Domenica  ed  i  loro  figli  Bartolomeo- 
e  Andrea  concedenti,  vendono  a  Raone  de  Bìsala  di  Messina ,  una  terra 


(1)  Cf.  il  cap.  18  di  Messina  :  De  rebus  minorum,  et  maiùrum  absent  cum  fine 
decreto  curiae  non  cdienandis. 

(2)  Secondo  Gallo,  Annali  di  Messina^  tom.  1,  pag.  54,  nel  1194  Errico  VI  stabili 
che  i  giudici  fossero  tre,  due  latini  ed  uno  greco,  ciò  che  vedesi  confermato  in 
questo  diploma.  Nel  Gallo  non  si  accenna  alia  possibilità  di  esservi  due  stratigoti 
nel  medesimo  tempo.  Gonf.  tom.  2,  dagli  atti  di  re  Ruggero  all'an.  1258. 

Noi  abbiamo  trovato  tre  documenti;  uno  é  il  presente,  un  altro  é  il  diploma  dello 
stesso  tabularlo,  stesso  anno,  perg.  N.  72;  l'altro  é  il  N.  2  della  presente  raccolta 
dell'anno  1285-(36).  Tale  indicazione  era  stata  data  per  quest'ultimo  diploma  dallo 
Starràbbà  in  Scritti  inediti  di  Antonino  Amico  (doc.  4  ser.,  voi  P,  pag.  8,  nota) 
all'anno  1285.  La  perg.  72  fu  pubblicata  dal  Battaglia  in  Doc.  dt,  però  troncando 
il  documento  nelle  firme,  non  potè  osservarsi  la  specialità.  Occorrebbero  studi  iik 
proposito  per  rilevare  questa  specialità  nel  periodo  Sveva 
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con  alberi  sita  nel  territorio  di  Bisitone  in  Messina  per  il  prezzo  di  60 
tari  d'oro  axl  generale  pondtis  Regni. 


f  Signum  manus  miei  Stepbani  de  Candida  civis  Messane,  snbscrip- 
tam  vendicionem  agentis  et  stipulantis. 

t  Signnm  manas  mei  Dominice  azoris  predicti  Stepbani  de  Candida, 
subscriptam  vendicionem  agentis  et  stipulantis. 

t  Signum  manus  mei  Bartholomei  fllii  predictorum  Stepbani  et  Do- 
minice, subscriptam  vendicionem  concedentis  et  stipulantis. 

f  Signum  manus  mei  Andree  fllii  predictorum  Stepbani  et  Dominice, 
subscriptam  vendicionem  concedentis  et  stipulantis  (1). 

In  nomine  Domini  Amen.  Anno  dominice*incarnacionis  millesimo  du- 
centesimo  tricesimo  quinto  mense  Februarij  none  Indicionis.  Imperi  do- 
mini nostri  Friderici  dei  gratia  excellentissimi  romanorum  Imperaloris 
semper  augusti,  anno  sexto  decimo,  et  regni  eiusdem  illustrissimi  regis 
Hierusalem  anno  undecime,  regno  vero  Sicilie  anno  tricesimo  octavo,  fe- 
lici ter  amen. 

Nos  pretitnlati  Stephanus  de  Candida,  uxor  eius  Domìnica  cives  Mes- 
sane cum  flliis  nostris  Bartholomeo  et  Andrea  qui  in  presenti  instru- 
mento signum  sancte  crucis  suprascripsimns  >  per  buius  scripti  memo- 
rialem  seriem  presentibus  et  futuris  manifestum  fieri  volumus  ,  quod 
nostra  bona  et  spontanea  voluntate  et  cum  omni  Consilio  et  provisione 
nostra  vendidimus  et  tradidimus  tibi  Raoni  Bisala  ci  vi  Messane  quandam 
terram  nostram  cum  arboribus,  sitam  in  territorio  Messane,  in  Bisitone 
in  convicinio  ecclesie  sancti  Augustini,  cum  omnibus  que  infra  subscriptas 
divisiones  ipsius  terre  conti nentur  et  cum  omnibus  racionibus  eidem 
terre  pertinentibns  prò  tarenis  auri  sexaginta  ad  generale  pondus  regni 
et  prò  iusticiis  curie.  Que  pradicta  terra  cum  arboribus  per  bos  fines 
dividitur.  Ab  oriente  est  terra  cum  arboribus  propria  tui  emptoris,  in- 
cipit divisio  a  parte  orientis  a  magno  lapide  et  ascendendo  versus  occi- 
dentem  dividendo  a  septentrione  cum  terra  propria  tui  predicti  emptoris, 


(1)  Notiamo  che  lutti  i  contratti  che  avanzano  della  1»  metà  del  sec.  XIII  sono 
lutti  redatti  col  sistema  usato  nei  diplomi  greci.  Cioè  si  premettono  nel  documento 
i  segni  dei  venditori  che  non  sanno  leggere ,  come  nei  greci ,  ed  in  calce  al  con- 
tratto le  Arme  dei  lesti  che  per  la  massima  parte  sono  giudici,  oltre  quelle  del  no- 
taro  e  del  giudice  richiesti  daUa  legge  82  di  Federico. 

Arch,  Sior.  Sic.  N.  S.  anno  XXI.  18 
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designata  divisione  per  lapides  positas  in  comani  limite  nsquo  ad  an- 
gnlum  ìpsius  terre,  inde  revolvendo  Inter  meridiem  et  occidentem,  per 
obliquum  dividendo  ab  occidente  cnm  terra  propria  tui  predicti  emptoris 
et  postea  recte  versus  meridiem  pervenitnr  ad  viam  publicam  ad  divi- 
sionem  vince  Donadei  Pichitale  et  Philippe  cognate  sue,  cum  quibus  di- 
videndo a  meridie  mediante  predicta  via,  designata  divisione  per  sepem 
propriam  ipsius  terre  eundo  versus  orientem  pervenitur  ad  divisionem 
terre  cum  arborìbus  proprie  tui  emptoris,  cum  qua  dividendo  ab  oriente 
procedendo  versus  septemtrionem  pervenitur  ad  locum  a  quo  incipit 
divisio  et  sic  concluditur.  Et  ad  huius  nostre  vendicionis  robur  et  mu- 
nimen  recepimus  a  te  prefato  emptore  de  statuto  precio  prenominatos 
tarenos  auri  sexaginta  ad  generale  pondus  regni,  bonos,  bene  ponderatos 
et  sine  aliqua  diminucione  et  omnem  potestatem  et  dominium  predicte 
terre  nostre  cum  arboribus  a  nobis  et  nostris  heredibns  aiienantes  in  te 
et  heredes  tuos  perpetuo  transtulimus  et  tradidimus  ad  ipsam  terram 
cum  arboribus  habendam  possidendam  et  excolendam  et  cum  omni  do- 
minio et  potestà  te  tibi  et  heredibus  tuis  licenter  concessa  eamdem  terram 
cum  arboribus  vendendi  donandi  permutandi,  de  ea  quidquid  volueritis 
tamquam  de  propria  faciendi;  ipsam  etiam  predictam  terram  cum  arbo- 
ribus nos  et  heredes  nostri  tibi  et  heredibus  tuis  convenimus  et  debemus 
ab  omnibus  hominibus  tam  parentibus  quam  extraneis  defendere.  Quam 
si  tibi  et  heredibus  tuis  ab  omni  facie  tam  parentum  quam  extraneorum 
defendere  non  steterimus  seu  predictam  vendicionem  nostram  aliquo 
tempore  quolibet  ingenii  infringere  vel  removere  quesierimus  obligaraus 
nos  et  heredes  nostros  prò  pena  augustales  triginta  sex  curie  imperiali 
coinponere,  et  predictum  precinm  tibi  et  heredibus  tuis  debere  in  duplum 
restituere  predicta  vendicione  nostra  firma  et  stabile  perpetuo  perma- 
nente. Ad  huius  autem  nostre  vendicionis  memoriam  et  inviolabile  fir- 
mamentum  scriptum  est  presens  instrumentum  per  manus  Johannis  Go- 
dani  imperialis  et  public!  Messane  notarli  residentibus  stratigotis  impe- 
riali pretorio  Messane  Domino  Riccardo  Ciriole  et  domino  Sergio  <le  Turre 
cum  subscriptis  iudicibus. 

Anno  mense  et  indicione  pretitulatis. 

t  Ego  RofTridus  de  Sancto  Germano  magne  imperialis  Curie  Judex. 

t  Ego  Vassallus  Tacconus  Judex  Messane. 

f  Ego  Philippus  de  domina  Granata  Judex  Messane. 

t  Ego  Riccardns  Ghiriolus  Stratigotus  Messane. 

t  Ego  Sergius  de  Turre  Stratigotus  Messane  (l). 


(1)  Gf.  not.  doc  N.  1. 
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N.  3. 
Mortasi.  S,  Maria  di  Afalflno,  N.  96,  anno  1294,  30  Lnglio,  Ind.  VII. 


Il  milite  Giovanni  Guercio  cittadino  messinese  per  testamento  ro- 
gato agli  atti  di  Notar  Pietro  Schifano  da  Messina,  istituisce  eredi  la  mo- 
glie Gara  ed  il  figlio  Raynaldo  di  tatti  i  suoi  beni,  che  dichiara  possedere 
in  comune  colla  detta  sua  moglie  e  col  figlio,  secondo  la  consuetudine  di 
Messina. 


In  nomine  Domini  Amen.  Anno  eius  incarnacionis  millesimo  duceri- 
tesimo  nonagesimo  quarto  penultimo  die  m«?nsis  lulii  septirae  Indicionis. 
Regnante  domino  nostro  domino  kcobo  dei  gi'acia  eccellentissimo  rege 
Aragonum  Sicilie  Maioricarum  Valencie  et  Gomita tus  Barcellone  Regno- 
rum  suorum  Aragonum  anno  quarto  Sicilie  vero  anno  nono  felici  ter  a- 
men.  Goram  nobis  Philippe  de  Ricco  ludice  Messane,  Petro  Skisano  Re- 
gio puplico  eiusdem  civitatis  notario  et  rogatis  ad  hoc  testibus  subnota- 
tis  dominus  lohannes  Guercius  miles,  civis  Messane  licet  infirmus  sanus 
tamen  mente  et  compos  propris  rationis,  (1)  existens  timens  divinum  fu- 
turum  mortis  ludicium  ne  sub  silencio  vitam  flniret,  de  bonis  suis.  pre- 
sens  condidi^  testamentum  statuens  qualiter  post  hobitum  suum  volun- 
tas  sua  firma  maneat  et  inviolabiliter  observetur.  In  primis  dixithabere 
bona  stabilia  infrascripta  comunia  secundum  consuetudinem  civitatis  Mes- 
sane inter  eum  et  domìnam  Garam  uxorem  suam  et  dominum  Raynal- 
dun  filium  eorumdem  emancipatum  ut  constitit  in  civitate  .Messane  et 
territorio  suo,  videlicet.  In  dieta  civitate  Messane  domum  unam  magnam 
muratam  et  solaratam  in  qua  habitant,  sitam  in  centrata  Sellariorum  in 
convicinio  Ecclesie  Sancte  Marie  de  Nova  et  Sancti  Laurenci  iuxta  do- 
mum notarli  Guillelmi  de  Bella  et  secus  aliam  domum  communem  eius- 
dem testatorìs  et  heredum   et  secus   viam  publicam  et  alios  confines. 


(1)  Gf.  per  le  formalità  la  cons.  XXKVI  di  Palermo. 
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Item  in  eaqne  contrata,  domnm  aliam  muratam  et  solaratam  iaxta  do- 
main dicti  Notari  Gaillelmi  et  secas  domum  Philipp!  (?)  Battifolle  et  viam 
poblicam  et  alios  confi  nes.  Item  in  eadem  contrata  domum  aliam  mura- 
tam  et  solaratam  inxta  domam  Sallimbeni  battifolle  et  iazta  predictam^ 
magnam  domum  muratam  et  viam  pubiicam  et  alios  confines.  Item  do- 
mum aliam  muratam  sitam  in  burgo  Sancti  lohannis  de  Messana  iuzta> 
domum  Angeli  Bucali  et  secns  vias  puplicas  et  alios  conflnes.  Item  in  ea- 
dem contrata  censuale  tarenorum  auri  viginti  quos  debet  solvere  heres 
magistri  Venturini  Buccherii  prò  domo  que  sit^  est  iuxta  Angeli  ma- 
gistri  domum ,  et  secus  vias  publicas  et  alios  conflnes.  Item  censuale 
tarenorum  auri  decem  quos  debet  solvere  predictus  angelus  magister  prò 
domo  predicta  que  sita  est  iuxta  predictam  domum  Venturini  et  secus 
vias  publicas.  Item  casalinum  situm  in  Magna  ruga  civitatis  Messane 
iuxta  casalinum  quondam  domini  Mathei  de  Riso  et  secus  viam  pubiicam 
et  alios  conflnes.  Item  in  contrata  que  dicitur  mala  coquina  tenimentum 
casaliDorum  iuxta  casalinum  lacobi  de  Sasso  et  seeus  viam  pubiicam  et 
alios  conflnes.  Item  in  territorio  Messane  in  flomaria  .sancte  Marie  de 
Scalis  in  convicinio  ecclesìe  sancti  thome  vineam  unam  iuxta  vineam 
beredum  quondam  lacobi  Sardi  et  secus  flomariam  et  viam  pubiicam  et 
alios  conflnes.  Item  in  flomaria  bordonarii  vineam  unam  cum  lardino 
sitam  iuxta  vineam  quondam  bonjohannis  de  Rogerio  et  secus  viam 
pubiicam  et  prope  vanellam  per  quam  itur  ad  sanctum  Nicolaum  et  alios 
conflnes.  Item  in  eadem  flomaria  molendinum  unum  situm  iuxta  molen- 
dinum  Rogerìi  de  Scala  et  secus  viam  puplicam  et  alios  conflnes.  Item 
in  flomaria  Sancti  Leonis  vineam  unam  sitam  iuxta  vineam  Sancti  Sal- 
vatoris,  que  dicitur  vinca  sancti  Leonis  et  secus  vineam  heredum  quondam 
domini  bonsignori  de  Aloysio  et  prope  vanellam  puplicam  et  alios  con- 
flnes. Item  in  flomaria  sancti  philippi-grandis  vineam  unam  iuxta  vineam 
beredum  quondam  Martini  de  Benincasa  et  flomarias  publicas  ex  utro- 
que  latore.  Item  in  contrata  que  dicitur  sancta  Lucia  vineam  aliam  que. 

partim  est  patrimonialis  et  libera  et  partim  censualis  monasteri 

.  .  .  sitam  iuxta  vineam  (domini)  Rogerii  de  Bufalo  et  iuxta  vineam  bere- 
dum quondam  domini  Mathei  de  Gallo  et  alios  conflnes.  Item  vineam  unam. 
quam  debent  gandere  et  utifrui  dictus  testator  et  heredes  annis  viginti 
novem  cuius  proprietas  est  ecclesie  sancte  Marie  (De)milo  que  sita  est 
iuxta  vineam  Andree  de  magistro  et  secus  viam  pubiicam  et  alios  con- 
flnes. Et  ìnstituit  sibi  heredes  predictam  dominam  Caram  uxorem  suanx. 
et  predictum  dominum  Raynaldum  flUum  suum  etvoluit  quod  prò  por- 
cione  diete  Gare  horedis  tam  prò  parte  sibi  contingente  secundum  con- 
suctudinem  civitatis  messane  quam  contingente  sibi  ex  hereditate  testa- 
toris  predicti  de   bonis  stabilibus  habeat  predicta  domina  Cara  vineam. 
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predictam  sitam  in  flomaria  sante  Marie  de  Scalis  in  convicinio  Ecclesie 
i^ancti  Tbomasii  et  predictam  vineam  sitam  in  fiomaria  sanctì  philippi 
graodis  et  predictum  molendinum  situm  in  dieta  flomaria  bordonarii  et 
predictam  magiìam  doiham  mnratam  in  qaa  habitant  predictns  testator 
«et  heredes  cum  omnibus  iuribns  et  pertinenciis  eoram  et  reliqua  bona 
stabiiia  sint  prò  porcione  contingente  dictum  dominam  Raynaldum  fllìum 
et  heredem  suum  et  ea  habeat  prò  porcione  sua  tam  contingente  eum 
-secandam  consnetudinem  supradictam  quam  etiam  contingente  sibi 
iure  bereditatis  (1)  predicte  et  voluìt  etiam  qaod  predicta  domina  Gara 
utifì*aatur  in  vita  sna  porcionem  contingentem  eamdem  domiuum  Ray- 
naldum de  hereditate  (2)  predicti  testa toris  et  si  predictus  dominus  Ray- 
naldus  heres  noluerit  stare  volnntati  predicti  testatoris,  vel  contradiceret 
Yolnntati  testatoris  ìpsius  in  tote  vel  in  parte  aut  in  aliqno  tam  in  (hii)s) 
une  dieta  sunt,  quam  in  biis  que  inferius  dicentnr  quod  cadat  ab  here- 
ditate et  sit  heres  in  solidum  predicta  domina  Gara  in  omnibus  bonis 
testatoris  ipsius  et  iure  recongnicionis  et  institucionis  legavit  eidem  do- 
mino Raynaldo  augustale  auri  unum  de  quo  volnit  ipsum  esse  conten- 
tum  adimendo  eidem  domino  Raynaldo  Iklcidiam  tam  in  casu  presente 
si  coutradixerit  voluntati  predicti  testatoris  quam  in  omni  alio  casu. 
Item  voluit  quod  ceiitum  uncie  distribuantur  prò  anima  testatoris  ip- 
sius ut  inferius  denotatur  per  manus  predicte  domine  Gare  uxòria  et 
heredis  sue  et  judicis  Rogerii  de  leremia  quos  fldei  commissarios  elegit 
et  fecit.  Item  prelegavìt  eidem  uxori  et  heredi  sue  preter  centum  uncias 
que  debent  distribuì  per  manus  predictorum  ildei  commissariorum  suo- 
rum  omnia  suppellettilia  domus  et  Indumenta  gaudiola  seu  ioectas  tam 
in  auro  quam  in  argento  et  pernis  que  facta  ftierunt  et  sunt  ad  opus 
ipsius  domine  Gare  et  omnia  vasa  argentea  et  aurea  tam  in  cuppis  quam 
in  nappis  et  alia  genera  vasorum.  Item  'elegit  sibi  sepulturam  in  eccle- 
-sia  sancti  dominici  fratrum  predicatorum  Messane  et  legavit  operi  eius- 
dem  ecclesie  uncias  auri  decem  et  septem  et  prò  canendis  missis  prò 
^nima  testatoris  ipsius  legavit  firatribus  eiusdem  ecclesie  uncias  auri  tres. 
Item  legavit  operi  sancti  Francisci  uncias  auri  octo  et  prò  missis  ca- 


(1)  Cf.  nota  2  al  Doeum.  6. 

(2)  £  un  caso  speciale  in  cui  per  la  quota  spettante  al  figlio  iure  hereditate, 
■oltre  quella  jure  naturae ,  si  stabilisce  che  debbano  i  fratti  godersi  dalla  moglie 
e  dal  figlio  insieme.  Si  conferma  altresì  che  sulla  sua  quota,  il  padre  poteva  di- 
sporre tranne  la  ligitima ,  (cf.  nota  2 ,  Doc.  6)  per  la  quale  in  Messina  potevasi 
invocare  la  legge  Falcidia,  cioè  chiedere  la  quarta  parte.  Per  quanto  diminuita,  la 
iegitima  al  figlio  dovevasi  sempre  lasciare. 
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nendis  prò  anima  sua  legavit  fìratribas  ipsius  ecclesìe  uncias  aari  duas. 
Item  legavit  operi  ecclesie  sancte  Marie  de  Nova  de  Messana  uncias  aari 
qnataor.  Item  mandavi!  expendi  in  die  hobitas  sui  uncias  auri  quinque. 
Item  legavit  belle  nepti  sue  unciam  auri  unam.  Item  legavit  Alamanne 
filie  diete  belle  tarenos  auri  quindecim.  Item  legavit  fllie  moniali  eius- 
dem  Alamanne  tarenos  auri  quindecim.  Item  legavit  Isabelle  fllie  eius- 
dem  Alamanne  prò  maritagio  suo  uncias  auri  duas.  Item  legavit  Bona- 
venture  nepti  sue  uDcian^  auri  unam.  Item'  operi  sancte  Marie  fatrum 
de  Carmelo  unciam  auri  unam.  Item  legavit  operi  sancti  augustini  un- 
ciam auri  unam.  Item  operi  sancte  Marie  diete  de  Carmelo  monialium 
cistellienoium  tarenos  auri  quindecim.  Item  legavit  operi  sancte  Marie 
de  Valle  viridi  tarenos  auri  quindecim.  Item  legavit  operi  sancte  Marie^ 
de  Scalis  augustales  auri  duos.  Item  operi  sancte  Marie  de  Malflno  mo- 
nialium grecorum  augustales  auri  duos.  Item  passagio  terre  sancte  un- 
cias auri  quinque.  Item  legavit  lebrosis  sancte  Agathe  tarenos  auri  sep- 
tem  et  dimidium.  Item  lebrosis  santi  Pauli  de  brica  tarenos  auri  septem 
et  dimidium.  Reliquam  quantitatem  predictarum  unciarum  auri  centum 
voluit  et  mandavit  quod  distribuantur  per  manus  dictorum  fldei  com- 
mi.<<8ariorum  suorum  certis  personis  et  causis  quas  dictus  testator  dixit 
eisdem  tideicommissariis  et  si  quod  residuum  adhuc  fuerit  distribuator 
secunduin  arbitrium  fidei  comraìsaariorum  suorum  il).  Item  voluit  quod 
predicta  domina  Cara  uxor  sua  et  beres  de  prcdictis  vasis  argenteis 
que  prelegavit  eidem  uxori  sue  det  unam  cuppam  et  duos  nappos  pre- 
dicto  Elaynaldo  Alio  et  herede  suo.  Item  voluit  et  mandavit  dictus  testa- 
tor quod^ost  hobitum  suum  sit  liber  a  jugo  servitutis  Guiilelmus  ser- 
vus  suus  fllius  Asye  ancille  sue.  Item  voluit  similiter  quod  Nicolaus  Ni- 
ger  servus  suus  sit  liber  ita  tamen  quod  post  mortem  suam  serviat  diete 
uxori  sue  per  annos  duos.  Item  legavit  monacis  sancte  Marie  de  Milo 
tenimenti  Messane  uncias  auri  duas.  Sciendum  est  autem  quod  de  eman- 
cipatione  dicti  domini  Raynaldi  constitit  nobis  per  confessionem  tantum 
dicti  domini  lohannis  testatoris  hec  est  ultima  voluntas  testatoris  pre- 
dicti  que  si  non  valet  valebitve  iure  testamenti,  voluit  eam  valere  iure 


(1)  Parrebbe  dalla  dizione  del  diploma  che  i  soli  immobili  fossero  in  comune^ 
mentre  per  i  beni  mobili  il  padre  ne  dispone  come  cosa  propria,  facendone  una 
distinzione  tassativa.  Ciò  é  conforme  alla  Cons.  5  di  Messina,  che  stabilisce:  che 
esistendo  testamento  del  padre  si  deve  riconoscere  la  sna  volontà,  purché  ri* 
spetti  nt-Ua  terza  porzione  sua  i  figli.  Nel  presente  rogito  la  quota  del  figlio,  terza, 
parte  di  tutti  i  beni,  é  rispettata  per  gl'immobili.  La  madre  poteva  testare  pei  soli 
mobili. 
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codicillorum  et  caiusiibet  aliciiias  ultime  voluntatis.  Unde  ad  futaram 
memoriam  et  dictorum  heredum  cautelam  factum  est  inde  presens  pu- 
blicum  testamentum  scriptum  de  mandato  dicti  testatoris  per  manus  mei 
predicti  notari  Petrii  nostris  qui  aupra  judicis  et  notari  et  infrascripto- 
rum  testium  ad  hoc  specialiter  rogatorum  subscripcionibus  roboratum. 
Actum  Messane  anno  die  mense  et  indicione  premissis. 

Ego  Philippus  de  Ricco  Index  messane. 

Ego  lohannes  de  leremia  miles  testor. 

Ego  Vassallus  de  Aymelina  miles  tester. 

Ego  Nicolosus  de  Brignali  testor. 

Ego  Leopardus  de  Philippe  testor. 

Ego  Henricusus  de  Pascali  testor. 

Ego  Simon  de  Sala  testi  (sic)  sum. 

Ego  Rogerius  de  Indice  testis  sum. 

Ego  Bernardas  de  Pascali  testor. 

Ego  Petrus  Sbifknus  regius  pubblicus  messane  notarius  rogatus  scripsi. 


N.  4. 
Anno  1299,  13  agosto,  XII*  Ind.  S.  Martino  delle  Scale,  perg.  14. 


Transunto  di  una  nota,  colia  quale  Bernardo  di  Lu vette  assegna  in 
dote  alla  figlia  Perrona,  che  sposa  .^ecundum  morem  latinorum  panormi 
maestro  Bongiorno  da  Eboli,  metà  di  un  tenimento  di  case,  metà  indi- 
visa di  una  vigna,  e  varii  oggetti  ed  arnesi  pel  valore  di  quìndici  once: 
lo  sposo  indica  espressamente  i  suoi  beni  immobili  per  metterli  in 
comunione. 


In  nomine  Domini  amen.  Anno  a  nativitate  eiusdem  millesimo  ducen- 
tesimo  nonagesimo  nono,  mense  Augusti  tertiodecimo  eiusdem  duodecime 
inditionis.  Regnante  serenissimo  domino  nostro,  doniino  Frederico  tercio 
dei  gratia  inclito  rege  Siciliae,  ducatiis  Apuliae  et  principatus  Capuae, 
regni  vero  eius  anno  quarto  feliciter  amen.  Nos  Jacobus  Purificato  Index 
civitatis  panhormi,  Thomasius  de  Leonardo  regius  puplicus  eiusdem  ci- 
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vitatis  PaDiiormi  notarìus  et  testes  sabscripti  ad  hoc  vocali  specialiter 
et  rogati.  Presenti  scripto  serie  pablico  notum  facimas  et  testamnr,  qnod 
magister  Roniornas  de  Ebnlo  civis  Panhormi  ad  nostrani  accedens  pre- 
senciam  exposait,  qnod  cam  olim  ipse  ezponens  contraxisset  legitime 
matrimonium  cam  Perrona  puella  Alia  Bernardi  de  Luvetto,  et  prò  ipso 
matrimonio  decorando  recepisset  et  habnisset  ab  eodem  Bernardo  prò 
parte  diete  Perrone  prò  dote  in  dotem  et  nomine  dotis  ipsius  Perrone 
certas  possessiones  et  bona,  prout  in  quadam  nota  exinde  confecta  anno 
presenti  diete  dnodecimae  inditionis  per  manns  quondam  Nbtarii  Berardi 
de  Mileto  publici  notari  civitatis  predictae  et  contenta  in  actis  einsdem 
quondam  notarii  Berardi  plenias  continetnr,  et  velìt  idem  exponens  ad 
sui  cautelam  et  fldem  in  posterum  exinde  omnibus  fkciendam,  iudiciali 
auctoritate  interposita  de  tenore  predicte  note ,  prout  iacet  in  eìsdem 
actis  habere  per  nos  penes  se  publicum  instrumentum  prò  eo,  quod  an- 
tequam  dictus  notarius  Berardus  decederet  de  predicto  contractu  sea 
prucio  (1)  {sic)  docium  per  manus  eius  non  habait  instrumentum ,  nos 
ex  palle  regia  requisivit  (2)  nostrum  qui  supra  iudicis  et  notarii  offlcium 
implorando  ut  notam  eamdem  inter  acta  predicta  existeticia  penes  me 
predictum  notarium  assignata  mihi  per  curiam  Bajuii  (3J  civitatis  pre- 
dicte post  obitum  dicti  notarii  Berardi  inquirere,  et  inventam  de  verbo 
ad  verbum  nihii  in  ea  addito  subtracto  vel  mutato  ad  cautelam  dicti  ex- 
ponentis  et  fideni  in  posterum  omnibus  exinde  faciendam  mei  predicti 
iudicis  iudiciali  auctoritate  interposita  per  me  predictum  notarium  in 
fonuam  pubHcam  transumerò  et  redigere  deberemus.  Guius  requisitio- 
nibus  iustis  utpote  annuentes  notam  predictam  inter  acta  prefata  exi- 
stencia  penes  me  predictum  notarium  assignata  mihi  per  curiam  supra- 
dictam  post  obitum  dicti  notari  Berardi  inquisivimus  diligenter,  inter 
que  notam  eamdem  contentam  et  scriptam  invenimus  vidimus  legimus 
et  inspeximus  non  abrasam  non  aboiitaiu  nec  in  aliqua  sui  parte  vicium 
aliquod  imminere;  immo  in  sui  prima  figura  illesam  existere,  quam  qui- 
dem  notam  de  verbo  ad  verbum  nihii  in  ea  addito  subtracto  vel  mutato, 
mei  qui  supra  iudicis  iudiciali  auctoritKte  interposita  per  me  predictum 


(1)  Per  predo, 

(2)  Morto  un  Nolaro,  gli  alti,  se  non  v'  erano  eredi  eh*  esercivano  pure  il  nota- 
riato, venivano  affidate  dalla  Curia  Baiulare  nel  1200  ad  altro  notaro  regolarmente 
autorizzato  a  conservarle,  e  a  potere  all'uopo  farne  degli  estratti  legali. 

(3)  Primo  grado  di  giurisdizione  che  fin  ai  primi  anni  del  sec.  XIV  aveva  la  giu- 
risdizione criminale  che  la  civile.  Cf.  Const,  R.  Sic,,  tab.  I,  tit.^,  73  etc,  e  Docum, 
Aroff,  del  Carini  in  Arch.  Stor.  Sic,  an.  1282-83. 
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notariam  publicam  ad  caatelam  dicti  exponentis  et  fidein  in  posteram 
omDìbas  exinde  faciendam  in  presentem  formam  pablicam  daximas  flde- 
liter  transamendam  et  redigendam,  cuius  originalis  note  tenor  per  omnia 
talìs  est.  Octavo  madii  daodecime  inditionis  magister  Boniornas  de  Ebulo, 
xiivis  panormi,  presencìaliter  recepit  et  integre  habait  a  Bernardo  de 
Luvetto,  concive  et  socero  suo,  exibente  tradente  et  assignante  sibì  con- 
templacione  matrimoni i  centranti  legitime  inter  ìpsam  magistrnm  Bo- 
niornam  et  Perronam  paellam  filiam  dicti  Bernardi  secandnm  ritam  et 
consuetudinem  latinorum  panormi,  prò  ipso  matrimonio  decorando  prò 
dote  in  dotem  et  nomine  dotis  diete  Perrone  fllie  sue  iuxta  convencio- 
nem  habitam  inter  eoa  possessiones  et  bona  subscripta,  videlicet.  In  primis 
jnedietatem  cuiusdam  tenimenti  domorum  suarum  divisam  sitapi  in 
Seralcadio  panormi  que  videlicet  est,  ex  parte  occidentis  iuxta  aliam  me- 
dietatem  dicti  tenimenti  domorum  ipsius  Bernardi ,  que  est  ex  parte 
orientis  prope  domum  ecx^lesie  Sancte  Marie  Case  maris,  quam  tenet 
-Guillelmus  de  Grosmerio,  secus  ecclesiam  sancti  Angeli  quadam  parva 
secreta  vanella  mediante,  et  iuxta  plateam  magnam  seralcadi  unde  habet 
introytum  et  exitum  suos.  Item  medietatem  prò  indiviso  cuiusdam  vince 
dicti  Bernardi  site  in  territorio  panormi  in  centrata  que  dicitur  Birco- 
marnni  iuxta  vineam  heredum  quondam  domini  Mathei  pipitoni  secus 
vineam  Robbini  Judei  medici,  iuxta  vineam  Domini  Johannis  de  Calvello 
et  propre  terram  vscuam  heredum  quondam  Bartholomeì  nini  et  viam 
publicam  qua  itur  apud  montem  Regalem  unde  dieta  vinca  babet  introy- 
tum et  exitum;  quam  vineam  dictns  Bernardus  tenetur  factis  vindemiis 
anni  presentis  duodecime  inditionis  dividere  per  medietatem,  et  dictus 
Boniornus  capere  ad  electionem  suam  primo  unam  medietatem  predicte 
vìnce  et  fructuum  ipsius  vince.  Item  in  arr.esio:  mataracia  tria  nova 
piena  lana,  plumacium  unum  plenum  lana,  massillaria  (1)  duo  de  seta; 
Item  lintheaminum  paria  duo  ad  listas  de  seta;  item  copertoria  duo  quo- 
rum unum  est  de  cindato  rubeo  et  aliud  de  lino  album  ;  item  cortinam 
unam  cum  listis  de  seta;  item  suctanas  quatuor,  dnblectos  (2)  duos,  iup- 
pam  (3)  unam  de  seta  ad  fersas  ;  item  glimpam  (4)  unam  nlbam  ad  duo 


(1)  Massillaria  —  muscillaria.  Ducange  ha  solo  la  parola  mascilla,  mascella,  ma- 
xillare  dente,  Pasqualino,  Vocab.  sicìL,  Palermo  1789,  mascidderi,  guanciale,  capez- 
zale, sic.  Chiumazzu.  Qui,  secondo  noi,  trattasi  di  copertine  di  seta  da  sovrapporsi 
sì  plunuiciumf  guanciale  di  Inna. 

(2)  Dublectus,  specie  di  veste  superiore  —  francese  doublet.  —  Questa  voco  è 
ansata  nelle  Const.  Frid,  Reg*  Sic.  cap.  107. 

(3)  luppam. 

(4)  Glimpa,  mantelletto  corto  avente  agli  estrerai  laccetti  d'oro  ;  anche  ai  nostri 
giorni  usanHi  dalle  contadine  dell'interno  dell'isola  siffatte  mantelline. 
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capita  de  aaro;  item  ciagalum  imam  de  seta  viridi  magnum  mnnitam 
argento  in  ponderi  tituli  anciarum  auri  triginta  (1). 

Mensalia  laborata  qainqne,  manntergia  dao  ad  listas  de  seta,  et  cas- 
Siam  anam  magnam  de  nuce,  quod  arnense  appretiatam  est  valere  co- 
muniter  inter  eos  uncìas  auri  quindecim.  Dictus  vero  sponsus  dixit  et 
confessas  est  se  habere  bona  sua  infrascripta  vìdelicet  ;  domum  unam 
sitam  in  Seralcadio  panormi  in  darbo  magistri  Costantini  speciarìi  iuxta 
domum  Andrioli  barberii  secus  domum  beredum  quondam  Petri  Pironti 
et  darbum  predictnm  ;  et  si  qui  alii  sunt  confines.  Item  quoddam  teni- 
mentum  domorum  cum  cortili  et  apothecam  unam  sitam  in  eadem  cen- 
trata iuxta  tabernam  vitalis  de  Monaco,  secus  demos  hcredum  quondam 
Guillelmi  de  Maritato  et  plateam  magnam  Seralcadi,  unde  babet  introj- 
tum  et  exitum  suos.  Item  vegetes  capacitatis  salmarum  vini  trecentarum». 
torculare  unum  ;  item  vineam  unam  sitam  in  centrata  cassarorum  pa- 
normi prope  vineam  beredum  quondam  Antonii  de  Pactis,  iuxta  vineam 
Symonis  de  Galata,  terram  vacuam  curie  et  viam  publìcam  unde  habet 
introjtum  et  exitum  suos  (2).  Item  dedit  dictus  sponsus  diete  spense  sue  in 
exenium  robbam  unam  scarleti  infoderatam  ciudato  jalino  listatam  et 
frisatam  cum  buctonibns  de  ambra;  item  tunicam  unam  listatam  de  vi- 
ride et  blauo  fsic),  cali.i?arnm  de  scartato  par  unum,  chamillothum  unum  in- 
foderatum  cindato  rubeo,  quod  exenium  dedit  eideni  spense  irrevocabile. 

Item  constituit  diete  spense  (in  dotario  ?) 

Guillelmus  de  Catapano  index 

predicti  magistri  Boniorni  cui  cautelam  et  fldem  in  posterum   omnibus 

facìenda  de  premissis  sibi  consencic^ns 

(tran)sumptum  publicum  de  tenore  j^redicte  note  orìginalis  transumptum 
exinde  factum  est  per  manus  mei  predicti  notari,  meo  solito  signo  signa- 

tuni  mei  predicti subscriptorum  testium  subscrip- 

tionibus  et  testimonio  roboratum.  Actum  Panormi,  anno   mense   die  et 
inditionis  premissis. 

Ego  Jacobus  de  Purificato  qui  supra  Index  me  subscrlpsi. 
Ego  mnrkisius  de  Randacio  testis  sum. 
Ego  Raynaldus  de  Sulmona  testis  sum. 
Ego  Gnillelmus  de  Catapano  testis  snm. 


(1)  Nel  peso  di  once  30  d*  oro,  quasi  fosse  un  poso  diverso  dell*  argento. 
^  (2)  Lo  sposo  enumera  le  sue  proprielà  dovendole  meltere  in  comune  con  quelle 
della  sposa.  Per  V  epoca,  cui  si  riferisci-,  è  questo  il  documento  classico  di  matri- 
monio a  comunione  di  beni,  benché  in  cattivo  stato.  Gli  altri  documenti  di  matri- 
monio sono  a  regime  do'ale  e  fatti  dopo  la  celebrazione  nuziale;  cf.  alla  nota  ove^ 
si  enumenino  i  <ioc.  di  comunione  di  beni. 
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Ego  Gaillelmns  de  Jordano  predìctis  interfui  et  me  sabscripsi. 
Ego  Jacobns  de  Monte  me  subscripsi  et  testor  (!)• 

(Monogramma)  Ego  Tomasius  de  Leonardo  qui  supra  regina  pnblicus 
civìtatis  Panormi  notarins  predictam  notam  originalem  inter  acta  pre- 
dieta  qnesìvi  vidi  legi  reqnisitas  predicta  scripsi  et  meo  solito  signo 
signavì). 

Presentatam  Panormi  penes  acta  Magne  Regie  Carie  prò  domina  Ale- 
xandra  de  Bilingerio  in  questione  qnam  habet  cnm  Nicolao  et  Matheo  de 
Pipitene  fratribns,  duodecimo  Madii,  IV  Indicionis  (2). 


N.  5. 


20  Gennaro  1341.  Suntuaria  dì  Palermo  circa  gli  abiti   e  le   luminarie 
per  leste  chiesastiche  e  funerarie. 


Kisti  sunna  li  capituli  facti  per  cumandamentu  di  lu  prituri. 

In  primis  hi  nulla  fimmina  di  kj  condicioni  si  sia  grandi  et  oy  pi- 
chuli  oy  miczana  oy  di  qualunquata  statu  sia  digia  purtari  curuna  frigi 
oy  zacharelli  di  oru  ni  quannu  divi  vistiri  vestimenti  di  pannu  d'oru, 
si  non  killu  jornu  sulamenti  ki  si  spusanu  tantu  di  li  facti  quantu  di 
li  novj  zo  esti,  ni  novi  ni  vechi  sucta  pena  di  — 


(1)  Gai  1,  113  e  117;  104,  HI,  174.  I  testimoni  provavano  l'esistenza  e  il  con- 
tenuto dell'atto;  testis  (tersti)  rad.  tar^  =  proteggere,  quindi  antestari  (ante-stari); 
cf.  Jhering,  Esprit,  I,  p.  142  e  segg.  I  testi  per  il  diritto  romano  dovevano  essere 
5,  per  la  legge  82^  Const.  R,  Itti  «  De  fide  et  aac  tori  tate  instrumentorum  et  quot 
testes  debent  snbscrivere  in  fnslrumentis  >;  i  testi  possono  essere  due,  •  bonae  et 
probatae  opinionis,  preter  iudicem  et  notarium  »,  per  contratto  meno  di  una  libra 
d'oro  e  8  per  più:  cfr.  Const.  H  Sic  lil.  82  di  Fed. 

(2)  Tab.  cit  in  Arch.  di  Stato  di  Pai. 
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Item  chasqueduna  persuna  si  digia  observari  tutti  li  altri  capitali  li 
quali  su  stati  ordinati  per  lu  signari  Re  sacta  killa  pena. 

Item  si  a  divucioni  di  alcuna  santu  si  fa  luminaria  nianchi  d^a  an- 
dari si  non  killi  di  la  sua  parrocha  oy  alcun u  kinchi  aya  dìvuciani  senza 
invitata  et  kino  sinchi  digià  invitar!  sacta  killa  pena. 

Et  ancora  ki  nulla  fimmina  di  ki  essiri  sia  nun  digia  andari  affari 
pianta  sapra  fossa  de  qualuncata  parenti  havissi  sino  sulamenti  dui 
fimmini  oy  persuna  ki  vaya  a  guardar!  la  coperta  di  la  fossa  e  li  bran- 
duni  ki  sinchi  mittinu  e  killi  ki  vanna  a  guardar!  zo  non  fazana  altra 
finn  allura  convinivuli  sacta  pena  di....  (1). 

Arch.  Com.  Anno  1340-41,  20  Gennaro,  fogl.  36  retro. 


N.  6, 
1394,  24  Novembre.  HI  Ind. 


Agnesa,  moglie  di  Nicolò  Giovanni  di  Enrico  presenta  alla  Corte  preto- 
riana di  Palermo  due  contratti  di  matrimonio.  Il  1*  ò  del  1353,  ed  é 
contratto  matrimoniah;  Ara  lei  e  il  detto  Nicolò  a  comunione  di  beni; 
il  2*>  del  1354,  è  moditlcazione  del  1**,  dalla  comunione  di  beniypas* 
sano  gli  sposi  d*  accordo,  prima  della  consumazione  del  matrimonio, 
a  regime  dotale.  Ella  chiede  la  restituzione  del  dotarlo  e  deiraumeuto 
della  dote. 


In  nomine  Domini  nostri  lesa  Ghristi  amen.  Anno  a  nativitate  eius- 
dem  millesimo  CXX:<>LXXXIV*  mense  Novembris  die  XXIIII*  eiusdem  men- 
sis  tercie  Indicionis.  Regnante  serenissima  domina  nostra,  domina  Re- 
gina Maria  Dei  gracìa  Illustri  Regina  Sicilie  ac  ducatum  Athenarum  et 
Keopatrie  ducissa,  regni  vero  eius  anno  decimo  octavo  feliciter  amen. 


(1)  Questi  capitoh  hanno  evidentemente  riscontro  con  quelli  di  Pietro  II;  cfr. 
pagina  55. 
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Noe  Rodoricus  de  Palmerio  miles  pretor  felicis  urbis  Panorini,  Jacobus  de 
Salamonibus  de  Orto,  Matheos  de  Bonanno  inriste,  Nicolaus  de  Garastono, 
Petrus  de  Cariano,  Antonius  lacobus,  fìartholomeus  Aginettus  et  lohan- 
nes  de  Bonamico  ludices  diete  urbis  anni  III*  Indicionis  prediate ,  pre- 
sentis  indiciales  scripti  serie  notum  (ieri  volumus  universis  presentibu» 
parìter  et  futuris,  quod  olim  XI  Februari  anni  II  Indicionis  proxime- 
preterite,  dum  dominus  Raynaldus  Piccigna  miles,  tunc  pretor  diete 
urbis,  dominus  Philippus  Laviczariis  iurista,  Maynerius  de  Maynerio, 
Antonius  de  Mulis,  Antonius  de  Tello,  Andreas  de  Michaele  et  RiccarduS' 
de  Sanguigno  iudices  dicti  anni  II  Indicionis,  nostri  precessores  prò  tri- 
bunali sedentes  curiam  regerent  in  loco  ubi  iura  redduntur  more  solita 
singulis  petentibus  prout  ad  eorum  spectabat  offlcium  iusticiam  mini- 
strantes,  Agnexia  mulier  uxor  quondam  Nicolai  lohannìs  de  Henrico  civis 
diete  urbis  adbiens  dictam  curiam  sua  exposicione  narravit.  Quod  olim 
prò  decqracione  matrimonii  dudum  contracti  per  verba  de  presenti  et* 
anuli  subbaracione  interveniente  secundum  morem  et  consuetudinem  la- 
tinorum  diete  urbis  inter  dictos  Nicolaum  et  Agnexiam  tunc  virginem , 
Rosa  mulier  mater  diete  Aguexie,  uxor  quondam  Siri  lacobi  de  Castello- 
novo  dotando  dictam  flliam  suam  de  bonis  propriis  contingentibus  eamdem 
sponsam  tam  iure  nature  quam  iure  successionis  paterne  (1)  dicti  quondam^ 
lacobi  et  iure  successionis  quondam  lohannis  et  Antoni  tì*atrum  diete 
Agnexie  sponte  et  sollemniter  promisit  et  convenit  eìdem  Nicolao  sponso, . 
in  dotem  et  nomine  dotis  dare  solvere  et  integre  assignare  uncias  auri 
centum  octuaginta,  videlicet.  Uncias  auri  octuaginta  in  pecunia  numerata 
in  arnesio  et  jocabibus  tunc  extimandis ,  uncias  auri  quinquaginta  in 
bonis  stabìlibus  similiter  extimandis,  uncias  sexaginta  inde  ad  certum 
terminum,  tunc  venturum,  et  nunc  elapsum;  de  quibus  unciis  auri  oc- 
tuaginta prefatus  sponsus  presencialiter  et  manualiter  ex  causa  dotis- 
predicte  recepii  et  habuit  ab  eadem  dotante  uncias  auri  triginta  in  pecu- 
nia numerata  dumtaxat  (2;,  quas  uncias  auri  triginta  pre&tus  Nicolaus  per 
se  et  eius  heredes  in  omnem  eventum  in  casu  dissolucionis  dicti  matri- 
monii sub  tìdeiussoria  caucione  quondam  Henrìcus  de  Graciano  promisit 
et  solemni  stipulacione  convenit  eideni  dotante,  dare  restituere  et  integre 
assignare  eidem  dotanti  sen  cui  ins  et  casus  dederit  in  pecunia  numerata 
et  non  in  aliis  rebus  sub  ypotheca  et  obbligacione  omnium  bonorum  suo- 
rum  et  dicti  eius  fideiussoris  cum  renunciacionibus  debitis  et  oportunis  ex 


(1)  Famiglia  a  coaiuuione  di  beni.  Cf.  noia  N.  2,  doc  7. 

(2)  Arra  del  matrimonio  data  dalla  donna. 
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pacto  qaod  possit  exerceri  ritas  novas  saper  execucione  debitoram  ob- 
servatam,  ac  si  esset  de  casibus  dicti  ritas  et  ac  si  iarasset  proat  hec 
et  alia  in  qnadam  nota  pablica  inde  facta  olim  anno  a  nativitate  domini 
Millesimo  CGG^LII''  mense  Aprilis  XVIIII''  eiusdem  mensis  qainte  Indicio- 
nis  mana  quondam  Notari  fìartholomei  de  Bononia  plenins  et  lacias  con- 
tinentar.  Item  in  alia  mana  prefatus  Nicolaus  presente  et  petente  ab  eo 
dieta  Rosa  sponte  et  sollemniter  confessas  extitit  recepisse  et  habuisse 
de  samma  dictorum  arnesii  et  jocalium  eidem  Nicolao  promissorum  at 
sapra  in  arnesio  et  jocalibns  extimatis  per  probos  viros  (1  )  ad  valens  uncia- 
rum  ahri  quatraginta  qaatuor  et  tarenoram  daoram  cum  renunciacio- 
nibns  debitis  et  oportunis,  promisitque  propterea  dictus  Nicolaus  eidem 
Agnosie  seu  persone  legitime  prò  eadem  sollemniter  stipulanti,  in  doda- 
riam  et  dodarii  nomine  uncias  aari  XX,  quas  uncias  aari  quatraginta  qaa- 
tuor et  tarenos  daos  et  dodarium  supradictum  prefatus  Nicolaus  per  se  et 
eiuB  heredes  sollemniter  promisit  et  convenit  eidem  Rose  in  casu  dissoluc- 
ionis  dicti  matrimonii  dare  restituere  et  integre  assignare  eidem  Rose  seu 
cui  jus  et  casus  dederit  in  omnem  eventum  restituendo  dotis  prefate  sub 
ypotheca  et  obligacione  omnium  bonorum  suorum,  ex  pacto  quod  possit 
exerceri  novus  ritus  magne  regie  curie  in  execucione  debitorum  observa- 
tus  ac  si  esset  de  casibus  dicti  ritus  licet  non  sit  decasibus  in  ritu  predicto 
comprehensis  prout  hec  et  alia  in  quadam  alia  nota  publica  inde  facta  olim 
anno  a  nativitate  domini  millesimo  trecentesimo  quinquagesimo  tercio 
mense  septembris  XXII  eiusdem  mensis  septime  Indicionis  manu  dicti 
notarli  plenius  continontur.  Item  in  alia  manu  reducto  et  mutato  dicto  ma- 
trimonio contraete  ad  morem  latinorum,  ut  superius  est,  relatum  ad  mo- 
rem  et  consuetudinem  grecorum  diete  urbis  de  comuni  consensu  et  vo- 
luntate  sponsorum  prefatorum  ante  cousumacionem  matrimonii  (2)  ìpsius 
prefatus  Nicolaus  presencialiter  recepit  et  integre  habuit  ab  eadem  Rosa 
ex  causa  dotis  predicte,  uncias  auri  triginta  cum  renunciacionibus  de- 
bitis et  oportunis  prout  hec  et  alia  in  quadam  alia  nota  inde  facta  olim 
a^nno  a  nativitate  domini  millesimo  CCGLIIII''  XVIIII  Aprilis  VII  Indicionis 
manu  dicti  notari  plenius  continentur.  Item  in  alia  manu  deunciisauri 
octuaginta  dari  promissis  per  dictam  Rosam  eidem  Nicolao  in  pecunia 
numerata  ut  snpra  contemplacione  matrimonii  supradicti  prefatus  Nico- 
laus presente  et  petente  ab  eo  dieta  Rosa  sponte  confessus  extitit  rece- 
pisse et  integre  habuisse  ab  eadem  Rosa  uncias  auri   XX   restantes  ad 


(1)  La  stima  della  roba,  rauba  exsistimaia, 

(2)  Non  era  permesso  cambiare  le  norme  del  con  tratto  dopo  la  consumaxione 
del  matrimonio. 
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solvenduiu  eidem  Nicolao  de  summa  pecunie  sapradicte,  uec  non  in  alia 
man  a  confessus  est  recepisse  et  habuisse  ab  eadem  Rosa  ancias  a  uri  sex 
de  samma  anciaram  sezaginta  in  bonis  stabilibus  eidem  Nicolao  per  eam- 
dem  Rosam  dari  promissarum  ut  sapra  ex  causa  predicta  cum  renun- 
ciacionibus  debilis  et  oportunis  prout  hec  et  alia  in  quadam  alia  nota 
poblica,  inde  facta  olim  XVIIJJ  Novembris  VIIIJ  Indicionis  manu  predicti 
notarli  lacius  et  diffucius  continentur  fsic).  Item  in  alia  manu  de  unciis 
auri  sexaginta  in  bonis  stabilibus  per  eamdem  Rosam  dari  promisit  con- 
templacione  dicti  matrìmonii  reducti  ad  morem  grecorum  ut  supra,  prefa- 
tns  Nicolaus  dicto  matrimonio  per  carnis  coppulam  consumato  presente  et 
hoc  ab  eo  petente  dieta  Rosa  sponte  et  sollemniter  confexus  extitit  rece- 
pisse et  habuisse  ab  eadem  Rosa  ex  causa  dotis  prefate  in  pecunia  nu- 
merata uncias  auri  duodecìm  et  de  restantibus  unciis  auri  decem  deficien- 
tibus  usque  ad  summam  dictarum  unciarum  sexaginta  prefatus  Nicolaus 
sponte  confexus  fuit  ab  eadem  Rosa  in  certis  rebus  fuisset  sibi  integre 
satisfactum  etiam  de  tota  integra  dote,  sibi  ut  supra  promissa,  cum  re- 
nunciacionibns  debitis  et  oportunis  prout  hec  et  alia  in  quadam  alia  nota 
inde  facta  olim  tercio  die  mensis  Marcii  none  Indicionis  prefate,  manu 
dicti  notari  Bartholomei  plenius  continentur.  Item  in  alia  manu  prefatus 
Nicolaus  in  suo  testamento  in  suis  ultimis  condito  quibus  decessit,  confexus 
extitit  recepisse  et  habuisse  et  ad  eius  manus  pervenisse  in  augmentum 
dotis  prelate  seu  tamquam  bona  adventicia  florenos  ducentos,  ratione 
legatorum  relictorum  eidem  Agnosie  per  dictam  Rosam  eius  matrem, 
quam  dotem,  dodarium  et  augmentum  diete  dotis,  prefatus  Nicolaus  vo- 
luit  et  mandavit  statim  restituì  et  assignari  super  bonis  suis  Agnexie 
prelibate,  prout  hec  et  alia  in  testamento  dicti  quondam  Nicolai  inde 
facto  olim  XIIJJ  die  mensis  novembris  secunde  Indicionis  anno  dominice 
incarnacionìs  millesimo  CCC  nonagesimo  tercio  manu  notari  Jacobi  de 
Pilato  pubblici  diete  urbis  notari  plenius  continentur.  Que  quidem  dos  aug- 
mentum diete  dotis  et  dodarium  supra  dictum  faciunt  et  capiunt  summam 
unciarum  auri  ducentarum  quatraginta  et  deinde  morte  dicti  quondam 
Nicolai  prefato  matrimonio  dissoluto  quia  locus  fuit  restitucionis  diete 
dotis  dodarii  (1)  et  augmenti  dotis  prefate  coram  dictis  precessoribus  no- 
stris  citata  ad  beo  ut  constitit  Allegrancia  muliere  Ulia  dictorum  Nicolai  et 
Agnesie  iugalium  predictorum  ac  altera  herede  dicti  quondam  Nicolai  in 
unciis  auri  quatraginta  de   majori   summa   unciarum   auri  ducentarum 


(1)  n  minimo  del  dono  nuziale  arabo,  {7nahr,  siddq  o  sadàq^ ,  sadaqah  etc.  Cfr. 
Numismat  et  metrologie  musuL,  Sàuvaire  in  Journal  Asiat.,  2»  serie,  voi.  XV, 
pag.  289. 
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quatraginta  per  viam  novi  Ritus  Magne  regie  curie  editi  super  execu- 
cionibns  debitorum  super  bonis  et  in  bonis  dicti  quondam  Nicolai  bere- 
ditariis  que  Jdem  quondam  Nicolaus  tenuit  et  possedit  usque  ad  tempus 
et  tempore  mortis  sue  execucionem  fecit  virtute  et  anctoritate  notarum 
predictsirum  reservata  sibi  petitione  restantis  dotis  et  peciit  a  dictis  pre- 
cessoribus  nostris  ut  constito  eis  de  premissis  super  bonis  hereditariis 
dicti  viri  sui  satìsfieri  facere  deberent  de  suo  credito  supradicto,  qua 
peticione  per  dictos  nostros  precessores  admissa,  quia  de  predictis  debito 
morte  dicti  Nicolai  et  dissolncione  dicti  matrimonii  et  pacto  exercendi 
ritus  eisdem  precessoribus  nostris  constitit  per  tenorem  notarum  pre- 
dictarnm,  dictaqne  Agnexia  de  premissis  fidem  fecit  ac  apnd  acta  diete- 
curie  fldeiussorem  prestilit  Albertum  Plachentini  de  duplo  solvendo,  prout 
continent  acta  predicte  curie,  dicti  nostri  precessores  eandem  Agnexiam 
in  possessionem  nonnuUius  quantitatis  vini  cum  stivilibus  aliquibus  ta- 
berne  contentis  et  declaratis  in  tabula  bonorum  hereditariorum,  extimatis 
valere  uncias  auri  triginta  qninque  per  Pbilippum  de  Naso,  tunc  eiusdem 
curie  servientem,  ex  primo  decreto  poni  et  induci  fecernnt,  tamquam  in 
.bonis  de  bonis  et  ex  bonis  quondam  Nicolai  predicti  que  tempore  morti» 
sue  reperti!  fueruiit  prò  mensura  dicti  debiti  et  expensarum  in  presente 
causa  factarum  et  facìendarum  prout  in  actis  diete  curie  contine  tur;  et 
decentibus  (sic)  ab  eodem  officio  dictis  nostris  precessoribus  et  nobis  in 
eodem  officio  succedentibus  prefata  Agnexia  dictam  curiam  adhiens  III 
die  mensis  octobris  III  Indicionis  denuo  execucionem  fecit  per  viam  novi 
Bitus  predicti  in  aliis  unciis  auri  centum  sexaginta  de  majori  summa 
unciarum  ducentarum  quadraginta  eidem  quondam  Nicolao  in  dotem  et 
prò  augmento  dotis  traditis  ut  supra  et  dodarii  superius  nominati  vir- 
tute et  anctoritate  notarum  predictarum  et  similiter  peciit  a  nobis  ut 
super  bonis  dicti  viri  sui  de  dieta  pecunie  quantitate  satisfleri  facere 
deberemus.  Qua  peticione  etiam  per  nos  admissa  tamquam  iuxta  et  con- 
sona ratione  quia  de  premissis  omnibus  actitatis  coram  dictis  nostris 
precessoribus  nobis  per  acta  diete  curie  piene  constitit,  ac  etiam  de  pre- 
dictis coram  nobis  constitit  per  tenorem  notarum  et  testamento  predic- 
torum  nobis  exhibitorum,  nec  non  dieta  Agnesia  nobis  fldem  fecit  et  de 
dictis  unciis  auri  centum  sexaginta  fideiussorem  de  duplo  solvendo  die- 
tum  Albertum  apud  acta  diete  curie  prestitit  ut  in  actis  diete  curie  con- 
tinetur,  ipsam  Agnexiam  in  possessionem  eorporalem  et  civilem  bonorum. 
infrascriptorum  stabilium  jurium  census  et  nomiuum  debitorum,  defectu 
mobilium  perquisitorum  et  minime  repertorum ,  tanquam  in  bonis  de 
bonis  et  ex  bonis  dicti  quondam  Nicolai,  que  usque  ad  tempus  et  tem- 
pore mortis  dicti  quondam  Nicolai,  idem  Nicolaus  tenuit  et  possedit  per 
lohannem  Gariosum  eiusdem  curie  servientem  ex  primo  decreto  poni 
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fecimns  et  induci  prò  mensura  debiti  saperias  declarati  et  expensaram 
in  presente  cansa  fàctarnm  et  faciendaram  prout  in  actis  diete  carie  con- 
tinetar.  Et  cnm  din  dieta  Agnezia  stetisset  in  posfiessione  bonornm  pre- 
dictoram  et  nominum  debitornm  dictaque  Aliegrancia  bona  ipsa  redimere 
nec  satisfacere  eidem  Agnexie  minime  curasset  ad  peticionem  diete  Agno- 
sie creditricis  cnm  inslancia  petentis  ad  secundum  decretnm  procedi 
debere  omnibus  sollemnitatibus  observatis  quo  in  talibus  requiruntnr 
dieta  bona  stabilia  snbastacio^i  publice  supponentes ,  prefata  bona  per 
Adam  Chirami  publicum  diete  urbis  bannìtorem  ter  bis  (sic)  et  amplins 
in  locis  publicis  et  consnetis  banniri  et  subaslari  fecimns  diligenter,  ut 
si  quis  vellet  dieta  bona  emere  vel  licitare  accederet  ad  dictam  curiam 
empturus  et  licitaturus  eadem,  et  quia  nullus  emptor  comparuit  qui 
emere  seu  licitare  vellet  bona  superins  prelibata ,  ipsa  bona  extimata 
preciis  inArascriptis  per  probos  viros  per  nos  adhibitos  in  talibus  con- 
scios  et  expertos,  ut  in  dieta  tabula  nobis  exibita  et  presentata  contine- 
tur;  que  precia  dieta  bona  valere  extimavimus  Ude  sincera  prout  hec 
et  alia  in  dieta  tabula  facta  per  dictam  curiam  et  in  actis  diete  curie 
exinde  redacta  plenius  vidimus  contineri,  et  subsequenter  dieta  exstima- 
clone  ut  predicitur  precedente  eidem  Allegrancie  alteri  heredum  dicti 
quondam  Nicolai  iniungi  fecimns  per  nostre  curie  servientem  ut  prò 
preciis  extimacionum  ipsa  rum  et  dicti  quantitatis  vini  intra  certum  ter- 
minum  sibi  propterea  datum  reddimeret  bona  predicta  vel  satisfaceret 
eidem  Agnexie  de  suo  credito  supradicto.  Quo  termino  adveniente  et  din 
elapso  quia  dieta  Aliegrancia  heres  dicti  quondam  Nicolai  dieta  bona 
reddimere  prò  preciis  supradictis ,  nec  eidem  creditrici  satisfkcere  non 
curavit^  dictaque  Agnexia  frequenter  instabat  eadem  bona  et  nomina  de- 
bitornm prodictorum  sibi  dari  et  adiudicari  prò  preciis  et  extimacionibus 
inferius  designatis  et  in  dieta  tabula  prenotatis  omnibus  in  causa  ipsa  juris 
sollemnitatibus  observatis ,  que  in  talibus  requiruntnr  eidem  Agnexie 
suisque  heredibus  in  perpetuum  infrascripta  bona  stabilia  jura  censualia 
dictam  vini  quantitatem  exstimatam  ut  supra,  ac  nomina  infìrascripto- 
rum  debitorum  dedimus  et  adiudicavimus  atque  damus  et  adiudicamus 
prò  dictis  unciis  auri  centum  septuaginta  octo,  tarenis  tribus  et  granis 
quinque  contentis  in  dieta  tabula  in  tantumdem  satisfòcionem  sui  crediti 
memorati  quod  precium  extimacionis  dictorum  bonorum  decrevimus  foro 
justum;  quas  uncias  auri  centum  septuaginta  octo  tarenos  tres  et  granos 
quinque  excomputavimus  de  credito  supradicto,  reservato  sibi  pecunie 
restantis  et  expensarum  factarum  per  eandem  Agnexiam  in  et  prò  exe- 
cucione  cause  predicte  et  interposicione  presentis  secundi  decreti,  quos 
taxavimus  uncias  auri  sex  et  tarenos  decem  cum  juramento  partis  et 
nostro  moderamine  procedente.  Trasferentes  in  eamdem  Agnexiam  et  eius 

Arch,  Stor.  Sic.  N.  S.  anno  XXI.  19 
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heredes  vigore  presentis  secaDdi  decreti  omne  jus  omneque  domininm 
et  possessionem  utilem  et  civilem  honorum  predictorum,  itaquod  a  modo 
dieta  Àgnexia  eius  heredes  et  snccessores  possint  et  valeaat  predicta  hona 
tenere  possidere  hahere  veAdere  donare  permutare  et  alio  quocumqne 
tìtolo  alienacionis  in  alios  transferre  cnm  omnihus  jnrihns  actionihos 
rationibus  et  pertinenciis  ipsorum ,  dictaqae  nomina  dehitorum  exigere 
patere  conseqai  et  habcre  et  contra  Ipsos  et  qaemlihet  ipsorum  agere 
excipere  et  se  tneri  ac  de  eisdem  cnm  eis  velie  suum  ut  quelibet  vera 
domina  et  patrona  de  re  sua  propria  et  justo  titulo  acquisita  facere  potest; 
facientes  eamdem  Agnexiam  iterato  per  dictum  lohannem  Gariosum  no- 
stre curie  servientem  in  possessione  dictorum  honorum  et  nominum 
dehitorum  infrascriptorum  ex  causa  secundi  presentis  decreti  civiiiter 
honi  corporali  ter  et  judici  reservata  eidem  debitrici  ad  redimendum  dieta 
corpora  prò  dieta  extimacione  tempore  quatrimestre.  Bona  vero  predicta 
et  nomina  debitorum  sunt  hec  videlicet  ;  domns  una  sita  et  posita  in 
dieta  urbe  in  quarterie  porte  patitellorum  secus  hospicium  Alberti  pia- 
chintini  ex  una  parte  et  secus  alios  conflnes,  extimata  unciis  quatraginta; 
item  coi*tiglolum  unum  retro  dictam  domum  extimatum  unciis  duabos. 
Item  vinca  una  miliariorum  duodecim  sita  et  posita  in  territorio  panormi 
in  contrata  Sancte  Olive  censualis  monasterii  Sancti  Martini  de  Scalis  : 
prò  cuius  causa  anno  quolibet  debentur  tareni  viginti  dicto  monasterio 
extimata  unciis  decem.  Item  Viridariolom  unum  situm  et  positum  intra 
menia  diete  urbis  in  contrata  Sancte  Marie  de  Misericordia  cum  terra 
vacua  eidem  coniunctu,  extimata  unciis  tribus.  Item  pecia  una  terre  vacue 
de  thuminatis  duodecim  sita  in  territorio  diete  urbis  in  contrata  dieta 
puthoi  de  comuni  extimata  unciis  quatuor  ;  mataracia  tria  usitata  exti- 
mata unciis  auri  quatuor  et  tarenis  quindecim.  Item  cultre  albe  usitate 
due  extimate  unciis  duabus  et  tarenis  quindecim;  Item  lintheaminum 
alborum  paria  duo  usitata  extimata  uncia  una  ;  Item  tobalie  mensales 
tres  veteres  extimate  tarenis  quindecim;  Item  tobalie  de  facie  sex  esti- 
mate tarenis  quatuor  e  granis  X;  Item  tobalie  prò  manibus  usitate  sex 
extimate  tarenis  ({uatuor  et  granis  X.  Item  guardanappi  tres  extimati 
tarenis  septem  et  granis  X.  Item  cassie  veteres  tres  estimata  uncia  una; 
Item  tabule  de  letto  quatuor  cum  duobus  trispidibus  extimate  tarenis 
octo;  Item  carpita  una  vetus  extimata  tareno  uno;  Item  taccie  due  de 
argento  extimate  tarenis  XXIIJJ;  Item  coclarelle  due  de  Argento  extimate 
tarenis  tribus  et  granis  X.  In  pecunia  numerata  que  remanserunt  de 
summa  unciarum  vigintinove  et  tarenorum  decem  descriptorum  in  inven- 
tario supradicto  deductis  expensis  fùnerariis  factis  in  obitu  dicti  quon- 
dam defùncti  (i)  et  uncia  una  tarenis  vigintis  de  danno  babito  ex  vinca 


(1)  Gfr.  nota  ai  doc.  7. 
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predicta,  facta  racione  et  compensacione  ad  preseos  de  expensis  factìs  in 
eadem  vinea  loto  anno  preterito  li  lodicionis  et  fractibus  uvarum.  Inde 
perceptis  in  samma  restant  diete  creditrici  uncie  decem  et  novem  ta- 
reni  decem  et  novem  et  grana  XII.  Item  robbe  persone  dicti  Nicolaj 
testatoris  videlicet.  Glamis  una  panni  aczarri  estimata  tarenis  XV.  Item 
una  alia  cotta  nsitata  de  partita  coloris  miski  et  Rosaczii  infoderata  de 
panno  albo  extimata  tarenis  XVIIJ.  Item  una  alia  cotta  usitata  coloris 
rubej  extimata  tarenis  V.  Item  due  alie  cotte  usitate  diversorum  colorum 
extimati  tarenis  X.  Item  chaherie  due  seu  sedilia  extimate  tarenis  IJ. 
Item  scrineum  unum  ruptum  extimatum  tareno  uno.  Item  cassia  una 
extimata  tareno  uno.  Item  tabula  una  mensalis  cum  duobus  trispidibus 
extimata  tarenis  tribus.  Item  bancatum  unum  extimatum  tarenis  tribus. 
Item  Archibanchia  ad  tres  cassones  estimata  tarenis  sex.  Item  duo  ba- 
dila de  bere  usitata  extimata  tarenis  sex.  Item  conca  una  de  bere  exti- 
mata tarenis  septem.  Item  flaaconi  duo  de  piltro  extimati  tarenis  tribus. 
Item  stagnate  due  de  piltro  extimate  tareno  uno  et  granis  decem.  Item 
duo  buccalia  de  bere  usitata  extimata  tarenis  duobus.  Item  olla  una  de  bere 
extimata  tarenis  tribus.  Item  tripodia  duo  de  ferro  extimata  tarenis  duobus. 
Item  caldaria  una  de  bere  vetus  extimata  tarenis  duobus.  Item  cuncumi 
duo  de  bere  extimati  tarenis  quatnor.  Item  padella  una  de  bere  extimata 
tarenis  tribus.  Item  capsetta  de  Ugno  una  prò  coquina  extimata  tareno  uno. 
Item  candeiabrum  unum  de  ferro  magnum  extimatum  tarenis  duobus.  Item 
siculus  unus  de  ere  extimatus  tarenis  tribus.  Item  magilla  una  extimata  gra- 
nis quindecim.  Item  crivi  duo  de  farina  extimati  tareno  uno.  Item  buda  una 
extimata  tarenis  duobus  et  granis  quinque.  Item  spiti  duo  extimati  gra- 
nis X.  Item  vegetes  tres  piene  vino  albo  existentes  in  domo  dicti  quon- 
dam defuncti, extimate  unciis  quatuor  et  tarenis  duodecim.  Item  vegetes 
due  vacue ,  extimate  tarenis  octo.  Item  tena  una  cum  suo  tinello  exti- 
mata uncia  una.  Item  vegetes  piene  vino  albo  vigintiduo  et  res  alie  de  sti- 
vilibus  taberne  ut  supra  extimate  unciis  trigintaquinque  (1).  Item  alia  bona 
stabilia  et  mobilia  infrascripta  videlicet.  Apotheca  una  parvula  terranea 
sita  in  quarterie  porte  Patitellorum  in  centrata  Macelli  magni  et  Santi 
Andree  secus  domum  lohannis  Abella  et  alios  conflnes,  extimata  unciis 
quatuor.  Item  jus  census  tarenorum  quatuor  sol  vender  um  per  heredes 
quondam  presbitheri  Andree  de  Arduyno  prò  domibus  in  centrata  ter- 
racbine  secus  magaczenum  novum  Antonii  Jacobi  et  alios  conflnes,  exti- 
matum uncia  una  et  tarenis  decem.  Item  cbirba  una  sita  in  centrata 
Sancte  Gatberine  de  Olivella  qnarterii  seralcadij   secus  cbirbam  thomej 


(I)  Questo  inventario  é  importantissimo  per  conoscere  gli  usi  della  borghesia 
siciliana. 
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de  Talento  et  alios  cooflnes  extimata  tarenis  qaiadecim.  Item  certa  casa- 
lina qne  alias  faernnt.eortile  sita  in  centrata  Santi  laiiani  dicti  Qaarterii 
secns  demos  vocatas  domine  Francisce  de  Galatagirono  extimata  unciis 
doabos.  Item  tappetum  nnum  parvalnm   laceratam  extimatam   tarenis 
dnobos.  Item  avantilectum  unum  laceratnm  extimatam  tarenis  tribus 
Item  Ghassiria  nna  vetus  cannaram  duarum  et  dimidie  extimata  tarenis 
qnatuor.   Item  Ghassiria  una  pilosa  de  sedendo  ositata  extimata  tareno- 
ano.  Item  tabernabalam  (sic)  anam  de  ycona  vetos  extimatam  tareno 
ano.  Item  ycona  ana  parvnla  vetos  extimata  tarenis  daobns.  Item  lam- 
periam  anam  de  bere  jalino  extimatam  tarenis  dnobas.  Item  cannistra 
tria  vetera  extimata  tareno  ano.  Item  paria  duo  de  strallamijs  qaoram 
anam  est  de  Gosrro  et  reliqaam  de  panno  laborato  plenis  barra  extimata 
tarenis  qaataor.  Item  chalonas  anas  ositatas  cannaram  daaram  extima- 
tas  tarenis  sex.  Item  cassia  ana  magna  de  abieto  vetastissima  valoris 
tarenì  nnias.  Item  tinellns  anas  parvas  vetas  tareno  ano.  Item  cassette 
dae  parve  asitate  qaaram  ana  est  de  nnce  reliqua  vero  de  habiete  exti- 
mate  tarenis  sex.  Item  coffe  tres  tareno  ano.  Item  lanterna  ana  tareno 
ano.  Item  cortina  ana  vetas  extimata  anciis  daodecim.  Item  tobalie  dae- 
mensales  nove  in  ano  tocco  cannaram  quatoor  extimate  tarenis  XXIIJJ. 
Item  gaardanappi  tres  ad  anam  toccam  novi  cannaram  sex  extimati 
tarenis  decem  et  octo.  Item  tobalie  de  facie  octo  in  ano  tocco  nove  exti- 
mate tarenis  daodecim.  Item  tabala  ana  magna  de  nnce  saper  qua  men- 
sarantar  panni  extimata  tarenis  daodecim.  Predicta  vero  nomina  debito- 
rum  sunt  hec:  dohana  panormi  in  unciis  qainque  de  major)  summa  un- 
ciaram  vìginti.  Item  Andreas  de  Malacria  in  anciis  aari  qnatuor  restan- 
tibas  de  majori  summa.  Item  Johannucius  fìranczu  in  unciis  qnatuor  et 
tarenis  decem  et  novem  et  granis  tribus  de   m^yori  summa   unciarum 
septem  et  tarenorum  quia  residuum  sicut  residuum  illud  dohane  vi  aut 
nunquam  consequi  poterit  Item  habidutus  de  Qudichino  in  unciis  qna- 
tuor. Item  nobilis  Johannes  de  Pirollo  in  unciis  auri  tribus  et  tareno 
uno  et  granis  decem.  In  cuius  rej  testimonium,  et  ut  de  premissis  om- 
nibus et  singulis  fiat  in  posterum  piena  fides  presens  judiciale  decretum 
ad  ipsius  Agnesìe  heredumque  suorum  certitadinem  et  cautelam  fieri  jns- 
simus  manu  notarli  Johannis  de  Fasana  archivar\j  et  erariì  actorum  diete- 
curie.  AC  etìam  alterius  actorum  diete  curie  magistri  notare  loco  notarli 
Nardi  de  Punczono  eorumdem  actorum  alterius  magistri  creati  notarli 
nostris  subscriptionibus  et  testimonio  roboratum.  Actum  in  pretorio  diete 
urbis.  Anno  mense  die  et  Inditione  premissis. 

Ego  Rodoricus  de  Palmerio  miles  qui  supra  pretor  tester. 
Ego  petrus  de  Garlano  Index  predicte  urbis  tester. 


Digitized  by 


Google 


RICERCHE   SUOLI  USI  KUZTALI   NEL   MEDIO   EVO    IN   SICILIA      298 


Ego  Jacobus  de  Salomonìbas  de  Q|*to  legam  doctor  qai  sapra  Index 

me  sabscripsi. 
Ego  Maiheas  de  Bonanno  legam  doctor  qui  sapra  index  me  suscripsi. 
Ego  Nicolans  de  Garastono  qai  sapra  ladex  tester. 
Ego  Mannj  de  Bonamicu  qui  sapra  ladex  me  sabscripsi. 
Ego  Antonias  de  Jacopo  qai  sapra  ladex  me  sascripsi. 

R.  Arch.  di  St.  R.  Corte  Pretoriana  di  Palermo.  Voi.  Interlocutorie 
-e  sentenze  (N.  6).  Anno  1394-95.  Ind.  Ili,  fog.  20  e  seg. 


N.  7. 
1399  e  1400 


Morto  Pietro  Amato  in  Napoli,  la  moglie  e  la  figlia,  eredi,  chiedono 
•alla  Corte  Pretoriana  di  far  l'inventario  dei  beni  che  loro  avevano  in 
«omnne  col  congiunto,  col  quale  vivevano  a  comanione  di  beni.  Gra- 
vando però  sull'intera  eredità  debiti  contratti  dal  loro  rispettivo  padre 
marito,  questi  debiti,  tolte  le  spese  privilegiate  :  spese  giudiziarie  e  fu- 
Jierarie,  vengono  ad  essere  pagati  salla  terza  quota  spettante  a  Pietro 
Amato.  (Il  documento  è  incompleto). 

Pro  herede  quondam  Pelri  de  Amato 

Tabula  divisoria  continens  bona  omnia  tam  stabilia  qaam  mobilia 
quondam  Petri  de  Amato  sistencia  in  comuni  secandam  consuetudinem 
latinorum  felicis  nrbis  Panormi  cum  Perna  muliere  eius  axore  et  Jan- 
snella  eorum  comuni  Alia  dividenda  in  tres  equales  partes  (1)  ut  infra, 


(1)  Per  la  consuetadine  48  di  Palermo  morto  uno  dei  coniugi ,  una  terza  parte 
dei  beni  spettavano  al  coniuge  superstite  e  le  altre  due  parti,  s'era  successione  in- 
'testata,  ai  figli.  Nel  caso  di  testamento  il  padre  poteva  disporre  della  sua  terza 
^uota,  semprecché  avesse  prelevata  la  legitima  ai  figli  spettante  jure  patemis. 
Cosi  pure  la  consuetudine  di  Catania  riprodotta  in  Castiglione,  anzi  più  chiaramente, 
perché  entrambe  stabiliscono  che  una  quota  va  al  coniuge  superstite  e  due  terze 
parti,  unam  debitam  ex  jure  nature  teu  consuetudinario  et  aliam  iure  successionis 
^parenti  ab  intestato  defunctù  Messina  non  ha  alcuna  disposizione  in  proposito; 
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nec  non  nomina  debitornm  ìpsius  qaondam  Petri  et  expensis  (sic)  factis 


Siragusa  «  de  bonis  acquisitis  et<x  »  segue  la  norma  comune  a  tutta  la  Sicilia 
circa  la  divisione  in  tre  parti  dei  beni  in  famiglia  a  comunione;  però  il  coniuge 
può  disporre  della  sua  quota,  senz'essere  obbligato  a  lasciare  la  legitima  ai  figlL 
Le  altre  città  seguono  i  gruppi  di  consuetudini  dei  capoluoghi. 

Per  Palermo  il  Bongiomo  e  il  Corsetto,  seguendo  l'opinione  più  accreditata, 
asseverano  giustamente  che  spetta  anche  ai  figli  la  legitima  iure  patemi,  oltre 
quella  che  loro  è  dovuta  jure  naturae.  La  legitima  (cf.  Muta  com.  al  cap.  4S5 
51,  56)  é  regolata  dall'arbitrio  dei  giudici,  e  Bongiomo  afferma  che...  prejudicium 
de  ipsa  legitima  non  potest  testarù 

Dal  presente  documento,  speciosissimo  e  primo  sul  genere  che  si  sia  pubblicato^ 
saltano  fuori  questioni  elevatissime  di  diritto  privato  medievale.  Non  possiamo 
risolverle  in  modo  positivo,  perchè  il  doc  è  monco  nell'ultima  parte,  che  sub!  la 
rovina  dei  tempi;  ma  aiutandoci  un  pò  con  le  leggi  consuetudinarie  e  coi  concetti 
dei  glossatori,  tenteremo  dare  una  soluzione  certa  che  serva  a  ricostruire  un  brano 
della  giurisprudenza  antica  sull'argomento. 

1.  I  debiti  che  gravano  sull'eredità  retta  a  comunione  di  beni  hanno  a  prele- 
varsi dall'intero  patrimonio,  o  dalla  quota  che  spetta  al  coniuge  che  quei  debiti 
ha  contratto? 

2.  Le  spese  funerarie  sono  rispetto  ai  debiti  privilegiate? 

3.  La  leggittima  spettante  ai  figli  itnrepatemis  è  anch'essa  privilegiata,  cioè  tale 
che  pur  dipendendo  sulla  quantità  dall'arbitrio  dei  giudici  deve  preferirsi? 

La  Gons.  88  di  Palermo  stabilisce  che  i  debiti  debbonc^  essere  pagati  sulla 
quota  spettante  al  coniuge  che  li  ha  contratti...  ita  tamen  qtiod  de  parte  honorum 
debitorum  liberis  et  uxoribus  eorum  preyudicium  non  testentur,  e  nel  docum.  i 
debiti...  solvi  debent  de  et  super  lercia  parte...  contingencium  dictum  Petrum  prò 
sita  parte  iure  proprio  etc  La  medesima  prassi  segue  pure  Messina  Gons.  YIIL 
In  tutta  risola  si  praticava  lo  stesso ,  salvo  in  Catania ,  Castiglione  e  Corleone. 
Per  Catania  e  Castiglione  la  Gons.  25  dice,  che  i  debiti  contratti  constante  matri- 
monio, solvi  debeant  de  bonis  commtmibus  parentum  et  filiorum.  Corleone  pur 
accettando  la  leggittima  iure  patemis  ai  figli,  con  la  Cons.  7  vuole  che  ì  debiti  deb> 
bansi  prelevare  dall'intero  asse  ereditario.  È  fuor  luogo  aggiungere  che  queste 
due  ultime  leggi  rispondono  più  ai  dettami  del  giure  moderno.  Nelle  altre  città  i 
creditori  erano  frustati.  In  Palermo,  Messina,  Siragusa  etc.  ammettevano  da  una 
parte  la  comunione  dei  beni  per  rigorosamente  dedurne  la  tripartizione,  senza 
accettare  le  passività  inerenti  ad  un'amministrazione  comune.  Era  il  diritto  con- 
suetudinario che  pur  rendendosi  comune  si  lasciava  regolare  nelle  peculiarità  dai 
diritto  romano,  come  nella  leggittima  etc. 

Le  spese  funerarie  e  quelle  di  medicina  (Muta,  com.  38,  pag.  817-818)  erano 
considerate  come  privilegiati ssime,  cioè  tali  da  preferirsi  a  qualunque  altro  cre- 
dito, come  per  la  leggittima.  E  in  ciò  seguivansi  le  norme  del  Dir.  rom.  D.  XXXV. 
tit.  1,  %  19.  Cf.  De- iure  sepulcrorum.  Ferrini,  Arck,  Giur,  n.  30,  pag.  447. 

Conchiudendo  si  può  dire  che  nel  caso  presente  i  debitori  venivano  a  per- 
dere i  loro  crediti  restando  loro  ben  poco  a  dividersi  proporzionalmente. 
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per  eandem  Pernam  tutricein  constitutam  et  decretam  per  Regiam  Ca- 
riam  Preture  diete  urbis  lanuelie  prediate  circa  exequia  facta  Panormi, 
habito  novo  rnortis  dicti  quondam  Petri,  ut  moris  est,  que  solvi  debent 
de  et  super  lercia  parte  subscriptorum  honorum  conti ngencium  dictum 
Petrum  defuntum  prò  sua  torcia  parte  iure  proprio  sen  consuetudinario 
eidem  defancto  spoetante,  que  quidem  bona  ut  infra  per  dictam  curiam 
ad  petìcionem  et  instanciam  diete  Porne  prenotantis  dictam  eius  filiam 
ad  divisionem  ratioue  quorumvis  creditorum  concurrencium  ad  bona 
eiusdem  quondam  Petri,  cum  nomo  cogatur  vivere  in  comuni  extimate 
sunt  valere  precia  subnotata. 

Et  primo  eadem  Perna  tutrix  dixit  se  invenìsse  de  bonis  comunibus 
tocius  patrimonii  communis  supradicta  bona  stabilia  et  mobilia  sub- 
scripta  contenta  et  declarata  in  suo  subscripto  inventario  hereditario 
confecto  per  eandem  bonis  predictis  manu  notari  Manfridi  de  la  Muta 
publici  notari  diete  urbis,  premisso  prius  inventario  seu  repertorio  et 
tutelari  et  eo  in  presente  tabula  cuius  quidem  inventari i  hereditarii 
tener  per  omnia  talis  est. 

Eodem  die  nono  octobris  octave  Indicionis  notum  facimus  et  testamur 
quod  cum  olim  mortuo  quondam  Petro  de  Amato  intestato ,  ut  asseri- 
tur,  in  civitate  Neapolis  superstita  sibi  lanella  eius  Alia  in  minori  etate 
constituta  nata,  exiatente  Perna  muliere  eius  legitima  uxore,  Perna  ea- 
dem per  Regiam  Curiam  Preture  felicis  urbis  Panormi  decreta  fùerit  et 
Bit  tutrix  eiusdem  lannelle  et  bonorum  suorum,  ut  plenius  constare  vidi- 
mus  tenere  tenore  cuiusdam  cedule  inde  facto  et  in  actis  ipsius  curiae  (1) 


(1)  La  tutela  Dei  tempi  più  recenti  di  Roma  fu  muntis  mascidorum  nn  civUe 
offictum^  fr.  16,  pr.  D.  26,  2;  le  aguale  e  in  generale  tutte  le  donne  erano  escluse 
dalla  tutela  leggittima  e  testamentaria  fr.  1  |  1,  fr.  10  D.  26  4,  fr.  18  D.  26  1,  fr.  73 
D.  50  17.  Non  era  alla  madre  tolta  Yeducaiio,  citótodia  dei  figli  quasi  sempre  a 
lei  affidati,  se  ne  derogava  solo  in  caso  di  cattivi  costumi  fr.  1  g  1  D.  27  2.  (Gf. 
Alfredo  Moscatelli  :  La  condizione  della  donna  in  Roma*  Scmupfer  :  La  famiglia 
secondo  il  diritto  longobardo.  Arch.  Giur.  1  p.  86).  Conforme  alla  Gons.  17  di  Messina. 

Soltanto  Severo  emanò  leggi  notevolissime  sulla  tutela  (L.  2,  C.  2,  35;  L.  Il, 
G.  5,  31;  L.  ra  G.  6,  56. 

Durante  l'Impero  l'incapacità  della  donna  come  tutrice  del  figlio  cessò.  Cosi  la 
madre  destinata  a  tutrice  dal  coniuge  defunto  poteva  esserlo  dietro  domanda  fatta 
da  lei  fr.  18  D.  26,  1.  Teodosio,  Valeriano  e  Arcadie  permisero  alla  donna  in  età 
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redapte  olim  die  septìmo  octubris  indicionis  presentis,  dictaqae  Pe.^na 
nt  mater  et  tutrix  ipsias,  volente  nane  pretitalato  die  eamdem  lannel- 
lam  pupillam  immissere  (sic)  hereditate  et  bonis  hereditariis  paterDis 
dicti  quondam  Petri,  non  inconsulte  sed  cum  beneficio  inventarii  here- 
ditarii  ne  inopi  tate  ultra  vires  bereditarias  bere  (sic)  alieno  de  proprio 
teneretur  et  ne  beneficium  legis  Falcidiae  et  TrebelHanice  (1)  ei  integre 
conservetur  presens  inventarium  hereditarium  a  die  dicti  decreti  tutelae 
citra  cicius  quam  potuit  infra  tempi^  legitimum  in  presencia  discreti 
viri  Henrici  de  Ioanne  alterius  judicnm  ydiotarum  (2)  diete  curiae  anni 


maggiore  di  assumere  la  tutela  (L.  4,  G.  Th.  3,  17.  L.  2,  G.  1,  5,  85),  purché  acHs 
sacramento  prestito  prometta  di  non  passare  a  seconde  nozze. 

Giuslinlano  riformò  del  tutto  l'istituto,  però  mai  fu  obbligo  della  donna  la  tu- 
tela :  noy.  94,  G.  1,  Nov.  118,  G.  5.  Nell'assumere  la  tutela  doveva  rinunziare  al 
benefizio  del  Senato  Gonsulto  Vellejano  e  alle  seconde  nozze.  Però  Tassolse  in 
seguito  da  siffatto  giuramento.  (L.  8,  G.  5,  35;  Nov.  22  G.  38,  40;  Nov.  94  G.  1; 
Nov.  118  e  5;  Nov.  115. 

In  Sicilia  vigeva  in  proposito  il  diritto  Giustinianeo,  eccetto  in  Messina  la  quale 
colla  Gons.  16  affidando  alla  madre  la  tutela,  nulla  juris  observatUia  perquisita f 
pare  seguisse  più  da  vicino  la  legge  bizantina.  Gf.  Ecloga  U,  67.  (Zacharias  Gesgh. 
Rom.  Gres.  Rechi,  pag.  90,  per  cui  il  padre  e  la  madre  hanno  sui  figli  ugual  po- 
testà. 

Gosi  la  cons.  50  riproduce  le  Nov.  94  e  118.  Giustinianee. 

Per  il  doc.  sappiamo  che  la  tutela  anche  alla  madre  era  data  per  decreto  della 
R.  Gorte  Pret.  e  nel  periodo  Svevo  del  Baiulo,  obDgato  rivedere  i  conti  dei  tutori 
(cf.  Gost  30  di  Fed.  Ediz.  Huillard  Breh.  pag.  13  «  De  jure  Balii  •)•  P«rò  in  que- 
st'ultima non  é  dello  possa  affidarsi  alla  madre.  U  decreto  della  Gorte  Pret  ve- 
niva dato  dietro  domanda,  petido  de  ttUrice  danda  pupille,  (cf.  spese  in  questo 
docum.)  ch'era  registrata  penes  oda, 

(1)  È  noto  che  per  la  legge  Falcidia  ì  legati  e  le  altre  liberalità  valgono  quando 
agli  eredi  rimanga  sempre  la  quarta  parte  del  patrimonio  ereditario  onde  si  disse 
quarta  Falcidia.  D.  XXXV,  2,  1,  7,  8,  9;  L.  1  pr.  D.  h.  t  Paulus  lib.  sing  ad  leg. 
Falcidiam.  Per  la  Tribellianica.  L.  47,  {  1.  D.  h.  t.,  L.  22  {  5,  L.  55  {  S.  Dod.  Se 
Trebell.  36,  1;  (L.  32  }  4  I>.  b.  L)  L.  1  J  19.  D.  ad  Se  TrebeL  36,  1. 

(2)  È  conosciuta  la  distinzione  fra  i  giudici  «  juristae  et  idiotae  «  e  la  legge  di 
Federico  m  d'Aragona  che  nel  1312  per  la  Sicilia  e  1816,  specialmente  per  Pa- 
lermo stabili  che  in  ogni  corte  Baiulare  ti  fossero  almeno  due  giuristi.  Dagli  atti 
che  finora  ho  esaminati  mi  risolta  che  i  giudici  potevano  sedere  «  prò  tribunali  > 
ed  emettere  decreti,  in  materia  di  tutela,  d'inventarii  ereditarli,  esame  di  testimoni, 
vendite  «  subastazioni  giudiziarie,  iusjurandum  de  debito,  e  permesso  di  citare  la 
controparte.  Giò  per  il  sec.  XIV.  Gf.  QtMtemns  Peticionum  1390-91, 1379-80.  Ardu 
di  Stato  di  Pai 
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presentis  prò  tribunali  sedentis  et  baie  rey  snam  anctoritatem  prestantes 
facere  procuravit  vocatis  prius  ad  hec  per  Pranciscam  de  Virga,  diete 
curie  servientem,  et  per  eum  in  jadìeio  diete  carie,  primo,  preconizatis 
creditoribas  dicti  quondam  Petri  si  qui  snnt,  et  compareotibus  :  Locto 
de  Albertino  qui  se  creditorem  asseruit  fere  et  esse  dicti  quondam  Petri 
in  uncia  una  tarenis  quatuor  et  granis  decem  in  una  mann,  et  in  tare- 
nis  XX  diversis  ex  causis,  nec  non  notarlo  Ventorino  Blundo  procura- 
tore Monasterii  Sancte  Giare  asserens  (sic),  quo  supra  nomine,  debere 
recipere  a  dicto  quondam  Petro  et  super  bonis  suis  ilorenos  quatuor  prò 
canone  cuiusdam  vinee  duorum  annorum  proxime  preteritorum,  et  Pai- 
merio  de  Principato  asserente  super  nonnuilis  super  nonnuUis  (sic)  pi* 
gnoribus  deberet  recipere  tarenos  quatraginta  ex  contentis  in  actis  diete 
curie,  nec  non  Nixim  Miczoc  Riccio  ludeo  asserente  se  debere  recipere 
a  dicto  defùncto  uncias  auri  quatuor  ex  diversis  causis,  et  nullis  aliis 
comparentibus  loco  ipsorum  aliorum  absencium  ad  hunc  actum  explitan- 
dum  (sic)  providis  viris  Palmer  io  de  Principato  notarlo,  Ventorino  Blundo 
et  Micbaeli  Canusìo  vires  utique  et-  ydonejs  congnoscentibus  dictum  de- 
fìinctum  ac  facultatis  possidentibus  preposite  prius  manu  ipsius  domine 
tutricis*  venerabili  signo  sancte  crucis  omni  malignitate  subtracta  in  quo 
^uidem  inventario  dieta  Perna  tutrix  dixit  et  confessa  est  se  invenisse  in 
hereditate  predicti  domini  quondam  Petri  patris  diete  pupille  terciam 
partem  prò  indiviso  omnium  subscrìptorum  bonorum  prò  eo  quod  reliqua 
secunda  tercia  pars  speetat  eidem  Porne  uxori  quondam  Petri  iure  pro- 
prio seu  consuetudinario  latinorum  urbis  predicte. 

Viiielieet 


Unius  tenimenti  domorum  eum  cortili  in  parte  soleratarum  et  in 
parte  terranearum  sitarum  et  positarum  in  quarterie  chalce  in  ruga 
Viridi  diete  urbis  in  quo  babitare  solebat  dictus  deAinctus  eum  uxore 
'  et  familia  suis  seeus  demos  notarii  Iacobi|de  Amato  ex  parte  Aquilonis 
et  seeus  demos  ex  parte  occidentis  et  viam  puplieam  ex  parte  meridiei 
eum  onere  census  tarenorum  duorum  anno  quolibet  solvendornm  Mona- 
sterii Sancti  Spiritus  prò  una  domo  terranearum  ex  dicto  lenimento 
per  quam  habet  introytum  et  exitum  ad  dictum  tenimentum. 

Item  medietatis  prò  indiviso  cortilis  unius  eum  duobus  domibus  ter- 
raneis  sitis  in  dictis  quarterie  et  centrata  seeus  demos  heredum  quon- 
dam Friderici  Ck)lumba  et  viam  publieam  ex  parte  orientis  cuius  altera 
medietas  est,  ut  asseritur^  notarlo  lacobi  de  Amato  fì*atris  dicti  quondam 
Petri. 
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Item  vinee  udìus  site  et  posite  in  contrata  Maris  dalcis  territorio 
diete  arbis  secas  vineam  heredam  qaondam  domini  lacobi  Picinga  ex 
parte  una  et  secas  vineam  herednm  quondam  Manfredi  de  Ghabica  ex 
parte  altera  viam  pnblicam  et  alios  confines  cnm  onere  centas  tareno- 
rum  XII  anno  qnolibet  primo  solvendornm  manu  (sic)  Sancte  Giare  diete 
nrbis. 

Item  mataraciornm  daoram  pienornm  lane. 

Item  traverseriornm  dnornm  de  lecto. 

Item  caltre  nnins  albi  usìtate. 

Item  paris  unias  lintheaminum  alboram  asitatoram. 

Item  tabolarum  sex  de  lecto.  , 

Item  paris  nnias  trispidi  de  lecto. 

Item  bancali  nnins  ad  dnos  cassonos  de  abito. 

Item  casse  nnins  magne  de... 

Item  cassecte  nnins  de  abito. 

Item  paris  nnius  scrìgneorum  pictorum. 

Item  tobaliarum  dnarum  mensalinm  usitatarum. 

Item  tobaliarnm  dnarnm  de  manu  usitatarum. 

Item  taboliarnm  duarum  mensalinm  de  abito.  . 

Item  paris  unius  trispidnm. 

Item  bancati  nnius  de  nuce  ad  tres  cassonos. 

Item  banci  unius  parvnli. 

Item  cassie  unius  veteris  prò  stipu. 

Item  diski  nnins  scribendi. 

ttem  conke  unius  de  bere  rubeo. 

Item  bacllis  unius  de  bere. 

Item  caldane  unius  parve. 

Item  padelle  unius  de  bere. 

Item  spite  unius. 

Item  magille  unius. 

Item  chiere  unius. 

Item  focoiaris  unius  de  ligno. 

Item  tene  unius  prò  pistandis  uvis. 

Item  tinelli  nnius. 

Item  vegetuni  duarum  vacnarum. 

Item  scurlumiarum  trium. 

Item  chasire  unius. 

Item  cassie  unius  alle  de  nuce. 

Item  casse  unius  alie  de  abieto. 

Item  mataracziorum  quatuor  in  domo  diete  Gonstancie  reliete  quon- 
dam Friderici  Golumba  pignoratorum  dicto  Nixim  Mizoc  ludeo  prò  un- 
ciis  quatuor  sibi  debiti  per  dictum  deftmctum. 
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Item  cortine  anins  sistentis  in  pignora  prò  nnciis  auri   octo  debitis 
per  dictmn  eins  maritnm. 


Die  XXIII  Octobris  dieta  Perna  tntrix  coram  nobis  presens  in  pre- 
sencia  testium  subscriptorum  etc.  .dixit  et  confessa  est  mibi  notario  pa- 
blico  supradicto  se  post  confectionem  dicti  presentis  inventari!  inve- 
nisse in  hereditate  predìcta  terciam  j>arteixi  bonornm  subscriptorum  ra- 
tionibus  supradictis. 

Videlicet 

Scrignecti  unius  parvi  de  ebore. 

Item  scrignecti  anius  perni  ferrati. 

Item  focularis  unius  de  ferro. 

Item  tunice  unius  muliebris  et  veteris  panni  serici  jalini. 

Item  tunice  unius  muliebris  veteris  de  villuto  rubeo. 

Item  glippocti  duorum. 

Item  Jarrarum  duarum  vacuarum. 

Item  chiararum  (1)  duarum. 

Item  mortarii  unius  da.. 

Item  tunice  unius  muliebris  veteris  coloris  pagonazii  vendite  per 
eamdem  tutricem  prò  tarenis  XXIIII  solutis,  ut  asseritur,  per  eamdem 
eidem  creditori. 

Item  vayrati  unius. 

Item  chalonarum  (2)  duarum. 

Item  serve  unius  veteris  nomine  Maddalena. 

Item  cultre  unius  de  cindato  viridi  armiate  cnm  fùndo  de  oro  (?)  si- 
stente  in  pignore  penes  Lodovicum  de  Paladinn  dictu  grassn  prò  unciis 
tribus  et  tarenis  X  quas  et  quos  asserit  a  dicto  defùncto  debere  recipere 
ex  causa... 

Item  cultre  unius  albe  ad  filellu  usitate  et  unius  conche  de  bere  six- 
tencium  in  pignore  penes  curiam  preture  ad  petitionem  Palmerii  de 
Principato  asserentis  ab  eodem  defùncto  ut  debitore  Bartolucio  de  la 


(1)  Ghieraram— dal  francese  «  chaire  »,  sedia. 

(2)  Cholona-Chalonus-Chalo— il  Duange  alla  parola  registra  «  specie  di  coltre  di 
letto  >. 
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Ghinebina  debitricis  ìpsìus  Palmerii  debere  recipere  unciam  unam  et 
tarenos  X. 

Qaod  autem  infra  vacaam  spacium  etc. 

Testes  etc. 

Nomina  vero  dictornm  creditoram  dicti  quondam.  Petri  sant  beo,  yi- 
delicet. 

Loccas  de  Albertino  in  uncia  «uà  et  tarenis  qoatnor  et  granis  X  pre- 
dictis  in  una  mann  et  in  alia  tarenis  XX  ex  causa... 

Item  notarius  Ventorinus  Blundus  procuratoris  nomine  et  prò  parte 
Monasterii  Sancte  Giare  in  florenis  quatuor  prò  canone  duorum  anno- 
rum  proximorum  preteritorum  debìtorum  prò  vinca  supradicta. 

Item  Palmerìus  de  Principatu  in  tarenis  quatraginta  predictis  quos 
asseritur  a  dìcto  quondam  Petro  debere  recipere  ut  a  debitorem  quon- 
dam Bartholncie  de  la  Gbincbina  eius  debitricis  qui  babet  in  pignoro 
bona. 

Item  hiscim  Riczius  ludens  predictus  in  nnciis  quatuor  et  tarenis  prò 
quibus  babet  in  pignore  sibi  declarata  licet  non  suifertura  ad  debitum 
ex  causa... 

Item  Philippus  Spallicta  secretus  et  procurator  maior  secrecie  felicis 
urbis  Panormì  ratione  cabellarum  pannos  (sic)  et  fumi  prò  anno  prò- 
ximo  elapso  septime  indicionis  nncias... 

Item  dominus  Rogerius  de  Salimbeni  canonicus  ut  asseritur  in  unciis 
quatuor  ex  causa... 

Item  benricus  lu  vecchiu  in  unciis  duabns  ut  asseritur  ex  causa... 

Item  Antonina  de  Risa  in  unciis  tribus  et  tarenos...  ex  causa... 

Item  soror  gracia  in  unciis  duabns  ex  causa... 

Item  Sadon  Mizoc  ludeus  in  uncia  una  ex  causa... 

Item  dictus  Aloysius  de  Paladino  dictus  grassus  in  unciis  tribus  et 
tarenis  X  ut  asseritur  ex  causa... 

Item  quidam  seu  quedam  Ainerator  seu  f\ineratrix  (sic)  per  manus 
Dobilis  domine  Pine  de  Orna  in  unciis  suri  octo,  ex  mutuo  ex  dixit  dio- 
tam  creditrìcem  in  pignore  dictam  cortinam  super  declarata. 

Item  beres  quondam  Bartholncie  mulieris  la  chincbina  ip... 

Expense  fiicte  per  dictam  Pernam  actricem  in  obsequiis  dicti  quon- 
dam Petri  et  aliis  subscriptis  causis  necessariis  sunt  bec,  videlicet  que 
solvi  deberent  capi  et  super  infrascripta  contingente  dictum  quondam  de- 
fìinctum. 

Item  prò  cannis  duabns  panni  nigri  prò  corpore  diete  Perno  uxoris 
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dicti  quondam  Petri,  ad  tarenos  X  la  canna  prò  una  tanica  in  gamma 

tarenorum  XX 

Item  prò  satara  ipsias  magistro  sotori  tar.  II 

Item  prò  palmis  sex  panni  nigri  prò  tanica  lannelle  filie   dicti  de- 

ftincti  tar.  VII,  gran.  X 

Item  prò  cannis  doabas  panni  nigri  prò  lamilia,  ad  tarenos  octo  per 

cannam  in  samma  tarenorum  XVI 

Item  prò  aliìs  daabas  cannis   prò  tanica  serico  ad  dictum  pretium 

tar.  XVI 

Item  prò  sutura  ipsarum  triuro  tunicarum  >       VI 

Item  prò  cera  campanis  missis  predijationibus  (1)  et  aliis  necessariis 

in  die  obsequii  une.  I.  tar.  XVIII 

Item  prò  reputatricibus  seu  tubicinìs  >       VI 

Item  notario  ManfHdo  de  la  Mata  confidenti  peticionem   de  tutrice 

danda  diete  papille  in  curia  pretura  per  confectionem  cedule  tutorie  et 

inventarli  »       IV 

Item  prò  previsione  judicis  ad  mictendnm  peticionem  »       III 

Item  prò  registracione  diete  cedule  gran.  X 

Item  prò  fideiussone  solvenda  >      X 

Item  prò  pedagio  ludicis  presentis  in  inventario  tar.      I 

Item  prò  serviente  qui  preconizavit  eumdem  grana  X 

Item  prò   serviente  qui   dedit  mandatum  habendi  bona  sistencia  in 

domo  Gonstancie  de  Columba  et  inde  sequestrata  per  notarium  lacobum 

de  Amato  gran.  X 

Item  prò  confectione  licterarum   missarnm  ad  dominum  Regem  prò 

habenda  gracia  de  dieta  cabella  seu  de  debito  cauthele  ad  quod  tenebatur 

dictus  defunctus  regie  curie  tar.  Ili 

Item  dicto  notario  Manfrido  prò  copia  inventanorum  scilicet  tutelaris 

et  hereditarii  tar.  II 

Item  notario  Manfrido  prò  conflciente  tabula  presente  divisionis  inter 

dictum  deftinctum  uxorem  et  filiam  per  dictam  curiam  cum  eius  quie- 

tacìone  tar.  VII  gran.  X 


(1)  Per  le  esequie  ai  defunti  si  usavano  le  ecclesiastiche  ,  ed  è  degno  di  nota 
che  in  quell'epoca  si  usassero  gli  elogi  funebri;  forse  potrebbe  avanzarsi  l'ipotesi 
che  anche  qui  vi  fossero  gli  oratori  in  occasione  di  matrimonii,  che  potevano  es- 
sere anche  i  preti,  che  congiungevano  gli  sposi  rivolgendo  loro  parole  di  fedeltà  e 
di  amore,  come  usasi  tuttavia.  Pel  continente  cf.  gli  stupendi  lavori  del  professore 
BiUNDiLBONE.  StUls  prefiche  e  i  trombettieri  cf»  Salomonb-Marino. 
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Item  ludici  ydìoto  et  prò  pedagio  extimaoionis  (1)  bonoram  patrimonii 

intra  urbem  tar.  IV 

Item  j  adici  prò  alio  pedagio  extra  urbem  >       II 

Ilem  notario  lobanni  actori  magistro  notarlo  qui  accessit  prò  parte 

curie  ad  predicta  tar.      II 

Item  duobus  expertis  adbibitis  cum  judice  predicto  »        IV 

Item  prò  loherio  equorum  prò  dictis  offlcialibus  •         II 

Item  prò  cedala  de  cura   missa  presbitero  Andrea  de  Galandrinis  at 

eligeret  quotam  papille  et  eias  registracione  tar.    XV 

Pecunie  solute  et  tradite  creditoribus  dicti  deftincti 

In  primis  solvit  dieta  tutrix  magistro  Andrea  de  Rosando  creditori 
dicti  defuncti  vel  beredibus  diete  quondam  Bartbolucie  la  Gbinchina  que 
pervenerunt  tam  ex  precio  subscriptorum  bonorum  vendìtorum  quam 
ex  precio  subscriptarum  certarum  uvarum  de  vinca  supradicta  in  sum- 
ma  unciarum  tres  et  tarenos  (sic)  sunt  uncias       ....       Ili 

Item  prò  expensis  factis  per  eum  in  curia  centra  pupillam  in  exer- 
citio  (?)  ritus  tar.  VII 

Item  prò  confectione  unius  cedule  de  dieta  divisione  presente  diete 
notario  »    I 

Item  prò  eius  registracione  et  missione  consimilis  gr.  V 

Summa  summarum  dictarum  expensarum. 
uncie  auri  octo  tareni  XVII  grani  10 

Predicta  vero  bona  stabilia  et  mobilia  patrimonii  supradicti  de  man- 
dato curie  per  expertos  in  talibus  per  eamdem  curiam  extimata  sunt  va- 
lere precia  subscripta. 

Videlicet 

Predictum  tenimentum  domorum  cum  cortile  in  parte  solaratarum  et 
in  parte  terranearum  in  qua  habitabat  dictus  defunctus  cum  diete  onere 
census  tarenorum  duorum  une.  XXX 


(1)  I  giudici  idioti  che  si  recavano  a  far  estimo  avevano  diritto  ai  proventi.  Gf. 
inoltre  Gons.  68  di  Palermo. 


Digitized  by 


Google 


RICERCHE   SUOLI   USI   NUZIALI   NEL   MEDIO   EVO   IN   SICILIA       308 


Item  predìcta  medietas  dicti  cortilis  cum  dnabus  domibas  cuius  al- 
tera medietas  est  dicti  notari  lacobi  nncie  aari  IV 

Item  predicta  vìnea  sita  in  centrata  maris  dulcis  cnm  diete  onere 
•censns  tarenornm  XII  nnc.  XV 

Item  predicta  duo  mataraczia  piena  vetera 


,.             j.  A    j      i.              .    j    1  **  »  eitimata       tar.    Vili 
Item  predieta  duo  traversena  de  letto 

Item  predicta  cultra  alba  usitata  >    XVIII 

Item  predictnm   per  nnnm   lintheamìnnm  usitatarum  albarum  tar. 

auri  XV 

Item  predicte  sex  tabole  de  lecto  i      ...       • 

fx            j-  *              *  •      j        j    1    *  l  extimata            »    VII 

Item  predictum  par  tnspidum  de  lecto  ) 

Item  predictum  bancatnm  ad  daos  cassones  de  abito                  »     VI 

Item  predicta  cassa  magna  de  nuce  >    XII 

Item  predicta  cassetta  de  abito  »      VI 

Item  predictnm  par  scrigneorum  pictorum  tar,    X 

Item  predicte  tobalie  mensales  due  usitate  tar.  X 

Item  predicte  tobalie  due  usitate  de  manu  t.  I  e  gr.  X 

Item  predicte  due  tobalie  mensalie  de  abito  ) 

Predictnm  bancatnm  unum  de  nuce  ad  tres  cassones       ) 

Item  predictum  bancum  parvum  »       I 

Item  predicta  una  cassia  vetera  prò  stipu  >  IIII 

Item  predictum  discum  scribendi  »      Il 

Item  predicta  conka  de  bere  rubeo  »    III 

Item  predictum  bacile  unum  de  bere    ^ 

Item  caldaria  una  parva  ) 

Item  predicta  padella  de  bere  tar.  II  e  gr.  X 

Item  predicti  spiti  gr.  X 

Item  predicta  magilla  (1)  tar.  I  e  gr.  X 

Item  predicta  cbiera  tar.       I 

Item  predictum  foculare  de  ligno  »          I 

Item  predicta  tena  de  uvis      ì 

Item  predictus  tenellus  ) 

Item  predicte  due  vegetes  vacue  »        VI 

Item  predicte  tres  scorlonme  (2)  »       HI 

Item  predicta  casira  >         (I 

Item  predicta  alia  cassia  de  nuce  tar. 

Item  predicta  alia  cassia  de  abete  > 


(1)  Magìlla— maiUa. 

(2)  Scorlonme— la  parola  è  uguale  alla  scwrlumiarum  com'è  detto  più  sopra  nello 
elenco  precedente  quantunque  d'incerto  significato. 
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Item  predicU  qnatuor  mataraczia  sistencia  in  pignore  in  domo  diete 

Ck)nstancie  estimata  cnm  dictis  daobns  traverseriis  ancie  III 

Item  predicta  cortina  de  serico  pignorata  ut  supra  ancie  Villi 

Item  predictus  scrignectas  parvus  de  ebore  tar.    XII 

Item  predictns  ecrignectus  parvus  ferratus  »       Il 

Item  dictum  focolare  de  ferro  »     XII 

Item  dieta  tunica  muliebris  de  serico  vetera  ancia  I 

Item  dicti  duo  glimppi  tar.    IIU 

Item  diete  ehiere  dae                     '  >      II 

Item  dictam  mortarum  de  marmorea  tar.  I  e  gr.  X 

Item  tunica  predicta  muliebris  vendita  prò  tar.  XXIin 

Item  dietus  invayratus  >        VI 

Vera  et  soaama  summarum  uncie  XVI  tarenì  VIII  e  grana  X. 

Item  diete  chalone  due  (1)  tar.  X 

Item  predieta  serva  nomine  Magdalena  une.  V  e  tar.  XV 

Item  predicta  eultra  de  eindato  viridi  armiata  cum  fùndo  de  oro  que 

est  in  pignore  ut  supra,  extimata  uncie  III 

Item  dieta  eultra  alba  ad  fllellum  usitata  et  predieta  eonka  de  ere 

existente  in  pignore  ut  supra  in  euria  preture      tar.  XVIII  in  summa. 

Videlieet  dieta  eultra  tar.  XV 

et  dieta  eonka  »      III 

Item  que  pervenerunt  ex  diete  centenario  uno  uvarum  uncie  II 

Vera  summa  et  summa  uncie  XVI  et  tareni  XIII. 
Summa  summarum  omnium  dietorum  bonorum  extimatorum  est  uncie 
auri  octuaginta  unius  tareni  XVIIU  et  grana  X. 

Quibus  divisis  in  tres  equales  partes  contingunt  unamquemque  ipsa- 
rum  trium  pareium  uncie  XXVII  tar.  VI  et  gr.  X. 

De  quibus  bonis  extimatis  ut  supra  uncie  LXXXI  tareni  XVIIII  et 
grana  X  facto  sunt  tres  partes ,  quarum  unam  continglt  dictum  quon- 
dam Petrum  defunetum  iure  proprio ,  alteram  dictam  Pernam  uxorem 
iure  predieto,  et  reliquam  dictam  lannellam  pupillam  jure  nature,  que 
inde  eonfuudi  debet  cum  prima  parte  dicti  defuncti  sui  patria,  iure  he- 


(1)  Chalona  —  vedi  nota  '.). 
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reditatis  deductis  prius  bere  alieno  et  futuris  impensis  et  presertim 
sibi  deciaratis  jam  solatia. 

Prima  perciò  cessit  diete  pupille  per  sortinm  inimissionem. 

Item  qnarum  prima  posita  sunt  bona  sabscripta  prò  unciis  auri  XXVil 
tarenis  VI  et  granis  X  prò  iaxta  tercia  parte  tocius  extimacionìs  dicti 
tocius  patrimonii. 

Videlicet. 

(item  prima  pars  debet  reticere  secando  partis  tarenam  anum  et  ter- 
cie  partis  grana  X). 

Predicta  vinca  extimata  at  supra  prò  anciis  XV 

Item  predicta  cortina  extimata  ancie  uncie  Villi 

Item  predicta  eultra  de  cindato  viridi  armiata  cum  fando  de  oro  qae 
est  in  pignoro  ut  sapra  prò  anciis  III 

Samma  sammarum  omnium  dictorum  bonorum  datorum  ut  supra 
predicte  prime  partis  quoti  s^u  patrimonii  est  uneie  XXVII  tareni  VII; 
snperat  tarenis  I  et  grana  X  ut  supra. 

(secnnda  vero  poi*cio  per  bona  in  ea  contenta  cessit  Perno  uxori  per 
sortium  immissionem). 

In  secunda  vero  parte  posite  sunt  bona  subscripta  prò  dictis  unciis 
XXVII  tarenis  VI  et  granis  X. 

Videlicet 


Predictum  par  scrigneorum  pictornm  extimatorum  ut  supra  prò  ta- 
renis *  X 

Item  duo  mataraczia  ex  dictis  quatuor  cum  uno  traverserio  xistenti- 
bus  in  domo  diete  domine  Ck)nstancie  in  summa  ipsa  duo  prò  angusta- 
libus  rex  iuxta  extimacionem  predictam  de  tota  dieta  samma  unciarum 
trium  prò  unciis  quatuor  sunt  ancia  I  tar.  XV 


Item  predicta  cassia  magna  de  nace  extimata 

Item  predictum  bancatum  de  nuce  ad  tres  cassones 

Item  predictum  bacile  de  bere  et  caldarea  una  parva 

Item  predicte  sex  tabole  de  lecto  et  par  trispidum  de  iecto 

Item  predicta  chiera  extimata  ut  supra 

Item  predictum  scrignectum  parvum  ferratnm  extimatum 

Item  predictum  foculare  de  ferro  extimatum  ut  supra 

Item  predicte  duo  glippei  extimati  ut  supra 

Item  predicta  cassia  de  abieto  extimata  ut  supra 

Item  predictum  discum  scribeudi  extimatum  ut  supra 

Arch.  Stor,  Sic.  N.  8.  anno  XXI. 
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Item  predicte  dae  tubalie  due  de  maaa  asitate  tar.  I  e  gr.  X 

Item  medietas  prò  indiviso  dicti  tenimenti  domorum  extimati  ut  sa- 
pra cam  dicto  onere  ccnsas  tarenoram  duoram  in  totam,  in  summa  an- 
ciarum  triginta  prò  ipsa  medietate  prò  indiviso  posite  prò  nnciis     XV 
Item  diete  dae  chalone  tar.  X 

Item  predicta  tunica  muliebris  vendita  prò  tarenis  XXIIIJ* 

Item  dictus  invayratus  tar.  VJ 

Item  dictum  mortarium  de  marmorea  tar.  I  e  gr.  X 

Item  dieta  tanica  de  velluto  uncia  I 

Item  predicta  medietas  prò  indiviso  dicti  cortili  cam  duabus  domi- 
bus  extimatis  at  saprà  prò  unciis  quatuor  anciis  HIP 

Item  predicta  eultra  ad  tìlellum  )  ^        .    ,,„„^ 

,/         ,  .  \  tarenis  XVni 

et  predieta  conka  extimata  ut  saprà  ' 

Item  predicta  padella  tareni  II  et  g.  X 

Item  in  pecunia  numerata  ex  predictis  unciis  daabus  dictaram  uva- 
rum  ut  supra  declaratarum  uncia  I 

Summa  summarum  omnium  dictorum  honorum  datorum  ut  supra 
predicta  partis  seu  quote  est  uncie  XXVII  tari  V  et  grana  X. 

(Torcia  et  ultima  perciò  cam  bonis  in  ea  contentis  cessit  defuncto 
per  sorcium  immissionem). 

In  reliqua  vero  lercia  parte  posila  sunt  bona  subscripta  prò  dictis  un- 
ciis XXVII  tarenis  VI  et  granis  X. 

Videlicet 

Predicta  serva  nomine  Maddalena  extimata  ut  supra  prò  dictis  un- 
ciis V  et  tarenis  XV  uncie  V  et  XV 

item  reli({na  duo  inataraczia  ex  dictis  quatuor  simul  extimatis  sisten- 
tibus  in  domo   diete  domine   Constancie  cum  uno  traverserio  ipsa  duo 

ancia  I  tar.  XV 

Item  predicta  eultra  usitata  extiinata  ut  supra  t.  XVIIJ 

Item  predictum  par  lintheaminuni  alborum  usitatorum  t.      XV 

(Il  documento  è  incompleto). 

Al  margine  di  quest'ultimo  foglio  .si  legge: 

Et  est  secundum  quod  omnia  infrascripta  bona  signata  signo  crucis 
lùerunt  data  et  affidata  per  Guriam  Porne  mulieri  uxori  dicti  defuncti 
in  satisfacione  unciarum  auri  duarum  et  tarenorum  VIIJJ  solutarum  per 
eam  in  funeri  defuncti  et  extimacione  vince  dicti  quondam  Petri. 
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Al  margine  della  prima  pagina. 

Sciendum  est  qaod  presens  tabula  tali  refecta  et  bona  omnia  in  ea 
contenta  per  sorcium  posicionem  faerant\  divisa  debitis  iaris  sollemni- 
tatibus  observatis,  qnam  dieta  caria  tamquam  aathentica  acceptavit  re- 
scissa et  annullata  alia  tabula  precedente  et  in  presenti  quaterno  ceda- 
larum  redacta  tamquam  minus  iuridice  facta. 

Arch.  di  St.  R.  Corte  Prbt.  Cedole  ann.  1399-1400  (n."  2)  pag.  43  e  seg. 
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ED 


I  TUMULTI  POPOLARI  A  TRAPANI  NBL  1673 


(Lettura  fatta  nella  seduta  sociale  del  9  agosto  1896) 


A  Trapani,  nella  parte  occidentale  della  città,  dietro  l'ex- 
convento  dei  Cappuccini,  ora  Ricovero  dei  Mendici,  evvi  una 
lingua  di  terra,  alla  estremità  della  quale  ergesi  una  torre, 
che  i  Trapanesi  chiamano  Tuf^rigni^  riunendo  in  una  sola  le 
tre  parole  Torre  di  Ligny  o  di  Lignè. 

Sino  al  1862,  questa  torre  era  un  fortilizio,  munito  di  can- 
noni. Dai  suoi  primordii  fu  adoperata  come  faro^  per  molto 
tempo  fuvvi  un  telegrafo  ad  asta,  ora  vi  è  una  stazione  se- 
maforica. 

Il  Baedeker,  che  d'ordinario  suol  essere  esatto,  questa  volta 
sbagliando,  nel  Manuale  del  viaggiatore,  edito  in  francese,, 
chiama  la  detta  torre.  Torre  dei  legni^  e  traduce  questo  nome 
Tour  des  bois  (1). 

Giovanni  Evangelista  Di  Blasi,  nella  Storia  del  Regno  di 
Sicilia,  scrive  che  questa  torre  fu  edificata  per  ordine  del  Vi- 
ceré, Principe  di  Lignè,  e  fu  chiamata  (come  tuttora  si  chiama, 
scrive  in  parentesi)   Pietro  Palazzo  (2).  Ma  ciò  non  è  esatto. 


(1)  K.  Baedeker,  Italie,  Manuel  du  voyageur,  Paris,  1887. 

(2)  G.  E.  Di  Blasi,  Storia  del  Regno  di  Sicilia ,.  voi.  XXII,  cap.  IX,. 
Palermo,  1834,  p.  20. 
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Petrupalazzu  dai  Trapanesi  ab  antico  è  stata  detta  la  lingua 
di  terra,  ch'è  un  prolungamento  della  città,  in  fondo  alla  quale 
jsorge  la  Torre  di  Lignè,  ma  non  mai  la  torre  stessa.  Anzi, 
nel  tempo,  in  cui  scriveva  G.  E.  Di  Blasi,  essendo  ivi  stata 
fatta  una  bella  passeggiata,  le  fu  dato  il  nome  di  Carolina, 
in  omaggio  alla  Regina  Carolina,  moglie  di  Ferdinando  I,  al- 
lora regnante.  Il  Dennis  difatti ,  nel  Manuale  dei  viaggiatori 
in  Sicilia,  addita  quel  sito  col  nome  di  Carolina,  dando  poi 
giusto  il  nome  della  Torre. 

G.  Battista  Caruso,  nelle  Memorie  storiche^  indica  esatta- 
mente il  luogo,  in  cui  trovasi  la  torre,  cioè  Pietro  Palazzo, 
ma  di  essa  non  dà  il  nome  (1). 

In  generale,  i  Diaristi  e  gli  Storici  siciliani,  non  esclusi  i 
Trapanesi,  dicono  che  la  Torre  di  Lignè  fu  edificata  nel  1673, 
dopo  essere  stato  represso  il  tumulto  di  quell'anno,  e  che  fu 
edificata  per  tenere  a  freno  i  popolani,  se  mai  si  muovevano^ 
come  dice  il  Di  Blasi  (2). 

Ma  se  questi  benemeriti  scrittori  si  fossero  data  la  pena 
di  osservare  un  po'  attentamente  il  luogo,  in  cui  sorge,  e  di 
leggere  una  iscrizione,  che  c'è  tuttora,  scolpita  in  una  lapide, 
posta  sulla  porta,  si  sarebbero  accorti,  che  quando  nel  1673 
accaddero  i  moti  popolari,  la  Torre  già  esisteva  da  due  anni, 
e  che  però  il  Viceré,  nell' ordinarne  nel  1671  la  costruzione, 
non  potè  avere  per  iscopo  il  precavere  Trapani  da  un  nuovo 
tumulto,  ma  ebbe  in  mira  la  difesa  e  la  sicurezza  del  Regno, 
<5ome  espressamente  è  detto  nella  Iscrizione. 

E  ciò  rilevasi  altresì  da  una  notizia,  che  può  leggersi  in 
un  Manoscritto,  conservato  nella  Fardelliana  di  Trapani,  ♦ol 
titolo  :  Annali  della  dita  di  Trapani^  raccolti  dal  Parroco  Don 


(1)  Caruso  G.  B.,  Memorie  storiche  di  qtmnto  è  accaduto  in  Sicilia 
dal  tempo  dei  sitai  primieri  abitatori  sino  alla  coronazione  del  Re  Vit- 
torio  Amedeo,  voi.  I^  libro  VI,  Palermo,  1745,  p.  167. 

(2)  Di  Blasi,  ivi. 
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Giuseppe  FardeUa^  Patrizio  Trapanese.  Nella  pagina  437  del 
quale  Manoscritto,  narrandosi  i  fatti  accaduti  nel  1671,  trovasi 
trascritta,  dagli  Atti  del  Senato,  la  narrazione  di  un  viaggio 
del  Viceré,  Principe  di  Ligny,  in  detta  Città. 

•Della  Iscrizione,  di  questo  brano  del  Manoscritto  e  di  altri 
analoghi  documenti  darò  lettura,  dopo  avere  ricordato  alcuni 
fatti  storici,  che  ne  sono  un  opportuno  commento. 

É  noto  che  nel  1669,  i  Turchi,  dopo  una  lunga  guerra  ed 
un  assedio  di  tre  anni  tolsero  ai  Veneziani  Gandia  :  questa  ce- 
lebre Isola  del  Mediterraneo,  tanto  ricca  di  storia,  la  cui  po- 
polazione cristiana  in  atto  lotta  ostinatamente  per  scuotere  il 
giogo  musulmano.  Fu  in  seguito  a  questo  importantissimo  av- 
venimento che  il  Governo  spagnuolo  credette  necessario  prov- 
vedere con  efficacia  alla  sicurezza  della  Sicilia.  E  a  tal  fine  vi 
mandò,  qual  Viceré,  Don  Claudio  Lamoraldo,  Principe  di  Lignè, 
o,  secondo  alcuni,  di  Ligny,  El  Prencipe  de  Ligne^  come  egli 
si  firmava;  il  quale,  addi  28  giugno  1670,  giunse  a  Palermo. 

«  Dell'Eccellentissimo  Principe  di  Ligny,  scriveva  un  contem- 
poraneo (Vincenzo  Auria  nel  suo  Diario)  si  era  sparso  essere 
Signore  dei  più  cospicui  e  nobilissimi  di  Fiandra,  e  dalla  Re- 
gina Governatrice  di  Spagna  fu  specialmente  eletto  al  governo 
del  Regno  di  Sicilia,  per  attendere  alle  fortificazioni  delle  città 
più  importanti  di  essa,  stante  gl'imminenti  pericoli,  nei  quali 
sta  la  Sicilia,  dopo  che  pochi  mesi  sono,  i  Turchi  han  soggio- 
gato risola  di  Candia  al  loro  dominio,  e  toltolo  a  quello  della 
Repubblica  di  Venezia.  Poiché  da  quell'Isola  possono  i  Turchi 
con  più  faciltà  far  tragetto  di  armate  ai  danni  della  Sicilia  e 
di^Malta:  disegni  che  sempre  ha  tenuto  quella  barbara  na- 
zione, nemica  del  nome  cristiano,  ed  avida  di  ampliare  il  suo 
impero,  per  la  vicinità  dell'Africa  con  la  Sicilia,  come  fecero 
i  Cartaginesi.  » 

«  Destinò  adunque  la  Regina  Governatrice  (continuando  scri- 
veva l'Auria)  questo  Signore  per  le  urgenti  necessità  della  Si- 
cilia, poiché  essendo  egli  pratico  delle  cose  di  guerra,  poteva 
con  la  esperienza  e  virtù  propria  dare  gli  ordini  più   oppor- 
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tuni  e  necessarii  alla  fortificazione  delle  piazze  di  Sicilia,  espo- 
ste a  tempo  d' invasione  del  nemico ,  e  prevenirlo  con  r  arte 
militare  nei  suoi  disegni,  innalzando  i  dovuti  ripari  nelle  città 
e  luoghi  sospetti  (1).  » 

E  che  il  timore  di  una  invasione  dei  Turchi,  fosse  allora 
grandissimo,  rilevasi  anche  da  questo,  che  il  Principe  di  Li- 
gnè,  giunto  a  Palermo  il  28  giugno  1670,  si  limitò  a  prendere 
pochi  giorni  dopo  (7  luglio)  privato  possesso  della  sua  carica 
di  Viceré,  affine  di  occuparsi  (dicono  i  Cronisti  coevi)  a  sal- 
vare il  Regno  da  una  minacciata  irruzione  di  Turchi.  La 
quale  minaccia  pareva  più  terribile,  per  il  fatto  che  la  Flotta 
Turca  era  andata  a  Tripoli,  a  castigare  (per  quel  che  portava 
la  fama)  il  Bey  di  quel  paese.  Di  ritorno  della  quale  impresa, 
temevasi  che  si  rivolgesse  contro  la  Sicilia.  E  fu  solo  quando 
le  navi  turche  non  furono  più  viste  nei  nostri  mari,  che  il 
Principe  di  Lignè  si  determinò  fare  la  sua  pubblica  e  solenne 
entrata:  funzione  eseguita  il  21  dicembre  del  1670. 

Ma  se  il  timore  di  un  danno  imminente  era  cessato ,  la 
preoccupazione  era  sempre  vivissima;  ed  imperlante  il  Viceré 
fu  sollecito  convocare  il  Parlamento.  La  solenne  apertura  ebbe 
luogo  nella  gran  sala  del  Regio  Palazzo  di  Palermo  il  di  11 
gennaio  1671 ,  e ,  come  racconta  il  Mongitore ,  il  Principe  di 
Lignè  fece  ponderare  ai  Parlamentari  essere  necessario  che  si 
riparassero  le  fortificazioni  della  Sicilia,  dovendosi  sempre  te- 
mere, dopo  che  Gandia  era  in  mano  dei  Turchi ,  qualche  in- 
vasione dei  medesimi.  Per  tanto  suggerì  che  fosse  espediente 
di  offrire  qualche  somma  considerevole,  assicurando  che  non 
si  sarebbe  erogata  in  altro  uso  che  a  rendere  'inaccessibile  al 
nemico  l'Isola  nostra.  Ed  il  Parlamento,  trovando  giusta  la 
proposta,  offerse  dugento  mila  scudi,  a  condizione  che  doves- 
sero servire  per  fortificare  le  città  marittime. 


(1)  AuRiA  Vincenzo,  Diario  delle  cose  occorse  nella  città  di  Palermo 
e  nel  Regno  di  Sicilia  dal  di  8  gen.  1653  al  1674,  nella  Biblioteca  sto- 
fica  e  letteraria  di  Sicilia  di  G.  Di  Marzo,  vo).  V,  i)ag.  162. 


Digitized  by 


Google 


312  LA    COSTRUZIONE   DELLA   TORRE  DI   L16KÈ   ECC. 


Ora,  senza  alcun  dubbio,  una  delle  città  marittime,  a  cui 
il  Principe  di  Lignè  doveva  rivolgere  la  sua  attenzione  era 
Trapani,  perchè,  più  di  ogni  altra,  esposta  al  pericolo  delle 
incursioni  turchesche  e  barberesche. 

Di  recente,  a  cagione  del  nuovo  gran  porto  militare  che  i 
•  Francesi  han  fatto  a  Biserta,  la  quale,  come  è  noto,  giace  alla 
estremità  settentrionale  del  continente  africano,  si  è  da  molti 
ricordata  la  vicinanza  di  questa  città  della  Tunisia  con  Tra- 
pani. Il  Deputato  di  Trapani,  ch'è  il  mio  egregio  amico,  on. 
Nunzio  Nasi,  in  un  discorso  alla  Camera,  giudicato  importan- 
tissimo dagli  amici  e  dagli  avversari,  ha  fatto  osservare  che 
Biserta  è  appena  a  nove  ore  da  Trapani. 

Sono  andato  due  mesi  or  sono  a  Biserta,  e,  camminando 
in  alcune  delle  antiche  straducce,  mi  pareva  di  essere  in  un 
quartiere  di  Trapani,  non  incontrando  che  Trapanesi,  e  non 
sentendo  parlare  che  il  vernacolo  trapanese.  Ciò  naturalmente 
per  la  vicinanza,  e  per  le  molte  relazioni  commeroiali,  che,  a 
causa  di  essa,  si  sono  stabilite  da  un  pezzo,  ed  ora  continuano, 
tra  la  più  occidentale  città  marittima  siciliana  e  la  più  set- 
tentrionale città  marittima  africana.  Ricordo  in  proposito,  che 
un  giovanetto  arabo,  parlandomi  di  questo  gran  numero  di 
Italiani,  che  in  gran  parte  sono  Siciliani  della  Provincia  di 
Trapani,  dicevami  che  i  Francesi  (i  quali  vorrebbero  galliz- 
zare  la  Reggenza,  ed  in  particolar  modo  Tunisi  e  Biserta)  ne 
sono  gelosissimi. 

Or  quando  Biserta  nei  secoli  decimosesto  e  decimosettimo 
era,  al  pari,  anzi  più  di  ogni  altra  città  marittima  della  Bar- 
beria,  un  covile  di  pirati,  questi,  com'è  facile  supporre,  infe- 
stavano specialmente  le  spiagge  trapanesi,  essendo  più  vicine 
al  loro  paese.  Le  Cronache  di  Trapani  narrano  con  parole  di 
dolore  le  incursioni,  ed  i  gravissimi  danni  arrecati  nei  primi 
anni  del  secolo  decimosesto  dai  pirati,  specie  dal  terribile  Cor- 
saro, rais  Solimano,  che  aveva  ai  suoi  ordini  una  flottiglia  di 
tredici  fusto.  Egli  è  vero  che  alla  fine  questo  barbaro  ebbe  il 
meritato  castigo,  perchè  avendolo,  mentre  carico  di  preda  se 
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ne  tornava  in  Africa,  sopraggiunto  nelle  acque  di  Pantelleria, 
D.  Luigi  Requesens  con  un  galeone  e  nove  galee  della  squadra 
di  Sicilia,  con  gran  veemenza  lo  assali.  E  le  forze  siciliane 
furono  cosi  gagliarde  all'attacco,  che  vi  periva  lo  stesso  So- 
limano, andavano  a  picco  due  delle  sue  fuste,  e  sei  fusto  e 
novecento  schiavi  restavano  in  potere  dei  Siciliani. 

Il  Requesens,  approdato  indi  a  Trapani,  vi  fu  accolto  con 
giubilo;  ed  avendo  egli,  in  una  delle  barche  catturate,  trovato 
alcuni  stendardi  di  Santa  Chiesa,  ch'erano  stati  presi  dai  cor- 
sari al  Papa  Giulio  II,  subito  li  mandò  in  omaggio  al  Sommo 
Pontefice  (1). 

Il  buon  successo  di  questa  fazione  navale  diede  un  po'  di 
tregua  alle  incursioni,  ma  fu  tregua  assai  breve,  e  non  andò 
guari  che  dodici  galeotte  approdarono  presso  il  promontorio 
di  Santo  Vito ,  fra  Trapani  e  Castellammare  del  Golfo ,  e  vi 
apportaron  danni  considerevoli.  Pertanto ,  verso  la  metà  del 
secolo  decimosesto,  giudicossi  necessario  che  Trapani  si  avesse 
un  genere  di  fortificazioni  militari,  rispondenti  alle  esigenze 
dei  tempi. 

Ho  detto  rispondenti  alle  esigenze  dei  tempi,  e  l' ho  detto 
a  ragion  veduta,  perchè  Trapani,  sin  da  tempi  assai  remoti, 
fu  una  città  munita.  Il  Forte,  ora  detto  Colombaia^  antica- 
mente Peliade ,  vuoisi  opera  di  ventitré  secoli  fa ,  all'  epoca 
^elle  guerre  tra  i  Cartaginesi  ed  i  Greci  sicilioti  (2).  CchiH 
vecchiu  di  la  Culummara  di  Trapani,  suol  dirsi  di  persona 
0  di  cosa  che  reputasi  vecchissima. 

Il  celebre  castello,  in  gran  parte  ora  distrutto,  credesi  es- 
sere stato  costruito  da  Amilcare  Barca,  l'anno  V  della  prima 
guerra  punica  (3),  quando  questo  Capitano  cinse  Drepano  di 
mura,  fortiflcollo,  e  vi  trasferi  molti  Ericini.  Lo  stemma  della 


(1)  Em.  Pelarz,  imìV Archivio  storico  siciliano,  anno  V,  p.  380. 

(2)  PoLizzi,  Ricordi  Trapanesi,  Trapani,  1880,  p.  30. 

(3)  Vincenzo  Nobili,  Tesoro  nascosto. 
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città  di  Trapani  è  formato  da  cioque  torri,  una  delle  quali  era 
appunto  nel  detto  Castello,  e  le  altre  (secondo  lasciò  scritto 
il  Fardella  negli  Annali  di  Trapani)  furono  fatte  edificare  dal 
re  Giacomo  d'Aragona  (1),  nel  1286,  fervendo  la  guerra  del 
Vespro  siciliano. 

Ma  per  la  difesa  di  Trapani  nel  secolo  decimo  sesto  era 
necessario  un  altro  genere  di  fortificazioni.  Carlo  V,  in  una 
lettera  al  Magistrato  Municipale  di  detta  città,  dopo  aver  lo- 
dato la  topografica  situazione  di  essa,  perchè  la  sola  che 
guardi  la  parte  occidentale  dell'Isola,  dice  ch'è  una  delle  chiavi 
del  Regno  :  y  specialmente  di  essa  Ciudad^  por  ser  una  di  Ids 
claves  del  Reyno^  tardo  per  la  maniera  y  disposition  del  lugar 
y  sito,  quanto  por  vuestra  naturai  fideidad  (2).  Questa  lettera 
fu  scritta  l'anno  1526,  e  due  anni  dopo,  nel  1528,  il  suddetto 
Imperatore,  a  difesa  del  lato  sud-est  della  città,  or^iinava  la 
costruzione  di  alcuni  fortilizj,  distruggendosi  a  tal  fine  un  Con- 
vento di  Minori  Osservanti,  e  concedendo  a  questi,  per  farne 
un  altro,  la  ex  Loggia  dei  Catalani  (3). 

Passavano  alquanti  anni,  ed  essendo  cresciuti  i  pericoli  di 
incursioni  aggressive  di  barbari  e  di  stranieri,  il  Comune  cre- 
deva necessario  far  costruire  nel  lato  sud-est  della  città,  presso 
al  sito  in  cui  era  la  Torre  dei  Pali^  una  delle  cinque  antiche  torri, 
un  grande  bastione,  che  fu  detto  della  Dogana  vecchia.  Con 
deliberazione  del  13  dicembre  1551,  il  Consiglio  Civico  ordi- 
nava che  a  tal  uopo  si  erogasse  la  somma  di  onze  500,  a  com- 
pimento di  12000  scudi,  raccolti  a  contribuzione  dei  citta- 
dini, da  appositi  Deputati,  i  quali  avean  cura  di  raccogliere 
le  somme  necessarie  e  di  fare  ben  condurre  le  opere. 

Un  altro  bastione,  detto  di  San  Francesco,  veniva  fabbri- 
cato un  anno  dopo  nel  lato  sud-ovest  della  città.  Anche  questo 


(1)  Fardella,  Annali  di  Trapani,  anno  1286. 

(2)  DairArchivio  del  Sonato,  oggi  Municipio  di  Trapani.  V.  Ferro,  Chù-- 
da  per  gli  stranieri  in  Trapani, 

(3;  V.  PoLizzi,  Ricordi  di  Trapani,  Trapani,  1880,  pag.  26. 
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era  fatto  costruire  dal  Comune,  a  causa  (come  leggesi  nella 
deliberazione  del  Consiglio)  delle  gravi  notizie  di  forinidabili 
apparecchi^  e  delVarrivo  che  si  temeva  imminente  di  una  ar- 
mata ticrchesca.  Alla  spesa  fu  sopperito,  non  solo  con  contri- 
buzioni dirette,  ma  eziandio  per  tasse  sui  fuochi,  sull'olio,  sul 
sego  e  su  altri  generi. 

Dopo  questi,  parecchi  altri  bastioni,  fra  i  quali  uno  assai 
grande,  denominato  V Impossibile,  furono  eretti  negli  anni  se- 
guenti. Da  vari  JocumciiU  che  il  Municipio  «Ji  Ti'apaui  nei  IoG3 
presentò  alla  Commissione  dei  Presidenti,  istituita  con  R.  De- 
creto del  20  agosto  1861,  rilevasi  che  nel  1561  quel  Comune 
offerse  12000  scudi,  per  compi eiLento  delle  fortificazioni  della 
città.  Si  rileva  altresì  essersi  dai  Trapanesi  per  dette  fortifi- 
cazioni, dal  1551  a  quell'anno,  spesi  ben  35000  scudi,  che 
uniti  ai  12000 ,  che  allora  davansi ,  sommano  47000  scudi. 
Somma  cospicua,  massime  in  quel  tempo  e  per  una  città  al- 
lora assai  meno  popolosa  che  non  al  presente. 

Pochi  anni  or  sono,  dopo  che,  in  virtù  di  un  decreto  del 
16  aprile  1862,  Trapani  non  fu  più  pfas-^a  d'arw/,  queste  for- 
tificazioni, che  circa  tre  secoli  prima  erano  state  erette  con 
tante  cure  e  tante  spese,  essendo  ormai  divenute  inutili,  anzi 
dannose,  perchè  rinserravano  la  città,  e  ne  impedivano  il  ne- 
cessario slargaraento,  furono  abbattute,  con  grande  gioia  dei 
Trapanesi. 

Or  se  tanto  importante  era  nei  secoli  decimosesto  e  decì- 
mosettimo ,  per  difendere  l' Isola  dalle  invasioni  turchesche, 
fortificare  Trapani ,  nulla  di  più  naturale  che  il  Principe  di 
Ligné,  appena  il  Parlamento  siciliano  mise  a  sua  disposizione  du- 
gento  mila  scudi  per  fortificare  le  città  marittime,  siasi  recato 
in  detta  città,  come  leggesi  nel  seguente  documento,  che  il 
Parroco  Don  Giuseppe  Fardella  estrasse  dagli  Atti  del  Senato, 
conservati  nelP Archivio  Vecchio  del  Coniune  di  Trapani,  ed 
inseri  nel  manoscritto  da  me  sopra  citato: 

4c  Anno  1671.  Capitano  di  Giustizia  confirmato:  Don  Pla- 
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cido  Riccio  B.ne  S.ta  Anna,  Don  Annibale  Fardella  Pre- 
fetto (1). 

«  Senatori  (2)  reg.  conf.  Don  Francesco  Burgio  Bne  Sci- 
rinda,  Don  Vito  Fardella,  Don  Giovanni  Lorenzo  Morano  Bar- 
Jotta,  Are.  del  Senato.  Giudici  del  Magistrato:  Dottori  Don  Ber- 
nardino Testagrossa,  Don  Francesco  Antonio  Bruno,  Don  Vito 
Galvano  ;  Are.  del  Senato  :  Don  Toscano  Furio,  Giudice  dì  Ap- 
pello, Are.  Senat. 

€  Cristofaro  Perna,  notare  pubblico. 

4c  Don  Francesco  Barlotta  è  spedito  ad  incontrare  il  Viceré, 
che  viene  in  Trapani,  e  posenta  nella  casa  del  Principe  di 
San  Giuseppe,  al  quale  è  deputato  il  B.ne  della  Ripa,  per 
parte  del  Senato  a  rappresentare  le  urgenze  della  città  di 
Trapani.  Arch.  del  Senato». 

Trovandosi  il  Viceré  a  Trapani,  espertissimo  com'  egli  era 
di  cose  militari,  njentre  provvide  al  miglioramento  delle  forti- 
ficazioni esistenti,  specie  della  Colombaia,  dove  fece  costruire 
una  nuova  batteria,  la  inferiore,  ordinò  la  erezione  di  una 
nuova  torre  nel  sito  detto  Pietro  Palazzo.  Un  gran  numero  di 
documenti,  che  trovansi  negl'Incartamenti  e  nei  Registri  dei  Di- 
spacci, anno  1671,  e  1672,  conservati  nel  nostro  R.  Archivio 
di  Stato,  ci  danno  di  ciò  la  più  chiara  conferma. 

Chi  poi  questa  torre  ha  visto,  può  testimoniare  che  per  il 
sito,  in  cui  sorge,  se  era  opportunissima  alla  difesa  della  città 
e  del  Regno,  era  affatto  inutile  per  precavere  Trapani  da  un 
nuovo  tumulto,  come  dicono  alcuni  storici  e  più  accentuata- 
mente il  Di  Blasi  ed  il  Trapanese  Giuseppe  Ferro,  i  quali  so- 
stengono essere  stata  costruita  dopo  i  moti  popolari  del  1673. 

Essa,  come  in  principio  ho  accennato,  sorge  sopra  un  grup- 


(1)  Chianiavasi  Pri»fetto  in  quel  tempo  il  Bajulo  o  Capo  del  Comune  di 
Trapani. 

(2)  Filippo  IV  Tanno  1643  concoiette  ai  Giurati  ili  Trapani  il  titolo  di 
«  Senatori  » ,  che  poi  loro  confermò  ('arlo  II ,  V  anno  1676.  Vedi  Ferro, 
'Guida  di  Trapani,  p.  105. 
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po  di  scogli,  alla  estremità  di  una  lingua  di  terra,  ed  è  lon- 
tana dalla  porta  della  città,  detta  dei  Cappuccini  (ora  abbat- 
tuta), circa  un  chilometro. 

Ma  anche  un  rapido  esame  dei  moti  di  Trapani  nel  1673, 
gioverà  io  credo  a  convincerci  del  vero  scopo  per  cui  la  Torre 
di  Ligny  fu  eretta. 

Ed  in  vero,  i  moti  del  1673  a  Trapani  non  furono  d'indole 
politica,  ma  sibbene  d'indole  economica.  Gli  artigiani  ed  il 
popolo  trapanese  non  chiedevano  la  indipendenza  della  patria, 
né  libere  istituzioni,  ma  si  agitavano  per  avere  pane  abbon- 
dante ed  a  buon  mercato.  I  nemici  loro ,  o  quelli  che  consi- 
deravano come  tali,  non  erano  il  Viceré  ed  il  Governo  spa- 
gnuolo,  ma  i  Magistrati  municipali,  i  nobili,  i  ricchi,  accusati- 
non  solo  di  non  curarsi  di  procurare,  coi  modi  che  allora  ado- 
pravansi,  il  frumento  necessario,  ma,  quel  ch'é  peggio,  di 
speculare  sulla  miseria  delle  classi  inferiori,  facendo  incetta  di 
granaglie,  per  rivenderle  poi  a  carissimo  prezzo. 

Da  un  brano  del  Diario  di  Vincenzo  Auria  (che  non  era 
certo  un  demagogo)  appare  che  gli  artigiani  ed  i  popolanv 
trapanesi  non  avessero  po'  poi  tutti  i  torti.  «  Dal  mese  di  mag- 
gio e  giugno  (scrive  T  Auria)  sino  alla  fine  del  1672,  comin- 
ciarono li  artigiani  di  Trapani  a  pensare  di  provvedersi  della 
quantità  di  frumento,  che  aveano  di  bisogno  per  sostento  di 
tutta  la  città,  acciocché  non  tornassero  di  nuovo  a  patire  i 
danni  sofferti  nella  carestia  e  fame  dell'  anno  passato.  Poiché 
dicevano  che  alcuni  dei  nobili  e  ricchi  della  città  impedivano' 
per  lor  proprii  interessi,  l' obbligazione  del  {vìimento  per  ven- 
derlo a  prezzi  esorbitantemente  cari  »  (1). 

E  che  quei  popolani  non  avessero  tutti  i  torti,  pare  rico- 
noscesse lo  stesso  Viceré,  il  quale  pria  di  usare  la  forza,  cercò- 


(1)  Auria  Vincenzo,  Diario  delle  cose  occorse  nella  città  di  Palermo, 
e  nel  Regno  di  Sicilia  dal  di  8  gennaro  1653  al  i674.  Nella  Biblioteca 
storica  e  letteraria  di  Sicilia  del  Di  Marzo. 
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con  ogni  mezzo  di  mettere  d'accordo  le  varie  classi  della 
cittadinanza  trapanese.  Egli  difatti  mandò  a  Trapani,  come 
suo  Delegato,  Francesco  Martinelli,  affinchè  (così  scrive  il 
Di  Blasi)  esaminasse  la  passata  condotta  dei  Senatori  ;  ed  in- 
tanto scrisse  al  Vescovo  di  Mazara,  Monsignor  Cicala,  affinchè 
si  cooperasse  a  mettere  la  pace  in  quella  città,  che  della  sua 
Diocesi  faceva  parte. 

Ma  gli  sforzi  del  Martinelli  e  del  Cicala  non  approdarono 
a  nulla.  Come  succede  quasi  sempre  nei  tumulti  popolari,  quelli 
che  dapprima  nuir  altro  chiedevano  che  pane  abbondante  e  a 
buon  mercato,  inaspriti  nella  lotta  e  sobillati  da  Girolamo 
Fardella,  nobile  disfatto ,  cavaliere  povero  ed  intraprendente, 
come  lo  chiama  un  Cronista,  si  arrogarono  il  diritto  d'imporre 
tasse  e  mutui  forzosi  ai  ricchi  ed  ai  Gesuiti,  per  comprare 
del  frumento  e  venderlo  a  basso  prezzo. 

Allora  il  Viceré  credette  necessario  adoprare  la  forza,  ed 
ordinò  al  Marchese  di  Bajona,  Generale  delle  Galee,  di  andare 
a  Trapani,  e  sottomettere  i  ribelli.  Vi  andò  il  Bggona,  con  po- 
chi soldati  e  con  sole  due  galee;  e,  non  trovando  resistenza, 
fece  imprigionare  dodici  dei  più  colpevoli  tra  i  tumultuanti, 
essendosi  gli  altri  sottratti  con  la  fuga.  Fatto  il  processo,  Gi- 
rolamo Fardella  fu  decapitato,  e  degli  altri  undici,  alcuni  fu- 
rono condannati  alla  forca,  alcuni  alla  galera. 

Gli  storici  che  più  volte  ho  citato,  sono  concordi  nella  nar- 
razione di  questi  fatti.  E  non  molto  diversamente  trovansi 
esposti  nei  tanti  documenti  che  intorno  ad  essi  possono  leg- 
gersi nel  nostro  R.  Archivio  di  Stato.  Solo  che  in  questi,  par- 
landosi dei  mezzi  di  repressione  adoprati  e  dei  provvedimenti 
presi  per  impedire  il  rinnovarsi  dei  disordini,  non  si  fa  aflfatto 
cenno  della  costruzione  della  Torre  al  Pietro  Palazzo  j  poi 
detta  Torre  di  Ligny.  Né  se  ne  poteva  fare  cenno ,  esistendo 
allora  già  da  due  anni.  La  seguente  iscrizione,  di  cui  ho  pro- 
messo dare  lettura,  lo  dice  espressamente: 
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Auspidis  Caroli  Secundi 

Hispaniaì^m  et  Siciliae  Regis 

Mariae  Annue  Reginae  GuhematHcis 

Claudms  La  Moraldus  Princeps  cte  Ligne 

Damhlize 

Et  SacH  Ramani  Imperii  Soveranus  de  Fagnolles 

Siciliae  Prorex  Vigilantissimus 

Istius  Regni  securitafi  hoc  propugnaculum 

anno  MDCLXXL 

Ma  non  è  solo  la  iscrizione,  che  cosi  chiaramente  esprime 
lo  scopo  e  l'anno,  in  cui  fu  costruita  la  Torre  di  Ligny,  un 
gran  numero  di  documenti,  che  trovansi  nel  nostro  R.  Archivio 
di  Stato,  lo  attestano  altresì  in  modo  evidentissimo. 

Il  primo,  è  una  lettera,  che  il  di  29  ottobre  1671  il  Gover- 
natore militare  di  Trapani,  Capitano  Don  Antonio  Ruiz  de  Cha- 
ves,  dirige  a  Don  Francesco  de  Altamira  Angulo,  Segretario 
del  Viceré  Principe  di  Ligné,  nella  quale  tra  l'altre  notizie 
gli  dà  questa,  che  le  fortificazioni  del  Pietro  Palazzo  e  della 
Golombara  si  stanno  continuando  senza  interruzione. 

Il  secondo,  è  una  lettera  dello  stesso  Governatore  militare 
di  Trapani  al  Viceré,  scritta  il  6  aprile  1672.  È  del  tenore 
seguente  :  «  Avendo  notizia  sicura  che  i  posti  di  Capo,  soldati 
«  ed  artiglieri  della  nuova  7orre  di  Ligny ^  che  Vostra  Eccellenza 
«  ha  comandato  di  fabbricarsi  in  questa  città,  sono  pretesi  da 
«  alcuni  maestri  italiani,  persone  che  non  hanno  alcuna  pra- 
«  tica  ed  esperienza  nel  servizio  di  Sua  Maestà ,  sento  il  do- 
4c  vere  di  manifestare  a  Vostra  Eccellenza,  che  potrebbero  ac- 
«  cadere  gravi  inconvenienti,  affidando  a  tale  gente  una  Torre 
4c  di  tanta  importanza.  Che  se  essa  si  perdesse  per  trascuranza 
«  0  per  non  saperla  ben  custodire ,  molto  danno  soffrirebbe 
«questa  città,  per  essere  in  un  sito,  dalla  cui  vigilanza  di- 
«  pende  la  custodia  e  la  sicurezza  di  questa  Piazza». 

Il  6  aprile  1672  adunque  la  Torre  aveva  avuto  il  nome,  e 
molti  si  disputavano  i  posti  di  custodi  e  guardiani  di  essa. 


Digitized  by 


Google 


320  LA  COSTRUZIONE   DELLA   TORRE   DI   LIONE   EGO. 


Un  terzo  documento^  è  un  dispaccio,  che  il  soprannominato 
Segretario  del  Viceré,  mandò  al  Governatore  di  Trapani,  il  9 
maggio  1672,  per  partecipargli  che  già  le  artiglierie  per  la 
Torre  di  Ligny  erano  in  cammino  per  Trapani,  e  per  dirgli  che 
intanto  egli  provvedesse  alla  custodia  di  detta  Torre,  stabi- 
lendo una  somma  e  quei  soldati  spagnuoli  che  credeva  neces- 
sari. Indi  aggiungesi:  «Per  quel  che  riguarda  alla  persona  che 
deve  costruire  i  fani,  dovendo  questi  essere  di  diversa  forma, 
la  nominerà  chi  deve.  Ma  in  un  poscritto  il  Governatore  diceva: 
La  persona  die  deve  costruire  i  fani  è  stata  nominata  dal 
Viceré. 

Da  questo  dispaccio  appare  che  il  9  maggio  1872  si  era 
provveduto  all'armamento  della  Torre  di  Ligny,  ed  a  munirla 
di  fani,  dovendo  servire  come  torre  di  segnali. 

Abuserei  troppo  della  vostra  pazienza  continuando  a  ripor- 
tare altri  dispacci,  e  mi  limito  a  ricordare  una  lettera  del  22 
giugno  1672,  nella  quale  il  sopra  nominato  Governatore  par- 
tecipava al  Viceré  che  nella  Torre  di  Ligny  occorrevano  solo 
alcune  opere  di  complemento,  a  cui  già  si  attendeva. 

Quando  io  lessi  la  iscrizione,  ed  ebbi  conoscenza  del  viag- 
gio, fatto  a  Trapani  dal  Principe  di  Ligné  nel  1671  (1)  ;  quando 
considerai  i  fatti,  avvenuti  in  quell'anno  e  nei  successivi  in 
Sicilia,  e  specialmente  a  Trapani,  mi  convinsi  che  la  Torre  di 
Ligny  era  stata  eretta  nel  1671  per  la  difesa  della  città  e  la 
sicurezza  del  Regno.  Però,  vedendo  il  Di  Blasi,  il  Caruso,  l'A- 
prile ed  i  Trapanesi,  Giuseppe  Ferro  e  Giuseppe  Polizzi,  tutti 
concordi  neir  affermare  che  la  detta  Torre  fu  costruita  dopo 
i  tumulti  popolari  del  1673,  credetti  necessario  consultare  i 
Registri  del  nostro  R.  Archivio  di  Stato.  Or,  dai  molti  docu- 
menti rinvenuti  in  essi ,  ho  avuto  la  prova  più  sicura  che  i 
detti  Scrittori  sono  caduti  in  errore,  e  relativamente  al  tempo 


(1)  Nella  ricerca  di  questi  documenti,  a  Trapani,  sono  stato  coadiuvato- 
dal  mio  carissimo  amico. e  collega  Prof.  A.  Giacalone-Patti. 
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e  allo  scopo  della  costruzione  di  detta  Torre,  di  cui  il  Viceré 
del  tempo  volle  fare,  come  fu  espresso  nella  Iscrizione,  un 
Propugnaculum  Regni  securitati. 

Salvatore  Romano. 


Areh,  Stor.  Sic,  N.  S.  anno  XXL  21 
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DOCUMENTI 


(Da  una  leUera  del  Governatore  di  Trapani  ai  Viceré,  29  ottobre  1671). 

«  Doy  cuenta  assiraisrao  de  que  las  fortificaciones  del  Fedro  Palaoio,  y 
Golumbara  se  estan  continuando  sin  intermission  alguna». 

(R.  Segreteria,  Incartamenti,  filza  1670)' 


(Lettera  del  Governatore  di  Trapani  al  Viceré,  del  6  Aprile  1672). 

Excmo  Senor, 

El  aver  palabra  por  cosa  mai  cierta  de  que  las  plazas  de  cabo,  solda- 
dos  y  artillero  de  la  nueba  Torre  de  Lignes,  que  V.  E.  so  ha  servido  man- 
dar fabricar  en  està  Giudad,  las  pretenden  algunos  maeslros  ytalianos  per- 
sonas  de  ninguna  platica  ni  experiencia  en  el  servicio  de  Su  Magestad,  me 
obliga  representar  a  V.  E.,  por  lo  que  me  toca  los  yncombenientes  gran- 
des  que  pueden  suceder  de  poner  sente  assi  fragil  en  una  torre  de  tanta 
ymportancia  corno  està,  que  si  se  pcrdiese  por  descuido,  o  por  no  saberla 
guardar ,  seria  de  mucho  perjuicio  a  la  Giudad ,  por  estar  en  silio  que 
pende  de  su  vigilancia  la  custodia  y  scguridad  desta  Plaza,  ecc. 

(R.  Segreteria,  Incartamenti,  filza  1673). 
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(Dispaccio  Vice-regio  al  Governatore  di  Trapani), 

A  Don  Antonio  Ruiz  de  Ghaves. 

Por  carta  que  S.  E.  ha  recivido  de  Palermo  ha  entendido  haverse  ya 
encaminado  a  essa  Giudad  la  Artilleria  para  la  Torre  de  Lìgni;  y  me  manda 
dezir  a  Vuestra  Merced  que  para  guarda  de  ella  ponga  un  cavo  de  satisfa- 
zion  y  los  soldados  Espaiioles  que  a  Vuestra  Merced  le  pareciere,  que  por 
lo  que  toca  a  la  persona  que  ha  de  hazer  los  fanos  por  ser  de  diferente 
naturaleza  se  nombrara  por  la  via  a  quien  toca.  Dios  guarde  a  Vuestra 
Merced  muchos  anos.—  Messina  a  9  de  Mayo  1672.  —  Minutos  pues.  —  Ya 
la  persona  de  los  fanos  la  ha  nombrado  S.  E.  —  Don  Francisco  de  AUa- 
mira  Angulo. 

(R.  Segreteria,  Dispacci,  voi.  901). 


{Lettera  del  Governatore  di  Trapani  al  Viceré,  del  12  maggio  1672). 

Doy  cuenta  a  V.  E,  corno  han  benido  los  dos  medios  canones  pam  la 
torre  de  Lignes,  en  la  que  ha  muchos  dias  que  se  ha  cesado  la  fabrica  por 
falta  de  dinero,  comò  he  dado  parte  a  V.  E.  ecc. 

(R.  Segreteria,  Incartamenti,  filza  1673). 


{Altra  dello  stesso  del  10  giugno  1072). 

En  la  torre  de  Lignes  se  prosigue  el  trabajo,  si  bien  se  acaba  ya  el  di- 
nero de  las  aOO  onzas  ultimas  que  binieron,  y  si  no  biene  mas  sera  fuerza 
quitar  mano,  que  para  acabarse  seran  menester  otras  200. 

(R.  Segreteria,  Incartamenti,  filza  1673). 
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(Altra  dello  stesso  del  22  giugno  1672). 

Los  dias  pasados  di  cuenta  a  V.  E.  oomo  con  las  200  onzas  habian  be- 
nido  CD  prìmeros  de  Mayo  pasado,  se  estaba  trabajando  en  la  torre  de 
Ugnes  con  machos  maestros  para  perfecionarla  presto  come  V.  E.  ftie  ser- 
yido  ordenar;  y  que  en  el  medio  balaarte  sa  abia  quitado  mano,  estanda 
la  fftbriea  a  16  palmos  de  tierra  por  ayer  fiedta  de  dinero. 

Baelvo  a  dar  parte  a  V.  E.  comò  se  aoabaron  las  200  onzas  y  qoe  las 
otras  200  que  V.  E.  mando  se  remitiesen  non  han  benido  ann  por  los  cam-^ 
bios,  segun  dice  este  depositario,  con  ellas  creo  se  acabara  la  torre  que 
està  acabado  de  todo  pondo  el  parapeto;  no  aitando  mas  qae  las  plana*^ 
das,  las  4  garitas,  las  paertas,  enladriUar  y  blanqaearla,  dentro  y  faera,. 
enbatanar  la  sistema,  y  otras  menudencias. 

(R.  Segreterìa,  Incartamenti,  filza  1673). 

(Dal  R.  Archivio  di  Stato  di  Palermo> 
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IL    TRANSUNTO 
DEI  DIPLOMI  DEL  MONASTERO  DEL  PRESBITERO.  SCHOLARO 

DI  MBSSINA 


(Comunicazione  fatta  nella  seduta  sociale  del  14  giugno  1890) 


Gli  eruditi  di  cose  siciliane  sanno  bene  chi  sia  stato  il 
presbitero  Scholaro  di  Messina;  e  T Amari  ha  detto  sul  pro- 
posito di  questo  storico  cavaliere  •  raccoglitore  di  codici  e 
pietoso  prete,  indi  conosciuto  nel  suo  lijfonastero  col  nome  di 
abbate  Saba ,  che  «  la  cittadinanza  greca  di  Sicilia  alla  flne 
dell'  undecimo  secolo  può  personificarsi  nel  prete  Scholaro  (1), 


(1)  L* Amari  ritiene  che  il  nome  Scholaro  non  sia  nome  proprio,  ma 
soprannome  tolto  dalle  ox^Xat,  ossia  guardie  del  corpo  dégF  imperatori 
bizantini,  nelle  quali  avesse  incominciata  la  sua  avventurosa  vita  il  futuro 
abate  Saba  (op.  dU  voi.  Ili,  p.  25S).  Da  nessun  (iocun^eDto  si  rileva  che 
\\  no&t^o  presbitero  abbia  tatto  parte  d^lla  schpla  pal^infi,  anzi  è  detto 
da  Uii  stMso  che  fu  in  GrQQia,  m^  missus,  e  ne*  priipi  tempi  della  conquista 
Normanna.  Se  poi  verso  il  1130  era  vivente ,  e  nel  1099  aveva  sostenuti 
alti  ufficii,  e  prestati  singolari  servizii  al  Conte  Ruggiero,  quando  potè  ap- 
partenere alla  schola  palatina  di  Costantinopoli  ?  Oltre  ciò  nel  Privilegio 
del  Re  Ruggiero  ò  detto  che  lo  Scholaro  €  a  primis  suis  annis  fidelis  servi- 
Cor  apparuit  erga  Maiestatem  eoruro  •,  cioè  del  Conte  Ruggiero  e  della  Con- 
tessa, genitori  di  Ruggiero  re.  Tra  i  suoi  fratelli  c'è  un  Nicolaus  Logo- 
theta,  ma  il  soprannome  dell' ufficio  è  preceduto  dal  nome  proprio.  Scho- 
lario  si  disse  pure  ne'  tempi  di  mezzo,  e  ScholasticOy  chi  presedeva  aUe 
scuole  ecclesiastiche  :  ma  nel  caso  del  nostro  a  me  pare  nome  proprio»  non 
soprannome,  e  però  il  mutò  in  Saba  fattosi  monaco,  come  il  fratello  Ni- 
ccolò si  fece  chiamare  Nieodemo. 
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del  quale  ci  avanza  il  testamento:  uomo,  fra  tutti  i  Siciliani, 
graditissimo  al  conquistatore  per  importanti  servigi  nell'a- 
zienda pubblica  e  nella  famiglia  (1)».  Lo  crede  col  Pirro  di 
famiglia  Graffeo,  ricchissimo ,  si  per  beni  proprii  del  casato, 
e  si  per  le  concessioni  del  Conte  Ruggiero,  e  del  figlio  Rug- 
giero II,  tanto  che  fondava  e  dotava  largamente  e  ristorava 
fabbriche  dirute,  e  accresceva  di  nuovi  ediflzi  quel  monastero, 
di  cui  si  lece  abbate,  e  che  restò  nella  storia  col  nome  di 
Monastero  di  San  Salvatore  e  di  San  Pantaleone.  Del  quale 
antico  monastero  detto  di  San  Pantaleone,  dopo  che  si  disse 
del  San  Salvadore,  abitato  da  antichi  monaci  Basiliani,  e  poi 
suffraganeo  dell'archimandrita  di  Messina,  sappiamo  che  esi- 
stette sopra  una  collina  sulla  strada  [consolare  del  Dromo, 
salendo  alla  sinistra  (2)  ;  e  il  Pirro  e  il  Bonfiglio  e  altri  mo- 
derni scrittori,  come  il  Buscemi  (3),  il  ritennero  di  origine 
anteriore  all'  occupazione  Saracenica,  e  però  de'  tempi  Bizan- 
tini, si  che  sotto  il  primo  Ruggiero  Conte  e  il  secondo  Rug- 
giero Re,  non  fu  la  prima  volta  edificato,  ma  meglio  restau- 
rato ed  ingrandito,  giusta  talune  parole  dello  stesso  presbitero 
Scholaro  suo  abate:  quantunque  lo  stesso  Scholaro  dica  della 
Chiesa  del  San  Salvadore  ex  fundamentis  ipsis  erexij  e  chiami 
il  monastero  Monasterium  meum  Salvatoris.  E  veramente 
molte  chiese  dovettero  esistere  in  Messina  ^otto  i  Musulmani 
e  prima  dei  Normanni,  se  nel  testamento  del  nostro  presbitera 
Scholaro  ne  sono  nominate  cinque,  cioè  la  Basilica  y  forse  la 
stessa  che  il  San  Nicola  Grceci ,  San  Sansone ,  San  Lorenzo, 
San  Teodoro  (cappella  dello  stesso  presbitero  Scholaro),  poste 
non  lontane  dal  monastero  del  San  Salvatore,  e  della  Santa 
Maria  de  Massa  edificata  o  restaurata  dal  fratello  dello  stesso» 


(1)  V.  Storia  dei  Musulmani  di  Sicilia,  v.  Ili,  n.  256-57.  Firenze,  1868^ 

(2)  V.  Arenaprimo,  Storia  civile  di  Messina,  voi.  I,  Parte  II,  p.  191,. 
Palermo  1841. 

(3)  V.  Lettera  a  G.  Martorana  nel  Giornale  Ecclesiastico^  p.  9. 
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V  Scolaro,  Nicodemo ,  nominato  con  gli  altri  fratelli  e  figli  nel 
testamento  del  nostro  presbitero  e  abate,  col  titolo  di  vener- 
rabilis ,  ma  sottoscritto  Nicodemus  humilis  rnonachus  et  sa- 
cerdos^  e  nient'  altro,  quando  pur  senza  titolo  è  sottoscritto  il 
monaco  Nilo,  NiMs  monachìis,  ma  con  la  sua  qualità  e  il  suo 
ufficio  il  monaco  Nipho,  Niphus  monactts  et  sacerdos  et  Gu- 
hemator  Monasterii.  Dalla  quale  sottoscrizione  apprendiamo, 
che  oltre  r  abate ,  che  era  il  presbitero  Scholaro  divenuto 
abbate  Saba,  il  monastero  del  Salvatore  era  retto  pure  da  un 
Gtiòemator. 

Il  Pirro  raccolse  nella  sua  Sicilia  Sacra,  t.  II,  e  proprio 
nella  Notitia  Sancii  Pantaleonis  olim  Sancii  Salvatoris  de  Pre-- 
sbytero  Scholario  (f.  1003  e  segg.),  i  privilegi  appunto  che 
furono  transuntati  nel  1506,  riguardanti  il  monastero  predetto 
dell'  abate  Scholaro  già  di  San  Salvadore,  poi  di  S.  Pantaleone, 
ben  diverso  dal  grande  Monasterio  dello  stesso  nome  del  Santo 
Salvatore  de  lingua  PJiari,  al  cui  Archimandrita  pochi  anni 
dopo  la  morte  del  presbitero  Scholaro  (1131)  fu  sottopostoli 
monastero  presso  il  fiume  Bordonaro  :  e  ci  fa  sapere  che  il 
presbitero  Scholaro,  cappellano  aulico,  fu  probabilmente  della 
famiglia  Graffeo,  se  una  sua  nipote  è  nominata  appunto  con 
questo  cognome;  e  fu  molto  ricco  di  possessioni  e  di  greggi 
e  di  case,  benché  abbia  diviso  le  sue  ricchezze  paterne  e  pro- 
prie ai  fratelli  e  ai  figli,  disponendo  anche  degli  schiavi,  af- 
francando e  donando  di  beni  taluni  di  essi.  Nel  suo  ritiro  col 
nome  di  Abbate  Saba  nel  monastero  in  parte  edificato,  in  parte 
rinnovato  nelle  sue  possessioni  presso  il  fiume  Bordonaro, 
portò  seco  preziosi  oggetti  di  chiesa:  argenterie,  quadri,  ve- 
stimenti liturgici,  codici  sacri,  ed  altri  trecento  codici  e  più 
raccolti  in  Grecia,  quando  vi  era  stato  spedito  a  Domina 
Mohac.  E  nota  che  quanto  si  sa  del  presbitero  Scolaro  o  ab- 
bate Saba  si  contiene  ne'  tre  documenti  che  Costantino  La- 
scari  per  istanze  di  Onofrio  Girino  abbate  di  San  Pantaleone  e 
di  S.  Maria  di  Mile,  tradusse  dal  greco  in  latino,  e  poi  furono 
redatti  ne'  pubblici  Atti  dal  Notare  Geronimo  Manjanti  in  data 
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deirs  di  ottobre,  X  indizione  1506,  e  indi  trascrìtti  a  19  marzo 
1510  nel  libro  delle  Prelazie  di  Sicilia  e  della  Regia  Monar^ 
chia  di  Luca  Barberi  (1).  Pubblicava  pertanto  primo  il  Pirro 
il  diploma  del  Conte  Ruggiero  dato  nel  1099,  col  quale  erano 
concessi  al  predetto  Scholaro  per  retribuzione  di  servigli  e  di 
ufficii  i  lenimenti  con  tutti  i  loro  campi  culti  ed  inculti  di 
Fargala  e  di  Feria.  Al  quale  faceva  seguire  V  altro  privilegio 
del  secondo  Ruggiero  dato  da  Palermo  nel  1130,  in  conferma 
delle  donazioni  del  padre,  aggiungendo  altre  concessioni  a  Ni- 
colò e  a  Simone  fratelli  di  Scholaro,  di  terreni  e  presso  il  fiume 
Bordonaro  e  nel  territorio  di  Massa  ;  dove  Nicolò,  che  da  ec- 
clesiastico prese  il  nome  di  Nicodemo ,  edificò  un  monastero 
basiliano,  conosciuto  col  nome  di  S.  Maria  de  Massa,  presso  la 
Chiesa  che  si  diceva  di  S.  Maria  de  Aitstro  o  Atistri. 

Verso  il  1499  il  Monastero  di  S.  Pantaleone,  già  San  Sal- 
vadore,  fu  concesso  air  Archimandritato  di  San  Salvatore  de 
Ungila  Phari\  ma  nel  1478  l'abbate  Cirino,  forse  perchè  si 
cominciava  a  trattare  queir  unione ,  pensò  a  far  ridurre  in 
latino  i  suoi  Privilegi  ;  e  cosi  son  potuti  venire  fino  a  noi  pel 
transunto  fattone  fare  ufficialmente  al  notare  Maialante  nel 
1506,  dall'  onorevole  Pantaleone  Corvetto,  cittadino  Messinese. 

Il  Pirro  riferendo  i  tre  documenti,  cioè  il  diploma  del  Conte 
Ruggiero,  il  diploma  del  secondo  Ruggiero,  e  il  testamento 


(1)  Luca  Barberi  riferisce  nel  libro  Proelatiarum ,  1. 1,  f.  120  e  se^fg., 
sotto  il  titolo  Abbatta  Sancii  Pantaleonis  ordinU  Sancii  Basilii  supra 
flumariam  Bordonarii,  otc,  tutto  il  transunto  contenuto  nello  strumento 
del  notaro  Manjante,  fatto  trascrivtire  offioialmcnte  per  ordine  del  Viceré  e 
del  sacro  Real  Consiglio  su'  registri  del  notaro  predetto,  per  mano  di  un 
Francesco  de  Silvestro  nel  1510,  ai  19  marzo  XIII  Indizione.  La  trascrizione 
fu  fatta  può  dirsi  con  esattezza,  perchè  non  ha  che  pochissime  mende  nella 
lezione,  e  risponde  all'originale  del  1506.  Finisce  con  la  firma  apposta 
al  Transunto  <  Jacobus  Palumbo»  (v.  voi.  segn.  Qq,  75  della  Bibhoteca 
Comunale):  ma  questo  testo  è  restato  finoggi  inedito  siccome  il  testo  orl- 
8:ina1e  del  Transunto  del  1506,  non  esistente  più  in  Messina. 
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del  presbitero  Seholaro,  cita,  è  vero,  le  tavole  del  notare  Man- 
jante  del  1506,  ma  non  dice  donde  abbia  tratto  le  copie  dei 
documenti,  che  pubblicava;  e  dai  riscontri  del  Transunto  del 
Maiyanti  con  la  stampa  del  Pirro  pare  che  l'autore  della 
Sicilia  Sacra  non  vide  il  Transunto  originale  del  notare  mee- 
sinesej  e  si  servi  di  altra  fonte.  Non  solo  non  si  ha  nel  Pirro 
né  la  intitolazione  con  le  formalità  legali  dello  strumento  del 
1506,  nò  le  due  dichiarazioni  di  autentica  de'  Giurati  di  Mes- 
sina del  1478  e  del  1509,  né  le  sottoscrizioni  apposte  al  traci- 
sunto  da  sette  notari,  oltre  quella  del  Manjanti  ;  ma,  non  no- 
tando le  non  poche  differenze  di  parole  e  di  trasposizioni  nel 
testo  del  Pirro,  mancano  taluni  passi  del  testo  del  Transunto, 
e  vi  si  trova  di  più  un  lungo  tratto  che  non  si  legge  nel 
Transunto  originale  del  1506,  che  ora  abbiamo  fortunatamente 
sottocchio.  Un  tratto  che  non  si  ha  nel  Transunto,  i  cui  origi- 
nali furono  riscontrati  de  verbo  ad  verbum^  e  trovansi  autenti- 
cati da  lettere  testimoniali  e  dal  segretario  del  Comune  di 
Messina,  riguarda  la  divisione,  che  il  presbitero  Seholaro  aveva 
fatto  ai  suoi  figli,  de'  beni  da  lui  posseduti  in  Sicilia  e  in 
Calabria,  e  l'altra  fatta  coi  fratelli  de'  beni  paterni,  col  con* 
senso  del  padre  stesso  e  col  consiglio  degli  amici  della  fami- 
glia :  e  però  io  credo  che  sia  stato  attinto  da  altro  strumento, 
e  intromesso  con  interpolazione  nel  testamento,  e  cosi  ripro- 
dotto in  stampa  dal  Pirro.  E  mi  pare  questo  supposto  raffor- 
zato dal  fatto  che  non  solo  quel  lungo  tratto  non  si  troVa  nel 
Transunto  originale  del  notare  Manjanti,  ma  non  si  legge  nem- 
meno nel  libro  delle  Prdazie  di  Luca  Barbieri  del  1510,  e  né 
manco  nel  testo  che  si  conservava  nell'archivio  della  Città  di 
Messina,  donde  è  estratta  la  copia  che  ne  abbiamo  nella  Rac- 
colta di  diplomi  e  documenti  di  Messina  fatta  dal  Protopapa 
Giuseppe  Vinci,  e  conservata  oggi  nella  nostra  Biblioteca  Co- 
munale, ai  segni  Qq,  H,  237.  La  quale  copia  del  Vinci  ha  po- 
chissime differenze  di  lezione  col  testo  del  Transunto  originale; 
ma  nessuna  né  mancanza,  né  interpolazione  del  testo  (1). 


(1)  Nella  copia  del  Vinci  si  legge  in  testa:  «Ex  tabulis  Not.  Hieronymi 
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Il  Transunto  originale  del  notaro  Manjanti  non  è  scevro  di 
qualche  scorrezione  ;  e  qualche  parola  del  testo  originale  del 
latino  del  Lascari  non  fu  ben  letta  e  riprodotta;  ma  non  si 
debbono  riferire,  ora  che  abbiamo  il  testo  originale  del  Tran- 
sunto, a  errori  di  copia,  siccome  credette  l'Amari,  «talune 
difficoltà,  come  il  titolo  di  re  dato  a  Ruggiero  li,  il  1114  e 
il  1128»  [Storia  dei  Musulmani,  III,  p,  258).  Oltre  questo  ti- 
tolo di  re  dato  a  Ruggiero,  la  traduzione  latina  del  Lascari 
ha  nel  diploma  del  conte  Ruggiero  quello  di  Viceregifms  ]  e 
tanto  r  uno  di  Rex,  quanto  questo  di  Viceregibus,  si  debbono 
attribuire,  io  credo,  allo  stesso  Lascari,  che,  traducendo  quando 
in  Sicilia  erano  Re  e  Viceré,  credette  rispondere  a  queste  voci 
latine  le  voci  greche  che  traduceva  da'  due  diplomi  di  Rug- 
giero Conte  e  di  Ruggiero  Re.  Senza  dubbio  adunque  che  il 
Pirro  ebbe  esemplari  diversi  dal  Transunto  del  Manjanti,  ed 
egli  medesimo  ce  ne  avverte  col  notare  in  margine  la  diffe- 
rente lezione  di  alcuni  luoghi,  come  ad  esempio  al  nome  Mat- 
theus  annota  a  f.  1005,  «  alibi  lego  Nomichesis  »,  e  al  dornina 
Mohac  avverte  «  alibi  lego  Dominatione  »  :  variante  di  una 
certa  importanza,  poiché  non  si  sa  se  sia  stata  una  signora 
di  nome  Mohac^  o  di  Mohac^  cioè  di  Modica,  città,  indicando  a 
signoria;  ovvero  si  voglia  dire  che  fu  spedito  in  Grecia  nel 
tempo  che  dominava  Mohac.  Io  non  saprei  risolvere  il  dubbio^ 
in  mancanza  di  documenti,  ma  ritengo  per  me  che  si  accenni 
a  qualche  incarico  che  il  nostro  Scholaro  ebbe  dalla  moglie 
di  Gualtieri  signore  di  Mohac  nel  tempo  che  questi  si  trovava 
in  Grecia  sotto  il  secondo  Ruggiero. 

E,  dicendo  qualche  cosa  della  pergamena  che  presento  alla 
Società ,  io  non  so  come  sia  venuto  in  Palermo  da  Messina 
questo  Transunto  originale  del  notaro  Manjanti,  scritto  in  per- 
gamena lunga  cm.  88  e  larga  cm.  56,  ben  conservata,  tranne 
in  una  piegatura  un  po'  ròsa,  ripiegata  per  lungo  e  poi  per 


Manyanti  asservatis  in    Conserviitorio   urbis   Messanae»;  n.  XXVII   cielUi: 
Raccolta  citata. 
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eorto,  e  con  lo  scritto  all'esterno  di  una  piegatura:  Privile^ 
gium  Abbatte  Sancii  PantaleoniSy  e  dal  lato  opposto  il  n.  4. 
Le  firme  de'  Notari  testificanti  sono  tutte  originali:  la  sotto- 
scrizione del  notaro  Geronimo  Manjanti  è  preceduta  da  una 
grande  Croce,  nel  cui  piedestallo  sono  le  lettere  G.  M.  V  at- 
testazione del  1509  dei  Giurati  di  Messina  sulla  fede  da  pre- 
stare al  Notajo  e  ai  documenti ,  è  di  carattere  diverso  del 
Transunto;  e  a  fianco  si  vede  l'impronta  in  materia  rossa  del 
suggello  consumato.  Questa  pergamena  mi  fu  fatta  vedere  in 
una  casa  signorile,  che  la  possiede,  con  altre  pergamene  ap- 
partenenti alla  famiglia;  e  posso  argomentare  che  la  perga- 
mena venne  da  Messina,  dove  ebbe  molto  da  fare  la  princi- 
pesca famiglia,  che  la  possiede,  qui  in  Palermo,  nella  prima 
0  seconda  metà  del  secolo  passato  ;  ma  restò  ignorata  e  con- 
fusa fra  le  tante  carte  di  quel  ricco  archivio  di  famiglia.  Ap- 
pena mi  avvidi  del  suo  contenuto,  domandai  il  permesso  di 
poterla  riscontrare  col  testo  dei  diplomi  pubblicati  dal  Pirro; 
e  avendone  ora  notate  le  differenze,  ho  creduto  farne  con- 
sapevole la  nostra  Società,  perchè  volesse  fare  la  pubblica- 
zione del  Transunto  prezioso,  che  si  è  rinvenuto,  col  riscontro 
de'  diplomi,  che  certamente  non  furono  esemplati  dal  bene- 
merito Rocco  Pirro  sopra  questo  strumento  originale  del  no- 
taro Manjanti. 

Maggio,  1896. 

Vincenzo  Di  Giovanni. 


'^•'  a  -ì^' 
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Transumptum  Privilefirii  Abbatte  Sa,noti  Pantaleonis. 


In  nomjns  Domini  amen.  Anno  Incarnationis  eiusdcm  Millesimo  Quin- 
gentesimo  sexto,  mense  Octobrìs,  die  mensis  eiusdem...  X  Ind.nis  Regnante 
Serenìssirao  et  Galholico  Dfio  nostro  Diio  Rege  Ferdinando  Dei  gi-atia  Ex- 
C(?llonti3simo  Rege  Arfigonum  Siciliae  citra  et  ultra  Pharum  Granatae 
Navarrae  Valentiae  Maioricarum  Sardiniae  Corsica  e  Comite  Baroh'inonae 
Duce  Athenarum  et  Neopatriac  ac  etiam  Rossilionis  et  Geritaniae  comite. 
Regni  vero  eius  Siciliae  sui  regiminis  anno  trigesimo  sexto  felicitar.  Amen. 
Coram  Nobis  Bernardo  Corvaja  Legum  Doctore  ludi  ce  Nob.  Givitatis  Mes- 
sanae,  Hieronymo  Manjaiiti  de  Messana  qua  infra  auctorita^e  Notarlo  et 
testibus  subscriptis  ad  hoc  vocatis  speciali  ter  et  rogatis.  Honorabilis  Pan- 
taleon  Gorvittus  civis  huius  Nob.  Giv.tis  Messane  Nobis  exhibuit  et  pre- 
sentrtvit  infrascriptum  privilegiura  Abbatiae  S.  Pantaleonis  in  oharta  mem- 
branu  notatum  et  oxtractum  de  graeco  sermone  in  latinum  pe^  quondam 
Nobilem  et  doctum  virum  dominum  Gonstantinum  Lascari  cum  literis  testi- 
monialibus  diotae  Nob.  Giv.tis  Messanae  fìdem  facientibua  de  ipso  privi- 
legio prout  infra  demonstrabitur  cum  sigillo  quo  Ipsa  Universitas  utitur 
in  pede  munitum  nostrum  qui  supra  ludicis  et  Notarij  offlcium  implo- 
rando ut  cum  ipsi  Honorabili  Pantaleoni  oporteat  praefatum  privilegium 
transumptatum  et  in  hanc  publicam  formam  reddactum  habere  ipsum  in 
hanc  publicam  formam  redigere  et  transumptare  dignaremur.  Kos  vero 
agnoscentes  et  videntes  dictum  privilegium  in  authentica  forma  persistere 
non  cancellatum  non  vitiatum  nec  in  aliqua  sui  parte  suspeotum  sed 
omni  prorsus  vicio  et  suspicione  carerentem  ipsum  prout  lacere  vidimus 
et  in  nihilo  fore  ei  per  Nos  additum  diminutum  vel  mutatum  quod  mutet 
-sensum  vel  variet  intellectum  fideliter  et  legaliter  de  verbo  ad  verbum  in 
hanc  publicam  formam  per  infrascriptum  Notariam  Hieronyroum  Manjanti 
transumptari  fecimus  ad  eifectum  ut  in  judiciis  et  extra  illi   adhibeatur 
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fides  plenaria  qua  ipsi  originali  privilegio  habere  cognosoitur  (1)  cuiut 
quidem  privilegi!  tenor  per  omnia  talis  est. 

Sigillum  faotuin  a  me  Rogerio  Cornile  Galabriae  ac  Sidliae  datum  ad 
te  tìostrum  tìdelem  servitorem  Scholarium,  in  mense  Septembris  Ind.  sep- 
tima  anno  a  prìnoipio  Mundi  sexmillesimo  sexcentissimo  septimo.  qui  no- 
bis  Ju  omnibus  rebus  pure  ministrariìnt  ac  servierunt  et  pura  servitia  ei^ 
nos  demoQstraruut  honestum  putamus  et  valde  laadal)ile  ut  res  eortfm 
bene  dirigantur  et  órescant  et  multis  beueficiis  Aruj  Igitur  quoniam  et  tu 
praedictus  Soholarius  perfeotam  erga  Noi  habnisti  et  optimam  intentionem, 
et  promptitadinem  et  consoientiam  fidelissimus  existens  Jn  omnibus  rebus 
nostrìs  et  summa  exeroens  ministeria  et  servitia  Nobis  restituere  tibi  vo- 
luerimus  parva  munera  prò  tnis  maximis  et  honestissimis  ministerijs  ao 
servitiis  prò  quibus  donamus  tiby  omnes  campos  domestioos  et  agreste» 
nominatos  Pbargalj  et  Pberla  cum  monte  proximo  similiter  et  cursus  aqua* 
rum  ut  habeas  licentiam  libere  et  expedite  Tacere  molendina  libere  et  ex- 
pedite  terminantur  vero  ita  ut  ascendit  collis  qui  supra  duos  allos  campos 
est  et  finit  ad  viam  procedentem  ad  rivulum  sive  vaUonum  ezistentem 
jn  conspectu  S.  Sanzonis  per  pattern  occidentalem  et  termiuent  supra  ad 
cacumina  serrarum  magnarum  collium  iilincque  cursus  descendet  aque 
et  flnit  ad  predictos  campos  Pherla  qui  existuut  infra  hunc  terminum 
iilincque  iterum  descendit  per  dictam  viam  rivulorum  sive  vallunorum,  et 
descendit  ad  viam  S.  Laurencii  et  jnduduntur  hec  omnia  quod  dividentes 
denotavimus  dedimus  ac  donavimus  tibi  per  presens  nostrum  privilegium 
ut  possideas  a  presenti  in  perpetuum.  admoneo  igitur  precipio  omnibus 
meis  successoribus ,  et  omnibus  meis  oflicialibus  straticotis  dico  et  Yice- 
regibus  Qubematoribus  et  aliis  in  officiis  constitulis  ut  non  contrarium 
dicant  vel  permittent  raeum  privilegium  vel  annihilent  hanc  meam  doua- 
tionem  Jmmo  potius  volo  et  a  meis  successoribus  hec  tibi  confirmari 
tanquam  a  me  bene  tibi  donatam  et  possiderj  a  te  et  tuis  heredibus  et 
succèssorìbus  usque  ad  fìnem  vite  vestre  et  ad  tinem  Mundi. 

Si  vero  quispiam  ausus  fuerit  nostrum  privilegium  parvifacere  noscet 
se  Indignationem  nostram  habiturum  et  privationem  nostre  gratie  hec 
igilur  omuiuo  ut  superius  diximus  donavimus  tibi  per  consequens  privi- 
legium quod  fieri  precepimus  prò  cautela  et  firma  fide  et  tutela  possi- 
dentium  (2j  nostro  solito  sigillo  et  datum  tiby  predicto  Scolaro  mense 
et  anno  predicto  (3). 


(1)  Fin  qui  manca  nella  stampa  del  Pirro. 

(2)  Manca  qui  nella  pergamena  il  Sigillatum,  che  si  legge  iu  Pirro. 

(3)  Nel  Transunto  continua  nello  stesso  lineo  il  diploma  seguente. 
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Hogerias  In  christo  deo  plus  ac  potens  Rex  et  Cbrislianorutn  adjutor. 
Reete  et  diligenter  Nobis  serviente»  et  seipsos  nostris  preceptis  et  volun- 
tatibus  dantes,  libenter  exaudìre  ducimus  honestum  et  suas  petitiones  com- 
piere. Unde  Nobis  trahontibus  moram  Panormi  mense  Julii  et  Ind.  octava  (1) 
postquam  tu  nicolaus  logotheta  et  tuus  frater  simon  Melissimi  servitores 
nostre  Maiestatis  venistis  coram  Nobis  et  retulistis  de  quodam  antiquo 
paterno  privilegio  quod  habetis  et  possidetis  quasdam  gratias  et  donationes 
habitas  et  donatas  a  quondam  bene  memorie  parentibus  meis  comite  rogerio, 
et  mea  maire  vestro  patri  scolaro  qui  a  primis  suis  annis  fidelis  servitor 
apparuit  erga  Maiestatem  eorum  Immo  et  cappellaiius  eorum  paterne 
ecclesie  edificate  yn  palatio  Regino  demonslratis  ut  dictum  fuit  privi- 
legium  per  quod  donatio  firma  data  fuisse  afiìrmabatur  In  tenimento  mes- 
sane in  territorio  fluvij  Bordonarij  scilioet  campi  domesticj  et  agrestes 
monles  coUes  ad  pascua  auimalium  et  cursus  aquarum  precipiens  ut 
habeut  Ibi  licentiam  libere  construere  molendina  et  sine  Impedimento  re- 
novare  ea  Similiter  In  eodem  demonstrabatur  firmatio  donationis  In  terri- 
torio masse  campi  domestici  et  agrestes  coUes  :  montes  glandium  :  et  pa- 
squa animalium  cursus  aquarum  prò  qualibus  supplicavit  nostre  Ma- 
iestati  predictus  nicolaus  logotheta  et  eius  frater  Simeon  ut  predicte 
gratie  et  donationes  confirmarenlur  et  corroborarentur  eis  et  suis  suc- 
cessorJbus  :  ICos  videntes  vestram  pelitionem  honeslam  esse  et  vel  creato- 
rum  vel  par Maiestatis  et  etiam  desideranles  res  datus  a  bone  me- 
morie meo  genitore  et  genitrice  augere  et  splendidiores  reddere  libenter 
precipimus  ut  vobis  fìat  hoc  presens  sigillum  probans  et  affirmans  ea  que 
In  paterno  nostro  sigillo  Nobis  ostenso  vos  habere  tenere  et  possidere  .... 
de  logotheta  et  simeon  huius  frater  quemadmodum  et  dictus  Pater  vester 
acholaris  tenuit  et  unicuique  partem  suam  dederat  cui  nicolao  de  logotheta 
dedit  tenimentum  masse  ut  conti netur  In   instru mentis   eorum'  parti tionis 

simili  modo,  et  tenimentum simoni  ut  continetur  In  instrumento 

sue  partis  ita  etiam  ego  jubeo  vos  habere  et  possidere  et  vestris  here- 
ditariis  et  successorìbus  dimittere  perpetuo  libera  et  expedi ta.  preterea 
precipimus  et  iubemus  omnes  subditos  nostre  Maiestati  actores  et  offi- 
ciales, parvos  et  magnos ,  ut  nemo  audeat  Impedire  vos,  vel  vio- 
lare cogere  vel  molestare  vel  tentationem  vel  novitatem  afferre  In  ali- 
quo  predictorum  mee  Immutabilis  donationis  ncque   ad    montes  neque  ad 

terminos   neque  ad  cursus  a in  ergastulis   factis  In   fiuvio   usque 

ad  minimum.  Si  vero  quispiam  ausus  fuerit  et  inobediens  nostri    preoepti 


(1)  Manca  anno  vero  a  principio  mundi  6636,  come  si  legge  in  Pirro. 
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visus  fuerit  non  parvam  Indignationem  et  penam  sustìnebit  codem  modo 
firme  volo  ut  fideles  servi  101*68  nostre  Maiestatis  nicolaus  de  logolhela, 
et  frater  eius  et  eorum  successores  omnia  teneant  et  possideant  perpetuo 
per  prcsens  nostrum  sigillum  factum  vobis  a  nostra  Maiestate  et  sigilla- 
tum  nostro  solito  sigillo  plumbeo.  Datum  vobis  mense  ac  Indictione  et 
anno  predicto. 

Siguum  manus  Sabbe  monaci,  et  Indigni  abbatis  monasterii  sancti 
salvatoris  de  Scolaro  (1)  :  decuH  quidem  nos  observasse  Imaginem ,  In 
qua  creati  fuimus,  cum  nam  propter  facillitatem  mortuos  esse,  et  pulve- 
rem  fieii  ad  quod  non  facti  sumus  nam  Deus  sapiens  Incorruptìbilem , 
et  In  Imaginem  suam  hominem  creavit  et  mortem  non  fecit  sed  invi- 
dia diabolj  mors  introducta  est  In  inundo  cum  scilicet  diaboli  opus  fuit 
semper  mechanicis  ociiltis  et  manifestis  Insuderi  (2)  creature  Dei  ut  aliquo 
modo  transferat  a  suo  creatore  quod*et  fecit  et  decepit  hominem  spe  divi- 
nitatis  et  eum  tanquam  servum  tenuit  In  carcere:  postea  vero  deus  recor- 
datus  sue  creature  voluit  ut  Job  dicit  prudenter  per  carnem  et  in  animo 
capere  dragonem  et  cum  corpore  Incorporeum  pessumdare  adeo  et  formam 
decepit  spe  divinitatis.  Igitur  quemadmodum  diabolus  fecit  hunc  Indicium 
presenlia  Christi  novit  (3)  et  quem  a  creatore  repulit  hunc  familiarem 
vidit  et  quem  expulsum  a  paradiso  reddidit  hunc  ascendentem  In  suo 
loco  a  quo  tempore  cecidit  et  lutellexit  Igitur  horum  maximorum  bene- 
ficiorum  dei  :  (4)  cum  essem  ego  scolaris  memor  et  hec  In  mente  revol- 
verem  et  quia  ego  humilis  peccator  a  nihilo  creatus  sum  a  deo  ex  terra 
et  Imagine  ac  similitudine  dei  decorati  et  quod  lesus  Christus  seipsum 
prò  nobis  traddidit  totus  divino  zelo  inflammatus  et  omnes  res  mandanas 
negligens  monasticam  vitam  elegi  et  meipsum  lesu  Ghristo  optuli  novi 
enim  non  aliter  potuisse  me  ei  solvere  nisi  meipsum  per  reliqum  tempus 
mee  vite  Ipsi  commendarem ,  ac  ei  servirem  :  abiens  igitur  a  civitate 
ad  quemdam  locum  mearum  possessionum  In  loco  sublimi  nominato  bor- 
donari i  ut  Ille  abram  fecit  habitaculum  et  relinquens  mundum  affines 
araicos  nam  cum  Jesus  Christus  promiserat  omnia  facere  nojfnine  suo,  qui 
In  eum  toto  corde  credunt  dicens  In  Evangelio  quodcumque  facitis  In 
nomine  meo  facite  et  quaecumque  facitis  In  nomine  meo  lux  sunt:  simi- 


(1)  Manca  in  Pirro. 

(2)  Nella  copia  del  Vinci  si  legge  insidiari. 

(3)  o  noverit. 

(4)  Fin  qui  manca  nella  stampa  del  Pirro. 
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liter  et  sanctus  crisostimut  dicit  «  fratres  quiiìbet  vestrum  vidcal  scipsum 
Io  ultimo  tempore  sue  vite  et  deserat  res  mundanas  et  possideat  lesum 
Ghriatura  qui  a  nihilo  nos  ad  esse  creavit  et  omnia  donavit  ut  simus 
coheredes  regni  sui  Ideo  et  ego  veluti  (sic)  hereditatem  meam  parti  ri 
meis  tìliis  fraternaliter  quod  adjutorio  dei  feceram  congregatis  enim  om- 
nibus et  bene  convenientibus  voiuntatem  meam  compiere  indicavique  ut 
primogenitus  habeat  suam  partem  et  alter  esset  a  rebus  meis  quas  possi* 
debam  In  Sicilia  ac  Calabria   siby   campos  vineas   hortos   molendina  do- 

mos  vassallos  moutes  in   territorio  (1) molendinis  vnssallis  servi» 

asinis  equis  porcis  pecudibus  vacois  et  aliis  rebus:  Igitur  (2)  in  nomine  Jesu 
Christi  Salvatorìs  Nostri  Templum  perpulcrum  ex  fundamentis  ìpsius  erexi 
In  quo  omnem  meam  legitimam  partem  mobilem  et  Immobilem  posui  mu- 
ravìque  locum  et  cellas  edificavi  ornavique  In  quantum  potui  In  quo 
comam  totondi  et  habilum  monastice  vite  Indui  vocalusque  sum  Saba 
moramque  traho  cum  aliis  Monachis  more  solito   Monachorum  orans  et 


(1)  Qui  segue  in  Pirro  :  «  Messanae  et  Panormi  et  Castro  Joannis  et 
Troynarum,  Maniacii  et  Castelli.  Praetcrea  equas  et  vaccas,  boves,  oves^ 
asinos,  servos  ac  servas  emptos  cum  filijs  ac  fiUabus.  Praetera  res  ac  pos- 
sessiones  in  Calabria,  in  Rhegio,  Massa,  Seminara,  Nicotra,  Briatico,  Hiracio, 
Gosentia  et  Rossano,  scil.  campos  vineas  viridaria,  molendina,  montes,  vas- 
sallos, domos,  equas,  vacoas,  porcos,  oves,  asinos.  Similiter  loci  Magidos, 
et  tabernarum,  haec  omnia  divisa  fuere  inter  raeos  filios  amice  et  juste.  Ut 
contraètus  continet  :  ne  alter  alterum  laedat ,  et  simul  propria  voluntate, 
atque  recta  conscientia,  et  amore  friìterno  dlvidentes  conservent,  et  roaneant 
obedientes.  Contraotus  vero  divisionis  datus  est  Consilio  omnium  et  mei 
genitoris  consensu,  nobili  D.  Nycephoro  Rhegyno  medico,  nostro  fkmilia- 
rissimo,  ut  conservet  uti  depositum  prò  tutela  fraternitatis.  Igitur  quicum- 
que  in  discordia  et  amore  possidere  paternas  res  volaerit,  et  non  trasgre- 
diatur  jusjurandum  et  promissionem ,  bonam  retributionem  et  meritum  a 
elementissimo  Deo  habebit  et  sic  successores.  Si  vero  aliquis  transgredia- 
tur  ultra  aeeusationem  et  maledictionom,  etiam  suam  partem  amittat.  Haec 
vero  a  me  patre  divisa,  et  juste  tributa,  cùm  tota  et  bona  voluntate  velim 
esse  immobilia  ut  decrevi.  Praeterea  jam  diu  cum  O.  Nicolao ,  nominato 
propter  habitum  Nicodemo,  meo  fratre  carnali ,  et  D.  Theodoro  Palati,  et 
D.  Mole  omnem  nostram  substantiam  fraternaliter  et  amioabiliter  partitus 
sum,  et  quìlibet  nostram  partem  suam  legitimam  habuit  a  nostris  oampis  ». 

(2)  Con  questo  igitur  ricomincia  il  Pirro  dopo  il  tratto  riferito ,  che 
manca  nel  nostro  Transunto,  nel  Vinci  e  nel  Capibrevio  del  Barberi. 


Digitized  by 


Google 


DEL   M0KA8TKB0   BEL  PRESBITERO    SOHOLARO   DI  MESSINA       837 

expectans  elemosìnam  a  deo  et  mercedem  cum  (sic)  pigricìa  utens  neque 
timens  labores  sive  mortem  cum  non  sii  corruptio  vite  sed  trasmutacio 
ad  aliam  vitam  maiorem  et  eternam  «  preoiosa  est  enim  In  conspectu  Dei 
mora  sanctorum  suorum  >.  tamen  cam  vooatus  sim  per  viam  strictam  ire 
iam  integras  habens  mentes  et  sensus  consideravi  hoc  testamentum  con- 
dere  prò  rebus  quas  dotavj  monasterio  meo  Salvaloris  ne  res  dotatas  et 
donatas  ex  insto  meo  labore  aliquis  usurpet  vei  rapiet  :  quod  si  quis  pre- 
sampserìt  facere  excomunicatus  est  et  maledictus  ex  nunc  et  In  futuro 
seculo  et  Salvatorem  Ipsum  Inimicum  habeat  tanquam  raptor  et  latro 
rerum  eius  quas  quidem  res  veluti  (1)  esse  stabìles  et  Inmobiles  quas 
dieebimus  et  denotabimus  In  hoc  testamento  et  primum  ornamenta  mona- 
sterii  Inferiora:  do  igitur  ac  dono  monasterio  predicto  ornamenta  altarìs 
octo  ex  serico  quatuor  alba  Scypia  aurea  habentia  duo  quadragesi malia, 
et  reliqua  duo  rubea  greca  habentia  eminentias  aureas.  Item  plurima  ac 
diversa  operum  merita  (2)  ex  serico  auro  designata  ex  diversis  pannis, 
quorum  numerus  duodecimus  est:  calices  sex  argenteos  deauratos  quos 
duxi  a  grecia  cum  missus  fueram  a  domina  Mohac  cum  eorum  patenis 
deauratis  et  cochlearibus.  Item  thurribula  tria  argentea  pulcherrima  et 
pretiosissima  que  emeram  a  quibusdam  grecis.  (3)  Item  ventilabra  sex 
auro  designata  et  trìa  Elephantia  cum  manipulis  deauratis  stolas  duode- 
cim  totaliter  deauratas  et  quadragesimales  et  alias  duas  sericas  casulas 
septem  quatuor  albas  tres  sericas  et  alias  duas  cotidianas  grecas  ex 
filo  capre.  Item  tunicas  decem  et  alias  tres  equosureas  sericas  :  Item 
albas  alias  purpureas  ex  lana  et  serico,  humeraria  sex  serica  et  alia  tria 
linea  quotidiana.  Item  messalia  membrana  sex,  quorum  tria  continent 
missam  beati  basilii  tria  vero  sanctis  Joannis  crisostomj  et  alia  duo  cum 
missa  consecrata  crisostomj.  —  Item  evangeiia  quatuor  duo  quotidiana 
cum  titulis  aureis  et  ornamentis  exterioribus  deauratis  alia  duo  cum  orna- 
mento argenteo  retro  evangelium  unum  msignum  cum  ornamentis  argen- 
teis  est  et  alterum  sine  tabellis  codices  duos  grecos  epistolare  sancti  pauli 
codices  actuum  sanctorum  apostolorum  duos  codices  luris  canonici  tria 
martyrologia  duo  tocius  anni  cathemistica  minea  totius  anni  et  alii  et  alii 
Codices  plurimi  et  diversi  numeri  tricenti.  Item  duo  imagines  perpulcras 
et  coopertas  auro  et  templum  pulcrum  hiis  omnibus  Intra  ornancia  mona- 
sterium  :  dlcam  vero  et  exteriora  ornamenta  que  dimicto  eidem  tempio 


(1)  Nel  Pirro  si  legge  velim;  nel  Vinci  volui.  Nel  nostro  può   anche 
leggersi  veluù 

(2)  Nel  Pirro  si  legge  correttamente  non  operum  merita,  ma  operimenta, 
come  nella  copia  del  Vinci. 

(3)  Manca  in  Pirro  quel  che  segue  fino  a  linea  quotidiana. 

Arch.  Star.  Sic.  N.  S.  anno  XXI.  22 
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cellàs  omnes  cum  suìs  vasibus  quas  speoialìter  altera  declarabit  scrìptura. 
doto  vero  campos  vineas  viridarìa  molendina  libera  a  quacunque  solu- 
tione  et  molestia  regia  similiter  tenimentum  nominatum  phargali  cam 
monte  et  campis  usque  ad  rivulum  quod  tenimentum  donavi!  mihi  chri- 
8tianÌ8simu8  dominus  comes  cuius  loci  terminas  talis  est  ut  ascendit  coUis 
existens  super  meum  monasterium  Salvatoris  et  finit  In  viam  adscendentem 
ad  rivulos  et  in  frontispicio  sancti  Sansonis  (1)  et  terminat  super  ad  eacu- 
mina serre  lUinoque  finit  ad  oppositum  territorium  diatum  feria  lUin- 
cque  descendit  a  via  rivulorum  usque  ad  sanctum  Laurentium  descendentem 
usque  ad  pascua  animalium  sancti  monasteri]:  In  hoc  vero  tenimento  vide- 
licet  iu  fluvio  nominato  bordonario  donavit  mihi  licentiam  et  potestatem 
piissimus  dominus  noster  potens  Rex  Rogerius  construere  et  edificare 
molendina  quecumque  sanctum  monasterium  possi  t  Tacere  penitus  libera, 
et  expedita  ex  quacunque  solutione  (2)  prò  memoria  eterna  et  salute  anì- 
mae  potentissimi  Begis  et  omnium  suorum  progenitorum:  preterea  doto 
campos  quos  pretio  habueram  existentes  In  massa  dictos  mediac  Insu- 
le quemadmodum  includuntur  prope  lemplum  Yirginis  austri  quod  con- 
struxit  propriìs  Impensis  meus  frater  germanus  dominus  nicodemus.  si- 
militer et  doto  campos  nominatoa  arcarum  ut  descendunt  a  monte  mei 
fratris  nicodemi  usque  ad  mare  similiter  doto  loca  vinearum  et  ficuum, 
que  sunt  proxime  campis  arcarum  quorum  terminus  rivulus  Inter  eos. 
Habco  preterea  in  tenimento  mei  fratris  germani  domini  nicodemi  super 
campos  quos  donavit  predicto  meo  fratri  potens  dominus  noster  Comes 
Rogerius  oves  (3)  octingentas  crapras  centum  ocluaginta  vaccas  oclua- 
ginta  equas  septuaginta  fetas  porcos  quincentos  asinas  decem  cum  pullis 
annorum  duorum  ;  hec  omnia  doto  tempio  Salvatoris  :  habeo  praeterea 
^servos  quindecim  quos  habeo  In  parte  mea  (4)  ab  iis  liberavi  ut  anima 
mea  liberetur  a  futurìs  poenis  theodorum  guarinum  et  melem  quos 
nutrivi  a  teneris  annis  et  donavi  eis  partem  quamdam  parvam  campum 
pandanosum  proxlmum  vineis  monasterii  divisis  a  rivulo  descendente.  II- 
linc  similiter  donavi  eis  a  campis  ferlae  ad  utili tatem  vite  sue  et  salu- 
tem  mee  humilis  anime.  Volo  autem  ne  quìspiam  a  meis  heredibus  et 
successoribus  vel  presentibus,  vel  futuris  abbatibus  turbare  hos,  sive  im- 
pedire  alios  vero  tres  servos    pandolfum   ursum   et   basilium   dedi   meo 


(1)  Il  Pirro  legge  SoztmHs ,  e  sopprime   quel   che  segue  fino  «  In  hoc 
vero  ». 

(2)  Manca  quel  che  segue  in  Pirro,  fino  a  progenitorum. 

(3)  Manca  nel  Pirro  fino  a  «  haec  omnia  ». 

(4)  In  Pirro  manca  quel  che  segue  fino  a  similiter. 
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fratrì  nicodemo  ut  habeat  eos  In  servi  tiis  suis  et  utili  tate  usque  ad  ter- 
mìnum  vite  sue  post  mortem  vero  sint  Uberi  penitus  et  expediti  alti 
vero  novem  In  meo  monasterio  Salvatoris  In  servitiis  fratrum  sirailiter 
doto  meam  partem  ex  mea  uxore  attinentem  magnam  domum  trium  oe- 
naeulorum  prope  sanctum  Theodorum  meam  cappellam  et  patemam 
haereditatem  ad  meum  monasterium  Salvatoris  et  apotbecas  proximas 
paraporte  (1)  similitor  et  omnes  vineas  illinc  existenles  incultos  cam- 
pos  proximo  adberentes  vie  Basilioe  versus  sanctum  Nicolaum  nomi- 
natum  greci  (2)  dico  autem  et  affirmo  ita  ut  quicunque  a  meis  Qlils 
'  vel  nepotibus  vel  ab  beredibus  descendentibus  habuerit  babitum  mo- 
nachalem  habeat  prioratum  monasteri!  (3)  tamquam  potestatem  habens 
a  me  In  timore  dei  et  castitate  vivens  et  honestà  vita  non  oonsiderans 
res  temporis  vanas  quoniam  male  sunt  et  In  corruptione  finiunt  Prop- 
terea  non  habeat  aliquis  licentiam  vel  potestatem  vendere  vel  dare  vel 
alienare  quoounque  modo  vel  quacunque  causa  ab  omnibus  superius 
dictis  rebus  quas  dotavi  monasterio  a  vineis  dico  campis  et  viridariis 
et  aliis  rebus  usque  ad  unum  obolum  vel  unam  palmam  etiam  a  rebus 
dotandis  a  cristianissimis  hominibus  monasterio  Salvatoris  non  haberent 
licentiam  alienare  quovìs  modo  a  potestate  monasterìi  et  dotatione  eius: 
quicunque  vero  ausus  fuerit  abbas  hec  Tacere  habeat  anathema  anathema 
et  iterum  anathema  a  patre  filio  et  sancto  spirìtu  et  ab  omnibus  sanctis 
sinodorum  et  universalium  et  eternam  maledictionem  et  iudicetur  pars 
eius  cum  Judeis  qui  crucifixerunt  dominum  privatus  sit  benedictione 
mei  peccatoris  et  in  presenti  et  in  futuro  seculo  eliam  sit  expulsus  a 
monasterio  tamquam  transgressor  mei  praeceptj  Indignj  et  peccatoris.  A- 
qua  vero  defluens  a  fluvio  bordonaij  est  totaliter  ut  aliquis  non  impediat 
successores  meos  usque  ad  fìnem  seculi  sed  habeat  ipsam  aqnam  sanctum 
monasterium  Salvatoris  in  viridariis  eius  per  unum  diem  et  noctem  unam 
et  dominus  Joannes  domesticus  (4)  mei  fìlii  per  duos  dies  et  duas  noctes  et 
nomitheus  unum  diem ,  et  unam  noctem  et  meus  filius  petrus  per  diem 
et  unam  noctem  et  dominus  nicolaus  logotheta  per  tres  dies  et  tres 
noctes  et  alter  alterius  iurisdictionem  (5)  non  impediat  si  vero  impediverit 
est  reus  superioris   (6)   scripto   anathemate  deberaus  arbitrari  electionem 


(1)  Il  Pirro  ha  «  Paraporti  ». 

(2)  n  testo  del  Vinci  ha  «  Graecium  »  o  Graecorum  ». 

(3)  In  Pirro  «  non  impedi tus  ab  aliquo,  sed  tenens  omnia  monasterìi  ». 

(4)  Si  legge  in  Pirro  Thomasius. 

(5)  In  Pirro  «  vicem  et  rationem  ». 

(6)  Nel  Pirro  superiori. 
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melioris  (1)  ad  melius  trasmutemus  et  Imponemus  nostrani  spem  ad 
deum  :  indigentem  (2)  pradentes  diligentia  convenienti  quoniam  neque 
aliter  faisset  nostri  stadii  finem  habere  et  officiam  nostrum  preparasse 
et  numerum  monachoram  augisse  et  necessaria  eia  prebere  Indefìcienter 
secundum  aliqaam  consuetudinem  predominantem  domosque  ex  funda- 
mentis  edificasse  et  alios  preparasse  quod  a  tempore  minate  sant  et  di- 
yersarum  possessionum  Immobilium  monasterii  curam  habere  et  has  me- 
lìores  et  propriis  laboribus  et  sumptibus  preparare  et  construere  et  ante 
omnia  caram  habere  sacri  templi  lampada m  (3)  et  laudis  et  offici!  di- 
vini ut  indesinenter  (4)  et  liberaliter  ambo  fìant  ut  nihil  deficiat  et  que 
pertinet  ad  augmentum  et  confirmationem  predicti  monasterii  et  ut  br&- 
vlter  dlcam  vita  et  moribus  bonis  utendum  est  in  lis  omnibus  que  dixe- 
ram,  et  preordinaveram.  si  allquis  ausus  fuerit  contrarium  £eieere  sit  reus 
superiorìbus  maledictionibus  et  ligaminibus  ut  presens  testamentum  ma- 
neat  immobile  et  omnia  que  soribuntur  In  eo  tanquam  a  me  donata  sano 
corpore  et  mente  et  verbo  :  Dimitto  autem  procuratorem  prò  adiutore  et 
utilitate  gubernationis  rerum  monasterii  meum  fratrem  germanum  venera- 
bilem  dominum  nicodemum  similiter  et  fratrem  meum  dominum  theo- 
dorum  dominum  nicolaum  longotheta  et  meum  filium  Ioannem  et  theo- 
dorum  et  dimitto  petrum  meum  filium  commissarium  et  procuratorem  ut 
rebus  omnibus  monasterii  et  curam  habere  et  in  Ipsis  denominari  et  da- 
fendere  ut  ego  dominatus  sum  per  unum  diem  et  per  unam  noctem  sine 
vero  Consilio  predlctorum  procuratorum  eorum  nihil  agat  si  vero  filius 
meus  Petrus  et  alios  meos  filios  voluerìt  vitam  monastioam  habere  et  eliget 
res  oelestes  prò  corruptibilibus  est  (5)  dominus  et  successor  omnium  re- 
rum monasterii  et  fient  omnia  prò  ut  constituivi  lu  presenti  meo  testa-- 
mento  :  descriptum  est  manu  notarli  nioolai  ruulj  (6)  notarli  mensis  Ja- 
nuarii  a  principio  Mundi  annis  sexmillibus  et  sexcentis  viginti  duobus  xjg 
Indictione. 

Theodorus  frater  testatoris  subscribit. 

Joannes  filius  superius  scribit  (7)  fateor  et  approbo  omnia  ab  ipso  con- 
stituente. 


(1)  In  Pirro  non  si  trova  questo  melioris.  Nel  testo  del  Vinci  si  legge 
electionem  meliorem, 

(2)  Nel  testo  del  Vinci  e  del  Pirro  si  trova  indigentes. 

(3)  In  Pirro  €  iapidum  ». 

(4)  In  Pirro  t  indiflferenter  ». 

(5)  Il  Pirro  ha  t  esto  »;  il  Vinci  «  sit  ». 

(6)  Il  Pirro  legge  vuLH  o  humilis. 

(7)  In  Pirro  t  subscripti  Domini  Sabe  ».  Nel  Transunto  le  firme  sona 
unite  runa  all'altra. 
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Theodoras  humilis  saoerdos  filius  eius  fateor  et  approbo  omnia  superius 
affirmata  a  meo  patre. 

Niceforus  regìnus  medicas  ad  usum  Italiae  (1)  testor  et  testifìcans 
subsoribit 

Joannes  presbiter  et  filius  eius  testificans  subsoripsit. 

Don  Marchisy  testificans  subscrìpsit. 

Bonus  protonoGulus  et  suus  germanus  testificans  subscrìpsit. 

Chrìsafius  filius  leontis  mauro  carcaij  subscrìbsit. 

Levetus  Grìmaldus  testificans  subscrìbit. 

nicolaus  logotbeta  filius  superìus  scrìpti  domini  Savae  testificans  scrìpsy 
manu  propria. 

lucas  monachus  eiusdem  monasterìi  Salvatoris  testificans  subscribsi. 

nicodemus  humilis  monachus  et  sacerdos  superìus  affirmata  testificans 
subscrìbsit. 

laurentius  peccator  monachus  et  sacerdos  testificans  subscrìbsit. 

joannes  nucius  monacus  presbiter  testificans  subscrìbit. 

innagius  humilis  monachus  et  sacerdos  testificans  subscrìbit. 

theodosius  monachus  et  sacerdos  testificans  subscrìbsit. 

melevius  monachus  et  sacerdos  testificans  subscrìbsy. 

nipho  monachus  et  sacerdos  et  gubemator  monasterìi  testificans  sub- 
sorìbsi. 

nilus  monachus  testificans  subscrìbsi. 

nicolaus  humilis  sacerdos  et  cabellarìus  (sic)  civitatis  messanae  testi- 
ficans subscrìbsy. 

(2)  Universis  et  singulis  officialibus  et  personis  In  quavis  orbis  parte  con- 
stitutis  apud  quos  seu  quem  praesentes  pervenerìnt  et  praesentarì  contigerìt 
Nos  Turati  Vniversitatis  messane  salutem.  presentium  tenore  notum  faei- 
mus  et  testamur  qualiter  comparuit  coram  nostro  officio  nobilis  et  doctus 
vir  in  lingua  greca  et  Latina  dominus  constantinus  lascaij  constanti- 
nopolitanus  ci  vis  noster  qui  cum  juramento  retulit  fideliter  transduxisse  e 
lingua  et  sermone  greco  in  latinum  praescrìptum  privilegium  abbacie  sancti 
panthaleonis  de  verbo  ad  verbum  nihil  addito  nihil  diminuito,  cuius  tenore 
per  omnia  est  ut  in  dicto  soripto  prìvilegio  continetur ,  et  propterea  dici- 
mus  et  testamur  dicium  d.  constantinum  apprìme  eruditum  esse  in  literìs 
grecis  et  latinis  similiter  perdoctum  hominem  optime  fame  vite  et  condi- 
tionis  et  propterea  poterìt  Ipsi  privilegio  Indubia  prestarì  fides.  In  cuius  rei 
testimonium  presentes  fierì  iubsimus  nostro  sohto  civitatis  sigillo  In  pedo 
munitas. 


(1)  In  Pirro  «  adsum  tali  testamento  ». 

(2)  Manca  in  Pirro  interameute  questo  attestato  dei  Giurati  di  Messina. 
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Datum  Messanae  die  V  lanuarii  xij  Indictionis  1478.  Post  scriptum  de- 
claramus  Monasterium  predictum  sancii  panthaleonis  olim  in  sai  fùndatione 
Yocatum  fuisse  Monasteriam  sancti  Salvatorìs  scriptum  ut  supra.  Unde  ad 
futuram  rei  memoriam  factum  est  inde  presens  publicum  transuptum  per 
dictum  notariam  hieronimum  manjanti  nostris  subscrìptionibus  roboratum. 
Àctum  messanae  anno  mense  die  et  Indictione  premìssis. 

t  Ego  Bemardus  Gorvaia...  Index  messane. 

f  Ego  not.  Franciscus  Faxanella  de  messana  testor. 

t  Ego  notarius  Àntonius  Galuria  de  messana  testor. 

t  Ego  not  Januarius  de  Carissimo  testor. 

f  Ego  not  Julius  de  Pasqualio  testor. 

•  f  Ego  not.  Nicolaus  de  Benedicto  testor. 

f  Ego  not  Ioannes  Jacobus  de  Palumbo  Testor. 

){i  Ego  qui  supra  hieronjmus  Manjanti  de  messana  regius  publicus  to- 
tius  Regni  Sicilie  et  Insularum  coadiacentium  premissum  publicum  pri- 
vilegi um  et  transumptum  prout  iacet  rogatus  publicavi  et  in  hanc  publi- 
Cam  formam  reddegi  manu  propria  scrìpsi  meisque  solitis  sig.  et  subscrip- 
lione  sìgnavi  et  testor. 

Nos  Jurati  Universi tatis  Nobilis  Givitatis  Messane  Vniversis  et  Singulis 
officialibus  et  personis  in  quavis  orbis  parte  constitutis  apud  quos  presentes 
pervenerint  Salutem.  Notum  faoimus  et  jndubia  testamur  fide  quatenus 
Egregius  notarius  hieronymus  manjanti  qui  in  forma  publica  redegit  pre- 
scriptum  publicum  documentum  fuit  ac  est  notarius  pp.cus  huius  Nobilis 
Givitatis  cuius  scrìpturis  pp.cis  In  judiciis  et  extra  omnifarìa  adhibetur  fides. 
Ea  propter  prescripto  publico  documento  tamquam  autentico  et  fide  digno 
poteritis  jndubiam  prestare  fidem.  In  cujus  rei  testimonium  presentes  fieri 
fecimus  nostro  solito  Givitatis  sigillo  In  pede  munito».  Datum  in  Nobili  Givi- 
tate  Messana  xiij  aprilis  xij  Indictione  M®  ccccc  viiij. 

(impronta  del  sigilloA 
consumato       / 

N.B.  Questa  seconda  autentica  dei  Giurati  è  di  carattere  officiale  diverso 
dal  Transunto  che  ò  di  mano  del  Manjanti,  o  Mansantt,  stesso.  Sopra  l'au- 
tentica dei  Giurati  ò  una  Sigla  officiale.  Le  firme  de'  Notari  apposte  al 
Transunto  sono  originali. 
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DI  ALCUNI  DOCUMENTI  SU  TOMMASO  LAURETI 


Dire  dì  alcuni  pochi  documenti,  che  riguardano  un  artista  sici- 
liano nella  sua  dimora  in  Bologna,  e  precisamente  nell'opera  da 
lui  prestata  per  la  costruzione  della  celebre  fontana  del  Nettuno, 
sembrami  non  inutile  cosa;  e  per  accrescere,  o  meglio  determi- 
nare, qualche  notizia  sulla  vita  del  Laureti ,  che  in  Bologna  ebbe 
feconda  scuola  e  meritata  fama  ;  e  sopratutto  per  concorrere  anche 
con  un  piccol  contributo  alle  ricerche  sulle  relazioni  tra  l'isola  e 
il  continente  italiano  nelle  età  passate.  Le  quali  relazioni,  più  che 
negli  avvenimenti  politici,  son  da  ricercarsi  nello  svolgimento  intel- 
lettuale; poiché,  quando  nessun  comune  interesse  nazionale  ci  con- 
giungeva al  continente,  in  quella  misera  vita  politica,  solo  Tarte 
e  la  scuola  ci  legava,  e  il  ricordo  dell'  isola  lontana  era  tenuto  vivo 
ed  onorato  da  Siciliani,  che,  maestri  o  artisti,  nelle  principali  città 
d'Italia  insegnavano  od  operavano. 

Così  a  Bologna ,  dove  dall'  isola  numerosi  accorrevano  scolari 
allo  Studio  (1),  venne  Tommaso  Laureti  da  Palermo.  Allora  colà 
convenivano  Girolamo  da  Trevigi,  Giorgio  Vasari  e  il  Gianbologna, 
e  sotto  r  influsso  di  costoro  e  del  nostro  palermitano  specialmente 
sorgeva  la  scuola  dei  Caracci.  Per  altro ,  a  dire  il  vero ,  di  non 
molto  valore  sono  i  quadri  del  Laureti,  che  in  Bologna  si  conser- 
vano ;  ma  la  sua  opera  acquista  pregio  in  quanto  che  essa  influì 
ad  arrestare  l'esagerazione  dei  pedestri  imitatori  di  Michelangelo, 


(1)  Vedasi  :  Siciliani  nello  Studio  di  Bologna  nel  Medio  Evo ,  dello 
stesso  aatore. 
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rivolgendo  un  pò*  più  l'attenzione  allo  studio  del  vero.  Egli  cosi 
rappresenta  una  sosta  alla  decadenza  dell* arte,  anzi  uno  stimolo 
a  un  sensibile  miglioramento. 

Accenno  ad  alcuni  dei  suoi  quadri,  che  si  conservano  nella 
chiesa  di  S.  Giacomo  maggiore,  e  primieramente  a  quello  rappre- 
sentante il  trasporto  funebre  di  S.  Agostino  in  una  cappella  archi- 
tettata dal  medesimo  artista.  In  questo  quadro  sebbene  il  colorito 
sìa  molto  fosco,  tuttavia  si  ammira  la  ricchezza  della  composizione 
per  le  numerose  figure  introdottevi,  e  la  perizia  dell'artista  nei 
disegno  della  prospettiva.  In  questo  egli  si  rese  famoso,  come  si 
vede  in  Roma  al  Vaticano  nella  vòlta  della  sala  di  Costantino, 
dove  figurò  un  magnifico  tempio,  ricco  di  marmi  di  svariati  colori, 
«r  rendendo  una  illusione  tale  da  non  potersi  andare  oltre  nella 
scienza  del  disegno  prospettico»  (l).  Nella  quale  opera  egli  ebbe  a 
coadiuvatore  un  bolognese,  suo  scolare,  Antonio  Scalvati,  che  a 
tempo  di  Sisto  V  fu  adoperato  fra  i  pittori  della  biblioteca.  Ma  lo 
Scalvati  fu  soltanto  coadiuvatore  del  Laureti,  come  ha  ben  dimo- 
strato il  Di  Marzo,  combattendo  1*  opinione  di  coloro  che  sosten- 
gono, che  la  vòlta  della  sala  di  Costantino  sia  tutta  opera  del  sud- 
detto Scalvati.  Anche  il  quadro  dell'altare  maggiore  della  chiesa 
di  S.  Giacomo  appartiene  al  Laureti  :  rappresenta  il  Cristo  risorto 
con  due  figure  colossali  ai  lati  dei  SS.  Giacomo  ed  Agostino.  Il 
tutto  forma  a  guisa  di  un  grandioso  trittico,  nel  quale  le  figure  di 
questi  santi  son  forse  preferibili  a  quelle  di  centro,  non  esenti  di 
un  po'  di  barocchismo. 

In  una  cappella  della  stessa  chiesa  il  Laureti  dipìnse  la  Vergine 
col  putto  e  le  SS.  Cecilia  ed  Agata  ;  nella  parte  inferiore  di  questo 
quadro  vedesi  una  bella  testa  di  uomo ,  nella  quale  gli  scrittori 
bolognesi  ravvisano  la  figura  di  Guglielmo  d'Aquitania. 

In  altre  chiese  e  palazzi  si  trovano  altri  suoi  quadri  ed  aflfre- 
schi,  come  in  S.  Michele  in  Bosco  e  nel  palazzo  Ranuzzi,  già  Lam- 
bert ini.  Una  guida  di  Bologna  del  1820  indica  inoltre  una  sua  tela 
neir  altare  maggiore  della  chiesa  di  S.  Mattia,  chiesa  ora  soppressa, 
ma  ignoro  dove  il  quadro  sia  andato  a  finire,  poiché  nessun  cenno 
ne  è  fatto  nelle  nuove  guide  di  Bologna.  Nella  chiesa  dell'  Annun- 


(1)  Di  Marzo,  Delle  ideile  arti  in  Sicilia^  lib.  Vili,  p.  3i8, 
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ziata  per  testamento  di  Gabione  Gozzadini  del  1546  veniva  costrutta 
una  cappella,  dove  fu  posta  una  tavola  rappresentante  i  SS.  Pietro 
e  Francesco  dipinta  dal  Laureti  (1)  ;  ma  anche  di  essa  come  del- 
l'altra testé  accennata,  poi  che  la  chiesa  fu  soppressa,  ignoro  la  sorte. 

Per  altro  se  il  Laureti  con  onore  è  ricordato  quale  pittore  da 
cronisti  e  storici  bolognesi  (2),  sebbene  ripéto,  non  sia  come  tale 
di  grandissimo  pregio,  egli,  come  architetto,  è  associato  alla  gloria 
del  Gianbologna  per  la  parte  principalissima  che  ebbe  nella  ere- 
zione della  fontana  del  Nettuno.  Su  ciò  appunto  versano  questi 
documenti,  donde  rilevasi  che  al  nostro  Siciliano  fu  affidato  il  2 
Agosto  del  1563  T  incarico  di  disegnare  la  fontana,  e  di  sovrinten- 
dare  a  tutti  i  lavori,  col  salario  mensile  di  10  scudi  d'oro  fino  al 
termine  dell'opera. 

Si  vede  inoltre  che  sette  giorni  dopo  egli  rìscoteva  una  somma 
per  andare  a  Firenze  per  la  scelta  di  un  abile  scultore,  scelta  che 
cadde  sul  Gianbologna,  allora  scontento  del  trattamento  avuto  dal 
duca  Cosimo,  che  al  suo  disegno  nel  concorso  della  fontana  di  Fi- 
renze aveva  preferito  quello  del  vanitoso  Bandinelle. 

Dai  documenti  rilevasi  infine  che  sei  anni  dopo  il  Senato  bo- 
lognese concedeva  al  Laureti  per  un  decennio  il  privilegio  della 
vendita  di  disegni  e  di  stampe  della  fontana,  sotto  pena  ai  contrav- 
ventori di  una  multa  di  dugento  ducati  d' oro,  di  cui  metà  doveva 
rivolgersi  a  suo  favore.  Di  questi  disegni  il  Vasari  ricorda  alcuni 
da  lui  visti,  quando  nelle  sue  vite  dei  pittori  annovera  qual  mi- 
gliore tra  gli  scolari  di  Sebastiano  del  Piombo  il  nostro  Laureti. 
Un  suo  disegno  autografo  doveva  conservarsi  fino  a  poco  tempo 
fa  nella  biblioteca  universitaria  di  Bologna,  poiché  nel  catalogo  del 
Montefani  dei  mss.  di  essa  biblioteca  sotto  la  rubrica  del  Nettuno 
leggesi  «Lauri  (sic)  Tommaso  siciliano  pittore  et  architetto  —  Rela- 
zione della  fonte  sulla  piazza  di  Bologna  e  suoi  condotti  all'  Ill.mo 
Rev.mo  sig.  Card.  Filippo  Guastavillani  a  perpetua  istmzione  per 
conservarla.  Mss.  autografo  colla  pianta  designata  a  penna  dei  con- 


ci) Vedansi  AUi  e  Memorie  della  Deputazione  di  Storia  patria  per  le 
province  di  Romagna,  serie  III,  voi.  VI,  p.  488. 

(2)  Tutte  le  storie  bolognesi  lo  ricordano  parlando  della  fonte;  di  lui 
come  pittore  sMntrattiene  a  parlare  il  Ghiselli  {Storia  di  Bologna  ine- 
dita, conservata  nella  biblioteca  univers.  di  Bologna). 
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dotti  > .  Poiché  giova  notare,  che  oltre  il  disegno  della  fontana  al 
Laureti  fu  dato  l'incarico  di  condurvi  le  acque  che  dovevano  ali- 
mentarla; ed  egli  costiiii  fuori  le  mura  della  città  un  edificio  ottan- 
golare per  servire  da  serbatoio,  detto  impropriamente  e  bagni  dì 
Mario»,  per  comune  errore  (1). 

Ma  per  quante  ricerche  abbia  fatto  non  ho  potuto  trovare  l'au- 
tografo del  Laureti,  giacché  manca  il  numero  del  codice,  e  l'antica 
numerazione  é  stata  variata.  L'ultimo  documento  da  me  trovato  è 
del  28  Giugno  1575  e  riguarda  un  pagamento ,  forse  arretrato,  di 
100  scudi  d' oro  a  lui  dovuti  per  la  fabbrica  della  fontana.  Cosicché 
alle  date  sicure,  che  della  vita  di  questo  artista  il  Bortolotti  con 
alcuni  documenti  aveva  potuto  stabilire  circa  la  sua  dimora  in 
Roma  dal  1582  al  1586  (2),  possiamo  aggiungere  queste  altre  sulla 
sua  dimora  in  Bologna. 

Concludo,  ripetendo,  che  non  é  nò  per  una  data  né  per  una  no- 
tizia r  importanza  di  questi  documenti,  sibbene  pel  piccolo  ma  be- 
nefico contributo  alle  ricerche  sulle  relazioni  artistiche  dell'isola 
col  continente;  onde  nel  ricordo  dell'arte  svoltasi  per  comune 
concorso,  vieppiù  si  stringano  i  vincoli  di  fratellanza  tra  le  diverse 
regioni  d'Italia. 

Niccolò  Rodolico.  . 


•H®H- 


(1)  Si  attribuiva  a  Mario  anziché  ad  Augusto  l'antico  acquedotto  su  cuii 
fu  riedificato  quel  serbatoio. 

(2)  BoRTOLom,  Arch,  Stor,  Sic.^  Anno  VI,  p.  141. 
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DOCUMENTI 


N.  1. 


(Contratto  tra  Tommaso  Laureti  e  il  Vescovo  di  Narni,  vicelegato  di  Bo- 
logna per  la  costruzione  della  Fontana). 

t  Al  nome  de  Dio  adi  2  d*  Agosto  1563. 

Si  dechiara  per  la  presente  come  il  fìev.mo  Vescovo  di  Narni  vicelegato 
di  Bologna  ha  elletto  Thomaso  Lauretto  da  Palermo  architetto  dell'opera 
la  quale  si  farà  intomo  la  fontana  che  sua  Signoria  fìev.ma  b  drizzare  in 
8u  la  piazza  di  Bologna  con  patto  che  detto  Thomaso  habbia  da  dare  il 
modello  di  essa  fonte  si  delle  figure  come  degli  altri  ornamenti  appartenenti 
con  tutte  le  sue  misure  et  successivamente  debba  essere  ogni  giorno  secondo 
il  bisogno  a  rivedere  Y  opera'  che  faranno  li  facittori  li  quali  facittori  fa- 
ranno poi  un  modello  grande  secondo  la  proporzione  del  piccolo  che  sarà 
fatto  dal  detto  Thomaso.  Et  per  premio  delle  sue  lattiche  il  detto  Rev.mo 
Vicelegato  si  costituisse  et  promette  scudi  dieci  d' oro  in  oro  per  ciasche- 
duno mese  sino  che  sarà  finita  l' opera,  et  per  fede  del  vero  sarà  sottoscritta 
la  presente  per  mano  del  Rev.mo  Vicelegato  sopradetto  et  del  predetto 
Thomaso.  Ita  prometto  P.  Gesius  episcopus  Namensis  Vicelegatus. 

Thomaso  Lauretto  sopradetto  —  prometto  quanto  di  sopra. 

(Arch.  di  Stato  di  Bologna  —  lÀbro  de  conti  et  spese  della  fabbrica^ 
deUa  fonte  f.  41  r). 
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N.  2. 

((Nota  di  pagamento  del  9  Agosto  1563) 

Spese  diverse  che  occorano  (sic)  sopra  la  fobrica  (sic)  della  fonte 
deono  dare  a  di  9  d' agosto  L.  41  e  10  di  quattrini  si  fa  creditore  Teredi 
di  Francesco  Ganobbi  depositari  d' essa  fabrica  (sic)  per  tanto  anno  pagati 
a  M.  Tomaso  Lauretto  pittore  per  andare  a  Firenze  e  tornare  e  condurre 
seco  a  bologna  uno  mastro  che  ghietti  l'opera  di  bronzo  che  va  alla  fonte 
a  credito  a  detti.  L.  8  s.  5  q.  10. 

{Arch.  di  Stato  di  Bologna.  Lib.  citato,  £.  4). 


N.  3. 

(e Privilegium  d.  Tbome  Laureti  prò  fonte»,  29  Ott.  1569). 

Qui  amplissimae  curam  civitati  oommodum  aliquod  ornamentum  sum- 
mum  opportant  omni  nempe  favore  et  privilegio  digni  esse  videntur.  In  eo 
vero  numero  cum  sit  djius  Thomas  Lauretus  Panormitanus  architectus  et 
pictor  excellens  qui  formam  et  designationem  duorum  fontium  publicorum 
et  eorum  omamentorum  in  area  si  ve  platea  civitaUs  maxima  inter  utrum- 
que  palatium  ^t  in  platea  nova  secus  muros  palati!  respective  miro  opere 
coustructorum  et  erectorum  utpote  ingenii  sui  partum  adinvenit  et  tradidit^ 
Senatus  quo  laboris  et  inventionis  suae  nemo  gaudeat  honore,  privilegium 
ipsi  ex  auctoritate  amplissimi  D.  Johannis  Baptiste  Dorie  urbis  prefecti 
pontificii  benigne  et  gratiose  concessit  per  suffragios  27  ne  scilicet  predio- 
torum  fontium  forma  et  designatio  per  decennium  a  quocumque  in  civi- 
tate  et  iurisdictione  bon.  sine  ipsius  licentia  quoquo  modo  imprimi  aut  vendi 
seu  venalis  teneri  possit  sub  duoentorum  ducatorum  auri  camerae  bon.  et 
eidem  Thomae  dimidiatim  applicandorum  poena  toties  ipso  facto  et  absqne 
alia  declaratione  inourrenda  quoties  contrafactum  fuerit.  Contrari  nihil. 

(ArcA,  di  Stato  di  Bologna.  Liber  partitorum  1562-69,  f.  211). 
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N.  4. 
(Nota  di  pagamento  del  28  giugno  1575). 

Egregio  et  industrio  viro  ao  pictori  et  architecto  excellenti  diio  Thome 
Laureto  panormitano  fontis  publioi  huius  oivitatis  inventori  et  designatori 
in  remunerationem  et  mercedem  laborum  suorum  multoram  mensium  in 
dioto  fonte  solvi  mandarunt  per  suffragios  27  prò  hac  dumtaxat  vice  de 
pecuniis  publici  aerarli  scatatos  aureos  centum. 

Contrarli  nihil 

(Arch,  di  StcUo  di  Bologna.  Liber  partitorum,  anno  1569-75,  f.  183). . 
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DOCDIIENTI  REUTIYI A  TRE  IGNOTI  PITTORI  SICILIANI  DEL  SECOLO  XYI-XVII 


Di  questi  tre  ignoti  pittori,  tutti  e  tre  cittadini  palermitani,  uno 
chiamavasi  Guglielmo  Sorgenti,  un  altro  Paolo  De  Alba  ed  il  terzo 
Vincenzo  Potenzano  ;  parente,  forse,  costui  di  quel  Francesco  Po- 
tenzano,  soprannominato  il  grand' uomo,  il  quale  nel  1582  fu  in 
Palermo  coronato  pittore  e  poeta  dal  viceré  Marcantonio  Colonna. 
I  documenti  che  intomo  ad  essi  io  pubblico,  son  quattro  contratti 
esistenti  in  quest'  archivio  dei  notari  defunti,  e  dei  quali  uno  è  in 
data  del  20  luglio  1597,  un  altro  del  29  dello  stesso  mese,  un  altro 
del  27  giugno  1602  e  l'ultimo  del  20  agosto  1603.  Di  ciascuno  di 
questi  contratti  eccone  succintamente  il  contenuto: 

Contratto  del  20  luglio  1597  :  Guglielmo  Sorgenti  si  obbliga 
verso  gli  alcamesi  Cristofaro  Buca,  Luigi  Stabile,  Nicolò  D'Asta  e 
Mario  Grafifeo,  contraenti  per  parte  delle  rispettive  loro  mogli  Ca- 
terina, Girolama,  Lucrezia  e  Tomasina  De  Oneto,  figlie  della  fu 
Preziosa  De  Oneto,  a  fare  un  quadro  in  tela  di  N.  D.  della  Savona 
(quadro  disposto  dalla  detta  Preziosa  nel  suo  testamento)  alto  palmi 
nove  e  largo  sette  ed  un  terzo,  «  di  coluri  fini  in  oglio ,  magistri- 
biliter,  boniter,  visto  et  re  visto  »  da  due  persone  dell'  arte  ed  al 
prezzo  che  costoro  sarebbero  per  stimarlo.  Però  se  l' estimo  avesse 
superato  onze  dieci,  il  dippiù  sarebbe  stato  rilasciato  ai  commit-" 
tenti,  i  quali  avrebber  dovuto  ricevere  in  Alcamo  il  quadro  bello 
e  finito  a'  25  dicembre  dello  stesso  anno. 

Contratto  del  29  luglio  1597:  Il  prefato  Sorgenti  si  obbliga  verso 
il  magnifico  Vincenzo  De  Mastrandrea  a  dipingere  a  fresco  la  Cap- 
pella dei  santi  apostoli  Filippo  e  Giacomo ,  esistente  nella  Chiesa 
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Madre  di  Alcamo  e  di  giure  patronato  del  medesimo  De  Mastran- 
drea.  Il  lavoro  dovea  esser  trattato,  in  conformità  al  disegno  fatto 
dal  pittore,  nel  modo  che  sìegue:  Nella  facciata,  ossia  parte  esterna 
della  Cappella,  un  arco  con  sue  modanature  e  finimenti  di  cornice, 
sostenuto  da  due  colonne  per  lato,  con  loro  basi  e  capitelli,  di  stile 
composito;  sopra  l'arco  l'Eterno  Padre  attorniato  di  sei-afini,  ai  fian- 
chi TAnnunziazione,  e  lungo  lo  stesso  arco  alquanti  scompartimenti 
con  in  ciascuno  un  santo  a  scelta  dell'allogante.  Nella  parte  supe- 
riore delle  colonne  uno  scudo  con  le  armi  gentilizie  del  Mastran- 
drea,  e  sullo  scudo  una  piramide  sormontata  da  una  palla  di  fuoco. 
Neil'  interno  della  Cappella  le  pareti  laterali  dovean  venire  coperte 
di  panneggiamenti,  fiorati  come  se  di  domasco  ed  {ornati  di  frangia 
nell'estremità  inferiori;  ai  fianchi  dell'altare  una  nicchia  per  ciascun 
fianco,  con  entro  un  santo,  pure  a  scelta  del  committente;  nel  pro- 
spetto dell'architrave  sovrastante  la  custodia  marmorea  dei  santi 
titolari  (superbo  lavoro  di  Antonello  Gagini) ,  che  il  pittore  era 
tenuto  a  meglio  collocare  e  a  «renovarla  delle  cose  necessarie  j>, 
una  specie  di  padiglione,  trattenuto  da  due  angioletti,  atteggiati  a 
voler  con  esso  coprire  l'altare;  nel  pallio  dello  stesso  altare  «qual- 
che figura,  oi  il  Nome  di  Jesu,  oi  figura  della  Pietà  con  11  figlo  in 
braza  »  ;  nella  finestra  della  Cappella  «  il  Santo  Paulo,  con  farsecce 
r  altro  pilastro  di  gisso  pintato  da  verosimile  all'  altro  »  ;  quale  fi- 
nestra dovea  ornarsi  di  colori  scelti  dal  Mastrandrea,  e  cosi  ancora 
la  vòlta,  se  costui  l'avesse  voluto.  Tutto  ciò  pel  prezzo  di  onze 
trenta,  oltre  i  colori,  il  mangiare  e  il  letto  per  dormire,  che  do- 
veano  esser  del  pari  a  spese  del  committente. 

Contratto  del  27  giugno  1602  :  I  contraenti  sono  Paolo  De  Alba 
cpictor  civis  Panormi*,  ed  un  alcamese  per  nome  Mariano  Lom- 
bardo, al  quale  il  De  Alba  si  obbliga  di  fare  «  imaginem  sanctis- 
simi  crucifixi  in  ecclesia  sancti  angeli,  allo  muro  di  tramontana,  in 
loco  designato  per  ipsum  De  Lombardo,  di  pittura  in  frisco,  bona 
magistribili,  di  palmi  novi  di  autiza  cum  la  debita  proportioni,  cum 
quatro  di  palmi  octo  di  autiza,  in  lo  proprio  muro ,  con  dui  ima- 
gini  :  una  di  la  beata  Virgini  di  una  parti ,  la  imagini  dì  santo 
Ioanni,  et  li  quattro  misterij:  la  orationi  all'orto,  et  quando  fu 
miso  alla  colonna,  et  curonato  di  spini  et  circuciosi  »  (sic).  E  ciò 
per  la  mercede  di  onza  una  ;  in  cambio  della  quale,  volendo  il  pit- 
tore, poteva  il  Lombardo  dare  «r  quamdam  scopettam  ad  omnem 
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ipsius  obbligati  requisitionem  ».  L' opera  doveva  terminarsi  infra 
un  mese,  da  datare  dal  giorno  del  contratto,  e  la  mercede,  qualora 
lo  schioppo  non  fosse  piaciuto  al  De  Alba,  pagarsi  divisa  in  due 
rate:  tari  dieci  a'  5  luglio  e  tari  venti  a'  15  agosto  1602. 

Contratto  del  2U  agosto  1603  :  Francesco  Lombardo  del  fu  Si- 
mone,  procuratore  del  Convento  dei  MM.  00.  di  S.  Francesco  d'As- 
sisi in  Alcamo,  incarica  il  pittore  Vincenzo  Potenzano  di  far  quattro 
quadri  nelle  pareti  del  chiostro  di  esso  convento ,  con  rappresen- 
tarvi taluni  fatti  della  vita  di  detto  santo,  in  continuazione  di  quelli 
che  si  trovavano  già  dipinti  nelle  mura  dello  stesso  chiostro.  I  co- 
lori dovevano  essere  «r  in  oglio  »  ed  «  ordinarij  »,  come  quelli  delle 
pitture  ivi  esistenti,  <r  con  soi  archi  et  grottischi  et  angeli  et  armi;» 
e  r  opera  doveasi  cominciare  ai  25  del  mese  e  continuare  senza 
interruzione  sino  al  totale  compimento.  La  mercede  pattuita  onze 
due  e  tari  quindici  per  ciascuno  de*  quattro  quadri.  In  tutto  onze 
dieci,  oltre  il  mangiare,  da  darsi  pure  dal  committente. 

Questo  il  contenuto  dei  quattro  contratti  ;  ma,  ove  più  i  dipinti 
che  in  virtù  di  tali  documenti  i  nostri  tre  pittori  si  obbligarono 
a  faref 

Riguardo  al  quadro  della  Madonna  della  Savona,  allogato  al 
Sorgenti  dalle  figlie  di  Preziosa  De  Oneto,  il  tacersi  nel  contratto 
il  luogo  ove  doveasi  collocare  mette  neir  impossibilità  di  più  rin- 
tracciarlo, se  esistente;  e  se  no,  di  conoscere  almeno  quando  e  come 
sia  andato  a  perire.  Probabile  che  nel  testamento  della  Preziosa 
si  fosse  fatto  cenno  di  esso  luogo  ;  ma  questo  testamento,  malgrado 
mille  ricerche,  non  son  riuscito  a  trovare. 

I  freschi  dello  stesso  Sorgenti  nella  Cappella  dei  santi  apostoli 
Filippo  e  Giacomo  furon  probabilmente  manomessi  quando  sullo 
scorcio  del  secolo  XVII  e  principio  del  susseguente  venne  per  in- 
tiero rifabbricato  il  duomo  alcamese,  su  disegno  degli  architetti 
Angelo  Italia  e  Giuseppe  Diamanti. 

La  chiesa  del  S.  Angelo,  in  cui  il  De  Alba  obbligossi  a  dipin- 
gere un  quadro  della  Crocifissione  con  dei  Misteri  attorno,  è  quella 
stessa  che  al  presente  vien  detta  dello  Spirito  Santo,  sita  fuori  la 
Città,  nel  lato  settentrionale;  e  questa  chiesa,  giusta  scrive  il  De 
Siasi,  fu  ristorata  nel  secolo  scorso  per  cura  e  a  spese  del  suo 
beneficiale  sac.  D.  Carlo  Adragna  «con  averle  fatto  una  campana 
di  cantaro  uno  il  tetto  nuovo  intieramente  e  rifatte  le  fabbriche 
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tutte  ».  Niente  di  più  facile  quindi  che  a  causa  di  tali  rifazioni  gli 
affreschi  del  De  Alba  avesser  subito  la  stessa  sorte  di  quelli  del 
Sorgenti  nella  sùmmentovata  cappella  del  Duomo. 

In  una  delie  pareti  del  chiostro  di  questo  ex-Convento  dei  Mi- 
nori Osservanti  notansi  tuttora  parecchi  frammenti  di  pitture  allu- 
sive alla  vita  del  Poverello  di  Assisi;  ma,  oltre  che  questi  fram- 
menti sono  molto  scolorati  e  deperitissimi,  chi  ci  assicura  che  i 
quattro  quadri  di  Vincenzo  Potenzano  furono  eseguiti  nella  parete 
in  cui  sono  i  detti  frammenti,  e  non  in  qualcuna  delle  tre  rima- 
nenti che  si  presentano  o  soltanto  arricciate,  o  ricoperte  di  novello 
intonaco  ? 

Mancando  i  dipinti,  e  non  potendosi  quindi  su  dati  sicuri  giudi- 
car del  merito  de*  nostri  tre  pittori,  mi  si  permetta  ch'io  il  desuma 
da  certi  particolari  contenuti  nei  contratti  cui  essi  dipinti  si  rife- 
riscono. 

Del  pittore  De  Alba,  che  per  la  quisquilia  di  onza  una  assume 
r  obbligo  di  eseguire  un  affresco  alto  palmi  nove,  avente  tre  figure 
principali  (il  Crocifisso,  l' Addolorata  e  S.  Giovanni)  e  diverse  altre 
secondarie,  quali  «li  quattro  Misteri»,  cioè  «ria  orationi  all'orto  et 
quando  fu  miso  alla  colonna  et  curonato  di  spini  et  circumcisioni», 
non  possiamo  formarci  altro  concetto  che  quello  d*  un  pittore  assai 
mediocre  e,  quasi  dire,  da  strapazzo.  L' opera  infatti  veniva  com- 
messa da  un  semplice  artigiano  e  per  far  mostra  in  una  chiesetta 
di  poco  0  niun  conto,  distante,  per  giunta,  mezzo  miglio  circa  dalla 
Città. 

Vincenzo  Potenzano,  stando  sempre  ai  particolari  del  documento, 
non  era,  secondo  me,  un  pittore  di  grand' ingegno ,  né  di  molta 
rinomanza;  ma  doveva  al  certo  esser  di  gran  lunga  superiore  al 
suo  concittadino  De  Alba.  Di  gran  lunga  superiore,  perchè  altri- 
menti i  frati  d' un  convento  primeggiante  tra  quelli  dell'  Isola,  quale 
il  Convento  dei  MM.  00.  in  Alcamo,  non  gli  avrebbero  allogato 
il  lavoro  ;  non  di  grand'  ingegno  e  rinomanza  perchè  per  la  bisogna 
l'opera  d'un  pittore  valente  avrebbe  oltrepassato  il  segno,  e  la 
spesa  sarebbe  stata  maggiore  di  quella  di  onze  dieci ,  promesse 
come  mercede  al  Potenzano. 

Ne'  due  contratti  di  Guglielmo  Sorgenti  sono  invece  dei  parti- 
colari che  militano  a  farcelo  credere  un  egregio  dipintore  e  rìpu- 
tatissimo.  In  quello  pel  quadro  della  Madonna  della  Savona  si  di- 

Arch.  Star.  Sic.  N.  S.  anno  XXI.  23 
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chiara  che  la  mercede  dovea  essere  onze  dieci  ;  e  siccome  una  tal 
somma  potè  parere  eccessiva  ai  committenti,  il  pittore,  sicuro  che 
il  suo  dipinto  sarebbe  riuscito  di  maggior  valore,  addiviene  a  che 
il  prezzo  venisse  stabilito  da  due  periti,  da  eleggersi  di  comune 
accordo  tra'  contraenti,  concedendo  che  ove  l'estimo  fosse  stato  più 
delle  dette  onze  dieci,  questo  dippiù  e'  l'avrebbe  generosamente  rila- 
sciato. Or,  il  prezzo  di  onze  dieci  per  un  quadro  di  sole  due  o  tre 
figure  è  presso  a  poco  la  mercede  che  i  più  valenti  pittori  dì  quel 
tempo  eran  soliti  richiedere  per  un  dipinto  delle  stesse  proporzioni 
ed  avente  lo  stesso  numerò  di  figure  di  quello  che  il  Sorgenti  ob- 
bligossi  a  fare  alle*  sorelle  De  Oneto.  Peccato  che  nel  contratto 
non  si  espressi  il  luogo  della  destinazione  del  dipinto ,  perchè  da 
quest'altro  particolare  si  sarebbe  potuto  pur  desumere  il  merito 
del  Sorgenti.  Però,  a  quanto  ivi  manca  suppliscono  fortunatamente 
i  particolari  contenuti  nel  contratto  per  gli  affreschi  allogati  dal 
magnifico  De  Mastrandrea. 

Il  luogo  ove  tali  affreschi  dovean  farsi,  la  persona  che  li  com- 
metteva e  la  mercede  assegnata  al  pittore  mostran  chiaro  la  costui 
valentia  nell'  arte  del  dipingere  e  la  fama  eh'  e'  godeasi  tra'  suoi 
contemporanei. 

La  Cappella  del  mag.co  De  Mastrandrea,  era,  come  si  è  detto, 
nella  Chiesa  Madre  di  Alcamo;  una  chiesa  questa,  anche  a  quei 
tempi,  delle  più  ammirabili  dell'Isola,  non  solo  per  la  grandiosità 
delle  sue  forme ,  ma  ancora  perchè  ricca  di  pregevoli  opere  d'arte. 
Basta  leggere  lo  studio  del  Di  Marzo ,  /  Gagini  e  la  scultura 
in  Sioilia  nei  secoli  XV  e  XVI  per  vedere  quanti  lavori  avesser 
fatto  per  essa  Chiesa  Bartolomeo  Berrettaro,  Giuliano  Mancino, 
Antonello  Gagini,  i  di  lui  figli  Giacomo  ed  Antonino,  Battista  Car- 
rabio  ed  altri  che  per  brevità  tralascio  di  nominare.  La  Cappella 
in  parola,  poi,  trovatasi  decorata,  come  sopra  è  accennato,  d'una 
stupenda  opera  del  caposcuola  della  scultura  siciliana;  e  nel  1560 
si  era  pur  divisato  di  fornirla  di  un  superbo  arco  marmoreo  cet 
aliorum  marmoreorum  » ,  commettendone  l' esecuzione  al  predetto 
Antonino  Gagini  (1).  E  dunque  volendola  ornare  di  affreschi  gli 


(1)  Il  documento  relativo  a  quest'  allogazione  fu  da  me  rinvenuto  in 
quest*  archivio  de*  notari  defunti ,  e  fu  pubblicato  dal  Di  Marzo  nel  su 
citato  lavoro:  I  Oaginiy  eoe,  a  pag.  236  del  voi.  2*  t  Documenti  ».  Però 
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era  naturale  che  se  ne  fosse  dato  incarico  ad  un  pittore  distinto, 
che  avesse  saputo  fare  una  cosa  non  indegna  della  Chiesa,  né  della 
Cappella. 

La  persona  che  dava  la  commissione  era,  per  giunta^  un  patri- 
zio alcamese  molto  dovizioso ,  appartenente  ad  una  famiglia  assai 
•amorosa  delle  opere  artistiche  e  stretta  in  amicizia  con  valenti  ar- 
tisti palermitani.  Difficil  quindi  che  il  Mastrandrea  avesse  pen- 
sato di  allogare  quegli  affreschi  ad  un  pittore  non  noto  e  di  poco 
talento. 

La  pattuita  mercede  è  pur  essa  una  prova  dell'  abilità  e  rino- 
manza del  Sorgenti,  perchè  ad  un  artista  mancante  di  tali  qualità 
non  gli  si  sarebbe  data  per  quel' lavoro  la  somma,  allor  conside- 
revole, di  onze  trenta ,  oltre  il  pagamento  dei  colori  «  debitos  et 
necessarioB  ad  dictam  picturam«,  e  il  gratuito  apprestamento  del 
vitto  e  deir alloggio  «tempore  ipsius  fabrice^. 

Questi  argomenti,  ripeto,  mancano  di  quella  solidità  che  avrebber 
potuto  somministrare  i  dipinti,  se  esistenti;  ma  poiché  non  si  han- 
no, bisogna  aspettare  che  si  rinvengano  esistenti  altre  opere  dei 
nostri  tre  pittori  per  poter  dare  sul  merito  di  ciascun  di  loro  giu- 
xlizi  sicuri. 

Alcamo,  30  Aprile  1896. 

P.  M.  Rocca. 


-SHlHt- 


11  Di  Marzo  ha  erroneamente  fatto  riferire  tal  documento  ad  altri  lavori 
marmorei  commessi  lo  stesso  anno  1560  allo  stesso  Antonino  Gagini  per 
la  Cappella  del  SS.  Sagramento  entro  la  Maggiore  Chiesa  di  Alcamo. 
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DOCUMENTI 


I. 

Eodem  (die  xx  julij,  x.  ind.,  1587). 

Mag.r  gaglielmas  sorgenti  o.  pan.  alo.  pres.  sponte  se  obligat  ehristo- 
fero  baca  m.ro  aloisio  stabili  nic^"  de  asta  presentibus  tam  propriis  nomi- 
nibus  qaam  nomine  et  prò  parte  marij  graffeo  et  maritali  nomine  eorum 
uxorum  soilicet  dictus  m.r  aloisius  prò  parte  eaterine  nioolaus  prò  parte 
hieronime  et  ohristoferus  prò  parte  lucretie  et  diotus  marlus  prò  parte  et 
maritali  nomine  thomasine  ooheredum  quondam  pretiuse  de  onecto  presen- 
tibus etc.  faoere  quatrum  cum  imagine  sancte  marie  de  sarona  altitudinis 
palmorum  novem  largheza  dello  dioto  quatro  palmorum  septem  et  uno 
terzo  quam  imaginem  et  quatrum  facere  promitlit  solam  imaginem  cum- 
campo  proportìonato  cum  suo  manto  cum  una  croce  supra  fornito  di  ar- 
boij  nebulatu  cum  soi  serafini  attorno  et  sutta  la  fiumana  et  sutta  li  pedi 
il  vecchio  con  lo  suo  miraculo  quem  expedire  et  consignare  promisit  per 
totum  festum  nativitatis  d.ni  anni  xj.  ind.  prox.  future  ad  omnes  expensas 
ipsius  m.ri  guglielmi  etiam  di  tilaro  dove  si  pianta  la  tila  et  la  tila  bona 
forti  di  coluri  fini  in  oglio  magistribiliter  bono  etc.  visto  et  revisto  di  mastri 
etc  consignato  in  alcamo,  alias  etc. 

Pro  magisterio  et  pretio  prout  erit  extimatum  per  duos  magistros  in 
similibus  expertos  comuniter  eligendos  et  quod  extimatio  non  sit  ultra  une» 
decem.  solvere  videlicet  une  4  per  totum  x  septembris  prò  rata  seilicet 
quartam  partem  prò  quolibet  obligatorum  et  restans  consignato  dicto  quatra 
prò  rata  ut  supra  etiam  nomine  et  prò  etc. 

Et prò  quatro  ordiuavit  dieta  pretiusa  in  suo  testamento. 

Cum  pacto  che  si  sera  stimato  ultra  di  d.i  une.  10  illud  ultra  relaxabit 
gratiose. 

Senza  guarnationj  (?). 

Testes Viviano.....  loppiuo  et  m.r  joannes  taboni  (1). 


(1)  Dal  bastardelle.  10  ind.,  1596-7,  di  net.  Pietro  Paolo  MonteUone. 
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II. 

Die  xxviiij  julij  X.  ind.  1597. 

Mag.r  Gaglielmus  sorgenti  m.r  pictor  se  obligavit  et  obligat  don  Vin- 
centio  de  ni.ro  Andrea  diete  terre  mihi  etiam  cognito  presenti  stipulanti  et 
illum  conducenti  sibi  bene  et  magistrìbiliter  cum  omni  peritia  faeere  fabri- 
care  et  compiere  infrascritta  omnia  inferius  dedarata  juxta  designum  per 
ipsum  magistrum  Guglielmum  factum  in  pagina  reali  subscriptum  mani- 
bus  propriis  ipsius  don  Vincentii  mei  infrascritti  notari  et  ìpsius  mag.ri 
piotoris  modo  et  forma  prout  seguitur  infra  hoc  est: 

«Notamento  delle  cose  necessarie  per  farse  la  Cappella  di  San 
Philippo  e  Jacobo  et  del  modo  che  bavera  da  venire  pintata 
detta  Cappella  da  farse  per  m.ro  guglielmo  sorgenti  pittore. 

Detta  Cappella  se  bavera  de  pintare  in  frisco  del  modo  del  desegno 
Atto  per  detto  m.ro  guglielmo  d'architettura  de  ordine  composto  de  lavori 
cioè  r  affiichiata  davanti  che  e  lo  muro  de  la  ecclesia  ha  davenire  scom- 
partita con  dui  colonni  pri  parti  con  pedistalli  con  vasi  di  culonna  con 
detti  capitelli  che  venno  sopra  ditti  colonni  architravo  frixo  insiemi  con 
•corniciuni  di  finimento  d'architettura. 

Item  sopra  detto  cornichiuni  froutispitio  ci  ha  da  venire  un  deo  padre 
pieno  di  serafini  atomo  con  il  mondo  in  mano  sopra  il  (|uale  deo  patre  oe 
ha  da  venire  il  nome  di  Jhu« 

Item  a  lo  vinco  de  la  colonna  ce  ha  da  venire  uno  minzoluni  et  in  menzo 
r  armi  cossi  d'  una  parte  come  dell*  altra  et  in  capo  un  fanale  conforme 
£l  detto  designo  et  a  canto  una  piramide  per  parte  con  una  palla  di  foco. 

Item  sopra  la  tondiza  dell'  arco  alli  dui  angoli  ce  ha  da  venire  Tannun- 
liatione  con  l' angelo  et  la  madonna. 

All'  arco  di  detta  cappella  cossi  alli  coxaturi  come  alla  tundiza  scom- 
partita di  diversi  imagini  de  santi  conforme  e  come  noi  vorrimo. 

Et  al  canto  de  detti  accoxatori  se  ce  ha  de  far  qualche  pintura  ben- 
vista a  noi. 

Et  quanto  a  li  mura  di  xilocco  e  tramontana  de  la  cappella  han  da 
venire  tutti  dui  pintati  di  varij  coluri  scompartiti  di  pezo  in  pezo  oi  fardi 
tfardi  fotti  di  domascho  oi  altri  lavori  vagheggianti  con  soi  frinzi  abaxo 
circondata  a  tutti  li  fachiati  di  tutti  dui  mura. 

Atorno  V  altare  da  una  parte  et  l' altra  ce  ha  da  venire  un  nichio  con 
iona  figura  J»envista  a  noi  ben  accomodata. 
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Et  air  arehitravo  dell'  altero  ce  han  da  venire  alli  accoxaturi  un  pilastro 
per  parte  et  alli  dui  canti  de  s.  phillppo  et  laoobo  ce  faan  da  venire  dai 
angeli  pri  parte  oi  più  se  il  loco  lo  comporterà  che  tengano  un  panno  sea 
paviglone  in  mano  come  demostrassero  volere  coprire  l' altare ,  et  sotto 
r  architrave  pinteto  secondo  meglo  parerà  a  lo  m.ro. 

Item  al  proprio  altere  se  ce  ha  da  mettere  qualche  figura  oi  nome  di 
Jhus  oi  figura  della  pietà  con  11  figlo  in  braza. 

Item  a  la  finestra  se  ce  ha  da  mettere  il  s.to  paulo  con  tersecce  l'altro 
pilastro  di  gisso  pinteto  de  verosimile  all'  altro ,  guai  fenestra  de  dentro 
ha  da  venire  ornate  di  colori  secondo  parerà  a  tutti  noi. 

Alzandose  la  figura  della  marmora  il  m.ro  se  obliga  assettarla  di  novo 
et  mettere  le  cose  necessarie  con  renovarla  delle  cose  necessarie  a  spese 
nostre. 

Item  se  ha  da  pintere  il  tetto  seu  damuso  a  contentement^  et  spese 
nostre  con  il  travaglo  del  m.ro  incluso  nella  manifattura  che  se  ce  ha  pro- 
meso  per  contratto. 

Item  ha  da  colorare  la  grada  de  ligname  de  dette  cappella  secondo  al- 
loro parerà  bene. 

Que  omnia  supra  declarate  ipse  mag.r  Guglielmns  incipere  promittit  et 
se  obligavit  ipsi  don  vincentio  stipulanti  in  prima  die  s.te  quatragesm» 
anni  xj.  ind.  prox.  fut.  eaque  exinde  compiere  et  complevisse  infra  termi- 
num  mensium  trium  tunc  prox.  futurorum  continuatis  diebus  et  tempori- 
bus alias  etc. 

Pro  magisterio  et  manufactura  une.  trigiute  p.  g.  ultra  colores  debitos 
et  necessarios  ad  dictem  picturam  conficiendam  dandos  et  oonsignandoa 
per  ipsum  don  vincentinm  ipsi  mag.ro  stipulanti  nec  non  esum  et  potum 
ac  lectum  prò  dormiendo  tempore  ipsius  fabrice  perdurante  dandos  et  exi- 
bendos  gratis  ultra  predicta  mercede  et  manufactura  prefaterum  une.  tri- 
ginta  de  quibus  une.  ttiginta  ipse  m.r  Guglielmus  dixit  et  fatetur  habuisse 
cft  recepisse  a  dicto  don  vincentio  conductore  stipulante  uno.  viginti  duas 
p.  g.  reliquas  vero  une.  octo  ad  complimentum  ipse  don  vincentius  dare 
et  solvere  promittit  dicto  m.ro  pictori  stipulanti  explete  ut  supra  dictuo^ 
est  predicte  opera  incontanenti  hic  alcami  in  pecunia  in  pace  etc. 

Que  omnia  etc. 

Testes  Joseph  thoscano  et  antoninus  xinea  (1). 


(1)  Dalle  minute  di  noi  FUippo  MercadawU. 
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III. 

Die  xxvij  junii  xv  ind.  1602. 

Mag.r  paulus  de  alba  pictor  ci  vis  paDormi  alcami  se  ad  presens  repe- 
riens  mihì  notario  cognitus  presens  ooram  nobis  sponte  se  obiigavit  et 
obligat  m.ro  mariano  lombardo  de  dieta  term  alcami  etiam  mihi  not.  co- 
gnito presenti  et  stipulanti  facere  imaginem  s.mi  crucifìxi  in  ecclesia  sancti 
angeli  allo  muro  di  tramontana  in  lo  loco  designato  per  ipsum  de  lombardo 
di  pittura  in  frisco  bona  magistribili  di  palmi  novi  di  autiza  cum  la  debita 
proportioni  cum  quatro  di  palmi  otto  di  larghicza  in  lo  proprio  muro  con 
dui  imagini  una  di  la  beata  virgini  di  una  parti  la  imagini  di  sancto  joanni 
et  li  quattro  misterij  et  la  orationi  all'  orto  et  quando  tu  miso  a  la  colonna 
et  coronato  di  spini  et  circucisioni  (sie)  con  lo  attracto  di  la  caucftina  di 
ipso  di  lombardo  et  totum  restans  et  coluri  di  ipso  m.ro  paulo,  quam  ima- 
ginem et  quatrum  cum  dictis  imagiuìbus  ut  supra  dictus  obligatus  incipere 
promisit  ad  omnem  ipsius  conductoris  requisitionem  et  explere  per  totum 
mensem  julij  prox.  futuri  presentis  anni  alias  etc. 

Pro  salario  unce  unius  p.  g.  prò  qua  uncia  una  dictus  de  lombardo 
consignare  promisit  quamdam  scopettam  ad  omnem  ipsius  obligati  requi- 
sitionem et  non  piacendo  detta  scopetta  ad  ipso  m.ro  paulo  teueatur  et  ita 
se  obiigavit  et  obligat  dictus  de  lombardo  solvere  ipsi  m.ro  paulo  dictam 
unciam  unam  videlicct:  tarenos  decem  per  totum  quintum  diem  mensìs 
julii  prox.  futuri  presentis  anni  in  pecunia  hic  alcami.  in  pace  etc.  Ren. 
etc.  Et  alios  tarenos  viginti  in  xv  augusti  Jicti  anni  presentis.  In  pace  etc. 
Ren.  eie. 

Et  promisit  dictus  obligatus  dlcto  lombardo  sponte  farci  uno  miraculo 
supra  un  pezo  di  tila. 

Que  omnia  etc. 

Testes  m.r  Joseph  l:i  vecchia  et  m.r  franciscus  cincorughi  (1). 


(1)  Dal  bastardello  xv  ind.  1602-8  di  dotto  not.  Monteleone. 
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IV. 

Die  XX  augusti  prime  ind.ois  1603. 

Mag.r  viDcentius  potenzano  dvis  panormi  alcami  reperius  oognitus 
sponte  promisit  franciseo  loipbaido  quondam  sìmonifl  procuratori  dioti  con- 
ventus  in  presentia  fratria  Joseph  de  maezara  presene  guardiani  dicti  con- 
ventus  etiam  cogniti  presentis  etc.  sibi  pingi  lo  indostro  (sic)  dicti  con- 
yentus  sante  marie  de  jesu  quatri  quattro  nel  modo  che  ò  incomenzato  a 
seguitare  la  storia  et  vita  di  s.to  francisco.  et  hoc  di  coluri  in  oglio  et  co- 
luri  ordinar^  conforme  alle  altri  (sic)  con  soi  archi  et  gruttischi  et  anglli 
et  armi  conforme  e  incomenzato  in  dostro  bene  magistribiliter  incipiendo 
a  25  presentis  et  continuare  per  fina  che  spedixano.  alias  etc. 

Pre  magisterio  une.  duarum  et  tarenorum  quindecim  p.  g.  per  quatro 
quod  magisterium  dictus  de  lombardo  d.«  nom.*  solvere  promisit  dicto  de 
potenzano  successive  solvendo,  in  pace  etc. 

Gum  pacto  quod  teneatur  affidare  predictam  pecturam  per  anni  dui  ut 
dicitur  che  non  si  scoczolasse  oi  scolorissi  oi  guastassi,  alias  teneatur  gua- 
standosi et  scolorandosi  ad  restitutionem  dictarum  pecuniarum  dictus  de 
potenzano . 

Et  cum  pacto  che  duranti  dicto  tempore  di'  pettura  teneatur  dare  vitr 
tum  dictus  de  lombardo  dicto  nomine  etc. 

Que  omnia  etc. 

Testes  clericus  joannes  de  micheli  et  joannes  paulus....  (1) 


-{HJh4- 


(1)  Dal  bastardello  1»  ind.  1603-4  di  noi  Lorenzo  Lombardo. 
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AGGIUNTA 


Nel  correggere  le  bozze  aggiungo  a  questi  documenti  un  altro 
contratto  d'obbligazione  del  pittore  Guglielmo  Sorgenti,  rinvenuto 
da  me  giorni  addietro  e  quando  già  lo  stampatore  avea  del  tutto 
<x)mposto  il  mio  articoletto.  Non  trovandosi  intanto  neppure  esi- 
stente il  quadro  con  T Immacolata,  S.  Antonio  e  S.  Ninfa,  che, 
giusta  questo  nuovo  documento ,  il  Sorgenti  obbligossi  a  fare  al 
suddiacono  Vito  Costantino  e  fratelli,  ed  essendo  tal  quadro  stato 
convenuto  pel  prezzo  di  onze  dieci,  come  quello  della  Madonna  della 
Savona,  commesso  dalle  sorelle  De  Oneto,  non  ho  nulla  da  modi- 
ficare a  quanto  ho  detto  circa  al  merito  del  nostro  pittore. 


Die  XX  aprilìs  x.*  ind.  1597. 

Guglielmas  sargenti  civis  panormi  alcami  ad  presens  repertus  mihi 
not.<^  cognitus  presens  coram  nobis  sponte  se  obligavit  et  obligat  ven.li 
lubdiacono  don  vlto  Costantino  ditte  terre  mihi  etiam  cognito  presenti  et 
stipulanti  et  illum  condacenti  prò  se  ao  nomine  et  prò  parte  omnium  ejus 
fratruum  absentium  me  notano  prò  eis  et  quolibet  eorum  insolidum  stipu- 
lante sibi  dìcto  nomine  bene  et  magistribiliter  cum  omni  peritia  oonficere 
et  construere  imaginem  gloriosissime  marie  oonoeptionis  cum  luna  sub  pe- 
dibus  ejus  circumdatam  angelorum  nec  non  imagines  sanctorum  antonini 
et  nimphe  in  tila  ponenda  cum  ejus  tilaro  per  ipsum  conductorem  a  coluri 
di  oglìo  fini  quas  quidem  imagines  ut  predicitur  confioiendas  ipse  obligatus 
promisit  dicto  conductorì  dictis  nominibus  stipulanti  inoìpere  infra  dies 
octo  proxime  fùturos  de  cetero  numerandos  illasqne  explere  et  explevisse 
ad  altius  per  totum  mensem  iulii  proxime  futuri  anni  presentis  alias  etc. 
de  quibus  etc. 
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Pro  mercede  et  magìsterio  uuc.  decem  p.  g.  prò  predictis  omnibus 
fiendis  at  supra  de  quibus  et  in  compolam  ipse  obligatus  dixìt  et  fatetur 
habuìsse  et  recepisse  a  dicto  conductore  dictis  nominibus  stipalante  une. 
tres  p.  g.  ad  effectum  oum  eis  emendi  colores  predictos  et  necessarios  prò 
dictis  imaginibus  ut  supra  confìciendis  et  totum  residuum  ipse  conductor 
dictis  nominibus  dare  et  solvere  promisi t  dicto  obligato  stipulanti  sueces-^ 
sive  hic  aloami  in  pecunia  in  pace  etc. 

Que  omnia  etc. 

Testes  don  vincentius  di  m.ro  andrea  et  vincentius  viviani  (i). 


•*-^^5»3^+-' 


(1)  Dal  bastardelle  10»  ind.  1596-97  di  detto  not.  Mercadanti, 
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SPIGOLATURE  STORICHE  SICILIANE 

DAL  SUO.  XIV  Ali  SBO.  XIX 


Seconda   Serie 


AVVERTENZA 

A  questa  seconda  serie  di  Spigolature  storiche  siciliane ,  che 
do  fuori  co*  medesimi  intendimenti  della  prima,  auguro  la  benevola 
accoglienza  che  essa  prima  si  ebbe  dal  pubblico;  il  quale,  in  pochi 
mesi,  ne  esauri  T edizione,  e  tuttavia  non  cessa  dal  farne  ricerca. 
Ciò  è  confortevole  per  chi  lavora;  non  già  perchè  vegga  solleticata 
la  vanità  propria  o  tenuti  in  conto  i  proprj  meriti  (non  c'è  al  mondo 
persona  che  non  creda  di  averne  1),  ma  perchè,  mentre  tanto  si  la- 
mentano la  deficienza  e  superficialità  degli  studj  ed  i  favori  che 
la  fortuna  concede  alla  letteratura  leggera  e  scollacciata ,  e*  è  un 
numero  non  iscarso  di  studiosi  che  trova  diletto  nelle  utili  ma  ina- 
mene ricerche  di  erudizione,  nelle  lunghe  e  minuziose  fatiche  per 
iscoprire  una  ignota  verità  o  chiarire  un  dubbio  o  scacciare  un  er- 
rore della  storia,  civile  e  letteraria  ed  artistica.  Scettici  per  quanto 
si  voglia  essere  ne'  tempi  che  corrono ,  conveniamo  che ,  se  non 
migliori,  non  siamo  neppur  peggiori  de'  padri  nostri  :  qualche  cosa 
di  buono,  almeno  per  questa  parte  che  riguarda  Tindirìzzo  scienti- 
fico e  positivo  della  storia,  gli  uomini  del  tempo  nostro  la  pos- 
siedono 1 

Palermo,  9  novembre  1896. 

8.  Balomone-Marino. 
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Una  vittoria  ed  una  sconfitta  dell'armata  ottomana 
descritte  in  due  stampe  siciliane  del  sec.  XVI. 

Meglio  che  nelle  solenni  e  ben  architettate  narrazioni  d'illustri 
scrittori,  la  storia  cerca  oggi  e  trova  la  verità  dei  fatti  nelle  pede- 
stri e  slegate  cronache  di  ignoti,  le  quali  raccogliendo  i  singoli  av- 
venimenti, le  minuzie  cotidiane,  danno  più  esatta  idea  e  più  com- 
pleta della  vita  de*  popoli  e  rivelano  con  più  sincerità  e  quasi  in- 
consciamente le  cause  occulte  di  eventi  palesi.  Il  documento  offi- 
ciale, che  ai  di  nostri  lo  studioso  va  con  pazienza  scovando  negli 
Archivj,  conferma  e  giustifica  la  cronaca,  come  questa  a  sua  volta 
chiarisce  e  comenta  quello. 

Ma  oltre  alle  cronache  propriamente  dette,  non  destinate  al 
pubblico  e  alla  stampa,  e  però  più  preziose,  un*altra  specie  di  cro- 
nache esiste,  non  meno  importante  e  non  meno  ricercata  oggigiorno, 
quella  che  al  gran  pubblico  appunto  si  dirigeva  con  la  stampa,  al 
gran  pubblico  avido  sempremai  delle  novità  del  giorno,  delle  umane 
vicende  cosi  liete  come  dolorose.  Sono  fogli  volanti,  sono  liberco- 
letti  di  quattro,  otto,  sedici,  venti  o  trenta  pagine  al  più,  in  tutt*i 
formati  possibili,  non  cuciti  ma  sciolti,  ineleganti  anzi  sciatti  addi- 
rittura e  zeppi  di  scorrezioni  tipografiche,  scritti  in  umile  prosa  o 
in  verso  più  umile  ancora,  e  portano  ordinariamente  uno  di  questi 
titoli:  Avviso,  Relazione,  Successo,  Lettera,  Ragguaglio,  Caso, 
Istoria,  Avvenimento  ecc.  ecc. 

In  sostanza ,  queste  stampe  ne*  secoli  scorsi  tenevano  Y  ufficio 
che  le  Gazzette,  allora  non  nate  o  non  diffuse,  tengono  ne*  tempi 
nostri  ;  ma  e*  è  una  differenza ,  la  quale  (siamo  sinceri  !)  è  tutta  a 
scapito  di  noi  moderni  che  ci  vantiamo  più  inciviliti.  Oggi ,  nella 
foga  vertiginosa  di  dover  cotidianamente  riempire  le  lunghe  e  fitte 
colonne  di  un  Giornale  e  combattere  per  un  principio ,  la  notizia 
si  gonfia  in  tutt*  i  modi^  o  s*  inventa  anche,  o  si  travisa  per  obbe- 
•  dire  alle  esigenze  del  partito  sotto  le  cui  msegne  si  milita.  In  pas- 


Digitized  by 


Google 


MI80ELLANEA  865 

sato,  dandosi  essa  solamente  quando  c'era  e  per  appagare  la  cu- 
riosità del  pubblico  allora  stuzzicata ,  veniva  fornita  generalmente 
su  le  relazioni  private  e  quasi  sempre  spassionate  di  testimonj  che 
avean  visto  con  gli  occhi  e  toccato  -con  mano  ;  donde  quel  valore 
alto  e  pressoché  di  documento  che  a  tali  stampe  si  assegna,  pur» 
tenendo  conto  del  valore  intellettuale  e  della  individuale  passione 
dello  scrittore. 

Ma  disgraziatamente,  poche  di  esse  stampe  rimangono.  In  pas- 
sato, come  nei  di  presenti,  ma  allora  più  che  ora,  chi  si  ctirava  di 
raccogliere  e  conservare  i  fogli  volanti,  i  libercoletti  offerti  per  le 
vie  a  vilissimo  prezzo  ?  Qualche  spirito  eletto  e  previggente,  qualche 
curioso  solitario;  e  gran  mercè  a  questi,  se  sopravvivono  quelle 
che  le  odierne  Biblioteche,  pagandole  ad  alto  prezzo,  han  messe 
insieme  e  conservano  ora  come  cimelj. 

A  dimostrar  l'importanza  di  queste  già  neglette  anzi  dispregiate 
stampe  popolari,  tanto  dispregiate  che  i  Bibliografi  passati  si  cre- 
dettero in.  do  vere  di  non  tenerne  conto  affatto;  stampe,  che  perla  < 
parte  siciliana  ho  pensato  di  far  conoscere  per  quanto  a  me  è  stato 
possibile,  in  un  lavoro  che  ho  cominciato  a  metter  fuori  (1);  a  di- 
mostrar questa  importanza,  dico,  mi  piace  di  comunicar  qui  le  no- 
tizie che  cavo  appunto  da  due  di  esse,  e  che  riguardano  una  vit- 
toria ed  una  sconfitta  dell'armata  ottomana  nel  secolo  XVI. 

Inutile  avvertire  che  di  queste  due  stampe  i  nostri  Bibliografi 
non  sanno  nulla,  né  nulla  ne  avrebber  detto  se  pur  le  avessero 
viste;  il  che  non  è  poi  improbabile,  trovandosi  esse  in  pubbliche 
Biblioteche.  Ma  basta  darvi  un'occhiata  per  persuadersi  ch'esse 
recano  un  buon  contributo  alla  storia  nosti*a.  Vediamole. 

La  prima  è  questa: 

La  I  destruitione  \  de  Lippari  \  Jfer  Barharussa  \  La  verità  di 
parti  (sic)  in  che  \  modo  lo  prisi,  con  lo  ritorno  di  faro,  \  Com- 
posta per  Giovanni  Akdria  di  Simon,  |  ditto  lo  Poeta,  \  Con  Gra- 
tia,  e  Priuileggio.  E  in  fine  poi  :  Stampata  in  Venetia.  Et  ristami 
pata  in  Messina  per  \  Pietro  Brea  1594  (2). 


(1)  Le  Storie  popolai^  in  poesia  siciliana  messe  a  stampa  dal  sec.  XV 
ai  di  nostri  indicate  e  descritte  da  Salvatore  Salomone-Marino.  In  Pa- 
lermo, Coi  tipi  del  «Giornale  di  Sicilia».  1896. 

(2)  Centim.  21X15,  pp.  16  non  num.,  segn.  A2.  A3.  A4,  e  richiami.  Ot- 
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Come  si  vede,  la  prima  edizione  fu  fatta  in  Venezia,  probabil- 
mente lo  stesso  anno  1544  quando  fu  composta  la  Historia  o  Tanno 
appresso.  Forse  altre  edizioni  veneziane  o  messinesi ,  anteriori  a 
quella  del  Brea ,  vi  furono  ;  ma  anteriori  a  questa  io  non  ne  ho 
trovate;  posteriori  si,  il  che  mostra  che  fu  popolarissima  come  dovea, 
narrando  il  gran  disastro  di  Lipari  per  mano  del  fiero  e  temuto 
pirata  Barbarossa.  Ma  lasciamo  la  parie  puramente  bibliografica, 
della  quale  mi  sono  altrove  occupato;  lasciamo  anche  la  parte  let- 
teraria, che  al  solito  non  ha  molto  valore  ;  e  fermiamoci  al  conte- 
nuto, che  più  che  altro  ci  importa. 

Di  questa  trionfale  impresa  del  Pannata  ottomana,  che  cosa  ci 
dicono  le  nostre  storie,  le  cronache  note  sin  qui  ?  Pochissimo;  ap- 
pena un  nudo  cenno,  come  per  le  depredazioni  ed  arsioni  e  stragi 
di  Licata ,  Patti ,  Reggio ,  ecc.  di  quegli  anni  stessi  e  per  opera 
dello  stesso  ammiraglio  turchesco.  Il  Fazzello,  il  Maurolico,  il  Bon- 
figlio,  l'Auria,  il  Caruso,  il  Di  Blasi,  ripetono  suppergiù  lo  stesso, 
che,  ripeto,  è  ben  poco  e  non  è  privo  di  incertezze  ed  inesattezze. 
Il  poemetto  che  abbiamo  sott'occhio ,  vera  cronaca  rimata ,  scritta 
da  tale  che  si  dimostra  espertissimo  de*  luoghi  e  delle  persone,  e 
nato  in  Messina  certamente  o  nel  suo  territorio,  e  spettatore  di 
quel  che  narra,  ci  dà  ampj  e  preziosi  ragguagli  (1). 

Riassumo  pertanto  il  poemetto. 

Avuti  gli  avvisi  che  Barbarossa  mirava  alle  Eolie,  Lipari  ra-^ 
dunò  tosto  la  gente ,  riattò  e  messe  in  ordine  i  bastioni ,  constatò 
ch'entro  la  città  era  assai  vettovaglia,  in  vino,  olio,  pane,  carne, 
bastevole  almeno  per  sei  mesi.  U  lunedi  ultimo  di  giugno  1544, 


tave  epiche  num.  145,  che  vanno  da  p.  2  a  p.  15,  ecc.  ecc.  Gfr.  Le  Storte 
popolari  cit.,  al  n.  19,  p.  28  e  scgg. 

(1)  Di  Gio.  Andrea  di  Simone  nulla  si  sa.  Da  La  DeslrtOtione  ricavo 
ch*avea  egli  in  antecedenza  composte  altre  poesie  (donde  il  soprannome  di 
Poeta)  e  che,  dopo  molto  tempo  dì  silenzio  forzato,  per  essere  stato  prigione 
in  Francia,  tornato  libero  in  patria,  ripiglia  il  cantare,  mosso  dal  nuovo 
dolorosissimo  caso  di  Lipari.  La  sua  «baxa  historia»  egli  indirizza  (stanze 
2  e  3)  al  Senato  di  Messina  ;  e  nativo  messinese  o  per  lo  meno  della  pro- 
vincia egli  si  rivela,  con  la  minuta  conoscenza  dei  luoghi  e  delle  persone 
ed  anohe  cou  varie  locuzioni  del  dialetto  di  quella  regione. 
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spinta  da  prospero  vento,  ecco  in  vista  l'armata  turchesca  :  cento 
galere  turche  e  cinque  francesi  (munite  da  «r  genti  di  Maganza  » , 
cioè,  da'  traditori  de*  cristiani),  trenta  galeotte ,  cinque  navi,  dieci 
tra  fuste  e  fregate  ;  cento  cinquanta  vele  in  tutto ,  ben  provviste 
d'armi ,  ricche  di  bottino,  che  avanzavano  baldanzose  si  da  metter 
paura,  come  poterono  constatare  due  guardiani  delle  Saline,  Bar- 
tolo Stanca  e  Polverino ,  che  su  picciola  barca  mossero  arditi  ad 
esplorare. 

Il  Capitano  aduna  allora  in  piazza  i  Liparoti  in  arme,  che  giu- 
rano di  voler  morire  combattendo  gli  odiati  cani  e  si  baciano  in 
bocca  in  segno  di  fede  e  unione.  Ma  già^  sul  calare  del  giorno,  la 
prima  squadra  o  vanguardia  giunge  alla  fossa  del  Gapistello  ;  nella 
notte  arriva  poi  tutto  il  grosso  dell'armata,  cosicché  al  mattino  se- 
guente ognun  vede  che  ormai  si  è  al  punto  di  venir  all'azione. 

<  Lu  Gapitanu  ad  ogni  Liparotu 

fici  chiamari  e  consiglia  tenia 

c'havissi  a  dari  ogn'una  la  so  vota 

secandu  a  loru  megliu  li  paria. 

Lu  prima  chi  respusi  fu  lu  Protu, 

e  tutti  l'altri  appressu  in  cu m pagaia, 

dicendu:  che  a  sti  cani  renegati 

si  nei  sparassi  boni  cannunati. 
«In  manca  tempu  chi  havimu  contata, 

con  r  anima  e  con  tanta  gagliardia 

prisiru  alcuni  lu  miccia  allumatu, 

desini  focu  a  loru  artegliaria: 

in  sette  tiri  c'happiru  sparatu 

desiru  a  dui  galeri  traversia 

chi  di  la  puppa  e  prua  li  scazzaru 

rimi,  tendali,  e  li  genti  ammazzaru. 

A  questo  atto  di  ardire  de'  Liparoti,  Barbarossa,  con  la  guida 
d'un  rinnegato,  lascia  prudente  la  fossa  del  Gapistello  e  va  a  po- 
starsi a  S.  Giorgio,  ove  l' armata  non  è  più  allo  scoperto.  Ivi,  se- 
condo l'usanza,  fa  portarsi  un  libro  e  getta  le  sorti  tre  volte  di 
seguito  ;  ma  trovandole  contrarie  si  scoraggia  e  quasi  pensa  di  la- 
sciar l'impresa;  quando  sorge  Draut,  famosissimo  poi.  Rais  allora 
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e  dì  fresco  riscattato  dalle  mani  di  Andrea  Dona  «  per  ventura 
sua  e  nostro  danno j»,  il  quale  dice  risoluto:  Lasciate  il  libro,  che 
non  merita  fede  :  vi  do  fede  io  che  vi  darò  vittoria  di  Lipari  I 

E  la  notte  seguente,  portava  a  S.  Bartolomeo  i  suoi  diciassette- 
grossi  poEzi  d' artiglierìa,  e  con  sette  in  ottomila  combattenti,  fatte 
le  trincee,  apre  il  2  luglio  un  fuoco  micidiale  e  continuo,  al  quale 
da*  bastioni  si  risponde  con  tiri  aggiustati,  che  portano  gran  danno 
al  nemico.  Barbarossa  chiede  parlamentare ,  e  per  due  rinnegati 
assecura  gli  ambasciatori  liparoti  che  sono  :  Lorenzo  Proto,  il  Go- 
mito e  Menico  di  Munì.  Egli  vuole  la  dedizione  completa,  prima 
che  metta  a  sangue  e  fuoco  ogni  cosa  :  gli  ambasciatori  tentennano, 
e  due  propongon  perfino  un  regalo  di  ventimila  scudi,  ch*è  respinto 
sdegnosamente  ;  allora  il  Proto  reagisce  e  risponde  con  dignità  e 
fermezza;  e  così  tornano  tuttietrè  in  città,  e  le  ostilità  si  ripigliano 
più  vigorose  che  mai. 

Intanto  Giannettino  Doria,  al  comando  di  30  galere  dell'  Impe- 
ratore correva  il  2  luglio  a. Messina,  ove  radunati  per  la  difesa 
stanno  20  mila  armati  su*  bastioni ,  oltre  a  quelli  che  sono  den- 
tro città.  A  prima  vista ,  V  armata  del  Doria  è  creduta  la  turca , 
si  che  escon  gli  armati  animosi  alla  marina;  ma  tosto  conoscono 
r  equivoco  ed  accolgono  con  gran  festa  il  nipote  del  grande  am- 
miraglio di  Carlo  V.  E  qui  il  poeta  ci  fa  la  rassegna  preziosa  delle 
forze  accolte  in  Messina,  pronte  a  dar  la  vita  per  la  Fede  e  pel 
Sovrano  e  respingere  i  temuti  turchi  e  mori,  odiati  cani.  Ecco 
alla  testa  di  tutti,  con  sue  insegne  e  bandiere,  il  Grande  Almirante- 
Marchese  di  Ten-anova,  Presidente  del  Regno,  valoroso,  temuto,  caro 
air  Imperatore ,  circondato  da  Conti  e  Cavalieri  ;  ecco  appresso  i 
Giurati  della  Città,  Marquett,  Balsamo,  Ansalone,  Comunella,  Cot- 
tone, armati  ancor  essi  e  con  loro  insegne  e  la  bandiera  cittadina 
con  la  Croce  ;  ecco  mille  Cavalieri ,  agli  ordini  del  Marchese  di 
Geraci;  ecco  il  Conte  d'Asaro,  Straticò  e  Capitan  d'arme  di  Mes- 
sina ;  ecco  il  Conte  di  Condojanni ,  «  vecchiu  di  sennu,  juvinettu 
d'arnni  » ,  che  poi  s' immortalerà  in  altre  battaglie,  a  Malta,  a  Le- 
panto ;  ecco  Marco  Arduino ,  animoso  campione  che  fra  tanti  Ca- 
valieri «  representava  Oriando  dal  quarteri  »;  ecco  per  ultimo  Tor- 
nicellu ,  r  onorato  e  abile  Sergente  Maggiore ,  che  sul  corsiere  va- 
dando  ordine  alle  genti. 

Il  Doria  spalmate  le  sue  galee,  si  consulta  col  Presidente  per- 
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soccorrere  Lipari,  se  è  possibile  ;  ma  disgraziatamente  dee  consta- 
tare che  nulla  può,  con  si  poche  vele.  E  allora  si  provvede  a  guar- 
dare le  coste  e  la  Piana.  Don  Pietro  Di  Luna ,  capitano  d'  una 
squadra,  occupa  i  bòschi  e  le  alture;  il  Visconte  di  Francavilli, 
capitano  d'^una  secónda,  si  stende  su  le  Fiuiriare;  Don  Girolamo 
Lanza  signor  di  Bròlo ,  Capitano  d' armi  di  Milazzo ,  occujia  quel 
ben  munito  Castello,  che  sotto  il  suo  comando  è  sicuro,  perch*eglr 
è  tm  Cataliere  che  non  trova  pari  manco  in  Francia,  e  Lipari  non 
sarebbe  caduta  se  invece  d' un  Capitano  spagnuolo  avesse  avuto' 
lui  al  comando.  Ugualmente  sarebbesi  evitato  il  saccheggio  e  Tar- 
sione  di  Patti,  assalita  da  venti  galeotte  turchesche,  se  chi  n*avea 
dovere  avesse  fatto  buona  guardia  e  difesa,  e  avesse  imitato  Co- 
letta Rosiu  e  tre  suoi  congiunti: 

«  Goletta  Rosiu  con  tri  suoi  parenti 
chi  dMntro  Patti  à  cavallo  s'axaro, 
desiru  dintra  valurusamenti 
à  quattri!  centu  turchi  chi  sbarcàru, 
tali  chi  a  tutti  li  cani  fitenti 
li  misiru  per  terra  e  sbarattaru; 
si,  comu  quisti,  Tautri  sequitavauu, 
à  Patti  di  luDtanu  lu  guardavanu  ». 

Barbarossa  intanto  batte  incessante  le  mura  di  Lipari,  che  co- 
minciano a  rovinare  sotto  i  colpi  della  grossa  e  potente  artiglieria, 
nella  quale  eran  notati  due  cannoni  di  Francia,  più  degli  altri  vio- 
lenti, poiché  lanciavan  palle  del  peso  di  87  ròtoli. 

<  Desonviri  non  bastu  la  possanza 

di  loru  artelaria  grossa  e  possenti  .... 


<  Lu  numero  di  palli  chi  spararu 

con  loru  forti  e  grossi  cannunati    * 
sei  milia  cincu  centu  e  più  passaru, 
comu  per  Barbarussa  su  notati  ; 
rotula  vintisei  tutti  passaru 
li  palli,  senza  li  dui  preservati 
di  Francia,  grossi,  chi  pisaru  netti 
rotula  (comu  dissi)  trentasetti  >. 

Arch.  Stor.  Sic.  N.  S.  anno  XXL  24 
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I  Liparoti,  scoperti,  non  possono  più  adoperare  loro  artiglieria, 
già  smontata  o  crepata  :  a  difendere  le  sdrucite  mura  stanno  ap- 
pena 800  combattenti,  scorati,  impauriti  ;  e  molti,  con  le  donne,  si 
calan  di  notte  dalle  mura  e  fuggono  a  nascondersi  per  l' Isola.  In 
questo  frangente  il  Gomito  e  Camagna ,  de'  principali  della  città , 
portansi  segretamente  al  Barbarossa,  e  visto  non  potere  ottenere 
nulla,  trattano  la  resa,  con  questi  patti:  salve  sessanta  principali 
famiglie,  i  vecchi  oltre  i  60  anni,  le  monache,  i  preti,  e  facoltà  di 
riscatto  con  20  scudi  per  ogni  prigione. 

«  Cosi  senza  scriptura  nò  contrattu 
Lipari  fu  vendutu  con  li  genti 
poi,  a  la  conclusioni  di  lu  fatlu, 
comu  di  supra  dicu  claramenti; 
lu  mercuri  a  li  novi  di  lugnettu 
conclusu  fu  quistu  dogliusu  effettu  ». 

La  resa  è  stabilita  per  la  mattina  di  venerdì,  giorno  11  ;  ma 
Barbarossa,  invece  d' entrar  solo  in  città  con  due  Rais,  vi  irrompe 
con  tutta  la  feroce  turba  de'  suoi,  che  urla,  saccheggia,  scanna, 
imprigiona,  viola  i  sacri  tempj  e  fin  le  sepolture.  Tutta  questa  sel- 
vaggia scena  è  dipinta  al  vivo,  con  vera  passione.  Barbarossa  im- 
passibile, fìero^  seduto  su  la  porta  della  misera  ed  arsa  città,  nota 
i  prigioni  mano  a  mano  che  glieli  presentano  e  li  fa  incatenati  im- 
barcare :  sono  oltre  a  novemila  1  ed  egli  stesso  ne  stupisce.  Poi  fa 
cercar  V  Isola,  a  raccòrre  gli  scampati ,  e  predare  buoi ,  giumenti , 
muli,  asini,  pecore ,  capre ,  tutto  il  predabile  insomma ,  e  ricco  di 
bottino  parte  la  domenica  verso  lo  stretto  di  Messina. 

A  Messina,  dove  la  nuova  del  disastro  erasi  sparsa  perchè  i 
fani  di  Lipari  da  tre  dì  non  rispondevano  più  a  ((ueUi  di  Milazzo, 
le  genti  armate  si  disposero  lungo  la  marina,  mentre  Giannettino 
Doria,  in  fretta,  erasi  rifugiato  nel  porto.  Ma  il  trionfante  pirata, 
con  pompa  maestosa  sfilò  per  lo  stretto,  lungo  la  costa  calabra, 
con  le  galere  a  pajo  a  pajo  ininterrottamente ,  perchè  nessuna  se 
ne  sbandasse  e  patisse  offesa.  La  notte,  in  Calabria,  altre  prede 
egli  fa,  di  circa  duemila  persone.  E  Messina  spedisce  allora  mes- 
'saggì  perchè  intende  riscattar  tutti ,  a  qualsivoglia  prezzo.  Ma  ad 
un  tratto  il  Barbarossa  rompe  le  trattative,  ed  il  venerdì  18,  sbar- 
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cando  e  lasciando  li  solo  alcuni  vecchi  inabili,  se  ne  parte  con  la 
opima  preda.  Il  poeta  angosciato  grida  : 

4C  Partiu,  chi  Dia  lu  pozza  profundari  I  > 

E  nella  impotenza  di  offenderlo,  non  si  potea  che  mandargli  im- 
precazioni. 

È  da  augurarsi,  che  d'un  poemetto  sì  raro  e  di  tanta  impor- 
tanza storica,  sia  procurata  almeno  una  riproduzione. 


Documento  notevole  è  poi  V  altro  libretto ,  che  ci  descrive  la 
grande  sconfitta  degli  ottomani,  la  memoranda  giornata  di  Lepanto. 

Tra'  200  circa  libercoletti  che  m'è  riuscito  scovare  qua  e  là,  in 
18  anni  di  ricerche  intese  ad  illustrare  la  notevolissima  parte  che 
la  Sicilia  ebbe  nella  gloriosa  impresa,  quasi  niente  di  stampe  no- 
stre del  tempo  ho  potuto  trovare,  mentre  di  documenti  d'Archivj, 
governativi  e  municipali  e  particolari,  n'  ho  trovati  oltre  a  duemila. 
E  pure  le  stampe,  anche  in  Sicilia ,  non  dovetter  mancare  allora  : 
ma  dove  rinvenirle  ?  Io,  di  pochissime  ho  solo  conoscenza.  Questa, 
che  ora  indico,  è  proprio  notevole  documento,  come  ho  detto. 

Apparato  \  Maretìmo  \  Di  Catholica  Vnione ,  contra  \  La  ti- 
rannide del  Turco,  Presa  del  \  Armata  al  Isole  Cticciolare  \  nel 
Golfo  di  Lepanto.  \  Di  Gio:  Felice  Poggio  Medico.  \  Stampata  in 
la  Nóbeli  Città  d"  Messina  per  la  Erede  di  \  Pietro  Spira  a  di 
10  di  Dicembro  \  M.D.LXXL  (1) 

Chi  è,  dove  nato,  questo  Giovan  Felice  Poggio? 

Non  ne  domandiamo  a'  nostri  scrittori,  perchè  nulla  ne  sanno, 
neppur  il  nome.  Quel  pochissimo,  che  ci  è  dato  di  rilevare  dal 
suo  libercoletto ,  è  questo.  Il  Poggio  è  un  medico  siciliano ,  che 
sta  su  le  galere  della  squadra  di  Sicilia  comandata  da  Don  Gio- 
vanni di  Cardona,  come  evidentemente  dimostra  col  segnare  T  iti- 
nerario e  le  vicende  di  questa,  da  quando  va  a  incontrare  Don 


(1)  Gentim.  21  X15j  PP-  16  non  num.,  segn.  Aiii,  Aiiii,  e  richiami.  Die- 
tro il  frontespizio  (p.  2)  e'  è  una  lettera  dedicatoria  :  Al  Eccellente  Dottor' 
di  Leggi  \  Il  Signor  Francesco  Alberez  de  Ribera.  Presi'  \  dente  di  Som* 
maria  di  Napoli.  \  Oio:  Felice  Poggio  Medico.  A  p.  3 ,  col  solo  titolo  : 
Catholica  Vnione,  comincia  la  narrazione,  che  finisce  a  p.  16.  La  stampa, 
tipograficamente,  è  delle  più  brutte,  e  zeppa  di  errori. 
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Giovanni  d*AustrÌ2^  in  G^nova^  .sipo  al  ritomo  trionfale  in. Messina* 
Ma  su  le  galere  il  Poggio  noi). è  g|à^.  come.i  conterranei  Marcello 
Capra  e  Giuseppe  Fontana,  con  la  nobile  missione  di  curare  i  ma- 
lati ed  i  feriti  ;  egli  ^vi  sta  condannato  al  remo ,  e  da  parecchio 
teippo  a  quel  che  p^r.Q,  non  sapj^aiQQ  p^r  qual  reato  ;  ma,  lagnan- 
dosi delle  sue  catene ,  egli  protesta  che  non  ha  offeso  il  mondo. 
Avrà ,  dunque ,  offesp  forse  Pio ,  o  la  religione  T  Può  essere  :  un 
miscredente,  un  sQspettp  di  luter^nesxno  andava  allora  bene  in  ga- 
lera, quando  scampava  dagli  strumenti  di  tortura  o  dal  rogo.  Co- 
munque, questo  a  me  par  di  rilevare  di  sicuro  su  di  lui,  cioè  :  che 
con  le  ossequiose  lodi  a  sua  Maestà  Cattolica  ed  alla  Santità  di 
Pio  V,  con  l'esaltamento  della  Sacra  Lega  e  l'odio  ai  Turchi,  eì  . 
cerca  di  farsi  commiserare  ed  ottener  grazia. 

Il  mezzo  scelto  per  farsi  ascoltare  è  la  narrazione  delle  imprese 
della  Lega.  Neir  anno  innanzi»  col  titolo  :  Soccorso  di  Cipri  soUxy 
nome  61  Armata  Catholica,  narrò  la  spedizione»  pur  troppo  infrut» 
tuosa,  nel  levante;  ma  questo  libretto  è  irreperibile,  né  si  conosce 
ove  fu  messo  a  stampa  :  probabilmente  in  Sicilia,  ove  la  squadra 
siciliana  venne  a  svernare ,  staccandosi  dalle  squadre  veneziana  e 
papalina. 

L' Apparato  mareiimo  ci  dimostra  la  sua  poca  scienza,  la  sua 
meschina  cultura;  e  dirò  anch^  il  suo  scarso  valor  personale,  poi- 
ché ,  ne!  suo  intento  di  ottener  la  grazia,  1*  Autore  non  avrebbe 
mancato  di  esaltarlo,  ove  mai  nella  tremenda  lotta  su  le  acque  di 
Lepanto  V  avesse  realmente  dimostrato,*  come  tanti  altri  forzati  lo^ 
dimostrarono.  Ma,  disadorno  e  sgrammaticato  com'  è ,  V  Apparata 
ha  il  gran  pregio  della  sincerità  e  della  verità ,  poiché  le  sue  te- 
stimonianze trovan  riscontro  in  quelle  di  tanti  altri,  che  furon  pre- 
senti e  scrissero  della  gloriosa  battaglia,  e  nei  documenti  officiali. 
È  vero  che  procede  a  sbalzi,  non  sempre  con  ordine,  e  spesso  per 
semplici  accenni  ;  ma  nulla  omette  di  importante,  e  qualche  circo- 
stanza e  fatto  speciale  registra,  che  altri  non  hanno,  perché  ognuno^ 
di  quei,  che  fu  presente  al  conflitto,  segnava  ciò  che  avea  visto  o 
nella  galera  ove  trovossi  o  nelle  vicine. 

Pertanto  V  opuscolo ,  nella  sua  difforme  rozzezza ,  ha  per  noi 
valore  di  documento ,  massimamente  pe'  ragguagli  che  ci  fornisce 
su  ;le  galere  di  Sicilia  e  il  Generale  e  i  soldati  e  i  forzati  delle 
ste^e.  Rif^ri$po  un  solo,  esempio  :  la  bella  pagina  che  è  consacrata:. 
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al  Capitan  Federico  Venusta,  il  glorioso  Governatore  dell'  artiglie- 
ria siciliana,  valtellinese  per  nascita  ma  cittadino  di  Palermo  ove 
lunghi  anni  abitò  pel  suo  officio  ;  e  la  riferisco  anche  perchè  è  un 
comento  ai  documenti  che  io  sul  Venusta  ho  rinvenuti  nel  nostro 
Archivio  di  Stato.  Scrive  dunque  il  Poggio  :  «  Ma  che  si  potrà  dir, 
«  d'haver.pefsa  la  lìiwioirèagadtettio'Gapilan  Federico  Venusta 
«  di  Valtellina,  mentre  egli  tira  una  cannonata  e  sommerge  la  ga- 
«  lea  nimica,  havendone  fatte  anco  volar  al  aria  due  altre  d' altre 
e  cannonate?  Merita. quest'intelletto  taniasv^Uato  n»lle4ode  dopo 
«  ch'egli,  oltra  il  posseder  tanto  la  lingua. greca  e  l'alemanna,  sia 
«r  stato  anco  inventor  di  tanti  artificii  di  fuochi,  come  rotelle  car- 
«r  ghe  d' archibugetti,  trombe  artificiosamente  composte  d*  altri  ar- 
ff  chibugi,  picche  con  fuochi  et  archibugi,  balle  di  bronzo  che  men- 
«  tre  si  gettano  al  nimico  si  spezzano  e  rovinano  una  galera  intera. 
«  Che  quanto  tanti  artificii  sian  stati  giovevoli  ai  Christiani,  dicalo 
«  pur  il  turco  e  n'  habia  memoria  casa  Otomana  mentre  gira  il  Sole; 
*  come  anco  la  Religion  lerosolimitana  si  ricorda  di  suoi  artificii, 
<r  mentre  l'assalì  l'anni  adietro  Piali  Bascià  con  l'Armata  turche- 
«  sca  :  Che  nun  possendo  riconoscerlo  d' altro  faTor ,  li  diede  la 
«  mezza  Croce  havendo  moglie.  E  sia  bora  in  testimonio  di  tan- 
«  t' huomo  che  la  mano  l' ha  pei*sa  al  Isole  Cucciolare  quando  con 
«  tanto  vigoroso  spirito  assale  le  Galee  nimiche  e  le  sommerge  : 
«  né  r  improveri  il  mondo  haverla  meno,  ansi  i  Principi  di  Santa 
«  Lega  esaltino  il  suo  ingegno,  eh'  i  fuochi  suoi  brugia  l' Armata  e 
«  rende  memorabil  vittoria  à  casa  d' Austria  ». 

Questi  fuochi  artificiati,  si  noti  bene,  si  confezionarono  nel  Ca- 
stello a  mare  di  Palermo,  come  da'  miei  dociunenti  risulta,  e  si 
imbarcarono  su  Tarmata  cristiana  in  Messina  ne'. primi  giorni  del 
settembre  1571. 

E  qui  mi  fermo,  segnando  solo  come  la  data  della  dedicatoria 
dell'  opuscolo  è  :  «  il  di  primo  di  Novembre  M.D.LXXI.  »  È  il  giorno 
in  cui  glorioso  e  trionfante  rientrava  nell'ampio  porto  messinese 
Don  Giovanni  D'Austrie  con  la  flotta  cristiana  tra- entusiastiche  feste 
-d^l  popolo  e  il  tuonar  delle  artiglierie.  Certo,  il  malcapitato  Dottor 
Poggio  volle  segnar  anch'  egli  quella  lieta  giornata ,  pieno  di  spe- 
ranza e  di  fède  nella  grazia  sovrana  I 
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II. 

Inventario  dei  beni  di  Don  Berlinghieri  Bequesens. 

Don  Berlinghieri  fìequesens,  Capitan  generale  delle  galere  del 
Regno  di  Sicilia  dal  1537  al  1560,  è  ben  noto  alla  storia,  perch'io 
n'abbia  qui  a  ripeter  le  gesta  ed  i  meriti  ;  come  notissima  è  la  di- 
sastrosa impresa  delle  Gerbe,  nella  quale,  con  tanti  altri  valorosi 
capitani  e  soldati  e  le  residue  galere,  egli  cadde  in  potere  dei  Tur- 
chi, il  31  di  luglio  1560.  Condotto  in  catene  a  Costantinopoli  e  rin- 
chiuso nella  Torre  di  Pera ,  vi  moriva  poco  appresso ,  prima  che 
la  famiglia  avesse  potuto  aver  agio  di  procurarne  il  riscatto  (1). 

Al  quale  riscatto  la  famiglia  pensò,  tosto  che  ebbe  certezza  della 
sorte  di  lui  ;  ma  intanto ,  a  norma  delle  disposizioni  del  giure  di 
quel  tempo ,  che  teneva  e  considerava  come  morto  chi  era  stato 
catturato  dai  Turchi,  dovette  procedere,  nell'interesse  degli  eredi, 
a  quegli  atti  giuridici  soliti  farsi  quando  alcuno  muore  intestato. 
Ed  ecco  pertanto  VInventario  dei  beni  che  in  Palermo  possedeva 
il  disgraziato  ammiraglio  siciliano  ;  un  Inventario  eh 'è  documento 
di  singoiar  valore ,  e  per  il  personaggio  illustre  a  cui  si  riferisce, 
e  per  sé  massimamente,  perocché  ci  fa  penetrare  nel  palazzo  d' un 
Nobile  del  cinquecento  e  ci  spiega  davanti  in  bella  ed  utile  mostra  i 
mobili  sontuosi  e  le  ricche  opere  d'arte  e  le  armi  e  gli  utensili  tutti» 
con  gli  schiavi  ed  il  resto  ;  si  che  per  esso  rivìviamo  un  momento 
fra  persone  e  cose  ed  usanze  oggi  quasi  affatto  andate  in  oblio, 
ma  degne  che  si  richiamino  alla  memoria  e  allo  studio  nostro. 


(1)  Gfr.  Alfonso  Ulloa  :  La  Hisioria  délV Impresa  di  Tripoli  di  Bar' 
baria^  fatta  per  ordine  del  serenisi.  Re  Catolico.  L'anno  M.D.LX.  Con 
le  cose  auenute  a  Christiani  neHV Isola  delle  Zerbe.  Nvonamente  mandata 
in  /ree.  (In  Venevia  (sic),  Appresso  Franceseo  Rampazetto.  M.  D.  LXVI.) 
oapp.  XVIII-XXX.  Per  altre  citazioni  vedi  presso  Salomone-Marino  :  Dei 
famosi  Uomini  d^arme  siciliani  fioriti  nel  secolo  XVI  (Palermo,  pei  tipi 
di  B.  Virzi,  1880),  a  p.  31. 


Digitized  by 


Google 


]fI80BLLAN£A  375 

Il  palazzo  dei  Requesens  in  Palermo,  «casa  grande  e  nobile*, 
situata  «r  sotto  San  Domenico  »  (come  scrive  nel  Palermo  restau- 
rato il  cinquecentista  Don  Vincenzo  Di  Giovanni),  è  quella  stessa 
che  ai  di  nostri  posseggono,  prospiciente  nella  Piazzetta  Giovanni 
Meli,  i  Principi  di  Pantelleria  e  di  Buscemi ,  successori  ed  eredi 
dei  Requesens.  Altro  palazzo  possedevano  questi,  nel  secolo  XVI, 
quasi  a  fianco  del  primo,  rimpetto  il  Monastero  di  Valverde,  ed  è 
probabilmente  quello  che  è  oggi  dei  Principi  di  Niscemi  :  lo  men- 
zionano il  citato  Di  Giovanni  e  V  Inventario,  che  lo  designa  come 
«  grandi  et  bello  et  novo  ». 

Ed  ecco  ora  questo  Inventario,  che  ho  tratto  dalle  «  Minute  »  di 
Notar  Fabio  Zafarana ,  conservate  nello  Archivio  di  Stato  di  Pa- 
lermo (sezione  Notai  defunti,  voi.  5670,  ai  ff  37-45 ,  anni  1561-63, 
Indiz.  V  e  VI). 


«  Die  xxvij  mensis  ottobris  v  Indictionis  1561. 

«  Gum  bis  temporibus  preteritis  spectabilis  dominus  don  bellin- 
gherius  requesens  miles  sancii  lacobi  de  spala  reperiisse  uti  capi- 
tanius  generalis  regiarum  triremum  huius  regni  Sicilie  una  cum 
dictis  triremibus  et  partim'  Classis  marìtime  Calholice  et  regie  ma- 
gestatis  serenissimi  nostri  regis  philippi,  fuerit  captus  ab  hostibus 
et  a  classe  maritima  perfidi  Ihirannidis  turcarum  in  partibus  ger- 
barum,  penes  quos  infideles  ad  presens  ipse  spectabilis  don  bellin- 
garius  reperitur  captivus  et  in  servitute  detentus  (ut  notorium  est) 
et  ob  dictam  eius  absentiam  servitutem  et  captivitatem  minime 
potuit  aliquo  pacto  interesse  in  negotiis  suis  et  regere  et  guber- 
nare  bona  sua  per  se  nec  per  suos  procuratores  (quia  a  iure  prò 
moi-tuo  habetur  et  reputatur);  tandem  quia  oportebat  de  aliquo  le- 
gitimo  gubernatore  et  administratore  et  defensore  honorum  dicti 
don  bellingarii,  que  post  dictam  eius  captivitatem  remanserint  et 
sunt  tam  in  hoc  regno  Sicilie  quam  in  regno  Gathalonie  et  in  ali- 
quibus  aliis  mundi  partibus,  comparuerìt  propterea  spectabilis  do- 
mina donna  melchiona  eius  uxor  in  regia  curia  preture  et  ibidem 
provider!  petierit  de  infrascripto  curatore  gubernatore;  que  quidem 
curia  annuens  petitioni  predicte  tamquam  iuste  et  rationi  consone 
eligerit  constituerit  creaverit  in  curalorem  administratorem  hono- 
rum dicti  don  bellingarii  existentium  lam  in  hoc  regno  Sicilie  quam 
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in  dicto  regno  Gatbalonie  et  ubique  locorum  et  partium  mundi  il- 
lustrem  dominum  don  Joseph  rechisens  Gomitem  terre  buxemì  cui 
amplam  potestatem  ipsa  curia  dederìt  et  tribuerit  omnia  et  singula 
administrandi  gubernandi  et  defendendi  omnes  lites  activas  et  pas- 
sivas  motas  et  movendascum  potestate  quamcumque  pecunie  sum- 
mam  exìgendi ,  prestito  prius  per  ipsum  illustrem  dominum  don 
Joseph  comitem  juramento  prout  hec  et  alia  in  dieta  cedula  recepta 
penes  Acta  regie  Curie  preture  felicis  urbis  panormi  die  26  ottobris 
5*  indict.  1561  clariusest  yidere;  Cuius  vigore  priefatus  illustris  do- 
minus  don  Joseph  rechisens  Curator  qui  supra  prout  de  eius  no- 
jnine  et  cognomine  apud  me  notarium  satis  piene  constitit  atque 
constat  presens  coram  nobis  sciens  ad  confectionem  inventarij  de- 
bite teneri  ne  nota  suspectionis  sibi  impingueret  et  ad  peaas  a  iure 
statutas  incurreret  mox  quam  potuit  rofra  legitima  tempora  a  tem- 
pore receptionis  diete  cedule  citra  facere  procuravit  et  facit  hodie 
in  presentia  nobilis  bartolomei  bonafide  unìus  ex  judicibus  ydeotis 
regie  curie  preture  felicis  urbis  panhormi  anni  presentis  et  prò 
tribunali  sedentis  et  suam  auctoritatem  iudicìariam  pariter  et  de- 
cretum  presenti  inventario  prestantis  et  tribuentis  subsignato  prius 
presente  inventario  signo  sancte  Crucis  et  subscripto  manu  propria 
ipsius  illustris  don  losephi  prout  infra,  idem  illustris  dixit  invenisse 
et  descripsisse  ac  apponi  et  describi  fecisse  cum  previis  protesta- 
tionibus  infrascriptis  et  non  aliter  nec  alio  modo;  quod  si  in  pre- 
senti inventario  describerentur  et  annotarentur  aliqua  bona  que  de 
iure  describi  et  denotari  non  deberent  utique  prò  descriptis  et  an- 
notatis  non  habeantur;  et  viceversa,  quod  si  in  presenti  inventario 
non  describerentur  et  denotarentur  aliqua  bona  que  de  iure  de- 
scribi et  denotar!  deberent  utique  prò  descriptis,  denotatis  apposi- 
tis  habeantur,  et  similiter  si  eadem  res  sive  in  corpore  sive  in 
quantitate  sive  in  pendere  numero  et  mensura  contineatur  in  pre- 
senti inventano  describantur  aliqua  bona  duplicata  et  geminata  de- 
scripta  et  apposita  que  plus  vel  indebite  apposita  fuerint,  voluit 
quod  una  vice  et  semel  tantum  intelligantur  descripta,  volens  sem- 
per  in  omnibus  uti  ventate,  asseruit  in  bonis  dicti  don  bellinga  rii 
invenisse  bona  infrascripta. 
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In  primis,  una  caxa  grandi  di  abito  undi  si  teni  la  tappeczaria, 
intro  la  quali  sonno  li  robi  infrascritti,  videlicet:  dudichi  peczi  di 
panni  di  racza  figurati  grandi  novi  consistenti  in  ipso  la  storia  di.... 

Item  dui  portali  (1)  figurati,  novi. 

Item  dui  cuxini  di  siti  carmixino  layurati  et  rayhamati  di  tila 
d^oro  con  li  rìczoli  turchini,  usati. 

Item  un  altro  paro  pi  plumazi  di  burcato  et  quartiati  di  villuto 
virdi,  usati. 

Item  un  altro  paro  di  burcato  usati. 

Item  un  altro  paro  di  plumazi  di  villuto  Tìrdi,  usati. 

Item  uno  quatro  diorato  cum  soi  culonni  alo  costato  in  lo  quali 
chi  è  dipinto  la  annuntiachioni,  novo,  grandi. 

Item  tri  tappiti  usati. 

Item  dui  para  di  plumazi  di  tila  azola  et  incarnati  pieni  di  lana, 
uno  grandi  et  uno  pichulo  di  maxillo. 

Item  uu'altra  caxa  di  habito  undi  chi  sunno  li  rebbi  infrascritti, 
videlicet  : 

Item  quindichi  peczi  di  coyra  deorati  et  azoli  depitti,  novi,  cum 
li  soi  armi  depitti  de  requesens,  minati  (2). 

Item  dui  peczi  di  coyra  pichula  cum  la  supta  cena  deorati  et 
torchini. 

Item  dechisepti  peczi  di  coyra  deorati  et  russi  depitti,  minati, 
cum  la  sua  supta  cona  depitta. 

Item  chinco  barracani  facti  a  la  morisca,  zioè:  spalleri  di  diversi 
coluri,  minati. 

Item  quatro  portali  di  virdura,  minati. 

Item  uno  scrigno  intro  lo  quali  chi  sonno  li  robi  infrascritti,  vi- 
delicet : 

Item  uno  cortinachio  di  villuto  torchino  cum  una  frincza  (3)  di 
oro  et  sita  torchina,  minati,  fornito  di  ogni  cosa. 

Item  uno  cortinachio  di  raso  vialato  et  tila  di  argento  cum  la 
frincza  di  argento  et  araviolata  (4),  minato,  fornito  di  ogni  cosa. 


(1)  PorUxli,  usciali,  portiere. 

(2)  Minati,  usati. 

(8)  Frincza  a  Frinza^  frangia. 
(4)  Aramolata  :  a  foggia  di  viole  ? 
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Itera  uno  cortinagio  di  armixìno  morato  cura  una  frappa  di  tila 
di  oro  simplichi  infoderata  di  taffita  lacero,  fornito. 

Item  uno  tornalecto  (1)  di  villuto  carmixino  cum  la  sua  frincza 
di  oro  et  sita  carmixina,  usato. 

Item  uno  scrigno  ferrato,  intro  lo  quali  chi  sunno  li  robbi  in- 
frascritti : 

Item  una  eultra  di  taffita  vechia  bianco  et  russo,  infoderata  di 
taffita  incarnato. 

Iteui  una  eultra  vechia  torchiua  etiam  caniauti  (2)  infoderata  di 
taffita  incarnato. 

Item  una  eultra  dì  taffita  jalino  vechia. 

Item  dui  cultri  vechi  di  [ti]la  bianca,  una  repuntata  di  sita  jalna 
et  Taltra  simplichi. 

Item  uno  paro  di  mataraczelli  di  campo  di  tila  di  casa,  vechi, 
pieni  di  lana  barbarisca. 

Item  tri  mataraczi  di  tila  di  casa  pieni  di  lana  barbarisca,  usati. 

Item  uno  barracano  facto  a  la  morisca  listiato. 

Item  dui  seggi  grandi  di  villuto  carmixino  lavorato,  minati. 

Item  due  chiyrelli  (3)  di  lo  medesmo  modo. 

Item  uno  cortinagio  di  saya  jalna  et  russa,  vechio. 

Item  uno  coi*tinagio  di  saya  straczato  bardiglo. 

Item  tri  mataraczi  usati  di  tila  di  casa  pieni  di  lana  barbarisca. 

Item  sey  mataraczi  vechi  di  tila  vechia  pieni  di  lana  sichiliana. 

Item  undichi  mataraczi  vechi  di  tila  di  casa  [pieni]  di  lana  si- 
chiliana  cum  tri  traverseri  (4). 

Item  uno  barracani  facto  a  la  morisca  listiato,  minato, 

Item  dui  altri  barracani  straczati. 

Item  chinco  rotellini  pinti,  novi. 

Item  dui  selli  di  cavallo,  vechi. 

Item  una  sellucia,  usati. 

Item  uno  scrigno  ferrato,  intro  lo  quali  chi  sono  lì  robi  infra- 
scritti, videlicet: 


(1)  Tornalecto,  tornaletto. 

(2)  Cantanti,  cangiante. 

(8)  Chiyrelli,  dimin.  di  eteri,  piccole  seggiole. 
(4)  Traoirseri,  o  Tramrsinu^  guanciale. 
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Item  dui  para  di  guarnitioni  di  cavallo,  vechì. 

Item  uno  pumo  di  pavigluni. 

Item  una  eultra  vechia  straczata  picbula. 

Item  una  caxetta  di  habìto  vechia,  intro  li  quali  chi  sonno  certi 
libra  di  pocu  valuta. 

Item  una  caxa  di  nuchi  muscata  vechia,  intra  la  quali  chi  è  li 
robi  infrascritti,  videlicet:  una  coperta  di  bUluto  jalno  lavurato  per 
traverso  per  tutto,  tessuto  cum  soy  finsi  di  sita  jalna  infoderato  di 
terczanello  mora,  consistenti  in  peczi  (juattro  cum  dui  plumazzi  di. 
lo  medesimo  villuto  jalno  cum  tiia  di  supta,  cum  la  guarnitioni  di 
li  cavalli  di  lu  carretto,  usati. 

Item  tri  mataraczi,  videlicet:  dui  di  tila  bianca  et  imo  syracu- 
sano  plini  di  lana. 

Item  uno  coxino  di  sita  jalno  vechio,  pieno  di  lana. 

Item  quattro  peczi  di  panno  di  raczo  in  virdura  comprehenso 
uno  grandi,  vechi. 

Item  uno  panno  figaro  (1)  di  racza,  vechio. 

Item  chinco  tappiti  usati,  videlicet  :  dui  grandi  et  dui  mezani  et 
uno  pìchulo  multo  vechio. 

Item  ima  lìctera  cum  soi  trispidi,  vechissima. 

Item  caxa  grandi  longa,  vechissima,  vacanti. 

Item  uno  czimbalo  (2)  usato  grandi  cum  soi  pedi. 

Item  una  tabula  di  nuchi  cum  soi  trispidi  ructi  et  cathina. 

Item  uno  relevo  facto  in  tila  di  don  bellingheri  f8). 

Item  una  yhagia  di  auchello  (4)  di  ferro,  vechia. 

Item  dui  ferri  di  chiminea  (5)  cum  soi  pumi  dì  bronzo  usati. 

Item  tri  cannistri  grandi  et  vechi. 

Item  uno  scrigno  vechio  intro  li  quali  su  certi  chichiri  (6)  vechL. 

Item  uno  baso  grandi  da  teniri  aquarosa  di  ramo  stagnato  novo. 

Item  dui  archi  turchischi,  uno  speczato  et  l'altro  bono. 


(i)  Figaro.  Sic.  Forse  voleva  dir  :  figurato  9 

(2)  Czimbalo^  cembalo. 

(3)  Cioè,  un  ritratto  in  tela  di  Don  Berlinghieri. 

(4)  Gabbia  da  uccello. 

(5)  Ferri  di  chiminea^  ferri  o  molle  da  camino. 

(6)  Chicchere. 
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Item  una  ximiterra. 

Item  una  caxa  quatra,  vacanti. 

Item  una  di  abito  Techia  et  [ructa  intra  la  quali  ehi  sunnu  li 
€*obi  infrascritti,  videlicet  : 

Item  dui  coebani  turchiscbi  cum  certi  fìlechi  dintra  (1). 

Item  una  spata. 

Item  quattro  pectsi  di  ferro  di  chiminea  di  sala.      ^ 

Item  una  tabulecta^di  silluni  (3). 

Item  quattro  bachiletti  di  stagno  pichuli,  usati. 

Item  dui  ferri  dì  teniri  portali. 

Item  cbinco  segi  di  coyro,  una  serafazata  (3). 

Item  una  rìdeoa  (4). 

Item  novi  segi  di  coyro  vechi  di  bomo. 

Item  dui  «egi  di  homo  di  villuto  morato,  vechi. 

Item  una  iiobesta  di  servituri  (5). 

Item  peczi  cbinco  di  coyro  vecbissimi. 

Item  una  cbiera  di  coyro  di  jummara  (6),  di  donna. 

Item  deobi  tappiti  usati  piobuli. 

Item  dui  tappiti  flniygrandi. 

Item  quattro  quaglardetti  (7)  colorati  pinti  'cechissimi  et'stra- 
zata,  videlicet:  tri  diomasco  blAiieo  ^et  uno  russo  tgrandi. 

Item  una  tabuletta  di  nuchi  di  manjari  (8)  supra  lo  lecto. 

Item  dui  matarazi  pieni  di  lana^  veohissimi,  strazati. 

Item  uno  travirseri  ve^io. 

Item  uno  sacco  di  pagla  vechio. 

Item  una  littera  oum  cbinco  tabuli  et  trispidi  spaoadi,  veehL 


(1)  Turcassi  con  frecce.  (Sicil.  Còccani,  FUecci). 

(2)  Sillurùy  basto  (sicil.  siMuni), 

(3)  Serafazata,  spiaccìata,  guasta. 

(4)  Ridena,  o  Riddena,  speeie  di  arcolajo  o  annaspatojo,  che  conserva 
tuttavia  lo  stesso  nome. 

(5)  Imbesta  di  serviturif  vesta  di  pitale ,  volgarmente  dello  :  sirvfituri 

'  bÙXTìCU» 

(6)  Seggiola  col  piano  di  cerfuglione  (jummara,  (^tt^mmttna). 

(7)  QuaglardeUi,  gagliardetti  da  galere. 

(8)  Afan;art,  Cangiare. 
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Iteia, uno. banco,  di  sediri' donni,  ywAìu 

Item  una  conca  di  ramo  di  focu. 

Item  una  n^^zOf-tenda.  di  galùa.  (1)  di  cai^naTaezo  yechis9ima. 

Item  uno.laobitto  (2),ruai90»' 

Item,  ,uQa  sc^na  (  .veelneaùpcia^ . 

Item  dui  gagi  di  teniri  papagla  (3). 

Item  dui  barri  per  rìcamarì. 

Item  uno  fiascbo  grandi  seu  baxo  dì  ramo,  di  teniri  acquarosa, 

Item  una  chiera  di  donna  di  chummara. 

Item  chinco  zibiluni  (4)  di  Interra  usati: 

Item  rotti  di  zimbili  di  Spagna. 

Item  una  guartara  (5)  fatta  ad  acqualoro  di  ramo. 

Item  scalfaturi  (6)  di  rama,  di  ietto. 

Item  dui  selli  morischi,  vechi. 

IteuLidui  selli. di, icayaUQ,yecbL 

Item  uno  cbomazo  di  coyro. diorato. 

Item^dui  casi  idi  abito  vacanti  ;ve<^ifi9Ìmo. 

Item  lu.  sdleci  (7). 

Item  tri  para  di  trispidi  cum  soi  licteri. 

Item  <tri  balestri  cum  tri  ^soi  cocbani  di  lignami. 

Item  una  trabacca  vecbia. 

Item  dui  caxini  di  cridenza  chi  erano  di  la  credenza. 

Itera  una  casa  quatra  di  abito  cum  certi  vasi  di  vitro  dintro. 

Item  unaimbesta  di  serviturL 

Item  un  altro  paro  di  trispidi  cum  sua  lictera,  vechi. 

Item  caxa  di  abito  vecbia  vacanti.  • 

Item.  una  viti  usati  pichuii  di  ligaami. 

Item  una  lictera  di  trabacca  vecbia  dorata. 


(1)  Tenda  di  gabia  di  galera. 

(2)  Sic.  Ignoro  che>  cosa  sia. 

(3)  Gabbie  da  .pappagalli. 

(4)  2Xbiluni,  0  ZimtmLimixi  aoor.  di  ZimmUi^  bajpgelli  o  cestoni  inlev-- 
8Uti  di  foglie  di  cerfuglione,  per  uso  di  trasportar  fimo,  o  altre  some. 

(5)  Quartara,  specie  di  brocca. 

(6)  Scalfaturi^  caldano,  scaldino. 

(7)  Selleri,  o  Silleita^  càntero,  seggetta. 
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Item  una  tabula  di  maojari  di  tabula  cum  uno  pedi  con  atac- 
cagla  (1)  di  corda. 

Item  dui  inchirati  vechi  consistenti  in  dui  portelli. 
Item  una  cona  di  nostra  donna  cum  soi  cornichi  vechi. 
Item  uno  quatro  grandi  in  tabula  depicta  cum  li  tri  magi. 

In  castro  ad  mare  panormi  : 

Item  otto  supra-zemmiliy  cum  li  armi  de  requesens,  usati,  di 
napoli. 

Intro  la  sala: 

In  primis  quattro  peczi  di  panni  di  raza  affigurata,  vechi. 

Item  septi  peczi  di  panni  di  virdura,  novi. 

Item  tri  portali  di  panni  virdi  cum  li  armi  del  sole,  vechi. 

Item  uno  scrigno  vechio  ferrato  intra  lu  quali  chi  sunno  li  robi 
infrascritti,  videlicet  : 

Item  una  coperta  di  tabula  di  villuto  virdi  cum  soi  frinzi  di 
oro  intorno,  foderata  di  tila  vechia. 

Item  una  tovagla  murischi  di  sita  laburata  di  oro. 

Item  una  canna  et  un  palmo  di  panno  fratisca  di  basilona. 

Item  uno  cortinagio  di  saya  de  orliensi  rayamata  di  cocullo  a- 
zola,  usati. 

Item  un  altro  scrigno  ferrato  infra  lu  quali  chi  è  li  robi  infra- 
scritti, videlicet  :  uno  cortinagio  di  panno  virdi  cum  la  frappa  di 
TUluto  virdi  foderata  di  sita  virdi,  usati. 

Item  uno  cortinagio  di  panno  torchino  cum  sua  frappa  di  sita 
carmixina  cum  sua  frinzetta  russa  et  turchina,  usati. 

Item  un  altro  scrigno  intro  lo  quali  chi  sunno  li  robi  infrascritti: 

Item  uno  cortinagio  di  scarlata  russa  cum  una  fmppa  di  vii- 
luto  torchino  cum  sua  frinza  russa,  turchina  et  oro,  usati. 

Item  un  altro  scrigno  ferrato  intro  lu  quali  chi  è  li  robi  infra- 
scritti : 


(1)  Attaccaglay  legacela  o  legatura. 
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In  primis  una  faudetta  (1)  di  armixino  nigra  di  la  signura  cum  uno 
cordijonello  (2)  di  villuto  nigra. 

Item  una  faudella  di  raxo  leonata  cum  tri  vayani  di  billuto  cum 
soi  lazecti  dì  argento  di  supra. 

Item  una  faudetta  di  armixino  bianco  guarnita  di  villuto  bianco 
usati. 

Item  una  faudella  di  diomasco  carmixino  guarnita  di  villuto. 

Item  una  faudetta  di  villuto  morato  guarnita  di  villuto  morato 
cum  so  raso  di  supta,  cum  sua  frappa  di  raso  bianco. 

Item  una  roba  di  villuto  nigro  cum  suo  passamano  di  sita  nigra 
stritta  cum  bottuni  ....  trenta  buttini  di  oro. 

Item  un'  altra  roba  di  armixino  leonato  con  una  faxetta  di  vil- 
luto et  passamano  cum  buttuni  di  oro  trentasei. 

Item  una  roba  di  raso  bardiglo  guarniata  di  villuto  bardiglo, 
usato. 

Item  una  roba  di  raso  nigro  guarnita  di  villuto  nigro  cum  bot- 
tuni di  oro  quarantasei. 

Item  una  roba  di  villuto  nigro  guarnita  di  villuto  nigro,  usati; 
li  quali  supraditti  robbi  sonno  di  la  signura  donna  Melchiorra. 

Item  uno  cuttetto  (3)  di  villuto  incarnato  guarnito  cum  uno  gruppo 
di  argento. 

Item  un  altro  scrigno  ferrato  vechio,  intra  li  quali  chi  su  li  robi 
infrascritti,  videlicet: 

Imprimis  una  faudetta  di  villuto  incarnato  vechio  cum  dui  fa- 
xetti  villuto  incarnato. 

Item  una  faudetta  di  villuto  di  scartata  cum  una  frappa  rica- 
mata di  villuto  incarmixina. 

Item  una  faudetta  di  raso  incarnato  cum  tri  vayani  di  villuto 
incarnato  cum  uno  laczetto  di  sita  branca,  usati. 

Item'  uno  cuttetto  di  raxa  cum  lu  pilo  guarnito  di  raso  par- 
diolo  di  la  propria  raxa. 


(1)  Fattdetta  o  Faudella^  gonnella. 

(2)  CordionellOf  specie  di  cordoncino  intrecciato  che  serviva  a  ornar 
l'abito. 

(3)  CuUeUo,  piccola  cotta,  speciale  busto  donnesco  che  anche  oggi  dicesi 
ctOleUu  e  euttigghia. 
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Item  una  combuglatari  (1)  di  panno  rosso. 

Item  una  caxa  di  nuchi,  infra  la  quali  chi  su  li  robi  infra-» 
scrìMi: 

Item  canni  sei  di  tovagli  di  flandinia  longhi,  novi'in  tocco,  lan- 
rati  di  diomasco. 

Item  altri  sei  canni  di  la  stuyauchi  (2)  di  flandina  in  tocco. 

Item  tri 'tovagli  di  Flandina  di  tabula  piebula. 

Item  dui  tovagli  di  Flandina  laurati  di  diomasco,  novi. 

Item  octo  altri  tovagli  di  Flandina  usati. 

Item  tovagli  novi^  alcuni  di  flandina  fatti  in  casa,  usati. 

Item  sei  tovagli  di di  mano,  usati. 

Item  albi  deehi'  tovagli  di  mano  fatti  in'  caM,  laurati,  di  flan* 
dina. 

Item  novi  tovagli  di^-maa*  fermi,' usati. 

Item  quarantatri  stuyauchi  di  flandina,  usati. 

Item  deehi  canni  dì  stuyauchi  laurati  in  casa,  in  tocco: 

Item  una  caxa  di  nuchi  muscata,  infra  la  -  quid!  chi  sonno  li'  ' 
robi  infrascritti,  videlicet: 

Imprimis  dui  coperti  di  chiria  portatili  (8)  videlicet  :  uno  di  scar*' 
lata  russa  cum  soi  frinzi  di  sita  et  Taltfa  turchina,  usati. 

Item  uno  palio  di  altari  diomasco  jalno  intrinato   di  diomasco^ 
carmijdno,  cum  so  nomo  di  cristo  in  menzo.       ^ 

Item  una  casubla  di  diomasco  jalno  cum  sua  cruchi  di  domasca 
russo. 

Item  un  altro  palio  diomasco  pardiglo  cum  la  cruchi  di  dioma"*-' 
SCO  jalno. 

Item  uno  cammiso  cum  soi  fornimenti  di'  tila  di  sacridoto  (4)  per* 
diri  missa. 

Item  un  altro  palio  di  diomasco  pardiglo,  usato. 

Item  tri  tovagli  di  altaro,  usati. 

Item  uno  plumazello  di  altaro  di  armixino  russo  cum  sua  frapps^ 
seu  ricamo  di  argento. 


(1)  CombugUUuri,  copertura. 

(2)  Stuyauchi^  e  più  comunemente  :  stujavucckij  salviette. 

(3)  Chiria  portatili,  portantine. 

(4)  Sacridoto^  sacerdote. 
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Item  dui  ferro  di  burza  dìorati  belli. 

Item  un'altra  caxa  di  nuchi  muscata,  intro  li  quali  chi  sunno  li 
robi  infrascritti,  videlicet: 

Imprimis  una  capa  cum  una  faxi  di  villuto  dintro  et  cum  dui 
retipunti  di  sita  fora. 

Item  un  altra  cappa  cum  una  faxa  di  sili  dintro,  lamiata  di  fora 
di  ricamo  di  sita. 

Item  un'  altra  cappa  cum  una  faxa  di  viluto  dintro. 

Item  uno  sayo  di  panno  cum  una  fodera  di  viluto  dintro. 

Item  un  altro  sayo  di  panni  inforato  (1)  di  babachigna. 

Item  un  altro  sayo  di  panno  nigro,  ricamato  dintorno  di  sita  ri- 
torta, foderato  di  felba  nigra,  usati. 

Item  un  altro  sayo  di  panno  foderato  di  trippa  nigra,  usati. 

Item  uno  sayo  di  villuto  nigro,  usato. 

Item  dui  gippuni  di  raso  nigro. 

Item  chinco  para  di  caiczi  vechi;  li  quali  vestimenti  sonno  di 
la  persona  di  Io  signor  don  belingheri. 

Item  tri  cappelli  di  sita:  uno  russo,  uno  morato,  l'altro  di  ar- 
mixino  nigro. 

Item  una  burza  di  villuto  nova. 

Item  tri  matarazi,  dui  di  tila  azola  pinta  et  l'altro  di  tjKrussa 
pinta,  plini  di  lana. 

Item  una  lictera  incancarata  facta  a  cuba. 

Item  uno  scrigno  ferrato,  infra  li  quali  su  li  robi  infrascritti,  vi- 
delicet : 

Imprima  uno  cortinagio  facto  a  riti  laudato. 

Item  una  coperta  di  carretto  facta  a  riti,  inforata  di  taffita  in- 
carnato, cum  soi  cuxina  di  lo  proprio. 

Item  uno  torniaturi  di  diomasco  carmixino. 

Item  uno  torniaturi  di  letto  di  diomasco  torchino  cum  frappa 
di  tila  di  argento  intorno. 

Item  uno  torniaturi  jalno  di  causa  coluri,  usato. 

Item  una  tovagla  murisca  seu  torniaturi,  vechi. 

Item  una  corda  di  sita  morata  et  jalno. 


(1)  Inforato  o  Inforrato^  foderato. 

Areh.  8tor.  8ie.  N.  8.  anno  XXI.  25 
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Item  (juattro  chieri  di  donna  di  nuchi»  di  villuto  virdi. 

Item  focularetto  di  focu  di  othuni,  di  tabula. 

Item  caudaruni  di  ramo  di  fari  cutugnata  (1). 

Item  una  concolina  (2). 

Item  uno  bachili  funduto. 

Item  uno  otrichello  di  argento. 

Item  quattro  fraschi  (3)  di  ramo. 

Item  uno  rifriscaturi  di  burchillana  (4)  fina,  pinto,  novo. 

Item  uno  piatto  di  purchillano  grandi. 

Item  carrabuni  di  purchillana. 

Item  uno  mortaro  di  brunzo  cum  suo  compagno. 

Item  dui  campani  di  acquarosa  grandi. 

Item  uno  paro  di  balanzi  cum  soi  pisi. 

Item  uno  cruchifixo  di  argento  cum  sua  imbesta. 

Intro  un'  altra  stantia  di  supra: 

Item  una  caxa  di  abito,  dovi  chi  sonno  li  robi  infrascritti,  vide- 
licet  : 

Imprimis  novi  peczi  di  paramenti  di  camara  di  taffita  di  tor- 
chini  et  ialni,  infurati  di  tila  di  azola  et  ialna,  vechi. 

Item  undichi  frazati  (5)  bianchi,  novi,  videlicet  :  dui  sensa  listi  et 
l'altri  novi  cum  soi  listi  a  li  capi  di  maiorca. 

Item  dui  frazati  ialni  usati. 

Item  quattro  frazati,  videlicet  :  tri  bianchi  et  una  russa  vechis- 
Bimi.  « 

Iteni  uno  muscaloro  (6)  di  pinna  russo  et  nigro. 

Ilem  dui  cultri  bianchi,  minati,  vechi. 


(1)  CaMajonc  per  uso  di  far  cotognato. 

(2)  Concolina,  catino  di  metallo;  e  specialmente  ha  questo  nome  quello 
che  si  adopra  per  far  il  bagno  ai  bambini,  bagnefto. 

(8)  Cosi  anche  sotto  :  fiaschi. 

(4)  Un  recipiente  di  porcellana  per  tener  fresca  F  acqua. 

(5)  FrazcUiy  schiavine. 

(6)  Muscaloro,  ventaglio. 
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Item  uno  pavigluni  di  lana  russa  vechio  cum  frappa  di  villuto 
russo  vechi,  cum  suo  cappello  et  intomiaturi  del  proprio,  vechis- 
simo. 

Item  un  altro  pavigluni  di  saya  ialna  cum  sua  frinxa  morata 
«t  ialna  cum  suo  cappello. 

Item  dui  tappiti  vechi  pichuli. 

Item  uno  silluni  di  coyro  di  donna. 

Item  arcabuxu  di  posta  senza  tileri  (1). 

Item  fachigla  di  chiminea. 

Item  un  altro  arcabuxo  cum  lo  tileri. 

Item  tri  zappuni. 

Item  verrina  (2)  meta. 

Item  campana  altra  di  acquarosa  di  tenìri  acquarosa. 

Intro  la  cuchina: 

Imprimis  tri  conculini. 

Item  chinco  pignati  di  metallo,  intra  pichuli  et  grandi. 

Item  dui  barrachini  (3)  di  ramo. 

Item  tri  torteri  di  ramo  cum  soi  coperchi  di  ramo. 

Item  una  quartara  di  ramo. 

Item  chinco  cuncumi  (4)  di  ramo. 

Item  uno  mortaro  di  brunzo  cum  su  compagno. 

Item  uno  passaturi  di  ramo. 

Item  un'  altra  caudara  grandi. 

Item  un'altra  caudara  grandi  chi  si  fa  la  liscia  (5). 

Item  tri  caudarelli  pichuli. 

Item  dui  cazoli  di  ramo. 

Item  dui  padelli. 

Item  tri  tripodi,  dui  grandi  et  uno  pichuli. 


r 

(1)  Tileri,  cassa  del  fucile. 

(2)  Verrina^  succhio,  verrina. 

(3)  BUrrachini^  boracoie. 

(4)  Càncuma,  cùccuma. 

(5)  Cioè,  per  uso  del  bucato. 
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Item  una  gradigla. 

Item  septi  candileri  dì  ottnni  vechìssimi. 

Item  trispidi,  uno  grandi  et  uno  pichulo. 

item  quatro  teniri  di  focu,  due  grandi  et  uno  pichuli. 

Item  una  conca  cum  soi  pedi  di  ottuni,  ofiati. 

Item  un*  altra  conca  di  ramo  russo  grandi,  usati. 

Item  dui  altri  conchi  di  ramo  ialno,  una  pichula.  et  una  giiandi» 
vechi. 

Item  una  fraschera  (1)  facto  a  libri  cum  chincofraaco  di  stagno, 
vechi. 

Item  dui  stagnati  di  stagno,  usati. 

Item  dui  altri  fraschi  di  guagno  (sic). 

Item  dudichi  piatti  di  stagno  di  palermo. 

Item  quindichi  piatti  pichuli  di  stagno. 

Item  piatti  di  stagno  mizani. 

Item  dui  cunculetti  di  ramo. 

Item  quattro  chieri  di  homo  di  nuchi,  videlicet:  dui  di  trippa 
ialna  et  dui  di  trippa  morata. 

Item  quattro  tabuli  di  manjari  di  nuchi  cum  soi  trispidi  et  ea- 
thini,  usati. 

Intro  la  prima  cambara: 

Item  quattro  chieri  di  nuchi  di  donna,  di  trippa  ialna. 
Item  due  altri  chieri  di  donna  di  trippa  morata  di  nuchi,  usati. 
Item  tri  chieri  di  donna  di  coyro  russo  di  nuchi 
Item  uno  panno  di  mane  morato  di  tabula  cum  sua  frinza  in- 
tomo. 

Item  tri  matarazi  [pieni]  di  lana  barbarisca,  di  tila  bianca. 

Item  una  trabacca  di  nuchi  fornita. 

Item  una  frazata  di  scartata  russa. 

Item  un'altra  frazata  russa. 

Item  dui  matarazi  usati. 

Item  una  eultra  azola. 


(1)  Fraschera,  utensile  o  mobile  per  tenervi  fiaschi. 
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Item  uno  letto  cum  li  cofrmchi  «aipta  :  lo  letto  di  dònna  Mel- 

Itmi  una  enltra  vechia. 

Item  uno  travirseri. 

Item  una  eultra  bianca  imbuttlta. 

Item  dui  para  di  plumaczi  di  arnuxiaio  focato  cum  li  imbesti 
-di  tila. 

Item  tri  mataraczi  di  tila  ru)9Ba  pieni  di  lana  barbarisca,  cuin 
sci  dui  coxini  di  tila  asola  et  lana  barbarisca. 

ttem  uno  payigluni  di  saya  russa  et  pardigla  cum  suo  cappello,  ^ 
imfniatilri  simili. 

Item  una  littera  cum  chinco  tabuli. 

Intro  un*  altra  cammara: 

Item  dui  altri  mata[ra]zi  di  tila  azola  et  pinta  pieni  di  lana. 

Item  una  littera  cum  soi  trispìdi. 

Item  uno  pavìgluni  di  saya  vecbìo. 

Item  uh*  altra  littera  cum  soi  trispidi. 

Item  un  altro  paugluni  ialno. 

Item  dui  matarazi  plìni  pieni  (sic)  di  lana,  bianchi. 

Item  una  frazata  ìalna. 

Item  uno  scrigno  ferrato,  intra  lu  quali  chi  su  li  robi  infra- 
scritti^ videlicet  :  una  frixa  di  scarlata  nova. 

Item  quattro  canni  di  tiletta  di  jenua  nigra  et  bianca. 

Item  tri  palmi  di  tiletta  d*oro  et  carmixina. 

Item  tri  palmi  di  tiletta  di  oro  et  morato. 

Item  tri  palmi  di  tiletta  di  argento  et  pardìglo. 

Item  una  canna  incirca  di  tiletta  di  argento  et  bianco. 

Item  quattro  canni  et  dui  palmi  dì  velluto  lionato. 

Item  sei  canni  di  villuto  ialno. 

Item  quattro  palmi  di  villuto  incarnato. 

Item  una  caxa  di  nuchi  muscata,  infra  li  quali  chi  su  li  robi 
infrascritti,  videlicet:  Imprimis  uno  tocco  di  tovagli  di  casa. 

Item  chinco  paraturi  di  cridenza. 

Item  uno  tocco  di  stuyavuchi  suptili. 

Item  sei  altri  tovagli  grossi  di  casa. 
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Imprìmis  uno  scrigno  ferrato,  intro  lu  guali  chi  è  lì  robi  infra- 
scritti, Tidelicet:  uno  paugluni  di  tila  di  casa  cum  suo  cappello  im- 
mezo  li  costuri  pieno  di  filo. 

Item  dui  para  di  linzola  pichuli,  usati. 

Item  tri  para  di  linzola  grandi,  usati. 

Item  dui  para  di  linzola  grossi,  usati. 

Item  dui  para  di  cuxina  intaglati,  dui. 

Item  dui  para  di  cuxina  cum  li  gruppi 

Item  dui  altri  para  di  cuxina  più  fermi. 

Item  una  caxa  di  nuchi,  intro  li  quali  chi  sunno  li  robi  infra- 
scritti, videlicet: 

Imprimis  tri  cultri  grandi  imbutiti  delicati,  novi. 

Item  dui  altri  cultrì  pichuli  imbuttiti,  novi. 

Item  uno  pavigluni  di  tila  di  malvaxa  cum  li  cordelli  carmi- 
xini,  cum  suo  cappello. 

Item  uno  pavigluni  di  tila  di  landa  cum  li  cordelli  carmixini. 

Item  un  altro  pavigliui  (sic)  cum  li  cordelli  di  sita  nigri. 

Item  un  altro  pavigluni  intaglato  novo  cum  sol  cappelli. 

Item  uno  cortinagio  di  tila  di  casa  intaglata. 

Item  un  altro  cortinagio  di  tila  di  malva  laurato  di  sita  ialna. 

Item  un  altro  cortinagio  di  tila  di  malva  laurato  di  sita  carmi- 
xino. 

Item  un'  altra  caxa  di  nuchi,  intro  la  quali  chi  sonno  li  robi  in- 
frascritti : 

Imprìmis  dui  cultrì  inbuttì[ti]  di  tila  di  casa  a  Tanti ca. 

Item  dui  paugluni,  uno  cum  lu  gruppo  et  Taltro  intaglato  di 
casa  di  mina. 

Item  quattuordichi  para  di  linzola  et  mezo,  usati. 

Item  quattro  altri  para  di  linzola,  usati. 

Item  un*  altra  caxa  di  nuchi ,  intro  la  quali  chi  sunno  li  robbi 
infrascritti  : 

Item  un'  altra  eultra  supra  cuttuni  ferma. 

Item  trìdichi  para  di  linzola  introtaglati  boni  et  gruppi  di  pisa» 
videlicet:  dui  para  cum  li  gruppi  et  Taltri  intaglatì. 

Item  quattro  para  carmixini  di  chumaza  et  un  altro  paro  carmi- 
xini  et  virdi. 

Item  dui  para  di  sita  nigra. 
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Item  un  altro  dì  sita  ialni. 

Item  sei  para  dì  plumazì  intrataglati  et  laurati. 
•  Item  un  altro  scrigno  di  nuchi  infra  lu  quali  chi  è  dintra  li  robì 
infrascritti  : 

Item  dechi  et  otto  cammisi  di  la  persona  di  don  bellingheri. 

Item  chinco  tovagli  di  fachi,  novi. 

Iteì)i  uno  tocco  di  tila  [di]  casa,  circa  canni  dechi. 

Item  novi  para  di  iguanti  di  spagna. 

Item  un  altro  scrignetto  muscato  de  nuchi,  intra  li  quali  chi  su 
li  robi  infrascritti  : 

Imprìmis  dui  pittìnaturi  (1),  uno  laurato  di  sita  murato  et  Taltro 
bianco. 

Item  septi  tovagli  laurati  in  diversi  colurì  dì  sita. 

Item  dui  altri  tovagli  laurati  di  sita,  minati. 

Item  dui  tovagli  di  calambrai  laurati  di  punto  torchìzo. 

Item  altri  otto  tovagli  di  tila  bianca  laurati  intaglati. 

Item  un'  altra  tovagla  laurati  di  argento. 

Item  otto  conczerta  (2)  laurati,  quattro  laurata  di  sita  et  Taltri 
bianchi. 

Itena  una  caxetta  fatta  di  siti  carmixini,  laurata  in  pagla. 

Item  septi  imbuccaturi  (3)  laurati  di  sita  a  modo  di  spagna  di  di- 
versi coluri. 

Item  tri  buccaturi  laurati  di  oro. 

Item  dui  altri  imbuccaturi  di  filo,  uno  cum  li  gruppi  et  Taltro 
cum  li  riti  intaglati. 

Item  dechi  imbuccaturi  di  filo  fatti  a  la  spagnola  laurati. 

Item  dui  altri  imbuccaturi  bianchi  laurati. 

Item  dui  para  di  guanti. 

Item  unza  una  et  una  quarta  di  ambro. 

Item  meza  unza  di  musco. 

Item  una  buxula  di  zibetto. 

Item  un  altro  scrigno  di  nuchi,  intro  li  quali  chi  sunnu  li  robi 
infrascritti  : 


(1)  Pittìnaturi,  acconciatura,  ornamento  da  testa. 

(2)  Conczerta^  e  più  comunemente  Consertu,  specie  di  cufBa  donnesca. 

(3)  Imbuccaturiy  e  sotto  Buccaturi,  fazzoletto,  moccichino. 
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Imprimis  uno  paro  di  linzola  laurati  di  oro  et  sita  carmixina 
et  torchina. 

Item  un  altro  paro  di  linzoia  cum  cordelli  larghi  circum  circa 
di  oro. 

Item  uno  paro  di  linzola  laurati  di  sita  nigra. 

Item  tri  tovagli  laurati  di  oro,  videlicet  :  una  di  torchino  et  oro 
et  Taltra  di  sita  carmixina  et  oro  et  l'altra  di  argento  et  oro  lau- 
rati. 

Item  uno  paro  di  manichi  di  vilo  di  oro. 

Item  dui  para  di  coxina  laurati  di  sita  carmixina  rosita  tor- 
china. 

Item  una  cordella  di  sita  carmixina  et  oro  sicta  (sic)  circa  canni 
quattro. 

Item  uno  frutterà  di  riti 

Item  uno  scriptorietto  di  flandina  picto,  intro  la  quali  chi  su  li 
.  robbi  infrascritti,  videlicet  :  Una  cathiana  (sic)  grossa  cum  Io  vulto 
dì  christo  di  oro. 

Item  un  altra  cathinella  pichotta  de  oro. 

Item  un  altra  cathina  di  don  Francesco. 

Item  dudichi  anelli  de  oro,  intro  lu  quali  chi  sunno  quattro 
diamanti,  tri  rubini,  dui  smiraldi,  una  torchina,  et  un'altro  chi  havi 
quattro  diamantini  incirca. 

Item  uno  paro  di  brazaletti  de  oro  cum  ingasti  dudichi  intra 
diamanti  et  rubini,  videlicet  :  sei  diamanti  et'  sei  rubini  et  dudichi 
posti  di  perni  a  dui  a  dui. 

Item  altri  residii  et  cosi  de  oro  intro  marczapanetto. 

Item  una  cruchetta  di  diamanti  cum  quattro  perni  grossi ,  et 
infini  a  la  punta  chiudi  è  una  grossa,  et  trichento  sessanta  tri  perni 
in  filza  cum  dieta  cruchetta. 

Item  lina  cbintetta  (1)  de  oro  smaltata  dintro. 

Item  chinquanta  uno  perna  ingastati  in  oro. 

Item  chinquanta  tri  perni  ingasti  de  oro. 

Item  una  aycula  (2)  fatta  de  oro,  intro  chi  è  ingastata  una  p^rna 
grossa. 


(1)  Chintettay  cintura. 

(2)  AyculOj  aquila. 
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Item  una  testa  de  oro  di  martora  cum  sua  cathina  de  oro. 

Item  uno  muscaloro  di  oro  cum  sua  pinna. 

Item  tri  miragli  de  oro. 

Item  altri  cosichelli  de  oro. 

Item  vinti  peczi  de  oro  di  brazaletti. 

Item  un  altro  paro  di  brazaletti  de  oro  plini  de  ambra. 

Item  un  altro  brazali  di  petri  cornioli. 

Item  pernostrellì  (1)  nigri  et  oro  et  uno  franchetto  de  oro. 

Item  duzani  otto  di  buttini  (2)  di  spano  di  smalto. 

Item  dui  para  di  coralli  pertuti  (3)  de  oro. 

Item  uno  san  Francisco  de  oro. 

Item  uno  paro  di  patri  nostri  de  filo  in  grano  de  oro. 

Item  uno  paro  di  patri  nostri  de  lapìslazari  pertuti  de  oro. 

Item  uno  pumo  de  oro  pieno  di  pasta  de  ambra. 

Item  uno  corduni  de  oro  massiza. 

Item  un'altra  catina  de  oro  facta  a  gìsaranti  {sic). 

Item  dui  piatti  di  argento  grandi  di  acqua  in  mano. 

Itera  dui  picheri  (4)  di  argento. 

Item  para  di  candileri  di  argento  diorati. 

Item  dui  saleri  di  argento,  una  diorati. 

Item  una  taza  di  argento  diorati. 

Item  tri  supta  coppi  di  argento. 

Item  novi  piatti  mezani  di  argento. 

Item  vinti  piatti  seu  trincheri. 

Item  una  coppa  di  nachi  di  india  guarnita  di  argento. 

Item  una  coppa  di  argento  diorata. 

Item  uno  frasca  di  mastica  guarnito  di  argento. 

Item  una  cazoletta  di  argento. 

Item  una  coppa  facta  a  mezo  milini  diorati  di  argento. 

Item  una  supta  coppa  di  argento  dìorati. 


(1)  Pemostrellù  Sic.  Forse  piccoli  paternostri? 

(2)  Buttini,  bottoncini? 

(3}  Corone  o  rosarj  di  corallo  con  paternostri  (partituri)  di  oro. 

(4)  Picheri.  anforetta,  per  solito  di  cristallo,  usata  per  lo  più  nelle  chiese, 
e  detta  manche  oggidì  picceri  e  bticceri:  ma  in  genere  si  adopera  picheri 
per  bicchiere  :  il  Redi  disse  :  peccherò. 
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Item  stagnatella  (1)  de  argento. 

Item  una  meza  sabra  de  argento. 

Item  una  scutella  de  argento,  di  brodo. 

Item  una  scorrugetta  di  argento  piccola  (2) 

Item  otto  buczetti  di  argento. 

Item  septi  cucharelli  di  argento. 

Item  una  scava  bianca  nomine  ursula,  di  etati  di  anni  trenta- 
chinco. 

Item  un'altra  scava  nomine  margarita,  di  anni  quarantasei  ia 
circa. 

Item  un'  altra  scava  bianca  nomine  Isabellica ,  di  età  di  anni 
trenta. 

Item  un'  altra  scava  nomine  ursula  ababatia,  di  etati  di  anni  du- 
dichi  in  tridichi. 

Item  un'  altra  scava  bianca  nomine  Vittoria,  di  etati  di  anni  de- 
obito  tto. 

Item  un'  altra  scava  nomine  catbarinica,  di  etati  di  anni  trenta- 
cbinco. 

Item  un'  altra  scava  nomine  nuncia ,  olivastra ,  di  etati  di  anni 

undichi. 

Item  altra  scava  nigra  nomine  francisca,  di  etati  di  anni  qua- 
rantachinco. 

Item  uno  scavu  nomine  ciciro,  di  etati  di  anni  trenta. 

Item  un  altro  scavu  moro  nomine  bona,  di  etati  di  trenta  anni. 

Item  un  altro  moro  nomine  messa,  di  età  di  anni  vinti. 

Item  un  altro  scavu  nomine  maffuto,  di  etati  di  anni  quaranta. 

Item  un  altro  nomine  gisuffo,  vechio  di  anni  chinquantachinco. 

Item  un  altro  nomine  asan,  di  anni  chinquanta. 

Item  dui  cavalli  di  la  carretta  bai  obscuri. 

Item  dui  pultri  (3),  uno  stornello  et  l'altro  sauro  stillato  (4)  in. 
frunti  et  calzolo  (5)  di  quattro  li  pedi. 


(1)  SUignatellaj  piccola  stagnata. 

(2)  Qui  non  fo  annotazione,  che  andrei  per  le  lunghe,  ma  mi  rimetta 
ad  una  delle  Spigolature  che  verrà  più  innanzi. 

(3)  Pullri,  poliedri. 

(4)  Stillato,  stellato. 

(5)  Calzolo,  sioil,  catcsolu,  balzano. 
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Item  dui  ayncbì  (1),  una  pizatta  (2)  branca  et  russa  et  l'altra 
russa,  vechi. 

Item  tri  muli  di  barda,  masculi. 

Item  dui  carretti,  una  diorata  et  l'altra  vechia. 

Item  dui  guarnitionì  di  li  cavalli  di  la  carretta  di  coyro  et  uno 
nigro  et  l'altro  bianco. 

Item  dui  ancori  di  galera,  uno  cum  quattro  ganchi  et  l'altro  cum 
dui. 

Item  chento  unzi  (3)  di  rendita  iure  subiugationi  anno  quolibet 
Bolvendi  supra  calatafìmi,  iuxta  la  forma  di  li  contratti. 

Item  unzi  chento  vinti,  lì  quali  sì  divino  supra  la  dovana  di 
Palermo,  iuxta  la  forma  di  li  contratti. 

Item  unzi  ottanta  di  rendita  iure  subiugationis  debite  supra  li 
vigni,  li  quali  li  divi  per  lo  magnificu  Antoniu  ponti,  iuxta  la  forma 
di  li  contratti. 

Item  unzi  trentadui  di  rendita,  li  quali  si  divino  per  lo  magni- 
fico antoni  de  termini  supra  la  casa  a  la  porta  di  Carini,  iuxta 
formam  contratti. 

Item  unzi  trentachinco  iure  subiugationis  debite  ogni  anno  li 
hereda  hieronimi  di  bellachera,  iuxta  formam  contratti 

Item  unzi  novi  e  tari  dudichi  anno  quolibet  solvendi  supra  uno 
loco  a  nostra  donna  di  la  gratia  (4),  iuxta  la  forma  di  li  contratti. 

Item  li  introiti,  frutti  et  proventi  et  salari!  et  emolumenti  di  lo 
castello  ad  mari  di  palermo  comò  Castellano. 

Item  quattrochento  ducati  in  vita  et  duichento  scuti  di  ayuto 
di  costa  (5)  in  vita,  li  quali  li  paga  ogni  anno  la  regìa  curti  a  don 
bellingheri,  iuxta  la  forma  di  soi  privilegij  regìj  concessi  per  lo  re. 

Item  ottomilìa  scuti  li  quali  li  teni  la  curti,  li  quali  si  anno  di 
exigeri  di  la  curti,  li  quali  hanno  a  serviri  per  rescaptito  di  don 
bellingari. 


(1)  Aynchij  giovenche  (sicil.  jenchi). 

(2)  Pizatta,  pezzata. 

(3)  Uonza  siciliana  equivale  a  lire  12,  75;  il  tari,  a  oentes.  42. 

(4)  La  contrada  di  Santa  Maria  della  Grazia  o  Yillagrazia ,  come  oggi 
8i  dice,  a  mezzodì  di  Palermo. 

(5)  Aiuto  di  costa,  soprasoldo  solito  darai  negli  ufficj,  oltre  lo  stipendia- 
ordinario. 
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Item  uno  tenimento  di  casi  grandi  et  bello  et  novo  sito  et 
posifo  in  lo  quarteri  di  la  Gonciarii  in  la  contrai^  di  terraobina 
afiachi  lo  manastero  di  bellivirdi  et  per  opposito  di  lo  tenimento 
di  casi  di  ipso  illustre  signuri  conti. 

Item  lo  jardino  et  loco  cum  Tigni  esistenti  in  la  centrata  di 
nostra  donna  di  la  conzulationi,  seu  centrata  di  Tuchiaduni  (1). 

Item  uno  locu  cum  massaria  et  Tigni  in  lo  légo  di  lachia  <2). 


(Continua)  S.  Salomone-Marino. 


(i)  La  contrata  di  Nostra  Donna  della  Consolazione  «irUeeiardone,  ove 
son  oggi  le  Grandi  Prigioni,  conserva  Inalterato  il  nome. 

(2)  L'ex-feado  di  Làecia,  in  territorio  di  Monreale. 

Di  questo  importante  documento,  indicatomi  dal  ehiaristimo  Can.  G. 
Beooarìa,  debbo  la  trascrizione  alla  gentilezza  d^'egregio  sm.  Bosario  Ru- 
-more.  Ringrazio  sentitamente  ambedue  gli  amici. 
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Alessandro  D'Ancona.  Carteggio  di  Michele  Amari  raccolto  e  po- 
stillato, coli'  Elogio  di  Lui ,  letto  alV  Accademia  della  Crusca. 
1896  :  Roux  Fossati  e  CJ*  Editori ,  Torino.  Volumi  due  in  S\ 
di  pp.  Vili,  592 ,  e  IV ,  408 ,  col  ritratto  dell'  Amari  in  fotoin- 
cisione. 

Dico  subito,  che  questo  Carteggio  è  senza  dubbio  una  delle  più 
notevoli  ed  importanti  opere,  che  sien  venute  fuori  nella  pregiata 
«  Biblioteca  storica  *  della  Gasa  editrice  Roux  Fossati  e  G.**  di  To- 
rino. Non  tengo  conto  che  i  due  nomi,  illustri  e  cari,  che  si  leg- 
gono nel  frontispizio  attraggano  già  ;  ma  è  certo,  che  non  appena 
si  è  posato  r  occhio  su  le  prime  pagine,  una  irresistibile  forza  vi 
trattiene,  sì  che  si  va  innanzi  con  premura  e  diletto  e  interesse 
ed  utilità  ininterrotti  e  crescenti,  e  poi,  giunti  alla  fine,  si  torna 
indietro  quasi  naturalmente  qui  e  qua,  a  salti  o  di  sèguito  per 
lungo  tratto,  e  al  testo  e  alle  note.  E  dopo  letto  e  riietto,  si  resta 
muti,  assorti  in  mille  pensieri  e  considerazioni  e  raffronti  e  co- 
menti,  più  0  meno  malinconici,  ma  ad  ogni  modo  con  lo  spirito 
elevato  in  più  puro  aere  e  confortato  e  fidente. 

Egli  è  che  col  Carteggio  dell'  Amari  noi  riviviamo ,  per  circa 
sessant' anni,  tra  uomini  d'alto  valore  e  avvenimenti  memorandi, 
eh'  ebber  vita  e  svolgimento  pur  ieri ,  ma  che  ci  paiono  già  lon- 
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tanissimi ,  tanto  son  diversi  in  tutto  dagli  uomim  e  dagli  avveni- 
menti che  ci  passan  sott' occhio.  È  quello  il  periodo,  doloroso  e 
glorioso,  della  preparazione,  del  primo  inizio,  dello  sviluppo  e  del- 
r  attuazione  della  libertà  e  indipendenza  italiana,  e  insieme  del  ri- 
sorgimento della  letteratura.  L' Amari,  come  tanti  altri  suoi  insi- 
gni contemporanei,  è  tra'  più  strenui  e  devoti  e  costanti  seguaci 
delle  nuove  idee,  ad  onta  delle  opposizioni  e  delle  persecuzioni  e 
delle  disfatte  e  delle  amarezze  d'  ogni  sorta,  vinte  sempre  con  la 
fortezza  d' animo,  con  la  purezza  della  coscienza,  con  la  illibatezza 
del  vivere,  con  la  perseveranza  nel  lavoro  intellettuale.  Le  sue 
lettere  ci  fanno  assistere  quasi  giorno  per  giorno,  dal  1832  al  1889, 
alle  sue  aspirazioni,  alle  fatiche,  alle  lotte,  ai  disinganni,  agli  scon- 
forti ,  ai  dolori ,  alle  gioie  e  soddisfazioni  dell'  animo  ;  ce  lo  met- 
tono innanzi  per  tutt'  i  versi,  nelle  Biblioteche  e  negli  Archivj  tra 
carte  vecchie,  sui  monti  e  in  riva  al  mare  per  la  caccia,  nella 
famiglia,  tra  gli  amici,  tra  uomini  di  Stato,  al  Governo,  in  esilio, 
in  attività  sempre,  con  le  impressioni  e  le  agitazioni  del  momento, 
con  gli  scatti  e  sfoghi  improvvisi  e  giudi:y  immediati ,  passionati 
qualche  volta,  ma  per  compenso  diritti  e  giusti  quasi  sempre,  pre- 
viggenti  spesso,  malevoli  mai. 

E  con  r  Amari  si  accompagna  una  schiera  numerosa  di  suoi 
amici,  illustri  nelle  lettere  e  nella  politica ,  benemeriti  ed  ammi- 
randi per  amor  di  patria  puro  e  disinteressato ,  per  filantropia , 
per  onestà  e  lealtà:  una  schiera  dove  abbondano  gli  Italiani  di 
Sicilia  e  delle  altre  provincie  (senza  che  sien  scarsi  gli  Esteri), 
ammiratori  tutti  ed  estimatori  affettuosi  delle  eminenti  doti  di 
ingegno  e  di  cuore  dello  Amari,  e  da  lui  ricambiati  di  estimazione 
e  di  affetto  sincero.  Che  il  D'  Ancona,  con  giusto  criterio ,  non  si 
è  limitato  a  dar  sole  le  lettere  dello  Amari  ;  ma  opportunamente 
ad  esse  n'  ha  aggiunte  molte  a  lui  dirette,  di  modo  che  noi  cono- 
sciam  meglio  cosi  e  uomini  e  cose  e  penetriamo  meglio  nello  am- 
biente (come  oggi  dicono),  e  con  quello  che  accade  in  lui  veggiamo 
quel  che  accade  intorno  a  lui  e  lontano  da  lui  e  che  è  la  causa 
immediata  o  remota  de'  suoi  atti,  de'  suoi  pensamenti,  del  suo 
sentire. 

Eccoci  dunque  innanzi,  vivi  e  parlanti,  Ruggero  Settimo,  Tor- 
rearsa.  La  Farina,  Mariano  Stabile,  Pietro  Lanza  di  fiuterà  e  Scor- 
dia,  Emerico  Amari,  Gioacchino  Ventura,  Frìddani,  Granateli!, 
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Gargallo,  D'  Ayala,  Perez,  Gemelli,  Errante,  Raffaele,  ecc.  ecc.  tra' 
nostri  isolani;  Manzoni,  Mamiani,  Niccolini,  Cavour,  D'Azeglio, 
Vannucci,  Gioberti,  Giordani,  Guerrazzi,  Guglielmotti,  Panizzi,  Ar- 
rivabene.  Pepe,  Ricasoli ,  Minghetti ,  Gibrario  ecc.  ecc.  tra'  conti- 
nentali d' Italia ,  per  non  dire  de'  molti  rinomati'  esteri.  Né  man- 
can  le  donne,  che  non  scapitano  innanzi  a  figure  sì  illustri  di  uo- 
mini :  Giuseppina  Turrisi  Colonna,  Gostanza  Arconati,  Anna  Gar- 
gallo, che  valgono  per  molte.  Di  quest'ultima,  figlia  a  Tommaso, 
sono  stupende  le  lettere ,  nelle  quali ,  con  una  fine  penetrazione , 
con  un  giudizio  retto ,  con  una  mente  coltissima  ed  elettissima , 
tu  trovi  una  schiettezza,  un  delicato  sentire,  un  affetto  tale,  che 
non  è  forse  dovuto  solo  all'ammirazione  e  amicizia  per  lo  sto- 
rico e  il  patriota  illustre  e  sventurato. 

A  tutti  i  nomi,  che  nel  libro  ricorrono,  o  di  quei  cui  sono  in- 
dirizzate lettere  dallo  Amari  o  di  quei  che  a  lui  ne  indirizzano  o 
che  per  entro  le  lettere  sono  menzionati,  il  d' Ancona  ha  apposto 
delle  note ,  succinte  ma  complete  in  tutte  le  parti,  illustranti  la 
vita  e  le  opere  di  ognuno,  con  quella  diligenza  scrupolosa  che  è 
a  lui  abituale.  Sono,  tutte,  preziose  notizie  per  la  conoscenza  com- 
pleta della  storia  politico-letteraria  dell'Italia  contemporanea,  ac- 
compagnate spesso  da  apprezzamenti  e  giudizj  brevi,  incisivi,  ma 
esatti,  equi;  meno  qualche  rarissimo  caso  in  cui  l'insigne  uomo 
forse  passa  il  segno,  senza  pur  averlo  voluto  ;  com'è  forse  accaduto 
nel  giudicare  di  Benedetto  Gastiglia ,  pel  quale  parci  esagerato  il 
dirlo  assolutamente  *  privo  di  misura,  di  criterio  e  di  solida  dot- 
trina ». 

All'opera,  che  procede  tutta  con  uguale  esattezza  e  valore,  non 
e'  è  da  fare  appunti,  o  pochissimi  e  lievi,  per  qualche  svista  sol- 
tanto e  tipografica  più  che  altro.  Cosi,  nel  voi.  I  :  Fitàlia  dee  se- 
gnarsi, non  Fltalia,  il  titolo  della  famiglia  Settimo;  Palmeri,  non 
Palmieri  come  sempre  trovo  scritto,  è  il  giusto  cognome  dello 
storico  termitano;  Gàt^^a  non  Gansa  deve  leggersi  a  pag.  86, 
1.  17,  che  è  la  forma  dialettale  con  cui  si  indica  il  quartiere  di 
Palermo ,  che  gli  Arabi  dissero  Kalesa  o  Kalchia ,  o  Kalsa  come 
ancor  si  dice;  il  tirar  i  piedi  di  p.  301,  vale  qualcosa  di  più  che 
porre  ostacoli  ;  vale  :  aiutar  a  far  morire  più  presto,  come  face- 
va ,  a'  tempi  della  forca ,  il  «  boja  di  sotto  » ,  che  appunto  tirava 
pe'  piedi  la  vittima  impesa. 
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Contenuto  e  forma  si  danno  bellamente  la  mano  nei  Carteggio^' 
che  pertanto  lascia  in  tutti  viv^o  desiderio  che  in  una  ristampa  si 
presenti  più  copioso.  Vi  fa,  poi,  degno  compimento  lo  stupendo 
Elogio  che  dello  Amari  disse  alla  Crusca  il  D*  Ancona,  e  del  quale 
già  additai  il  valére  ai  lettori  dell*  Archwio  star,  sicil.  (N.  S.,  a. 
XYI,  1891,  p.  241).  Ghiudesi  tutta  Topera  con  tre  Indici,  indispensa- 
bili per  le  ricerche  in  sì  ricco  e  vario  materiale  storico-letterario- 
politico  che  accoglie ,  e  cioè  :  un  Indice  delle  persone  alle  quali 
sono  indirizzate  le  lettere  scritte  da  M.  Amari  ;  un  Indice  delle 
persone  dalle  quali  sono  indirizzate  lettere  a  M.  Amari  ;  e  final- 
mente un  Indice  delle  persone  delle  quali  sono  dati  ragguagli  nelle- 
note  :  queste  persone  raggiungono  la  bella  cifra  di  267  ;  dal  che 
può  arguirsi  quanto  e  quale  sia  stato  il  lavoro  del  dotto  Illu- 
stratore, della  storia  e  delle  lettere  nostre  si  benemeriot. 


S.  Salomonb-Marino. 


BotL  Camillo  Manfroni^  La  Marina  militare  del   Granducato- 
mediceo,  Parte  1:  La  Marina  da  guerra  di  Cosimo  L  Parte  li: 
La  Marina  da  guerra  da  Ferdinando  I  a  Cosimo  IlL  Roma^ 
Forzani  e  C,  Tipografi  del  Senato;  1895;  1896,  In  8.*  voli,  due, 
di  pp.  159,  141. 


La  storia  della  marina  militare  del  Granducato  mediceo  è  ri- 
fatta dal  Manfroni  di  sana  pianta;  quel  che  se  ne  sapeva  sin  qui 
era  inesatto,  erroneo,  anche  in  ciò  che  pareva  ipiù  noto;  e  il  va- 
lente Professore  lo  dimostra  ad  evidenza,  con  i  numerosi  docu- 
menti oflciali  che  cen  diligenza  ha  cercati  ed  illustrati.  Mercè 
sua,  noi  possiamo  assistere  al  nascimento  delle  prime  due  galere, 
con  cui  Cosimo  I  inizia  la  sua  marina  al  1547,  la  Pisana  e  la 
Saetta;  alla  prima  impresa  marittima  fatta  al  seguito  delle  navi 
dell'Imperatore  contro  Draut  al  1550,  con  tre  galere,  che  seppero 
farsi  onore;  al  primo  disastro,  subito  al  1560  alle  Gerbe,  insieme 
a  tutta  Tarmata  cristiana  condottavi  dal  Viceré  di  Sicilia  Medina- 
celi;  al  successivo  miglioramento  ed  aumento,  con   le  escursioni. 
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ardite  in  Levante  e  la  partecipazione  alla  impresa  del  Pignone  ed 
al  soccorso  dell'assediata  Malta;  alla  gloriosa  parte  presa,  col  nu- 
mero di  dodici  galee,  alla  battaglia  di  Lepanto  e  le  altre  imprese 
della  Santa  Lega;  alla  sua  decadenza  successiva  e  quasi  annienta- 
mento con  la  morte  di  Cosimo,  che  l'avea  creata  e  fermamente 
mantenuta  a  malgrado  i  disastri,  gli  ostacoli,  le  enormi  spese.  E 
poiché  i  Cavalieri  di  Santo  Stefano,  creati  da  Cosimo,  montarono 
le  galere  granducali  e  n'ebbero  assegnate  in  proprio,  il  nostro  A. 
rifa  di  volo  anche  la  storia  di  quest'  Ordine,  presto  degenerato, 
poiché  inesattezze  ed  errori  non  pochi  trovansi  negli  scrittori  che 
di  esso  parlarono. 

Fino  alla  morte  di  Cosimo  e  sotto  Francesco  I,  la  marina  to- 
scana, benché  quasi  mai  agisse  per  conto  proprio  ma  allo  sti- 
pendio or  della  Spagna  or  dello  Stato  Pontificio,  pur  acquistò  ri- 
nomanza ed  ebbe  comandanti  e  soldati  di  valore.  Sotto  Ferdinando 
I,  si  svincola  per  quanto  può  dalla  sudditanza  di  Spagna  e,  senza 
trascurare  le  imprese  collettive  delle  potenze  mediterranee  contro 
i  Turchi,  comincia  a  segnalarsi  in  imprese  proprie,  «  sostenute  con 
grande  intrepidezza  e  concepite  con  grande  audacia,  nelle  quali 
viene  a  grado  a  grado  acquistando  molta  fama»;  di  modo  che 
«  senza  timore  di  cadere  in  esagerazione ,  si  può  affermare  che, 
nei  due  primi  decenni  del  secolo  XVII,  la  bandiera  medicea  ri  usci 
a  rivaleggiare  con  quella  dell'Ordine  di  Malta». 

Questo  periodo,  pur  troppo  breve ,  in  cui  la  marina  toscana 
rifulse  nell'oppugnare  i  barbareschi  (nel  tempo  stesso  che  la  ma- 
rina siciliana,  comandata  da  Ottavio  d'Aragona,  trionfava  pur  essa) 
è  descritto  dal  Manfroni  minutamente  e  con  la  solita  accuratezza, 
attenendosi  sempre  ai  documenti,  ch'ei  lumeggia  e  completa  col 
poco  che  da'  libri  a  stampa  si  sapeva,  e  correggendo  anzi  questo 
poco,  inesatto  al  solito.  È  un  capitolo  nuovo,  ch'egli  scrive,  una 
pagina  sconosciuta  della  marina  italiana,  e  gliene  va  tenuto  conto. 
Ei  segue  nelle  escursioni  del  levante  e  del  mediterraneo  le  galere 
granducali  e  i  Cavalieri  di  Santo  Stefano,  ne  segna  i  fatti  audaci, 
l'abilità,  il  valore  coronato  dal  successo;  ma  qui  il  libro  non  si 
riassume ,  si  denso  di  avvenimenti  ed  assennate  considerazioni  : 
bisogna  che  si  legga  per  intero.  Il  lettore  ci  guadagnerà  tanto, 
anche  perché  scritto  in  forma  sobria,  misurata  e  corretta. 

Con  la  morte  del  Granduca  Ferdinando  I,  la    marina  toscana 

Jireh,  Star.  Sic,  N.  8.  anno  XXL  26 
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decade  di  nuovo,  e  certo  vi  contribuiscono  le  mutate  condizioni 
del  mediterraneo;  poi,  nella  seconda  metà  del  secolo,  essa  non  è 
più  che  un  inutile  lusso,  infruttuoso,  anzi  oneroso. 

La  storia  della  marina  toscana  è  studiata  dal  Manfroni  non 
isolatamente  e  nudamente,  ma  come  parte  integrante  della  vita  e 
della  storia  del  popolo  toscano  e  in  rapporto  agli  avvenimenti 
contemporanei,  ne'  quali  ricerca  le  cause  della  sua  grandezza  e 
della  sua  decadenza.  Cosi  fosse  narrata  la  storia  marinaresca  delle 
altre  regioni  d'Italia:  Genova,  Venezia,  Napoli,  Sicilia,  completa  e 
sui  documenti,  come  ancora  non  è!  Avremmo  una  storia  della 
marina  italiana,  che  manca,  e  mostrerebbe  come  pur  nelle  divi- 
sioni, e  ne'  dissidj  de'  secoli  del  servaggio  l'Italia  seppe  conservare 
anche  sul  mare  una  virtù  ed  un  alto  valore  che  non  si  cono- 
scono bene  e  gioverebbe  tanto  conoscerei 

S.  Salomonb-Marino. 


ScHUPFER.  La  defensa  e  V  asino  di  Apuleio   (in  Rivista  italiana 
ver  le  scienze  giuridiche,  voi.  XXI,  1896,  fase.  III). 

È  a  tutti  nota  la  questione  intorno  al  punto  se  la  defensa  (cioè 
l'istituto  dell'  invocazione  del  nome  del  Sovrano  a  difesa  contro 
la  minaccia  di  danno  nella  persona  propria  o  dei  congiunti  o  nelle 
cose)  fosse  anteriore  alle  costituzioni  di  Federico  II  (const.  I,  16-19) 
che  la  regolarono  minutamente;  questione  agitatasi  principalmente 
a  proposito  del  ricordo  di  essa  nel  famoso  contrasto  di  Giulio  (o 
Giulo,  0  Celio,  o  Cielo)  d'Alcamo  (o  Dal  Game). 

Da  una  parte  già  il  Gregorio  (e  incidentalmente  e  indipenden- 
temente dal  Contralto ,  il  Pecchia ,  il  La  Mantia,  il  Del  Vecchio), 
e  poi  specialmente  il  D'  Ancona  e  il  Salvo-Cozzo  (e  anche  il  Ca- 
sini e  il  Cotronei)  (1)  affermarono  e  sostennero  essere  la  defensa 


(1)  V.  per  più  minute  indicazioni  bibliografiche  i  nostri  Studi  intorno 
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una  creazione  legislativa  di  Federico  IL  L'opinione  contraria  so- 
stenne già  il  Vigo  con  argomenti  un  po'  strani.  Indi  in  questo 
Archivio  storico  siciliano  (a.  VI,  1881,  p.  15)  il  Salinas,  illustrando 
un  diploma  del  1177-78,  avverti  dalla  parola  SeqpsvoCova  che  per  lui 
non  era  che  la  nota  defensa  della  canzone  di  Ciullo,  doversi  de- 
durre r  esistenza  della  defensa  prima  degli  Svevi.  Poi  il  Di  Gio- 
vanni (in  varii  articoli  nel  Propugnatore,  riprodotti  nell'opera 
Filologia  e  letteratura  siciliana.  Nuovi  studi)  (1),  fondandosi  su 
varii  documenti  e  sulle  medesime  costituzioni  sveve  e  sulle  con- 
suetudini di  Palermo,  Messina  e  Trapani,  cercò  dimostrare  che  la 
defensa  preesisteva  alle  dette  costituzioni,  le  quali  non  avrebbero 
fatto  che  indicare  un  nuovo  rito  per  l'esercizio  di  essa ,  e  il  Co- 
sentino nella  monografia,  /  notori  in  Sicilia  (in  questo  Arch,  stor, 
siciLj  Xn,  1887,  p.  347  e  sg.)  riportò  altri  documenti  che  però, 
come  ebbi  a  dimostrare  nella  ricordata  monografia,  non  servono 
allo  scopo  (2). 

Tale  opinione  ebbe  poi  a  manifestare  lo  Schupfer,  a  proposito 
degli  Ordinamenti  marittimi  di  Trani  (in  Riv,  itaL  per  le  scien- 
ze giur, ,  XIII ,  1892 ,  p.  199  sg.  ;  Man.  di  storia  del  dritto  ital , 
1892,  p.  312  sg.),  che,  come  è  stato  dal  medesimo  splendidamente 
dimostrato,  sono  del  1063  (3),  epoca  in  cui  la  città  era  ancora  auto- 


alla  defensa,  Palermo,  1894,  estratti  dal  Ciro,  giurid,^  parte  I,  v.  XXV, 
1894.  (Lavoro  letto  al  Circolo  giuridico  nell'adunanza  del  26  febbra- 
po  1893). 

(1)  Cf.  n.  preced. 

(2)  Ritenne  invece  che  confermassero  la  preesistenza  della  defensa 
alle  costituzioni  fridericiane  il  La  Mantia,  in  una  recensione  del  detto 
lavoro  nella  Legge,  XXVIIl,  1888,  voi.  I,  p.  790:  «  L'A.  ricorda  alquanti 
esempi  della  defensa  anteriori  ai  tempi  di  Federico  svevo,  e  annunziata 
pel  sec.  XII  in  vari  greci  diplomi  >. 

(3)  Recentissimamente  il  Cipolla,  Un  dubbio  sulla  data  degli  <  Ordi- 
namenti »  tranesi,  (in  Rend.  della  R.  Accad.  dei  Liiicei,  Classe  di  scien- 
ze morali,  stor,  e  fUolog.,  S.  V.,  voi.  V,  fase.  6  e  7,  1896,  p.  267  sg.)  ha 
cercato  dimostrare  che  forse  Tattuale  dizione  degli  Ordinamenti  Tranesi 
si  presta  alla  lettura:  1363,  senza  bisogno  di  aggiungere  una  sola  parola 
al  testo  pei^venutoci  ;  dichiarando  però  che  da  ciò  non  intende  ricavare 
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noma  e  non  venuta  sotto  i  Normanni,  e  nel  cui  cap.  XXXIII  tro- 
viamo l'invocazione  della  Signoria  :  Se  il  padrone  della  nave  volea 
battere  un  marinaro,  questi  potea  andare  a  prua  davanti  alla  ca- 
tena del  remiggio  e  dire  tre  volte  :  €  La  la  parte  de  la  mia  si- 
gnoria non  me  toccare  »  dopo  di  che  potea  a  sua  difesa  anche 
ucciderlo  impunemente.  E  notava  l'insigne  Professore  che  Tinvo- 
cazioue  della  Signoria  che  è  stato  uno  degli  argomenti,  addotti  da 
quelli  (1),  che,  non  accettando  la  detta  data,  vogliono  gli  ordina- 
menti posteriori  alle  costituzioni  del  1231  che  secondo  loro  avreb- 
bero introdotto  per  la  prima  volta  l'invocazione  dell'autorità,  è 
invece  uno  degli  argomenti  che  devono  farli  attribuire  a  un'epoca 
anteriore  e  precisamente  a  quella  in  cui  la  città  era  autonoma: 
non  essendo  presumibile,  anche  a  tacere  delle  differenti  sanzioni 
per  la  violazione  e  del  non  essersi  tenuto  conto  delle  Costituzioni 
di  Guglielmo  e  di  Federico  II  relative  alle  cose  dei  naufraghi,  che 
dopo  le  disposizioni  di  Federico  si  sia  sostituita,  all'invocazione 
dell'Imperatore,  quella  della  Signoria.  E,  ricordando  già  come  nel- 
l'antica Roma  bastasse  richiamarsi  alla  cittadinanza,  perchè  la  in- 
violabilità personale  fosse  salva ,  e  come  il  civis  romamis  sum 
fosse  una  frase  tanto  sacramentale  quanto  quella  dello  Statuto 
Tranese,  o  del  codice  di  Melfi ,  affermava  non  essere  da  meravi- 
gliare se  nei  tempi  imperiali  vi  si  sostituisse  l'invocazione  del  nome 
dell'Imperatore,  depositario  oramai  della  maestà  (tei  popolo;  e  con- 
cludea  non  essere  per  lui  dubbio  che  si  trattava  di  una  tradizione 
romana  che,  pur  non  potendosi  provare  con  un  testo  speciale  dì 
legge,  si  dovrebbe  nondimeno  ammettere.  «  Era  l'idea  tutta  romana, 
conservata  certo  nel  dritto  volgare,  che  la  Maestà  del  Popolo ,  o 
dello  Stato,  o  dell'Imperatore  bastasse  a  tutelare  l'individuo;  e  ad 
essa  tanto  lo  Statuto  di  Trani  quanto  il  codice  Fridericiano  pote- 
rono attingere  non  altrimenti  che  in  tempi  più  avanzati  le  costi- 
tuzioni ejjridiane  ed  altre  le^rgi  »   (2). 


alcuna  conseguenza  intornp  alla  risoluzione  della  questione  della  data  ef- 
fettiva: che,  secondo  lui,  •  in  sé  rimane  ancora  da  discutersi  ». 

(1)  F.  es.  R.vcioPiM,  Oì'din.  e  ronsuet,  ninrUt,  di  Traniy  in  Arch,  stor. 
rutj.cl.,  IV,  1879,  f.  2. 

,2)  Indi  il  Di  G]<>vanni,  nello  studio,  Il  nome  di  Cìulo  d'AlcaììW^  in 
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E  a  tale  opinione  che  la  defensa  preesistesse  alle  costituzioni 
di  Federico  II  aderì  chi  scrive  nella  ricordata  monografia  in  cui 
espose  le  disposizioni  sull'argomento  delle  costituzioni  sveve  (e.  I), 
della  posteriore  legislazione  generale  del  Napoletano  e  della  Sici- 
lia ,  delle  consuetudini  delle  città  siciliane  (illustrando  quelle  di 
Palermo  col  sussidio  di  documenti  editi  ed  inediti  conservati  nel 
nostro  Archivio  comunale) ,  e  ricordando  altresì  gli  accenni  alla 
defensa  che  si  leggono  in  varii  diplomi  riguardanti  specialmente 
concessioni  enflteutiche  (e.  II)  ;  accennò  agli  Istituti  di  dritto  si- 
culo affini  alla  Defensa  (e.  Ili)  sia  per  l'idea  della  protezione  so- 
vrana sia  anche  per  lo  scopo  di  prevenire  i  delitti;  e  successiva- 
mente all'invocazione  della  Signoria  nelle  ricordate  consuetudini 
marittime  di  Trani  del  1063,  a  quella  del  Papa  o  del  legato  di  lui 
o  del  rettore  della  Provincia  nelle  Constitutiones  Marchiae  Anco- 
nitanae  (del  1357,  IV,  63  (35);  nonché  all'eco  che  dell'invocazione 
dell'autorità  si  sente  nell'  a.  641  Cod,  pan,  alber^tino  del  26  nov. 
1839  e  nell'  a.  594  del  Cod.  pan,  per  gli  Stati  di  S,  M,  il  Re  di 
Sardegna  del  20  nov.  1859.  Rigettammo  però  (e.  V)  la  massima 
parte  degli  argomenti  addotti  a  sostegno  di  quell'opinione  special- 
mente dal  Di  Giovanni,  e  tratti  sia  da  documenti,  sia  dalle  con- 
suetudini delle  città  siciliane,  sia  dalle  medesime  costituzioni  sve- 
ve ;  mostrando  come  le  parole  nulla  etiam  quantitate  adiecta  in- 
dicanti un  antico  uso  differente ,  che  si  leggono  nelle  disposizio- 
ni sulle  pene  per  la  violazione  dell'imposta  defensa y  comprese 
nella  const.  I,  18  (1),  siano  il  più  sicuro  e  forse  l'unico  (ma  per 


Rassegna  nazionale,  1894,  p.  578  sg.,  ripetè  gli  argomenti  tratti  dalle  co- 
stitazioni  sveve  e  dalle  consuetudini. 

Salvo  di  Pibtraganzili  Rosario  nella  Storia  delle  lettere  in  Sicilia 
in  rapporto  alle  sue  condizioni  politiche  dalVorigine  della  lingua  sino 
al  i848j  voi.  2,  Palermo  1894,  p.  109  sg.,  accettò  gli  argomenti  addotti 
dal  SalinKs,  Di  Giovanni,  Cosentino  per  dimostrare  l' anteriorità  della 
defensa  alle  costituzioni  sveve;  e  ritenne  «  che  tale  dritto  che  importava 
in  sostanza  una  garanzia  dei  cittadini  contro  la  prepotenza  baronale, 
avea  cominciato  a  formare  parte  integrante  del  dritto  pubblico  siciliano 
sin  dalla  costituzione  della  monarchia,  cioè  a  dire  sin  da  quando  si  isti- 
tuiva il  dritto  feudale  dei  baroni  contro  i  vassalli  >. 

(1  )  Quando  la  violenza  è  commessa  senz*  armi ,  é  comminata  la  per- 
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sè  suiSiciente)  argomento  che  si  possa  trarre  dalle  Costituzioni  in 
sostegno  dell'opinione  che  la  defensa  preesistesse  al  codice  svevo; 
e  come,  per  le  ricordate  disposizioni  degli  Ordinamenti  maritti- 
mi di  Trani,  fosse  indubitato  che  l'invocazione  dell'autorità  era  già 
in  uso  nel  1063  in  una  terra  che  fu  poi  sotto  il  dominio  dì  Fe- 
derico II.  Facendoci  infine  (e.  VI)  ad  indagare  Le  origini  della 
*  defensa  »  manifestammo  di  concordare  collo  Schupfer  nel  rite- 
nere probabilissimo  l'uso  dell'invocazione  del  nome  dell'Imperatore 
nell'epoca  imperiale  romana;  e  congetturammo  potersi  vedere 
nelle  multe  sepolcrali ,  menzionate  in  un  gran  numero  di  iscri- 
zioni (e  sulle  quali  si  è  tanto  discusso  e  difierenti  opinioni  si  sono 
manifestate  dal  Marini,  Luebbert,  Hunschke,  Mommsen,  Ferrini, 
Wamser,  Merkel)  un  dritto  del  privato  di  imporre  una  pena  in 
nome  dello  Stato  o  dell'Imperatore  contro  il  violatore  del  proprio 
sepolcro;  e  se  questo  dritto  fosse  esistito  per  la  temuta  violazione 
del  sepolcro,  sarebbe  esistito  probabilmente  anche  per  timore  di 
danno  nella  persona  o  nei  beni,  come  nella  defensa.  Ma  opinam- 
mo che  a  riaffermare,  e  fors' anche  in  Sicilia  (se  durante  la  do- 
minazione musulmana  cessò  completamente)  a  rinnovare  l'uso  del- 
l'invocazione del  nome  del  sovrano  contro  le  aggressioni,  abbiano 
contribuito  le  idee  dei  Longobardi  e  Franchi  sulla  potestà  reale  (ap- 
pellata dai  primi  scutuw,  potestatis  o  mundium.  o  mundeburdium 
regis)  della  quale  si  riteneva  supremo  oggetto  la  conservazione 
della  pace  pubblica,  essendo  i  soggetti  posti  in  sermone  o  in  mun- 
deburde  o  svò  defensionem  regis  e  apparendo  il  Re  quale  protet- 
tore di  questa  colla  missione  essenziale  di  mantenerla  ed  assicu-^ 
rarla  e  difendere  il  popolo  non  solo  in  guerra  contro  i  nemici 
esterni,  ma  anche  in  pace  contro  i  nemici  interni  perturbatori 
dell'ordine  pubblico,  violatori  dei  dritti  altrui  (1);  mostrammo  come 


dita  di  un  quarto  di  tutti  ì  beni;  quando  con  armi,  quella  di  un  terzo, 
licei  ex  parte  nostra ,  nulla  etiam  qtmnlitale  adiecla,  defensa  simplici- 
ter  imponalur.  V.  nel  ricordato  nostro  lavoro,  p.  4  sg.,  l'esposizione 
delle  varie  opinioni  sull'i nterpretazione  di  queste  parole. 

(1)  Ciò  era  stato  anche  incidentalmente  accennato  dal  Brììnneck,  Sici^ 
liens  Miitelalterliche  Stadtrecht,  p.  385;  e  dal  Salvioli,  Manuale  di  sto- 
ria del  dr.  ital,,  p.  38. 


Digitized  by 


Google 


RASSEGNE   BIBLIOGRAFICHE  407 


tale  concetto  della  sovranità  sia  stato  accolto  dai  Normanni  di 
Francia  e  si  sia  mantenuto  nell'Italia  meridionale  sotto  i  Normanni 
e  gli  Svevi  ed  anche  in  epoca  posteriore  ;  e,  se  anche  l'uso  della 
invocazione  del  nome  del  sovrano  contro  le  violenze  non  esiste- 
va, potè  da  quel  concetto  introdursi  l'uso  di  invocare  contro  l'ag- 
gressore che  violava  la  pace  pubblica ,  il  nome  del  Monarca  su- 
premo protettore  di  questa ,  e  fare  in  nome  di  lui  un  divieto ,  la 
di  cui  violazione  veniva  punita  quasi  quella  ad  un  ordine  sovra- 
no. E  ricordammo  come  forse  a  ciò  potè  valere  anche  la  costu- 
manza normanna  del  grido  di  ìiaro  o  invocazione,  secondo  la  tra- 
dizione, del  nome  del  primo  duca  normanno  Raoul  o  Rollon,  la 
quale  al  pari  della  defensa  era  un  mezzo  energico  per  proteggere 
i  particolari  nei  beni  e  nelle  persone  e  une  voie  introduit  pour 
arrèter  l' accomplissement  de  tout  ce  qui  porte  atteinte  a  la  li- 
bertè  de  nos  personnes  ou  cause  dommage  à  nos  biens  >  e  poneva 
chi  lo  avesse  gridato  ipso  facto  sotto  la  salvaguardia  del  duca  di 
Normandia,  reputandosi  chi  si  permettesse  di  maltrattarlo  colpe- 
vole di  avere  infranto  tale  salvaguardia  (1):  concludendo  come  il 
passaggio  dall'invocazione  del  prima  duca  normanno  a  quella  del 
sovrano  vivente  non  sarebbe  stato  difficile  nell'Italia  meridionale 
anche  senza  una  precedente  tradizione  romana.  Accennammo  poi 
come  il  dritto,  concesso  dalle  costituzioni  sveve  e  da  posteriori  di- 
sposizioni ai  pubblici  ufficiali  di  imporre  defense,  si  può  ricolle- 
gare col  dritto  dei  funzionari  regi  di  dare ,  quali  rappresentanti 
del  Re,  ordini  e  fare  divieti  diretti  al  mantenimento  della  pace  e 
tranquillità  pubblica.  Ci  intrattenemmo  infine  sulla  parola  <  de- 
fensa » ,  dimostrando  come  defendere  per  vietare  fosse  già  in  uso 
presso  i  Romani ,  e  defensa  per  divieto ,  protezione  ed  anche  de- 
fensiOy  forma  che  troviamo  pure  nelle  Constitutiones  e  in  docu- 
menti siciliani,  fossero  frequentissimi  nella  media  e  bassa  latinità 


(1)  Tale  istituto  é  stato  illustrato  compiutamente  dal  Glasson,  Elude 
historìque  sur  la  clameur  de  Haro,  in  JSouv,  rev,  histor,  du  dr,  frang. 
et  ètranffj  VI,  1882,  p.  397  sg. ,  517  sg.  ;  la  lettura  del  quale  lavoro  mi 
suggerì  il  lavoro  intorno  alla  «  defensa  >  che  credetti  potere  ricollegarsi 
a  queiruso  normanno. 
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specialmente  in  Francia  e  si  ritrovino  nelle  poesie  dei  trovatori 
e  in  documenti  deir  antico  francese ,  e  come  in  questo  non  fosse 
ignota  nel  significato  di  pena,  e  come  anche  nella  bassa  latinità 
si  rinvenga  in  quello  di  aiuto  o  protezione  che  si  può  eziandio 
riscontrare  talora  nelle  leggi  e  documenti  dell'Italia  meridio- 
nale (1). 

Indi  lo  Schupfer  nella  2'  ediz.  del  suo  Man,  di  storia  del  diretto 
ital,  (1895,  p.  427)  riproduceva  le  parole  della  1*  ediz.  sulla  pro- 
babile origine  romana  deiristituto;  ma,  accogliendo  i  risultati  dei 
nostri  studii,  affermava  che,  <r  ammesso  pure  che  non  si  trattasse 
di  pratica  romana,  essa  avrebbe  ciononostante  potuto  svolgersi  dal 
concetto  della  sovranità,  com'era  intesa  dai  Normanni,  senza  biso- 
gno di  scendere  sino  a  Federico  II  »  (2)  (3). 


(1)  Il  Cesareo,  La  poesia  siciliana  sotto  gli  Svevi,  Catania ,  N.  Gian- 
notta,  1894,  p.  307,  segue  T opinione  del  D'Ancona:  «Che  il  canzoneri 
della  Rosa  fresca  non  possa  avei'  fiorito  se  non  circa  il  123i,  quando  fti 
pubblicata  la  legge  della  «  defensa  •  e  si  coniarono  gli  agostari,  dimostrò 
irrefutabilmente  il  D'Ancona  ».  Anche  al  Natoli,  Di  aie,  recenti  pubblic, 
su  la  scuola  poetica  siciL  N.  S.,  a.  XX,  1896,  p.  490  sg. ,  il  quale  acco- 
glie gli  argomenti  del  Di  Giovanni,  pare  siano  sfuggiti  gli  studii  poste- 
riori snirargomento. 

(2)  Il  suUodato  professore  continua:  «In  realtà  le  consuetudini  più 
antiche  di  Messina  contengono  un  capitolo  sulla  defensa^  al  pari  di  quelle 
di  Palermo  e  di  Trapani  e  devono  essere  anteriori  alle  costituzioni,  sia 
perché  sono  da  esse  ricordate,  sia  perché  disciplinano  la  defensa  in  mo- 
do alquanto  diverso,  mentre  non  avrebbero  potuto  farlo,  non  tollerando 
le  costituzioni  del  Regno  alcuna  consuetudine  futura  ad  esse  contraria. 
Ma  c'è  di  più  :  lo  stesso  Federico  dichiara  che  la  facoltà  dei  giustizieri, 
di  conoscere  della  defensa  imposita,  era  contenuta  già  in  Assisiis  prue- 
decessoruin  nostrorum:  egli  Taveva  trovata  e  la  conserva ,  salvo  che  la 
modifica  alquanto,  specie  per  riguardo  alle  condizioni  della  sua  validità 
ed  alla  pena».  Noi  però,  nel  ricordato  lavoro,  abbiamo  cercato  mostrare 
come  non  si  possa  affermare  che  le  disposizioni  delle  consuetudini  con- 
trarie alle  Costituzioni  non  abbiano  potuto  nascere  dopo  di  queste,  che 
anzi  si  hanno  esempii  di  disposizioni  di  consuetudini,  contrarie  alle  di- 
sposizioni 8  ve  ve  e  certamente  posteriori  a  queste;  e  che  nella  const.  I,  44, 
Le  officio  justitiariatus:  Que  igitur  ad  ipsorum  cognitionem  pertineant^ 
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Ma  dell'origine  romana  della  defensa,  o  meglio  dell'invocazione 
del  nome  del  Sovrano  contro  le  violenze  e  le  aggressioni,  che  fi- 
nora era  stata  soltanto  un'ipotesi  o  una  congettura,  per  quanto 
probabile,  non  essendo  alcuno  riuscito  a  darne  la  prova ,  non  è 
più  dato  dubitare  dopo  la  scoperta  fatta  dall'illustre  prof.  Schup- 
fer  (1)  (cui  sentiamo  il  dovere  di  rendere  pubbliche  grazie  per  le 


praedecessorum  nostrorum  Assisiis  comprchensa,  apertius  definimus  .  .  . 
defense  imposite  (et  contempte  ab  aliis  vel  prò  aliis  ab  eisdem)  etc.  le 
parole  apertius  definimus  lasciano  in  dubbio,  quantunque  sia  probabile, 
se  le  defense  imposite  (et  contempte  db  aliis  vel  prò  aliis)  fossero  o  no 
comprese  fra  le  materie  qu3  , , .  ad  ipsorum  eognitionem  pertinent  prae- 
decessorum nostrorum  Assisiis  comprehensa. 

(3)  Il  Prof.  Tamassia  dell'Università  di  Padova  con  lettera  in  data  2 
ott.  1894  mi  scrivea  :  < . . . .  Che  vi  sia  identità  fra  la  defensa  e  la  tuitio 
del  dritto  tedesco  a  me  non  par  dubbio,  ma  certo  nella  tuitio  regia  te- 
desca può  essere  passato  qualche  affine  (dirò  così)  elemento  romano.  Ine- 
splicabile altrimenti  sarebbe  la  lettera  di  Teodorico  (Cassiodori  ,  Var., 
VII,  390,  p.  163  dell'ediz.  parig.  del  1589),  formula  tuitionis  che  armo- 
nizza completamente  col  mundeburdio  germanico  e  deve  pure  essere  ri- 
petizione di  qualche  Statuto  dell'  ultima  età  imperiale  ».  E  il  prof  Ga- 
LissE  dell'Università  di  Pisa,  in  una'recens.  del  mio  lavoro,  in  Riv.  stor, 
ital.^  voi.  XII,  fase.  3,  a.  1895,  notava  :  «  Passando  poi  alla  questiono  se 
la  defensa  fosse  già  nota  innanzi  alle  coslituzioni  di  Federico  II,  o  se  sia 
da  attribuirsene  a  questo  Torigine ,  VA,  giustamente  si  dichiara  per  la 
prima  opinione  affermativa,  quantunque  non  accetti  tutti  gli  argomenti 
che  presso  altri  scrittori  la  sostengono  e  si  fermi  anzi  a  dimostrare  che 
parecchi  di  questi  sono  o  errati  in  sé  medesimi  o  inutili  per  la  tesi.  Egli 
guarda  specialmente  alla  doppia  derivazione  della  defensa,  da  principii 
romani,  cioè  e  da  istituzioni  barbariche.  In  Roma  il  proclamarsi  civis 
romanus  valeva  quanto  posteriormente  la  defensa,  a  salvare  la  inviola- 
bilità personale;  presso  i  Barbari  l'autorità  sovrana  era  specialmente  di 
protezione,  di  difesa,  per  tutti  in  genere,  e  per  chiunque  in  più  special 
modo ,  ne  avesse  particolare  bisogno ,  e  questo  concetto  é  pure  un  ele- 
mento essenziale  della  defensa  >.  , 

(1)  Nel  lavoro  appunto,  da  cui  si  intitola  la  presente  recensione.  Pre- 
messo un  ricordo  delle  disposizioni  degli  Ordinamenti  di  Trani,  delle 
^costituzioni  sveve  e  delle  costituzioni  egidiane,  così  si  esprime  riguardo 
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benevoli  e  lusinghiere  parole,  con  le  quali  ha  voluto  ricordare  i 
nostri  lavori)  dell'accenno  a  tale  invocazione  in  un  passo  di  Apu- 
leio, rimasto  finora  ignoto  anche  ai  Romanisti,  nel  libro  III  in  fine 
delle  Metamorfosi  :  «  Sed  mihi  sero  quidem  tamen  subvenit  ad  au- 
xilium  civile  decurrere  et  interposito  veneraòilis  Prindpis  no- 
mine, tot  aerumnis  (dei  ladroni  nelle  cui  mani  era  caduto)  me  li- 
berari.  Gumque  denique  luce  clarissima,  vicum  quempiam  freqùen- 
tem  et  nundinis  celebrem  praeterierimus,  inter  ipsas  tabulas  Grae- 
corum,  gemino  sermone  No^nen  Augusti  Caesaris  invocare  ten- 
tavi et  0  quidem  tantum  disertum  ac  validum  clamitavi,  reliquum 
autem  Caesaris  nomen  enunciare  non  potui  »  (perchè  il  povero 
amante  di  Fetide  era  già  stato  convertito  in  asino  (1). 

Tale  istituto  si  sarà  neiritalia  meridionale  conservato  sotto  la 
dominazione  di  Odoacre ,  il  quale ,  come  è  notissimo ,  governò  a 
nome  dell'Imperatore  bizantino  che  tenea  la  signoria  nominale  e 
conservò  le  istituzioni  romane,  e  di  Teodorico  e  successori  che  ap- 
pariscono come  reggenti  i  Romani,  quali  vicarii  dell'Impero  sotto 
la  giurisdizione  imperiale,  e  sotto  la  dominazione  bizantina,  sosti- 
tuendosi poi  nei  luoghi  del  continente,  divenuti  indipendenti,  come 
Trani,  l' invocazione  della  Signoria  o  del  Duca.  E  similmente  in 
Sicilia  sotto  la  dominazione  musulmana  si  sarà  invocata  l'autorità 
locale  nei  luoghi  che  rimanevano,  sebbene  per  poco  tempo,  liberi 
dagli  invasori,  quando  dopo  il  completo  abbandono  fattone  sui 
primi  del  sec.  I  dell'  Impero  bizantino  cominciarono  ad  operare 
quasi  repubbliche  indipendenti.  E  fors'anche  nelle  città  tributarie. 


alle  seconde  ;  <  Più  tardi  Federico  li  ripetè ,  richiamandosi  alle  Assisie 
de'  suoi  praedecessores,  che  ciascuno  possa  tutelare  la  propria  persona 
per  invocationem  nostri  nominis ,  proibendo  ex  parte  imperiali  di  re- 
cargli offesa;  ma  aggiunge  che  dovea  farlo  alla  presenza  di  tre  testimoni 
degni  di  fede,  e  non  ammette  quel  diritto  di  punire  l'aggressore  con  la 
confisca  de'  beni  ». 

fi)  E  ricorda  altresì  che  Filippo  Berardo  alle  parole  Aiuvilium  civile 
lasciò  scritto  :  Implorandi  scilicet  Caesaris  auooilium.  ad  quod  perinde 
ac  asylum  civiliter  decurrere  solent.  Ex  quo  est  illud:  Provoco  ad  Cae- 
sarem  et  Appello  Caesarem  usitatissimum.  (V.  Apuleii,  Opera  cum  eru- 
ditissimis  Phil,  Beroaldi  comnientariis,  Basileae,  15d0,  v.  l,  p.  402  sg.). 
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il  cui  numero  andò  del  resto  man  mano  diminuendo ,  cessando 
poi  del  tutto;  e  presso  le  popolazioni  ridotte  alla  condizione  di 
dsimmi,  si  sarà  sostituita,  p.  e.,  quella  della  Chiesa,  andando  ram- 
menda nelle  casse  della  municipalità  (se  questa,  com'è  probabilis- 
simo, durò  nelle  terre  abitate  da  soli  Cristiani)  o  della  corpora- 
zione di  mestiere  o  di  quartiere  in  quelle,  in  cui  queste  convive- 
vano con  i  Musulmani  ;  che  si  potrebbe  difficilmente  ammettere 
si  siano  invocati  il  Califfo  o  l'Emiro;  se  pur  non  si  voglia  credere 
che  quell'uso  sia  in  Sicilia  durante  quest'epoca  completamente  ces- 
sato. Ma  a  riaflfermarlo,  e  fors'anche  in  Sicilia  a  rinnovarlo,  con- 
tribuirono verosimilmente  le  ricordate  idee  dei  Longobardi  e  Fran- 
chi (accolte,  come  dicemmo,  da'  Normanni  di  Francia  e  mantenu- 
tesi nell'Italia  meridionale  sotto  i  Normanni  e  Svevi  ed  anche  in 
epoca  posteriore)  sul  potere  regale ,  nonché  la  costumanza  nor- 
manna del  grido  di  haro. 

E  ci  piace  infine  ricordare  come  questa  fosse  già  stata  ritenuta 
di  origine  romana  quando  in  Francia  sì  cercava  tutto  riattaccare 
a  questa  (1).  Altri  antichi  scrittori  la  ritenevano  comune  a  tutti  i 
popoli  (2).  Cosi,  secondo  ilBasnage  (il  più  esteso  commentatore  della 
Cout.  de  Normandie:  sotto  l' art.  LIV  della  Noìivelle  coutume,  I, 
p.  112)  i  Greci  avrebbero  invocato  Ercole,  gli  Egiziani  Iside,  i 
Giudei  Ezechia,  i  Romani  l'Imperatore,  i  Sauromati  il  re  Zerim,  i 
Normanni  Haro  (cioè  RoUon).  «  L' antiquitè  ne  manque  point  de 
pareils  exemples.  Hercule  ayant  été  le  fléau  des  tyrans  et  des  op- 
presseurs  et  le  libérateur  des  faibles  et  des  indéfendus,  les  Grecs 
pour  reconnaissance  de  ses  bienfaits,  invoquaient  son  nom ,  pour 
faire  casser  la  violence  qui  leur  était  commis.  Isis  étaìt  aussi  le 
secours  et  le  refuge  des  Ègyptiens.  Quand  les  Romains  furent  de- 
venus  les  dominateurs  du  monde,  c'etait  assez  de  tenir  se  langa- 
ge:  civis  sum  romanus  pour  se  defendre  d'une  insuite.  Et  sous 
les  empereurs  on  implorait  le  nom  de  Prince,  ad  aram  Caesaris 


(1)  Così  da  Tanneguy  Sorin  (cf.  Eusébe  de  Lauriérb,  v.  Haro);  com- 
parandolo però  inesattamente  ali*  operts  novi  nuncialio  o  all'interdetto 
uti  possidetis. 

(2)  Cf.  Glasson,  o.  c,  p.  428.  Per  altre  opinioni  suirorigine,  v.  il  cit. 
nostro  lavoro,  p.  45 
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mei  confitf/io,  pour  eviter  quelque  maiivais  trailement  en  sa  per- 

sonne   ou   en   ses  biens Les  jnifs  criaient  àpres  leur  bon 

roi  Ezechias  quand'  ils  etaient  tourmentés.  Mais  rien  n'est  plus  ap- 
prochant  de  notre  baro,  que  ce  que  Luciaa  à  écrit  des  Sauroma- 
tes.  Leur  roi  Zerim  les  avait  affranchis  de  la  servitude  ,  et  e'  est 
pourquoi  quand'  un  d'entre  eux  était  force  en  sa  libèrtè,  il  criait 
à  baute  voix:  Zeìnm  ;  après  de  cri,  si  Ton  attentait  c'etait  un  cri- 
me »  (1).  Il  Glasson  (l.  e.)  in  tale  ètalage  di  citazioni  improntate 
airanticbità,  non  vede  se  non  un  esempio  della  moda  seguita  già 
presso  i  giureconsulti  e  nei  tribunali  dopo  il  Rinascimento  e  che 
al  tempo  di  Basnage  tendeva  a  scomparire;  e  ritiene  che  il  giu- 
reconsulto, in  luogo  di  seguirlo,  avrebbe  fatto  meglio  ad  attenersi 
a  stabilire  due  punti:  dapprima  che  il   grido  di  haro  era  in  ori- 


(1)  II  passo  di  Luciano,  cui  qui  si  allude ,  è  nel  41''  dei  Dialoghi  dei 
morti  —  Tógaptc  y)  9tXda  —  Toocaris  seu  amicitia  —  Dialogo  trsi  Mneisippo 
e  Toxari  ;  in  cui  questi ,  quale  uno  degli  esempii  della  forza  del  senti- 
mento deiramicizia  presso  gli  Sciti,  adduce  quello  deiramicìzia  di  Dan- 
damide  e  Àmizoce.  Era  passato  il  quarto  giórno  deiramicizia  di  Danda- 
mide  e  Amizoce,  dacché  avevano  bevuto  il  sangue  Tuno  delPaltro,  quan- 
do invasero  la  nostra  regione  diecimila  cavalieri  Sauromati  e  un  terzo 
di  pedoni;  e  assaliti  all'impensata  gli  Sciti,  parte  lì  fugano,  parte  li  uc- 
cidono ,  parte  li  conducono  prigionieri.  Amizoce ,  condotto  Ara  questi , 
chiama  per  nome  Tamico  e  gli  ricorda  il  calice  e  il  sangue.  Il  che  udito 
Dandamide,  per  nulla  più  indugiando,  in  cospetto  di  tutti  passa  a  nuoto 
da  parte  dei  nemici.  E  i  Sauromati ,  lanciati  i  dardi,  fanno  impeti  con- 
tro il  medesimd  :  «  at  ille  (mi  servo  dèlia  traduzione  latina  nella  edizio- 
ne del  Dindorf,  Parisiis,  1884)  Zirim  clamat  (6  òk  èpóa  xòv  ZCptv);  hoc  vero 
si  quis  dicat,  non  iam  illum  interflciunt;  sed  tamquam  redimendì  causa 
advenientem  recipiunt  (é^  ini  Xóxpoig  fjxoyca).  Pertanto,  condotto  al  duce 
di  quelli,  richiede  Tamico  :  questi  chiede  per  liberarlo  un  grande  prezzo. 
Dandamide  risponde  che  di  tutto  ciò  che  avea ,  era  stato  da  loro  spo- 
gliato :  se  però  potea  pagare  qualcosa  nudo,  era  disposto  a  fore  quanto 
gli  sarebbe  stato  ordinato.  Il  duce  Sauromata  risponde:  «  Non  oportet.... 

te  reti  neri  totum  idque  quum  Zirim  veneris   ( %ai  TaOta  ZCpiv  fpwtxa: 

secondo  il  Guybt..  dovrebbesi  forse  leggere  ■^xoOvxa)  ;  onde  tu,  data  una 
parte  di  quello  che  possiedi,  puoi  ricondurre  Tamico  »;  e  gli  chiede  gli 
occhi;  che  quegli  prontamente  si  cava;  destando  Tammirazione  di  tutti. 
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gine  un'invecazione  di  RoUon;  in  secondo  luogo  che  neirantichità 
il  nome  di  Ercole  e  di  Iside  producea  in  Grecia  e  in  Egitto  il  me- 
desimo effetto  che  Tharo  in  Normandia  ;  nel  che  però  (a  giudizio 
del  medesimo  Glasson)  non  sarebbe  potuto  riuscire.  Ma,  se  identici 
non  erano  gli  effetti  dell'invocazione  del  nome  di  Ercole  in  Egit- 
to, di  Iside  in  Grecia,  di  Ezechia  presso  gli  Ebrei,  di  Zerim  presso 
i  Sauromati,  dello  Imperatore  presso  i  Romani ,  di  Raro  (almeno 
secondo  un'antichissima  tradizione,  RoUon)  presso  i  Normanni, 
della  Signoria  in  Trani,  del  Sovrano  neiritalia  meridionale,  del 
Papa  0  rappresentante  del  medesimo  nelle  costituzioni  egidiane,  è 
però  comune  il  concetto  dell'invocazione,  contro  le  minacele  di 
danno  ,  della  divinità  ,  di  un  eroe  divinizzato ,  di  un  sovrano  de- 
funto 0  altra  persona  insigne  per  le  sue  benemerenze,  o  del  so- 
vrano vivente  o  di  altra  autorità .  considerandosi  in  tal  caso  il 
compimento  dell'attentato  alla  persona  o  ai  beni,  quale  un'  offesa 
all'essere  o  alla  persona,  il  cui  nome  veniva  invocato. 

Or  ciò  essendo ,  la  ricordata  affermazione  dello  Basnaga  avea 
per  intero  il  suo  fondamento  su  testimonianze  e  ricordi  (che  po- 
tevano a  lui  esser  noti,  e  che  potrebbe  essere  a  noi  dato  rintrac- 
ciare), di  antichi  scrittori? 

Una  ricerca  in  tal  senso  non  sarebbe  inutile,  anche  per  mag- 
giore illustrazione  dell'istituto  sul  quale  ci  siamo  intrattenuti.  La 
recentissima  scoperta  dello  Schupfer  la  dimostrerebbe  non  in- 
fruttuosa. 

< 

Luigi  Siciliano  Villanueva. 


R,  Accademia  Peloriiana,  —  Cominetnorazioìie  del  IV  centenario 
di  Francesco  Maurolico.  MDCCCXCIV.  Messina,  tip.  D'Amico. 
(Nel  verso:  Pubblicato  nel  1896).  Un  volume  in-8''  di  pp.  vi-249, 
oltre  l'indice  e  la  fototipia  del  busto  di  Maurolico. 

Se  fra  gli  uomini  di  lettere  e  di  scienze  che  resero  illustre  il 
secolo  XVr  in  Sicilia  alcun  ve  n'  ha  che  meriti  davvero  l'  ammi- 
razione dell'  universale ,  egli  è   per  certo  Francesco  Maurolico. 
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Nato  in  Messina  nel  1494 ,  morto  nel  1575  dopo  avere  assistito  a 
quei  grandi  avvenimenti  che  segnarono  una  linea  di  demarcazione 
tra  r  evo  medio  e  l'età  moderna  -la  riforma  protestante,  il  con- 
cilio Tridentino,  la  battaglia  di  Lepanto — ei  fu  ad  una  volta  insigne 
matematico ,  storico  imparziale ,  scrittore  elegante  e  corretto ,  ed 
anco  verseggiatore  non  ispregevole.  Come  uomo,  come  cittadino, 
come  ecclesiastico,  si  rese  altresì  benemerito  ;  e  ninno  ignora  come 
egli,  in  una  età  così  travagliata  dal  parteggiar  furioso,  alto  avesse 
levata  la  voce  per  fare  avvisati  quei  «  che  un  muro  ed  una  fossa 
serra»  dei  danni  esiziali  che  da  quel  maledetto  spirito  derivano. 
Del  pari  è  risaputo  come  egli,  impedito  dall'età  senile  e  dalle  con- 
dizioni di  salute  dallo  associarsi  agli  altri  prelati  della  Chiesa  riuniti 
a  Trento,  non  avesse  mancato  di  richiamare  la  loro  attenzione  sulle 
condizioni  non  liete  della  Cristianità  del  suo  tempo  ;  e  finalmente, 
com'  egli,  secondo  suo  potere,  avesse  cooperato  al  buon  esito  della 
gloriosa  impresa  che  pose  un  freno  alla  tracotanza  della  Mezza- 
luna. Ma  tra  tanti  titoli  di  benemerenza  quel  che  per  comune 
consentimento  è  il  più  luminoso,  sono  i  di  lui  lavori  di  matema- 
tica, di  fisica  e  dì  astronomia;  siccKè  ben  a  ragione  può  dirsi  che 
punto  non  ebbe  esagerato  chi  di  lui  scrisse: 

Te  quoque  Zancla  tulit,  Mauroltjce,  ne  sii  in  uno 
Clara  Syracosio  Sicelis  ora  sene; 

e  quindi  s' intende  d'i  leggieri  perchè  e  i  contemporanei  ed  i  po- 
steri, tutti  ad  una  voce,  abbiano  reso  largo  tributo  di  encomio  e 
di  ammirazione  a  tant'  uomo,  a  cominciare  da  Pietro  Bembo ,  di 
lui  amicissimo ,  e  continuando  pel  Gommandino ,  pel  Glavio,  pel 
Niceron,  pel  Tiraboschi,  pel  Montucla,  pel  Libri,  tra  i  non  Sici- 
liani; e  pel  Mongitore,  pel  Gregorio,  per  Antonio  di  Giovanni 
Mira,  per  Michele  Amari,  per  Federico  Napoli  fra  i  nostri. 

Ma  fra  i  tanti  che  di  Francesco  Maurolico,  messinese,  tesseròn 
l'elogio,  tiene  indubbiamente  il  primato  un  insigne  palermitano  : 
Domenico  Scinà.  Colui  che  nel  suo  Sicanicarum  y^erum  Compen- 
dium  protestava:  Non  scripsimus  hoc  compendium  ut  lites  susci- 
taremus ,  sed  ut  ad  pacem  populos  hortaremur,  meritava  vera- 
mente le  lodi  del  più  insigne  fra  i  dotti  Siciliani  del  nostro  secolo, 
dello  illustrator  sapiente  della  filosofia  di  Empedocle,  dello  storico 
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della  letteratura  siciliana  dei  tempi  greci,  dello  indagatore  scrupo- 
loso delle  vicende  letterarie  di  quest'isola  durante  il  fecondissimo 
secolo  XVIII.  Ninno  infatti  era  di  lui  più  acconcio  a  ragionar  di 
quel  sommo,  vuoi  per  la  indiscutibile  competenza  in  materia,  vuoi 
per  la  singolare  attitudine  alle  ricerche  storiche  e  scientifiche. 
Cosi  r  immortale  maestro  di  una  pleiade  d' illustri  siciliani,  l'ispi- 
ratore di  Michele  Amari  e  di  Isidoro  La  Lumia,  tributava  il  me- 
ritato onore  all'insigne  Maurolico,  e  compieva  ad  un  tempo  opera 
eminentemente  patriotica,  egli  palermitano,  prestandosi  volentieri 
a  recitar  le  lodi  di  un  Messinese  il  quale,  messe  da  parte  le  pas- 
sioni e  le  bizze  municipali,  ad  altro  non  mirò  che  all'  onore  e  al 
decoro  del  nome  siciliano. 

Non  era  né  è,  pertanto ,  agevole  compito  il  ritessere  la  bio- 
grafia del  celebre  commentator  di  Euclide  e  di  Archimede.  Ond'è 
che  se  a  taluno  sorse  in  mente  di  ritentar  la  prova,  ei  fu  costretto 
a  cercar  di  aprirsi  nuove  strade;  e  però  il  ch.mo  prof.  Giuseppa 
Rossi,  già  insegnante  di  filosofia  nel  R.  Liceo  di  Messina,  si  avvisò  di 
considerarlo  piuttosto  come  uno  degl'instauratori  del  metodo  spe- 
rimentale in  filosofia,  vai  quanto  dire  come  un  da  mettere  a  paro 
con  Francesco  Bacone  e  con  Renato  Descartes.  E  ninno  forse  tro- 
verà da  obbiettare  circa  alla  maggiore  o  minore  opportunità  di 
tal  concetto,  e  tanto  meno  quanto  alla  diligenza  e  all'acume,  onde 
il  sullodato  professore  die  prove  luculente  nel  pregevole  volume 
dato  in  luce  nel  1888  ;  ma,  s' io  non  prendo  abbaglio,  ninno  ezian- 
dio vi  sarà,  che  non  riconosca  non  esser  quello  il  titolo  potissimo, 
per  cui  il  nome  di  Francesco  Maurolico  si  raccomanda  alla  me- 
moria dei  posteri,  senza  dire  che  i  di  lui  scritti  d' indole  filosofica 
sono  un  nonnulla,  se  a  riscontro  si  pongono  di  quelli  concernenti 
le  scienze  esatte. 

Assai  più  felice  è  a  me  sembrato  il  divisamente  dell'illustre 
Prof.  Macri,  come  lodevolissimo  il  modo  da  lui  tenuto  nello  svolger 
r  assunto.  Imperocché  essendosi  la  insigne  R.  Accademia  Pelori- 
tana  proposto  di  celebrare  con  degni  festeggiamenti  il  IV  cente- 
nario della  nascita  del  celebre  matematico ,  ricorso  appunto  nel 
1894,  fu  al  Macri  commesso  di  recitar  1'  encomio  di  lui  ;  e  il  Macri 
nello  splendido  discorso  che  forma  la  prima  parte  del  volume, 
onde  qui  sopra  è  riferito  il  titolo,  si  è  proposto  di  esporre  ciò  che 
il  Maurolico  «affermò  di  sé,  raffrontando  la  sua  opera  ai  metodi 
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ed  ai  concetti  del  tempo,  alle  condizioni  del  sapere  e  delle  lettere 
in  Italia».  Cosi  egli  è  riuscito  a  porlo  nella  sua  vera  luce,  e  a 
raddrizzare  talvolta,  e  a  correggere  opinioni  men  che  esatte,  che 
avevano  trovato  favore  appo  alcuni  di  coloro,  che  del  Matematico 
messinese  si  erano  occupati. 

I  Maurolico,  o  Marcii  siccome  furon  detti  volgarmente,  proven- 
nero dalla  Grecia:  lo  dice  la  forma  stessa  del  nome;  onde  s'in- 
gannaron  coloro  che  pretesero  derivarli  dai  Marnilo.  Tale  asser- 
zione è  poi  senz'  altro  distrutta,  chi  guardi  al  fatto  costante  della 
differenza  tra  Tarma  degli  uni  e  quella  degli  altri  (1).  Senza  fer- 
marci alla  supposizione  dell* Amari,  il  quale  enunciò  il  sospetta 
che  essi  appartenessero  a  queir  antica  schiatta  greca  che  popolava 
il  Valdemone  fino  ai  tempi  della  Musulmana  invasione  (2),  è  pro- 
babile che  si  fossero  stabiliti  in  Messina  in  su  lo  scorcio  del  se- 
colo XIV  ;  mi  par  dubbio  però  che  ci  fosser  venuti  più  tardi,  cioè 
indi  alla  espugnazione  di  Costantinopoli  per  le  armi  di  Maomet- 
to II  (3).  Il  eh.  Macri  ha  prudentemente  messo   da   parte   questa 


(1)  V.  Galluppi,  Nobiliario  Messinese,  pp.  124  e  232,  non  che  la  ta- 
vola 1  dove  sta  V  arma  dei  MaruUi ,  la  quale  e  :  spaccato  di  rosso  e 
d*  oro  alla  colomba  o  merola  d*  argento  nel  primo  posata  nello  spaccato, 
mentre  quella  dei  Maurolico,  per  come  si  scorge  nel  sepolcro  di  Fran- 
cesco, é:  d'azzurro  alla  fascia  in  divisa  d'oro  accompagnata  nel  capo 
da  un  cane  (o  un  lupo  :  Xóxog  ?)  d'argento  camminante  sulla  divisa,  guar- 
dante la  stella  dello  stesso  posta  al  primo  cantone,  e  nella  pnnta  da  tre 
losanghe  d'  oro  accollate  in  fascia. 

(2)  Storia  dei  Musulmani  di  Sicilia,  1,  495. 

(3)  11  Colonnello  Domenico  cav.  Martin es  {Una  gloria  italiana,  Fran- 
cesco Maurolico,  ecc.  Messina,  D'Amico,  1893.  In-8°  di  pp.  40)  ha  asse- 
rito, senza  però  provarlo,  che  i  genitori  di  Francesco^Maurolico  si  erano 
stabiliti  in  Messina  t  emigrando  da  Costantinopoli  dopo  la  conquista  di 
quella  dominante  fatta  preda  de'  Turchi».  Debbo  all'amico  Dott.  Giu- 
seppe Lodi  la  conoscenza  di  questo  raro  opuscolo,  il  quale  sarà  una  tira- 
tura a  parte  della  «  nota  lunghissima  »  apposta  ad  un  libretto  intitolato: 
Origine  e  progressi  dell*  Aritmetica  di  cui  é  autore  il  cit.  Martines,  e 
che  si  trova  citato  dal  nostro  Prof.  Macrì  a  pag.  67 ,  nota  1'  del  libro 
di  cui  ci  stiamo  occupando,  lo  convengo  con  quest'ultimo  nel  giudizio 
circa  il  valore  dell'opuscolo  dianzi  citato,  nel  quale,  certo  per  la  fretta, 
che  pur  troppo  accusa ,  s' incontrano  delle  asserzioni  gratuite.  Tal'  è 
quella,  che  <  fosse  il  Maurolico  esperto  nella  lingua  araba  > ,  il  che   sa- 
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questione;  ma  ha  escluso,  anche  per  le  sopra  indicate  ragioni,  ogni 
relazione  tra  le  due  famiglie  summentovate. 

Parimenti  a  ragione  egli  esclude  la  sentenza  di  alcuni  scrittori 
messinesi,  secondo  la  quale  il  Maurolico  sarebbe  stato  discepolo 
del  famoso  Costantino  Lascaris;  sentenza  inammessibile  sol  che  si 
consideri  che  costui  venne  a  morte  nel  1500  o  nel  1501,  cioè  quando 
il  supposto  allievo  avrebbe  appena  contato  sei  o  sette  anni.  Ma  il 
Lascaris  fu  un  uomo ,  per  certuni ,  pressoché  leggendario  :  gli  si 
attribuirono  fatti  ed  opere,  che  forse  ei  mai  non  fece;  presso  a 
poco  come  ad  Antonello  Gagini  si  attribuir9no  sculture,  che  gli 
studi  accuratissimi  del  Di  Marzo  han  mostrato  non  appartenergli 
per  nulla. 

Dietro  queste  indagini  preliminari,  il  eh,  prof.  Macri  passa  ad 
esporre  minutamente  le  vicende  del  Maurolico,  le  di  lui  relazioni 
con  personaggi  qualificati ,  come  a  dire ,  con  Pietro  Bembo ,  con 
Giovanni  De  Vega  viceré  di  Sicilia,  con  Giovanni  e  Simone  Venti- 
miglia  marchesi  di  Geraci,  ecc.  Nota  come  il  grand' uomo,  mentre 
per  la  Sicilia  volgevano  tempi  procellosi,  e  lo  spirito  di  parte  dila- 
niava le  maggiori  città,  tutto  inteso  allo  studio  ed  alla  pietà,  si 
addiceva  alla  istruzione  dei  giovanetti,  e  prendeva  gli  ordini  sacri. 

In  quel  frattempo  Solimano  scacciava ,  dopo  fiera  battaglia ,  i 
cavalieri  dell'  Ordine  di  San  Giovanni  dall'isola  di  Rodi.  I  super- 
stiti ,  a  capo  dei  quali  stava  il  Gran  Maestro  Filippo  Villiers  de 
r  Isle  Adam,  ricoveravano  in  Messina,  e  v'  importavano  il  contagio 
che,  in  venticinque  anni,  desolava  per  la  seconda  volta  la  regina 
del  Faro.  La  famiglia  Maurolico,  d'  altronde  numerosa,  erane  più 
che  decimata;  e  perdeva  tra  gli  altri,  Antonio,  suo  capo.  Il  giovine 
Francesco  ne  assumeva  le  veci,  e  con  esse  la  direzione  di  quella 
famosa  Zecca,  onde  il  detto  Antonio  era  stato  il  Maestro. 


rebbe  provato,  a  mente  del  Martines ,  dalla  versione  in  latino  di  due 
iscrizioni  arabiche,  ritrovate  (le  iscrizioni  ?  o  le  tradazioni  ?)  ^air Amari 
nella  Biblioteca  Imperiale  di  Parigi  nei  1854,  e  quindi  pubblicate  nella 
Edimbourgs  Revieto  (?).  Quanto  al  dir  poi ,  che  le  conoscenze  arabiche 
deir  insigne  Messinese  hanno  la  testimonianza  del  Clavio  (cf.  p.  66)  biso- 
gnerebbe dimostrare  che  le  parole  di  costui  (Duplex  versio   Spìiaerico- 

rum  Theodosii  circumfertur altera  Francisci   Maurolyci  àbòatis 

messanensis  bx  traditione  arabum)  hanno  veramente  il  significato  di 
versione  daH'  arabo  —  ciò  che  a  me  non  pare, 

Areh.  Stor.  Sic.  N.  S.  anno  XXL  27 
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Francesco  vi  giungeva  in  buon  punto;  neirinteresse  della  sua 
città  natale  egli  riusciva  ad  attivare  il  lavoro  in  tempo  di  ango- 
seiosa  perplessità  e  di  pubblico  lutto,  stornando  cosi  il  pericolo 
di  veder  tolta  alla  sua  Messina  una  istitunone  cui  legavansi  inte- 
ressi, decoro,  e  quasi  dissi  puntiglio  da  parte  di  quanti  avevano 
ivi  aperto  gli  occhi  alla  luce. 

Non  ostante  il  non  ordinario  lavoro,  che  da  ciò  venne  a  de- 
rivargli; non  ostante  Tessersi  dovuto  assentare  per  recarsi  in  Ro- 
ma nella  occasione  del  giubileo  del  1525,  egli  non  interrompeva 
il  corso  degli  studi  prediletti;  sicché  nel  1528  pubblicava  una  gram- 
matica, nella  prefazione  della  quale  sono  enumerati  come  compiuti 
pressoché  tutti  i  suoi  lavori  di  matematica,  e  gran  parte  di  quelli 
di  ottica  e  di  astronomia.  Il  che  sarebbe  già  per  sé  stesso  degno 
di  considerazione,  pur  prescindendo  da  una  circostanza  presso  die 
maraviglìosa,  testificata  da  lui  stesso,  e  che  io  qui  riassumo  in  due 
sole  parole  :  il  Maurolico  fu  autodidacta  ! 

Tutto  ciò  il  nostro  prof.  Macrì  viene  con  bella  forma  esponendo 
quasi  con  le  parole  stesse  del  Maurolico,  industriosamente  ripe- 
scate in  fondo  alle  numerose  scritture  di  lui ,  e  riportate  nelle 
note  a  pie  di  pagina.  E  col  medesimo  metodo  egli  vien  raccon- 
tando le  vicende  deirinsigne  matematico  infino  alla  sua  morte, 
come  a  dire  le  conoscenze  da  lui  fatte  durante  la  breve  dimora 
nella  Città  eterna,  Tinsegnamento  degli  Elementi  e  della  Sfera  di 
Euclide  affidatogli  dal  Senato  di  Messina  per  volere  dello  Stratigò 
Giovanni  Marullo  conte  di  Gondoianni,  le  epigrafi  in  occasione 
delle  feste  celebrato  in  Messina  in  onore  di  Carlo  V  vincitore  di 
Tunisi  e  dei  Barbareschi,  Tincarico  di  soprintendere,  insieme  con 
Antonio  Ferramolino,  alla  costruzione  delle  fortificazioni  della  detta 
città. 

Le  relazioni  da  lui  più  coltivate  furono  con  Giovanni  De  Vega 
e  con  Giovanni  e  Simone  Ventimiglia.  Il  De  Vega  «  sincero  e  mu- 
nificente protettore  degli  studiosi  »  aveva  conosciuto  ei  apprezzato 
il  Maurolico  in  Roma ,  ivi  trovandosi  da  ambasciatore  di  Spagna; 
e  venuto  da  Viceré  in  Sicilia  volle  affidare  a  lui  stesso  il  proprio 
secondogenito,  a  ciò  invogliato  forse  dai  gesuiti,  i  quali  grazie  alla 
interferenza  dello  stesso  De  Vega  avevan  di  già  impiantato  in  Mes- 
sina un  collegio,  che  primo  nel  mondo,  assunse  forma  di  com- 
pleta accademia,  e  nome  di  collegio  prototipo  ». 
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In  quel  collegio  e  neirauDossa  chiesa  il  nostro  Maurolico  pas- 
sava quasi  interamente  la  sua  giornata,  leggendo  a  non  pochi  le 
facoltà  astronomiche,  ed  edificando  i  collegiali  con  la  sincerità 
della  sua  dolce  conversazione.  A  senso  adunque  del  prof.  Macri, 
i  gesuiti  avrebbero  indotto  il  De  Vega  a  valersi  di  lui  come  isti- 
tutore del  suo  figlio,  e  però  ei  crede  che  ai  gesuiti  il  Maurolico 
dovesse  in  gran  parte  la  fortuna  e  la  fama.  —  Codesta  intimità 
si  sarebbe  interrotta,  più  che  per  altri  motivi,  per  T allontana- 
mento del  De  Vega  richiamato  nella  Spagna  :  non  cosi  quella  coi 
Yentimiglia  durata  infino  alla  morte  di  Simone. 

Dai  Ventimiglia  il  Maurolico  si  ebbe  l'abbazia  di  S.  Maria  del 
parto  presso  Gastelbuono  ;  con  Giovanni  Ventimiglia  fece  una  se- 
conda volta  il  viaggio  di  Roma  (1),  dove  costui  recossi  a  prendere 
gli  ordini  sacri;  Simone   lo  volle  compagno ,  prima ,  durante  il 


(1)  Al  secondo  viaggio  del  Maurolico  a  Roma  si  riferisce  il  fram* 
mento  delV Itinerario  dato  iUori  da  quel  dìlìgentissimo  cultore  di  studi 
patri  che  ò  il  barone  Giuseppe  Arenaprimo  di  Montecbiaro.  Il  citato 
frammento,  giova  qui  notarlo,  fa  parte  dei  volume  commemorativo  di 
cui  ho  dato  il  titolo  in  capo  alla  presente  recensione ,  ed  è  seguito  da 
un  nonetto  in  morte  di  Simone  Ventimiglia  scritto  dallo  stesso  Mauro- 
lieo,  da  un  notamento,  pur  di  mano  di  costai,  nel  quale  sono  enume- 
rati i  titoli  di  possesso  della  di  lui  prediletta  vigna  di  Sant* Alessi,  e  dai 
fàcsimili  in  fototipia  di  codeste  due  ultime  scritture  per  Taddietro  ine- 
dite, non  che  di  uno  schizzo  illustrato,  pur  esso  autografo,  con  l'epi- 
grafe Organi  visualis  Iheoria,  Se  é  vero,  com'  é  verissimo ,  che  anche 
le  minuzie  più  insignificanti  a  prima  vista,  acquistano  sempre  un  pregio 
quando  si  riferiscano  ad  uomini  di  grande  levatura,  tale  qual  fu  Fran- 
cesco Maurolico,  non  si  negherà  certamente  che  l'egregio  barone  di  Mon- 
tecbiaro pubblicando  cotesti  ricordi  ha  reso  un  servizio  punto  sprege- 
vole a  chi  del  Maurolico  si  occupa.  Non  dimenticherò  di  notare  che  ap- 
punto in  proposito  del  sonetto,  egli  ha  con  opportuno  pensiero  dato 
fuori  un  elenco  dei  componimenti  poetici  dell' insigne  messinese,  com- 
ponimenti che  andavano  divisi  in  tre  tomi ,  e  che  forse  erano  pronti 
per  la  stampa  che  il  di  lui  amico  Simone  Ventimiglia  pensava  forne 
nella  tipografia  che  dìvistava  fondare  nella  sua  terra  di  Gastelbuono. 
Sventuratamente  quei  tre  volumi  sono  andati  perduti  o  smarriti. 
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biennio  in  cui  da  Stratigò  fu  destinato  a  governar  Messina;  e  poi 
nello  avito  palazzo  di  Gastelbuono.  Della  intimità  col  De  Yoga  è 
splendida  testimonianza  l'epistola  del  Nostro  pubblicata  prima- 
mente dal  prof.  Federico  Napoli  (in  Bollettino  di  Bibliografia  e 
di  Storna  delle  scienze  matematiche  e  fisiche,  tom.  IX,  genn.  febb. 
1876)  sulla  fede  del  ms.  originale  esistente  nella  Biblioteca  Nazio- 
nale di  Parigi,  e  ristampata  opportunamente  dal  Macri  sul  libro 
che  abbiamo  per  le  mani  (pp.  169-198);  come  della  intimità  coi 
Ventimiglia  fan  prova  parecchie  poesie  italiane  pur  quivi  in  parte 
riportate. 

Prescindendo  da  altri  numerosi  particolari  accuratamente  rac- 
colti dalle  scritture  istesse  deirinsigne  matematico,  e  bellamente 
esposti,  cennerò  di  volo  alla  lettera  diretta  ai  padri  del  Concilio 
di  Trento,  nella  quale  il  Maurolico,  mentre  non  risparmiò  in- 
giurie contro  Erasmo,  contro  Nostradamo,  contro  i  caporioni  della 
Riforma  protestante,  non  si  astenne  dal  rilevare  la  contradizione 
palpabile  tra  i  difensori  della  fede  che  plaudìvano  alle  licenziose 
scurrilità  di  Pasquino,  ed  alle  imposture  deirastrologia  giudizia- 
ria. E  finalmente  non  tralascierò  di  accennare  al  fatto  pure  dal 
Macri  riferito  sulla  fede  del  Samperi,  secondo  il  quale  spetterebbe 
a  lui  l'onore  di  aver  segnato  colla  maggior  desiderabile  esat- 
tezza a  Don  Giovanni  d'Austria,  che  nel  richiedeva,  la  traccia  da 
seguire  nella  navigazione  fino  a  Ck)stautinopoli ,  traccia  che  fu  a 
puntino  seguita,  il  che  contribuì  a  riportare  la  segnalata  vitto- 
ria di  Lepanto. 

Mi  si  conceda  però  di  esprimere  il  mio  pensamento  circa  il 
valore  di  codesta  notizia.  Anzitutto,  se  essa  si  fondasse,  come  pare, 
sulla  sola  testimonianza  del  Samperi,  non  le  si  potrebbe  attribuire 
altro  valore  che  quello  di  una  tradizione  popolare  raccolta  da 
costui,  il  quale  è  ben  noto  come  bevesse  grosso. 

Ma  oltre  alla  detta  testimonianza  ci  ha  una  lettera  dello  stesso 
Maurolico,  data  dell'I  1  settembre  1571,  cioè  il  giorno  assegnato 
alla  partenza  dell'armata  della  lega,  concentrata  nel  porto  di 
Messina.  Questa  lettera  venuta  in  luce  nei  Rendiconti  del  R,  1- 
stituto  Lombardo  di  Scienze  e  Lettere  nel  1883,  per  opera  di  L. 
De  Marchi,  è  diretta  al  Principe  di  Pietraperzia  don  Girolamo 
Barresi,  e  comincia  :  <r  Havendomi  questa  matina  avanti  giorno 
«  risvigliato  et  recitato  il  S.  off.  di  laudi  mi  venne  in  mente   in 
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<r  primo  Tom.  ma.  et  ottimo  dio  che  non  guardando  li  peccati  no- 
«r  stri,  ma  por  sua  clementia  si  degni  indrizare  et  prosperare  la 
«  f.  ì)artenza  di  questo  ser.  tno  et  potmo  S,  Io,  d'Austria  :  il 
«  quale  in  questo  medesimo  giorno  da  questa  noh.ma  cita,  da 
*  questo.  ,  .  mo  et  notaò,mo  porto  ìia  da  partir  per  seguir  l'ho- 
«  norata  impresa  in  favor  de  la  XC.  Rep.  (1).  Appresso  mi  parve  di 
far  qualche  complimento  con  lo  Ill.mo  S.  mio  princ.  di  petra- 
preccia  etc.  »  Non  giova  riferirne  il  resto,  nel  quale  si  allude  evi- 
dentemente a  relazioni  personali  tra  l'autore  della  lettera  e  la 
persona  cui  è  diretta;  sol  perchè  se  ne  intenda  la  sostanza  dirò 
che  sembra  un'amichevole  richiamo  al  Barresi,  quasi  poco  curante 
del  nostro  matematico  che  fu  pur  suo  maestro;  e  riferirò  la  chiusa, 
<;osi  concepita  :  <r  Ma  quando  in  questo  tempo  che  dimanda  altra 
«  cura,  altro  esercitio,  altro  pensamento  che  di  vacare  a  cose  ma- 
«  thematice,  sua  IlL  S.  flesse  anchora  come  l'altri  occupata  e  tra- 
<r  vagliata  in  ajuto  di  questa  sopradetta  honorata  impresa;  Io  non 
«r  dirò  più,  ma  cederò ,  differendo  la  mia  querela  a  più  comoda 
«r  et  miglior  comodità  et  oportunità  (2). 

Ora  assegnato  alla  testimonianza  del  Samperi  il  valore  che  le 
compete,  e  considerando  che  nella  lettera  onde  ho  tenuto  conto 
più  sopra,  non  si  scorge  alcun  cenno  che  possa  riferirsi  al  disegno 
strategico  della  gloriosa  battaglia  di  Lepanto;  —  tenuto  conto  al- 
tresì che  se  di  un  cosiffatto  disegno  il  Maurolico  avesse  dovuto 
-occuparsi  col  comandante  in  capo  delle  navi  alleate,  molto  pro- 
babilmente ne  avrebbe  fatto  parola  col  Barresi  suo  allievo,  il 
quale  forse  aveva  lasciato  traspirare  il  proposito  di  associarsi  a 
quella  grande  impresa;  —  e  messe  da  parte  altre  considerazioni 
che  pur  si  potrebbero  fare  al  proposito,  io  credo  che  si  possa  de- 


ci) S'intenda  Christiana  Repubblica. 

(2)  Si  vegga  la  detta  lettera  in  Arch.  Star.  Sicil.  n.  s.  anno  XX, 
p.  35,  riprodotta  dall'egregio  prof.  Francesco  Guardionb  a  corredo  del 
suo  discorso  su  Francesco  Maurolico  nel  secolo  XVI  letto  alla  Società 
Siciliana  per  la  Storia  patria  il  16  settembre  1894,  giorno  assegnato  dalla 
medesima  alla  commemorazione  del  quarto  centenario  dalla  nascita  del 
grande  Messinese. 
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durre  non  essere  più  che  una  leggenda  quanto  si  è  scritto  circa 
la  cooperazione  del  Maurolico  al  felice  esito  della  medesima, 
una  leggenda  che  in  qualche  modo  richiama  quella  del  po- 
polano fiorentino  che  attribuiva  al  fumo  ed  alla  potenza  del  Aioco 
infernale  il  colorito  bruno  del  volto  deirAlighieri.  Spiego  meglio 
il  raffronto  richiamando  il  fatto  delle  credenze  volgari  intorno  al 
Maurolico.  Costui  infatti  era  riputato  come  un  indovino ,  e  quasi 
dissi,  come  un  mago;  il  che  avveniva  a  quei  tempi  di  presso  che 
tutti  i  cultori  di  studi  che  si  discostassero  dalla  cerchia  del  trivia 
e  del  qitatrwio;  nulla  adunque  di  più  naturale,  che,  avendo  egli 
avuto  occasione  di  avvicinare,  e  se  si  vuole  di  confabulare  con 
don  Giovanni  d* Austria  del  gran  fatto  d*armi  che  si  apprestava, 
nulla  di  più  naturale,  ripeto  che  il  volgo  alto  e  basso  avesse,  come 
usa,  cercato  la  spiegazione  di  tali  confabulazioni  nel  misterioso  e  nel 
recondito.  Da  questo,  al  supporre  Tescogitazione  di  un  piano  di  bat- 
taglia, ideato  non  già  da  un  condottiero  o  da  un  uomo  di  mare 
qualsiasi,  ma  da  un  presso  che  stregone,  non  è  che  un  passo  :  ed  ecco 
trovata,  s*io  mal  non  mi  appongo,  l'origine  della  leggenda,  la  quale, 
come  tutte  le  leggenda  del  mondo,  ha  il  suo  fondo  di  vero  nelle 
visite  che  si  saranno  passate  tra  i  due  grandi  personaggi ,  onde 
ci  Siam  qui  occupati,  mentre  in  tutto  il  resto  è,  e  rimane  leggenda. 
B  qui  tornando  al'  Prof.  Macri,  rileverò  che  forse  egli  non  la  pensi 
diversamente,  voglio  dire  ch'egli  non  reputi  aflbtto  doversi  dare 
alla  medesima  quel  valore  storico  che  non  ha;  ed  il  fette  del  non 
aver  egli  tenuto  conto  della  lettera  al  Barresi  mi  conferma  viep- 
più nel  mio  supposto. 

Francesco  Maurolico  veniva  meno  ai  viventi  nel  di  21  luglio^ 
4575,  nella  sua  villa  di  S.  Alessi  presso  Messina,  dove  erasi  recato 
nell'intento  di  sfuggire  alla  peste  che,  per  la  terza  volta  in  un 
secolo,  desolava  la  sua  città  natale.  I  nipoti,  Francesco  barone  della 
Foresta  di  S.  Giorgio,  e  Silvestro  abbate  di  S.  Maria  di  Roccama- 
dore,  ne  deponevano  la  salma  nella  chiesa  di  S.  Giovanni,  erigen- 
dovi nella  cappella  gentilizia  «  quell'avello  modestissimo  che  vi  si 
vede  dopo  trecentoventanni  ».  Espressero  nell'epitaflo  il  proposito 
di  sostituirlo  con  Mvo  ai^tgtistiU'S,  dfgmim  vlrtute  et  meritis  eiics  : 
la  vita  non  bastò  loro  a  mantenere  il  sacro  voto  ».  Il  Comune, 
soggiunge  il  Prof.  Macrì,  non  turbò  per  questa  frase  l'eterno  sonno 
del  matematico,  ma  verso  il  1840  pose  nel  pubblico  giardino  una 
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copia  del  busto  che  corona  il  sepolcro,  senza  mai  darsi  pensiero 
delle  statue  e  dei  mausolei  imagi  nati  dallo  Scinà,  il  quale  non  es- 
sendo stato  sino  al  1808  in  Messina,  afferma  che  la  patria  avesse 
sculpito  in  grande  epitaflo  Lei  averlo  prodotto,  perchè  Sicilia  non 
sia  chiara  per  un  solo  Archimede  (1).  Il  distico  con  tale  concetto 
si  legge  tuttora,  ma  sculpito  in  piedi  airepigrafe ,  dalla  pietà  dei 
nipoti  ».  Gravi  parole  che  suonano  un  biasimo  non  immeritato  : 
infatti,  è,  a  dir  poco,  deplorevole,  che  in  un  tempo  in  cui  si  è 
solleciti  a  consacrar  monumenti  ad  ogni  villan  che  parteggiando 
viene,  è  deplorevole,  ripeto,  che  uno  condegno  non  siasene  dedi- 
cato in  Messina  alla  memoria  della  maggior  gloria  messinese, 
Franoeeoo  Maurolico. 

Senonche  il  miglior  monumento  che  per  avventura  possa  ele- 
varsi ad  uomo  di  tal  fatta,  è  ricordare  ai  posteri ,  non  una ,  ma 
cento  volte  i  titoli  di  lui  alla  benemerenza  dell'universale.  E  però 
bene  han  fatto  e  il  Rossi,  e  il  Guardione  e  il  nostro  Prof.  Macri 
distendendosi  a  ragionar  minutamente  dell'  opera  scientifica  del 
Maurolico,  imperocché,  per  la  esposizione  della  medesima  si  riesce 
a  valutare  di  quale  e  quanta  importanza  essa  opera  si  fosse  in 
relazione  allo  svolgimento  e  all'incremento  delle  discipline  mate- 
matiche fisiche  ed  astronomiche. 

Limitandomi  qui  a  riassumere  codesta  parte  del  bel  lavoro  del 
Macri,  noterò  che,  anzi  tratto ,  egli  esamina  due  questioni  abba- 
stanza dibattute,  cioè  se  il  grande  Messinese  avesse  prestato  fede 
all'astrologia  giudiziaria,  e  se.  avesse  insegnato  nello  studio  gene- 
rale della  sua  patria.  Fu  creduto  infatti,  per  quanto  concerne  la 
prima  parte  di  codesto  esame,  che  egli  avesse  assiduamente  colti- 


(1)  A  me  in  verità  riesce  darò  il  credere  che  lo  Scinà  fosse  caduto 
nell'abbaglio  rilevato,  così  di  sbieco,  dal  prof.  Macri.  Credo  invece  che 
le  parole  di  lui,  suonino  piattosto  un  rimprovero  per  la  immemore  po- 
sterità che  non  ha  onorato  come  si  doveva  l'immortale  emulator  di  Ar- 
chimede. Infetti,  i  monumenti  accennati  dai  detto  Scinà  così  in  generale 
sì  concretano,  a  dir  di  costai,  in  ben  poco,  cioè,  nel  famoso  dìstico  che 
abbiamo  più  sopra  riferito.  E  il  dire  che  in  questo  distico  consiste  tutto 
il  monumento  dalla  patria  elevato  al  Maurolico,  non  ò  una  sanguinosa 
ironia  ? 
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vato  le  scienze  occulte,  anzi  nell'epitafio  dianzi  ricordato  lo  qua- 
lificarono, né  più  ne  meno,  rerum  occultaru7n  scientia  facile 
principi;  e  si  novera  tra  i  suoi  scritti  un  Compendium  ludiciariae..,, 
in  quo  de  naturis  signorum  et  domorum  duodedm  septemque  pia- 
netarum,  adspectuum,  directionum,  profectionum  horoscoporum^ 
electionum  et  quaestionum,  regulae,  praesertim  ad  agricalas^  me- 
dicos,  nautas  et  milites  et  exclusis  superstitioniìms,  directae.  Ma 
il  Macri  osserva  che  se  il  Maurolico  prestava  fede  all'  astrologia, 
non  è  da  meravigliare,  poiché  la  credenza  agli  oroscopi  era  co- 
mune nel  secolo  XVI.  Con  tutto  eie  egli  vi  prestava  una  fede  li- 
mitata, e  pare  si  proponesse  di  circoscriverla  a  quella  parte,  che 
oggi  si  dice  meteorologica.  Dimostra  in  seguito  che  egli  non  potè 
insegnare  nel  Messinese  ateneo,  poiché  questo,  in  sostanza,  non 
ebbe  vita  che  dal  1596  al  1679,  periodo  che  comincia  29  anni 
dopo  la  morte  del  celebre  matematico. 

Dopo  di  che  il  prof.  Macri  s'intrattiene  a  dar  conto  dei  cata- 
loghi degli  scritti  del  Maurolico,  dei  quali  si  ha  una  prima  enu- 
merazione data  da  lui  stesso  in  una  epistola  dedicatoria  a  Pietro 
Bembo,  una  seconda  nella  epistola  data  fuori  dal  prof.  Guar- 
dione  (A.  S.  S.  XX,  36-39)  ed  una  terza  che  tien  dietro  agli  Opuscula 
mathematica  (Venezia,  1575).  Oltre  a  queste  ci  hanno  le  liste  fornite 
dal  primo  biografo  di  lui,  già  ricordato  in  (juesta  recensione,  cioè  da 
Francesco  Marolì  barone  della  Foresta,  dal  Mongitore  nella  Biblio- 
theca  Sicilia,  e  per  tacer  d'altri,  da  Federico  Napoli  quanto  ai  mano- 
scritti conservati  nella  Biblioteca  Nazionale  di  Parigi.  Il  barone  della 
Foresta  enumerò  ottantotto  opere,  tra  le  quali  appena  venti  le  im- 
presse; sicché  a  prima  vista  appare  che  molte  siano  andate  misera- 
mente a  male.  È  stato  detto  che  tra  le  perdute  non  ve  ne  sian  di  quelle 
onde  la  mancanza  possa  riputarsi  grave  per  la  scienza,  avvegna- 
ché sembra  che  molti  degli  scritti  inediti,  tuttora  esistenti,  siano 
stati  rifusi  negli  stampati.  Questa  asserzione,  come  acutamente 
osserva  il  Macri,  debbo  ritenersi  per  troppo  arrischiata.  Infatti 
per  giudicare  adequatamente  della  medesima,  bisognerebbe  aver 
confrontato  il  materiale  inedito  con  le  opere  pubblicate;  ciò  che 
il  Napoli  confessò  di  non  aver  potuto  fare,  mancando  nella  sud- 
detta Biblioteca  Nazionale  di  Parigi  parecchie  di  queste.  Egli  è 
pertanto  a  far  voti,  che  si  procuri  una  esatta  copia  dei  suddetti 
manoscritti,  la  quale  renderebbe  possibile  il  confronto,  e  solo  cosi 
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saremmo  in  grado  di  valutare  in  tutta  la  sua  estensione,  non  solo 
la  maggiore  o  minore  iattura  sofferta  per  la  perdita,  vera  o  sup- 
posta, ma  sì  ancora  l'intero  complesso  dell'opera  dell'insigne  ma- 
tematico messinese.  A  questo  è  desiderabile  che  attendano  il  pa- 
triotico  Municipio  Messinese  o  quella  Biblioteca  Universitaria ,  i 
cui  preposti  potrebbero  esser  certi  di  accaparrarsi  !a  perenne 
gratitudine  degli  studiosi,  e  di  quanti  siciliani  hanno  a  cuore  l'o- 
nore  della  terra  natale,  se  si  adoperassero  a  tant'uopo.  Del  resto 
mi  si  permetta  dichiarare  che  nella  mia  piccola  testa  non  saprei 
comprendere  una  pubblica  biblioteca  di  Messina  che  non  accolga 
anzitratto,  o  non  pensi  a  procurarsi  a  qualunque  costo  tutto  il 
materiale  edito  ed  inedito  lasciato  dal  più  illustre  figlio  di  quella 
nobile  città. 

Fra  le  opere  rimaste  inedite  alla  morte  del  nostro  Maurolico 
era  la  versione  delle  opere  di  Archimede.  Strana  è  veramente  la 
storia  della  edizione  postuma  della  medesima.  Il  prof.  Guardione 
ne  die  i  documenti  rinvenuti  nella  biblioteca  comunale  di  Paler- 
mo {A,  S.  S.  cit.  44-52)  e  vi  accennò  brevemente  nel  suo  già  ci- 
tato discorso.  Il  manoscritto  di  quell'opera  si  era  cominciato  a 
stampare  in  Messina  nel  1669  per  opera  di  un  certo  Lorenzo  Di 
Tommaso,  con  l'assistenza  del  celebre  Giovanni  Alfonso  Borelli. 
Ne  erano  di  già  stampati  sei  libri,  quando  costui,  sospettato  di 
complicità  nelle  cospirazioni  che  prepararono  la  famosa  solleva- 
zione di  Messina  contro  gli  Spagnuoli,  fu  costretto  ad  esulare. 
Nel  1678,  quando  i  Francesi  abbandonarono  quella  infelice  città, 
esulò  parimenti  il  Di  Tommaso;  il  fisco  incorporò  i  mobili  di  co- 
stui, e  con  essi  le  copie  del  volume  deW Archimede  non  per  anco 
pubblicate.  Codeste  copie  vennero  in  potere  di  un  Giovanni  Silvestro 
Salva  il  quale  si  adoperò  a  riconoscerne  la  sincerità  con  l'aiuto  di  due 
dotti  gesuiti,  il  P.  Vincenzo  Alias  insegnante  di  Matematica  in 
Messina,  e  il  P.  Carlo  Balsamo,  messinese.  Compiuto  il  lavoro,  ne 
esegui  la  pubblicazione,  apponendovi  la  data  :  »  Panormi  apud 
Z>.  Cyllenium  Hesperium  MDCLXXXV  (1). 


(1)  Simile  alla  storia  della  edizione  deìV Archimede  del  Maurolico  é 
in  certo  modo  quella  della  Raccolta  delle  iscrizioni  Siciliane  di  Giorgio 
Oualterio  così  narrata  da  Pietro  Carrera  (Memorie  isteriche  della  città 
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Godesti  fatti  risultavano  da  certe  lettere  scambiate  tra  l'or  no- 
minato Gillenio  Esperio  (il  quale  non  altri  sarebbe  che  il  Salva) 
il  P.  Francesco  Alias  e  il  P.  Carlo  Balsamo,  le  quali  furono  stam- 


ele Catania,  l,  247)  :  «  Il  Gualtiero  giovane  tedesco  in  etÀ  quasi  di  anni 
25  comparve  in  Sicilia  Tanno  1621  con  disegno  di  raccorre  le  antiche 
iscrittioni  del  paese  e  Latine  e  Greche.  Mostrò  invero  nelT  estrinseco 
di  esser  diligente  e  faticoso,  perchè  luogo  vi  fu,  nei  quale  oltre  della 
prima,  e  seconda  volta  vi  andò  la  terza,  affinchè  delle  scritture  intiera- 
mente si  soddisfacesse.  Dopo  molti  disagi  raccoltone  buon   numero  se 
ne  andò  nella  città  di  Palermo,  et  ivi  favorito,   et  aiutato   dalla   No- 
biltà, Tanno  1624  di^de  Topera  alle  stampe  con   le   sne  dichiarationi 
accresciuta.  Da  poi  per  alcuni  accidenti  che  intravennero  (già  Taccenna 
egh  medesimo  nell'epistola,  che  scrive  al  lettore)   T  impressione  con^ 
dotta  quasi  al  fine  rimase  imperfetta  ;  laonde  il   Tedesco  partitosi  dm 
quella  Città,  risolse  di  ripigliarla  di  nuovt)  in  Messina^  ove  amorevol- 
mente accolto  ne  ottenne  Tintento,  havendosi  stampato  il  libro  Tanno 
1625.  AlTopposito  nel  trascrivere  delle  iscrittioni  pochissimo  studio  vi 
pose,  mancò  nelTesser  fedele  (stc),  stiracchiò  la  scrittura  a  suo  senso, 
a  suo  capriccio;  per  la  qual  cosa,  quando  Topera  di  lui  si  ristampava 
in  Messina,  ove  alThora  io  mi  ritrovava,   udii   più  volte  da  Simone 
Verlio  Tedesco,  giovine  virtuoso,  et  uno  di  coloro,  i  quali  si  adopera- 
vano al  mestiere  della  stampa  di  Pietro  Brea  con  officio,  com'essi  di- 
cono di  Compositori,  che  le  pietre  del  Gualtiero,  nelle  quali  erano  in- 
tagliate le  iscrittioni  d'hora  in  bora  si  mutavano  di  scrittura  ;  e  per- 
chè tal  variatione  era  continua,  si   udivano  per  ordinario   rìdicolose 
contese  etc.  >  Si  comprende  benissimo,  che  il  caso  del  Oualterio  non  è 
identico  a  quello  della  edizione  déiV Archimede  dei  Maurolico  curata  da 
Gillenio  Esperio,  o  per  meglio  dire,  dal  Salva;  ci  ha  però  il  fatto  di  una 
stampa  cominciata  in  Palermo  e  terminata  in  Messina,  cui  fa  riscontro 
Taitro  fatto  di  un'altra  stampa  cominciata   in   Messina  e  terminata   in 
Palermo.  Nel  primo,  come  pare  accennarlo  il  Carrera,  ebber  campo  a  sbiz- 
zarrirsi coloro  che  amavano  il  bisticcio  pel  bisticcio,  ovvero  studiavansi 
di  tirar  Tacqua  al  proprio  molino;  non  così  nel  secondo,  avvegnaché  la 
matematica  non  è  un'opinione;  e  Topera  del  Maurolico,  che  di  matema- 
tica esclusivamente  ragiona,  non  offrì  campo  agli  sguaiati  polemisti  del- 
Tepoca,  per  rompere  una  lancia  prò  o  contro  il  tale  teorema  o  problema 
0  postulato  che  si  fosse.  Beate  adunque  (ha  ragione  il  Gioberti)  le  mate- 
matiche, non  solo  perchè  non  hanno  da  soffrire  ingiurie  da  alcun  diiet- 
tante,  ma  sì,  e  più  ancora,  perchè  in  merito  di  tali  discipline  ogni  pet- 
tegolezzo è  impossibile. 
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paté  innanzi  al  volume  deirArchimede.  Quivi  non  era  però  nomi- 
nato il  Salva;  il  nome  di  costui  si  legge  in  piò  di  una  lettera  in 
castìgliano  data  alle  stampe  recentemente  dal  Prof.  Guardione  e. 
già  di  sopra  ricordata.  I  particolari  combinansi  mirabilmente  con 
quelle  che  si  desumono  dalle  precedenti  ;  e  però  sembra  non  do- 
versi dubitare  affetto  della  sincerità  dell'opera  che  pur  fu  quasi 
creduta  pseudonima.  Quanto  al  Salva  non  si  hanno  notizie  oltre 
quelle  date  da  lui  stesso  nella  lettera  ond'è  qui  sopra  discorso;  solo 
il  Narbone  {Bibliografia  Sicola,  IV,  380)  cita  sotto  il  di  lui  nome 
un  opuscolo  descrittivo  delle  feste  celebrate  in  Palermo  nella  oc- 
casione delle  nozze  di  Carlo  II  d'Austria  e  Maria  Luisa  di  Borbone. 
Gh'ei  non  fosse  siciliano  mi  sembra  probabile,  conoscendosi  per 
altro  essere  il  casato  Salva,  o  Salva,  di  origine  catalana. 

Ho  accennato  ai  manoscritti  del  Maurolico  esistenti  nella  Bi- 
blioteca Nazionale  di  Parigi.  Puron  essi,  per  cosi  dire,  scoperti  da 
Michele  Amari,  il  quale  additolli  a  Federico  Napoli  professore  di 
matematiche  nell'università  di  Palermo  esulato  dopo  la  infelice 
fine  dei  moti  siciliani  del  1848.  Costui  prese  a  studiarli ,  ma  non 
ne  dio  conto  se  non  molti  anni  appresso  nella  Rivista  Sicula 
(ann.  1872,  Vili,  185)  e  solo  nel  1876  die  fuori  quattro  scritti  inediti, 
primo  tra  i  quali  la  già  citata  epistola  a  Giovanni  de  Vega  (in 
Bollettino  di  Bibliografia  e  Storia  delle  Scienze  matematiche  e  fi- 
siche, deirodescalchi,  tom.  IX).  Non  è  facile  indovinare  come  co- 
desti manoscritti  siano  da  Messina  passati  a  Parigi ,  né  basta  la 
spiegazione  tratta  dalla  indicazione  che  in  essi  si  scorge.  Che  siano 
essi  appartenuti  alla  biblioteca  doviziosissima  del  Colbert ,  e  che 
quindi  siano  passati  alla  biblioteca  reale  di  Parigi  (oggi  nazionale 
e  già  imperiale)  sta  bene.  Ma  il  nodo  da  sciogliere  è  un  alti^. 
Come  e  donde  pervennero  essi  alla  Colbertlna  ?  Per  risolvei^  un 
tal  problema  non  restano  che  le  ipotesi,  e  tra  queste  forse  la  più 
plausibife  à  quella  di  qualche  emigrato  Messinese  ricoverato  in 
Francia,  il  quale  abbia  seco  recato  quelle  scritture  a  scopo  di  sot- 
trarle all'avidità  spagnuola  che  pur  doveva  mostrarsi  insaziabile 
e  barbarica  in  occasione  del  famoso  despqfo  per  cui  la  infelice 
Messina  oltre  ad  essere  privata  dei  suoi  privilegi  cui  era  tenace- 
mente attaccata,  si  vide  sottrarre  benanco  1  preziosi  codici  lega- 
tile dal  Lascaris,  fatto  che  non  trova  riscontro  se  non  con  quelli 
delle  prime  incursioni  musulmane  in  Sicilia— con   questa   diffe- 
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reaza  :  che  i  Musulmani  in  fin  dei  conti  operavano  secondo  le  ge- 
nerali usanze  di  guerra  in  paese  nemico ,  quando  gli  Spagnuoli 
consumavano  la  feroce  spoliazione  in  paese  appartenente  al  pro- 
prio Sovrano,  e  faciente  parte  degli  Stati  aggregati  alla  vecchia 
monarchia  di  Ferdinando  il  Cattolico. 

Taccio  delle  altre  notizie  intorno  ai  manoscritti  del  Maurolico 
dal  Macrì  accuratamente  raccolte,  e  riassumo  la  parte  più  bella 
del  di  lui  lavoro,  quella  cioè  dov'egli  passa  in  minuta  rassegna 
le  opere  del  suo  insigne  compatriota  «  tentando  (cosi  egli)  seguire 
lo  svolgimento  vario  del  pensiero,  e  la  sua  mirabile  larghezza». 

Nota  anzitutto  il  Macri  che  «  poco  s' intrattenne  Francesco 
negli  studi  retorici,  e  poco  si  esercitò  nel  duro  ufficio  d'insegnar 
grammatica  ai  giovanetti.  Studioso  della  classica  antichità,  poetò 
talvolta  in  italiano  e  in  latino,  ma  si  volse  presto  alla  storia,  alla 
filosofia,  alla  matematica,  all'ottica,  all'astronomia  j».  Di  versi  la- 
tini, diremmo,  di  occasione,  secondo  il  biografo  barone  della  Fo- 
resta, conoscevansene  tanti  che  «  messi  insieme,  colmarebbono  un 
amplissimo  volume  ».  Quelli  che  rimangono,  ben  dice  il  Macri, 
^  rispecchiano  nelle  antitesi  e  nelle  esagerazioni ,  i  vizi  del  sei- 
cento, »  sicché  si  potrebbe  aggiungere  che  quanto  a  gusto  il  Mau- 
rolico fu  anche  un  precursore,  come  lo  fu  in  fatto  di  scienze  e- 
satte.  Ma  a  me  par  giustizia  qui  osservare,  che  quasi  tutto  il  ma- 
teriale in  versi  latini  del  Maurolico  fin  a  noi  pervenuto,  appar- 
tiene al  genere  epigrammatico,  genere  cui  le  antitesi  sono  quasi 
connaturali.  Che  poi  egli  non  fosse  di  proprio  gusto  cosi  ampol- 
loso, quale  per  avventura  si  mostra  in  cotai  distici ,  lo  mostrano 
le  poesie  italiane,  nelle  quali,  come  ben  lo  riconosce  Io  stesso 
Macri,  «  l'autore  rivela  spesso  l'animo  suo  con  grandissima  verità 
ed  efficacia  j».  In  esse  il  Maurolico  mostra  conoscere  abbastanza 
bene  i  grandi  scrittori  italiani  del  trecento,  non  che  quelli  che 
furono  di  lui  contemporanei.  Il  di  lui  concetto  letterario ,  poi , 
«  può  indovinarsi  dagli  studi  e  dalle  abitudini  sue  :  a  lui  le  ma- 
-tematiche  estinsero  ogni  imaginare;  a  lui  l'indole  mite  ispirò  il 
desiderio  di  ritiro,  e  le  frequenti  pratiche  religiose.  Innamorato 
della  verità  e  della  fede,  vide  nelle  lettere  l'involucro  esteriore 
del  vero  e  del  buono,  amaramente  censurando  i  poeti  della  sua 
•età,  cosi  poco  teneri  del  buon  costume.  La  scienza  il  condusse  al- 
■.l'amore  degli  uomini,  e  la  stessa  pietà  non  gli  tolse  il  giudizio 
sereno  in  opera  di  religione». 
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Considerandolo  come  storico,  il  Maurolico  <r  meritò  i  primi  onori 
perocché  il  suo  Compendium  va  noverato  fra  le  migliori  opere 
intorno  alle  cose  siciliane  j».  Il  Senato  di  Messina  volle  eh' ei  scri- 
vesse una. storia  dell'Isola  da  contrapporre  a  quella  del  Fazello 
che  mostrandosi  amico  a  Palermo  volle  pur  contrastare  a  Messina 
le  sue  glorie,  i  suoi  privilegi.  Il  Maurolico  <r  non  dimenticò  di  esser 
nato  in  Messina,  ma  pure  enumerando  gli  errori  del  Fazello  (o 
quelli  che  a  lui  parver  tali)  si  dichiarò  lontano  dall'  inacerbire  ed 
accrescere  le  municipali  contese  » «  Come  poteva  fare  al- 
trimenti, egli  che  tanto  spesso  soggiornava  in  Palermo,  e  con  si. 
grande  sincerità  v'era  festeggiato?  Come  poteva,  tuttoché  messi- 
nese, discendere  alle  indegne  invettive,  se  per  elogiar  la  città  fe- 
lice, non  sapeva  se  dovesse  dir  prima  della  bellezza  dei  campii 
dei  rivi  e  delle  fonti,  o  del  valore  più  che  umano  ?  Palermo,  pos- 
sedeva di  già  quella  virtù  d' attrarre  il  fiore  dell'  Isola,  che  assodò 
sulla  sua  fronte  la  corona  di  capitale;  ed  a  questa  meravigliosa 
potenza  d*  assimilazione  non  si  sottrasse  il  Maurolico ,  il  quale 
chiudeva  un  sonetto  esclamando  : 

Ora  ha  Palermo,  che  di  sé  non  teme, 
Come  colui  che  è  senza  par  felice 
Nobiltà,  fama  e  fede  accolte  insieme  !  > 

Io  non  ho  saputo  resistere  alla  tentazione  di  riferire  questo 
brano  della  memoria  dell'egregio  prof.  Macri;  mi  è  parso  per 
altro  che  i  lettori  debbano  essermi  grati  del  regalo  che  a  loro 
ne  ho  fatto ,  perchè  in  esso  esprimesi  con  le  più  squisite  forme 
tutta  la  gentilezza  d' animo  dell'  autore.  Soggiungo  poi  per  mio 
conto,  che  pur  soscrivendo  al  giudizio  del  Macri  in  ordine  alla 
disgraziatissima  versione  del  Compendium  per  opera  di  quel  gua- 
stamestieri che  fu  il  sac.  cav.  Girolamo  Di  Marzo  Ferro,  versione 
resa  anche  più  deplorevole  per  quelle  note  «  le  quali  fanno  addi- 
rittura compassione  »,  non  faccio  mica  voti,  onde  del  recitato  Com- 
pendiwn  si  faccia  «  una  versione  a  garbo  »  e  tanto  meno  che  altri 
assuma  di  dettarne  il  seguito  sino  ai  di  nostri.  Se  e'  é  chi  fa  il 
viso  arcigno  (e,  dico  io,  non  a  torto)  a  coloro  che  si  sono  arrogati 
di  fare  i  supplementi  a  Livio  ed  a  Tacito,  le  opere  dei  quali,  oltre- 
ché come  documenti   storici,  si  considerano  come  opere   d'arte,. 
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che  si  direbbe  di  chi  intendesse  assumere  la  redaziose  di  un  sup- 
pleflftento  a  un  compendio,  il  quale  in  fin  dei  conti  non  rappresenta 
né  può  altro  rappresentare  se  non  Io  stato  delle  conosoeoae  sto* 
riche  e  della  critica  storica  di  tre  secoli  addietro  ?  Questo  quanto 
al  supplemento.  Quanto  a  versione  è  da  dire ,  che  se  è  ammissi- 
bile il  disegno  di  tradurre  in  altra  lingua  un'  opera  d' arte ,  noa 
vi  ha  invero  sufficienti  ragioni  che  giustifichino  le  versioni  di 
storie,  scritte  qualche  secolo  addietro,  solo  perchè  scrìtte  in  latino. 
Chi  penserebbe  a  voltare  in  una  lingua  vivente  la  cronaca  di  Sa- 
limbene  o  di  fra  Francesco  Pipino  ?  Che  su  di  somiglianti  cronache 
0  storie  si  conducano  lavori  esegetici  e  critici,  si  comprende  benis- 
simo ;  ma  niun  per  certo,  o  presso  che  ninno ,  si  assumerebbe  di 
voltarle  in  una  lingua  moderna,  salvo  che  non  fosse  un  allievo 
del  Sac.  cav.  Qii:H>iamo  Di  Marzo-Ferro  !  Per  altro  il  latino  del 
Maurolico,  per  quanto  a  volte  trascurato,  si  legge  sempre  con  di- 
letto e  senza  fatica,  e  quindi  sarà  sempre  letto  senza  bisogno  di 
commentari  nò  di  chiose  da  chiunque  ne  sperimentasse  il  bisogno, 
vai  quanto  dire  da  chiunque  voglia  attendere  exprofesso  allo  studio 
della  storia  dell'  isola  nostra.  Ma  chi  voglia  erudirsi  di  tale  storia 
non  ricorrerà  per  certo  al  Maurolico ,  come  non  ricorrerebbe  al 
Fazello  o  al  Bonfiglio,  si  al  manuale  o  al  compendio  più  recente 
e  più  compiuto,  che  rappresenti  lo  stato  delle  cognizioni  storiche 
odierne,  le  quali  sono  per  fermo  diverse  di  quelle  dei  tempi  del 
Maurolico.  Ond' io,  piuttosto  che  consigliar  versioni,  se  T  autorità 
ne  avessi,  consiglierei  uno  studio  sullo  stampo  della  Storia  pene- 
rate  delle  storie  di  Gabriele  Rosa,  limitato  ai  maggiori  storici  sici- 
liani dal  Fazello  all'  Amari  e  al  La  Lumia.  Fatto  con  retto  inten- 
dimento, un  libro  siffatto  dovrebbe  riuscire  anche  un'opera  buona, 
se  è  pur  vero  che  la  storia  è  la  maestra  della  vita. 

Domando  perdono  di  codesto  divagamento,  e  torno  al  Nostro, 
il  quale  quind' innanzi  imprende  la  rassegna  dei  lavori  puramente 
scientifici  del  Maurolico.  »  Nato  diciotto  anni  dopo  la  morte  del 
Regiomontano ,  Francesco  Maurolico  concentrò  la  sua  attenzione 
sull'astronomo  di  Gonisberga,  tanto  eh' ei  sembra  volerne  emulare 
l'acume,  la  sapienza,  la  fama».  Come  il  Regiomontano,  adunque, 
egli  imprese  a  tradurre  e  a  commentare  Archimede,  Apollonio, 
Euclide,  Teodosio,  Menelao;  alle  versioni  di  Tolommeo  da  colui 
fatte  contrappose  la  Cosmographia,  i  Photismi,  il  De  Mugica,  il 
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CompendiuTn  de  Boèthiana  musica  ;  alle  questioni  meccaniche  di 
Aristotele,  una  nuova  traduzione  con  aggiunte  suir iride  e  sulla 
bussola  ecc.  Euclide ,  dice  il  Macrì  ,  fu  per  lui  principale  oggetto 
di  studio ,  ma  non  già  oh*  ei  non  si  spaziasse  pel  campo  segnato 
dagli  altri  geometri  greci  che  lo  seguirono.  E  difatti  sono  anno- 
yerati  tra  i  lavori  del'Maurolico  ben  quattro  scritti,  de*  quali  il 
Geometra  di  Megara  è  il  punto  di  partenza. 

Più  gravi  gli  studi  su  i  libri  di  Apollonio  Pergeo.  Il  Maurolico 
lavorò  sopra  una  cattiva  e  mutila  versione  dei  primi  quattro,  non 
essendosi  peranco  scoperti  i  successivi.  Non  pertanto  da  una  epi- 
stola dello  stesso  Apollonio  riusci  a  congetturarne  il  contenuto,  e 
sopra  tai  dati  riuscì  a  formulare  taluni  teoremi  del  quinto  e  del 
sesto  libro.  Gotali  divinazioni  destarono  le  meraviglie;  di  tal  che 
si  giunse  a  sospettare  eh*  egli  possedesse  gli  originali  ultimi  quat- 
tro libri  del  Pergeo  :  ma  tali  sospetti  furono  abbandonati  allorché 
il  Sorelli  scoperse  in  Firenze,  e  pubblicò  gli  originali,  trovati  na- 
turalmente differenti  in  parecchi  punti  dalle  divinazioni  del  Mes- 
sinese, e  talvolta  molto  inferiori,  o  d' indole  diversa  dalle  dottrine 
del  Pergeo,  il  quale  trovavasi  in  fatto  sopra  altra  strada  che  quella 
dal  Maurolico  più  o  meno  argutamente  tracciata. 

Gli  studi  sulle  opere  di  Archimede  condussero  il  Maurolico  ad 
esporre  con  più  facile  processo  le  teoriche  del  geometra  siracu- 
sano. Ei  mantenne  bensì  le  antiche  dimostrazioni,  ma  aggiunse  le 
proprie,  confrontandole  opportunamente  con  quelle  di  altri  geo- 
metri. Sicché,  al  dir  del  Montucla,  V Archimede  è  una  parafrasi,  o 
un'opera  del  tutto  nuova,  piuttosto  che  una  traduzione,  o  una 
emendazione. 

Credette  il  Libri  che  il  Maurolico  non  avesse  avuto  gusto  per 
gli  studi  algebi:*ici.  Il  Macrì  cerca  di  scagionarlo  di  questa  specie 
di  accusa.  Ma  se  io  non  mi  sbaglio,  né  Y  uno  né  1*  altro  hanno  il 
torto.  È  stato  notato  che  il  metodo  algebrico,  comechè  in  contrap- 
posto al  metodo  geometrico,  non  fu  gustato,  al  suo  primo  apparire, 
dai  cultori  della  scienza  di  Euclide  e  di  Archimede.  Ora  non  da 
altro  che  da  ciò  forse  deriva  che  il  grande  matematico  messinese 
non  tenne  nel  conto  che  meritano  gli  studi  algebrici.  Che  però 
non  li  giudicò  estranei  al  proprio  programma  di  studi  é  provato, 
oltreché  dalle  attente  osservazioni  dello  stesso  Macrì,  dalla  citata 
pubblicazione  del  Napoli  ;  é  provato,  continua  egli,  dal  fatto  risul- 
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tante  dai  di  lui  libri  Arithmeticorum,  cioè,  che  il  Maurolico,  prima 
del  Viète,  rese  comune  l'uso  delle  lettere  nei  calcoli  algebrici. 
D' altronde  codesti  libri  non  riguardano,  come  il  titolo  darebbe  a 
credere,  Y  aritmetica  scienza  delle  quantità  concrete,  ma  Y  arithme- 
tica  speciosa  o  litteralis,  così  detta  appunto  dall'uso  delle  lettere. 

Dalle  lucubrazioni  matematiche  è  naturale  il  passaggio  all'astro- 
nomia. Quindi  Tegr.  Macrì  si  distende  a  ragionare  della  Cosmo- 
graphia  dedicata  a  Pietro  Bembo,  lavoro  phe  incontrò  molto  fa- 
vore, siccome  lo  dimostrano  le  varie  edizioni  che  ne  furon  fatte 
a  Venezia  dagli  eredi  di  Luca  Antonio  Giunta  nel  1542,  a  Pangi 
nel  1558,  e  a  Basilea.  In  codesto  lavoro  il  Maurolico  seguì  con 
pieno  convincimento  la  dottrina  tolemaica,  pur  valendosi  degli 
studi  di  Giorgio  Purbach  e  del  Regiomontano,  non  che  degli  arabL 
Nota  opportunamente  il  Macrì  il  nuovo  metodo  da  lui  tenuto  per 
misurare  il  circuito  terrestre ,  metodo  <r  rimasto  celebre,  sebbene 
dimostrato  inesatto  col  progredire  delle  osservazioni  i»;  la  dimostra- 
zione dell'  esistenza  degli  antipodi  non  peranco  generalmente  am- 
messa in  quel  secolo  XVI;  la  dimostrazione  del  centro  di  gravità. 

Non  può  esser  mio  compito  seguire  in  tutti  i  particolari  l'o- 
pera scientifica  e  tecnica  del  Maurolico  bellamente  esposta  dal 
Macrì:  questo  però  rileverò  con  lui,  cioè  che  nel  lungo  e  com- 
plicato processo  delle  sue  molteplici  osservazioni  il  Maurolico 
non  ebbe  né  poteva  avere  il  sussidio  degli  strumenti,  onde  oggi  è 
fornito  qualunque  mediocre  cultore  della  fisica  celeste  e  terrestre. 
Motivo  questo  che  lo  rende  più  maraviglioso  agli  occhi  di  chi 
prende  a  considerare  i  di  lui  lavori  ;  imperocché  riesce  veramente 
ammirabile  com'  egli,  senza  questi  aiuti  oggi  reputati  indispensa- 
bili, fosse  pervenuto  a  risultamenti  tali  da  onorarsene  anche  il  più 
dotto  degli  scienziati  dell'  epoca  nostra  pur  tanto  progredita  in 
questa,  come  in  altre  parti  dell'umano  sapere. 

Tacerò  similmente  degli  studi  di  gnomonica,  sollevati  dal  Mau- 
rolico a  dignità  di  scienza  ;  tacerò  degli  studi  di  ottica  e  di  pro- 
spettiva, nei  quali  egli  si  segnalò  per  la  soluzione  data  al  problema 
della  forma  circolare  dei  raggi  traversanti  un  foro  triangolare, 
per  le  ricerche  sul  fenomeno  della  visione,  e  per  la  spiegazione 
dell'  iride.  Tacerò  degli  scritti  minori  concernenti  i  pesci  siciliani, 
la  musica,  ed  altri  argomenti  di  minore  importanza  ;  ma  non  mi 
passerò  dall'  accennare  ai  lavori  geografici.* 


Digitized  by 


Google 


BAS8E0.7E   BIBLIOGRAFICHE  433 


Il  Prof.  Macrì  ricorda  una  carta  di  Sicilia  pubblicata  nel  1575 
dal  riputato  cartografo  Jacopo  Castaldo  piemontese,  ed  accolta  poi 
da  Abramo  Ortelio  nel  suo  Tkeatrum  urbis  terrarum.  Per  testi- 
monianza del  Barone  della  Foresta,  quella  carta  è  opera  del  Mau- 
rolico  ;  anzi,  secondo  il  medesimo ,  essa  sarebbe  stata  disegnata 
verso  il  1541,  <rnel  tempo  in  cui  dedicava  allo  stradigò  Giovanni 
Ventimiglia  /'  opera  della  faòrica  ed  uso  delV  istrumento  detto  ho- 
vario  da  lui  composto  (1).  » 


(1)  Qui  mi  cade  in  acconcio  annunziare  che  la  Biblioteca  comunale 
di  Palermo  ha  recentemente  acquistato  una  carta  di  Sicilia  con  la  se- 
guente leggenda:  Descriltione  della  Sicilia  con  le  sue  Isole,  della  \  qual 
li  nomi  Antichi  et  Moderni  et  altre  \  cose  notabili  per  un  Libretto  sono 
brC'  I  vegnente  dicchiarati .  con  gratia  et  privilegio .  \  per  Giacomo  Ga- 
staldo  Piemon-  \  tese,  Cosmographo  in  Yenetia,  \  i5^5.— (Esemplare  ben 
conservato  il  cui  piano,  meno  i  margini,  ritagliati,  misura  M.  0,540 X 
M.  0,375.).  È  accompagnata  da  un  opuscolo  descrittivo  ,  del  quale  non 
sarà  qui  superfluo  dar  minuto  conto.  Esso  ha  per  titolo:  La  descrittione 
dell'isola  di  Sicilia  |  In  Venetia,  M.D.XLVI,  ed  in  fine:  In  Venelia  per  Ni- 
colò de  Bascarini,  1546,  in-8.  Si  compone  di  20  carte  con  segnatura  A.  B., 
quaderni,  e  C.  duerno.  Nel  verso  della  prima  carta  si  legge  :  «  Questa  de- 
scrittione della  Sicilia  è  stata  fatta  per  un  gentilhuomo  siciliano,  qual 
per  modestia  non  voi  esser  nominato  nella  qual  se  lettor  humanissitno 
troverai  molti  nomi  di  luoghi  et  fiumi ,  che  non  sono  descritti  nella 
charta,  non  ti  meravigliare,  perciocìie  non  e  stato  possibile  di  descriver 
cosi  il  tutto  minutamente  :  ma  sia  contento  di  haver  al  presente  la  più 
giusta  et  più  copiosa,  che  per  il  tempo  passato  mai  si  habòi  havuta  ne 
letta.  Et  è  da  sperare,  che  qualche  gentil  spirito  nel  aduenire  la  cor- 
reggerà, et  vi  aggiongerà  da  nuovo  molte  altre  cose:  adoperandola  nel 
leggere  gli  historici  greci  et  latini ,  et  vedendo  il  grandissimo  frutto  et 
piacere  chel  ne  riceve  nel  intendere  particularmente  quelli.  Et  se  mosso 
dal  utile  di  questo  cosi  piccai  libretto  et  carta  si  disponesse  di  volere 
far  il  simile  sopra  cadauna  provintia  de  Europa  (perciò  che  dell'  Asia 
et  Africa  è  cosa  impossibile)  non  si  desidereria  più  alcun  libro  de  geo- 
grnphia  :  et  si  potrian  chiamar  queste  tal  carte  o  tavole  un  perfetto 
ptholomeo  di  tempi  nostri*,  A  carta  Ay  comincia  la  descrizione  distinta 
nei  seguenti  capitoli  :  Bel  nome  dell'  isola  di  Sicilia  ;  Del  circuito  del- 
l' Isola  ;  Camino  da  Messina  fino  in  Palermo  per  la  marina  di  Tra- 
montana per  numero  di  miglia  ;  Camino  da  Palermo  a  Marsala  per 
numero  di  miglia;  Camino  da  Marsala  fino  al  capo   Passaro  per  nu- 
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Oltre  alla  carta  testé  mentovata  il  Prof.  Macri  enumera  tra  i 
lavori  geografici  del  Maurolico  la  topografia  della  Sicilia  premessa 


mero  di  miglia;  Camino  dallo  capo  Passavo  fin  a  Messina  per  numero 
di  miglia;  Delti  porti  et  stationi  per  il  circuito  dell'  isola;  Belli  carica/- 
tori  di  frumento;  Delle  fere;  Delle  peschiei'e;  Delti  monti;  Delti  fiumi; 
La  divisione  delV  isola  nelle  tre  valli;  Brevissima  discorso  degli  Re  di 
Sicilia;  Huomini  per  santità  illustri;  ffuomini per  scientia  chiari;  Degli 
ufficiali;  Officiali  de  la  regia  Sicchia;  Cittadi  e  terre  del  regio  dominio 
in  Val  Demona;  Cittadi  et  terre  del  regio  dominio  in  Val  di  Mazzara\ 
Cittadi  et  terre  del  regio  dominio  in  Val  di  Noto;  Delle  diocesi;  U  or- 
dine di  detti  prelati^  abbati  et  priori  ;  Marchesi ,  Conti  et  Baroni  per 
ordine  ;  Terre  de  gli  ecclesiastici;  Ordine  delle  cittati  et  terre  nel  par- 
lamento ;  Della  fertilità  di  Sicilia  ;  Li  nomi  antichi  e  moderni  della 
Sicilia. 

Sarebbe  adesso  da  esaminare  se  la  carta ,  datata,  come  ho  già  detto, 
del  1545)  sia  diversa  da  quella  Qhe  secondo  il  barone  della  Foresta  si 
dovrebbe  riferire  al  1541.  Per  mancanza  di  docamenti  io  non  posso  ri- 
solvere la  questione;  ma  data  la  poca  probabilità  che,  in  un  periodo 
cosi  ristretto  la  stessa  carta  sia  stata  delineata  due  volte  da  uno  stesso 
cartografo,  inclinerei  a  credere  che  la  carta  di  cui  ho  tenuto  discorso  sia 
né  più  né  meno  la  stessa  di  quella  accennata  dal  detto  barone  della  Fo- 
resta, e  che  la  vera  data  della  medesima  sia  quella  del  1545. 

È  da  notare  che  neir  Ordine  delle  cittati  et  terre  yiel  parlamento^  cioè 
del  posto  assegnato  a  ciascun  rappresentante  di  città  o  terra  nel  braccio 
demaniale,  dgura  per  la  prima  Messina,  Città  nobile^  e  per  la  seconda 
Palermo,  Città  felice  et  *pri)naria  ;  e  che  nel  capitolo  :  Officiali  de  la 
regia  Sicchia  (Zecca)  si  parla  di  tale  officio  con  una  tal  quale  ricchezza 
relativa  di  particolari,  per  avventura ,  non  proporzionata  a  quella  ado- 
perata dair  autore  della  descritione  in  casi  analoghi.  Il  che  già  induce  a 
sospettare  che  V  anonimo  gentilhuomo  siciliano,  autore  della  medesima, 
sia  un  Messinese,  e  che  abbia  avuto  relazione  con  queirnfficio  della  regia 
Zecca.  Sembra  infatti  che  nominando  Messina  città  nobile  prima  di  Pa- 
lermo, pur  qualificata  città  felice  tst  primaria,  egli  abbia  voluto  lasciare 
impregiudicata  la  famosa  questione  del  primato  tra  le  due  città  conten- 
denti ;  e  che  però,  pur  non  negando  uno  stato  di  faJUo  a  favore  di  Pa- 
lermo, abbia  voluto  far  salvo  il  posto  d'  onore  alla  sua  città  natale.  Sa- 
pendosi d*  altronde  che  la  famiglia  Maurolico  tenne  per  lungo  tempo  la 
direzione  dell*  uHlcio  della  Zecca,  e  che  anzi  il  nostro  Francesco,  dopo  la 
morte  del  padre ,  ebbe  ad  esercitarvi  temporaneamente  le  funzioni  di 
Mastro,  si  spiegherebbe  perchè  egli  si  fosse  immorato  a  parlare  distin- 


Digitized  by 


Google 


RASSEGNE   BIBLIOORAJ'ICHB  435 


al  Compendium,  da  me  ricordata  nella  superiore  nota,  e  il  sunto 
delle  prime  nozioni  di  geografia  che  fa  seguito  alla  Grammatica. 


tamente  del  proprio  ufficio.  Tatto  sommato ,  adunque ,  sembra  doversi 
riconoscere  che  vi  sono  abbastanza  motivi  per  farci  ritenere  come  opera 
del  Mauroiico  la  descrittione  di  cui  ci  siamo  occupati,  anco  senza  tener 
conto  del  fatto  costante  che  i  dati  raccolti  nella  medesima  si  riscontrano 
abbastanza  esattamente  con  quelli  che  si  contengono  nei  primo  libro  del 
Sicanicarum  rerum  compendium^  il  quale,  come  tutti  sanno,  comincia 
con  una  descrizione  geografica  e  statistica  della  Sicilia. 

Ammesso  V  anzidetto^  si  spiega  agevolmente  quella  specie  d*  incon- 
gruenza di  nominare  al  secondo  posto  una  città,  che  poi  é  dichiarata 
primaria,  V  anonimo  genlilhuomo  siciliano,  che  sarebbe  stato  un  messi- 
nese, e  forse  il  Mauroiico,  non  volle  pregiudicare  i  dritti  e  le  pretese 
•della  sua  città  natale  ;  ma  non  osò  allo  flesso  tempo  negare  il  fatto  co- 
stante della  priorità  della  città  rivale.  E  ciò  era  naturalissimo  nel  Mau- 
roiico, il  quale  nei  fondo  del  suo  animo  aborriva  sinceramente  e  pro- 
fondamente dalle  gare  esiziali  e  deplorevoli  che  esistevano  fra  le  dae 
città  sorelle. 

Sempre  fondando  sul  supposto  che  la  descrittione  di  cui  si  é  discorso 
appartenga  al  Mauroiico ,  ho  voluto  confì'ontar  T  elenco  dei  nomi  (di 
luoghi)  antichi  e  moderni  della  Sicilia^  che  si  legge  nella  detta  descrit- 
tione edita  nel  1546,  con  quello  che  fa  parte  del  recitato  libro  primo  del 
Compendium  pubblicato  nel  1562.  Ho  rilevato  che  il  secondo  é  conside- 
revolmente più  ricco  del  primo,  il  che  si  spiega  subito  tenendo  a  calcolo 
che  nei  sedici  anni  interposti  tra  V  una  e  1*  altra  pubblicazione,  potè  be- 
nissimo r  autore  impinguare  il  contingente  delle  notizie,  mediante  ulte- 
riori ricerche;  ho  rilevato  eziandio  che  sì  il  primo,  e  sì  il  secondo  elenco 
ci  menano  inevitabilmente  ad  escludere  la  supposizione  che  il  Mauro- 
lieo  si  sapesse  di  arabico.  Essendo  infktti  ben  noto  che  moltissimi  luoghi 
dì  Sicilia  ebbero  e  conservano  tuttavia  denominazioni  arabiche,  é  ben 
naturale  che  se  il  Mauroiico  avesse  conosciuto  codesta  lingua ,  avrebbe 
di  quelle  denominazioni  fornito  più  o  meno  esatta  spiegazione.  Ma  sono 
appunto  cotali  spiegazioni  quelle  che  ne'  due  elenchi  fanno  assoluto  di- 
fetto. Cosi  nel  primo  elenco  V  autore  ha  identificato  un  Cacyrum  con 
Cassaro,  mentre  si  sa  che  Cassaro  è  dall'arabo  Kassr ,  e  questo  da  Cor 
strum  lat.  ;  ha  identificato  Calata  (Calatta  o  Calacta)  con  Calatagirone^ 
ignorando  perciò  l'origine  arabica  di  cotesta  denominazione;  ha  ravvi- 
cinato Selinis  (Selinus  ?)  e  Saleme  (Salemi)  voce  anch'  essa  notoriamente 
arabica,  la  quale  indica  nella  specie  un  castello  ben  discosto  da  Seli- 
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Il  Rossi  ebbe  a  far  degli  appunti  al  suddetto  sunto,  ma  codesti 
appunti  hanno  per  vero  la  base  in  un  semplice  equivoco;  avve- 
gnaché, siccome  il  Macrì  nota  opportunamente,  non  sono  da  con- 
siderarsi come  parte  del  medesimo  le  favole  che  vi  fan  seguito 
sotto  la  rubrica  Memoranda  qacedam,  «  Gli  si  può  forse  dar  bia- 
simo per  la  scarsa  opportunità  di  molte  nozioni  aggiunte  alla 
grammatica ,  ma  non  si  può  accusare  V  uomo  di  scienza  d' aver 
creduto  esistènti  i  cinocefali,  gli  acefali,  i  satiri,  tuttoché  avesse 
indicato  dove  le  favole  ponessero  tali  esseri  mitologici  ». 

Era  desiderata,  tra  le  opere  minori,  la  lettera  al  Bembo  nella 
quale  il  Maurolico  desci*isse  la  eruzione  dell*  Etna  avvenuta  nel 
1536.  Solo  nel  1862  codesta  lettera  fu  rinvenuta  nella  biblioteca 
Barberini  in  Roma; e  fu  pubblicata  uua  prima  volta  dal  prof.  Giuseppe 
Spezi  nel  carteggio  dello  stesso  Bembo,  ed  una  seconda  dal  prof. 
Guardione  tra  i  documenti  a  corredo  del  già  citato  discorso  letto 
alla  nostra  Società  nella  seduta  commemorativa  del  quarto  cente- 
nario della  nascita  del  matematico  messinese.  Il  Macrì,  sul  pro- 
posito della  medesima,  ha  argutamente  osservato  che  in  essa  Te- 
ruzione  è  accessoria,  e  che  la  parte  sostanziale  n'è  la  enumera- 
zione dei  lavori  dell'  autore.  Quanto  alla  storia  dell'  eruzione  poi 
non  vi  si  rinvengono  notizie  che  manchino  al  Compendium,  salvo 
quella  della  morte  del  medico  Francesco  Negri  da  Piazza,  <r  il  quale 
per  iscrutare  i  segreti  di  natura ,  si  spinse  tant'  oltre  sul  monte, 
che,  novello  Plinio,  vi  lasciò  la  vita  », 

La  rassegna  delle  opere  si  compie  col  Martyrologium  secun- 
dum,  morem,  r(mianae  ecclesiae  stampato  in  Venezia  dai  Giunti 
nei  1576.  «r  II  Maurolico  raffrontò  le  edizioni,  allora  in  uso,  ad  un 
esemplare  della  chiesa  di  Messina,  ad  altri  antichissimi  dei  car^ 
melitani  e  degli  agostiniani,  a  molti  manoscritti  di  vari  monasteri 


nunte  ;  finalmekite  ha  creduto  riconoscere  in  Trogilo  Y  odierno  Targia^ 
così  chiamato  con  voce  parimenti  arabica  ed  ovvia  tra  i  nomi  di  luoghi 
di  Sicilia.  Che  più  ?  nel  secondo  elenco  ogli  ha  proposto  Mulciber  per 
etimo  di  MongibellOj  quando  anche  i  cronisti  latini  dell*  alto  medio-evo 
sapevano  che  MongibeUo  o  Montegibello  valeva  quanto  dire  la  Montagna 
(Oibel)  per  eccellenza;  e  nei  libro  quarto  ha  espresso  latinamente  Guai- 
terio  Calatensi  per  Gualtieri  di  Galtagirone,  fondando,  com'è  naturale^ 
sulla  identificazione  di  Calata  o  Galatta,  e  Galtagirone. 
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di  Sicilia,  fra  i  quali  quello  di  Santa  Maria  del  parto».  Il  di  lui 
lavoro  fu  commendato  dal  card.  Amulio  dietro  il  giudizio  di  com- 
petenti esaminatori. 

Negli  ultimi  tre  paragrafi  della  sua  dotta  memoria  il  prof. 
Macrì  si  propone  Tesarne  dei  convincimenti  del  Maurolico  in  tema 
di  filosofia  speculativa.  Pensò  lo  Scinà  <r  che  il  Maurolico  avesse 
evitato  combattere  a  viso  aperto  le  opinioni  ricevute,  considerando 
la  signoria  delle  scuole  come  un  colosso,  di  cui  dovessero  scavarsi 
in  silenzio^  le  fondamenta  i» ,  e  che  perciò,  lasciando  da  parte  la 
metafisica,  si  fosse  tutto  dato  alla  geometria  riconosciuta  maestra 
dell'arte  di  ragionare.  Il  Macrì  però  non  crede  che  al  suo  grande 
compatriota  si  possa  neirarringo  della  scienza  assegnare  una  parte 
puramente  negativa;  né  che  egli,  perchè  dedito  alle  matematiche, 
abbia  avuto  in  dispregio  la  filosofia  speculativa.  Contro  una  somi- 
j(liante  supposizione  stanno  i  non  pochi  scritti  d'indole  filosofica 
enumerati  negli  elenchi  delle  di  lui  opere ,  sta  sopra  tutto  il  tri- 
plice albero  delle  umane  cognizioni  stampato  tra  gli  opuscoli  ma- 
tematici, «r  Quando  TanalL^i  ha  già  infranto  o  minaccia  infrangere 
il  nesso  delle  scienze,  i  forti  indagano  la  cognazione  di  esse,  e 
tornando  ai  principi,  le  compongono  ad  unità,  le  armonizzano,  le 
mettono  in  grado  di  avvantaggiarsi  scambìevolmenta  Tale  era, 
tuttoché  nor.  confessato,  l'intento  del  Maurolico,  in  un  secolo  che 
adottato  il  metodo  analitico,  si  avviava  nell'ultimo  periodo  ai  fe- 
nomeni naturali,  rinnegando  qualunque  speculazione  filosofica,  o 
peggio  ancora  alterandone  gli  elementi  ». 

Il  Maurolico  espresse  chiaramente  il  suo  pensiero  in  ordine 
alla  figliazione  dei  rami  dello  scibile,  in  un  capitolo  aggiunto  alla 
grammatica^  ed  in  un  altro  capitolo  premesso  al  trattato  sulla 
sfera  negli  Opuscula  mathematica.  Il  professore  Macrì  ha  ripor- 
tato testualmente  i  detti  due  capitoli.  Paragonando  in  seguito  la 
ramificazione  da  lui  proposta,  con  quella  di  Francesco  Bacone  di 
Ver u  lamio ,  osserva  che  la  differenza  sostanziale  fra  il  pensiero 
dei  due  sommi  «  va  ricercata  nel  criterio  che  informa  le  distin- 
zioni. Bacone  ordinò ,  com'  è  noto  lo  scibile  intero  secondo  le  fa- 
coltà dell'anima  ...  e  per  siffatto  modo  dimenticò  qualunque  ca- 
rattere obbiettivo.  I  criteri  di  distinzione  del  Maurolico  sono  so- 
stanzialmente obbiettivi  .  .  .  Può  dopo  tutto  ciò  dubitarsi  che  a 
ini  fosse  sfuggita  la   rigorosa  equazione  fra  l'ordine  logico   ed  il 
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reale  ?  Può  credersi  che  non  facesse  alcun  conto  della  metafisica, 
o  che,  nel  comporre  l'albero  delle  scienze,  avesse  voluto  relegarla 
in  disparte  senza  discendenza  ?  »  Nel  concetto  del  Maurolico  adun- 
que la  metafisica  sovrasta,  è  anzi  la  radice  di  qualunque  specula- 
zione. D*altro  lato  egli  che  avea  ferma  fede  nella  unità  obbiettiva 
dello  scibile,  non  poteva  non  ammettere  che  le  scienze  germi- 
nanti da  unico  ceppo,  si  connettessero  tutte  tra  loro  «  per  vicen- 
devole cognazione  », 

Il  Prof.  Macri  si  accinge  in  seguito  a  ricercar  le  fonti  donde 
probabilmente  fossero  scaturiti  i  concetti  filosofici  del  Maurolico  ; 
e  pone  in  primo  luogo  i  platonici  del  di  lui  tempo:  Marsilio  Ri- 
cino, il  cardinal  Cusano.  «  In  capo  airumana  enciclopedia  ei  pone 
sempre  la  scienza  della  prima  causa  e  del  primo  ente;  e  questa 
domina  perciò  la  filosofia  speculativa,  nella  divisione  delle  scienze 
secondo  la  loro  essenza  ;  sta  in  cima  ad  ogni  speculazione ,  nella 
divisione  secondo  Tobbietto  cui  si  volgono  le  umane  facoltà;  illu- 
mina la  filosofia  teorica,  in  quanto  è  rivolta  alla  cognizione  delle 
reali  esistenze.  Bacone  ammise  una  scienza-prima  intenta  a  de- 
terminare le  condizioni  trascendenti  degli  esseri;  ma  è  questa 
un'affermazione  senza  costrutto,  perchè  il  filosofo  inglese  attribuì 
scarso  valore  agli  assiomi  generalissimi,  e  proclamò  organo  unico 
a  scoprire  il  vero  l'induzione,  senza  addarsi  che  di  questa  non  han 
bisogno  le  verità  per  sé  medesime  evidenti.  Il  Maurolico,  per  con- 
tro, fermato  il  campo  della  metafisica,  ne  accolse  il  metodo,  pro- 
clamando l'eccellenza  del  ragionamento  a  priori,  anche  per  quella 
parte  dell'astronomia,  che  nelle  sfere  ravvisa  in  atto  le  più  alte 
speculazioni  geometriche.  La  scienza  che  a  lui  sembrava  incerta^ 
occorre  rilevarlo,  era  la  fisica  sottoposta  alle  mutazioni  della  ma- 
teria; ma  poche  e  malferme  erano  a  quel  tempo  le  generali  indu- 
zioni, e  non  ancora  pienamente  dimostrato  che  i  fenomeni  natu- 
rali soggiacciano  tutti  quanti  a  leggi  matematiche».  Al  Bacone 
resta  il  merito  di  aver  dato  dignità  di  dottrina  al  metodo  speri- 
mentale ,  ma  egli  «  poco  versato  nelle  matematiche ,  sostenne  in 
tesi  che  l'evidenza  scompagnata  dai  sensibili  non  abbia  virtù  di 
condurre  al  vero  ».  Ma  ^  la  logica  induttiva  non  si  fonda  sul  solo 
esperimento,  poiché  non  s'induce,  né  si  deduce  da  nudi  particola- 
ri, e  la  scienza ,  se  anche  si  travagli  sull'osservazione ,  non  può- 
credersi  nata,  sino  a  quando  non  riassuma  i  fatti  in  proposizioni 
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universali.  —  Perchè  poi  a  queste  si  pervenga ,  uopo  è  che  i  dati 
sperimentali  si  considerino  come  esistenti;  che  eliminato  in  essi  il 
diverso,  si  attenda  all'identico;  che  si  rilevi  il  nesso  tra  cause  ed 
effetti ,  sottordinando  alle  prime  i  secondi.  Ogni  sperienza ,  disse 
un  pensatore  illustre ,  è  un  giudizio  ;  ed  il  giudizio  è  sintesi  fra 
subbietto  e  predicato,  in  conseguenza  d'una  relazione  di  sussisten- 
za, d'identità,  di  causa  :  senza  ciò  l'induzione  riescirebbe  impossi- 
bile, e  nel  conoscere  i  fatti  l'uomo  non  sarebbe  altrimenti  dissi- 
mile dal  bruto  ». 

Né  questo  è  tutto:  il  mondo  materiale  si  svolge  nel  tempo  e 
nello  spazio  ;  le  applicazioni  delle  leggi  matematiche  alle  scienze 
fisiche  hanno  generato  i  miracoli  della  moderna  sapienza.  Per- 
tanto <r  veri  antesignani  di  cosi  stupendo  progresso  sono  a  giudi- 
carsi coloro  che  contemplando  i  fatti  naturali  alla  luce  dell'  al- 
gebra e  della  geometria,  condussero  l'esperienza  a  dignità  di  dot- 
trina, disciplinarono  il  ragionamento  misto,  apprestarono  alle  se- 
guenti generazioni,  per  dominar  la  natura,  il  più  poderoso  istru- 
meijto.  Fra  costoro  primeggia  con  pochi  altri  Francesco  Mauro- 
lieo  » «  Il  Maurolico  elevandosi  a  forma  rigorosamente 

dialettica,  insegnò  con  l'esempio,  come  i  fatti  per  sé  soli  non  ar- 
ricchiscano l'umana  enciclopedia,  sino  a  che  l'intelletto  non  li  rias- 
suma in  proposizioni  generali,  e  non  li  veda  sottoposti  alle  leggi 
che  assolutamente  governano  il  moto,  il  tempo,  lo  spazio.  Non 
solamente  giovò  alla  scienza  per  singole  scoperte,  per  particolari 
applicazioni  della  geometria,  ma  si  levò  alle  leggi  più  ascose  del 
ragionamento  misto,  e  corresse  1'  errore  dei  filosofi  naturali ,  che 
credevano  rinnovare  lo  scibile  con  la  sola  esperienza  ». 

Meglio  che  con  le  mie  paròle  ho  creduto  esporre  con  quelle 
dell'egregio  autore  il  concetto  dell'opera  dell'insigne  messinese, 
pensando  che  sarei  cosi  meglio  riuscito  nell'intento,  e  che  i  lettori 
debbano  sapermene  grado.  •—  Ed  ora  non  mi  resta  che  ad  espri- 
mere le  mie  più  vive  e  sincere  congratulazioni  all'esimio  prof. 
Macri,  il  quale  non  ha  bisogno  del  resto  delle  mie  lodi  per  l'opera 
altamente  patriotica  da  lui  compiuta.. 

R.  Starrabba. 
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Il  Concetto  rfelT  Arte  e  delia  Critica   letteraria   nella  mente  di 
Giuseppe  Mazzini  del  Dott.  Francesco  Ricifari,— Catania,  ti- 

poirrafìa  Sicula  di  Monaco  e  Mollica,  1896. 

i 

Lo  scuotere  il  giogo  d*  un  dispotismo 
letterario,  che  fondava  il  proprio  diritto  sovra 
un'autorità  le  cui  sorgenti  risalivano  a  oltre 
duemila  anni  addietro,  appariva  allora  alia 
gioventù  italiana  come  un  avviamento  a  scuo- 
tere le  servili  ritorte  imposte  dal  dispoti- 
smo dei  sette  piccoli  autocrati  taglieggianti, 
corrompenti  ed  assonnanti  V  Italia. 

Enrico  Montazio  in  Giuseppe  Mazzini 
ne  /  Contemporanei  Italiani, 

Le  parole  del  Montazio ,  sopra  riportate ,  costituiscono  il  giu- 
dizio comune  della  critica  letteraria  di  Giuseppe  Mazzini.  Dal  18^ 
al  1872,  anno  in  cui  il  Genovese  cessò  di  vivere,  ogni  concetto 
emesso  da  lui  fu  creduto  un  pensiero  di  ribellione,  e  non  altro. 
Censori,  o  critici  benevoli  e  malevoli,  moderati  in  politica,  o  radi- 
cali ,  non  si  accorsero ,  o  poco  delle  nuove  idee ,  e  attraverso  a 
queste  non  videro  che  una  concezione  politica  cospiratrice ,  anzi 
che  un  rigeneramento  morale  ed  intellettivo.  Di  qui  l'errore,  né 
gl'impenitenti  si  arresero,  dopo  pubblicati  nel  1847  itre  volu- 
mi di  Scritti  di  un  italiano  vivente,  né  dopo  che  il  Daelli  di  Mi- 
Uno  nel  1861  ripublicava,  ordinati  dallo  autore,  tutti  gli  scritti 
(la  serie  letteraria  compresa),  specialmente  i  volumi  secondo  e 
quarto.  De'  principj  d'  una  nuova  critica  col  Mazzini  ebbe  sentore 
Nicolò  Tommaseo,  e  si  adoperò  che  V Antologia  avesse  messo  a  stam- 
pa lo  scritto  :  Z)'  una  letteratura  Europea^  ove  a  capo  si  leggevano 
le  parole  del  Goethe  :  €  lo  intravedo  Y  aurora  d'  una  Letteratura 
Euro[)*:'a  :  nessuno  fra  i  popoli  potrà  dirla  propria  :  tutti  avranno 
contribuito  a  fondarla.  »  —  Parole  di  signifioato  oscuro,  ma  desti- 
nate a  chiarire  le  nuove  rivelazioni  suir  arte  ;  parole  efficaci,  che, 
scriveva  il  Mazzini  nel  1S21),  covano  il  get^me  d'una  profonda  e 
utile  verità  (1).   Ma   concepimenti ,  inaugurati   col   principio  del 


(1)  Scritti,  voi.  Il,  pag.  153;  Daelli,  i8':2. 
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secolo,  furono  di  niuno  effetto ,  e  trasmutata  la  origine  e  la  filo- 
sofia di  essi,  ogni  sforzo  si  ridusse  a  una  crociata  contro  Orazio 
e  Quintiliano.  Predominante  il  romanticismo,  ardito  e  leggiero 
nelle  teoriche,  la  critica  nuova  trovò  apologisti  intrepidi  i  fratelli 
Schlegel,  e  lo  spirito  di  parte,  disseminando  litigi  e  pettegolezzi, 
fece  tacere  quella  parola  feconda,  che  avrebbe  arrecati  nuovi  svel- 
amenti. E  in  Italia  le  parole,  cui  s'informavano  nuove  teorie, 
tendenti  ad  altra  meta  che  alla  passata,  noi  T udimmo  dal  Maz- 
zini prima,  assai  giovine,  e  dopo  V  esilio;  ne  fece  pure  esplicazione 
Piero  Maroncelli  nelle  Addizioni  a  Le  mie  prigioni  di  Silvio  Pel- 
lico, e  le  sue  riflessioni,  abbenchè  paiano  immature,  rivelando  più 
gli  estri  che  la  filosofia,  non  sono  sempre  le  sciocchezze  giudicate 
dal  Settembrini  (1). 

Di  Giuseppe  Mazzini  manca  ancora  un  adeguato  giudizio  che 
ne  chiarisca,  senza  passioni  esagerate,  le  vicende  della  vita  e  gli 
intendimenti  politici,  si  che  la  concezione  critica  non  sembri 
vuota ,  0  un  riflesso  esclusivo  dell'  idea  politica.  Nella  vita  del 
Mazzini  vi  ha  un  accenno  degli  scritti  Ietterai^ ,  manca  assolu- 
tamente la  critica  ;  anzi  i  biografi  mazziniani  sorvolano  alle  que- 
stioni più  gravi,  né  trovan  modo  di  convincere  gli  avversar^ ,  i 
quali  vorrebbero  e  provare  che  il  sistema  del  Mazzini  sì  sgre- 
tola  e  crolla  sotto  i  colpi  della  critica  innovatrice  (2). 

Il  principio  nella  critica  da  cui  mosse  il  Maz^^ini  fu  svolto  da 
lui  stesso  in  immortali  carte  ;  e  qui  bisogna  ripetere  alcuni  di  que' 
pensieri.  Cosi  nel  discorso  Sulla  letteratura  europea  :  —  «La  sto- 
ria particolare  delle  nazioni  sta  per  finire,  la  storia  europea  per 
cominciare  »,  E  ai  giovani  :  «  Un  ministero  importante  v'è  affidato 
dalla  umanità.  Un  tempo  la  patria  consonava  al  poeta  il  volume 
delle  leggi  e  delle  religioni  dei  padri,  dicendogli:  tu  sceglierai 
perchè  questo  deposito  rimanga  intatto  nel  core  dei  cittadini:  i 
tuoi  voti  non  saranno  sacri  che  al  cerchio  di  mura  dove  io  l' ho 
collocato.  Ma  ora  voi  avete  un  mondo  a  teatro  di  vostra  gloria; 
voi  dovete  parlare  a  un  mondo:  ogni  suono  della  vostra  cetra  è 
patrimonio  dell'  umane  stirpi  ;  né  potete  toccare  una  corda ,  che 
r  eco  non  si  propaghi  fino  all'ultimo  limite  dell'oceano.  V'ha  uno 


(1)  Lezioni  di  Letteratura,  voi.  Ili,  Napoli,  Morano  1872. 

(2)  RiciFARi  nella  Prefazione  al  lavoro  citato. 
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spirito  d'amore  che  favella  a  tutti  gli  abitanti  di  questa  Europa, 
ma  confusamente  e  con  vigore  ineguale.  Gli  errori  di  molti  secoli 
hanno  logorato  V  impronta  comune:  ma  la  poesia  fu  data  dal  cielo 
come  voce  che  può  raggiungere  i  fratelli  dispersi.  Voi  dovete  ec- 
citare e  diffondere  pei'  ogni  dove  questo  spirito  d* amore;  dovete 
abbattere  le  barriere  che  ancora  s'  oppongono  alla  concordia;  do- 
vete cantare  le  universali  passioni,  le  virtù  eterne.  Perciò  studiate 
i  volumi  di  tutte  le  nazioni  ;  chi  non  ha  veduto  che  una  sola  let- 
teratura, non  conosce  che  una  pagina  del  libro  dove  si  contengono 
i  misteri  del  genio.  » 

Tali  le  idee  nuove,  che  informavano  la  mente  del  Mazzini.  Con 
esse  cadeva  la  tradizionale  retorica,  ma  nel  sostituirsi  al  concetto 
morale,  rigeneratore  in  arte,  gli  animi  non  si  scossero,  e  l'età  di 
transizione  si  accuetò  alle  facili  mutazioni  apportate  da*  critici 
della  scuola  romantica.  La  quale,  entrata  in  campo,  seppe  momen- 
taneamente distruggere,  ma  non  curò  di  edificare;  sicché  la  vec- 
chia scuola,  accogliendo  i  progressi  de'  tempi,  in  parte,  divenne 
conciliatrice  per  non  avere  adoperato  un  piglio  dommatico.  Può 
citarsi  ad  esempio  G.  B.  Niccolini ,  che  le  ubbie  romantiche  re- 
spinse con  decorosa  esposizione  e  con  profondità  di  concetti  ;  e 
cosi  a  poco  a  poco  si  dimenticarono  le  teoriche  intransigenti,  che 
formularono  gli  Schlegel  nelle  due  storie. 

In  Italia  fu  di  poco  o  di  niun  effetto  la  critica  mazziniana,  tra- 
scurata, 0  pel  fervore  delle  passioni  politiche,  o  perchè,  in  tempi 
sì  poco  tranquilli,  gli  animi  agitati  seguivano  scompostamente  gli 
idoli  di  moda,  i  soli  a'  quali  si  faceva  plauso.  Né  trascorsi  gli 
anni  di  orgasmo  politico  fuvvi  chi  diligentemente  avesse  esposte 
le  teoriche  mazziniane,  mettendole  in  paragone  con  quelle  prece- 
denti, che  avevano  tentato  di  manomettere  l'arca  santa  delle  tra- 
dizioni. E  qui  possiamo  notare  prima  del  Ricifari  (che  con  senno 
e  sapere  fece  quasi  un  completo  esame  delle  nuove  idee  critiche 
di  Giuseppe  Mazzini),  non  potersi  tenere  conto  che  di  pochi  scritti. 
Ne  scrisse,  precedendo  tutti,  nel  1869  Gustavo  Tirinelli  nella  Nuowi 
Antologia,  e  con  certa  sagacia  rivelò  l' Idea  letteraria',  indi  nella 
Rivista  EhJropea,  nel  1883 ,  Salvatore  Sacerdote ,  raccolse  quanta 
di  meglio  gli  fu  dato  scoprire  negli  Scritti  letterari,  lo  riunì,  ma 
non  emise  un  giudizio  sulla  dottrina.  In  seguito  predilessero  il 
tema  il  Nencioni  (1884),  il  Guardione  (1892)  e  il  Reforgiato  (1894)» 
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Accenni  brevi  possono  dirsi ,  ma  accenni ,  che  avrebbero  potuto 
convincere  gli  studiosi  a  rilevare  quanto  di  peregrino  e  di  nuovo 
contennero  le  idee  critiche  del  Genovese.  Le  quali  potranno  appa- 
rire assai  più  feconde  e  lucenti,  allorquando  egli  sarà  tenuto  in 
quel  concetto  arduo,  in  cui  voglio  usi  tenere  i  precursori  di  un'e- 
poca. Ma  la  eccitazione  delle  opinioni  non  concede  ancora  quella 
calma  necessaria  al  retto  giudicare,  e  che  uno  storico  contempo- 
raneo chiamò  indispensabile  a  trarne  equi  giudizj.  Però  essa  non 
potrà  lungamente  farsi  aspettare,  avendo  noi  in  fine  bisogno  che 
gli  studj  cessino  dalle  ire  e  riprendano  vigore. 

L'esame  presentato  dal  Ricifari  è  il  migliore  che  finora  sia 
stato  fatto  della  critica  del  Mazzini.  Uno  svolgimento  posteriore 
potrà  renderlo  più  completo.  Dapprima  il  giovine  scrittore,  che  è 
una  speranza  de'  nostri  studj  ,  dà  un'esposizione  del  Carattere  di 
G.  Mazzini,  e  lo  ritrae  ne'  tempi  che  travagliarono  tanto  il  graur 
d'uomo  quanto  il  popolo  italiano.  Si  potrebbe  questo  capitolo  chia- 
mare un  riassunto  storico,  ma  non  tolto  di  peso  da  tutti  i  prece- 
denti storici  e  biografi,  perchè  non  iscompagnato  da  nuove  rifles- 
sioni, che  dovrebbero  oramai  aprire  la  via  a'  migliori  intendi- 
menti dell'uomo  e  dello  scrittore.  Parte  importante  di  questa  ana- 
lisi psichica  è  in  un  brano,  che  non  trova  riscontro  in  tutti  co- 
loro che  ragionarono  con  troppi  entusiasmi ,  poco  filosofando. 
Egli  dice  :  «  Le  teoriche  che  professa  non  sono  sovrapposte  nella 
sua  mente  ma  assimilate,  anzi  confuse  con  tutto  l'essere  suo.  L'ar- 
monia tra  il  Pensiero  e  Y Azione,  che  egli  predica,  la  trova  prima 
in  se  stesso  :  come  Amedeo  Fichte ,  dopo  aver  predicata  nei  Di- 
scorsi alla  Gioventù  Tedesca  la  santa  religione  del  Dovere, 
muore,  curando  i  feriti  nella  guerra  del  1804 ,  così  il  Mazzini, 
mentre  insegna  all'uomo  la  virtù  del  sacrifizio,  cinge  la  testa, 
colle  proprie  mani,  della  corona  spinosa  del  sacrifizio  e,  rinun- 
ziando alle  cose  più  caramente  dilette,  alle  più  dolci  aspirazioni, 
fa  della  propria  vita  il  più  splendido  cemento  pratico  delle  sue 
dottrine  (pagg.  20,  21)».  Il  che  per  una  vita  di  sacrifica  ricorda, 
le  medesime  amareggianti  parole  del  Mazzini  :  «r  La  tendenza  della 
mia  vita  era  tutt'altra  che  non  quella  alla  quale  mi  costrinsero 
i  tempi  e  la  vergogna  della  nostra  abbiezione  j». 

Nel  capitolo  II,  che  ha  titolo  :  Il  sistema  etico  di  G.  Mazzini, 
il  Ricifari,  educato  con  severità  agli  studj  filosofici,  rileva,  anche* 
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sinteticamente,  i  concetti  cardinali  del  sistema  etico  del  Mazzini, 
cominciando  dallo  sviscerare  la  dottrina  reazionaria  dei  De  Mai- 
stre ,  e  trova  con  saviezza  V  errore  del  Balbo ,  che  applica  alle 
cose  d'Italia  la  filosofia  della  Storia  di  qiiel  convinto  rivoluzio- 
nario, e  tutti  gli  altri  errori,  che  lo  trassero  al  punto  di  credere, 
che  ritalia  unicamente  poteva  sperare  salvezza  alla  sua  indipen- 
denza caduto  il  Turco,  e  impossessandosi  V  Austria  d' una  parte 
della  Turchia.  Ma  a  questa  scuola,  si  sovrappose  Taltra  del  Ro- 
magnosi  e  del  Botta;  la  quale,  specialmente  parlando  del  primo, 
non  ebbe  altra  missione,  e  ne  diede  chiara  prova  il  Ferrari,  che 
quella  di  riordinare  le  dottrine  del  secolo  XVIII.  Ma  il  Mazzini, 
elevandosi  in  aere  più  puro,  tenendosi  lungi  da  tali  dottrine,  pone 
una  nuova  fede  religiosa  come  base  delle  sue  dottrine^  e  la  ma- 
nifesta ».  {Scritti,  voi.  XVIII).  —  Tali  le  teoriche  morali  del  Maz- 
zini, che  fortemente  si  contrapponevano  a  quelle  del  De  Maistre; 
e  mentre  cotanto  opposte  erano  alle  altre  di  Cesare  Balbo,  con- 
dannavano G.  D.  Romagnosi  che  nel  libro  Deli'  Indole  e  de'  Fat- 
tori dell'Incivilimento,  scorge  T  Umanità  n^W  individuo  ;  sistema 
politico,  scriveva  il  Mazzini,  *  che  non  oltrepassa  una  idea  negativa 
e  contende  ogni  iniziativa  di  progresso  sociale  al  Governo  che  pur 
dovrebbe  essere,  se  debitamente  costituito,  Tintelletto  concentrato 
della  Nazione». 

Contro  le  vecchie  scuole  di  storici,  che  seguono  Carlo  Botta, 
chiamato  dal  Mazzini  uno  scrittore  tory,  s'inalza  una  nuova,  cfa6 
fonda  un  nuovo  principio  etico,  dal  quale  dipende  il  concetto  della 
natura  e  la  funzione  della  critica  letteraria.  Nessuno  uè  tra*  pre- 
cedenti ne  tra*  contemporanei  scrittori  al  Mazzini  s^pe  si  ad- 
dentro considerare  la  Rivoluzione  deirSO;  poiché  nessuno  la  ri- 
tenne la  conclusione  di  un'epoca  storica,  parendo  a'  molti  che 
•essa  desse  Inìzio  a  un*altra  epoca.  Coli*  *80  finiva  un'epoca  storica, 
e  la  Dichiarazione  de'  diritti  dell'uomo  è  un  compendio  de*  di- 
ciotto secoli  del  Cristianesimo.  Però,  e  lo  ricorda  bene  il  Ricifari, 
il  Mazzini  considerava  il  diritto  come  opera  di  distruzione  e  non 
fondatrice;  Invece  il  dovere  edifica  e  associa  :  scende  da  una  legge 
generale,  mentre  il  diritto  non  scende  che  da  una  voì4mtà.  Ed 
egli  si  uniforma  ad  Emanuele  Kunt  non  accettando  i  principj  del- 
TEtica  come  li  concepiva  la  scuola  de*  diritti  Nella  mente  del 
Mazzini  lo  svolgimento  politico  non  si  attenne  solo  alla  naziona- 
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lìtà,  seguendo  Tidea  di  Giorgio  Hegel,  che  chiamò  il  presente,  il 
secolo  delle  nazionalità;  ma  egli  connette  i  termini  di  Nazione  e 
di  Umanità^  e  vagheggia  la  trasformazione  della  famiglia^  dello 
stato,  della  religione;  inalzandosi  titanicamente  contro  il  passato, 
il  distrutto  medio  evo,  Tequilibrio  de'  Diritti  e  de*  Doveri,  che  ar- 
reca alla  società  moderna  una  vita  d*incessanti  lotte,  preannun- 
ziatrice  dello  schiudersi  di  un  altra  èra. 

Il  fìicifari  nel  capitolo  Concezione  mazziniana  dell'arte  svolge 
per  intero  le  nuove  idee  predominanti  nel  Mazzini,  e  che,  anche 
attraverso  le  opposte  di  varie  scuole,  furono  splendore  di  luce, 
che  poterono  ecclissare  i  piccolissimi  astri.  Cardiiìe  precipuo  e 
fondamentale  ò  che  il  Bello  è  splendore  del  Bene;  sicché  si  svolge 
armonicamente  Tetìca  e  l'estetica,  anzi  ambe  si  svolgono  con  u- 
^uale  procedimento.  £  il  Mazzini,  lasciandosi  dietro  tante  ammuf- 
fite definizioni,  ribellandosi  a  retori  e  filosofastri,  che  insegnavano 
stortamente,  sorgendo  fino  a  strappare  una  scintilla  alla  luce  della 
verità,  diceva,  e  in  cosi  dire  annullava  il  vecchiume  e  creava: 
«  VArte  è  l'espressione  per  simboli  del  Pensiero  di  un'Epoca,  che 
si  fa  legislazione  nella  Politica,  ragione  nella  Filosofia,  sintesi  e 
fede  nella  Religione*. 

Il  capitolo  che  afferma  gli  esatti  criterj  tenuti  nella  critica  del 
Ricifari  è  il  IV,  in  cui  mette  a  paragone  Ugo  Foscolo  e  Giuseppe 
Mazzini.  De'  paragoni  su  questi  due  grandi  noi  non  abbiamo  pe- 
nuria; ma  non  mai  ci  fu  dato  leggere  un  paralello ,  da  cui  pos- 
sano derivarsi  le  più  giuste  conse^^uenze^  Il  Foscolo,  a  dirsi  con 
sincerità,  la  voce  più  maschia  prima  e  dopo  la  caduta  di  Napo- 
leone, è  in  quegli  anni,  o  aspri  per  governo  militare,  o  deboli  per 
le  sconfitte  de'  popoli,  Ugo  Foscolo  soldato  e  scrittore  pria ,  indi 
esule  e  scrittore,  rompe  furiosamente  le  vecchie  pastoie  della  cri- 
tica e  dà  vigore  alla  letteratura,  resa  eunuca  da'  pedanti  e  da' 
cortigiani;  ridona  sensi  e  vita  a  Dante,  al  Petrarca,  al  Macchia- 
velli,  e  giù  giù  fina  a'  sommi  del  secolo  vissuto  da  lui.  È  un  rì- 
belle,  gridarono  i  pedanti,  e  si  nascosero  per  vergogna;  i  corte- 
giani  lo  temerono  e  lo  fuggirono.  Da  Gampoformio  alla  caduta 
del  Regno  d'Italia,  la  storia  che  ebbe  sempre  infedeli  e  adulatori, 
trovò  nel  Foscolo  chi  rivelò  il  vero ,  bistrattando  i  perfidi ,  che 
dalla  perfidia  traevano  ogni  vantaggio  alla  vita  dissoluta.  Il  Fo- 
scolo pur  troppo  nell'esilio  potè  ricordare  di  sé  il  carattere  forte, 
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6  rammenta  che  nel  1795  dovendosi  presentare  airinquisizione  di 
Venezia  la  madre  gli  disse  :  <r  Muori,  figlio  mio,  piuttosto  che  de- 
nunziare i  nomi  dei  tuoi  amici...  Ritornato  in  Venezia  vidi  moltipli- 
carsi i  battaglioni  dei  Francesi,  e  le  loro  artiglierie  a  capo  di  tutte 
le  vie.  I  padri  di  famiglia  tutti,  con  tutti  i  loro  figliuoli  adulti  cam- 
minavano muti  per  adunarsi  nelle  chiese  delle  loro  parrocchie  e 
protestarono  a  Dio  che  volevano  vivere  discendenti  di  progenitori 
liberi  da  quattordici  secoli,  e  non  morrebbero  servi  che  per  vio- 
lenza del  forte:  voti  vani  di  inermi;  e  anche  io  giurai.  Tuttavia 
d'allora  in  qua  non  ho  mai  pronunziato  uno  de'  cento  giuramenti 
giurati  e  da  giurarsi  e  spergiurarsi  da'  vostri  principi  e  da'  loro 
servi.  9  (Lettera  apologetica,  •  voi.  V,  ediz.  Le  Mounier).  Il  Foscolo 
con  questa  fede  trattò  gli  argomenti  letteraij ,  e  disse  il  vero  af- 
fermand(J:  «  Io  mi  studiava  che  tutte  le  mie  sventure,  sotto  appa- 
renza di  versi  e  romanzi  e  pedanterie  di  letteratura  e  di  tattica, 
e  profezie  e  bizarrie  d'immaginazioni,  corressero  tuttavia  a  una 
meta  politica  e  all'utilità  dell'Italia.  »  Utilità  che  doveva  e  poteva 
colla  letteratura  ridar  vita  a  un  popolo  caduto;  e  quand'egli  tratta 
la  critica  deve,  contro  gli  ostacoli  de'  tempi,  rompere  la  tradizione 
del  Tiraboschi,  e  non  far  credere  che  l'opera  d'arte  era  un  ca- 
priccio artistico ,  e  1'  artista  come  un  fenomeno  isolato  fuori  del 
tempo.  Il  Foscolo,  scrive  il  Ricifari  (pag.  76),  dissente  generalmente 
dal  Mazzini  nelle  qvestioni  religiose,  politiche,  rnorali  e  sociali; 
ma  se  ciò  è  vero,  non  è  men  vero  che  il  Mazzini,  amante  del  Fo- 
scolo, nel  concetto  civile  si  compiacque  di  essere  un  emulo  di  lui; 
e  caldi  sensi,  non  meno  profondi  de'  foscoliani,  espresse  nelle  pa- 
role: «r  Ricordo  i  tempi  nei  quali  io  m'.affacciava  giovinetto  alle 
lettere,  e  come  atterrito  del  divorzio  consumato  in  Italia  da  secoli 
fra  la  nazione  e  gì'  ingegni  e  cercando  fra  quelle  dei  più  recenti 
scrittori  un'immagine  in  ch'io  potessi  con  fiducia  e  conforto  affis- 
sarmi a  trarne  gli  auspici  della  letteratura  sociale  invocata,  io 
m'affratellava  —  non  colle  opinioni  di  Foscolo  ;  le  mie  correvano 
fin  d' allora  avverse  generalmente  alle  sue  —  ma  colla  sincerità 
delle  opinioni  ch'ei  professava,  con  l'armonia  costantissima  in  lui 
fra  le  tendenze  dell'intelletto  e  quelle  del  core,  coU'unità  potente, 
non  mai  tradita,  dell'anima  sua.  »  (Scritti,  voi.  IV). 

L'argomento  trattato  dal   dottor  Francesco  Ricifari  ci  mene- 
rebbe troppo  a  lungo ,  persuasi  come  siamo ,  e  le  nostre  manife- 
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stazioni  le  facemmo  note  da  più  anni,  che  la  critica  mazziniana, 
fondando  nuovi  principe  etici  ed  estetici,  vorrebbe  un  largo  svol- 
gimento, che  non  ci  possono  consentire  i  limiti  di  una  disamina. 
Qualcuno  potrà  dire  al  giovine  Ricifari,  che  si  acutamente  osserva 
e  ragiona;  d'aver  lodato  troppo,  e  qualche  volta  non  cogliere  i  lati 
deboli.  Pure,  anche  ammessa  da  parte  nostra  questa  omissione,  in 
mezzo  a  tanta  severità  di  ricerche  e  a  pensamenti  originali,  non 
possiamo  celare  la  nostra  compiacenza  nel  vedere  in  Italia  per  la 
prima  volta  un  diligente  e  accurato  esame  sull'idea  letteraria  del 
Mazzini  ;  poiché  è  pregio  dell'  opera  non  la  parte  di  sopra  accen- 
nato e  succintamente  esposta,  ma  ancora  quell'altra,  che  concerne 
in  diversi  capitoli  gli  Articoli  e  saggi  di  critica  letteraria^  Il 
JOramma  storico^  la  Filosofia  della  mitsictty  D'una  letteratura  Eu- 
ropea, E  pregi  sono  non  le  accurate  ricerche,  ma  il  pensiero;  non 
l'analisi,  si  bene  quella  sintesi,  che  è  parto  di  mente  originale.  Il 
Ricifari  è  un  giovine  dotato  di  intelletto  non  comune,  e  noi,  pre- 
sentando questo  primo  saggio  de'  suoi  studi,  non  c'inganneremo  for- 
se giudicando  che  egli  è  destinato  ad  aprire  un  nuovo  sentiero  nella 
spinosa  branca  della  critica ,  che  è  ciarla  senza  profondo  razioci- 
nio, senza  i  severi  studj  della  filosofia,  che  cerca  il  vero  che  si 
trae  dalle  scienze  positive. 


F.   GUARDIONE. 


Maqani  Mons.  Francesco.  —  Degli  SaHtti  di  Mons,  Uid07*o  Cari- 
ni. Milano,  Tip.  di  Serafino  Ghezzi,  1896,  di  pagg.  71  in  8.** 
(Estratto  dal  Periodico  di  Milano  —  La  Scuola  Cattolica  e  la 
Scienza  Italiana  —  anno  1895  e  1890). 


Come  volea  l'assunto,  S.  E.  Mons.  Francesco  Magani ,  illustre 
vescovo  di  Parma,  nel  libro  suindicato  si  è  trattenuto  nel  dar  rag- 
guaglio delle  opere  uscite  dalla  penna  fecondissima  di  Mons.  Ca- 
rini. Appartengano  esse  o  a  storia  della  Sicilia  o  d'altre  regioni, 
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a  paleografld,  a  letteratura,  a  poesia ,  ad  oratoria ,  ad  esagesi  bi- 
blica, 0  a  qualsiasi  altro  ramo  di  studi,  Mons.  Magani  porge  di 
tutti  e  singoli  i  lavori  del  Carini  un  breve  sunto,  e  discorre  con 
profondità  da  pari  suo  della  loro  importanza  e  dei  loro  pregi.  Per 
tal  modo,  anche  coloro  che  non  hanno  conoscenza  delle  scritture 
deirillustre  Siciliano ,  discorrendo  nelle  pagine  di  Mons.  Magani , 
possono  farsi  un'esatta  idea  della  versatilità  del  suo  ingegno  e 
della  varietà  e  profondità  dei  suoi  studL 

Toccando  per  incidenza  dell'uomo,  Mons.  Magani  fa  conoscere 
nel  Carini  un  dotto  ed  integerrimo  sacerdote,  e  mette  in  bella 
mostra  il  suo  animo  nobile  e  gentile,  il  far  dignitoso^  Tele^'atezza 
dei  suoi  sentimenti,  e  specie  poi  il  suo  sincero  attaccamento  e  la 
sua  più  profonda  reverenza  alle  Somme  Chiavi,  che  fu  vanto  prtn* 
cipale  del  Carini. 

Certamente  Mons.  Magani  non  potea  far  cosa  più  degna  alla 
memoria  delFamico  rapitogli  anzi  tempo,  che, pubblicando  la  men- 
tovata scrittura.  Di  essa  debbono  sapergli  grado  non  solo  i  figli 
della  nobile  Sicilia,  che  il  Carini  amò  del  più  sincero  affetto,  e  le 
cui  glorie  ebbe  in  cima  ai  suoi  pensieri,  ma  quanti  ancora  furono 
ammiratori  od  amici  dell'illustre  defunto.  E  faccia  il  cielo,  che  si 
adempia  il  voto  di  Mons.  Magani,  cioè,  che  il  suo  libro  possa  tor- 
nar utile  alla  gioventù  studiosa ,  e  specie  a  quella  che  cresce  al- 
l'ombra dei  Seminarj,  ed  a  tutto  il  clero  in  generale  del  quale  il 
Carini  fu  vera  e  splendida  gloria. 


F.  Ceretti. 
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Q.  Romemo.  /  Visconti  e  la  Sicilia, 
Milano ,  Tipografia  commerciale 
lombarda^  Corso  Garibaldi  ^  95: 
1896.  In  8%  pp.  56. 


Sa  la  scorta  delle  storie  e  delle 
cronache,  ma  sopratatto  di  quattro 
docamenti  inediti,  l'A.  fa  conoscere 
le  relazioni  fra  la  Sicilia  ed  i  Vi- 
sconti. Qaeste  cominciano  con  le 
trattative  pel  matrimonio  di  Anto- 
nia di  Bernabò  Visconti  con  Fede- 
rico III  d'Aragona  e  condotte  già  a 
termine  ma  brnscamente  interrotte 
dalla  morte  di  lui  nel  1377.  Poi  con- 
tinuano con  le  trattative  tra  Artale 
d*Alagona  e  Giangaleazzo  che  vor- 
rebbe sposare  la  giovane  Regina 
Maria;  ma  anche  questo  disegno, 
quasi  concretato,  andò  a  monte  pel 
ratto  della  Regina  fktto  dal  Mon- 
cada  e  il  successivo  matrimonio  con 
Martino,  e  con  il  successo  marittimo 
che  nel  porto  di  Pisa  ottiene  il  Gruyl- 
las  contro  il  Visconti,  per  Pietro  IV 
di  Aragona.  Indi  TA.  mette  in  ri- 
lievo la  presenza  di  studenti  sici- 

Arch.  Star.  Sic,  N.  S.  anno  XXI 


liani  airUni versila  di  Pavia  dal  1379 
al  1403;  le  trattative  de'  Chiara- 
mente e  di  Artale  d'  Alagona  (ni- 
pote) e  altri  siciliani  ribelli  a  Mar- 
tino, con  Giangaleazzo  Visconti,  per 
la  conquista  di  Sicilia:  per  la  quale 
c'erano  già  gli  accordi  con  Genova 
e  1  preparativi  militari  e  diploma- 
tici. Quindi,  allorché  T Aragonese 
vinse  e  domò  del  tutto  i  baroni  si- 
ciliani, TA.  fa  rilevare  la  presenza 
in  Milano  e  gli  onorevoli  carichi 
dell'Alagona  e  di  altri  fuorusciti  si- 
ciliani. Con  la  morte  di  Giangaleazzo 
restano  per  sempre  tronchi  i  dise- 
gni viscontei  su  la  Sicilia. 

L'  opuscolo  é  assai  ben  fat(o  e 
studiato  e  ne  facciamo  i  rallegra- 
menti all'A. 


S.  S.-M. 


O.  Oòrsl.  Italia:  Ì67ù-i895.  Fa 
seguito  ai  <  Yenticinque  anni  in 
Italia  :  1844-1869  >.  1896,  Roucc, 

29 
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Frassati  e  C.  Editori,  Torino.  In 
8%  pp.  IV,  448. 

Questo  nuovo  libro  del  dotto  Ge- 
neral Còrsi  va  letto  e  meditato,  per- 
chè frutto  di  osservazione  attenta, 
di  giudizi  calmi«  di  amore  immenso 
e  verace  per  Tltalia,  pel  suo  popolo 
e  la  Dinastia  che  lo  regge.  Come  il 
titolo  dice,  fa  sèguito  ai  Venticinque 
anni  in  Italia^  che  gli  onesti  e  sa- 
puti hanno  meritamente  apprezzato 
ed  apprezzano;  ma,  come  modificato 
é  il  titolo,  così  nel  nuovo  volume  il 
disegno  è  più  ampio ,  meno  perso- 
nale e  meglio  proporzionato.  Il  la- 
voro (scrive  schiettamente  e  mode- 
stamente TAutore)  «  non  ha  pretesa 
di  storia...;  a  così  breve  distanza  dai 
fatti,  non  può  essere  che  modesta 
cronaca;  ma  più  che  dei  fatti,  di- 
scorre delle  ragioni.  Qui  pure  la 
mente  dell'osservatore,  scevra,  per 
quant*è  possibile,  di  passione,  fredda, 
tiene  il  luogo  del  documento  scritto; 
qui  pure  il  cronista  è  un  cittadino 
che  non  parteggiò,  ma  osservò  con 
occhio  attento ,  mente  serena  ed  a- 
nimo  spregiudicato  ciò  che  avveniva 
nel  suo  paese,  e  per  esprimere  tem- 
perati giudizii  —  non  dico  per  sod- 
disfare, la  pubblica  curiosità  —  non 
sente  il  bisogno  di  ricorrere  alle 
fonti.  Qui  pure  il  protagonista  ó  la 
nazione,  e  lo  svolgimento  dol  dram- 
ma porta  di  sovente  alla  analisi 
della  pubbica  opinione  e  alio  studio 
degli  atteggiamenti  e  delle  movenze 
dei  suoi  elementi.  Non  v'è  pascolo 
dunque  per  la  curiosità,  ma  può  es- 
servi campo  fecondo  per  utile  am- 
maestramento •. 


Dal  1870  al  1895,  quanti  avveni- 
menti e  mutamenti  ed  errori  e  di- 
sastri in  Italia  !  Il  Corsi  espone 
quanto  ha  visto  e  sa ,  discute ,  ra- 
giona, fa  osservazioni  acutissime  e 
sennatissime,  mostra  a  chiare  note 
come  spesso  abbiam  guastato  il  buono 
o  lasciatolo  da  canto  per  appigliarci 
al  brutto  o  per  non  pigliar  nulla  e 
gir  a  tentoni  al  buio. 

Il  libro  del  Corsi  non  si  riassu- 
me, si  legge  da  cima  a  fondo;  e  per 
l'importanza  ed  utilità  sua ,  per  la 
forma  sobria,  ma  svelta  ed  elegante 
nel  tempo  stesso,  si  fa  leggere  con 
piacere.  Ed  io  mi  auguro  che  molti 
lo  leggano,  e  lo  meditino,  e  ne  ascol- 
tino i  savj  avvertimenti  e  consigli 
che  quasi  naturalmente  ne  emergono. 

S.  S.-M. 


Alberto  Lumbroao.  Saggio  di  una 
Bibliografia  ragionataper  servire 
alla  storia  dell'epoca  napoleonica, 
Modena,  Homa^  Paris,  Bonn  A. 
Rh„  Ì894-Ì896.  In-16*  gr.,  fasci- 
coli V,  lett.  A-B. 

Più  che  opportuna  e  più  che  utile 
viene  quest*  opera  bibliografica,  me 
destamente  intitolata  Saggio^  in  un 
momento  in  cui  gli  studj  napoleo- 
nici ritornano  in  voga  rigogliosi,  e 
meritamente.  Napoleone  ed  il  tempo 
suo  non  sono  sviscerati  ancora  del 
tutto,  e  di  fronte  a  tanta  grandezza 
d' uomo  e  varietà  ed  importanza  di 
avvenimenti ,  lo  storico  ha  sempre 
da  indagare  e  chiarire.  Il  Prof.  Al- 
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berlo  Lombroso  con  la  sua  Biblio- 
grafia dà  un  preziosissimo  sussidio 
allo  storico;  che  egli  presenta  un 
materiale  oltremodo  ricco,  raro, 
ignoto  in  gran  parte,  raccolto  con 
Tera  passione  ed  abilità  e  costanza 
in  ana  serie  di  anni. 

La  Bibliografia  ragionata  per  ser- 
vire alla  storia  delV  epoca  napoleo- 
nica  non  si  lascia  sfuggire  opuscoli, 
giornali,  fogli  volanti,  olire  ai  grossi 
e  piccoli  volumi,  e  dell*  Italia  e  del- 
r  estero  ;  e  tutto  designa  con  esat- 
tezza scrupolosa,  tutto  illustra  con 
competenza  ed  erudizione  solida  e 
di  prima  mano.  Delle  omissioni,  delle 
lacune,  delle  sviste,  ce  ne  sono,  certo; 
ma  come  evitarle  in  opere  di  tal 
fatta  ?  L' importante  é  questo  :  che, 
nel  genere,  é  la  presente  opera  la 
più  completa  che  possa  darsi,  e  de- 
gno di  molta  lode  e  di  molto  onore 
é  il  Lumbroso  che  ha  saputo  intra- 
prenderla 0  condurla  innanzi  così 
bene.  Noi  ci  rallegriamo  vivamente 
che  r  opera  sia  compilata  da  un  Ita- 
liano ed  in  Italia ,  a  cui ,  volere  o 
non  volere ,  il  Bnonaparte  (  mi  si 
scusi  il  bisticcio)  appartiene  in  buo- 
na parte. 

S.  S.-M. 


Franoesoo  Guardione.  Nuovi  do- 
cumenti sulla  battaglia  navale  in 
Augusta  nel  i676  e  sulla  morte 
eli  Michele  Adriano  Ruyter,  Pa- 
lermo y  Alberto  Reber ,  Libre^'ia 
Carlo  Clausen:  4896.  In-16%pp.  32. 

Franoesoo  G-uardione.  Di  un  ten- 


tativo politico  nel  1795  in  Pater- 
ma,  e  di  Francesco  Paolo  Di  Blasi, 
Estratto  dalla  Rivista  Storica  del 
Risorgimento  Italiano,  Fase,  VII 
e  Vili,  anno  /,  volume  L  Torino, 
Roux  e  Frassati  e  C,  i896,  In-8% 
'  pp.  39. 


I  documenti  su  la  battaglia  navale 
d'Augusta  e  la  morte  del  Ruyter, 
tratti  dallo  Archivio  di  Stato  di  Pa- 
lermo, sono  ufficiali  e,  naturalmente, 
un  pò*  partigiani  nei  giudicare  il 
momento  e  gli  effetti  della  battaglia; 
ma  ci  fanno  conoscere  particolari 
ignorati  che  si  estendono  anche  a 
quel  che  accadde  dopo,  cioè  il  sepel- 
limento  del  celebre  ammiraglio,  le 
onoranze  postume  ecc. 

Da*  documenti  del  secondo  opu- 
scolo si  rileva  che  veramente  nei 
tentativo  politico  del  Di  Biasi  e*  era 
più  estensione  nell*  Isola  che  fin  qui 
non  si  credesse  e  relazioni  co'  Gia- 
cobini del  Continente.  Pur  ammet- 
tendo le  esagerazioni  ne*  rapporti 
delia  Polizia,  la  cosa  a  me  par  chiara, 
anche  pe'  provvedimenti  presi  in 
tutta  l'Isola  mercé  specialmente  dello 
spionaggio  segreto  esercitato  co*  Pre- 
dicatori ecclesiastici  e  confessori.  CSI 
danno  i  documenti  inoltre  preziosi 
e  minuti  ragguagli  sull'arresto  del 
Di  Blasi  e  compagni,  su  le  perqui- 
sizioni, i  sentimenti  del  popolo  e 
de'  nobili  e  de'  congiunti  dell*  infe- 
lice martire. 

Anche  questi  documenti  proven- 
gono dall'  Archivio  di  Stato  paler- 
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mitano ,  ed  ò  lodevolis8imo  lo  zelo 
del  Prof.  Gnardione  che  li  ha  cer- 
cati e  messi  faori  debitamente  illn- 
strandoli. 

S.  S.-M. 


tori  siciliani  della  seconda  metà  del 
cinquecento  che  il  Natoli  promette 
e  che  noi  coi  desiderio  affrettiamo, 
sicari  che  questa  bella  e  ignorata 
pagina  della  storia  letteraria  italiana 
in  Sicilia  farà  onore  al  Natoli  ed. 
air  isola  nostra. 


Luififi  Natoli.  Studi  su  la  lettera^ 
tura  siciliana  del  secolo  XVI. 
L  La  formazione  della  prosa  let- 
teraria innanzi  al  sec.  XVL  Pa- 
lermo, Tipografia  Fratelli  Yena, 
1896.  ln-8%  pp.  27. 


S.  S.-M. 


In  questo  lavoro  TA.,  studiando 
e  citando  i  testi  volgari  in  prosa, 
dimostra  come  in  Sicilia  la  prosa 
letteraria  nei  secoli  XIY  e  XV  calcò 
dapprima  un  pò*  le  orme  del  to- 
scano, poi  seguì  quasi  esclusivamen- 
te il  dialetto  locale,  per  svincolar- 
sene indi  a  grado  a  grado  nei  primi 
del  secolo  XVI  e  darsi  addirittura 
a  coltivare  un  più  genuino  toscano 
nella  seconda  metà  del  secola  Gli 
esempi  addotti,  l'egregio  A.  avrebbe 
potuto  agevolmente  dar  più  copiosi 
e  la  sua  dimostra;sione  sarebbe  riu- 
scitila più  completa  e  più  chiara.  Un 
altro  elemento,  clie  parci  abbia  con- 
corso all'  avvicinamento  del  dialetto 
siculo  al  toscano  è  la  coltura  latina, 
r  indirizzo  umanistico ,  più  che  la 
lettura  del  Decameron  del  Boccacci. 
Il  Natoli  accenna  a  questo  elemento, 
ma  non  ci  si  ferma. 

Il  lavoretto,  ben  condotto,  ò  buona 
introduzione  allo  studio  sui  prosa- 


Anton  Giuseppe  Battaglia.  Sto- 
ria di  Termini-Imerese  con  do- 
cumenti editi  ed  inediti.  Voi.  pri^ 
ma.  Palermo,  Tipografia  F.  Ca- 
stellana, Atrio  Benfratellif  i895. 
In-i6*,  pp.  XVI,  i90. 

Va  lodato  sopratutto  Tintento  del 
giovane  Autore,  che  s*é  accinto  al- 
l'impresa di  dettare  la  completa  e 
veritiera  storia  della  sua  terra  na- 
tia; che  le  storie  municipali ,  oltre 
alla  regionale  importanza,  hanno 
quella  generale,  pel  contributo  che 
recano  alla  storia  della  nazione.  La 
preparazione  e  lo  studio  critico  delle 
fonti  non  son  forse  pari  al  buon  vo- 
lere nel  Battaglia,  almeno  In  questo- 
primo  volume,  che  comprende  la 
parte  più  antica  e  di  cui  difettan 
molto  i  documenti;  ma  conveniamo- 
subito  che,  tolta  qualche  incertezza, 
qualche  ipotesi  che  ha  debole  fon- 
damento, qualche  testimonianza  che 
ha  scarso  valore ,  il  Battaglia  se  la 
cava  abbastanza  bene  neirillustrare 
le  origini  di  Termini  Imerese  e  le 
vicende  attraverso  le  dominazioni 
cartaginesi,  romane,  musulmane,. 
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benché  a  molte  sue  affermazioni  noa 
tatti  soscriveranno. 

Dairingegno ,  dagli  studj  ,  dalia 
costanza  nel  lavoro  deiregregio  si- 
gnor Battaglia  molto  più  ci  ripro- 
mettiamo nel  volume  secondo  del- 
l'opera, nel  quale,  trattandosi  dei 
tempi  medievali  e  moderni ,  che  si 
possono  più  largamente  documen- 
tare, troverem  certo  molto  di  nuovo 
e  di  ignoto  fin  qui.  Allorché  questo 
secondo  volume  verrà  fuori,  noi  di- 
remo più  ampiamente  e  più  conve- 
nevolmente deiropera  intera  e  della 
sua  utilità. 


radici  e  le  origini  del  linguaggio, 
capitolo interessantissimoche  si  com- 
pleta col  successivo ,  che  tratta  del 
linguaggio  in  particolare,  classifi- 
cando e  descrivendo  le  diverse  lin- 
gue. 

Il  De  Gregorio  mostra,  in  questo 
libro,  estesa  erudizione  e  conoscenza 
della  materia;  e  questo  non  é  poco 
merito,  avendo  presente  che  trat- 
tasi di  scienza  afbtto  moderna,  irta 
di  difficoltà,  e  non  venuta  peranco 
alla  maturità  sua. 

S.  S.-M. 


S.  S.-M. 


Manuali  HoeplL  Glottologia  di  Gia- 
como De  Qrefforio  Prof,  pareg- 
giato nella  R.  Università  di  Por- 
termo.  Ulrico  Hoepli  Editore-Li- 
braio  della  Real  Casa^  Milano; 
1896.  In-i6«»  picc.,  pp.  XXXII,  318. 

Maestri  competenti  hanno  ben 
giudicato  di  questo  Manuale  che  il 
nostro  De  Gregorio  ha  fornito,  supe- 
rando felicemente  le  difficoltà  che 
porta  il  riassumere  in  breve  i  ri- 
fluitati d*una  scienza  ormai  molto 
estesa,  quaPé  quella  del  linguaggio. 
Qui  noi  diamo  semplicemente  un 
cenno  del  contenuto. 

L*A.,  segnate  le  nozioni  fonda- 
mentali della  glottologia ,  ne  segue 
io  sviluppo  storico  e  sistematico, 
poi  ne  studia  la  fisiologia,  onde  age- 
volmente passa  a  far  conoscere  le 


Contribuzione  allo  studio  dei  Ter- 
remoti in  Sicilia  del  Prof.  Ocuv 
melo  Soiuto-Patti.  Catania,  coi 
tipi  di  C.  Galàtola  :  i896.  In  4% 
pp.  IV,  34,  con  una  tavola  cromo- 
litografica. 

Ck>n  dotte  ricerche  e  diligenti  os- 
servazioni l'egregio  Scinto  Patti,  di- 
stinti 9  ustamente  i  fenomeni  vul- 
canici dai  sismici,  dimostra,  appog- 
giandosi ai  fatti  che  fornisce  la  sto- 
ria, che  non  tutti  i  fenomeni  sismici 
che  han  danneggiata  terribilmente 
la  Sicilia  in  varie  epoche  debbonsì 
all'Etna  ;  ma  che  indubbiamente  si 
debbono  ammettere  nell'isola  e  sue 
adiacenze  tre  centri  sismici  marcati 
e  distinti  ed  indipendenti  fra  di  loro 
e  dall'Etna,  e  dei  quali  la  positura 
ab  antico  mostra  di  non  essersi  spo- 
stata giammaL  La  tavola,  ch'é  unita 
al  lavoro,  illustra  stupendamente 
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gli  effetti  del  terremoto  tristamente 
fiimosissimo  del  1603,  e  pertanto  ri- 
guarda il  solo  centro  sismico  del 
Val  di  Noto. 

È  un  lavoretto  condotto  con  chia- 
rezza e  precisione  e  degno  d'ogni 
lode. 

S.  S.-M. 


Elleno  Siculo.  Se  potessi  rinascere! 
Libro  di  esperienze  deUa  vita.  Pa- 
lermo, i896,  In-16%  pp.  XVI,  212. 

Questo  libro,  stampato  in  Mes- 
sina (benché  porti  segnato  Palermo 
nel  frontispizio)  e  scritto  da  un  Mes- 
sinese che  si  cela  dietro  il  pseudo- 
nimo, ma  che  si  riconosce  allo  stile, 
é  un  libro  che  a  prima  giunta  sem- 
bra sciapito  e  di  niuna  o  dubbia  u- 
tilità;  ma,  scorse  le  prime  pagine, 
ferma  l'attenzione,  attrae,  ritiene 
fortemente  il  lettore  e  se  lo  fk  ca- 
rissimo. Per  quanto  scritto  un  po' 
in  fùria  e  spesso  forse  non  rireduto, 
presenta  un  aspetto  che  nella  sua 
singolarità  e  rudezza  vi  e  simpatico 
e  tra  un  amaro  sorriso  e  un  rim- 
proccio  vi  dice  verità  che  non  po- 
tete non  accettare  e  avvertimenti 
che  vi  fknno  aprir  gli  occhi  del 
corpo  e  deirintelletto. 

L'A.  parla  de'  casi  suoi,  narra 
la  sua  storia;  ma  non  per  vanagloria 
o  per  presentarsi  a  modello ,  bensì 
per  dimostrar  coi  fktti  quale  sia  la 
vita  reale  e  quale  esperienza  pratica 
se  ne  dovrebbe  cavare.  Tratta  per- 


tanto di  educazione  e  di  istruzione, 
di  vita  domestica  e  vita  pubblica, 
di  Munieipj,  di  Governo,  di  pubblici 
uffici,  di  uomini  e  fatti  contempo- 
ranei, ecc.;  ma,  come  ha  fatto  col 
nome  proprio,  così,  pur  rimanendo 
nella  pura  verità,  muta  i  nomi  ai 
luoghi  e  alle  persone ,  dimodoché  i 
suoi  gìudi^  come  la  sua  parola  pos- 
san  correr  più  firanchi  e  sicuri. 

Nel  complesso  é  un  buon  libro: 
migliorerebbe  d'assai  con  qualche 
ritocco,  perché  in  sostanza  é  un 
pezzo  di  storia  contemporanea  egre- 
giamente ritratta. 

S.  S.-M. 


Dottor  Glannantonio  Mandalarl. 
Un  Privilegio  ùxedito  di  Enrico 
VI  concedente  il  portofranco  ai 
Messinesi  e  la  conferma  di  Co- 
stanza. Con  tre  tavole  litografiche, 
Messinm,  Tipografici  Filomena; 
1895.  In-8%  pp.  111. 

11  Privilegio  é  cavato  in  parte  da 
una  frammentaria  tavola  marmorea 
del  Duomo  messinese,  in  parte  da 
due  copie  del  sec.  XVII  de'  Privi- 
legi <^ho  ^ll&  nobile  città  involò  il 
Conte  di  Santo  Stefano  dopo  la  ri- 
bellione del  1674-78.  Il  giovane  A., 
illustrando  e  dando  tradotti  i  due 
documenti,  che  appartengono  al  1107 
e  1198,  promette  di  coordinare  e  il- 
lustrare tutte  le  disposizioni  concer- 
nenti il  portofhtnco  della  città  di 
Messina  fino  alle  ultime  di  Ferdi- 
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nando  II  (1852;.  Auguriamo  il  mi- 
glior successo  al  suo  amore  agli  studj 
storici  ed  alle  fatiche  sue. 

S.  S.-M. 


Sac,  Antonino  Ajdllo.  La  Tripo- 
litania,  Palermo,  Tipografia  Fra^ 
ielli  Vena;  Via  Celso  57-59,  Via 
Candelai^  84;  i896.  In-8%  pp.  67. 

L'À.,  che  passò  parecchi  anni  in 
Tripolitania,  ne  fa  una  succinta  ma 
diligente  descrizione  geografica,  sto- 
rica, etnografica,  amministrativa, 
politica,  religiosa,  commerciale,  a- 
gricola ,  nello  intento  di  invogliare 
ritalia  a  non  perderla  d*  occhio  e 
non  lasciarsela  sfuggire  di  mano, 
data  la  occasione,  come  pur  troppo 
fece  per  Tunisi.  Il  libretto  non  è 
privo  di  importanza. 

S.  S.-M. 


successive  Investiture  vanno  sino  a 
quella  di  Ferdinando  I  (1761),  cor- 
redati di  altri  brani  di  documenti 
e  di  annotazioni  che  servono  di 
chiarimento.  Non  è  pubblicazione 
diplomaticamente  fatta,  ma  ad  uso 
de*  cittadini  di  Galtagirone  princi- 
palmente 81  che  abbiano  sottocchio 
«  un  completo  prontuario  contenente 
i  titoli  riguardanti  le  concessioni 
degli  ex-Feudi  di  Camopietro ,  di 
Santo  Petro  o  di  Regalsemi  ».  Ai 
testi,  trascritti  su  gli  originali  con- 
servati neir Archivio  di  Galtagirone, 
il  Randazzini  ha  voluto  unire  una 
versione  litterale. 

S.  S-M. 


Ludovico  Perroni  Grande.  Le 
varie  opinioni  sul  «  disdegno  »  di 
Guido  Cavalcanti,  Messina,  dalla 
Tipografia  dell'Epoca,  Saya  e  A- 
nastasi,  N.  108,  Corso  Cavour 
N.  108  :  1896,  In-8^  pp.  15. 


/  Reali  Privilegi  riguardanti  il  pa- 
trimonio fondiale  di  Caliagirone 
esemplati  sugli  originali  in  per- 
gamena e  tradotti  in  italiano  per 
Salvatore  Bandaz2dni  Archivi- 
sta Comunale.  Pubblicalo  a  spese 
e  cura  del  Municipio.  Caltagi- 
roney  Tipografia  Scuto;  1896.  In-4% 
pp.  101. 

Questi  Privilegi  cominciano  con 
uno  di  Guglielmo  I  (1160)  e  con  le 


Primo  lavoro  di  un  giovane,  che 
mostra  molta  buona  attitudine  alla 
critica  letteraria  e  studj  ben  nutriti. 
L'A,,  in  questo  argomento  del  di- 
sdegno di  Guido  Cavalcanti  si  dibat- 
tuto in  questi  ultimi  tempi,  si  at- 
tiene alla  opinione  che  il  e  disdegno  > 
si  riferisca  non  a  Virgilio  ma  a  Bea- 
trice. Continui  TA.,  ch*é  su  la  buona 
via,  e  farà  onore  a  sé  ed  alle  patrie 
lettere. 

S.  S.-M. 
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VI  Lettere  di  Alessandro  Manzoni 
a  G,B,  Giorgini.  Pisa,  Tipografia 
T.  Nistri  e  C.  i896.  la-8°,  pp.  19. 

Le  ha  messe  faori,  in  occasione 
delle  Nozze  Tamassia-Gentazzo ,  il 
prof.  A.  D'Ancona.  Le  fa  preziose 
Tessere  scritte  dal  Manzoni,  Tessere 
scritte  con  la  massima  familiarità 
e  franchezza,  rivolte  come  sono  al 
genero  carissimo  e  stimatissimo,  ed 
il  mostrare  che  fanno,  una  volta  di 
più,  la  modestia  del  sommo  lom- 
bardo ,  Taltezza  e  finezza  di  mente 
accompagnata  ad  un  gran  senso  pra- 
tico. Singolarmente  importante  é  la 
sesta,  che  si  riferisce  alla  Commis- 
sione nominata  dal  ministro  Broglio 
per  additare  i  mezzi  più  efficaci  a 
consegaire  Tanificazione  della  lin- 
gua in  Italia,  commissione  nella 
qnale  il  Manzoni  non  volle  entrare. 


e  la  condizione  loro  in  rapporto  ai 
Fabbricanti  ed  ai  Fattorini,  mostra 
che  questo  problema  sociale  della 
condizione  delle  Trecciaiole  dipende 
da  diversi  fattori  e  che  pertanto  va 
studiato,  per  risolverlo,  in  rapporto 
alla  odierna  industria  della  paglia  e 
delle  treccie ,  che  è  profondamente 
modificata  con  la  mutabilità  della 
moda  e  la  potente  concorrenza  del- 
l'estero.  E  quindi,  con  Mti  e  stati- 
stiche e  sennate  considerazioni  di- 
mostra, che  non  giova  sopprimere 
affatto  e  d*un  colpo  il  Fattorino,  e 
creare  le  cooperative,  che  sarebber 
più  che  mai  utilissime;  ma  che  bi- 
sogna anzitutto  far  in  modo  che  le 
Trecciaiole  diminuiscano  sensibil- 
mente di  numero,  facendone  passar 
molte  ad  altri  mestieri  più  retribui- 
tori  e  necessarj,  ai  quali  dovrebbero 
le  giovani  venir  educate. 


S.  S.-M. 


S.  S.-M. 


Pasquale  Villari.  Le  Trecciaiole. 
Dalla  Nuova  Antologia,  voi.  LXIV, 
serie  IV  (Fascicolo  i  agosto  i896). 
Roma,  Forzani  e  C,  tipografi  dal 
Senato;  i896,  In-8%  pp.  20. 


Observationes  critiche  in  L.  Annsei 
Senecae  Herculem.  Scripsit  Franoi- 
80U8  Alasrna.  Panormi,  apud  Alber- 
tum  Reberum,  MDCCGXGVL  /n-7^^ 
pp,  35. 


Con  quell'amore  e  quella  scrupo- 
losità e  sapienza  che  mette  in  tutt'i 
suoi  lavori,  e  storici  e  letterarj  e 
sociali,  il  Villari  esamina  in  questo 
opuscolo  e  studia  la  condizione  delle 
Trecciaiole  toscane,  a  proposito  del 
recente  sciopero  e  dei  disordini  che 
T  accompagnarono.  Fatto  conoscere 
quali  e  quante  sieno  le  Trecciaiole 


Av  V.  GKuseppe  Edoardo  Alflano. 
L'  Greto  nel  1896.  Palermo ,  1896. 
In-4^,  pp.  i4. 

Archivio  Storico  Lombardo.  Indici. 
Anni  l-XK  (1874-1893).  Milano,  sede 
della  Società,  Borgonuovo,  14.— Li- 
breria Fratelli  Bocca,  corso  VittEm., 
21.  /n-S«,  pp.  Vili,  638. 
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Monografie  storiche  di  alquante 
città  greco-sìcnle  pei  Professore  in 
medicina  Franoesoo  Battagrlia  Riz- 
ao  da  Termini-Imerese ,  Presidente 
onorario  dell'Accademia  Dante  Ali- 
ghieri Catania,  Socio  protettore  be- 
nemerito del  circolo  Partenopeo,  con 
medaglia ,  sezione  scienze  Napoli, 
socio  corrispondente  della  Reale  Ac- 
<!ademia  Stesicorea,  Catania,  Medico 
Necroscopo  della  cornane  Termini- 
Imerese,  Socio  onorario  di  Scienze, 
Lettere  ed  arti ,  Catania  ecc.  ecc. 
Catania,  Tip.  M.  Galati,  1896.  In-S^^ 
pp.  48. 

* 

I  Mille.  Poema  di  Angolo  Oal- 
vino.  Palermo,  Tipografia  Lo  Sta- 
tuto, 1896,  /n-f^S  pp,  73. 

S.  Oanzone  Idoats.  L'abigeato 
in  Sicilia.  Ragioni  che  lo  fkcilitano— 
Mezzi  per  scongiurarlo.  Lavoro  pub- 
blicato in  altra  forma  sul  Giornale 
di  Sicilia  nel  novembre-dicembre  95. 
Palermo,  Tip.  Antonino  Natale,  1896. 
In-»',  pp.  i2. 

Gli  Archivi  e  le  Biblioteche  di 
Spagna  in  rapporto  alla  storia  d*I- 
talia  in  generale  e  di  Sicilia  in  par- 
ticolare. Documenti  e  allegati  annessi 
alla  Relazione  di  Isidoro  Carini 
Archivista  Professore  di  Paleografia 
e  diplomatica  neir Archivio  di  Stato 
in  Palermo  al  Comm.  Giuseppe  Sil- 
vestri Sovraintendente  agli  Archivi 
Siciliani.  Parte  Seconda.  Fascicolo  II. 
Palermo ,  Tipografia  e  i^  Statuto  >, 
1884.  In-8^  gr.  da  p.  192  a  p.  400. 
<(  Questo   fascicolo  delV  importante 


opera  del  compianto  Oarini  esce 
solo  ora,  postumo,  per  cura  del 
Bar.  Starrabba,  Direttore  Soprain- 
tendente  alV  Archivio  di  Stato  di 
Palermo). 

G-iovanni  Oaruselli.  Sulle  origini 
dei  popoli  italici.  Parte  I.  Dimostra- 
zione storico-letteraria.  Remo  San- 
dron  Editore,  Palermo,  via  V.  E., 
324.  Girgenti,  Tipografia  Atenea  S. 
Sirchia  e  C,  1896.  /w-^,  pp.  Il,  i78. 

Cassa  di  Risparmio  Vittorio  Ema- 
nuele in  Palermo.  Resoconto  del- 
Tanno  1895,  34<»  dalla  fondazione. 
Palermo,  Tipografia  e  Lo  Statuto  », 
1896.  /n-SO,  pp,  47. 

Nota  critica  sul  Tasso  e  l'Utopia 
di  Ciro  Oaversassd.  Ulrico  Hoepli, 
editore  libraio  della  Real  Casa.  Mi- 
lano, 1896.  /n-5«>,  pp.  76. 

Critiche  osservazioni  sul  trattato 
€  La  Filosofia  »  del  Cav.  Dottor  Fe- 
lice Maltese  pel  Sac.  Fra  Rosario 
Oorbino  Socio  corrispondente  della 
R.  Accademia  Stesicorea  di  Catania. 
Vittoria  (Sicilia),  Tip.  Padre  e  figlio 
Velardi,  1896.  In-iS''  gr.,  pp.  66. 

Alessio  Di  Giovanni.  Maju  Sici- 
liann.  Girgenti,  Francesco  Montes, 
Editore,  1896.  /n-5^  pp.  98. 

Alessio  Di  Giovanni.  Saru  Pla- 
tania  e  la  poesia  dialettale  in  Sicilia. 
Napoli,  Casa  Editrice  Chiurazzi,  Via 
Cavour  48-60:  1896.  In-S',  pp.  Vili- 
i36,  col  ritratto  del  Pìaiania. 
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Airill.mo  Signor  Prefetto  della 
Provincia  di  Girgenti.  Relazione  del 
Gav.  Uff.  liVdgi  Bnooh  Ferraggìa, 
R.  Clommissario  per  l' Amministra- 
zione del  Collegio  di  Maria  di  Palma 
Montechiaro.  Girgenti ,  Tipografia 
Atenea  S.  Sirchia  e  C,  1896.  In-4% 
pp.  Si, 

Dr,  loseph  Fiihrer,  Kgl.  Gymna- 
siallehrer  in  Miinchen.  Eine  wich- 
tige  Grabstatte  der  Katakombe  von 
S.  Giovanni  bei  Syrakns.  Miinchen, 
1806. 1.  Lindaner*sche  Bachhandlang 
(Schoepping).  /n-^,  pp,  il. 

Zar  Entstehnng  der  Stadtverfas- 
8ung  in  Italien.  Eine  historische  Un- 
tersnchung  von  Lothar  von  Hei- 
nemann.  Leipzig.  Yerlag  von  C.  E. 
M.  Pleffer.  1896.  Inri6%pp,  IY,75, 

Monsignor  La  Ohina.  Della  vita 
politica  deironor.  Senatore  Cancel- 
lieri. Vittoria  (Sicilia),  Tip.  Padre  e 
figlio  Velardi,  1896.  Volumi  due  in-id'' 
gr.,  pp.  452  e  273,  con  riiraUo  del 
Cancellierù 

Sac.  Dott.  Bartolomeo  Lombar- 
do. Di  due  letterati  marsalesi.  Ap- 
punti storico -bibliografici.  II'  Edi- 
zione. Marsala,  Tipografia  di  Luigi 
Giliberti,  via  Cassero ,  N.  67,  1896. 
In-liP,  pp,  30, 


Per  le  Nozze  di  S.  A.  R.  Vittorio 
Emanuele  Ferdinando  Maria  Gen- 
naro Principe  di  Napoli  Unigenito 
Erede  del  Regno  dei  Sovrani  d*  Italia 
Umberto  I  e  Margherita  con  r  au- 
gusta Principessa  Elena  di  Monte- 
negro Quartogenita  di  S.  A.  R.  Nir 
cola  Petrovitch-Niégoc  e  di  Milena 
Vucotich,  omaggio.  InrS^^pp,  6  (sono 
due  sonetti,  con  versione  latina,  dei 
C,  Saverio  Montalbano,  stampati 
in  Palermo  daUa  tipogr.  Vittorio 
Gilibertiy  i896). 

Municipio  di  Milano.  Commissione 
del  Museo  del  Risorgimento  nazio- 
nale. Inaugurandosi  il  Museo  del 
Risorgimento  nella  sua  sede  defini- 
tiva nel  Castello  Storzesco,  24  Giu- 
gno 1896.  Milano,  Stab.  tip.  Ditta  F. 
Manini-Wigat,  via  Durini,  31;  1896. 
In-4;  pp.  i6. 

Luigi  NatolL  Di  alcune  recenti 
pubblicazioni  su  la  scuola  poetica 
siciliana  del  secolo  XIII.  Palermo, 
Tipografia  t  Lo  Statuto  »,  1896.  /n-^ 
^r.,  pp.  36.  {Estratto  dati'  Archivio 
stor,  sicil.) 

Studii  politico-sociali  per  l'Avvo- 
cato Antonino  Natoli  La  Rosa  so- 
cio della  Società  siciliana  per  la  Storia 
patria.  Palermo,  Tipografia  Pontifi- 
cia, 1896.  In-»*,  pp,  195, 


Mario  Mandalarì.    X   Note  di  XXV  anni  di  vita  editoriale.  Cata- 

Storia  e  Bibliografia.  Catania,  Tipo-  lego  cronologico,  alikbetico-critico» 

grafia  Sicula  di  'Monaco  e  Mollica,  sistematico  e  per  soggetti  delle  edi- 

via  S.  Giuseppe  al  Duomo  casa  Fa-  zioni  Hoepli  1872-1896,  con  introdu- 

zio;  1896.  In-8^,  pp,  3i,  zione  di   G-aetano  Negri.    Ulrico- 
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Hoepli,  Editore-libraio  della  Real 
Gasa,  Milano.  InS^^pp,  XVI,494  con 
una  tavola  in  fototipia. 

Onoranze  a  Galileo  Galilei  nel  terzo 
centenario  della  sua  prelezione  nel- 
1*  Università  di  Padova.  Dicembre 
1892.  Narrazione  e  Docnmenti.  Pa- 
dova, Tipogr.  Gio.  Batt.  Randi:  1896. 
/«-^«>,  pp.  XXI 1, 56  con  due  tavole. 

Per  la  morte  di  P.  Antonio  Gan- 
gemi  del  Terz*  Ordine  di  San  Fran- 
cesco. Palermo,  Vincenzo  Davy,  tipo- 
grafo, 1895.  /n-S*  gr.y  pp,  44, 

B.  Portai.  Pierre  Barthólemy  d'Al- 
barèdes  Baron  de  Portai.  Cenno  sto- 
rico sulla  Famiglia  Portai  di  Fran- 
cia (1204-1896).  (Seguito  da  un  albero 
genealogico).  Palermo ,  Alberto  Re- 
ber,  Libreria  Carlo  Clausen,  1896. 
/w-^  gr.y  pp,  47. 

Francesco  Empedocle  Beati vo. 
La  scuola  siciliana  e  Odo  della  Co- 
lonna. Lettera  al  Prof.  Vincenzo  Di 
Giovanni.  Messina,  Tipografia  Gae- 
tano Nicotra,  1895.  InS*  gr.,pp.  16. 

Francesco  Empedocle  Bestlvo. 


Decadenza  parlamentare  in  risposta 
airopuscolo  di  Francesco  Ambrosoli: 
€  Salviamo  il  Parlamento  ».  Trani, 
V.  Vecchi,  tipografo-editore,  1895. 
In-8  picc.ypp.  28. 

Prof.  Dott.  Pietro  Rizzo.  Recen- 
sioni e  Polemiche.  Catania,  Tipogra- 
fia Sicula  di  Monaco  e  Mollica,  via 
S.  Giuseppe  al  Duomo  casa  Fazio, 
1896.  InS^,  pp,  34. 

Salvatore  Romano.  L'istruzione 
professionale  artigiana  in  Italia.  Pa- 
lermo, Tipogr.  diretta  da  Santi  Andò. 
Via  Celso  49  e  49  bis,  1895.  /w-i5», 
pp.  59. 

Uomini  illustri  di  Taormina;  boz- 
zetti storici  del  Rev.  Bmillo  Straz- 
zerl  dell'  ordine  di  S.  Agostino  con 
notevoli  aggiunte  e  con  notizie  sto- 
riche ed  archeologiche  sulla  città  e 
suoi  monumenti.  Giarre,  Tipografia 
F.lii  Cristaldi,  1896.  In^i6\  pp.  207. 

Qt.  Tamburello.  La  Sicilia  nel  li 
secolo  av.  1*  E.  C.  dal  136  al  100  a.  C. 
(Scene  storiche  e  descrittive).  Aci- 
reale, Tipografia  SaroDonzuso,  1896.. 
7n-i^  gr.,  pp.  90. 


^^^=^^'^^=^ 
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SEDUTA  DEL  DÌ  9  AGOSTO  1896. 


Presidenza  del  Comm,  prof,  Andrea  Ouameri, 
Senatore  del  Regno,  Presidente. 


La  Società  si  rìuuisce  nella  sua  sede  con  Tintervento  di  ses- 
santa socii.  Aperta  la  seduta,  e  letto  ed  approvato  il  verbale  della 
seduta  precedente,  il  Segretario  generale  funzionante,  Cav.  Carlo 
Crispo  Moncada,  partecipa  la  morte  del  socio  Avv.  Pietro  Grami- 
gnani,  e  presenta  varii  libri,  offerti  in  dono  dal  Presidente  Sono 
indi  eletti  socii  :  il  prof.  Gaetano  Catalano,  il  prof.  Biagio  Ingroja 
ed  il  Sac.  Francesco  Bertuglia. 

Il  Presidente  apre  la  discussione  su  una  proposta,  presentata 
da  alcuni  socii,  d'istituire  (oltre  le  due  categorie  di  soci,  sinora 
esistenti,  a  norma  dello  Statuto  sociale)  una  terza  categoria  detta 
dei  socii  corrispondenti.  Dopo  lunga  discussione ,  a  cui  prendono 
parte  non  pochi  dei  presenti ,  la  detta  proposta  è  dal  socio  Cav. 
Portai,  il  primo  che  l'aveva  sottoscritto,  ritirata. 

Si  passa  poscia  a  discutere  un'altra  proposta  di  modificazione 
^lo  Statuto,  cosi  formulata  :  «  Il  Socio  ordinario,  che  verrà  eletto 
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dopo  approvata  questa  modificazione ,  assume  V  obbligo  del  paga- 
mento di  non  meno  di  due  azioni.  I  socii  che  in  atto  pagano  una 
sola  azione  avranno ,  come  in  passato ,  diritto  ad  un  esemplare 
degli  Atti  della  Società  ».  Questa  proposta  viene  approvata  a  gran- 
de maggioranza,  con  la  giunta  dell*  incarico  dato  al  Consiglio  Di- 
rettivo dlnvitare  i  socii  che  pagano  una  sola  azione  a  dichiarare 
se  intendano  proseguire  a  pagare  una  sola  azione,  o  pagarne  da 
ora  in  poi  due.  Del  coordinamento  delle  modificazioni  votate  con 
le  disposizioni  del  vigente  Statuto  è  incaricato  dair  Assemblea  il 
Consiglio  Direttivo. 

Finita  la  trattazione  di  tutti  questi  affari ,  il  Presidente  dà  la 
parola  al  socio  prof.  Salvatore  Romano ,  che  legge  1*  annunziata 
Monografia  sulla  Torre  di  Lignè  e  sui  tumulti  popolari  in  Tra- 
pani del  i673.  Dopo  la  quale  lettura  il  Presidente  scioglie  la 
seduta. 


Il  Segretario  Generale  funzionante 
C.  Crispo  Moncada. 


SEDUTA  DEL  DÌ  13  SETTEMBRE  1896. 


Presidenza  del  Comm.  Prof.  Andrea  Quarneriy 
Senatore  del  Regno,  Presidente. 


La  Società  si  riunisce  nella  sua  sede,  con  Tintervento  di  trenta 
socii.  Letto  ed  approvato  il  verbale  della  precedente  tornata,  il 
Segretario  Generale  funzionante  comunica  Tadesione  a  socii  dei 
signori  Sortine  di  Schininà ,  Ingroja  e  Catalano ,  e  la  morte  dei 
socii  Ing.  Palazzotto  e  Morrione  da  Menfi.  Indi  presenta  alquanti 
libri  donati  dal  Presidente  e  dai  loro  Autori. 

È  eletto  socio  TAvv.  Giuseppe  Fodera. 
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Il  socio  prof.  Catalano  legge  su  Ignazio  Roberto ,  pedagogista 
eternano  del  secolo  XVIIL 


Il  Segretario  Generale  funzionante 
CL  Grispo  Moncada. 


SEDUTA  DEL  Di  il  OTTOBRE  1896. 


Presidenza  del  Comm.  Prof.  Andrea  Ouameri, 
Senatore  del  Regno,  Presidente. 

La  Società  si  riunisce  nella  sua  sede  ;  essendo  presenti  trenta 
sodi. 

Letto  ed  approvato  il  verbale  dell'adunanza  precedente,  il  Se- 
gretario Generale  comunica  Tadesione  a  socio  del  Sac.  Bertuglia, 
e  la  morte  deirinsigne  Prof.,  Gomm.  Saverio  Cavallaro  e  del  socio 
Aw.  Gk)rritte.  Egli  presenta  poscia  alquanti  libri  offerti  in  dono 
dal  Presidente  e  da  alcuni  SociL 

Viene  eletto  socio  il  Sac.  Prof.  Aurelio  Ferrari.  Indi  il  socio 
Gomm.  Mons.  G.  Di  Marzo  legge  un  suo  studio  su  Antonio  o  An- 
tonello Crescenzio. 


Il  Segretario  generale 
P.  Luigi  Di  Maggio. 
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SEDUTA  DEL  DÌ  8  NOVEMBRE  1896. 

Presidenza  del  Prof.  Grande  Uffiziale  Andrea  Guameri, 
Senatore  del  Regno,  Presidente. 

La  Società  si  riunisce  nella  sua  sede  con  l'intervento  di  trenta 
socii. 

Letto  ed  approvato  il  verbale  della  seduta  precedente,  il  Se- 
gretario Generale  comunica  una  lettera  deirintendente  di  Finan- 
za, ed  un'  altra  dell'  Ingegnere  Capo  dell'  Ufficio  Tecnico  relative 
alla  cessione  alla  Società  della  scala  grande  dell' ex-convento  di 
S.  Domenico,  ed  al  progetto  da  redigersi  per  la  costruzione  della 
nuova  scala  di  accesso  ai  locali  tuttora  posseduti  dal  Demanio  nel 
detto  ex-convento.  Poscia  con  acconce  parole  fa  rilevare  come 
torna  ad  onore  della  Società  Tessere  stati  non  pochi  dei  suoi  Mem- 
bri di  recente  elevati  ad  importanti  uffici ,  e  ad  alte  cariche  ci- 
vili 0  religiose;  notando  in  particolar  modo  la  elezione  del  socio 
Fiorenza  ad  Arcivescovo  di  Siracusa,  del  socio  Zucchero  a  Ve- 
scovo di  Galtanissetta ,  del  socio  Beva  a  Vescovo  titolare  di  Sa- 
maria, e  del  Vice-Presidente  Di  Giovanni  a  Prelato  ordinario  di 
Santa  Lucia  del  Mela. 

Il  socio  Gav.  G.  Albanese  presenta  a  nome  suo  e  del  collega 
Serio  il  conto  consuntivo  del  1895,  ch'è  approvato  ad  unanimità, 
come  ad  unanimità  è  approvato  un  voto  di .  ringraziamento  ai 
detti  Revisori. 

Sono  presentati  alcuni  libri  offerti  dal  Presidente. 

In  fine  il  Prof.  Salvatore  Romano  legge  un  suo  lavoro  intito- 
lato :  /  Siciliani  nella  guerra  di  Tunisi  dell'anno  1270. 


Il  Segretario  generale 
P.  Luigi  Di  Maggio. 
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SEDUTA  DEL  DÌ  13  DICEMBRE  1806, 


Presidenza  del  Prof.  Monsignor  Vincenzo  Di  OiowinnU 

Vice-Presidente. 

) 


La  Società  con  40  sodi  si  riunisce  nella  sua  sede.  Aperta  la 
seduta,  si  legge  ed  approva  il  verbale  della  precedente  tornata. 

Il  Segretario  Generale  presenta  alcuni  libri,  dati  in  dono  dagli 
Autori,  ed  altri  offerti  dal  Presidente ,  e  poscia  legge  il  Bilancio 
deiranno  1807,  ch*è  del  tenore  seguente: 
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Numero 

Stanzu 

o 

2 

§ 

DESCRIZIONE  DEI  FONDI 

1896 

P4 

73 

< 

Per  Articolo 

Per  Capitolo 

PARTE  PBIIEA  —  ATTIVITÀ 

TITOLO  L 

1 

Rendita  ordinaria 

1 

1 

Oontrìbuzioxii  sooiali  : 
Socii  —  Per  N.  1000  azioni  alla  ragione  di  L.   5  per  ogni 

- 

azione L. 

4,850 

— 

—         — 

2 

Ministeri  —  Ministero  della   Pabblica  Istruzione  per  N.  400 

azioni L.  2,000,  — 

Ministero  di  Agricoltura  Industria  e  Commercio 

3 

per  N.  5  azioni 25,  — 

2,025 

— 

1 

L.  2,025,  - 

/Vwmci^— Prov.  di  Palermo       per  N.  20  azioni      L.     100,  — 

,       ,  CaUnia           .    .   20      .            .     100,  - 

' 

,       .  Galtanissetta  .    ,   10      ,            ,       50,  — 

4 

,      ,  Girgenti         ,    •     4      .            ,       20,  — 

270 

— 

— 

- 

N.   54                  L.     270,  - 

ilfMntcìpi— Mun.  di  Palermo      per  N.  100  azioni      L.     500,  — 

.       ,  Messina          ,    ,   10      ,            .       50,  - 

A  Riportarsi  N.  HO  azioni      L.     550,  — 
A  Riportarsi  L. 

7,145 

— 

— 

— 
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nento 


1897 


Per  Articolo 


Per  Capitolo 


DIFFERENZE 


In  più 


In  meno 


RAGIONI  DELLE  DIFFERENZE 


5,000 


2,025 


270 


7,295      — 


150 


150 


La  variazione  in  più  per  i  nuovi  Soci  che 
saranno  ammessi,  i  quali,  ai  termini  della  mo- 
dificazione introdotta  all'Art,  ò""  dello  Sta- 
tuto, non  possono  sottoscrivere  per  meno  di 
due  azioni. 
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Numero 


o 

s 

a 


I 


DESCRIZIONE  DEI  FONDI 


Riporto  N.  110  azioni 
Ifum'cipt  — Man.  di  Castrogio- 

vanni  per 

f,  Marsala  , 

.  Monte  S.  Gin- 

liano 
,  Noto 
,  Siracasa 
,  Termini  Ime- 

rese 
9  Girgenti 
,  Parco 
,  Nicosia 
«  Acireale 
,  Alcamo 
,  Licata 
9  Salaparnta     „ 

N.154 


Biblioteche  ed  altri  Enti: 


Riporto  L. 

L.  550,  — 

L.  20,  — 

.  20,- 

.  20,  - 

.  20,- 

.  20,- 

«  20,- 

.  20,- 

.  20,- 

.  20,  - 

.  20,- 

.  10,- 
5, - 

,  5,- 

L.  770,  — 


Stana 


1896 


Per  Articolo 


Dir.  dell' Arcb.  di  Stato  di  Ven. 

per 

N. 

4  azioni 

L. 

20. 

Biblioteca  Fardelliana  di  Tra- 

pani. 

» 

4      . 

ft 

20, 

,          Comunale  di  Vicenza 

> 

4      . 

« 

20, 

,          Nazionale  di  Napoli 

• 

4      - 

* 

20, 

,          di  Brera  di  Milano. 

> 

4      . 

» 

20. 

'  Universit.  di  Messina 

a 

4      . 

n 

20, 

,          Ck)mnnale  di  Verona 

9 

2      . 

9 

10, 

Gabinetto  di  Lettura  di  Mes- 

sina       

» 

» 

4      . 

* 

20, 

Direzione  Generale  per  la  con- 

servazione  dei  monumenti 

della  Sicilia  .... 

• 

n 

4      . 

■ 

20. 

N.    34 


L.     170,  — 


A  Riportarsi  L. 


7,145 


770 


Per 


Gipitok) 


170 


8,085 


8,085 


8,085 
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mento 


1897 


Per  Articolo 


7,295 


770 


Per  Capitolo 


170 


8,235 


8,235 


8,235 


DIFFERENZE 


In  più 


150 


IM     ^ 


In  meno 


RAGIONI  DELLE  DIFFERENZE 
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Numero 


o 
o 

5 


-§ 


t4 


-s 


DESCRIZIONE  DEI  FONDI 


9 
10 
11 


Bendita  sui  fondi  pubblici: 


Riporto  L. 


Direzione  Generale  del  Gran  Libro  del  Regno  dMtalia  per  la 
Rendita  acquistata  tagli  avanzi  di  questa  Società,  giusta  il 
Certificato  al  latore  portante  il  N.  154,883  .        .        .      L. 


Associazioni  al  Periodico  e  Documenti 


Ministero  deirinterno 
,         della  Guerra 
,  degli  Affari  Esteri 

Camera  dei  Deputati. 

Biblioteca  Palatina  di  Parma 

Archivio  di  Stato  di  Palermo 


i^iblioteca  Labronica  di  Livorno     . 

,  Classenze  di  Ravenna     . 

„         Comunale  di  Caltanissetta 

„  ,  ,   Gastelvetrano 

,  di  Strasburgo  . 

Archivio  di  Stato  di  Firenze  . 
„  Napoli 


.2  o  — 

.2  S 

«     t4     S 

d  9  g 


L. 


40, 
40, 
40, 
40, 
40, 
40, 


L.   240,  — 


L.  12,  — 
12,  - 
12,- 

12,- 
12,- 
12,- 
12,- 

L.     84,  — 


Introiti  eventuali: 

Vendita  eventuale  del  Periodico  V Archivio  Stofico  Siciliano 
e  dei  Documenli L. 

Interessi  sulle  somme  di  conto  della  Società  depositate  nella 
Cassa  di  Risparmio , 

Contribuzioni  e  largizioni  eventuali , 

L. 


Totale  Rendita  Ordinaria  L. 


Staosa 


1896 


Per  Articolo 


100 


192 


84 


276 


900 
200 


1,100 


Per  Capitole 


8,065 


100    - 


276     - 


1,100 


9,561 


a 
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ento 


1897 


;  :^er  Articolo 


K 


100 


240 


324 


900 

100 
1.000 

2,000 


Per  Capitolo 


8,235 


100 


324 


2,000 


10,659 


DIFFERENZE 


In  più 


150 


48 


1,000 


1,198 


In  meno 


100 


100 


RAGIONI  DELLE  DIFFERENZE 


L'aumento  è  in  relazioije  al  valore  delle 
pubblicazioni. 


La  variazione  in  meno  in  previsione  delle 
somme  da  prelevare  per  la  fabbrica  della 
Grand' Aula.  Nel  1896  il  di  contro  articolo  in 
cifra  diversa  fu  previsto  nella  Parte  Estraor- 
dinaria 
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Numero 


o 

I 

■p. 
Q 

73 


O 

o 


DESCRIZIONE  DEI  FONDI 


12 


13 
14 

15 
16 
17 
18 
19 


TITOLO  n. 


Rendita  Estraordìnaria. 


Residui  dell'anno  1805  : 

Esistenza  in  Cassa  a  31  Dicembre  1895    .        .        .        .      L. 
Residui  attivi  per  contribuzioni  ordinarie  a  31  Dicembre  1895, 
cioè  : 

a)  Dai  Soci  residenti  in  Palermo  . 

b)  j,               fuori  Palermo 
e)  Dalle  Provincie 

d)  Dai  Municipi 

e)  Dalle  Biblioteche  ed  altri  Enti . 

f)  Associazione  al  Periodico  e  Documenti 

g)  Vendita  eventuale  di  libri  e  carta    . 
Residui  attivi  per  contribuzioni   estraordinarie  a  31  Dicem- 
bre 1894 


Stanzia 


1896 


Per  Articolo 


Entrate  Estraordinarie: 

Ck)ntribuzioni  e  sussidi  estraordinari  per  la  Grand* Aula  della 
Biblioteca  della  Società 


Totale  Rendita  Estraordinaria  L. 


8,050 


70 
235 
150 
460 

78 

572 
55 


9,671 


4,000 


30 


77 


07 


Per  Capitolo 


9,671 


07 


4,000 


13,671 


o: 
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ento 


1897 


*er  Articolo 


10,414 


30 
175 
250 
640 

20 
114 

97 


11,740 


50 


35 


85 


Per  Capitolo 


11,740 


11,740 


85 


85 


DIFFERENZE 


In  più 


2,364 


100 
180 

114 


2,758 


20 


20 


In  meno 


40 
60 


58 

475 

55 


4,000 


4,688 


RAGIONI  DELLE  DIFFERENZE 


42 


Le  differenze  in  più  ed  in  meno  sono  il 
risaltato  del  Conto  Consuntivo  1895  in  para- 
gone a  quello  del  1894. 


42 


Pel  1897  sotto  diversa  denominazione  si 
sono  previste  L.  2,000  nella  Parte  ordinaria 
aU'Articolo  11. 
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Numero 


o 

I 


8 


73 


20 


21 
22 

23 


24 


25 
26 
27 

28 

29 
30 


DESCRIZIONE  DEI  FONDI 


PARTE  SECONDA  —  PASSIVITÀ 


TITOLO  I. 


Spesa  Ordinaria. 


Monuxuenti  e  Pubblicazioni: 

Fondo  per  U  provvista  di  carta  da  impiegarsi  per  la  pob- 
l)licazioDe  del  Periodico  V Archivio  Storico  Siciliano^  Docu- 
menti ed  altro L. 

Fondo  per  la  stampa  del  suddetto  Periodico  e  Docnmenti       „ 

Fondo  per  le  spese  d'incisioni  ed  altro,  spettanti  a  lavori 
di  monumenti  artistici „ 

Fondo  per  acqaisto  e  ligatura  di  libri  per  aso  della  Biblio- 
teca'della  Società 

L. 

Gabella  e  ourasia  d'acqua: 

Gabella  e  curazia  di  penna  una  d'acqua  che  defluisce  nei  locali 
della  Società L. 

Spese  d'Amministrazione: 

Ragioniere L. 

Assistente  alla  Segreteria , 

Barandiere , 

Esattore  —  Indennità  d'esazione  al  6  p.  7o  dovuta  sulle  con- 
tribuzioni che  si  riscuotono  in  Palermo      .       .       .       , 
Distributore  — Indennità  fissa  per  la  distribuzione  del  Perio- 
dico agli  Associati  in  Palermo  e  per  la  spedizione    .       « 
Fondo  per  generi  di  scrittoio,  stampe,  registri,  circolari  ed 
alti'o , 

A  Riportarsi  L. 


Stamia  ■: 


1896 


Per  Articolo 


1,200 
1,550 

500 

200 


3.450 


160 
160 
200 

250 

50 

250 


Per  Capitole 


1,070 


a,450 


85 


3,535 
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mento 


1897 


Per  Articolo 


1,200 
2,000 

500 

140 


3,840 


85 


160 
160 

200 

260 

50 

250 


1,080 


Per  Capitolo 


3,840 


85 


DIFFERENZE 


In  più 


450 


3,»25 


10 


460 


60 


60 


L'aumento  in  previsione  dei  lavori  a  pub- 
blicarsi. 


La  diminuzione  per  la  deliberazione  del 
Consiglio  del  7  Ottobre  1896  nella  quale  ta  de- 
ciso imputare  nelF  Esercizio  1897  L.  60  sul 
prezzo  d'acquisto  dell'Opera  del  Burmanno. 


La  differenza  in  più  per  l'aumento  delle 
azioni  Sociali  come  all'Articolo  1.**  Parte  pri- 
ma Attività. 
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Numero 

DESCRIZIONE  DEI  FONDI 

Stim'' 

1 
'Si 

1 

I 

< 

1 

1896              1 

Per  Articolo 

Per  Capite 

10 

11 

12 

31 

32 
33 

34 
35 

Riporto  L. 

Fondo  per  le  spese  postali  di  corrispondenza  e  spedizione 
del  Periodico  e  Documenti ,  marche  da  bollo  per  le  rice- 
vute ed  altro 

L 

Imposte  e  ritenute  : 

Tassa  di  Ricchezza  mobile  sulla  Rendita  del  Gran  Libro  del 
Debito  Pubblico 

Tassa  di  Ricchezza  mobUe  sulle  L.  2,000,  di  assegno  del 
Ministero  della  Pubblica  Istruzione       ....       » 

L. 

Fabbrica  e  Manutexudone  : 

Manutenzione  dei  locali  della  Società  e  riparazione  ed  adatta- 
mento d^Ia  Grand*AuU  per  uso  di  Biblioteca  della  So- 
cietà e  delU  Scala 

Impreredute  : 

Pondo  per  tutte  le  spese  casuali,  imprevedute  ed  altro,  nell'in- 
teresse della  Società « 

Totale  Spesa  Ordinaria  L. 

1,070 
550 

; 

3,535  - 

1 

1,620  1- 

1,620 

— 

20 
335 

— 

355 

— 

3K    - 

i 

4,000  f- 

l 

4,000 

51 

} 
51 

9J561 

t 
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ento 

DIFFERENZE 

;>ep  Art 

1897 

RAGIONI  DELLE  DIFFERENZE 

icolo 

Per  Capitolo 

In  più 

In  meno 

1,080 

— 

3,025 

— 

460 

— 

60 

— 

550 

— 

1,630 

— 

1,630 

20 

385 

— 

356 

355 

• 

4,700 



4,700 

__ 

700 

-^ 

L'aumento  in  previsione  delie  spese  a 
stenere  neirEsercizio  1897. 

49 

— 

49 

— 

2 

— 

10,650 

1,160 

— 

62 
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Numero 

DESCRIZIONE  DEI  FONDI 

Stana  '] 

1 

o 
3 

ì 

<5 

1 

< 
1 

1896 

Per  Articolo 

Per  CapitC'ki 

14 
15 

36 

37 

38 

< 

TITOLO  n. 

Spesa  Estraordinaria. 

Monumenti  e  pubblioazioni  : 

Fondo  per  fer  fronte  alle  pubblicazioni  della  Società  in  sussidio 
degli  Articoli  della  Parte  ordinaria      .       .       .        .      L. 

Fabbrica  ed  arredamento  : 

Fondo  per  adattamento  della  Orand'Anla  ad  uso  di  Biblioteca 
della  Società  a  compimento  di  L.  15,000  stante  L.  4,7000 
stanziate  air  Articolo  34  della  Parte  ordinaria     .       .      L. 

Fondo  per  la  mobilia  e  gli  arredi  dei  locali  della  Società      , 

Lr 

Totale  Spesa  Estraordinaria  L. 

3,000 

07 

3,000 
10,671 

07 

10,000 
671 

10,671 

07 

13,671 1 

07 
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ento 

DIFFERENZE 

RAGIONI  DELLE  DIFFERENZE 

1897 

Per  Articolo 

Per  Capitolo 

In  più 

In  meno 

1,200 

85 
85 

1,200 
10,540 

85 

300 

— 

1,800 
430 

22 

La  variazione  in  meno  per  essersi  dovati 
stanziare  nel  Bilancio  1897  L.  15,000,  fra  parte 
ordinaria  ed  estraordinaria  per  Tadattamento 
deHa  Grand*Anla  e  Scala. 

La  variazione  in  più  per  completare  le 
L.  15,000  come  sopra. 

La  variazione  in  meno  per  la  ragione  e- 
sposta  air  Articolo  36. 

10,300 
240 

10,540 

11,740 

85 

300 

"* 

2,230 

22 

Riunione  Stanziamenti  pel  1897 

Rendita  Ordinaria L.    10,659,  — 

Spesa  ,  ,    10,659,  — 

Pareggia 

Rendita  Estraordinarìa  L.    11,740,  85 

Spesa  ^  ,    11,740,  85 

Pareggia 
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Esistenza  dì  Magazzino  a  31  Dicembre  1895 


l.<»  Valore  dei  libri  in  volumi  del  Periodico  rArchivio  Storico  Siciliano,  Documenti,  Fa 
scicoli  di  estratti,  e  copie  del  Volume  del  Vespro  Siciliano L. 


2.*  Valore  della  carta  esistente  in  Magazzino    .       .       .       .       L. 
Presso  le  Tipografie  per  le  pubblicazioni  in  corso  di  stampa  .         . 


L. 


1,944 
471 


2,415 


53 


81 


ToUle  L. 


37,500'- 


2,415 


39,915     81 

) 


81 


Il  Bagioniere  della  Sooiel^ 
SALVATORE   SANFILIPPO. 
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Terminata  la  lettura ,  il  Presidente  invita  i  soci  a  discuterlo , 
ma  nessuno  facendo  delle  osservazioni,  è  messo  ai  voti  ed  appro- 
vato ad  unanimità. 

Si  passa  alla  elezione  dei  soci,  e  vengono  eletti  TÀvv.  Caloge- 
ro GrisafuUi  ed  il  sig.  Giuseppe  Battaglia.  Procedendosi  alla  no- 
mina dei  due  Consiglieri,  in  sostituzione  degli  uscenti  Comm.  D.r 
G.  Pitrè  e  Monsig.  G.  Di  Marzo,  risultano  il  prof.  D.r  S.  Salamene 
Marino  ed  il  Cav.  Giuseppe  Travali. 

In  fine  il  socio  Avv.  Carlo  Garufi  legge  un  suo  lavoro  su  L& 
monete  sicule,  ed  il  diritto  di  conio  aràbo-normanno. 


Il  Segretario  Generale 
P.  Luigi  Di  Maggio. 


e  fW^m  13 


Jrch.  Sior.  Sic.  N.  S.  anno  XXI.  81 
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CLASSE    PRIMA 

SEDUTA  DEL  DÌ  4  OTTOBRE  1896. 
Presidenza  del  Can.  Cav.  Giuseppe  Beccaria,  Direttore. 

Ck)n  25  sodi  la  Glasse  alle  13  Vs  si  riunisce  nel  locale  della 
Società  in  S.  Domenico. 

Il  Direttore  can.  Beccaria  comunica  ed  illustra  un  documento 
del  1360  in  rapporto  al  culto  antichissimo  di  S.  Rosalia  sul  monte 
Pellegrino.  Trattasi  di  una  sentenza  emessa  dalla  Corte  Pretoriana 
di  Palermo  ai  22  di  ottobre  del  1360  relativa  alla  quistione  in- 
sorta tra  il  Senato  di  Palermo  ed  il  Capitolo  della  Cattedrale  pel 
possesso  di  esso  monte  e  delle  terre  in  tenimento  ecclesiae  san- 
ctae  Rosaliae  in  eodem  monte.  La  sentenza  ordina  la  restituzione 
del  possesso,  fin  allora  tenuto  dal  Senato,  al  Capitolo  della  Catte- 
drale, il  quale  anteriormente  se  lo  aveva  in  virtù  di  antichi  atti 
di  donazioni.  Dal  ricordo  di  questi  altri  documenti,  il  disserente 
fa  risalire  anche  più  in  là  del  1360  Y  esistenza  della  chiesa  sul 
monte  Pellegrino  e  del  culto  di  S.  Rosalia.  Cosicché  il  documento 
comunicato  è  il  più  antico  fin  ora  conosciuto  accertante  il  culto 
di  quella  Santa  sul  monte  stesso  che  Y  ospitò ,  dappoiché  la  me- 
moria del  messale  Gallicano  del  secolo  XII  ed  il  testamento  di 
Teofania  del  18  aprile  1257  testimoniano  solo  del  culto  di  S.  Ro- 
salia in  generale,  ma  non  di  quello  in  particolare  sul  Pellegrino. 
Il  quale  monte  nel  documento  in  esame  viene  pur  chiamato  Peloron. 
Con  questo  nome  i  greci  denominavano  tutto  ciò  che  loro  recava 
impressione  di  grandiosità;  onde  da  ciò  la  comune  denominazione 
con  r  altro  monte  che  sovrasta  a  Messina.  Opina  pure  il  detto 
can.  Beccaria  che  Taltra  denominazione  di  Pelleru  data  da  alcuni 
storici  al  monte  Pellegrino  come  corruzione  di  Pelgrin,  sia  piut- 
tosto una  cattiva  lezione  paleografica  di  Peloru. 
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Lo  stesso  can.  Beccaria  comunica  altri  due  documenti,  V  uno 
del  1400  relativo  alla  istituzione  di  una  scuola  in  Taormina  per 
opera  della  regina  Bianca,  e  l'altro  del  1549  relativo  ad  una  pe- 
tizione che  r  Università  di  Catania  faceva  a  re  Giovanni  perchè 
fosse  continuato  lo  stipendio  di  50  fiorini  annuali  al  rev.  D.  Gio- 
vanni de  Massaro,  insegnante  diritto  nello  studio  generale  di  quella 
città  e  famoso  dottore  che  aveva  anche  insegnato  nelle  altre  Uni- 
versità d' Italia  ;  non  ostante  eh'  egli  non  impartisse  più  insegna- 
mento. 

Il  socio  dott.  Carlo  Garufl  comunica:  1.  Una  meta  della  città 
di  Palermo  del  1380,  la  più  antica  fra  quelle  fin  ora  conosciute. 
2.  Alcuni  Capitoli ,  pure  del  1380 ,  relativi  al  corso  ed  al  valore 
dei  cosi  detti  denari,  che  il  Garufi  pone  in  riscontro  con  la  moneta 
fin  allora  coniata'  e  col  valore  corrispondente  di  oggidì.  3.  Un  do- 
cumento relativo  alle  feste  ordinate  neir  isola  per  la  pace  con- 
clusa nel  dicembre  del  1380,  fra  i  Baroni  siciliani  contendentisi, 
sotto  la  bandiera  dei  quattro  Vicarii,  il  predominio  sulla  Sicilia,  e 
della  quale  pace  esisteva  fin  ora  solo  ricordo  nel  breve  di  Papa 
Urbano  VI  del  18  dicembre  1380  pubblicato  dal  Mongitore. 

Il  socio  prof.  Luigi  Siciliano  comunica  una  nota  sulla  nuova 
scoperta  del  prof.  Schupfer  relativa  alla  famosa  Defensa  che  tanto 
ha  occupato  gl'illustratori  del  noto  contrasto  di  Giulio  d'Alcamo; 
ed  un  suo  studio  sulla  pretesa  abolizione  della  Milizia  urbana  in 
Sicilia  al  tempo  di  Carlo  III.  Il  Siciliano  con  sagge  osservazioni 
corregge  il  Testa  che  in  una  nota  ai  Capitoli  di  Filippo  I,  dove 
appunto  supplicasi  l'abolizione  della  nuova  milizia,  dice  che  fu 
poi  Carlo  III  che  tolse  ai  Siciliani  l'incomodo  di  quella  milizia. 

Il  socio  Rosario  Dottore  dà  una  nota  di  alcuni  manoscritti  ri- 
guardanti la  Sicilia,  esistenti  nelle  due  biblioteche  Casanatense  ed 
Alessandrina  di  Roma. 

La  seduta  è  tolta  alle  15  % 


Pel  Segretario 
Rosario  Dottore. 


HÌH=ae^QcH«« 
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RELAZIONE  DEI  REVISORI  DEI  CONTI 

per  r  esercizio  1806 

Onorevoli  Signori, 

Dopo  r  incarico  di  rivedere  i  conti  per  1*  esercizio  1895,  che 
voleste  affidarci  nella  seduta  del  14  giugno  u.  s.,  ci  siamo  riuniti 
cinque  volte  nella  S^reteria  della  Società ,  e  le  due  ultime  col- 
rassistenza  del  Ragioniere  sig.  L.  Sanfilippo,  per  procedere  ad  una 
dettagliata  revisione  dei  conti,  dei  bollettari  e  degli  alligati  perti- 
nenti allo  esercizio  testé  decorso. 

Nella  entrata  sia  ordinaria  che  straordinari^  abbiamo  riscon- 
trato le  seguenti  risultanze: 

1.  Contribuzioni  dei  Soci   .        .        .     L.    4025  — 

2.  Contribuzioni  dei  Ministeri  .        .        »    1600  — 

3.  Contribuzioni  delle  Provincie  *      170  — 

4.  Contribuzioni  dei  Municipi  .        .        »      640  — 

5.  Contribuzioni  delle  Biblioteche    .        »      150  — 

6.  Rendita  sul  debito  pubblico  .  »        80  — 

7.  Per  associazioni     ....        »      222  — 

8.  Per  vendita  periodici  e  documenti      »    Ì222  03 
0.  Per  inter.  dalla  Cassa  di  Rispar.  (som- 
me ivi  depositate)  .        .        j»      205  39 

10.  Da  sussidi  straordinari ...»    1658  — 


Totale  introiti  L.  10962  42 

Sebbene  questa  somma  risulti  di  L.  3038, 99  inferiore  a  quella 
deiranno  scorso  che  fu  di  L.  14001,41,  crediamo  utile  farvi  rile- 
vare che  tal  fatto  non  dipese  da  diminuzione  di  forza  vitale  nella 
società,  perchè  le  contribuzioni  dei  socii  aumentarono  da  Lire  4825 
deir  anno  1894  a  L.  4925;  e  quelle  della  vendita  eventuale  del  pe* 
riodico  e  documenti,  e  delle  associazioni  al  periodico,  si  manten- 
nero pressoché  costanti,  sommando  insieme  L.  1431, 51  nell*  anno 
1894  e  L.  1444,03  nel  1895;  la  massima  diminuzione  dell*  introito 
va  rilevata  nei  sussidi  straordinari  ed  eventuali  che  nel  1894  asce- 
sero a  L.  4602, 46,  mentre  nel  1895  si  limitarono  a  L.  1658,  colla 
differenza  in  meno  di  L.  2944, 46. 
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Gli  esiti,  sempre  nella  parte  complessiva  di  partite  ordinarie 
e  di  partite  straordinarie,  furono  i  seguenti: 

1.  Gabella  e  curazia  d'acqua  .      L.      85  — 

2.  Stipendi  diversi       .        .        .        .  »    840  53 

3.  Generi  di  scrittoio  .        .        .        .  »    181  80 

4.  Acquisto  e  rilegature  di  libri.        .  »    208  — 

5.  Spese  postali  corrispondenza  .        .  »    399  06 

6.  Riten.  provv.  suH'ass.  provv.  del  Mini- 

stero della  P.  !•    .        ,  .  »      23  — 

7.  Spese  d' incisione     .  .        .  * 

8.  Provv.  carta  p.  pubbl.  periodico  .  »  2400  — 

9.  Spese  imprevedute  .        .        .        .  »     190  i 5 

10.  Pubblicazioni  della  Società     .  »  3471  53 

11.  Mobili  ^d  arredi  locali  sociali  »    799  15 


Totale  esiti  L.  8598  22 


Gli  esiti  superarono  di  L.  2148,89  qutìlli  dell'anno  precedente, 
ma  tale  differenza  è  in  massima  derivante  dalla  maggiore  spesa 
per  le  pubblicazioni  sociali,  e  dall'acquisto  di  mobilia  ed  arredi 
pei  locali  della  Società. 
Riassumendo  : 

Dagli  introiti  in L.  10962  42 

Deducendo  gli  esiti  in       ...        »    8598  22 

Restano  della  gestione  1895        .        .        *  2364  20 
Alle  quali  aggiunta  la  esistenza  a  31  di- 
cembre 1894  .  .        *     8050  30 


Somma  in  totale  la  esistenza  di  Gassa  a 

31  dicembre  1895  in    .  »  10414  50 


Tale  somma  esisteva  : 
Quanto  a .    .    .  L.    4692  63,  nella  Libretta  condizionata  di  N.  5686 

della  Cassa  di  Risp.  Vitt.  Eman. 
Quanto  a      .        »    4087  67,  nella  Libretta  condizionata  di  N.  5488 

a  e.  corr.  gen.  della  CSassa  di  R.y.E. 
Quanto  a              »    1634  20  presso  il  Cassiere  della  Società  signor 
Comm.  Siciliano. 

Pareggiano   .        »  10414  50. 
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Oltre  questa  somma ,  il  valore  dei  fabbricati ,  della  mobilia  e 
delle  biblioteche,  la  Società  a  31  dicembre  95  compreadea  pure 
nel  suo  patrimonio  «  Libri  in  volume  del  periodico  V Archivio  Sto- 
rico Siciliano  valutati  per  Lire  37, 500  con  un  aumento  per  nuove 
pubblicazioni  di  L.  1500  sul  1894.  Carta  in  magazzino  per  L.  2415,81 
di  fronte  a  L.  2493, 76  che  ne  esisteva  a  31  die.  1894 ,  titolo  di 
rendita  al  portatore  N.  154, 883  di  Lire  100  (nette  L.  80)  in  mano 
del  sig.  Cassiere. 

La  tenuta  dei  Libri  è  regolare  e  cosi  quella  dei  bollettari  che 
abbiamo  vistati  sino  all'ultima  quittanza  dell'anno  1895;  di  queste, 
ne  abbiamo  ritirate  ed  annullate  ventuna,  e  ne  abbiamo  ricono- 
sciute altre  sette  in  corso  di  esazione  od  incassate  nel  1896. 

Fermandoci  allo  esame  dei  conti  crediamo  utile  proporvi  che 
allato  degli  incassi,  nel  conto  finale,  siano  segnati  i  numeri  delle 
corrispondenti  quittanze  dei  bollettari ,  e  che  dato  lo  ammirevole 
svolgimento  della  nostra  società,  al  conto  consuntivo  siano  annual- 
mente alligate  varie  note  indicanti  il  valore  apprezzabile  assegnato 
ad  ogni  singola  parte  del  patrimonio  sociale ,  cioè  ai  fabbricati, 
alle  librerie,  alla  mobilia  etc. 

Constatata  la  esattezza  delle  cifre  che  presentano  il  signor  Ra- 
gioniere ed  il  signor  Cassiere,  i  quali  per  la  competenza,  l'amore 
ed  il  disinteresse  coi  quali  coadiuvano  la  benemerita  mente  diret- 
tiva della  nostra  Amministrazione,  meritano  speciale  elogio,  vi 
proponghiamo  l' approvazione  dei  conti  dell'  esercizio  1895  con  un 
saldo  di  Cassa  da  riportarsi  a  nuovo  di  L.  10414,10,  un  titolo  di 
rendita  al  portatore  N.  154883  di  L.  100,  valutato  al  corso  del  31 
die.  1895  «*/75  per  L.  1635, 00  ed  una  rimanenza  di  magazzino  va- 
lutata per  L.  37.500  in  volumi  e  L.  2415, 81  in  Carta. 


Palermo  addi  10  ottobre  1896. 


/  revisori  dei  conti 

Simone  Serio. 
Oarlo  Albanie,  rei. 


HJ^ZSUcHH^^ 
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